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BBEAOEHWE

Cerosepckue Kapefnbl — Of4Ha W3 3THOrpatuyeckux rpynn Ka-
penbckoro Hapoga. OHWM wu3faBHa paccenunucb BOKpyr Cerosepa,
pacnofnoxeHHoro B CpegHeit Kapenuu (HblHe MeaBeXberopckuii
paiioH KACCP).

M3ydeHne paHHero nepuoga (BnaoTb o XV B.) 3THWYECKON MCTO-
pun Kapen, U B TOM 4uC/le CEro3epckux, 3aTpyfHEHO MasouYuCneH-
HOCTbIO CBELEHUN MUCbMEHHbIX WMCTOYHUKOB W CKYAOCTbI [aHHbIX
apxeofiornun. M3BecTHO NULWb, 4YTO NepBOHa4YasbHbIMU HacefibHUKaMu
OrPOMHBbIX NIECHbIX NMPOCTPaHCTB OT 6eperoB OHeXCKOro osepa fo be-
noro mops 6bl1M pefKue pofoBbie FPYMNMbl caamMoB («10Mb» feTonucei),
3aHMMAaBLUUXCA OXOTOW U PbIGONOBCTBOM.

MepBOHaYanbHO BbIXOALUbI W3 Kapenbckoro [llpunajgoxba — oc-
HOBHOW MNNEMEHHON TeppuTOpMKM Kapen — NpoHuKanu B CpefHO0
n CeBepHyto Kapenui Ha Bpemsi CE30HHOI OXOTbl U pbIGHOW NOBAU.
TpyAHO cKasaTb, KOrfa Hayanocb ABWXEHWE Kapen Ha ceBep, Korga
OHW CTanu 34ecb MNOCTOAHHBLIMU >XUTeNsMUW. 3acenenve U OCBOEHUE
Kapefnamu OFpOMHOM TeppuTOpPUM Hayanocb 3af0nAro A0 MNOSBAEHUS
nepBbiX YMOMWHAHWIA B AOWeAWMNX A0 Hac JOKyMeHTaxX. KOCBEHHbIi
WCTOYHUK — KapenbCKUIi 3N0C — «0TPasun 3TO LIMPOKOE M MHOrOo-
obpasHoe ycTpemneHue (kapen. — P. H.) Ha ceBep», HauvaBuweecs
ewe npu pogoBom cTpoe.l HapofgHble npeAaHus MOMAHbI CBeAEHUN
0 nepeceneHMn na cesep KapeNnbCKUX pblbakoB, OXOTHWKOB U 3eMfie-
genbues.2 .

BaXHoe 3HauyeHMe B 3THWYECKOIW ucTopum Kapen mmen OpexoBel-
KU MupHbIA pgorosop 1323 r., KOTOpbI/i «MOMOXWA Havyano MHOro-
BEKOBOMY pas3fefieHUt0 ABYX POACTBEHHbIX HapOAO0B: Kapen U (QUHHOB»
(no 3anagHyt CTOPOHY YCTaHOB/IEHHOI JOrOBOPOM rpaHuLbl cTan gop-
MUPOBaTLCA (PUHCKWIA Mapof, NO BOCTOYHYK — KapenbCckuii).3 bonee

1 Tag3saukunii C. Kapenbl u Kapenusa B HoBropogckoe Bpems. lMeTtpo-
3aBoAckK, 1941, c. 57, 58.

2 Tam xe, c. 58—62.

3 WNcTtopua Kapenuu c gpeBHelilnMx BpeMeH Ao cepeaguHbl XV IIlI B. MakerT.
MeTpo3aBopfck, 1952, c. 92.



TOro, COrfacHo JoroBopy, Gbila OTTOPrHyTa 4acTb MJEMEHHOW Teppu-
TOPUU Kapen, 4To MPUBENIO K HApyLWEeHU WX 3THOTEPPUTOPMANbHOro
eAnHCTBAa. BoeHHble AeCTBMA M YyCNOBMA 4Or0BOpa CTanu BaXHenwei
NMPUYNHON, BbI3BABLUEA HOBYH BOJSIHY nepecefnieHnin kapen. OCHOBHOM
MOTOK nepeceneHLeB ABurancsa npeumyliecteeHHo B CpegHioto n Ce-
BEpPHYlO Kapenuio,4 kotopas ANUTenbHOe BpemMs BXOAWNa B COCTaB
cemu nonckux noroctoB (0T p. CyHbl — A. J/InHAo3epo — o p. Kemb —
4. MaHo3epo). Ha Tepputopun Cnaccko-Ceneykoro Ha Ceneukom
o3epe (8. Cenbru), Hukonbcko-MagaHckoro y Cerosepa (c. MagaHbl),
MpeuncTeHcko-Cemyesepckoro (4. Cemyesepo) M YaCTUHHO HUKONbCKO-
NnHposepckoro (4. JIMHAO03epo) MNOrocToB B MpoLecce couuanbHO-
3THMYEeCKOro pasBuTus obpasoBancsd crneunduyecknin coynanbHO-3Ko-
HOMWYECKUI M 3THOKYNbTYPHbI PErvoH, Ha3biBaeMblii B HacToALL e
pabote Cerosepbem.

LOna 3Toii TeppuTOpMU XapakKTepHbl CYpOBbIA KAMMaT M CKyAHas
KaMeHucTas Uau necyaHas noysa, ManonpurofHas NS 3emnefenuns.
Ho 34ecb MHOXeCTBO 60raTbiX pbi6OiA 03ep, HENpPoOXoauMmbiX 60n0T,
cogepxawmx xenesHyw pyay. OcTanbHas 4yacTb Cerosepbsi 3aHATa
XBOMHbIMM flecaMu, M306UNYHOLWMUMU MYLWHbIM 3BEPEM U pa3Hoobpas-
HOW fnubto. C BenbiM Mopem, a TakXe OHEXCKUM U J1af0XCKUM
03epamMun [JOHCKWE MOrocTbl CBA3bIBANCH CUCTEMOM KPYMHbIX 03ep
n pek.5

DTHOKYNbTYpHOE CBOeo6pa3ue [aHHOTO permoHa MoXeT 6biTb Mpo-
UNNIOCTPUPOBAHO PAAOM CYLLECTBEHHbLIX XapakKTepucTuK (A3blK, OCO-
6eHHOCTM MaTepuanbHOW U AYXOBHON KYnbTypbl).

KpynHewwnii coBeTckuii a3bikoBen [. B. By6pux, cpaBHuBas
LVaneKkTHble 0COBEHHOCTU KapenbCKOro A3blkKa, Npueen psag ybeau-
TeNbHbIX aprymeHTOB B MO/b3y CBOeo6pasns f3biKa CEro3epckmx
kapen. OH oTMeTWN, YTO B A3blKe Kapen CpepHeii n CeepHoid Kapenuu
0TpaxKaloTCA TPU OCHOBHbIE BOJIHbI NMepeceneHUs Mx npeakos. MNepBas
BO/HAa MpejcTaBneHa B HacTosiuiee BpeMs B fuanektax oT p. CyHbl
fo Cerosepa; BTopas — oT Cero3sepa o OHpo3epa. bybpux Bbickasan
NpeAnofioXKeHne, 4YTO «mnepBas BONHa siBUnacb B CpegHiow Kapenwuto
KOPOTKMM MNYTEM. . .U 6blla OTHOCUTENLHO paHHAA».6 BTopas BoONHa
cBA3bliBaeTcs ¢ aktamu XV B., ucxogawmmu n3 CoONoBELKOr0 MOHa-
cTbipsi. OfLHWM W3 OCHOBHbIX apryMeHTOB rMMoTe3bl 0 60/jee paHHeM
3aceneHun CpefHeli Kapenun bybpux cumtaeT 3THOHUMUYECKYH Tep-
MWHONIOTUIO, N MPeXAe BCEro 3THOHUM «annu», KOTOPbIA A0 cuX nop
COXPaHUNCa B CamMOHa3BaHWW MNPEeUMYLLECTBEHHO CEr03epCKUX Kapers.
J1lo60NbITHO, 4TO B HapoAHOW KynbType Kapen Cerosepbs Takxke
NMPUCYTCTBYIOT 371EMEHTbl, IBHO YKa3blBaloliMe Ha CBA3b C CaaMCKOl
KYNbTYypoWn.7

1 By6pux [A. B. MNpoucxoxgeHne Kapenbckoro Hapoga. MNMeTpo3aBoAcCK,
1947, c. 39.

* Nctopusa Kapenun ¢ fpeBHeAWINX BpemeH. . ., c. 154.

1 By6pux [-B. ¥Ykas. cou. c. 39.

7 CMm. HacToAW,. wu3g., c. 25, 34, 43, 79, 120, 182.



A3bIKOBO MaTepuan, NPUBELEHHbI B KapenbCKUX TeKCTax Ha-
CTOAILLEro M3gaHusa, CBUAETENbCTBYET, YTO CEro3epcKue roBopbl npeg-
CTaBNAT cO6OW COBCTBEHHO-KAPeNbCKUA AUANEKT KapenbCKOro A3blka
C fIBHO BbIP@XXEHHbIMMW 3/IEMEHTAMMN IIOAUKOBCKOTr0 AMafneKkTa, KoTopble
Hambonee 3amMeTHbl B apeafax loxHee Cerosepa. VIMeHHO 3gecb npo-
XOAWT COBPEMEHHAsA rpaHuua Mexay CO6CTBEHHO-KapenbCKUM W fito-
OVKOBCKUM AnanekTamu KapenbCKOro £3bika. BeposiTHO, [AaHHble
roBopbl ABNAKTCA B HEKOTOPOW CTEMeHW MepexofHbIMK.

MnaHOMepHble cucTEMaTUYeCcKMe uccnefoBaHus, 0CO6eHHO nochne-
BOEHHOro nepuofa, NO3BONAKT BbILENNTb B KYNbType Kapen [ABe
60MblINe, CYLWECTBEHHO pasnuyarouinecs Mexay coboi 3THOKYNbTyp-
Hble 30Hbl: CEBEPOKAPENbCKY W KXHOKAPeNbCKylo. [paHuua mexay
HUMKW, pa3yMeeTcs BeCbMa pacn/biByaTas, CO MHOXECTBOM Nepexofos,
NPOXOAWUT NPUBNN3UTENbHO MO 63° ¢. W., T. e. B pailoHe Cerosepa.8

CeBepokapenbckas 3THOKYNbTypHasa 30Ha copmupoBanacb B pe-
3yNnbTaTte pasBUTUS KYNbTypbl COOGCTBEHHO-KAapesbCKOW 3THOMUHIBU-
CTMYECKOlM Tpynmnbl, CONPOBOX/AAaBLUIErocs BOCMNPUATWEM pAAa 3MEeMeH-
TOB Yy caam0B, NOMOPOB W MNo3gHee (PUHHOB-CyoMU. B cuny cnoxwus-
WNXCH UCTOPUYECKNX YCNOBUI KYyNbTypa CEBEPHbIX Kapen coxpaHuna
60/blle apXxanyeCcKMX 3/1EMEHTOB, HEXEeNW HIXXHOKapenbcKas.

FOXHOKapenbCcKas 3THOKYNbTypHas 30Ha CKfajbiBanacb noj 60-
nee CUNbHbIM, YEM Ha CeBepe, BAUAHUEM PYCCKOW KynbTypbl; HEMaso-
Ba)HOe 3HayeHue B ee (DOPMUPOBAHUU Cbirpaso yyacTue B 3THOreHese
IOXXHbIX Kapen (NMBBUKOB W /IIOAMKOB) MOLLHOrO BeMcckoro cybcrpara.

KapTorpajupoBaHue reoMeTpMyeckUX M CIOXETHbIX Y30p0OB B Ka-
penbCKOM HapoAHOl BbIWKWBKE BTOPOK NoM0BMHBI X IX—Hauana
XX B.9 nokasano, 4uto B Cerosepbe BCTpeyawTCA BCE BUAbl ee OpHa-
MeHTa/lbHbIX MOTMBOB.10 AHanoruyHoe siBNeHue HabnwgaeTcsd U nNpu
KapTorpagupoBaHuu OTAeNbHbIX 3/eMeHTOB cBafgebHoro ob6psaga.ll

Ecnn o6patuTbca K (DONbKAOPHBIM MaTepuanam, Hanpumep npu-
UMTAHUSM U UX Haneeam, TO Tpynna cpefHeKapenbCKUX MNPUUMTaHUNR
«OCTaBfIeT BnevyaT/ieHWe MepexofHOro COCTOAHWUS CeBEpPOKapenbCKOro
cTUNS. . . He 06pasys MPUHLMMNANLHO HOBOW M MOHOMUTHOW B CTU-
NNCTUYECKOM OTHOLIEHUN rpynnbl HaneBoB».12

M no gpyrum xaHpam donbknopa Cerosepbe fBNAeTCA pasfenn-
TeNbHbIM pYy6eXOM MeX/[y CEBEepOKapeNbCKOM U HOIKHOKApenbCKOol
30HaMu. 3pecb, B 4aCTHOCTWU, KOH4aeTcsa 06nacTb 6bITOBAHMA PYH

8 NMopgpobHee cm.: TapoeBa P.®d. MartepnanbHas KynbTypa Kapen
(Kapenbckasa ACCP). M.; Jl, 1965; KoH KK a Y. C. OTanunTenbHble YepThl
penepTyapa cka3ok HOxHoih Kapenun. — B KH.: KapenbCkue napojHble CKas3Ku.
lOxHaa Kapenua. JL, 1967; Cy px acko . K. O6 UCTOPUKO-3THUYECKON
TUNONOTNUN KapenbCKoil cBafgbbbl. — CoB. 3THOrp., 1972, Ne 4; X 0K K 0-
HeH A. . Kapenbckas HapogHas BbllMBKA BTOPON NonoBUHbLI X | X —Hayana
XX Beka. — Tam xe, 1975, Ne 1; Kapenbckue npnumntaHusa. MeTtposasofck, 1976,
n ap.

9X 0OKKOHeH A. Il YkKa3. couy. c. 93.

10 Moppo6Hee cM. HacToAWw,. M34., c. 198—225.

11 Cypxacko 10. 10. ¥ka3. co4., c. 103.

2 ToMmoH A. I' O My3blKaNbHbIX O0COGEHHOCTAX KapenbCKUX MpuyunTa-
HWii. — B KH.: Kapenbckue npuumutaHusa. [leTpo3aBoack, 1976, c. 450, 451.
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KaneBanbCKOr0 CTUXa CO CBOWCTBEHHbIMU €MY MO3TUYECKMMU 0CO6EH-
HOCTAMW U HaYMHAETCHA TeppuTopmusA ObITOBAHUA KOPOTKUX NUPUYECKUX
neceH (lyhyt pajo) Tmnma pycckux 4acTyllek, KOTOpble pacnpocTtpa-
HAOTCA A0 camoro tora Kapenuu.

HakoHel, B Cerosepbe 3aMKCUMpOBaH PAf TakuUX OPUTUHANbHbIX
4YepT KyNbTypbl, KOTOPble, BEPOATHO, yTpayeHbl APYrMMW rpynnamu
KapenbCKOro Hapofa (3STHOHUM «nannu»; NpasfHUK «Kerpu», CBA3aHHbIR
C TPagMuuaMM TKayecTBa, WMHCTUTYT MacTyllecTBa; PyKaBuLbl U3 KOH-
CKOF0 MM KOpPOBbLero Bofnoca; pybawka-pykaBHuuya — pializhiemat —
C pa3pe3oM Ha ChuHe; MexoBas 00YBb M3 IOCEBOIN MM ONIEHbEN LWIKYPbI;
yXa M3 CyleHOol pblibbl C 3aKBACKOM M3 KBaLlHW; KOCOBUK; cBajebHas
M MOXOPOHHAA Kala M3 LenbiXx 3epeH AYMEHS; 3aknajHoe TKaHbe,;
BecnoobpasHble MpPAnKM ocoboro tuna v T. n.). 3HaYUTeNbHOe CBOe-
o6pa3ne oTMeuyaeTca B 061acTM HapoOAHOW MeAUUWHbI, 3HaxapcTBa.

Bce ckaszaHHOe no3BonfeT cymtaTb Cerosepbe CBA3YIOLW MM 3BEHOM
MeXJy CEBEpOM W HroM, MEPexoAHOl 30HOW, B KOTOPOWN 3NEMEHTHI,
XapakTepHble ANA KYNbTypbl CeBepOKapesbCKON 30HbI KakK 6bl Hacna-
MBAOTCA Ha 3/EMeHTbl, CBOWNCTBEHHbIE HXKHLIM Fpynnam KapenbCKoro
Hapopga. Cerosepckue Kapesnbl Hapsfy C OCHOBHbIMU 06LLeKapenbCKUMM
yepTaMu COXpaHWIN npucywmne TONMbKO WM cheunpunyeckne ocobeH-
HOCTW B A3blKe W Ky/nbType. 3T0 NO3BONAET BblAe/IUTb UX B CAMOCTOSA-
Te/IbHYI0 3THUYECKYI rpynny. HeCOMHEHHO, YTO, HaXx0AACb Ha CTbIKe
OBYX KPYMHbIX 3THOKY/NbTYPHbIX 30H U TeCHO cOoMpukKacasacb Ha Mnpo-
TSXKEHUU MHOTMX CTONMeTWA C PYCCKUM 3a0HEXbeM — LEHTPOM Bbl-
COKOW HapofHOW KynbTypbl LOPEBONIOLUOH HOW Kapenun, — cerosep-
CKWEe Kapenbl Cbirpanu 3aMeTHYH pOfib B 3THWYECKOW WUCTOpPUM Ka-
penbcKOro Hapoja, B POPMUPOBAHUU OCHOBHbIX 3/1IEMEHTOB €ro Ky/b-
TYpbl.

YuuntbiBas crneunduyeckme 0C06EHHOCTM YKa3aHHOrO permoHa,
a TakXe KpaiHe cnabyk M3y4YeHHOCTb KyNbTYpPHO-ObITOBOr0O cBOEO6Gpa-
3M8 Ceros3epckuMx Kapen, COTPYAHWUKWM cekTopa (ponbkaopa U 3THO-
rpapun Kapenbckoro ¢unmana AH CCCP ¢ 1972 ((h0NbKNOPUCTHI)
n 1974 rr. (sTHorpabl) npuctynunm K cbopy nonesBbiX MaTepuanos
B MepgBexberopckom paiioHe KACCP, B AepeBHSX, HaCeNeHHbIX npe-
MMYLLECTBEHHO Kapenamu.

BcecTopoHHeMy cnnowHoMy obcnefoBaHuilo nogseprnocs 13 Ha-
CefleHHbIX NMYHKTOB, PacnonoXeHHbIX Ha 6eperax Cerosepa uinum B ero
HemocpefcTBeHHon 6nm3octu (EBropa, Kapenbckas Macenbra, Ye-
6uHo, OcTpeube, lMagaHbl, MsaHgycenbra, Mokposckoe, Cemyesepo,
Cenbru, Wanrosaapa, JlazapeBo, lOkkoryba, CsAprosepo), — paiioH
KOTOpPbIA Mbl YCNOBHO Ha3Banu Cerosepben!.

OcHOoBHas 3ajava 3kcnefuuum — cobpaTb AaHHble (ONbKIOPHO-
3THOrpaMyeckoro xapakTepa, oTpaxalwlw e MmatepuanbHy0 U AYyX0B-
HYIO KYNbTYpy, AEKOpPaTUBHO-MPUKNafHOE WCKYCCTBO, OCOBGEHHOCTU
ceMeliHoro 6biTa, HapoAHble CNOCObObl M CpefcTBa NevyeHUs u ap.

B cbope maTtepuanos npuHuManu ydyactue gonbknopuct ¥. C. KoH-
KKa, aTHorpadgbl A. IN. KocmeHkoun P. ®. Hukonbckas, A3bikoBeg
B. TT. ®epoTtoBa, nabopaHTtel 3. M. Tpodumunk, P. M. Pemuwyesa,
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A. . KoHkka, M. . NykuHa, ¢otorpag . B. Panaykasd. B TeuyeHwue
ABYX MnoneBbiXx ce30HOB (1973—1974 rr.) B cocTaBe oTpsiga pab6oTan
hUHCKUIA onbknopucT MNekka JlaakCOHEH, HbIHE 3aBeAYyHUWMA POonb-
KNOPHbIM apxuBoM ®PUHCKOro nutepaTypHoro obuwectsa B r. Xefb-
CUHKWN. Bblno 3anucaHo 60nee 200 kacceT pas/iMyHbIX TEKCTOB, pac-
WNPPOBAHHLIX U XpaHAWKUXCcA B (DOHOTeKe WIHCTMUTYTa fA3blKa, nuTe-
patypbl n wuctopun Kapenbckoro punmana AH CCCP. B Bocbmu
HaceneHHbIX MYHKTax 06cnefoBaHbl BCE XWble MOCTPOWKM MO che-
UnanbHoOM aHkeTe (no M. B. ButoBy). padumuyeckn 3ahMKCUPOBAHO
6onee 600 npegMeTOB LEKOPaTMBHO-NPUKNALHOIO MCKycCTBa U marte-
puanbHOW KynbTypbl, 3acHATO 6onee 2000 KagpoB (HOTOMNEHKW.

Cob6paHHbI/i MaTepuran XpOHONOTMYeCKN OTpa)KaeT B OCHOBHOM ObIT
H KynbTypy Kapen py6exa XIX—XX BB. B cOOTBETCTBMU C 3ajavyamMu
BHMMaHWe cobupaTtenieil akUeHTMPOBANOCb WMMEHHO Ha 3anucsax Tpa-
OVUMOHHBIX (DOpM KynbTypbl. B Haw Bek, BeK Hay4YHO-TEXHUYECKON
peBONOLMUN, MHOTME 3/IeMEeHTbl HapoAHON KynbTypbl ObICTPO wucue-
3al0T, Ha CMEeHYy WM NpPUXOANAT HOBble, 60/ee coBpeMeHHble. OfHaKo
60oratcTBO COBPEMEHHOW KY/NbTypbl, €e AanbHelillee pasBuTue TPYLHO
npeacTaBuTb 6e3 KynbTypHOW MpeemMcTBeHHOCTU. OAUH K3 3an0roB
ee — 3HaHWe 3THOKYNbTYPHON WUCTOPUKM Hapoaa.

JTHorpathuyeckas peKOHCTPYKLUUA TPagULUOHHON KYNbTypbl 3a-
TPyAHEHA MHOrMMW 06CTOSITeNbCTBAMU. YXKe pybex XIX—XX BB.
03HaMeHOBaNCA 3HauYUTeNbHbIM yracaHWem psaja 37eMeHTOB HapOAHOWA
KynbTypbl. Mpoucxogunno yesffiaHue HeEKOTOPbIX XXAHPOB TPaguLMOH-
HOr0 [eKOPaTUBHOIO UCKYCCTBA, U3MEHANUCHL OAEXAa, YTBapPb, TpaHC-
hopMuMpoBanucb MNpUeMbl CTPOUTENbHON TeXHUKU W T. A.

B coBeTcKOe BpeMms, BpeMs ObICTPbIX COLMaNbHO-3KOHOMUYECKUX
W KYNbTYPHbIX MepemMeH, 0C06eHHO C nepuoga KONNEKTUBMU3ALUU
CeNbCKOro X03flicTBa, MHOrMe TpajuMUWOHHbIE U3Aenus NoTepsanu
CBOK YTUNWTAPHYIO LEHHOCTb, M MeCTHOe HacefleHWe Jflerko paccTa-
BasoCb C HUMMU.

OfHOM U3 CYLLeCTBEHHbIX MPUYMH YTpPaTbl MHOMUX LEHHeRLWnx
NaMATHUKOB HApPOAHOW KynbTypbl cTana Benukas OTeyecTBeHHas
BOlMiHa 1941—1945 rr.

HaceneHune cero3epckux fepeBeHb Obl0 3BaKyupoBaHO B [My[ox-
ckuii paitoH KACCP (Cemuesepo, YebuHo), B Kuposckyt (LUanro-
Baapa), Mepmckyt (CoHganbl), ApxaHrenbCKyt W apyrue obnactu
Halen cTpaHbl.

B HOBbIX pailoHax Kape/fbl 0Ka3anncb B TECHbIX NMPON3BOACTBEHHbIX
N 6bITOBbIX KOHTAKTax C PYCCKMM HaceneHueMm. 3TO 61aroTBOPHO CKa-
3a/10Cb Ha MaccoBOM OBMafeHWW MMU PYCCKUM $A3bIKOM, CMOCO6GCTBO-
Ba/io BOCNPUATUIO MHOTUX TPYLOBbIX HABbIKOB U 3/1EMEHTOB KY/NbTYpbl.

Mocne noanucaHus Mexay CCCP u ®uUHNAHAMER cornaweHus
0 nepemupuu (1944 r.) xutenn Cerosepbs BEPHYIUCb U3 3BaKyaLuu
M Hayanu BOCCTaHaBNMBATb pa3pylleHHOe BOWHOW HapoAHOe XO-
351CTBO.

B nocneBOeHHbLIA Nepuoj Npou3oLl o KOpeHHOe W3MEHeHue B Mo-
CeNeHYecKol CTpPyKType, B MaTepuanbHOW M AYXOBHON KynbType
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Kapen. CyuiecTBeHHO TpaHcthopmupoBanacb aTHogemorpadusa. B cBA3n
C pa3BUTMEM N1ec03aroTOBUTE/bHOW MNPOMBbILINEHHOCTU, Ha4yaBLWUMCS
B NpefBOeHHOE BpeMs, TaK e KakK W B Apyrux painoHax Kapenuu,
B Cerosepbe BO3HUKAW fnecHble nocenku (MaayH, LWanrosaapa,
AxBeHnamb6u, Macnosepo, EBropa, tOkkory6a). ®opmuposaHue npo-
N3BOLCTBEHHbIX KO/IEKTUBOB, KaK MpaBufio, MPOUCXOAMN/I0O HA MHOTO-
HaLMOHaNbHO OCHOBE. YBEIMYMIOCh YNCNO MEXHalLMOoHalbHbIX 6pa-
KoB. Bce 3To cnoco6cTBOBano fAanbHeilleil 3BOMOLUMNA 3THUYECKON
Tpaguumn, oTxXom4y OT paja TPagULUOHHbLIX POPM KYyNbTypbl U BO3HUK-
HOBEHUIO HOBbIX, BOCNPUATUIO HOBbIX 06pa3L,0B MOBEAEHUS.

B 50-e rogbl 661 NOAHAT YpOBeHb BOAbl B Cerosepe. 370 CylwecT-
BEHHO 0TPasMI0oCb Ha BeNWYMHe MOCENeHUi, UX pPacnonoXeHuu, nna-
HUPOBKE AOMOB W T. f., U3SMEHUBLUMX B LenoM 06/1UK fepeBeHb. B Ma-
fLaHax, Hanpumep, BCe A40Ma, Haxo4uBLINecA B6MN3N 6eperoBoii NMHMN,
6bl1M nepeHeceHbl Ha 60nee BO3BbILWEHHOE MECTO.

KoHueHTpaunsa HaceneHns B gepeBHAX (OcTpeybe, YUebuHo, Ma-
JaHbl) U necHblX nocenkax (MagyH, Esropa, Macnosepo, LWanro-
Baapa) npoucxogmna u BCNeACTBME TOro, 4YTO 6bIN0 MOKUHYTO pAL
Menkux noceneHuii (MeTpoBHaBONOK, MeTenbHaBoNokK, MnakyHBaapa,
Nncba Fy6a n gp.). B 6onee KpynHble AepeBHU nepeexanun, Hanpumep,
xutenn Caesepa, TonopHoi [opsl.

PeweHne CoBeTCKOro npaBuTeNbCTBa O peopraHv3aumMu KoJiX030B
B 60OnbliMe cnewuMannu3MpoBaHHble COBXO03bl, MPUHATOE B KOHLUe 50-X
rofos, CyWecTBEHHO CKa3anocb Ha yp6aHu3auum M U3MEHEHUU KYib-
TYpHO-6bITOBbIX YCNOBWIA M 06pasza XW3HW KapenbCKOro HaceneHus.

BaXHyt pofib B OCBOEHWU MPUPOAHLIX PECYPCOB Kpas, MoBblle-
HUM KYNbTYPHOTO YPOBHA HaceNeHus Cbirpano pasBUTWE TpaHCNopT-
HOW ceTu. PerynsapHoe aBTOOYCHOe ABMXXEHUE, a B NeTHee BpeMs pelichl
rMApocamMosieToB CTasuM CBA3bIBaTb OTAaneHHble nepeBHU Cerosepbs
¢ MepBexberopckom, [eTpo3aBOACKOM M APYTUMMU TFOpoAamu Hallei
CTpaHbl.

Paccka3bl MH(pOPMaTOpoB, MPUBELEHHbIe B HacTosAweM CHOpHUKe,
KpacHOpeynBO CBUAETENbLCTBYIOT O FNy6O0KMX MepeMeHax, npouclepn-
WMNX B XW3HW COBPEMEHHOrO KapenbCKOro cena. Heyk/OHHOe MNOBbI-
lWeHWe MaTepuanbHOro 61arococTofsHMA HacefeHWs BecbMa CyLlecT-
BEHHO O0TpasuWfnoch Ha cyabb6ax TPagULMOHHOW KYNbTyphl.

K coxaneHuto, matepuanbHaa n JyxXoBHad KynbTypa CEro3epckux
Kapen usydeHa oyeHb cfiabo. B 3aToM ybexaalT He3HauYUTelbHOE KOU-
4yecTBO My6nuKauuil M MX QparMeHTapHblli XapakTep.

Hanbonee paHHMe CBeAeHMS O XO3AWCTBEHHON [AeATENbHOCTH,
a Takxe noceneHmax Cerosepba cofepXxatcsd B MNUCLOBON KHUTe
nonckux noroctoB 1597 r., konus KOTOPOW, NOArOTOBNEHHAsA K MedyaTu
P. 6. Mwnnep, xpaHutca B HayuyHom apxuse Kapenbckoro gunuana
AH CCCP.13

MucuoBas KHWra, cocTaBieHHas AbAKOM [AMutpuem AnsObeBbIM
n noabauynm puropmem KobeneebiM B 1597 r., ABNAETCS UEHHEALW UM,

13 MucuoBana KHUra nonckux noroctoB 1597 r. — HayuHblli apxuB Kapenb:-
ckoro punmana AH CCCP (ganee — HAK®AH), ¢. 1, on. 41, ea. xp. 44.
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K COXaneHwWto, efWHCTBEHHbIM MWCTOYHMKOM MO JIONCKMM MorocTam
XVI B. YuuTbiBasg, 4to KHUra He ony6/MKOBaHa, CUYMTaem Lefeco-
06pa3HbIM KOPOTKO OCBETUTb MaTepuan, OTHOCALWMIACA K Haleil Teme.

Tpwn norocta — Ceneukunii, Cemuyesepckuin n lMagaHCcKnin — oxBa-
TbiBa/IM OFPOMHYI0O TEPPUTOPUIO: K0XKHAA rpaHuua npoxoguna B pabi-
oHe CBATHABONOKaA, ceBepHas — OHpo3epa, 3anagHas — Jly6acanmbl—
MenbKOLCKOTO 03epa, BOCTOYHas — Lllaiigomosepa—Kapenbckoi
Macenbru. Takum o6pa3om, 3Ha4YMTeNibHAA 4acTb HACENeHHbIX MYHK-
TOB YKa3aHHbIX MMOrocTOB BbIXOA4MNA 33 PAMKW BbIAENEHHOr0 HaMu pe-
rnoHa CerosepbA.

B Tpex norocTtax nucubl HacuyuTanu 481 aBop, rAe MNpPoOXWBano
653 KpecTbiHMHA (MYyXCKoro nona). Hambonee kpynHbim 6bin1 Ceneu-
KWl Noroct, B KOTOPOM B W BONOCTAX XMN0 267 yenosek (201 asop).

OcHOBHasf 4acTb noceneHuit 6bina paccpefoToyeHa no 6Geperam
KpynHbIX BogoemoB. O6pa3oBaHWe HOBbIX MOCENeHU A NPOUCXOAMNO,
no-BMAMMOMY, 3a CYeT cermeHTauum 6o0AbWMX cemel. B nucLoBoii
KHUTe BCTpeyawTcsa Takue 3anucu: «OHUCUMKO JleilKyeB, MalleH HeT,
cen HoBO»; «OpTemKo TapacoB fa fetu ero Cepreiiko ga OcTawko
Ce/In Ha YepHOM Jfiecy, CelT PXW OCMUHY, CeHa NATb KomneH»; 14 «Ha-
3apko Mwuxaiinos cTaBMTLA HOBO Ha Jfiecy, nNalWHW W ceHa HeT».15

MucuoBble KHWUIM He MO3BOMAKT TOYHO ONpefennTb U onucatb
3THMYeCKMn coctaB HaceneHus Cerosepbs. OfiHa M3 CNOXHOCTeN co-
CTOUT B TOM, 4YTO BCe [BOPOXO03f€Ba HOCAT pyCcCKue wnMmeHa. Jinuwb
B OTAENIbHbIX, KpailHe peAkux cayyasx nNpuBoAATCA npo3sBulla (hamu-
Nnn?), KOTOpble ABHO CBUAETENbCTBYIOT O HEPYCCKOM MNPOUCXOXAe-
HUM ux Bnagenbues. Hanpumep, B Ceneukom mnorocte B BONOCTKe
Ynacanma npoxwusanu 6patbsd Cronbruesbsl 1 OHUCUMKO Jleiikyes; 16
B MagaHckom — [aBblgko MBaHOB CbiH MyHaHueB,17 MuHka 3MHOBbLEB
Ernyii (g. CoHpganbl); 18 B CemMuye3epCKOM MNOrocte nepeyYncneHsl
Onekceiika BacunbeB Tunnepesa,l0 Ncauka KapruH u Ipuwa Twon-
nwes.20 [MpumeyaTesbHO, YTO B Ha3BaHHbLIX MOrocrax B OT/MYME
OoT 60fee CeBepHbIX HW pa3y He BCTPeYarTCs 3THOHUMbI «/0Napb»,
«JIOMWH», BMECTE C TeM [ABaKAbl YMOMWHAETCA TEPMUH «KOPENIAHUHY».
B nepBoM cnyyae MM OTMeYeH >XUTeNb BOMOCTKM Jla3apeBo WBaHKoO,
BO BTOpOM — [puwa WMBaHOB, XWUBYLNA B HOXXHOM KOHUe Cemuesep-
ckoro norocrta.Zl

B XVI—XVII BB. KopenfaHamu HasblBasiu noceneHues u3 6onee
3anagHbix ob6bnacTeii.2 Mo-BMAMMOMY, OHU UL HEJABHO Mepecesnu-

14 Tam xe, c. 552.

16 Tam >xe,c. 505.

16 Tam Xe,c. 507, 508.

17 Tam Xe,c. 519.

18 Tam xe,c. 520.

10 Tam Xxe,c. 548.

20 Tam Xe,c. 546, 553.

21 Tam Xe.

2 Butos M. B. UcTtopuko-reorpauyeckne oudepkm 3aoHexba XVI—
XV Il BekoB. V3 uctopuum cenbckux noceneHuii. M., 1962, c. 63.



NINCb Cclofa Ha XWUTenbCcTBO. Manoe 4MUCNO «3anajHbiX» MOCeNeHLEeB
no3BoNseT MPeANONOXNUTb, YTO B YKa3aHHbI Nepnoj 3aceneHune kpas
C 3anafHbiXx o06nacTeil ObINO He3HauyWTeNbHbIM. CpaBHEHWE [AaHHbIX
NUCLOBbIX KHUT OOGOHEXCKOW NATUHBLI M LOHCKMX noroctoB 1597 r.
(nepeas KHura coctasneHa 0. K. CabyposbiM B 1496 r.) HaTanku-
BaeT Ha MbIC/b, YTO KaKas-TO 4aCTb Hace/eHNsd Cero3epcknMx morocTos
ABNANACb BbIXOALaMW M3 3a0HEXbA, Hanpumep M3 paiioHa XKabryobl
OHexckoro o3epa u p. NMyTkn. 23

EcTecTBeHHO, KpailHe cnoxHasf npobnemMa OCBOEHUSA W 3aceneHuUs
Kpas TpebyeT 60fee TwWaTeNbHOW aprymMeHTaLuun, 4To CBA3aHO C Aafb-
HeAWMMN NOuUCKamMW [aHHbIX, MPONMBAIOLWMX CBET Ha €ee pelleHue.
B 3TOM OTHOWeEHWW, KaK HaMm MpeAcTaBNAeTCA, MPUBEAEHHbIE Bblle
CBeJleHNA 3aCNyXMWBalT BHUMaHWA uccnegoBaTeneil.

Takum o6pa3om, nucuoBas KHWra AOMCKMX noroctoB 1597 r.,
HECMOTPS Ha KpaWHK NaKOHUYHOCTb CBeAEHWI, MO3BONAET 3aK/lo-
YMTb, UYTO OCHOBHas 4acTb Tepputopumu Cerosepbs Oblla 0CBOEHa
ropasfio paHblle, YyemM cocCTaB/eHa KHWra. B nonb3y 3TOro roBopuT
CPaBHWUTENIbHO BbICOKAA YWUCMNEHHOCTb ABOPOB MO OTAENbHbLIM MOCene-
Huam: noroct Cenbrmu — 66 pgBopoB, Cemuyesepo — 57, lMagaHbl —
42,24 Macensra — 19, CoHpansl — 17 gBOpoB U T. A.

JTornyHo NpeanonoXuTb, YTO CO3A4aHME HOBLIX MOCENIEHUA U pocT
HacefieHua B MoOC/efyloline Beka NMPOUCXOAWIN KaK 3a CYeT BHOBb
npubbIBalOLLMX MepeceneHLeB, Tak U rnaBHbIM 06pa3oM 3a CYeT ecTecT-
BEHHOro MpuMpocTa, a TakXxe pasjena 6onbwnx cemeil. Bo BcAKOM
cnyyae B «Cnucke KapenbCKUX W BEMCCKUX ceneHuit ONOHeLKoW ry-
6epHuM», cocTaBNeHHOM no npukaszy OnoHeukoro ry6epHaTopa
H. 3. Mucapesa B 1848 r., B noceneHunax Cerosepbd MNpoXunsano
4842 yenoseka,5 B TOM yucne, Hanpumep, B CenerKkom norocrte 612 ye-
noeek, Cemuesepckom — 517, [MagaHckom — 463, Macenbre — 315,
CoHpanax — 175 4enosek.

BecbMa uHTepecHa «[logeHHas 3anmcka», COCTaBfieHHaa HamecCT-
HUKOM OnNoOHeuKOW ry6epHumn, U3BeCTHbIM NoaTom . P. [lepXaBWHbIM
BO BpeMsa ero nyTewecTsuMs nNo MapwpyTty [leTpo3aBoack—KeMb,
npeanpuHATOro ANA O0O3HaKOMNeHUs C Kpaem. B Hell copepxutcs
onMcaHue CeNbCKOrO XO3AMCTBa, >Xene3ofenaTeNbHblX KpPeCTbSAH-
CKUX MpOMbIC/IOB, TOproenu loBeHeuKoro yesfa. HECOMHEHHO LEHHbI
ONA HAac CTpaHWubl, MOCBALEHHble MaTepuanbHON KynbType (muuie,
yTBapu, cnocob6am u cpeAacTBaM nepeaBudXeHus U T. n.).B

2 Cp. 8. OnucoBHaBonoK lMajaHCKOro norocta M XuTtenein ONUCKO 1
Monko OnucueBbix. B 1496 r. Ha p. MyTke, 6113 noynHka JSlonckas MaTka, npo-
xxumBan WBaH [lNMyHaHueB (cm.: BuTtosB M. B. ¥Yka3. couy. c. 261). Xwutensa
C aHanorunyHou damununen — «[aBblfKO WMBaHOB CbiH [lyHaHUeB» — OoTMe4aeT
nucuosas KHura 1597 r. B MNajgaHCKOM norocTe.

21 NmeeTcsa B BUAY FHe3[0 fiepeBeHb, PacnosoXeHHbIX BOKPYF norocta-mecra.

26 YuTeHO BCe B3POC/N0e HaceseHUe (MYXCKOFo M XXEHCKOro nosna).

20 «MofeHHas 3anucka», yYMHeHHas BO Bpems 0603peHUA rybepHun npasu-
Tenem ONOHeLKOro HamecTHuyecTBa [epxaBuHbiMm. 1785 rog untons 19. — B KH.:
MumerHoB B. B., InwTeiin E. M. Pycckue nccnegosatenn Kapenuun (XVIII B.).
MeTpo3aBopack, 1958.
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Hawei Teme noceAaweHbl ctaTb A. V. MiBaHOBAa,27 ony6anKOBaH-
Hole B «ONOHeUKMX TYyOGEpHCKUX BefOMOCTAX», a Takxe paboTa
4. K. 3eneHuHa, HanncaHHas Ha MaTepuanax Tpex pykonucei, xpa-
HAWMXcA B ApxuBe Pycckoro reorpaguyeckoro obuiectsa.28 ¥ Ka3aH-
Hble PYKOMWUCK COCTaB/EHbl pasHbiMW nnuamu B 1854 r. no aTHorpagu-
YeCcKO nmporpamMmme 3Toro 06W,ecTBa, COAEPXAT ONUCAHUA XO3ANCTBEH-
HbIX 3anAaTWii, MaTepuanbHOM KYNbTypbl, CeMelHbiX 06psf0B Kapen
OTAeNbHbIX fepeBeHb [MoBeHeukoro yesga OnoHeukoin ryb6epHumn.29

B Apxunse Pycckoro reorpajmyeckoro obLiectsa MMeeTcs pyKonuch
cBsilleHHUKa MeTponaBnoOBCKOro, NOCBALLEHHAA XXUTENAM ObIBLIErO AHT-
03epCKOro npmxoga, HenocpeacTBEHHO NpumbikaBlero K Cerosepbio.3

B HayuyHom apxuBe Kapenbckoro thunmana AH CCCP HaxopATcs
HEMHOTrOYMCNEHHbIE MaTepuanbl Mo 3THOrpauu U OTAeNbHbIM XaHpam
thonbknopa.3l Ocoboro BHUMAHUA 3acnyXuBaeT PYyKONUCb COHOPHUKA,
nogrotoeneHHoro A. M. JInHeBCKMM. B Hem ecTb cBegeHua no 60/b-
O ceMbe, CeMeillHOMY npaBy, nacTywecTBy, ob6blbyasM WM o6pagam
kapen Cerosepba.2

YacTb MaTepuanoB MNo MaTepuanbHOW KynbType M [eKOPaTUBHO-
NPUKNagHOMY MCKYCCTBY COCpeAoTOYEeHA B KONeKUUAX FocyaapcTBeH-
HOro Mys3ses aTHorpajuu HapogoB CCCP, KapenbCKOro WCTOPUKO-
KpaeBefuyeckoro myses, oCcyaapCTBEHHOIN0 UCTOPUKO-AaPXUTEKTYPHOTO
N aTHorpaduueckoro My3ses-3anoBefHuKa «Kmxu».

3akaH4YMBas KpaTkuii 0630p UCTOYHWKOB M nyb6auMKauuii, Heo6xo-
AUMO 06paTuTb BHUMaHWe Ha paboTbl PUHCKUX M COBETCKUX apXuTek-
TopoB. B 1930 r. cocTtosinach noe3gka P. M. N'abe B MeaBeXberopckui
paiton KACCP pgnsa cbopa matepuanosB Mo [AepeBAHHOMY 3044eCTBY
Kapenuun. Um 6binn obcnegoBaHbl nocTpolikm MsaHgycensrun, Cener,
MokpoBckoro, Cemuesepa u Ap. CobpaHHble MaTepuanbl BKAKYEHbI
B KHUTY 0 fAepeBAHHOM 3op4yectBe Kapenun.33 HekoTopble CBefeHUA

0 MOCTPOMKax Cero3epckux fepeBeHb copepxartcs B paboTte B. M. Op-
thmHCckoro.34

27 WBaHoOB A. LN lNoBeHeuKkne Kapenbl, UX JOMaWHNA N 06LLECTBEHHbIN
6bIT, NoBepba M npegaHua. — OoHew, rybepH. Begom., 1863, Ne 9, 10, 12—15,
18, 29, 30, 33, 36-41, 44, 45.

2 3eneHunH O. K. O crapom 6biITe Kapen MeaBeXberopckoro panoHa
Kapeno-®unHckoit CCP. — CoB. aTHOrp., 1941, Ne 5.

20 NagBUHCKUNR @®. OcobeHHOCTN O06LLECTBEHHOr0 6bITa >XuUTenei
MagaHckoro norocta U o Pe6onbckom npuxoge MNoBeHeukoro yesga ONOHeLKOW
rybepHun. — Apxus Pycckoro reorpauyeckoro obujectsa (ganee — Apx. Pro),
p. 25, on. 1, Ne 5; OTHorpaguyeckme cBefjleHUs 0 Xuntenax Cemyesepckoro, $HHr-
03epckKoro n ImMmonbCKOro noroctoB [loBeHeukoro yesga. — Tam Xxe, Ne 22;
FpomoB 3. 3THorpadumyeckoe onncaHne Pebonbckoro npuxoga. — Tamxe, No 41,

30 MeTponaBNOBCKMUIMN. ITHOrpapuueckme cBefeHus o HAHrosep-
CKOM norocte. — Tam e, Ne 34.

31 HAK®AH, &. 1, on. 29, eg. xp. 59, 60; no donbknopy cm.: [yxoBHas
KynbTypa cerosepckux kapen koHua X IX—Havana XX B. J1., 1980.

3a/luHeBCcKNn A. M. MaTepnanbl no aTHorpapuu n o6bI4HOMY nNpaBy
kapen Cerosepckoro paioHa. ApXxeonoro-aTHorpaguyeckuii c6opHuMK, 1936—
1937. — HAK®AH, ¢. 1, on. 32, eg. xp. 194.

B Mabe P. M. Kapenbckoe fepeBAHHOe 3044ecTBO. M., 1941.

A40pdhumHckun B. M. OepeBaHHoe 30f4ecTBO Kapenuu. 1., 1972.
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B 1929 r. B r. XenbCMHKMN 6bIN0 0NYy6ANKOBAHO WAMOCTPUPOBAH-
HOe wu3faHue, MNOCBALLEHHOE TPajULMOHHON CTPOUTENbHON TEXHUKe
N [EeKOpYy MOCTPOEK Kapes, HaCendwnWmnx MpUrpaHnyHboie ¢ ®UHIAH-
aueli gepeBHn.3d B umcno o6cnefoBaHHbIX (QUHCKAM apXMTEKTOPOM
Anmapu KeKKOHEHOM MOCefeHWiA BOLWW HEKOTOpPble U3 [epeBeHb
Cerosepba (Cemuesepo, lNokposckoe, OcTpeybe, MaHAycensra, lna-
KyHBaapa).

HakoHelw, MmaTepuanbl no 3THorpaum u donbknopy Cerosepbs
UMelTCA B apxuBe ®UHCKOro NUTepaTypHOro 06LLecTBa; YacTb U3 HUX
6bina 3anucaHa Qonbknopuctom BgaiiHO KaykoHeHoM B [lagaHax
B 1943 .

HacToswmnin c60pHUK COAEPXUT KapenbCKMe TeKCTbl, NpefcTa.-
nawuime coboil pacckasbl MHGOPMaTOpPOB, OCBellatoW e WX XO035i-
CTBEHHbIE 3aHATUA, MaTepuanbHYK KYNbTypy W [eKOPaTUBHO-NPU-
KnagHOe WMCKYCCTBO.

KapenbCKuM TekcTam NpejLllecTBYOT OYepKU, CoAepkalime Kpar-
KYI XapakKTepucTuKy cobpaHHbIX MaTepuanos.

Mpu TpaHcAMTepauuy TEKCTOB C MArHUTO(OHHbIX 3anuceid npeg-
nMoyTeHMe 0OTAAHO MOpPGOGOHEMAaTUUYECKOW TpaHCKPUMNLWUM, MPU KOTO-
poii f[ocCTWraeTcs MaKCMMaNibHO TOYHasi nepejaya COAEpXaHus Bbl-
CKa3blBaHWN N HUKCUPYIOTCA OTAMUYUTENbHbIE YepThbl FOBOPOB pa3nmu-
HbiX fepeBeHb. Mpu cocTaBNeHNn «YKazaTensd KapenbCKUX TEPMUHOB»
338 OCHOBY B3AT rosop MSAHAYCENbIN.

B c6opHUK oTo6paHbl Hanbofee MHTEPECHble U MOMIHble OMUCaHUA
TeX WUAWN UHbIX SIBAEHUI MaTepuanbHON KynbTypbl Kapen Cerosepbs,
C TeM 4YTOObl OTYETNMBEE OTTEHUTb MECTO M 3HauyeHWe KYNbTypbl AaH-
HOr0 pernoHa B pamkax 06LieKapenbCKON KyNnbTypbl.

Monaraem, 4To Ny6AMKauMa faxe 4YacTu cobpaHHbIX MaTepuanos
MO3BO/INT BBECTU B HayUYHbIli 060POT HOBbIE, paHee HeM3BeCTHbIE PaKThI,
UMEKLLNE UCKTHYNTENBHO BaXHOe 3HayYeHue ANA BbIACHEHUA MHOTUX
HepeLweHHbIX BONPOCOB, HauyMHasa ¢ Npobnem 3THOreHesa KapenbCKOro
Hapoja M KOH4Yas BOMPOCaMy COBPEMEHHbLIX 3THOKY/IbTYPHbIX B3aMMO-
LencTeuii.

CocTaBuTenn cOHOpPHMKA M YYACTHUKM KOMMNNEKCHbIX 3Kcneauuui
BblpaXkaloT 6/aroflapHoCTb BCeM XuUTensMm MefBeXberopckoro paii-
OHa, C KOTOPbIMW MM NocyacTAMBMNOCbL paboTaTb. CneyuanbHO XoTe-
nocb 6bl BbIAeNNTb TeX, Y KOro cobumpaTenn OTHAAM OCOBEHHO MHOrO
BPEMeHMW, KTO MoMOran opraHvM3oBbiBaTb paboTy, y KOro 3anucaHo
60nblIOE KONMYECTBO pa3HO06pasHbix cBegeHuin. dto — M. C. Ca-
Benbea n3 Mangycenosru, A. E. Knpnnnosa'ns YebuHo, A. ArneHko
n3 OcTtpeubsd, A. ®. Konnanosa u3 Cener un gp.

B HacTofAwWwemM n3faHWM MCNonNb3oBaHbl ¢oTorpagumn . B. Panay-
Ko, A. M. KocmeHko, M. K. FaBpunosa; pucyHkn — B. W. TMynb-
KuHa n B. B. LlUeBawkesunya.

35 Kansanomaisia rakennustapoja ja koristemuotoja Karjalasta kahden
puolen rajaa. Helsinki, 1929.



I. XO3ANCTBO U 3AHATUA

K Havany XX B. Kapenus npeactaBnsna coboil oTctanyto
OKpauHy uapckoii Poccuu. PasBuTme KanuTaiMCTUUECKUX OTHOLUEHWUN
onpefenanocb 34eCb HU3KUM YPOBHEM MPOU3BOAMTENbHLIX CUN,
KpaliHe HU3KOIW NJOTHOCTbIO HaceneHus, pas3bpoCaHHOCTbH AepeBeHb
no OrpoOMHON TeppuTopuKn, 6e340POXKbEM, CYPOBLIMU KAUMATUYECKUMU
yCNOBMAMU. DKOHOMMUKA pasnuyHbIX paiioHOB Kapenuu pasBusanach
HepaBHOMepHO; Hambonee cnabbiMM 3KOHOMUYECKWU OCTaBajUChb Cpef-
Has W CeBepHas ee 4yacTu. JTO crnocobcTBOBano 6onee ANUTENbHOMY
COXPaHEHMI0 B ObITY MHOIMX apxamyeckux 37eMeHTOB W npejcTasne-
NEHWN.-

XapakTepHOil 0CO6EHHOCTbIO X03aicTBa Kapen pybexa XIX—
XX BB. ABNAeTCA ero KOMNNeKCHoCTb. B 3ToM oTHoweHun Cerosepbe
He MpeacTaBAfN0 MCKIOUYEHUS.

3emnegenue. Ecam B fanekoM NpPOLWAOM OCHOBHbIMW 3aHATUAMU
HaceneHus 6blnM 0Xx0Ta, PbIGOMOBCTBO U XKEeNe30pyAHble NpOMbICabI,1
To B cepeauHe XIX B., no cnpaBegnneomy 3amedaHuto @. JSlagBWH-
ckoro, «Hambonee nwb6umoe (3aHATMe. — P. H.) — xneb6onawecTBo
nonesoe 1 pa3paboTkKa MeNKOPACTYLMX HUB»,2 COXpPaHUBLIMECS BMIOTb
o Havana 30-X rofoB TeKyL,ero cronetus.

BefHOCTb KaMeHUCTbIX MO4YB CNocobcTBOBana LWUPOKOMY pas3Bu-
TUIO B Kpae MOACEYHOr0 XO03fAKCTBa, TakK KakK «3a ManoCTbio 3emMaun»
Tpexnonbe 6bINO 34eCb M3BECTHO M10X0.3 Jaxe And paspaboTku
HebONbLWMX YYacCTKOB MOA MOACEKY 3aTpayMBanuCb YyCUAWUS BCEX Une-
HOB 60nbwWwoON cembu. Mopgyac B Cerosepbe AN pa3paboTky yyacTka
3eMn 06beguMHANOCL MO fABa-yeTbipe foma (cembu). Takoe 06befwu-
HeHMe HasblBanoCb «pomwm» (rom88i; TekcT I, 2).4 BnoaHe BO3MOXHO,

1 Ouepku wnctopun Kapenuu. lNeTposasBopack, 1957, 1. 1, c. 88, 130—131.

2TagBUHCKNIR ®. Oco6eHHOCTU 06ULeCTBEHHOro 6biTa XUTenen
MagaHckoro norocta U o Pebonbckom npuxope lMoBeHeukoro yesga OnoHewKoW
rybepHun. — Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 5, n. 13.

3 Tam Xxe.

4 B cOGCTBEHHO-Kape/nbCKOM AuanekTe (KaJlMHUHCKWE Kapesbl) C10BO romSe-
ikko o03HauyaeT rnyxoe, 3apocLuiee /1eCOM MecCTO.
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4YTO B [JafiekoM NpoLW/oM poMwun o06befMHANa 4YNEeHOB pacnasluelics
(TouyHee roBops, pasgenuelueiica) 60onbwoil cembu. Mo3xe, ¢ nosBae-
HWemM [0NeBOI AepeBHU, B 3Ty «apTe/b» CTanu NPUBAEKaTb U COCefeil.

Ha nopaceke cesnun poxb, 0Bec, peny. AUMeHb, B oTanune oT HOX-
Hoinl Kapenuu, B Cerosepbe Cefin TONbKO Ha NOCTOSHHbIX MallHAX.
OCHOBHble BUAbl KYNbTUBUPYEMbIX 3[eCb pacTeHWil — poXb, OBec,
nuweHnua, rpeymxa, neH m koHonna (tekctol I, 1, 3—5, 18—20),5
a Takxe kKaptodenb (tekct I, 3). Ecnu cyauTb No UCTOYHWUKAM, TO
6onbllee NpeanoyYTeHWe U3 3epHOBLIX KYNbTYp Kapefbl 0TAaBanu pXWu.
MuncuoBas KHWra nonckmx mnoroctoB 1597 r. ¢ukcupyetr TONbKO
3anawky pxu.8 B 6onee no3gHUX AOKYMeHTax, Hanpumep BbIMUCKe
M3 goknafja o XNebHbIX NojaTax, NpuunTaloLWmnxca ¢ KpectbaH Cemye-
3epckoro norocta (1669—1670 rr.), ynomuHaeTca u osec.7 B XV I1II B.
. P. depXaBUH BO Bpemsa CBOero npeb6biBaHua B CpegHell Kapenuu
nucan, 4To «JOMJSIHE CET TOKMO POXb U XUTO, CaMblii 3aXMTOUHbIA
He 6onee ueTbipex 4YeTBepTell 3aceBaeT, y60ruil — nNo 4eTBEPUKY,
MHOTMEe e U COBCeM He UMeloT naweH».8 B X1X B. accCOpTUMEHT 3ace-
BaeMbIX Ky/nbTyp paclwumpseTca. B MCTOUYHMKAX, a TakKXe B pacckaszax
Halwmnx MHPOPMaTOpOB YMOMWUHAKTCA MLIEHULA U Fpevyunxa.

3emno obpabatbiBanM NPUMUTUBHLIMU CaMOAe/bHbIMU CENbCKO-
X03AWCTBEHHbIMW OPYAUAMM: Naxanu 6ecnofolBEeHHOW COXO0N, MMeto-
Wed NmouTM NpAMYK paccoxy, ¢ oTBanom (adra), Ha nogceke — 6e3
oTBana (paloadra), 60poHUAN 6GOPOHON-CYKOBATKON — «CMbIK» (ast'i-
vo; puc. 1). bOpoOHY ANS Nojceku fenanu B iecy M 34ecb Xe OCTaB-
nanu (tekctol |, 6—8). Onsd pas3buBaHUs KOMKOB MWCMOMb30BANM
moTbiry (kuokka). UTo6bl CKOT He MOTpaBWM/ MOCEBOB, NMONAsS oOropa-
XunBanu Kocol wusropogbto (puc. 2), kKotopas u3BecTHa Ha Cesepe
¢ X1 B. WccnepoBaTtenn cBsA3biBalOT €e C (PUHCKOM 3THUYECKON Tpa-
anunein.9 Mo BHewHeMy BuAy Kocoll 3abop HanoMuHaeT Kpblio 60/b-
oK nTUubl; He CcnAyyalHO Kapenbl Ha3biBalOT Takoi Tun 3abopa
kurrensiibine aida (6ykB, «XypaBniuHOe Kpbino»). loaceky oropa-
XuUBanu Tpex>KepaeBoi, npscnoobpasHoii umaropogbto (aida).

Ypoxali ybupanu cepnamu ¢ 3ybyaTbiM paboyum kpaem (cirppi;
puc. 3). Cxatblit xne6 csasbianu B cHonbl (l'iyhteh); n3 10—15 cHo-
noB cTaBunacb «b6abka» (buapka). B poxanvusoe Neto CHOMbl CyLWWUAN
Ha poraTkax (harikas). lMocne npocywkyW WX CKAaAgbiBanu Ha nosne
B ctor (kego), coctoawmii mHorga us 1000 «6abok» (TekcTbl I, 10, U,
15). OceHblo CHOMbI CBO3MAKN K pure (riihi), rge gocywwusanu v mMoso-

6 «lMofeHHas 3anucka», yYMHeHHas BO BpeMs 0603peHUSA rybepHUM npasBu-

Tenem O/OHeUKOro HamecTHu4yecTBa [lep>xxaBuUHbIM. 1785 rog nona 19. — B KH.:
MuweHos B. B., 3nwTeitH E. M. Pycckue nccnegosatenn Kapenuun (XVIIl B.).
Metpos3aBoack, 1958, c. 169.

6 MwncuyoBada KHUra nonckux noroctos 1597 r. — HAK®AH, ¢. 1, on. 41,
ef. xp. 44.

1 Kapenna B XVII B. C60pHUK JOoKymMeHTOB. [leTpo3aBoack, 1948, c.
Ne 129.

8 «[logeHHas 3anucka». . ., c. 177.

9rMNony6esa J. A. Becb n cnassHe Ha Bbenom o3epe X—XIIl BB.

M., 1973, c. 82.
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Puc. 1. Cenbckoxo3aiicTBeHHble opyans (MsaHpycenbra),
1 — coxa; 2 — 60[)oHa-cykoBaTKa.

Puc. 2. Kocas unsropogb (KOkkory6a).



Puc. 3. Cepn (MnakyHBaapa). (MMo: Kansanomai-
sia rakennustapoja ja koristemuotoja Karjalasta
kahden puolen rajaa. Helsinki, 1929, s. 280, tab. 85).

Puc. 4. Len (MagaHbl).



puc. 5. [epeBAHHbI >XXepHOB ANS pasmona 3epHa
(Onbru). (Mo: Kansanomaisia. . s.262, tab. 76).

Tnan LUenamn (briuza; puc. 4). TMpumeva-
TeNbHa, 4TO TepMmuH riihi o603Havyan He
ToNbKO\NOMelleHne, T4e CYW WA U MONOTUN
3epHOBLLE, MM ONpefensnocb M KOAMYECTBO
co6paHHOro ypoxas. Y Cerosepckux kapen
nog cnosom riihi nogpasymesanocb 300 CHO-
nos pxu (kolme riiht'a puimma, se ol'i
900 liyht'a — 6yKB, «TpU pUru cMoOnOTUAM,
yto [paBHsAnocb] 900 cHomam»; TeKcTbl |,
n, 71).

3epHoO xpaHunuM B ambapax (aitta), pac-
MOMOXEHHbIX, KakK mnpasuno, B6An3n Aoma;
peny — Ha noaceke B sime (kuoppa), a ¢ Hac-
TynjaeHWeM XONIOAOB  MPUBO3WUAN  [LOMOI
(tekct I, 13) © XxpaHunu B NOANOMbE
(karzina).

3epHO MOMI0NM HA BOAAHbLIX MeNbHULAX.
O na nomona He6ONbLLWOro KONMYecTBa 3epHa
NONb30BafNCb PYUYHbIMU AEPEBAHHLIMU U Ka-
MeHHbIMU XepHoBaMu (jauhondakivi; puc. 5), UMeBLUMMUCA B KaXOM
fove (B MoAMoOfibe WMAM CeHAX) W WM3BECTHbIMM Kapenam u3gasHa.ld
LLnpoko pacnpocTpaHanuce pgepessaHHble ctynbl (huuhmari; Tekctol I,
15—17; puc. 6), B KOTOPbIX MPUTOTOBASANN TakKXe U MYKY U3 Pbl6HbIX
KocTeli. B rofogHble rogbl B HUX TONKAW COIOMY U pasfivyvHbie Cyppo-
ratbl. Xneba CBOero ypo)as xBaTano Ha NATb-WECTb MecsleB, Ha
0oCTanbHOE BpeMA roja ero NnpuMkKynanmn B «Ka3eHHbIX CeIbCKMUX 3amnacax,
nnata no 2 p. 50 K. 3a nya».11 B N0oBeHELKOM ye3ae «p0oXXb B NN0OLOPOL-
Hbl/A TO4 NPUHOCUT A0 4 NPOLEHTOB, AYMEHb 0 5, 0BeC 40 2, NweHuUua
U ropox A0 3 M XUTeNn NUTalTCA MNPUBE3eHHbIM M3 BbiTeropckoro
yesfa».12 Kpome Toro, xne6 npuso3mnm u3 MNoeeHua, WyHbru v gpy-
rmx mect (TekcTbl I, 72, 73).

MHOro BpemMeHM 3aTpaynBanoCb Ha BblpawumBaHne M 06paboTKy
nbHa, kKoHonawu (TekcTwl |, 18—20; &. 1726/2, 1879/8, 1887/26 13
n ap.). Ecnu B Caprosepe, CoHfanax, a Takxe Kopry6e n OHposepe
6onblie 3aHMManUCcb KOHOMMEW, NOCKONbKY W3 Hee BA3anu pbi6onoB-
Hble CeTW W Aenanu Netnu AAS NOBAU NTUL, TO KOXHEe 3TUX [epeBeHb
npegnoyTeHne otgasann noHy (. 2362/2). B Cerosepbe MHOro Bblpa-
wmBanu pensl. Ee ctpeMunucs yopatb 40 BO3ABUXKEHbA (27 ceHTA6pA),

10 NcTopusa Kapenuu ¢ apeBHelilnx BpemeH f[o cepeauHbl XV Il Beka.
MakeT. lMeTpo3aBoack, 1952, c. 49.

“ NagBUMHCKWK . ¥Ykas. coy. n. 18.

12 «MopgeHHas 3aHucKa». . ., C. 169.

13 3pecb M pganee fpobbi nocne 6YKBbl «(» JalOTCA HOMepa TEKCTOB, Xpa-
HAWMNXCA B POHOTeKe WIHCTMTyTa fA3blka, nuTepaTypbl U nuctopunm KapenbckKoro
tunmnana AH CCCP.
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KOTOpPOe CYMTanoCb «pPenHbIM npasgHUKoM» (B 3TOT fAeHb nagrehet
kuoppas da akat pablla — 6ykB, «pena B sme, 6abbl Ha neuym»).}4
OropofHUYecTBO y Kapen MOYTU He NOaAyuyuno passutusa. Kpome kap-
Tohens KynbTUBMPOBANWU NULWb PefbKy U NYK.

>X1BOTHOBOACTBO. HecmoTps Ha BCcMoMOraTenbHbI XxapakTtep,
XMBOTHOBO/CTBO MTpafso BaXHYK pPOMb B XU3HW KapenbCKON CEMbW.
B fepeBHAX W ceilyac roBopsAT, YTO paHblle CKOT, OCOBEHHO KOPOB,
AepXann rnaBHbiM o6bpasom gna Hasosa (. 2362/13). OpHako ecnm
CYAUTb MO KOMMYECTBY pasiMyHbIX o6blvyaeB, 06psf0B, 3aroBOPOB,
Cnoco6oB neyeHUs cCKOTa, TO BPAA AWM C 3TUM MOXHO cOrfacutbes.

B 1926 r. A. M. JInHeBCKMWiA cobpan y Cero3epckux u TYHTYACKHX
Kapen O04YeHb WHTEPECHbI MaTepuan, CBfi3aHHbIN € NacTb60il CKOTa.
CoxpaHeHMe MHOTMX apXauyecKuX 37eMeHTOB SIBHO CBUAETENbCTBYET
0 rny6oKoli fpeBHOCTU CKOTOBOACTBA.15 /1I06OMBLITHO, YTO A0 CUX NOp

14 Suomalaisen Kirjallisuuden Seura (ganee — SKS), N 47, 1404.
6 JlunHeBCKUN A. M. MaTepnanbl no 3THorpagum n obbI4HHOMY npaBy
Kapen Cerosepckoro paiioHa. ApXeonoro-aTHorpaguyecknini c6opHUK, 1936—

1937. — HAK®AH, . 1, on. 32, es. xp. 194.
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Hurge B Kapenuu, kpome TTOKPOBCKOro, He yjaBanoCb MONAYUYUTb
cBeAEeHMA 0 nacTylwecknx obpsgax (tekctol I, 32, 33, 35). OnNbITHbIW
nacTyK Obla yBaxaemblM 4e/0OBEKOM B KapenbCKON fgepeBHe. OH fofi-
XeH o>ln 3HaTb 06psaa «O0Tnycka» CKOTa, B TeyeHWe neTa co6n0AaTh
MHOFOYMCNEHHbIE 3anpeTbl, 3HAYMTeNbHAA 4YacTb KOTOPbIX cOBMajana
I OXOTHUYBUMMN.

Kapenbl pa3BoanMnun Kopos, fnowageit, oBel. CBUHEN U KYp AepxXanu
peako. ®. JTaABUHCKWUIA mucan, 4To «poraToro CKoTa CaMble 3aXWUTOu-
Hble MMelT A0 15 wTyk, 6efHAKM U cepefHAKM OT OAHON [0 MATN-
wecTtu. Jlowagen fepxaT OT OAHOW [0 MATU, a MHOTME He WUMET
HV 0fHOW».16 lnnTenbHOe CTONNOBOE COAEpXXaHMe CKoTa (0T MOKpoBa—
| oKTA6pA CT. CT. — A0 AHA cBAToro Eropusa (Ceoprus) — 23 anpens
CT. CT.) Tpe6oBano 60/1bWOro KoamMyecTsa KOPMOB. Ha 3MMy Ha OAHY
KOpOBY 3aroTOBAANOCb He MeHee 3 T CeHa, Ha oBUYy — 1—1.2 T (4e-
Tbipe BO3a). BOMbWMWHCTBO CEHOKOCHbIX YroAguii Haxogunocb BAanu
oT jAepeBeHb. CeHokocHas nopa (hein'aiga) HauyuMHanacb c neTpoBa
OHS (29 umioHA cT. cT.). CeHO 3aroTOBASAN BCeil cembeil (TeKCTbl |,
38—41; &. 1750/8, 1889/13, 2255/4 n pp.). Kocunn kocamu-ropby-
wamn (vikate; puc. 7). Mo npefgcTaBNeHUAM Kapen, 4Tobbl cnWHa
He 3a6onena nNpu Kocbbe, MepBblli CKOWEHHbIA KNOYOK CeHa 3aTbliKanu
3a MOsiC U TaK Aep>Xanu uenbiit geHb (TekcT I, 12). BbiCyleHHOe CeHO
crpebanun rpabnsmMum B Kyym, a 3ateM MepeHOCUNN Ha SAUHHbLIX (80 3 M)
wecTax (sabilahat) k 3apogy (guabra, puukeski; puc. 8). 3umoii ceHo ne-
peBO3UNIN Ha caHAX. M3-3a HebONbWOro 4ymcna NOKOCOB MPUXOANNOCH
BbINCKMBATb JONOMHUTENbHbIA KOPM: 3aroTOBNSAThL 6010THYIO Tpasy (8a-
rahein'a), nucTbs onbxu, 6epesbl, pAbUHbI (puc. 9). JIncTbsa 06bIYHO CY-
Wwunu, fobasnsasa B noino ckoTy. [N oBew Aenanu cnelmanbHble BEHUKN
(t'ohl'0), Ha3BaHMA KOTOpPbIX COXpPaHMINCL B NOorosopke: «Yn'n'a oled
I'eppat'ohlo» (6ykB, «COBCeM [Tbl €CTb] KaK 0/IbXOBbI BEHUK»; TEKCThI
I, 43, 44). TlocnegHsAs apjpecoBbiBanacb TOMY, KTO Nt06ua BMeLWK-
BaTbCA B YYyXOl pa3roBop. BeHWKuM u ceHo xpaHunum B capae. B ka-
YyecTBe MOACTUAKW ANA CKOTa HEpPeaKo MCcnonb3oBanu Topd, enosyto
XBOK (TekcTbl |, 46, 47), a Takxe MOX>XeBenbHUK (TekcT |, 48).

KopoB 1 oBey cogepxanu B TennablX CPYOHbIX XJieBaX, HaxoAuB-
WKMXcs Nog OAHOM KpbIWen C XWMA0M 4YacTblo goma. B6amsm npuctpa-
MBanu KOHWOLWHIO Ans nowapfeil. Co CKOTOBOACTBOM Y Kapesa, U 0CO-
6eHHO Cero3epckux, CBSA3aHO MHOr0O pas3/iMYyHbIX 06pALOB, NOBEpWUiA,
npumet, 6o0fblWas 4YacTb KOTOPbIX YXOAUT B rNy6OKyk [PEBHOCTb.
CunTanocb, YTO B XJIEBY W KOHIOLIHE XUBET «AYX-XO03AUH», U «AYyX-
xanguna» (haldie, Il'iavalTine, l'iavanizan'd'a). Ecnu oH paccepaunTcs
MW HEB3NOGUT CKOT, TO HOYbIO CTPUIKET OBEL, M WUMNNET BbIMA Y KOPOB,
OTYEro OHW TepAKT anneTUT U XyLewT. YTPOM X03filKa Haxogut
KOpPOB C OMyXWWM BbIMEHEM, a OBel, MOKPbIMW U BANbIMU (TekcTbl |1,
55, 56; (. 1885/18); nowagam «Xo03sMH» SKO6GblI 3amneTaeT B XBOCTe
Kocy v 3aroHsieT ux go nota (tekct Il, 55; ¢. 2362/16). B atux cny-
yasax cnefoBano MPUHATb CPOYHbIe Mepbl Y «YMWUIOCTUBUTL XO3fIMHA

11 NTagBUHCKNUN @. ¥Ykas. coy., n. 15.
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Puc. 8. Mpacno gnsa xpaHeHusa ceHa (EBropa).



i-uc. /1 Kocapb ana 3arotoBku BeHukoB (LUlanrosaapa). (Mo:
Kansanomaisia. . s. 280, tab. 85).

unesa». Llpurnawann kongyHa (t'ied'aja) nubo «3Hato-
wyo» MXXEHWMUHY, KOTOpble AOMKHbI 6blN «BCAaxaTb»
semnio B xneBy (l'iava kynnet'aa), T. e. nocne y6opku
HaBo3a PAa3PbIX/UTb 3eMIK0 WMUTaLUER coxu — ABYX-
POXXKOBOW ONIbXOBOW Mankoil, NPUHECEHHON W3 neca
HO BpeMs CBATOK. 3aTem B 3emal0 6pocanu 3epHa
AYMEHS, PXWU, KOHONAW, NbHa W penbl (Tekct 11, 56) —
Ha6op TeX CEMIbCKOXO3ANCTBEHHbIX KYNbTyp, KOTOPbIMU
Hacesanuch NOMAA U MOACEKMU.

3anucaH o04YeHb /OGOMbITHLIA TEKCT, TrOBOPALWUI
0 TpaHcopmauum LpeBHEro Marmyeckoro obpspga, cB-
3aHHOr0 C «AyXOoMm-xangma». UTobbl 0TBAEYb €ero OoT
CKOTa, KOTOpbIA MOYEeMy-TO €My He NOHpaBUCHA, Ha
CTeHbl X/ieBa Bellanu rasetbl «BBEpPX HOramMu» W roBo-
punu: «YuTtali raseTbl, a 3Bepeil He Tporah» (TekCT
I1, 54). MonblTKa 3aHATb APYTUM LENOM «AYyXa-X03gnHa»

HanoMuHaeT 3aroBop MNPOTWMB BO3OYAUTENbHWLbI HOY-

HOoro nnaya pebeHka (yonit'et't'aja), korga ein ge-

nann «nojapok» (KycoueK XXeNe3HoW KOCbl, HOXHWULbI 1

np.), npurosapueas: «Cuan pfa wurpai, a pebeHKa He Tporaw»
(. 1879/2, 1884/28).

MHOro pasnuMuyHbIX 06pALOB 6blN0 CBA3AHO C MEPBbIM BbIMYCKOM
CKOTa B fleHb cBATOro Eropus. Xo3dlika yrowana KoOpoBy npecHoin ne-
NewKoi, B KOTOpPOM Oblna 3ameyeHa LWEPCTb, B3ATaA OT HECKONbKUX
KOpoB, A4NA TOro 4tobbl OHW Xo4Mnu B necy BMecTe (TekcT I, 26).
Bbinyckas KopoB W3 xneBa, cnefosano lpoBecTM UX yepes Kouepry,
npeaBapuTesbHO MOJIOXEHHYIO Ha mopor. HafgeB pykaBuubl, X035/iKa
noroHAna KOpoB BETKOW BepObl, OCBSALWEHHOW B LEPKBU, MPOM3HOCH
3aK/IMHaHuA, obpalleHHble K BEPXOBHOMY 60XeCcTBY Kapen — YKKO
(. 2239/8, 9, 20).17

B HacToAwee' BpeMa 3HavyeHMe 6ONMbLWMHCTBA 06psALOB 3abbITO,
ceflyac yxe pefKo KTO MOXET 06bACHWTb MPUYUHY OTNpPaBAEHUS TOro
MAM MHOro M3 HMX. Kak npaBuio, CCbINATCA Ha TO, YTO «BeK Tak
jenanu, a no4vyemy — He 3HaeM». 3auMKcupoBaH Takol 06blvali:
HakaHyHe eropbeBa fHA X035/iKa, HafieB cebe Ha et ABa KOPOBbUX KO-
noKona, TPUMXAbl NO conHuy obxoguna gom (TekcTbl |, 24, 25). 3Ha-
yeHne 3TOro 06blvas 06BLACHAKT POSbI0  KOMOKOMa, KOTOPbI CBOWUM
3BOHOM OTMYrMBaeT HeuyucTyw cuny. B g. Mopoco3epo B feHb CBATOrO
leoprus ¢ Konokonamu Ha wee 6erann getm u npocunn: «CaATONM
leopruii, KopMuney, NpUBSHXU cBOMX cobak (BONKOB), MeABedeh xe-
Ne3HbIMU peMHsAMU, 06pyvyamu CNMHOW K cTOoN6y, a nuuom Bnepea».18

11 TunHeBCcKUIK A. M. YKas. couy., c. 18._
18 Vilkuna K. Finnishes Brauchtum Im Jahreslauf. Helsinki, 1969,
S. 123.
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Puc. 10. PykaBula M3 KOHCKOro B0/s0Ca, CBA3aHHaaA 0oAHOM wurnoli (Jlasapeso).

3T10T 06psg 6blN U3BECTEH WM B BOCTOYHOU Yactn dPuHaaHamn. 5 ka-
yecTBe obGepera Haj ABepbl0 X/jeBa BTbIKaAM LYYbl0 4YeacTb, a Ha
camoii gBepu (BOpOTax) Aertem CTaBWIW KpPecT, ANS TOro 4YTtobbl CKOT
He 6onen (Tekct I, 30). MNocne BbiNycka KOPOB XO34WKW Hecnu B 4a-
COBHIO MO/IOKO, Macfno, nonoTteHua. Ecnum B gepeBHe Oblna LEPKOBb,
TO papbl Hecnu nony (¢. 2017,19).

VHTepecHbl nNpefoXpaHUTeNbHble 3anpeTbl CEro3epckuMx Kapen,
HanpaBfieHHble Ha COXpaHeHWe cKoTa. Tak, 4ToObl fleTOM MefBefb
He 3ajpan KOPOB, HeNb3A OblN0 «paHUTb» 3eM/0 (gopory) 60poHOW,
T. €. Be3TW ee MO popore cyybsiMu BHM3 (TekcT |, 35; ¢. 2238/1, 2;
2239/1). 3pecb ABHO BWAHbI CneAbl APeBHUX MNpeAcTaBNeHUN Kapen
0 3eMne Kak XMBOM opraHusMe. o 06bl4ald MOKOWHUKY HMKOrAa
He HajeBanu LWeEPCTAHbIX Belleli M CTPOro cnegunu, 4Tobbl HU OAUH
KN0YOK OBeYbell LWepCcTM He nonan B rpob, MHauye oBLUbl He 6yAyT BO-
AnTbcs (seizomaa — OYKB, «CTOSATb»), XWUTb (. 2248/9).

B TeueHue neTa, MOKa naceTca CKOT, 3ampeuianoch paspywatb
MypaBbMHbIE Kyuu, y6uBaTh NATYLIEK, SILLEPUL,, HE TOBOPSA YXKe 0 MyLl-
HOM 3Bepe unu auum (¢. 2362 14; Caprosepo). [Jaxe AOMaWHUA CKOT
B 3TOT Nepuoj He pesanun, 4Tobbl He 66110 KpoBu (n'i mid'a ei verryl'a).
CTtporo 3anpeuianocb rHaTb CKOT B Jfiec 6e3 nnaTka uanm 60CUKOM
(tekct I, 37; ¢. 1885/15); nocne 3akaTa COMHUa Henb3a 6bIIO MPO-
paBaTb MoM0OKo (TekcT I, 37), MHaye KopoBa MepecTaHeT [OUTbCA
(tekcT I, 37; ¢. 1885/15) n MH. gp.

B eropbeB feHb KOpOBaM W NowWajsM nojpesann XBOCTbl. M3 3Tux
BONOC BfA3aNnM pykaBuubl And pbi6Hol noenm (puc. 10) — jouhikka 19
(tekct 111, 14). Takas xe Tpaauuus 6biToBana u y Kkapen Owupgosepa,

9 NTagBuMuHCKUN &, Ykas. coy., n. 15,
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niako 3gecb pykaBuubl HasbiBanuM KMHavye — vuacikkahat. Boxxwu
HTOMM TOXE W3 KOHCKOro BOMOCA W KOHOMNAMW.

MHOro4YMcneHHOCTb BEPOBAHWM, a TakXe Apyrue KOCBEHHble [aH-
1110 (honbknop, HapoAHaa BeTepuHapusa, 3nemMeHTbl Of4eXAbl U 06yBM,
MOXOBOW, KOXaHOW, LepcTAHOW M Mp.) MNO3BOAAKT MNPEeANONOXMUTh,
lt0o B fJanekoMm MpoWIOM XMWBOTHOBOACTBO Yy CEro3epckux Kapen
nurpano 60MblIYID POAb B UX >KU3HWU, 4YeMm 3emfiefenue.

Pbi6onoBcTBO M 0xoTa. Ob6palLaeT Ha ceb6s BHUMaHUEe TeCHas CBA3b
;KNBOTHOBOACTBA C OXOTOM, KOTOPbIE B COBOKYMHOCTW C pbl60NOBCTBOM
Mol Hanbonee paHHUMKU XO3AWCTBEHHLIMM 3aHATUAMMW HaCeNeHus
CpegHeli u CeBepHoii Kapenun. B nutepaTtype COLEPXUTCH LOBOMLHO
MHOFO OMMCcaHWiA, NOCBALWEHHbLIX POMN OXOTbl U Pbi60OBCTBA B XMU3HU
Kapen, opyguam nosa.2

B Cerosepbe cyliecTsoBana cneyunanusauuma B Bbibope rnaBHOro
HanpaBfeHUsA XO3ANCTBEHHbLIX 3aHATWUI, onpefensemMas B 3HauyuUTe/lb-
HOM Mepe NPUPOAHLIMW YCnoBMAMK. B fepeBHSX, pacnoNoXeHHbIX
Ha 6eperax KpynHoro sogoema Cerosepo (MagaHbl, CoHganbl, Kapenb-
ckaa Macenbra u Ap.), pbi60NOBCTBO HOCWUIO MPOMBICNOBbLIA Xapak-
Tep. VIM 3aHMManacb OCHOBHAs 4acTb HacefieHWUs. JIOBUAM caMyl0 pas-
NNYHYIO pblBy: OKYHA, WYKY, pANyWKY, Xapuyca, nanbko, fococs
H ap. bonbwas gons ynosa npojgasanacb CKynwukam. B HekoTopble
rofbl ynoBbl OKa3blBaNWCb BecbMa 3HauuTeNbHbIMU. B a. CoHpansl,
Hanpumep, oceHbto 1853 r. 6bI10 AO6LITO CeTAMM M HeBojamm o 2.5 T
pANywWwKkun.2L B 3MMHee 1 0OCeHHee BpeMs N10BUAN pblby 60NbWINMMN HEBO-
JaMy, KOTOpbIMW BRajenn Ha nagx Xxo03seBa Tpex-yeTbipex [OMOB
(tekctbl I, 49, 52, 54—56). 4 N4 NWYHbIX HYXJ pbiby NOBMAM MOBCe-
MeCTHO. ]

M3 opyauit nNoBAM KPOMe HEeBOAOB LWWPOKO WMCMOMb30BaNU CETK
(verkko), umeBwmnecs nouytn B Kaxpgom pgome (Tekct 1,49). Bonbwmue
Mepexu CTaBMaM 3UMOI Ha HanuMMa, a IeTOM U BeCcHOM Ha wWwyk (TekcT I,
54). CneumnanbHbiM HebonbwWMM HeBogoM (poijezda, nuottane; TekcThbl
I, 52, 53) Ha noporax pek nosunu nococs. Wyk nyunnn (pisset't'ii —
OYKB, «KONonu») Tpe3yboi octporoit (azrain; Tekct I, 51; ¢. 1886/29).
Y aouykamu Mofib30BasiMCb B OCHOBHOM AeTu. [ns CYLW KW ceTell U He-
Hoja Ha Oepery o3epa CTaBWU/KM CheuuanbHble KpbiTble Bewana (ahog;
puc. 11). KO>XHas rpaHuMua ux pacnpocTpaHeHUs HauyuHaeTCcsd UMEHHO
B Cerosepbe.

CyLwecTBoBan0 MHOI0 pas3fiInyHbIX MPUMET, 3aMpeToB, Marnyeckux
LeNCTBUIA, HanpaB/ieHHbIX Ha TO, 4TOGbl, KaK roBOPAT, «Bcerga Obif
ynos». CTapanucb 3agobputb BogsHoro (veinhaldie, vedehine),
37100 U KOBApPHOro, KOTOPbIA Bcerga MoKa3biBajics MOAAM «MNepes
nnoxmm» (. 2362/2). HakaHyHe Bble3fia B 03ep0 Ha PblGHYI 0B/
B BOAY 6pocanu cepebpsHble LEeHbrM UK KYCOK xneba, npu 3TOM rpo-
3UAN Kynakom W, CHSB Llanky, npousHocunu: «baTiowka Mwukona,

20 MoppobHee cM.: TapoeBa P. ®d. MaTepnanbHasa KynbTypa Kapen
(Kapenbckas ACCP). M.; JI., 1965, c. 35.
3l TagBMHCKNW W &P. Ykas. cod. n. 15.
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Puc. 11. KpbiTble Bewana AnA CYWKW CceTen.
1 — Napanel; 2 — fNlasapeso.



UHNAM pblb6KM».2 Ceilyac Mano MOMHAT 3aroBOpbl U NPUMETbl, CBS-
,aifHue ¢ pbibonoscTBOM. OfHako B nuTepaType W HapogHOM TBOp-
»' TBE UMEIOTCA MHOFOYMCNEHHble CBMAETeNbCTBA TOro, Kak Kapenbl
-,.pornun «pbl6HOE» 03ep0o, 60ACb paccepAnTb BOASHOIO, KOTOPbIA MoOr
vii'rn B lpyroe 03epo, yBoAa ¢ co60t0 pbliby. Bepuin, 4To 03ep0 MOXHO
‘M40 «UCMNOPTUTL», YTONWB B HEM XMUBOTHbIX (KOWKY MAKM cO6aky).
;10 CMlefoBano fenatb Ha cepefuHe o3epa, yYTobbl BCA pbliba «npuwna
|, 6epery».28«/cnopTuTb» 03ep0 MOXHO ObINI0 U ONYyCKas B BOAY CTapoe
It.meno (havu), Bbi3biBalOLWee rHeB BOAAHOro. o ApeBHWM npefcTas-
ICILFAM Kapen, nomeno, TakK >Xe Kak W pTyTb, ONULETBOPANO «CWSbl
X03fMHa OFHA» W OblI0 HECOBMECTMMbIM C «CU/IOA XO03MHA BOA».
[[m korga nomeno 6panocb 06paTHO M OTHOCM/IOCH MOA pacliensieHHoe
rposgii (ukko) aepeBo, TO Bofa B 03epe CTaHOBMAACHL Nydlle Mpex-

2
WA

Ecnn pbiba n3gaBHa fiBAAnacb OAHUM W3 OCHOBHbIX MPOLYKTOB
NUTaHUs Kapen, T0 OXOTHWYbSA A0Obl4a LWNa MNPEeMMYL,EeCcTBEHHO Ha
npofaxy. B Kaxpaol gepeBHe 6bif10 HECKObKO CeMel, 3aHUMaBLUUXCA
0X0TOli. B necax BOAWIOCh MHOTFO MYLIHOFO 3BEPSi: HOPOK, NUCUL, KY-
HWL, 3aliueB, BbiAp, POCOMAaXxX, KOTOPbIX /IOBUAW >KENE3HbIMU «KAAM-
uamu 1 neTnsMm M3 MeaHON MPOBONOKN»;26 Ha 6eN0K OXOTUNINCBL C ca-
MofenbHbIM apo6oBukom (puupiggal'i) n cobakoli (oravakoira; TekcT I,
(io). Mo coobuieHnio @®. SlagBUHCKOro, B 0CeHb 1853 r. 6bI10 J06LITO
o 40 Thic. wWTyK 6enok. L kypka 6enku ctomnia B Havyane TeKYLLero
ctonetns 10—15 k. (TekcT I, 65). OCEHbO OXOTUNNCL Ha AWYb: FAyXa-
peli, TeTepeBOB, pA6YNKOB. X B OCHOBHOM NOBUAWU CUNKAMWU-NETAAMM
(anzat), CKpy4YeHHbIMW M3 KOHCKOro Bosnoca (TekcT I, 65); ropasgo
pexe nonb3oBanuchb pyxbeM. OnieHeil cTpensanu B nwboe Bpemsa roga,
HO ualie 3MMOiA.

Kaxpfaa cemba ucctapu Bnafena onpefefieHHbIM «nyTukom» (puut'i-
kko; TekcTbl I, 60, 67, 68), nepefgaBaeMblM MO HacNeAcCTBY. «[MyTUK»
1 nnaHe npeAcTaBnsAn cobON 3aMKHYTbI Kpyr, njowagb KOTOpPOro
morna 6blTb OT 6 f0 15 KM. [paHuLy «nyTuka» o0603Ha4yanu Knelime-
HYeM TONopoMm fepeBbeB.2B Kak npaBuio, BHYTPU Kpyra cembsa genana
noaceky. [Ona cknagblBaHWS AWYM 3[4ecb CTaBWUAM JIeCHOW ambap
(Java; TekcTbl I, 67, 68) Ha ogHOM cTon6e, 4TO6GbLI TyAa He MOru
3abpaTbCcsA 3BepU UM necHble Mblwun (TekcT I, 68). ViMeHHO no Cer-
03epbl0 MPOXOAWUT HOKHAA rpaHuua 3TOro BMAA MPOMbICIOBON W3-
6yLKHN.

Ha «nyTukax» HauyuHaa c 28 ceHTAGpA No 28 oKTAGPSA KaxAbli
OXOTHUK cTaBun 300—400 cunkoB (Tekctol |, 60, 61). 3gecb Xe
OXOTUMNCH C MULLANBI0 N YyYeNiOM Ha TEeTEPEBOB M ApPYyryl Audb. Ka-

2 Jinyenckuni A. M. Ykas. coy., c. 209.
23 SKS, Ne 1779.

24 Suomen kansan muinaisia taikoja. Helsinki, 1892, osa Il (Kalastusta-
ikoja), s. 5, 8 13; s. 12, § 41.

X lafBUHCKUNR $. ¥Ykas. cou., n. 14.

20 B pepeBHe Kaxpjas cembs nMena cBoe Kneimo-meTky (pual'i), KOTopoe
CTaBUAW Ha opyaus Tpyfha, cpefjcTBa nepeaBuKeHUsA, CKOT N T. n.
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penbl HWKOrga He y6uBanu BojonnaBaloWmx. Ha measeas Xxogwunu
HECKONbKO 4YenoBekK c cobakol u poratuHamu (haikaS; TekcT 1,
62), ycTpauBaa 3acajy. Pasnuuann megBefs-oBcsHHuKa (kagra-
kondie), nto6swWero NofnakoMUTbLCA CO3peBardLWMM Ha MOACEKE OBCOM,
n wmegseas (pillan/bskondie), KoTopblii «HaHOCWA MNOPYY, YPOH»
cembe, Hamajas Ha CKOT, macywmiics B necy.Z/ Msco yéutoro mep
BeAs BblbpacbiBanu, a WKypy npojasanu ckynuwmkam. EcTb MAco Mea-
BeAs cuuTanocb rpexom (TekcT 1, 64), «MNOCKONbKY OH NuUTaeTcs
MSCOM AOMAalIHUX >XWBOTHbIX». BbITOBaNO npeAcTaBfieHWE, 4YTO MeA-
BeAb — 3T0 o6opoTeHb (rikottu rist'ikanza i han muuttuu kondi-
jaksi), T. e. «MCNOpPYEHHbIA 4YenoBeK, MpPeBpalLEHHbIi B  MeABegs.
YTBepXaanu, 4To MeaBeflb HUKOT4a He TporaeT 6epeMeHHYH0 LeBOYKOMN
XEHUWMHY, Torga Kak HocsAwen Manbumka o0683aTeNbHO pasopBeT
XNBOT».28

Y Kkapen, Kak M y MHOrMX HapofoB mMupa, MefBedb MOMb30Basncs
ocobbiM noyetom. CnoBo «mefBeab» (kondie) TabympoBanocb MHOTO-
YMCNeHHbIMU 3ameHaMn. Kortm n KnblkKu MefBeAs BXOLWAW B apceHan
obeperos.

N3 nTuy kapenbl Bbigenanu nebead. Ero kateropuyecku 3amnpe-
wanocb yb6uBaTb (TekcT |, 64; . 2362/15); Henb3a 6bINO Tporatb
rHesfo nebens, Kak, BNpoyeMm, U rHesga Apyrux ntuy (YTKW, NacTOUKK).
B KapenbCKMX 3NM4YeckKUx necHAx nebefb Ha3blBAaeTCA CBALWEHHOW
nTuuer, a yTKe OTBOAMTCA PONb OAHOW U3 co3fjaTenbHUL Mupa.2l

Ypnaya B 0X0Te, N0 nNpefcTaBNeHMAM Kapen, 3aBucena OT UCNON-
HeHWS ¥ CcoBNOAEHNSA MHOrOYMUCNeHHbIX 06pAf0B, 3aroBOPOB, 3anpe-
TOB, COBOKYMHOCTb KOTOPbIX COCTaBasfna MNPOMbICAOBbLIA KYAbT.
HeTpyaHO 3amMeTUTb, YTO B HEM Hal/AW OTPaXEHWe MepexuTKM [AOo-
XPUCTUAHCKMX BEPOBaHMWil, a TakXxe M 6onee mo3gHue, XpUCTUAHCKME
BO33peHMs. B MpoOMbICNOBOM Ky/nbTe, KaK B Ce/IbCKOXO035ACTBEHHOM
U Ap., 0Tpasnuacsa CUHKPEeTU3M PeIMTUO3HbIX NpefcTaBneHnin. B cTapoi
yacoBHe pA. JlazapeBO Hapsfy C TakuMu papam, Kak MonoTeHua,
KYCKU MaTepuu, NAaTKW, AeHbru, LWepcTb (0BeYbs), Y WMKOH 06bIYHO
nexanwu Kpblnbs .fecHOW nNTuubl (TeTepeBa; puc. 12). Bo Bpems Mo-
ANTBbl HAa HUX KJlain pyKMW.

NecHoii npombicen. NMPOHUKHOBEHME KaNUTaiUCTUUYEeCKUX OTHOLe-
HUIi B KapenbCKY [EepeBHI0 MOCTEMeHHO pas3pywano HatypanbHoe
X035ACTBO, KOTOpoe B KOHUe XIX—Hayane XX B. COXpaHAn0Chb
B Cerosepbe [0OBO/IbHO MPOYHO. Pa3BWTMe TOBapPHO-AEHEXHbIX OTHO-
WEeHNA MPUBHOCUIO HOBble BeAHWS B 3THOKYNbTYPHYIO >KU3Hb fe-
peBHMW, cnoco6CTBOBaNO BTArMBAHWI HacefeHUs BO BHe3eMefesb-
yeckue npombicibl. Cpeau HUX Bedyliee MeCTO MpUHagnexano feco-
3aroToBkaM ¥ cnjaBy feca.

27 Bockman W. Topografinen esitys Selkin kylasta (Paatane, Sel'ki),

1931. - SKS, E-95.
28 CoobuieHne . C. CaBenbeBoil, A. MsaHaycenbra, 1976 r.
29 EBceeB B. A. VcTopuueckne oCHOBbl Kapeno pUHCKOro anoca. M.;

n., 1957, t. 1, c. 117.
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Puc. 12. KynbToBble npuHoweHus (JlasapeBo)

MepBble neconunbHble 3aBoAbl B CpeaHeit Kapenuu nosiBUNKCH
ewe B KoHUue XV Ill—Havane XIX B. YcuneHHas akcnnyarayus
/lecOB Hayvanacb 3fecb B 60-x rogax npowwsioro CTofeTus. YBenmyu-
Ba/MCb 06bEMbl /1€C03aroTOBOK M 06paboTKa ApeBecuMHbl. Y)Xe B ce-
pegnHe X1X B. Il. 3axapbeB, Bnafenew NeconuibHOro 3aBoja, pacno-
NOXEHHOro Ha p. Kymce B6/1M3nM MepaBexbeil ropbl, €XerogHo 3a-
rotasnusan go 25 Toic. 6peBeH.30 3aroToBNeHHbIN B 6acceitHe Cerosepa
nec kowenamu cnnaenanca po Kapenbckoit Macenbru, a 3aTem
CaHHbIM NyTem nepeBo3unica Ha 03. OcTep M OTTyfga A0CTaBAsAnCcH
na necosasoj. Paboume necosaBoja HaHWMaNWCb W3 4Yucfia KPecTbsH
MapgaHCcKol n paga cocefHUx Bonocteil. OHU NoABEpPranncb >XXeCcToKoi
akcnayartauum.

30 3eneHunH [. K. O ctapom 6bITe Kapen MeaBeXberopckoro paioHa
Kapeno-®unckoit CCP. — CoB. 3THorp., 1941, Ne 5, c. 1B—17.
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ExerogHo Ha py6ke, BbIBO3Ke W cnnase feca pabortano 300—
400 HaeMHbIX Ce30HHbIX paboumx. ELle paHHell BeCHOW B KapenbCKWX
LepeBHAX MOABAANCH NOAPAAUYMK WM [ECATHUK, Bepbys KpecTbsH
Ha TaK Ha3blBaeMble necHble paboTbl. KpecTbsiHe 6biMN BbIHYX/AEHbI
natn B Kabany, 4tobbl onnaTtuTb nogatu, 3apaboTaTb AeHbIM Ha Npo-
LYKTbl MepBOil Heob6xoaumocTu (xneb6, conb, caxap, CNWYKU, KEPOCUH
M T. 4.). YaenbHbll Bec 3apabOoTKOB Ha /1ec03aroToOBKax, HecmoTps
Ha HW3KYyl onnaty Tpypa, faBan KpecTbAHCTBY 60—70% oT o6Lyei
CYMMbl He3eMfefenbyeckux foxonos.3dl

Bonbwasa 4yacTb 3apaboTaHHbIX fAeHer wna Ha onaaTy HeyKNOHHO
pacTywmux nopateil. FocynapCTBeHHble KPeCTbAHE €XErogHo AO/MKHbI
6blIN BHOCUTb B Ka3Hy 3a Of4HY PEBU3CKYH [Ayly MY>XCKOro nofna
3 p. 90 K. cepebpom; 3emckune cbopbl cocTaBnanm 63K.; 25K. KpecTba-
HUH BHOCUA Ha 6naroyctpoiictBo gopor.BTakum 06pa3om, CeMbs,
cocTosAWwan M3 AeBATU yenosek, nnatuna 40 p. 83 K. — no Tem Bpe-
MeHaMm 3HauyuTenbHas CymMMma.

Ycnoeua Tpyja u 6biTa Ha n1eco3aroToBkax W cnfase neca 6binu
KpaliHe TaxenbiMu. XMW BO BPEMEHHbIX NECHbIX WM30yLIKax, crnanu
Ha Hapax, YCTNaHHblX XBOWHbIMW nanamu. TecHOTa, CKYYEHHOCTb —
HeoTbemnemas 4yepta 6biTa. E. M. BaxpoeBa BCMOMUHaeT, YTO Chanu
B Takux M3byllkax He pa3fieBasCb, «0 NMOCTENbLHOM 6Gefnbe U MOHATUSA
He wumenu» («bokka alia, bokka pial'l'a, kiat pieluksii» — 6yKB,
«B60K nog cebs, 60K CBepXy, PYKM — nogylwka»). MNuuy roTosBum
Ha KocTtpe (tekct I, 5).

Pa6oTanu, no cnosam UHMOPMATOPOB, OT TeEMHA A0 TeMHa (TEKCTbl
I, 69, 70). LUnpoKo ncnonb3oBanca TpyA XeHWwmnH n getein 10—12 ner.

OCHOBHble opyausa Tpyfha — Tonop ¥ nonepeyHas nuna. MHorpa
paboTanu apTenbHO: [Ba cocefa C J/oWaAbl 3akiw4vanu A0rosop
C NOApPAAYMKOM, OAUH pybun M oumwan oT Cy4ybeB AepeBbs, a BTOPON
Ha fowaan OoTBO3WN [peBecuHY K MecTy cnnasa. B cepeanHe XIX B.
«CpefHAa UeHa BbIBO3KW bOpeBeH B 7.5 BepwKoOB 3a 5—6 BepcT cToMna
1p. 20 k. accurHaumamu». Jlowadb B CYTKWM MOrna BbIBe3TM Tpu
6peBHa; ABOe MYX4YMH C NMOWafbi NPU MHTEHCUBHON paboTe 3apaba-
ToiBanu B mecAy, 30 p. cepebpom (¢p. 2237/3, 2239/24).B besnowagHble
KpecTbsHe NONy4yanu 3HAUYUTENbHO MeHbLUe.

Mpn OKOHYaTeNbHOM pacyeTe AECATHUK BbICYMTbIBAN M3 3apaboTka
CTOMMOCTb B3ATbIX B [JONT TOBApoB, MYKMW, ¢ypaxa u T. [

Ha cnnaBe fieca ycnosusa Tpyaa v 6biTa paboumx 6biam  ele Tsxe-
nee, a onjata TpyAa HUXe.

XenesogenatenbHblil npombicen. B Havane TekyLwero cronetuu
B OTAENbHbIX AepeBHAX Cerosepbsi KpecTbfiHe 3aHMManucb A06bIYei
03epHOW pyabl. Ee nogHumanu co fHa 03epa, NpPOMbIBanM M OTMpaB-
NANW Ha YYyryHHonuTeWHbln 3aBog B CoHpansl (TekcT |, 71), rge pe-

31 Tam e, c. 176.

32MepBO3BAaHCKMWUIN N. B. Ouepkn No pasBUTUIO NIECHOTO0 XO03AM-
CTBa W NeCHOW npombiwneHHocTn Kapenuu. — B KH.: Bonpocbl pauMoHanbHOro
ncnonb3oBaHua necos Kapenuu. MertposaBoack, 1959, c. 20.

33JdlagBuunckunih P. Ykas. couy. n. 17—18.
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Puc. 13. 3amok (1) u knw4 (2) ana ambapa (LlapoBaapa, Kymcosepo).
(Mo: Kansanomaisia. . ., s. 210, tab. 53; s. 216, tab. 56).

nann «pasnMyHyl AOMALLHIOW MefoYb»: YYTryHbl, CBETUbl, Kfewwu,
3aMkn n T. n. (. 2390/25; puc. 13). Oobblua pyabl HaumHanacb ¢ 15
Mas u npogomxkanace Ao 15 nona. Pyay fo6biBann ¢ N10TOB  Xefes-
HbIM KOBLUOM Ha AAMHHOM LWecTe, BbiBaAuMBanu B pewweto. XXeHLWWHb
OTMbIBaNM pyay OT wWaa W rpasu U cknagblBanu B AUWKKK, KOTOpble
CTOANM 34ecb e Ha nnoty. 3a CYTKM [Ba 4ejoBeka NOAHUMANM
OT O4HOro A0 ABYX AwWuKkoB (okono 80 nygos). [Jobblueid pyabl 3aHU-
Manncb B OCHOBHOM 6efHAKN.3A

XenesHblii npombicen B Kapenuu usBecteH u3gasHa. OcobeHHO
LUMPOKO OH 6blN pacnpocTpaHeH B NIONCKWX Mnoroctax. Ero passuTue
TecHeliWmMM 06pa3oM CBA3aHO C MOMOPCKUM CONeBapeHWeM, KOTopoe
He MOr/0 cyuiecTBoBaTb 6e3 Xxefe3a. CerosepckuMe Kapesbl BblMnaB-
NANN B NPUMUTUBHBIX AOMHMLAX M3 GONOTHOW U 03epHON pyAbl LpeH-
Hoe xene3o 3 1 yknag,36 KOTopble Nepenpasnsnm 4yepes CKynlMKOB
B ConoBeLKUin MoHacTbipb, ApxaHrenbck, Ctapyt Pyccy, TWUXBWH,
Ha MakapbeBCckyl (HMXeropoackyt) sipmapky, OTKyjAa OHM pacxo-
AWNUCb MO ropofiaMm W pemec/iieHHbIM LieHTpam ceBepo-3anajHoro, LeH-
TpanbHOro M CEBEepPO-BOCTOYHOIrO paiioHOB.

34 ATHorpauyeckne cBefeHUa o0 xutenax Cemuesepckoro, FAHro3epckoro
n Fmmonbckoro noroctos lMoseHeukoro yesga. — Apx. PO, p. 25, on. 1, Ne 22.

8? LipeH — 6onbluas CcKOBOpPOAa ANS BbIBapKW COMK.

30 Yknapg — xeneso, o6pa6oTaHHOe MNPOKOBKOW; MO Ka4yecTBy OHO 6auMxe
K cTanu.
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C koHua XV III B. B CBA3M C NOCTPOIKON AnekcaHApPOBCKOro 1 paaa
YaCTHbIX METaN/IypPrmMyeckux 3aBOLOB MPOMCXOAUT pe3Koe CcoKpalle-
HUEe KPeCTbAHCKMX >XefesofenaTefibHblX MPOMbICN0B, a K KoHUY XIX
CTONETUA OHM NPUXOAAT B ynapjok.

M3B03. Bo BTOpoi nonosuHe XIX—Hauyane XX B. B Cerosepbe,
TakK XXe Kak B Apyrux palioHax Kapenuu, WnpokKo pacnpocTpaHsanach
nepeso3ka rpys3os. Et0 B 3uMHee BpemMs 3aHMManuUCb NOYTU BCE CEMbMU,
nmerowmne nowagb. M3 Cerosepbs B MoseHel, LyHbry, Pe6onbl BO-
3UNn poliby, MKPY, NYLWHUHY, a 06paTHO — MYKY, CONb, pacTUTENbHOE
macno, KpeHgenu (nobumoe nakoMCAO Kapen), KepocuH,37 Mblo
(TekcT I, 72) n 7. N. Hepenko e3aunm «k mopto B KeMckuin yesg 3a cefib-
ASAMU», KOTOpble 3aTeM 0TBO3UNUCL «B [leTpo3aBofckuit u OnoHeu-
Knin yesgbl u faxe B CaHkT-MeTepbypr».38 B cepegnHe XIX B. nepe-
BO3Ka OfHoro nypga TtoBapa 3a 300 BepcT ctomna 30 k. cepebpom.3®

Cerosepckue Kapefibl He TO/IbKO MEPeBO3NIN TOBapbl U MPOAYKTHI
MATaHWA, OHW ele U HaHMMalnUCb BbIBO3MUTb XENe3Hy pyay Ha Ka-
3eHHble 3aBOAbl. Pyay [OCTaBAAAM «W3 MHOTUX PYAHWKOB; CpeaHss
LeHa c nyjaa 3a nposo3 Ao lNMeTtpo3aBojgcka — 35 K. 1 nowajb Ha CBOEM
cofepxaHuun».40

B pepeBHAX, 4epe3 KOTOpble npoxoaun nyTb B [1eTpo3aBOACK
n lMoBeHel, OTAEeNbHble KPeCcTbsAHE 3a HUUYTOXHYI NaaTy nyckanu
Ha Houner BO34YMKOB Knagu. Hanpumep, B 4. YebUHO BCerga ocrtaHas-
nnBanucb B gome MwuTpodaHoBbiX. «MHorga B n3be cobupanocb Ao
10 MYXWKOB M3 pas3HblX fAepeBeHb, — BcnomuHaeT O. B. MwuTpoda-
HOBa, — MHOrO WHTEPEecHOro pacckasbiBanu. Yepes HUX Yy3HaBanu
BCe HOBOCTW: KakKue LeHbl Ha XNne6 u pbiby B ropoje, CKOMbKO HaKo-
CUNN CeHa NEeTOM, KakKOi CHANM ypoxal, KTO B [EpPeBHE >XEHU/CH
N Kak cBajbby npasgHoBanu. Yacto Aenunauchb coBeTaMu, KakK NeynTb
TY WU UHYKO 601e3Hb», 4 un T. 4.

Takum 06pa3om, M3B0O3, MOMUMO TOr0 YTO AaBaN KpecTbAHam BO3-
MOXHOCTb 3apaboTka, ABNANCA CBOeOOpPa3HbIM KaHanoMm, 4epes KO-
TOpPbIA OcylW ecTBAANNCE O6MeH WHGopmauueil U NOCTOAHHasA CBA3b
MEXAY XUTEeNAMW MHOTMX [epeBeHb.

ToproBns BpasHoOC. ToOproenein Bpas3HOC, KoOpobGeliHM4YecTBOM,
KaK npaBufio, 3aHUManucb MOJIOAble MYXYWHbI, WUMEHYeMble Cpeun
HaceneHua «menovyHukamm» (melocn'ikka). Mo ceegeHnam ®. Jlaj-
BWHCKOr0, TOBap 6pancsd umu s KPeAUT Y MECTHbIX TOProBLEB NOA Npo-
LeHTbl. CBOM TOBap «MENOYHUKU» HOCUAN W3 [EpPEeBHW B [AEPEeBHIO
B CMeuuanbHbIX CYMKax, CWIUTbIX M3 KopoBbeil Koxu (KiSa; TekcT I,
74). Tlyrosuubl, UTONKN, HanNepCTKWN, AelLleBble XXEHCKWe YyKpaweHuns,

37 KepocuH, cyaa no nosieBblM Matepuanam, LOSBUACA 3[eCb ToONbKO B 1905 r.
(TekeT 1, 73). B 6bITY Nonb3oBanucb 06bIYHO NYUYUHOW. W3 XMBOTHOrO Xwupa,
3aiMBaeMoro B 6GepecTsHble (OPMbl, Aenann csedyn. Putuaem cayxunaa Toncras
bymMaxKHasi HUTb.

3 /lagBUHCKNUIK . YkKas. cod., n. 16.

89 Tam Xe.
40 OTHOrpadmnyeckne cBefeHUss 0 XuTenAax Cemuesepckoro, HHro3epckoro

M F'MMONbLCKOro MorocTos. . n. 8.
4 HAK®AH, &. 1, on. 29, eg. xp. CO
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Kapameslb — BOT MPUMEPHbIA nepevyeHb TeX TOBApOB, KOTOPbIA MOXHO
OblI0 NPUOGPECTN Y «MENIOYHUKOBY.

Toprosna BpasHoc B Cerosepbe He nojyyumna Takoro WUPOKOro
pasBuTUA, KakK Yy CeBepHbIX Kapes, ANA KOTOPbIX 3TOT BUA TOProsau
n X1X B. UMeNn He MeHee BaXHOe 3HauyeHWe, YeM JIeCHON MPOMbICeN.

NaBoyHaa Toproens. TpyAHO ckasaTb, Korga B Cerosepbe nosiBu-
nucb nepsble nasku. Cyad Mo nosieBblM Matepuanam, B Havane XX B.
s CoHpanax 6binM naBku 6Gorayeit PomaHoBa u CTenaHoBa, KOTOpble
3a OecLeHOK CKynanu y HacefeHus pbiby, An4Yb, NYWHUHY. Kyney,
CTenaHoB MMeNn TOProBble CBA3U C MeTepOyprckMM pPbIHKOM: 3a 3UMY
cxofia mocTasnsanock okono 1400 noaBoA ¢ pbi6oil, MKPOMA, MYLIHWUHON.
3a nepeBO3Ky nyga rpysa kyneuy naatun 1 p.

Kyney TuxoHoB umen naBky B Cenbrax; Bosikos wu TennoeB —
n Hapanax (tekct |, 75). Toprosuybl 4. KengoBaapa o6cnyxuanu
IOXHblE fiepeBHM Cerosepbs, NocTasBfifAA Clofa Ha N0WafaxX pa3fndHble
TOBapbl: MaHygakTypy, 06yBb M T. A. Hepefko ToBap obmMeHuBancs
na MexoBble WKYPKW, NTuuy, pbiby (Tekct I, 76).

PacckasbiBasg O TOpProsfe ¥ W3BO3e, WUH(OPMATOPbl 4alle BCEro
BCMNOMMUHAOT C. LyHbry.42 370 U HeyamMBMTenbHO. Ewe BO BTOpOi
nonosuHe XIX B. Haunboniee KPynHbIMU spMapkamMu B OJ/IOHELKOM
Kpae octaBanucb KpeuieHckas (c 6 no 18 aHeaps) u bnaroseweHckas
(c 25 no 30 mapTa) B C. WyHbre. ToproBbiil 060pOT 3TUX APMapPOK
cocTtaBnsan He meHee 50% Toprosoro ob6opota Bcex 38 sipmapok Ono-
Heukon rybepHun.43 3gecb MeCTHble TOProBLbl BCTpeyanucb C Kyn-
uamm n3 MeTepbypra v Apyrux ueHTpos Poccum u cosepwanu Kpyn-
Hble OMTOBble CAENKW Ha pblby, AWYb, NYLWHUHY U Apyrue MNPOMbICNO-
Bble MPOAYKTbl. HyXfaa 3acTaBnana KpecTbaH 3a OecLeHOK npojaBaTb
NPOAYKTbl CBOEro Tpyja. YKa3biBas Ha KabaNnbHblil XapakTep pas3Bu-
BalOWMXCA KanuTaaucTUYeCKUX TOProsblXx cBA3eid, B. W. JleHuH
nucan: «4Yem 3axonycTHee [epeBHHA, YeM [alblue OHa CTOUT OT B/IMA-
HWA HOBbIX KanuTaJMCTUYECKUX MOPALKOB, Xene3HblX JOpOr, Kpyn-
HbIX (abpuk, KPYMHOro KanuTanucTU4eckoro 3emnegenus, — TeMm
CU/IbHEE MOHOMNOAMA MECTHbIX TOPrOBLEB M POCTOBLLUKOB, TEM CU/bHEE
NOAYMHEHNE WM OKPEeCTHbIX KPecTbsiH M TeM 6osee rpybble ¢opmbl
NPUHNUMaET 3TO NOAYUHeHUEe» .44

Ypoanueaa opMa pocToBUiMYyecTBa 6Oblfla XapakTepHa W [AnS
CerosepbA.

JomalwlHne pemecna. B ycnoBusx nonynatpuapxanbHOro Xxo3aii-
CTBa KaX/Abli KPeCTbAHWH MOl YyAOBNETBOPWUTb HYXAbl CBOEN CeMbM,
He TONbKO co34aBas HeobXxoAuMble Ana OblTa nNpeaMeTbl U Bewm,

42 TpumeyaTenbHo, 4To . LIyHbra 4acto ynomMuHaeTcAa B MNOCAOBULAX;
HanpuMmep, Npu caydae ropopuaun: «3a nesectoli B Cenbru, 3a nowagbto B LLIyHbry».
O LLUyHbre MOXHO yC/nbllWaTb U B yacTywkax: «LLlyHbry spmaHky xoguna, Kapsa
KUHpjaxaT (necTpble pyKaBuubl) Kynunia».

43 Ouyepkun uctopum Kapenuu, c. 286—287;, banarypos 4HA. A. lNpu-

nucHole kpecTbaHe Kapenun B XV III—XIX BB. lNeTposaBofack, 1962, c. 192.
4 NeHnunH B. W. Pa3Butne kanutanusma B Poccuu. — Monwn. cobp. couy.,
T. 3, c. 383.
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P . 15. HacTeHHbIn wkadpumk (MagaHbl).

HO U CTpeMACb K TOMY, 4YTO6bl Npu NpejenbHol NPOCTOTe UX OHU BbiK
KpacuBbiMu. B Cerosepbe, Tak Xe KakK B CEBEPHbIX M OXKHbIX palioHax
Kapenuu, Wwinpokoe pasButve MNOAYYUNW [OMallHWE pemecna: TKa-
4ecTBO, Y30pHble BbIWMWBKKW, BfA3aHbe, XYAOXeCTBeEHHasa o06paboTka
pepeBa 6 u 1. n. (puc. 14, 15, 68). Cerosepckume XeHWUHbI MHOrO
BPEMEHU TpaTWaM Ha 06paboTKy pacTUTeNbHOro BOJIOKHA, OBEYbEN
wepctn. Opyaus 06paboTKM NILHAHOTO M KOHOMAAHOFO BOJIOKHA
(bpocHOBKa — flepeBSiHHbIN rpebeHb ANA O4YecCbiBaHWA TONOBOK J/ibHa
M KoHonaum — riibinlauda; weTka-yecanka — harja; NAbHOMANKN —
loukku, lipsu) He oTnunyanucb cBoeobpasMemM M ABAAKTCA 06WMUMM
KakK ANns BCeX rpynn kapen, Tak W ANS COCEAHEro PyCcCKOro HaceneHus
(tekctbl I, 18-20; ¢. 1726/2, 2362/9).%6

N3 NbHAHBIX HUTEA KapeNnbCKMe XEeHLWWHbl TKaay Ha FOpU30HTalb-
HbIX TKaukux ctaHax (kangaz) MonoTHO M XONCT, U3rOTOBAS/IN NONO-

45 CMm. HactosAw,. wusg., c. 196—234.
40 SKS, E-82, Ne 1861.

33



TeHUa, cKaTepTu W caneTkn. M3 KOHOMAM BA3anu HEBOAbl, CEeTU,
TKann rpy6bii xonct (koSto).

M3 oBeubell WePCTM TKanu MOMYLIEPCTAHYH U LWEPCTAHYK TKaHb
(Sarga). A nsa pasmaryeHusa ee sanunu. C 3TOW Lenblo Harpesanun B 4y-
ryHe Bogy, CTaBMAM Ha non m3bbl KOpbITO (gargua vanuttuassa kartta),
Ha [He KOTOpOro pacCTWnanu TKaHb W 3anuBann ropsiyeil BOAOMN.
3aTteM [ABe XEeHLWMWHbl Cagunncb Ha NMPOTUBOMOMOXHbIE KOHLblI KOpbITa
HOramu Apyr K 4pyry v noovyepefiHo TOJIKanu CyKHO OT ceba n K cebe,
BCE BpeMsA NMONMBasA ero ropsyeit Bofoin. Mocne AOBOMbLHO MPOLOMXKM-
TeNIbHOW U U3HYPUTENbHOW paboTbl, KOrga cykHo CTaHOBMUIOCh MATKUM,
ero Hecnu Ha 03epo, TwaTtenbHo oT6muBanum Banbkom (pual'ikka),
nonockanu u pasBelwnBaiM Ha W3ropoaM ANA Npocywku. UTobbl
CYKHO BbITAHY/I0Cb U He UME0 CKNajoK, K HEMY NoABeLIMBanu KakKowi-
nn6o rpy3s.47 Cnocob BANEHUS CyKHA HOramMu UCCNefoBaTeNy cYMTalT
Hanbonee apeBHWUM.48 OH 6bIN M3BECTEH BCEM rpynnam Kapen, QUHHam
N 4pyrum Hapogam.

Opexpa, CwWKUTas U3 CYKHa, 6Oblja Nerkoi, Xopowo coxpaHsana
Tenno, uMena BOAOOTTaNKMBalOUWMe cBoikcTBa. He cnyvyaihHO 3TOT
BUA OAeX[Abl COCTaBMAAA OCHOBY «MNPOMbICIOBOr0» KOCTHOMA Kapeib-
CKMUX KpecTbsaH.49

Takum o6pa3oM, KpaTkuii 0630p X03ANCTBA U 3aHATUI MO3BONSAET
3aKNK04YNTb, 4YTO OCHOBY XO3AMWCTBEHHOWN pfesTenbHocTM kapen Cer-
03epbA COCTaBAANO CeNbCKOE XO3AWCTBO B COYETAHUU C JIECHBIMU
M Apyrumu npombicnamu. 3emefenbyeckue Tpaguuum Ccerosepues,
CKNajblBaBLIMECS Ha MPOTSHXKEHUW MHOTUX CTONETUI, 06HapyxusawT
NCKNIOYUTENbHYIO 6/M30CTb K TAaKOBbIM Y HOKHbIX Kapen U CeBepHbIX
BEIMKOPYCOB, TOrga KakK CKOTOBOAYECKME Tpajuuuu, B 0COBEHHOCTU
06psabl, CBA3aHHble CO CKOTOM, WHCTUTYT MacTylwecTsBa W Np., TATO-
TET K 06pfafam CeBepHbIX 3THOMOKa/bHbIX rpynn. B papeBHelwmnx
3aHATUAX BCEX Tpynn Kapen — pbi60NOBCTBE M rflaBHbIM 06pasom
0X0Te — 06HapyXmBaeTCs MHOro 06WWMX 4YepT C 3aHATUAMU CaaMoB
M oTyacTu (UHHOB.

lopgoBoi umkn pabot kapen Cerosepbsi (Tekct I, 76; ¢. 1879/16,
1882/2, 1893/14 wn Aap.), pernameHTUpoBaBlWNiica TpaguuusMum u Ha-
pOAHbIM KaneHgapem, BKOYan B cebs KaK H>KHOKapenbCKne, Tak
N CeBepopycCKue 3NIEMEHTHI.

47 CoobuweHne O. B. MwutpodaHoBoii, g. YebmHo, 1974 T.

‘““NebepeBa H. W MpageHne n TKa4eCTBO BOCTOUYHbIX CNOBSAH B X | X —
Hayane XX B. — B KH.: BOCTOYHOCNaBAHCKWIA 3THOrpauueckuini COOPHUK.
M., 1956, c. 533.

40 MopgpobHee cm. HacTosAw,. msg., c. 117, 118.
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TEKCTbI 1—79
1. [Ruis kazvo yl'ipalossa]

Ruista piet't'ii yl'ipalossa, lugiet'i vahemman iceksee palo.
A nagrehella vierret't'ii, stobi nagriz l'uubi vagovemman. No n'i
sto en'ambi vagie da kannot palettaiz, n'i nagrehella vierret't'ii.
T'iala lahized jo nagrehilla poltetaa, jogo talo poltti, nagrista pid'i
da ruista vahazen me6assa pid'i da. No, a siel'a tobiemmat talot
kudamat oldii, n'i n'e daaze kayd'ii kaz'onnoiloissa mecissa, ruattii
vlipaluo, huuhtie n'iid'a rugehella. No siel'a ei straSnoida hyvia
nieccia pandu, a se pannaa obiknovennoi, vot ku kudama mecca
on kazvan, 8to l'eikataa, Sto kirvehel'l'a I'eikata. No paloloiksi
siel'a daze, yl'ipaluo ku ruattii, no n'i siid'a tulou, 8to kirvehel'l'a
I'iiga pid'au I'eikata, no n'i tuldii moizet erahat puut, on jariehkot,
pilalla sorrettii. A n'e vierrinpuukSi pandii puut. Kusta jiay kierot,
ei palettua, n'i sie n'e pid'au vierd'ia paikat. No n'i siid'a vieren-
puukSi n'e kuor'itetaa, n'i n'iil'l'a puuloilla vierret't'ii. [Mil'l'a
vierret't'ii?]. Vierret't'ii. . . puut pannaa, alia — vegehet, t'aha
vejeh, t'aha toine, t'aha kolmas, vierenpuuloin alia. No a siid'a
oldii kanged luajittu kuivasta puusta, kuivasta kuuzesta siel'a
vesset'aa da luajitaa kebiembi kangi vierd'iassa da n'iil'l'a kangi-
loilla puuda I'ykat'aa iel'l'ee pain. Ka paloloi ruadamaa kay
mon'in hengiloin. Toi6ci oldii tobiet perehed ga kayd'ii: akat se
vierret'aa, vierret't'ii kuuzin akoin, kolmin akoin. N'e ku oldii
jariet puut kussa, n'ii daze kaksin akoin ol'i — yhessa piassa akka,
toizessa toin'i, yksi l'ykkiay piad'a, toin'i toista. No a kudama
ku ol'i boikkoimbi in‘ehmine da vagovembi, n'iin se yksin'aa
spruavi, molommista pial'oista I'ykki — piasta I'ykkiay, toizee
man'oy. Kuhu jiay kierdozie, ei kai sijat palettua; vahembi mec6ia,
n'i se palau hyvin, a kussa on vahembi mecfia, se ei pala, jiahaa
kierrokset — n'e uuvvestaa pid'au polttua, n'iil'l'a paikoilla ke-
rat'aa n'e kalut. Kalut kerat'aa, siid'a poltetaa n'iil'l'a paikoilla,
kumban'e on palamatoin paikka.

¢, 2252/6, P, S. Savellevat Mand'ysel'ga, 1975.

2. [Huuhtua luadima 3—4 taloin]

A omua l'eibia i pid'i kazvattua. PelloSta da huuhasta kaz-
vatimma, meida vod'ittii sin jo pikkarazena huuhalla, luad'ima
poikki jarven sezilla sem' kilometrov, rom8it oldii kolmin n'el'l'in
taloloin yhessa. Han egl'ein raskaSi kahen talon, a meijen kolmin

n'el'l'in taloloin yht'ee kerayt'aa, meccaa sin luajimma, kassen
ajamma.

. 2028/1, A. P. Noso-'a, Muasel'ga, 1974.
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3. [Huuhtoa toatto roado]

Da kyl'vet't'ii ruista, kagroa. NOO, l'iiga ruista da kagroa,
ozroa ei kyl'vet't'y huuhtii. . . Toisse vuodena ei kazva siih. Toas
pid'au uuzi. Miun toatto muuda ei roadan, aivan sid'a roado. Huuh-
toa poltti, kynd'i. Siel'a on poarmoa, cakkoa. Oi voi-voi. El'a
jumala tuoda, pom'ani hospod'i L'en'inoa, hyvan elokgen
meil'a load'i n'i. N'eat sen peal'l'a. Vspominnai6emma aivan dan'iin
Sanomma: «Meil'a eulu guurda gor'oa. Dai t'eil'a kaikilla on hyva

el'ea».
¢. 1879/10, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

4. [Kagroa huuhtaa kyl'vettii]

Eraz vuozi [huuhtaa] kyl'vetaa sid'a kagroa, kagroa jal'gie
harvazee, kumbane viela parembi, hyva ruis kazvau assen, a vain
pahembi ruiz, dan'i ei. Eigo tule n'i mid'a, n'iin i jiay sinne, siid'a
ku kazvau kodvan, siid'a rubieu mal'inoa kazvamaa. Suuri roado,
ga n'iin i jiay. Mal'inoa kazvau da hein'ia.

¢, 1716/3, M, I. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

5. [Meqassa el'ettii]

Siel'a toicci ruadoma suurie huuhtie. L'ahemma kK enzimasar-
gena, n'iin suovattana tulemma myoha kod'ii. A n'edel'it siel'a
olemma. Luajitaa gemmone, mecfiapert'tine luajitaa. Tuu(alla
myo ruadoma, Paukonvuara nazivajecce. N'i siel'a keski huuhalla
strojittii pert't'ine. N'ii siid'a kezal'la syomma pihalla, keitamma
pihalla. A siel'a ku pert't'i on pikkarane da, pa66ine kivest'a lad'-
d'ataa pikkarane, no kun kyl'y. | sin yoksi manemma, vet on 6ak-
kua, mecassa siid'a ei sua muata cakoissa. No, sin manemma pert'-
t'izee. | toizeksi vuotta luajimma huuhan l'ahemmaksi, i tuassen
siihize kavel'emma yoksi. Semmoine galaggune [viela] luajittii,
i siid'a magazima tandarella. Bokka alia, bokka pial'l'a, kiat pie-
luksii — en'n'e muattii n'iin. Ken kehtai I'ibo mid'a n'i I'eht'ie
riivit't'ii. . . siih vierraa. Et kuule n'i vaibundua n'i mid'a, ku
uinuod, n'i vaan maguat.

. 2024/13, 14, J, M. Vahrojeva, Muasel'gti, 1974,

6. [Adrat, astivot]

Peldoadrat oldii 1l'eviammat, a paloadrat oldii kaidazet.
Peldoadrassa ol'i luot'in, a paloadrassa eij*ollut luot'inda — hian

ku mua revit'et'aa. m
. 2252/7, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.
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7. [Astivo, adra]

Ast'ivod luajittii kuuzesta. Vot kudamane on oksikas kuuzi,
se sarret'aa kolmeksi, n'el'l'aksi sarret'aa. | n'iist'a oksad rojitaa
ast'ivokse, a n'e ku laudazed rojitaa, kai vesset'aa. Konza rod'ieu
se kebie ast'ivo, kuiva, n'i pannaa i kivie. Kaksi kolme kivyt't'a
pannaa, Stobi han matkuaiz muada myot'en, ei nouzettel'is — ved
huuhta l'ienoy juurikas, pellolla se ei pie, peldo on pehmie. Peldo
tooze adralla kyn'n'et't'ii dai ast'ivoidii puuast'ivolla. Pellolla
[adrassa] ol'i se luot'in — semmoine pannaa n'ain luot'in, nu adra
tulou n'ain kaksiSuarane, a siihi pannaa yht'ee bokkaa luot'in.
A huuhtaa ei, ei pandu, huuhta n'iin pid'au kynd'ia, potomu Sto huu-
hta pid'au ku yksi. . . kuin sanotaa, n'ii ku nahkane rouno ottua
pinda pial'icci, eij*oo vet pehmie han, eu peldomua, muldua
on vahane.

. 2024/9, J. M. Vahrojeva, Muasel'ga, 1974.

8. [Adra]

Kynd'i adralla, adra, kakSi on t'ama vannahta, vannahta,
raudazet ollaa teravat t'anne, podobie pluuga on hai, ei juuri n'i
pluuga, iham ollaa oigiet vannahat, n'amat, n'amad raudazet,
no da 8iid aizat ollaa sinne luajittu moizet, hebozie val'l'astua i po-
per'ok t'assa ollaa kin'n'it't'ia, Stobi adra Sin'n'e istuudu, no,
t'anne pannaa nuaglua, Stobi han pyzyis, i silla adralla, ruckat
Stobi puuhizet kai n'e iel'l'ee, no da siida hebozella kynnetaa,
enzistaa nagris puhutaa se, a siid sen pialla kynnetaa.

¢. 2012/46, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
9. [Aijat]

PaloSta, kudamaa kayd'ii ziivatat, t'ial'a I'ahemma, n'iil'l'a
oldii aijat, a kumbazet oldii siel'a kaz'onnoissa meCassa loittuona,
n'i sinne ei kayd'y ziivatat, n'i siid'a aidua e”ollu. A t'ial'a oldii
ii'el'l'alTa aijaksella pandu da kolmella hebozista. Aijad luajittii
puusta. L'eikataa puu da pannaa. Puud viela oldii aino pr'amoit,
kossoid vain oldii peldoloilla. Kurrensiibine, Sto viikomman seizo,
kuuzizet aijakset, kuuzizet seibahat. Viela seibahie poltettii vanha
rahvas en'n'e, Stobi viikombi seizois. Viizintoista vuozin n'e aijat
seizottii.

. 2252/8, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'git, 1975.

10. [Kui ruista I'eikattii]

Ruis eirppil'oil'l'a l'eikataa, 1l'iyht'ehilTa sivotaa. Siid'a
harikkahii buapkataa. [Buapkaa man'oy kymmen'en l'iyhet't'a].
Siid'a kuivataa buapkoissa l'iyht'ehet. A siid'a kevptaa — siid'a
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kegod luajitaa. Kegot oldii tuhanzin l'iyht'ehin daaze. Tobiet
kegot. Siid'a jat'et't'ii pellolla. Talvella veit't'ii da puidii. Riihee
tuuvvaa, siid'a kuivataa da puijaa riihessa.

. 2252/9, P, S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

11. [Harikas]

Rugehie buapkataa ga rogatkaa pannaa. L'ibo hein'ia, en'n'e
ku vihmat on vuuvved da kai, dak §tobi ei hein'a rikkuotis, ku ru-
betaa uberimaa rugehie, ga harikkahih pandii, pellolla Sinne pil'i-
t'aa harikas, kuivatettii. [Konza ol'i vihmavuozi?] Kaikicci.
Ruista et kegoo pane kuivuamatta — pid'au kuivata. L'eikkuad,
n'i hean vet on siroi, lI'iyht'est'a on mid'a nostua! A siid'a jal'gee
kymmenen otat olgupial'l'a, harikkahan yn'n'aa kerralla kegoo
kannat, vet kannetaa yht'ee sijaa.

®. 2252/12, 13, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

12. [Primiet'ittii]

A mian Sida'emma primet'tiny, a myo ku l'aksima hein'al,
enzi kerran ku vikattehen, nu se otetaa heinia vot cirppi da t'ama
pannaa vyo66imen alia, no i siid se yn'n'a paivan piet, §tobi Sivuo
ei rubeis kivistamaa, sivuo t'ada, no sen mie t'iijan, a mie l'eikka-
vuz muuda n'i mid'a en t'ia.

56. 2012/15, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

13. [Nagrista kazvatettii]

Kreslad luajittii, n'e oldii kreslat. Kunne lahet'aa matkoih
mid'a tuomaa kluad'ie, siid'a oldii kreslat. Nagrehie kreslassa
otettii dai korjilla nagrista veit't'ii. [Nagriskuoppa luajittii pel-
lolla]. Hauda kaivettii da lagine pandii da, lauvvad luajittii, ves-
Set't'ii da kuopalla pial'l'a. [Haudaa] ei pandu n'i mid'a, ei pandu,
kuoppa luajittii, da mullalla nagrehet sinne kuamma da. Pial'l'a
on lagine azetettu dan'ii siid'a pandu puut, muldua pial'l'a, stobi
ei kyl'met't'ais. Kodvua jat'et'aa. Ku lumen panou, ga ku ol'i
loittuona, ka lumella i veit't'ii nagrehet kod'ii hebozilla. Kezal'l'a
et tuoldua, ku kuuvven da seiccemen kilometran piassa oldii nagre-
het. Siel'a nagrista piet't'ii, Pacazmiassa.

. 2252/10, P, S, Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.
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14. [Kui veit't'i ruis]

[Kuin ruis pandii regee?]. Pit'in. Pit'in ruista pandii. Pol-
vittuan. Stob ei t'ahkahad murettais. N'e t'ahkahad muretaa poikki,
pit'kat on vet, rugehet, no pandii pit'in regee, Stobi ei t'ahkad mu-
rettais, siamee. No siamee azetettii t'ahkahat. Azetettii. Pannaa,
peraSta pannaa regie myo l'iyht'ehet, min l'evie pera on. T'anne
pain jo pandii kaijemmad, jo vahembi toine polvi dai kolmaS polvi.
Dan'iin sebast'a pain n'elTas polvi vastaa. | vassakkaa n'iin lad'-
d'ataa. No zavod'itaa pohjasta pain kaijemmaksi, Stobi lunda ei
ved'aiz n'i mid'a, hebozella kebiembi ol'is. A yl'emmakSi ku nos-
saa, n'e l'iyht'ehet siid'a jo l'even'n'et'aa, Stobi ol'iz lI'eyhkiembi
regi, en'ambi man'iz regee.

Ozrat, pSeniccua da kagrua poikki, poikki veit't'ii Se l'iiga.
Ruiz meila veit't'ii pit'in.

. 2252/10, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.
15. [Riihi]

No. En'n'e oldii guobinoloin [guominoloin] kera riihet da ol'i
i prostoida, kel'l'a myt't'yzet oldii. No siid'a i guobino. Znaacit,
rithessa t'assa lambiey, on guobino t'assa, kel'l'a oldii guobinon
kera, siid'a puidii. A yksi riihi Kk on ga, siid'a siamessa i puit. Bri-
uzat oldii, tamammoized varret, vain sen'iin mockyt'at. No riihta
puima kolme hengie siela. . . Kel'l'a on peree tobiembi siela hot
en'n'en ga, no hot' i lI'iiga hengi otetaa abreh, siela pid'au kian'n'e-
1'1'a da olgiloi da kaikkie, t'iijat sie, jo puija ed voi, ga jo talutaa
riithee, sinne opaSSetaa. No a kella k eij*oo0, ottau toizen hengen
da puit i kahen kesse.

Ka otat kaiken, da n'e jyvad jiahaa siihi, da siid'a riiht'a myot'e
sen'iin labiezella I'ykid, I'ykid, I'ykid, viSkuanda se nazivajeca —
viSSataa. No da siid'a tuulella tuullat: pannaa hursti tobie pihalla,
tuul'i on, da se ved'orkoilla siihe sen'iin vai laSSet. | puhaz l'ien'ou.
MelTicalla l'aht'iessa viel'a kuivataa. L'ibo hot silloin viel'a
i mel'n'icalla jogohin'i ei kayn'yn, ei jogo siassa ollun mel'n'icca.
Viel'a jauhot i ice koissa, kivet oldii karzinoissa. Kivizet kivet
oldii, kaksi vassakkaa pial'ekkaa, on sen'iin korgie. A pual'ikka
siihi on pandu lagee. Siid'a pual'ikasta vain sid'a vint'id da kobra-
zella sin paned jyvia. Vot kuin pid'i suaha l'eibia. Kaco vain ku
valmis tuuvvaa laukkaa, ved musta I'eiba tuuvvaa, jo sanotaa,
paha i Il'eiba on. Mie sanon, el'gia jo l'eibia pahaksi sanokkua,
heit'akkia,

¢. 2021/64, 65. J. J. Segezskaja, Muasel'ga,1974.

16. [Jauhondakivi]

Jouhondakivi, tanhuolla_ol'i da, karzinassa da, kel'l'a kusSa,
oldii poSti kaikilla en'n'e. [A oldiigo puuSta luajittu?]. Oldii, ei
deerev'asta oldu, kivest'a oldii vet', kivesta oldii, a varzi ol'i se
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puine, da vannee ol'i puine ymbari kivest'a. Meil'a ol'i tarhalla
kivi dai huuhmari. Vanhassa pert'issa ol'i karzinassa, a siida uufci
pert't'i ku strojittii, n'i tarhalla. Meil'a ol'i kaksi kivie, n'i d'ad'a
ku eroi, n'i yksi kivi d'ad'al'l'a, toine tatalla, zna6it, puolekkaa.

. 2028/17, J. M. Vahrojeva, Muasel'ga, 1974.
17. [Huuhmari]

Rouhittii [huhmarissa] da Survottii viela jauhuo, hod'mid'a
Kabokkaa. Rouhittii en'n'e Syl'kkyl'oja znacit, siemen'et pid'i
piast'ia, da rouhittii ozrie, vet erahat ogahan kera jiahaa, ku puit,
n'iid'a rouhittii, sel'l'it'et't'ii, mid'a n'i pid'au survuo, ku veS6a
ol'i. [A n'okka ol'i raudane?]. Ei,ei, puine semmoine obiknovennoi.
Dai pet'el' ol'i puine. A ol'i piassa erahilla, meil'a ol'i pet'el,
garauda ol'i. Ka ku pandu siih piahyo ol'i. Dai ho§ kel'l'a, ga pan-
naa piaha. Sen'in ol'i pandu, §tob murendais n'e jyvat.

¢. 2028/16, A, P. Nosova, Muasel'ga, 1974.

18. [Kui pelvasta kazvatettii]

Pid'au. . . pelvahan ku kyl'vat, kafcvau. .. no sezen korge-
huone kaivau, jo kyt'emma sen pelvahan, gtobi ol'is yksi pelvaskuidu
jiay, a sie hein'at pid'au ottua. Ei, n'i panou hein'an kera lagoo
i vihmoilla happanou. Jesl'i yl'en casto kyl'vet'aa siid'a erahat,
no n'i han lagoo langieu, I'ibo vagova on peldo han kazvau, kazvau,
da tuul'i I'ienou da rand'a l'ienou, vet on kaikemmoista vuotta,
i han manoy lagoo, i void hapata. Konza han kafcvau, siid'a rod'ieu
semmone zolttoi kuidu, jo rod'ieu valmis. V sent'abree. Vet' konza
on hyva keza, n'i se t'erambi kazvau, a konza k on vihma da kai,
ga sual'istuu viikomman. Cyl'kyssa pid'au siemen sual'istuo. No
i se otamma n'yvhimma, riibimma, semmoizet oldii lauvvat. Ka
n'yhimma kobrilla, ku n'ain. A cylkyd n'e, piat. .. n'ain oldii
lauvvat, a lauvvoissa oldii piid n'ain. Siid'a sen riibimma cyl'kyt
pois, a n'e panemma jogee l'igoo, pelvahat. Lauvvasta se pia aze-
tetaa n'iin t'amammoiksi, l'eviene lauda, no ei kaidane, a n'ain
piid roitaa n'e ocen' casto. | sen'iin riibimma, n'e cyl'kyt, cyl'kyt
kuivuamma, a pelvahat sivomma roivahilla. Roivahilla sivomma,
Stobi rod'iu kolme I'ibo n'el'l'a pivuo. No, n'e panemma l'igoo
ved'ee, I'ibo jogee, I'ibo ka on lambie. Myo ku panemma sin ved'ee,
n'i siid'a panemma puut pial'l'a, puut pelvahilla pial'l'a. A siid'a
kived viel'a puuloilla pial'la, gtobi hyo roittais t'iiskazin lujaa.
Ei I'ahet't'ia n'i kunna. N'i siel'a ku kypset'aa nu, n'ed'el'i virutaa
siel'a I'ibo i kaksi virutaa erahat. N'e noSSamma, vahane valutaa,
ojennamma kaiken nurmella, I'ibo siel'a on, sil'ie mua missa on,
sil'iel'l'a mualla. N'e kuivetaa, keriamma — da kod'ii. Siid'a
loukutamma, l'ipsutamma, vi(omma,fhar'juamma. A har'jalla kaa
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n'ain. [Harjat] oldii jouhized, jouhizet. . . Erahad luajittii. En t'ii-
ja, mist'a hyo otettii. . . Po66i on l'ibo laukoissa, naverno, ol'i
myod'avia, heil'a. Siid'a vidou. Semmoizet oldii, nuotista lua-
jimma t'amammoizet n'i ku poduSkat, a vagi l'eviezet n'ai rojitaa
da pit'kazet. A semmozet puizet pual'ikat: yksi puol'i l'ien'ou
t/lerava, ku veicel'l'a. | siid'a jallan alia sen panemma n'ain, jallan
alia, lat't'iella, i siid'a pual'ikalla painat. Sen ku vivod, n'i han
rod'ieu n'i ku remen'i pivo. No n'i sen pivon har'juat potom. Kerran
har'juat, ruuht'imed l'ahet'aa enzi kerralla. A siid'a paicekset. Se
ciistoi l'ienou, no ken kehtuau azettua, n'iin fSiistoi, Stob e”ol'is
paissard'a. A siid'a viel'a kuvetta, kussa on hyva pelvahat, n'i
ei rubie t'ayd'ymaa kuvetta, znaacit, poikkizin kuduo. A n'e siamed
I'ahet'aa fjiistoiksi siihi pit'in kangahaa. A n'e viel'a kolmannen
kerran har'juamma, n'i ku se l'ien'ou t'yo, n'i han l'ienou n'ii
ku siami hyva, n'i ku sen kezriat. Erahi6ci k ol'in ad'voissa Pua-
danessa, tatan ol'i Sikko siel'a miehel'l'a, n'i ko kymmenen puazmua
kezrazin viyhen, viyht'i on vet pit'embi t'ad'a, no kaksin kerroin
t'aman, t'aman piduhus. En t'iija mie, metrua aijago han'essa
ol'i. Kymmenen puazmua, i kol'66azesta l'abi vedel'in sen.

. 2024/16, J. M. Vahrojeva. Muasel'ga, 1974.

19. [Kuin I’iinua da pelvaSta kazvatettii, kezrattii]

PelvaS kyl'vet'aa aivombaa, ku pellot kyn'n'et't'ii kevialla,
dai pelvaS Siid'a, siid kazvau, nouzou, pid'au handa kyt'kie. Kyt'-
kie pid'i, puhastua, ciist'ie hein'at kai, a peldoloilla travua aija
nouzi, nu da sid'a kyt'et't'ii, da siid'a kaivo, da sid'a nyhit'aa,
da riibit't'ii. Siid'a nyhit'aa, siida lauda on n'ain pil'it't'y, ka
siih riibit, cyl'kky Il'ienou, miula on seicas karzinassa viela heid'a.
No, ku riibit, ka siih jiahaa. .. nu da n'e kuivau, n'ama Sivotaa
roivahuoksi, n'i ku l'iyht'ehyod rouno ollella, da ved'ee lambii
lI'igoo, siihi kl'iin'it, puut paned, da siida puuda pial'l'a, kivet,
licata hyvazest'i, n'iin Siel'a n'edal'in I'ibo kakSi viruu, pehmen'ou,
no n'i siid'a kuottelluksendelet, jogo on hyva, siid'a otad da levi-
t'at kunna kai piendarilla. Sygyzella, viela vihmassa viruu siela,
no a Siid'a kerat'aa da. .. Siid'a ku kerat'aa da kuivetaa siel'a,
kuivetaa, kuivazet kun'i ollaa, uberitaa, Kiirovskoissa; a mian t'ial'a
I'ivosta noSSat, toze, l'evit'at, kuivetaa, hyo jo valgiezet roitaa,
ku siela virutaa kodvane, Sivot da sezii, en'n'e oldii n'aissa ka riugu,
dai miula on seicas pahaccane, riuvud da siihi seizatetaa, Stobi
oi vihma kaStais, sein'avieroo, nu dan'i kuivetaa, da siid'a kel'l'a
on aija riihee, oldii en'n'e riihet, puidii I'eibie, dai n'e siel'a lou-
kutetaa, murennettii. [Siela riihessa loukutetaa? ]. No, a kel'l'a
eule, n'i kuivuau kuSSa n'i paccil'oil'l'a da kunnagi, kyl'yssa da
missa tanhuolla omalla vahazin, siid'a viel'a oldii toized lipSuksi,
da siid'a viel'a ol'i, t'aman piduhus ol'i se verkkoloista luajittu
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mil'l'a kai kerat'a, Sil'l'a viel'a, da pual'ikka; vivot, ku veicella
rouno, on hanessa vet' paissarda aija no, har'jata pid'i, har'jad
luad'ima, kahicci viela. Yhel'l'a, yhel'l'a k ollou hyva, Siida kez-
rat't'ii, no, sid'a kezrat't'ii langaksi, da langad viyhit'aa, da viyhet
tuas keit'et't'ii, da han ol'i valgiene ku kissei kuduossa, no. No
viyhet keit'et't'ii poroSSa, a siid'a manet sin avannoSSa. Ka poro,
[luajittii], tuhkua ku pannaa ved'ee palavaa, da Siela han kiehu,
da viela Sel'g'ieu, tuhkad jiahaa, I'ibo tuhkan kera toicfci keit'et't'ii,
kattilat oldii moizet, n'e cugunnoit, nu n'i siida kattilassa kett'et'-
t'ii, da siida manet [avannoSSa] mian t'ial'a Survottii korennolla.
[No siid'a i tul'i valgie]. Pivot on, kolmekummenda pivuo on tu-
kussa, tukusta, ku hyva ollou n'i, sein'a rod'ieu, a k ollou pahaccane,
eraz l'ien'ou paha, n'i katkieu, kai l'aht'ou, karbieksi. Sein'assa
on viizi metrua, voiz roita, n'ytten ku luuvaa toze, viizi metrua
rod'ietou. DoroSkoi n'yt kuvotaa vet. Kudet, toze, loimeksi n'e
kezrat'aa, kud harjuat, hyvat n'e loimeksi, a n'e harjan aluzet,
n'iist'a kezriat kudiet. A viela kuvottii l'iinasta, viela n'elTalTa
vardivolla, n'el'l'a n'iit't'a, n'el'l'a susta, a siid'a pid'au malttua
viela.

. 1728/3, M. A. Vasiljeva, Jouhvuara, 1972.

20. [PelvaSta kazvatettii akat]

Muzikat tol'kko peldoo I'iinua kyl'vet't'ii. Tata mian kyl'vi
I'linua. A akat pelvasta siel'a kyn'n'et't'tii, siid'a kyl'vet't'ii
dai. L'ibo siel'a on l'epikkone t'amammoine, ajetaa kaSSeksi,
vierret'aa, siid'a kyl'vet'aa, ei n'i kyn'n'et't'ia n'i mid'a, n'iin
katetaa pelvas. Tooze hyvia kazvo.

. 2024/10, J. M. Vahrojeva, Muasel'gd, 1974.

21. [Kuin pandii ziivatoilla n'imet]

[Pandii n'imet] vazalla, ka enzimmaisargena — En'okki,

toissargena — ToSikka, kolmana piana — Kolmi, n'el'l'ana
piana — N'eto, piatincana — Pat'o, Suovattana — Suovo, pyhana
piana — Pyhikko. [A hebozilla?]. A hebone, ken kuingi

kuccu. Ken RuSkoksi, ku ruSkie, ken musta Cern'ikaski kufmttii,
dan'i valgieda myot'e, ked'a kuingi.

¢. 2009/36, A. G. Fofanova, Cobene, 1974.

22. [Lehmizvaza, hakki]

Jesl'i I'ehma Il'ien'ou, Il'ehmizvaza, enzimaseksi annettii
t'yt't'olapsella maiduo. A ku hakki [ollou] n'i briha66ulapsella.
A t'yhja se ol'i.

. 2019/6, A. G. Nesterova, Kums(arvi, 1974.
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23. [Poccie ei piet't'y]

Oi eijfollun en'n'en [polle]. Yhel'l'a L'iid'i Ivanounall:
ol'i, nastavn'i6ca ol'i. A muut ei piet't'y. Jal'gee siel'a voinua
sid'a, no dai en'n'en vahane zavod'ittii, a muuda ei piet't'y, ei.
Nii ku kacomma, kacomma, myt'ys seze po66i on.

¢, 2018113, M. P. Nesterova, Kums”arvi, 1974.

24. [Ziivatan kello]

Kellon ku paned [ziivatalla kaglaa], ga kello spassiu kaiken.
[Dai hebozed dai I'ehmat]. No. Kellon panet, kello spassiu kaiken,
siih kaglaa, kolajau. Erahat talvella, a kellokanduago? Kello

ze azetaa vuarnaa. Akenen ku ei l'uubi, no ga talvet piet'aakaglassa.

¢. 2009/40, A. G. Fojanova, Cobene, 1974.

25. [L'ehmat Jyrgina lassettii meccaa]

lgoi se prauda ol'i, kaco vain, konza lI'ehmat Jyrgina lassetaa
kevial'l'a, n'i ku. . .vahnat n'e buabotte luajitaa pacissa rieska,
sto toine toizee l'ehman kera Stobi kavel'is. . . sobittais da ka-
vel'dais yhessa. A ice ku l'aht'oy, kakgi kelluo panou, n'i ku por-
dahista l'aht'oy, n'i kolmicci proid'iu omasta pert'ist'a ymbari,
kolmic6i proid'iu. No. A siel'a, en t'iija, mid'a sanou, sanougo
mid'a vain ei. Ei, myo lapset kavel'ima, n'i emmago sanon n'i
mid'a. No. A mian maatugka ku l'aht'oy, n'i vain siid'a bl'ongay
se kello, vain bl'ongay I'ehmien kello, sinne proid'iu kolme kerdua
omasta huonehesta ymbari da tahnuosta, da tulou siel'd'a jarelTee.

¢. 2019/23, M. P. Nesterova, Kums(arvi, 1974.

26. [Kui I'ehmie meccaa lassetaa]

Ka Lehman ko lasset, ga hospod'i booze blahoslovi, hristos,
pyha Jyrgi paimen'ii. . . Ka rieska loajitaa sinne toiz'ien l'ehmien
kera, stob yhessa I'ehmat kavel'd'ais. [L'ehman karvua] riegkaa
panna. Kenen l'ehman keralla karvat panet yht'ee riegkaa ga, sen
I'ehman kera puolekkaa rieggat syot'ad da yhessa kavel'l'aa, gen
verda d'ieluo.

. 1894/3, A. F. Koppalova, Sel‘gi, 1973.
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27. [Kui I'ehmat enzi kerda meccaa lassettii]

No n'ii ku lassetaa jumalan kera. N'e oldii pyha Jyrgisyot-
taja obrazat, n'i se otetaa sinne tahnuolla da sida pannaa pial'l'a
oven da, en'n'en sida korottii, sida ruaduo ruattii. No. Oven pial'l'a
pannaa, da siihi pannaa koukku oven alia, da lI'ehmie laskiessa.
No, kuoteldii, kuoteldii kaikin omie.

. 2019/2, A. G. Nesterova, Kums,arvi, 1974.

28. [Lehmie kierd'iassa sanottii]

[Sanottii ku ikona pandii]: «Hospod'i booze, rflahoslovi,
pyha Jyrgi, ka6o i vardeiSe oigieda Siivattua, laggen oman Te66aa,
oman ziivatan, kaco i vardeiHe».

A kierd'iassa, ku kierd'iassa kirvehen kera kavelet ymbari
I'ehmast'a tanhuotta myoten, I'ehman da lambahista: «Panen rau-
dazen aijan, vanohized vicat, terakgizet seibahat, alacci n'i labiella
ei mahtuig, pial'ic66i i l'indulla ei I'end'aig».

. 2230/22, /. 1. Petrovat Mand‘ysel'ga, 1975.

29. [Kui lehmia lassetaa kevealla]

L'ehman kun kevealTa rubeamma lagkomaa, otamma alazet
kad'ee, l'eibea otamma palan, syotan sus'odan l'ehmalTa, toizen
sus'odan, omalla I'ehmal'l'a, pid'au druziekgeh, olgoa yhessa,
kavel'gea yhessa. En'n'en ol'i paimen. Paimen ol'i.

. 1882/7, A. /. Lokkina, Sel'gi, 1973.

30. [Hauvin hambahat pandii verajan pial‘l'a]

Ka no (hauvvin hambahat) pandii, pandii. Ol'i, ol'i sida.
Mie n'ain, Sto ol'i. Ka verajan pial'l'a, [pissettii] Sezii kaa. Ka ul-
kuoda pain, da siamesta pain dai. Erahad rist'ikod luajitaa, t'er-
valla verajii da no, on kaikkie. Hyvin en t'iija mintaa pandii,
ge znacit, ei mi bol'ezn'ie pahoi tul'iz, naverno, no gen'in, to ved
bol'ezn'at tooze. Ennen vet ei fergeloja ollun. Yksi ol'i Sargar-
vegga ynnaa kogonaa.
¢. 2014/12, D. I. CuHna, Loazari, 1974.

31. [Ku ossettii ziivatta]

A se ku otetaa ziivatta, n'i siid'a tullaa viatetaa, kussa on
vetta, da n'iin siihi n'ain kammen'il'l'a han'da pessaa, pessaa
sid'a Il'ehmia, gtobi vilugtuzit, unohtazit kojin, ed I'aksis, se
pietetaa, se ei l'ahe ziivatta tooze.

56. 2012/8, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
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32. [Paimen’istal

Oldii, oldii n'e [zapreetat] en'n'en, dai ol'i SemSarvesta,
kaco van, meijen maman se rodn'a. Miksi heid'a i kucuttii. . .
Hodarizet. No, n'i han kierroksee, kierd'au fciivatad jal'gee. . .
man'oy oboda annetaa, n'i han kierd'au. No. Dai paremmin kod'ii,
t'ied'i han kaiken se starikka. Ei suurikkane ollun, a t'ied'i kaiken.
Dai oldii priznakat, vardeijaksee pid'i han'el'l'a. Ei han kaikkie
jalost'ieki(P) hyo yhest'a otettua i gyyvva, da kiast'a kad'ee ei

otettua voida.
¢. 2018/16, M. P. Nesterova, Kums”™arvi, 1974.

33. [Paimen’istal

Ka paimenesta mie t'iijan, sid'a Hodarizen starikka ku ka-
vel'i t'anne, dai Mat't'i kavel'i. Spiilogginalla ol'i siel'a oboda,
dan'i vastuamma l'ehmie, viel'a mie kayn vastuamaa, otti miun,
maman ol'i rodn'a, toko sin meil'a, n'iin vastuamaa Il'ehmie n'i,
ymbar'i sid'a kierroksesta. L'ehmat seizahutaa, n'iin ymbar'i
pyor'iy da ice lugou kn'iigagta, no. A voida han'el'l'a pannaa
siihi vakkaa, paivaksi. No i han ice riad'ieicou, gto aijago pid'au
da se i annetaa han'el'l'a. No. Ka Pedrunpaiva tulou, luajitaa
kabuo rahkasta. No. Han'el'l'a (paimenella) siihi kabuo annetaa. . .
Tuassen voida keriau, toista i annetaa voida han'el'l'a siid'a,
besplaatno annetaa, ken kuin n'iid'a zual'i eij*olle, no. N'iin pai-
mendi han. Dai hyvin tuldii I'ehmad, dai ei n'i mid'a ollun.

[Paimen ice vardei66ietou], on se i kai priiznakka han'el'l'a.
Hos i akka tullou, han'el'l'a sraazu ei sua yhel'l'a sijalla muata
vierra. Hot'i muannou, n'i jal'gee pid'au kyl'biekse. N'e vardei-
jaksee. . . No n'i pid'au pessaksee dai sobat panna puhtahatte.
No, Kai priiznakatte ollaa. No. Han ice vardeiccietou, han Kkai
jogo sijazesta. Ei pie marjua ku, ei pie n'ain n'aukkie, pid'an'oy,
n'iin astien ottau, n'i keriay astieh, a n'aukata ei pie marjua suuh,
suuh ottua da matata da n'iinne, kuin myo, n'iamma marjan, dai
suuh otamma. A han'el'l'a pid'i vardeijaksee. Han ottau astien
da astieh yhest'a siaresta keriay, siida syoy, astiesta. Kat't'a ei
andan [n'i kel'l'a], eij*andan kat't'a, eij*andan vardeijessaa.
[Kyl'yy muzikkoin kera kavel'i]. No yhessa kavel'i. Han ei*ota
meijen purd'oloista siid'a n'i mid'a. . . voida ei ota. No. Dai an-
daned voida, n'iin sen verda i pane. Meil'a Ol'okka d'iad'a t'aman
L'ipin, n'iin silloin, ku meijen muatuSka pan'i han'el'l'a siihi
vakkaa, han'el'l'a ei miel'ee roinun, dan'iin dostal'it otti, voit.
N'i sanou, miel'ee ei roinun, meil'da I'ehman tuassen, jo t'anne
tulduo miun miehelTa, I'ehman n'i sordi. A han azettau, hos kenen
l'ehma aigaudunou, sen sordau vs'o rouno. Yhen l'ehman part'-
t'iesta, vs'o rouno han andau. . . kierroksesta laskou han, andau
sinne syyvva, ka syoy vet kondie. Han'el'l'a andau sen art't'el'i-
sta l'ehman, kierroksesta, kierroksesta, sen jat't'ay, yht'a ei kierra
han. No. lian gto muida ei koskis, han andau yhen. Han karjasta
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ussalluttau. Ussalluttau han sen, gto mie annan siula, gtob ei karjua
koskis. No n'e priiznuakat oldii.

[Paimenella] kessel'i ol'i, erig pikkaran'e kessel'i, han i6e I'ei-
bat panou, voit panou. Truba on, trubiu. Ice luad'i [truban] tuo-
hesta. L'iruttau, n'i ku. .. Trubaksi i kucuttii. Ei mian sanottu
I'iruksi, ei. Truba, truba. Vi66ua han kiassa ei pid'an, ottanon
siel'da, a ei han vioan kera, eiga plet'tie n'i mid'a, e”ollun n'i
mid'a eij*ollun.

. . .lauvvan luad'iu siid'a puusta, puuh n'i han spassiu, luad'i/u
ku n'e curkad rubkan kera, n'i n'iill'a vain iskoy siihi laudaft,
sinne ved zvuk andau, ehon andau ka vain sinne iel'l'ee. No. N'iil'-
I'a spassaidii. Rad'ivuarassa meil'a ol'i tuassa, Jou6en mian luodo
ol'i, siid'a aino lauvvoilla n'iil'l'a spassaidii ziivattoida. F*arpa-
6yd luajitaa da. . . A n'e kuin. . . prakat't'ay se, moizet se pit'at
azetetaa, da siid'a I'vhemmat pual'ikat, se ku l'aht'oy da toizee
pualikkaa issutetaa, loukot kessel'l'a kaivetaa — se ku prakat'-
t'ay sen'iin n'i kuuluu vagi loitossa. No, n'iil'l'a spassaidii. Ka
kondiesta. A en'n'en vet han piggel'ie ei talun meccaa, se starikka,
eijrollun piggel'ie n'i mid'a han'el'l'a.

. 2019/1, A. G. Nesterova, Kums{arvi, 1974.

34. [Abrehet kacottii I'ehmie]

Pokrovaa sua ol'i srokku, Pokrovaa sua paimendau, a toicci
jo ajau Pokrovan aigaa lumen, toi66i viela PokroVan jal'gee ka-
vel'oy, vot, a siid'a jo ice, abrehie t'yonnetaa nurmiloja myo
joukot sinne l'ehmajoukon Kkera, no harvazee ol'i, mie yhen vuu-
ven muissan, muuda en muissa, gtobi Jougorassa oli paimen. OI'i,
ol'i, truba trulTettau, n'i ku hyva goitto rovno.

¢. 1725/8, M. 1. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

35. [Paimen]

Vot ol'i meil'a starikka, vanha ol'i, vanha starikka, n'iin
sen aigaa kondied ziivattua ei gyod'y. Ei kagken pal'l'ahin jal-
loin ajua l'ehmia meccaa dan'i pal'l'ahin pain. Dan'i I'ehmia
vassata ei kagken pal'l'ahin jalloin da pal'l'ahin pain. L'ehma
on lI'ehma — vagtua, pane jalgaa mid'a n'i dai paikka piaha. Dai
aja huomukgella I'ehma n'iin. A vot kondie han'en aigaa ei kogken.
No ei kagken n'iat astivolla pihua agt'ivoija. A agt'ivot ollaa,
n'‘e peldoloja agt'ivoijaa, no n'iin piendaregta, t'agga on peldo,
t'agga on toine, a piennar on kegkie, no n'i gtobi agt'ivo nogga pi-
al'icci, gtobi ei muaha kogkis, corpat muaha. Se kierd'aja, starikka.
No n'i giid'a sanou, kun'i mie elanen, sanou, ga l'ehmie t'eil'a
ei koggettua, smielo laggekkua meccaa. Miun muissogga rubei ruan'i6-
comaa, konza siid'a starikkua ei roinun, se ol'i jo miun muissogga.
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Siid'a ku rubettii vai aSt'ivoimaa piendarie dai kai siid'a n'e ki-
ruodii n'e muzikat da rubettii vuorottan paimendamaa. Vot l'a-
Jiet'aa puaroillaa daze. Muissan, Morozan ol'i Sasa paimen'issa
lian'i Fet'ka puaroillaa, paimen'issa. Siid'a heil'a i6el'l'aa onnakko
I'ehman ruan'i6é6i. Icel'l'aa ruan'i66i l'ehman kondie. Da siid'a
Luazarizissa onnakko ruan'icci toizen. No n'i siid'a rubei ruan'ic-
lomaa l'ehmie, konza rubettii jo vuorottan paimendamaa. . .
Da n'i aSt'ivoloja aino heit'et't'ii vardeinda, rubettii aSt'ivoimaa
I"hoida, da kondie rubei ruan'i6comaa I'ehmie. Se ol'i miun muis-
s>SS, n'i siid'a mie muissan vanhemmat sanotaa: «Ku Prokkod'iedo
sano, sto ei aSt'ivoija pihua, a n'ytten, sanou, ga kyl'ast'a l'ahet'-
t'ii, n'i kyl'adorogalla aSt'ivo veit't'ii postovoi myo n'iin». No,
carapaidii. No n'in sanotaa: «Ka6o kun en'n'en vardei66ima, no
emma laiSSutta pid'an, Sto aSt'ivon kian'n'amma, lassetamma,
uuvvestaa da kian'n'amma». A n'ytten kaa, sanou, ei buligat,
kehattua aSt'ivuo kiand'ia, veit't'ii n'iin, n'i ka6o n'ytten kondie
joukkoo tul'i, rubei ruan'iccomaa ziivattoja. Siid'a ruan'i66i Lua-
zarista l'ehman, Morozasta toizen. Muida en muissa.

. 2250/24, 1. 1. Petrova, Mdnd'ysel'ga, 1975.

36. [Sluucai paimenen kera]

Ol'i sluucai, ka vain mian d'ad'a paimendi toze aino siel'a,
muatuSkan veikko, aino paimendi. Nu han laksi kunna ollou pruaz-
n'ikalla cikon luo, vain kunna ollou laht'enyn, jat't'i, poind'ima
hanel'l'a ol'i, poind'iman, Sanou, sie paimenna, kun'i mie tulen
kod'ii, viizi paivia, I'ibo min mie olen siel'a dai tulen. El'a n'i
mid'a rua, el'a n'i l'eikkua, n'i mid'a el'a rua, nu a hian ei kuun-
nellun sid'a, tuatto, vain ken han tul'i, en t'iija, nu han man'i
I'eikkai siel'a puuda da tulen luad'i sin nurmella paimennukSeSSa,
dan'iin kaccoit, karjaa karahti kondie. Suuri kondie tul'i, dai
proid'i t'anne l'ehmist'a kyl'l'ist'a, dai sen paimenen luoksi, no,
tul'i, n'i ku borcuidii han'en kera se brihaScune, nuor'i, daniin
vageva ol'i, n'iin han'el'l'a Sobat kaiken revitti pial'd'a, kaiken
revitti, dai siida m'ortvoi ol'i lvana Se, jo viru, han'en Sordi dai
sammalella katto; en virka n'i mid'a, Sanou, ku hengit'ad dai
tulou, Sanou, viel'a luapalla I'yoy, a ku ed hengit'a n'i, virut siel'a,
sto n'agoy, Sto ka66ou, kuundelou, korvan panou, hengit'an vain
en hengit'a, en hengit'a, n'i I'aht'oy pois hian. Toistai tulou, toistai
korvan panou, hengit'an vain en. N'iin kaiken Sobad revit't'i,
alacci tul'i kod'ii. No, kondie, a l'ehmie ei koSkenun. Jarel'l'aa
I'aksi, Sanou, karjasta I'ehmie ei kosken n'i yht'a I'ehmia, jarel'l'aa
laksi. Se jai livana virumaa siih, I'aksi jarel'l'aa, a siid'a ku l'aksi,
kuulou, Sto eij*oo, noSti pian, ei n'avy n'i missa, dan'iin pagoo
kod'ii, n'i tul'i kod'ii, d'iad'il'l'a rubei Sanomaa, n'i Sanou, mie
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vet giula ganoin, gto el'a I'iikuta n'i mid'a, ei pie kogkie n'i mid'a.
Hanel'l'a kuin on luajittu paimennug, ei pie kogkie n'i mid'a.
Han siel'a jo ganonun, gto eigo nagrista el'a ota nagrizmuagta, iel'l'a
ku oldii nagrehet, gtobi el'a n'i nagrista mane ottamaa aijagtfl
pial'i66i, n'i tulda el'a luaji, han ku tulen luad'i da kaiken sen,

. 173618, S. V. Stappujeva, Jouhvuara, 1973.

37. [Primietoista]

[Meil'a paivalagkun jal'gee Jouhuaragga ei n'i maiduo anettu)],
ei n'i n'yt toizee taloo aneta, illalla myoha et't'a ana.

A ge polvi polvelda matkuau, sluh da duh, po sluhu matkuau,
yksi ei ana, ei anettua buit't'o, toine sanou, ei anettua, toine toi-
zesta myot'en, da ei anettua. A siel'a ol'i min'igi primieta, a vot
polvi polvelda, polvi polvelda l'aksi, ei anettua illalla, ei anettua
myohaa.

¢. 2036125, A. |. Martinova, Cobene, 1974.

38. [N'iit'et'aa]

livanan paiva tulou t'ama, aiga tulou, dai l'ahet'aa [n'iit'-
t'amaa]. livanan paivagt'a Pedruu guate n'iit'et'aa n'yt garua,
guohein‘ia l'ehmil'l'a. A Pedrugta hebozen hein'ia jo l'ahet'aa
suamaa nurmiloilla. [N'iit'et't'ii] gorbugkoilla. Vikattehilla. Hara-
voijaa. Haravoijaa, kuivetaa da suabraa. Kegoloih ei pandu, mian
aino suabroih hein'ie. Ollou hein'a kuiva, n'iin en'ambi i pannaa.
Tuala kun myo ku ruadoma, ka Kumsun taguana, sezemmoizet
ka zakol'iinat pannaa, da viel'a muzikka nouzou talluamaa kuivie
hein'ie. A ku marrembi, gtobi ei rikkuotis, pien'emmat pannaa.

. 2020/7, A. G. Nesterova, Kums(arvi, 1974.

39. [Kui hein'ia suadii. Nurmet]

Ol'i nurmie, muanurmie, ol'i orgonurmet, ol'i suonurmet,
joven rannoilla. [Suoloilda hein'at] kandoma sablahilla. Kossimma
n'iin, prosto kualamma da kossimma. Vikattehilla. Ka gorbugka.
Stoikkie do voinj e”ollun. Stoikad roittii jo posl'e voini. Siid'a
myo opastuma posl'e voini stoikilla. En'ambi gorbugkoilla n'iit'-
t'an emma, kroome sammalda saima vai, pert't'ie nostamaa olemma
ruben, n'i sammalda saima gorbugkoilla.

. 2252/4, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.
40. [Hein'aaiga]
Vikattehilla n'iit'et't'ii. Gorbugka, i on se vikatteh. Vikat-

tehie meil'a kucutaa kaa: t'ama, ku cirppi, cirppie ze on guurembi.
N'ygon'a ga stoikilla n'iitet'aa, da stoikilla kebiambi i ol'i n'iit'-
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t'ia. N'iit'at n'ygon'a. No seizoallaa — yksi d'ielo. A toine d'ielo:
n'ygon'a ei n'iit'et't'ia sil'l'a, gto mugta mulda jat'et'aa giih.
En'n'en starikoilla pid'i n'iit't'ia, dai kaco jal'l'elTa pain: mid'a
jal'l'el'l'a jeay. Alahoada n'iit't'ia pid'i, kai turbehet ymbari
n'iit't'ia, puunjuuret ymbari n'iit't'ia, vezazet kai pid'i I'eikkuo.
Vod n'iit'et't'ii. A n'ygon'a n'iit'et'aa. Ollou enne kakgi kopeik-
koa I'ibo kymmenen kopeikkoa I'ykat't'y nurmella, ka se n'agy,
loyvvet't'ii, a n'ygon'a stoikalla n'iit't'ehyo manoy gin Kkeskee,
juuriloilla, dai n'avy ei. Stoikad zavod'ittii. . . Enga mie muissa,
mi vuozin t'assa ol'i. lella meil'a kuottel'ima n'en‘assa myo kuot-
tel'ima, n'i emma voinun, emma malttanun. A stoikilla on kebiambi
n'iit't'ia. OI'i siel'a mid'a goadavoa. Taman verdukkane.
Kuivatettii moagga, kui jesl'i ollou hyva sea. No ku siid'a ku
toized val'aijaa se viikko, n'i siid'a geibahii, pyssyt'et't'ii semmoi-
zetgeibahat. Siist'a ymbari66i kun punotaa hein'ie. N'ain poal'ikad
rist'ii ol'i pandu, geamee: n'ain, se on n'ain, viizi poal'ikkoa.

N'i siid'a se ku n'iil'l'a poal'ikoilla pannaa ymbarizelTaa. Noo.
Soabrat ollaa, yht'ee tukkuu kerat'aa hein'ie. N'e kerat'aa jo kui-
vad hein'at, talvella vi'et't'avaksi. .. soabraa puukesset pannaa
ka. . .

¢. 1879/18, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

41. [Kui Soadii heinea. Soabra, hango, haravat]

Sarahein'a kuivau t'ervah. No, siid'a goabrat pyggyt'et'aa
da n'ain korgead loajitaa siih, gtob ei kagguttaig, sahat goahaa da
pannaa, gtob rojittais korgiezella hein'at, puut, stobi ei hyo kag-
guttaig. Vet siih paned n'i, hyo puoled hapataa. A siid'a ku puu-
huod n'e aietetaa yl'ahaksi kaikkii, sii Il'abi tuulou kai. [Kui
sanottii n'e alahana puut?]. Al'igpuut pid'au azettoa, gtob ei hein'at

kagguttaig da hapattaig. Sahoa goahaa siel'a da pyggyt'et'aa, da
gahoilla peal'l'a al'igpuut. Salvod n'e galvot, tujet. Tujet bokkii,
gtobi ei koaduig, puolegta i toizegta. Tujet bokkii, gtobi ei koa-
duig goabra, vet tuulella ilman tugiloitta n'e koaduu. Ka se puukes-
set. Kyzyt'aa: aijango puukeskie loajitta? Ku luot kaksi puukeskie,
ganot: kaksi puukeskie. Luot ku viizi puukeskie, ganod, viis puuke-
skie t'anpeana loin. N'e ollaa val'it. Yl'ahaksi peal'l'a puu, gtobi
tuul'i ei gordaig. Puu pandii. Pandii viel'a n'ama, kaksi victfoa
vagsakkaa sivotaa, dan'i sii peal'l'a I'ykat'aa n'iil'l'a jogo puukes-
sel'l'a kaha6uta N'e kahadut puukeskil'oil'l'a peal'l'a pandii.
Korvakot. Korvakod n'e yht'ee puolee goabran dai toizee puolee
goabran. Salvod voijaa hoarota, ku hein'ie paned, ga et panne kor-
vakkoloja, n'i galvod void n'e goabra hoarota. A se goahaa pit'ka
da sen'in rogonogka goahaa, siid'a puuda vagtee pannaa. Se on
ven'aa — potpora, a karjalaa — korvakko. A n'e kahacut pannaa
peal'l'a, jogo puukessel'l'a peal'l'a pannaa, se kaksi, no ei jariezet,
goahaa pit'at, da vaggakkaa givotaa ladvat. N'e pannaa kahafut
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peal'l'a. Siid'a ku pannaa, n'i siid'a viel'a puu pannaa peal'l'a,
Stobi ei kahac6uloida kaikkie I'ykkia. Viel'a puu kaha66uloilla
geal'l'a. A konza ku ollaa hein'at kuivad n'i, jallan alia luuvvaa.
Sarahein'a luuvvaa aivi jallan alia, Sara ei varaja. Peal'l'a nouzou,
yksi peal'l'a on, a teal'a annetaa, yksi puolesta luou, a toine toi-
zeSta.

Hango. Kolmecorppane, n'elCa6orppane on, hangot ollaa.
Puizet. Varzi pit'ka. Hangot oldii puizet azetettu, kessel'd'a kuu-
zine, Soahaa hyva kuuzi, ei yl'en jar'ie, se kolmeksi corpaksi hal-
lataa. No. Kuuzine zerd'i, i se ei varbapuolda, varbapuol'i jeay
alahakSi t'anne kad'ee, a yl'ahaksi, znaacit, yl'ine puol'i rod'ieutou.
No n'i se hallataa kolmeksi Soaraksi; kaksi, znaa6it, n'ai l'ien'oy
yht'ee puolee, n'ain a kolmaS peal'l'a jat'et'aa siih. Sist'a loajitaa
meccahango, peat't'iessa, Soabroa peat'tiessa. Kun'i on pien'embi
Soabra, n'i n'e on pien'emmad hangozet. A se loajitaa peat't'iessa
hango, kuuzizeSta. Pien'emmat, konza aigauduu l'eppa, aigauduu
kolmeSoarane, l'ibo t'ama jo koivu aigauduu kolme — I'ibo n'el'l'a-
soarane moized vet ollaa ka vai kaivetaa. No vot se l'eikataa da
puhaggetaa, kaikki puhaggetaa da kuivau. Kuivatetaa.-»Jo talveksi
valmeheksi, se kezaksi huol'itetaa. lel'l'a ved me6assa halguo
karzittii talveksi. No sin ku man'n'aa karzimaa jo i primiet'it'aa,
pid'au kezaksi, eigo kuSSa ole koivugga hangua. A kuuzeSta pid'i
sargie, ed viel'a kai sarre kuuzeSta, ei kai maltettu.

A haravad loajittii hoabaSta. Varzi hoabaSta, a sel'ga loajittii
koivuSta. Piit koivuSta tooze. PihlajaSta loajittii vaha. Siel'a ku
konza katkiau da kai. A koivuSta loajittii. KoivuSta vet ku ka-
zattuu, se pilataa, min piduhuot ollaa piit, 6urkkazeksi pilataa,
n'i kai sarret'aa palaziksi, palaziksi pikkaraziksi, n'iist'a vuoldii.
Puolesta da toizeSta vuollaa da siid'a sii Solahutetaa. A siih pik-
karazella sil'l'a jouzoralla loajitaa loukkozet puizet kl'iinazet,
ei noagl'illa ajettu. Jouzoralla. Moine on jouzora sen'in loukkozie
[load'ie]. . .

A vikattehed gorbuSkat. . . Varzi koivuSta. Moine se l'ynga
varzi Soahaa. Semmoine varzi pid'i loyd'ia. Et. .. sid'a ed vessa
kokeroo, a semmoine pid'i kokero varzi. | kokeraSta sist'a loajit-
tii. [A ol'i siin'a kean t'ila? ]. Ka siid'a. . . kaikki vesset'aa da
sruugataa, da sii loajitaa, kunna iSSuttoa sii happone vikattehee.
Siid'a Soahaa mecast'a tuomine vi66a, se kesselTa hallataa, ei si-
vottu provolokoilla iel'l'a. No, vié6a tuomine. Tuomizella vi6alla
punotaa ymbar'i. [Vikate] pajaSSa loajittii sepat. [Hein'ie kan-
nettii] — Sabilahat, tooie kuuzeSta, kuivaSta kuuzeSta. A ku mar-
rast'a load'ined n'i, loajittii, jo kuivattii valmeheksi.

. 2255/2—4, A. T. Kononova, Poaen, 1975.
42. [Tahkol

Da, vikattehed n'e silloin, eulu stoikkie, moized vikattehed,
n'e oldii, jar'iet, pidi jogo paivie tahota tahkolla, meijen ko on
moat tassa kivikkahat, i han I'yotoy, en'ambi ei rubie l'eikkuamaa
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n'i mid'a, i vot tahkuot, tulet illalla I'ibo huomukSella aivozee
do vihoda sinne, viel'a oldii, konza ku n'aid'a pihanurmiloja suat,
kolmin kerroin paivassa tahkuot. Tahkot oldii peskusta luajitud,
hyvat ol'i tahkot, koniia ei tuodu hyvia tahkuo, n'i d'iikkoista ki-
vesta luajittu, no se viikombi pid'i tahota, a n'iin t'eran luad'i
hyvaksi. A peskutahko se soi yl'en t'ervah. No, on moine stanka,
sinne panet, alia kartta vein kera, siida, znaSit, krut't'iu, on ka-
hen rmébkan kera, kahen kesse krut'itaa, konza raviembaa pid'au,
a kolmaz hengi painau peal'd'a pain vikatehda, puolda da toista
Kaccol, kuin manoy t'eraa. Siida pid'au siera, konza lahed n'iit-
tamaa, siera i stoikkua odbivaieSSa pid'au, t'em bol'eje gorbuS-
silla, sil'l'a n'i aino pid'i siera. [A mist'a otettii sieroi?]. A sieroi,
t'assa meil'a oldii, siel'a laukoissa, tuodii, Sel'l'issa ol'i moine
kal'l'ivo, vot tuassa Puadenen l'ahella, i vot siel'a razrabatjval'i
kal'l'ivosta, sie valgie, tuuvvaa sezen pidohukkazet, n'e oldii
hyvat sierat, Sel'l'in sierat.

¢. 2015/14, F. J. Mokkojev, Ahvenjarvi, 1974.

43. [L'epan t'ohl'o]

No ziivattoja varden riibit't'ii, kuivattii, siid'a pandii var-
boin kera. [Luajittii] t'oykkyo, t'ohl'yo. | lambahan vaStua.
T'ohl'o ol'i, tobieksi sivottii, n'i sent'an ol'i t'ohl'o. L'eppia otet-
tii tooze hauduossa. Otettii, da hauvvutaa, da 1l'ehmalTa pannaa

tooze da — l'ehma syoy hyvin l'eppia.
[Kui on sananlaSku t'ohl'ost'a? ]. No ku ken on prostoimbi
rist'ikanza, se paginoildi, rubieu ainoSti Il'iijan, rabel'ietou hoS

kehe n'i, sanotaa: «Yn'n'aa olet l'epan t'ohl'o». Rabel'ietou —
nu tarttel'ietou paginoih, han tarttuu, no i sanotaa.

L'ehma Soi koivun I'eht'ie, pihlajua, raidua, dai l'eppia. L'ep-
pia Syoy vie paremmin, cem muuda l'eht'ie.

Lambahat toze Syyvvaa, maned da pid'au lambahilla kuivata.
A l'ehtie koivun hog Syyvvaa, lambahat ei n'iin syod'ia — l'iijan
vagova tulou, ar'abinua Syyvvaa. A riibit't'ii, pandii ruumenen
kera bu66ii. Hauvvottii bu6issa ruumened dai l'ehet.

. 2253/13, 14, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

44, [L'ehtie riibit't'ii I'ehmil'l'a]

Ziivatoilla [otetaa] hoaban, pihlajoa, lusSinat (l'eht'ie).
LuSSinanl'ehed n'e ku ollahe, koivuo riibid l'ibo vaStoa, l'ibo
vaggakgi, l'ibo miksi kai jo. L'ehmil'l'a kaikemmoista I'eht'ie,
kaikemmoista I'eht'ie. Rahvas Sanotaa: I'epan l'ehest'a l'ien‘ou
maido kargie. Raijan l'eht'i soamoi paraS.

Riibit't'ii. Riibima. Konza Kk ol'ima ilman kolhoozatta omalla,
n'i emma vaStoa Soanun, vahan Saimma. Aivin riibimma. Manemma
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Te66aa, riibimma, riibimma. Hebozet tullaa ottamaa. Var66ie
otat, kymmen'in var66il'oin otat, hebozilla tullaa ottamaa. Hei-
n'aigaa goate, ku kartogkad n'ama kyt'emma, da nogtelemma, da
azetamma, n'i se hein'aigaa goate I'eht'ie, vagtal'eht'ie riibimma
da aivi. lhan oldii vigkad da sarajat, sarajiloi (Supugga gahajuot
i oldii semmoized loajittu I'eht'il'oi varoin. Ku Il'ehmat kannetaa,
I'ehmat ku kannetaa, n'i kessekkaa ruumenen kera juotettii I'eht'i-
I'oja n'iid'a, iel'l'a vetei l'eibie pandu. Ku ruumen'ii, mi siel'a puid
rithessa, jean'oy sin jyvee, n'i se siel'a, I'ehmilTa, aivi 1'ehelTa.
[Loajittii] tuhl'icSavagta. Emmago riibin, emmago mid'ago.
Sen vaggan panemma. Siid'a semmoizet oldii jo azetettu roagazet.
Roagazee panet, kai siel'a lI'ehet poimetaa da d'erit'aa varbat ice,
on aigoa, paivan aloo ku anad n'i. Viel'a riibimaa rubiamma lam-
bahilla! Ei konza ollun riibie. No moizet oldii siel'a n'i kui aijag,
n'i aijakgee oksaa pannaa se, kusta paikagta on sivottu, siih ku
syot'aa, hyo vain siid'a d'erit'aa. A ei vi6urrettoa n'i mid'a. N'ai
ku I'yvkkead moah, n'i hyo vicurretaa siih tadehee kaikki. A n'ii
hanen azetad rippielTaa, gtobi rippuis, siid'a ana han syois. A n'iin
ku kergiey l'ykat'a, art't'el'illaa kai vicurretaa — vet erigga aido-
loigga oldii lambahat, ed I'ehmien kera yhessa.

¢, 2254/15, A. T. Kononova, Poaen, 1975.

45. [Hein'ad veit't'ii regil'oilTa]

A hein'ad veit't'ii, n'ai erahat oldii, talol'l'izilla n'iilla
luajittu hakit, hakkil'oil'l'a veit't'ii, gto ei siduo pie. No, a ken
t'ial'a ol'i, hakkil'oja eij*ollu da vahembi hein'ia viet't'aviii,

n'i n'e sivottii. Regi toze sivottii kablahigta pial'i66i, a ei aijak-
sella, kui n'ytten veit'aa,giid'a veit't'ii, nuorallagivotaa, hein'anuo-
rat special'no i oldii hoikkazet, kin'n'it't'ia paremmat, i kablahie
otetaa pial'i66i hein'ad regil'oist'a, dan'iin yksi kin'n'it't'ay
pial'd'a pain, toin'i nuorua ved'au aida. A man'oy godnoi mu-
zikka ku ved'amaa l'ibo vagovembi naine, ga i6e sidou, ei pie to-
variggua. No a ku kumbane on huonombi, dan'iin eij*ole vagie
ga, n'i kahen man'n'aa I'ibo t'yon'n'et'aa meccaa, no n'iin kahen
n'i pannaa. Reget oldii siid'a, sem'des'at sant'imetrov oldii reit
I'evehyt't'a. Metrua ei heissa tullud l'evehyt't'a. [Regi l'even'n'ettii
hein'illa]. Muzikat ken luad'i pialat. A ken siel'a man'n'oy K ei
ole kel'l'a pialoja, da otamma panemma poikki tuvet, l'even'-
n‘amma tugiloilla. Da piah panemma pohjaa pialabovehet, sto
pialabovee on yl'aa pain, regi ei vuarduate. No a hyvad hein'at
pial'l'a. Tulemma da hyvad hein'at otamma pial'da poiz, bokkaa,
kudamad I'ehmat gyyvvaa, kudamad l'igaa jiahaa pialaldi. Piala-
boveh on kyl'ma, hian ei l'evie, reissa hyvin pizyy.

. 2252/10, P. S. Saveljeva, Mand,'ysel'ga, 1975.
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46. [N'are I'evit'et'ii l'iavaa]

N'are, n'are, kuuzi, no ge karzitaa dan'i tuuvaa hebozillla,
nu t'am'an piduhuod Il'ehvad n'ain, dan'i siid kai n'e l'evit'et'aa,
jarit'et't'ii  tanhuzii kirvehel'l'a, l'ehmal'l'a alia, sid'a I'ien'i
sittoa, se tajee, tajee l'ien'ou, nu v'agie pellolla loajit, no.

. 1716/3, M. I, Curujeva, Jouhvuara, 1972.
47. [Tadehet]

Tadeheksi [pandii] matast'a. Tadehet ku otetaa, n'i siid'a
ku man'n'aa guoh, guoda noggetaa, sezemmoizet kaa, n'ai rouno,
no. N'e puuloih pannah. Puut guoh issetetaa i siid'a mat't'ahad
n'e pannaa n'iihi puuloih kuivamaa. Siida talvella, ku lunda pa-
nou, n'e kaikki viet'aa tanhua, tadehesta ku otetaa, n'i sin'n'e
mat't'ahilTa n'iil'l'a gruuzitaa. A toi66i kohallaa viel'a kyl'mea
siel'da noggetaa, da kohallaa tuuvvaa. Sin matast'a ku tuuvvaa,
jarit'ad, jarit'ad, jarit'ad. N'i siid'a maned Te66aa, karzit ha,uda
da tuot regil'oin, kaksin. L'eavaa ei vet pandu olgie. Ollet syo-
t'et't'ii kai ziivatoilla, ha(uda, kuuzen ha,uda. Jarit'ad, jarit'ad,
jarit'at. N'iista loajittii tajehta. No, sygyzella ha(uda karzimma.
Tukkuloi ku panet sin, da toi66i jo lunda panou parhazee, n'i kun
skirdad lad'd'oat, sen'ii rouno se siid'a viizin, kuuzin, kymmen'in
regil'oin  viet'aa, kel'l'a Kk on Eiivattoa.

. 2255/27, A. T. Kononova, Poaen, 1975.

48. [Kadaja lehmil'l'a alia]

Kadajan lehmil'l'a konza alia pan'ima, kadajoa. [Vmesto
potstilkki]. Meil'a t'ana vuodena ku eij.~ollun hein'ea, vaha rod'ii,
kakgi vazoa gai I'ehma. No, onnakko kuuzi sei66emen kerdoa toima
nurmella kadajoa regiloilla starikan keralla. N'i ku lahtoy l'eavaa
hyva duuhhu. Ennen viel'a peldoloilla pandii, sinne jarit'et't'ii
udobr'en'ijakgi.

. 2256/23, M. T. Jeremejeva, Salgovoara, 1975.

49. [Kuin en'n'en kaloa goadii]

Kel'l'a ollou verkkua, laggetaa verkkua, nuottoa ollou kel'l'a,
pyyvvet'aa, nuotilla pyyvvet't'ii. Soahaa, puhassetaa, pessaa,
suolataa buccii, ku doid'inou. Noo. Talvella [goadii] avandoo.
Ei kai tol'kko kaydy sinne, yhet kayd'ii. Tuuvval viizi virstoa
jarvel'l'a pakkazella. Pannaa, hebone kun otetaa, n'i hebozella regee
kivi, vagi kivi, da kivel'l'a peal'l'a pannaa pada Suuri, otetaa hal-
gua. N'i kugga sid'a avannogta nossetaa verkkoloja, n'i Sigga ge tul'i
on. Verkod ne kyl'met'aa, keat kyl'raet'aa. Noo. No siid'a verkot
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pannaa, l'ibo otetaa, siid'a jarvest'a i otetaa, n'e kalat, jarel'l'aa
verkod vedee, laSSetaa. Loajitaa avando — jordana. Se loajitaa
avando, toine, kolmaS, n'el'l'as. Da viela loajitaa toine jordana toi-
2ee peah. N'e pid'au, t'asta laSkou, l'aht'oy puu pit'ka, da puussa
on nuora. Da se puu matkoau avannosta avandoo, pid'au valkilla
valkita, n'ain kaa: puuda tuoho avandoo. NOO. Tassa miula on
avando da tuoho avandoo. A siid'a toine ajau, verkkoloi laSkou.
Da siid'a se kui sy.it, sy,it, sy(it dai tul'i siihi jordanaa. A siid'a
rubead nuoraSta ved'amaa, a verkko siin‘a matkou, itfe kui matkou.
No isiid'a pannaa se kuba da, sin laSSetaa kivi moah, a toine kubaksi
peal'l'a pannaa da sivotaa da sinne jead'ii verkot.

¢. 1879/7, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.
50. [Nuotta]

Nuotat oldii Suured, n'e jarvinuotat oldii. Kahella ven'e-
hel'l'a pyyvvettii. tfeSkipuoleSSa on povi, nazivaicfiietti povi,
a siida puolee toizee l'ahet'aa nain verkot pit'at, kahtee ven'ehee
viet'aa. N'el'l'a hengie pid'i kaheSSa ven'eheSSa olla pyyd'amaSSa.
Kun nuotta laSetaa, yksi puolee, toin'i toizee l'ahet'aa ven'eheSta.
Siid tullaa t'anne. . . Oldii Sallot semmoizet, pisset'aa Salgo moah,
se poarretah, nuorad laSetaa. Siid toaS tullaa t'anne noStamaa,
kunne yhyt'aa, yht'ee ven'ehed molommat, toa8 8allot jarel'l'aa
pisset'aa siihi da siina ruvetaa ved'amaa. Vijet'aa jo ynna tukkuo
tolkai65i, Siina oldii tarbomet, tarbottii ved'ee, Stobi ei kalat kean-
nyttais t'anne. Kalat, konza ollou, ka tulou, konza toic6i tulou
t'vhja, eij*ole n'i mid'a. A kaikkie [kaloja] Soadii, konza mi kudu-
loinou sid'a i. Mujehta, siigoa, ahvenda, sargia, kaikkie, kaikkie
kaloja puuttu. Talvella pyyd'ima nuottojen, jySSamma abajan.
Talvella abaja, jyStea mon'i avandua.

. 1876/10, N. I. Titova, Sel'gi, 1973.

51. [Azraimella pyyvet't'ii]

[Luajittii] tul'i palau, Siida ajetaa, dan'i haugie, yolTa
pissetaa. Kolme hammasta [ol'il azrain. Mie I'i6no en ollu n'iilTa
dieloloil, [t'assa KarmaselTassa] pissetaa. Tulet paletaa, t'ervak-
set, ven'ehis, i Siida ajellaa. Kalua pistamaa, kalua pistamaa. Sie-
la on kaikenmoista kalua, Suuret kalat, ahven, haugi, harjus,
siiga.

2012/17, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

52. [Mereza, verkko, nuotta]

Talvella [kaloa] Soadii merezoilla, merezad laSSetaa ved'ee,
jySSet'aa jea, prorub i siid'a laSSetaa ved'ee. Ka nuottoa pyyvvet'-
t'ii kezalla. A talvella mereza. JySSet'aa jeah siih loukko Se, da
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siid'a mereza pannaa, pannaa bokkii, toizee bokkaa. No i Siid'a ma-
noy majeh. Muuda kaloa ei mannyn. Talvella ei mannyn. Kezalla
da keveal'l'a pannaa merezoja. Kezalla goahaa haugija, gargie,
ahvenda, keveal'l'a, kun'i on vezi. Ku vezi langiau, dai vs'o. [Me-
rezat] ol'i, pit'at ollaa merezat, t'ast'a tuu,an oveh soahe ollaa.
Puuttuu aijan. Metrov viizi kuuzi ollaa pidohuutta. Levehys tulou
suuri, n'e ollaa vannehien kera n'ain. . . leveat. Merezad n'e vanne-
hien kera ollaa, vannehta on kuuzi, seicSemen, kahekgan. Enzist'aa
guuri, siid'a pien'i, siid'a toas pién'i, pien'i, pien'en'oy. N'i siel'a
salbauduu ge nuora, ge on viald'ay mereza. A t'ial'a on kahallaa.
IMerezat] kacot giela paivan peast'a. Paivan et kaco, kakgi, toag
i manet kacot, toista i noggat. Talvella vet et aino rubie kaccomaa:
v fevral'ee han kyl'may jean jariah. [Vannenet ol'i] puugta. Kada-
jasta, kadajagta. Kadajagta loajitaa niid'a vannehie.

A verkko ol'i langagta loajittu. Akat kezrat't'ii, jariagta lan-
gagta. No, l'iinagta, l'iinagta. L'iina pelvahan langagta — jariad
langat oldii.

Nuotalla ei talvella goadu. Ei. Ka no kavel'd'ii giel'a i nuotalla
talvella, sinne lambiloih kavel'd'ii. Siel'a goadii pikkarazie kaloja,
t'amanmoizie jorgit. N'iid'a kaloja, muuda ei goadu, tobeida kaloja
ei goadu. Lohta ei goadu. Lohta goadii koggegga tuu,alla, kogki
on Poadanen jarvee mannegga. A siin'a ol'i, gemmone nuotta on
kahella ven'ehel'l'a. Noggaa yl'aa pain kahella venehel'l'a, i se
verkko rippuu giel'a kahen venehen peragga. Siid'a sinne mannaa,
se on ku varcci rouno. N'ain on korgie, a bokka on korgie dai toine,
a giel'a on ku varcci rouno. N'i ku viet'aa pohjoa myo, ginne kalad
mannaa. Kuuluu jygie l'ienoy, noggalletaa venehee. Ka nu, ge,
yksi nuotta i on. No nuotta on. Se iel'l'a ganottii. . . poijezda,
poijezdaksi kucuttii. A nuotta ge on lambiloigga piet't'ava. Se on
verkko, ku eij*oo n'i kivija n'i mid'a verkossa giin'a. Poal'ikat
on bokkii sivottu, da siid n'iissa viet'aa, kahella ven'ehel'l'a. Kog-
kee noggaa yl'aa, vezi matkou alag, hyo noggaa yl'aa. No vagtavezie.
Soudamalla. Kolme hengie pid'i ven'ehegga olla: ykgi on perassa,
kahen gouvvetaa, yksin ved vagtaved'ee et gouvva. No ge ven'ehen
peraa sivottu Kkiin'i on. No kahtee ven'ehee, kahella ven'ehel'l'a.
Siid'a ku ei rubie puuttumaa, tooz alaa pain lazetaa ven'ehet ta-
gazin. Toaz uuvvegtaa, toaz jarel'l'aa i ruvetaa. Ka kuuluu vet.
Ka noggetaa, ved'ee rinnakkaa mannaa i siid'a noggalletaa. Soadii
8eic6emin, kaheksin lohiloin guurin, rugkie kala gemmone on, hyva.

. 1882/3, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.

53. [Poijezda — pikku nuottane]

Lohta vaha on mian jarvegga. Lohta harvazet talot siel'a.
Semmoizet ol'i n'eevod pikkarane, no ganuo, ge kucuttii poijezdakgi.
Poijezda nazvaan'ije ol'i gemmoizella nuottazella. Poijezda — pikku
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nuottane. Znaacit, vagtavirdaa nouggaa, siid'a alamagee ajetaa,,
siid'a r'ibahutetaa sid'a nuottoa. Siid'a kuuluu, niin ku klokahti*
hean n'ii kuin n'arkkey, siid'a otallettii hand'a pois. Siih tabaa:
pyyvvet'tiii. Ken bl'esn'oi siid'a sai, n'ai doroSkoih. Bl'esn'oa ol'i.
No ei jo tooze, pahat oldii, ei jogo toizella. Ken maltto, i6e load'ie
se: vaskikattila on, poluud'itud n'ama seamyggatte valgiat, a t'ama
rugkie — n'i siih puuttuu hyvin lohi.

¢, 1891/23, I. S. Mironov, Sel’gi, 1973.
54. [KalaStukgeSta]

T'assa mian jarvessa eule hyvia kalua, cennoida: ahven, haugi,
gargi, jorsi, majee — vot, moizet ollaa. Mujee meil'a tuassa Ost'e-
rissa on, t'ast'a Sest' kilometrov oigie jarvi, se on tobie pit'ka
jarvi, hot' n'iin lI'evie eij*o00, kilometrov dvaccet' matkuau Karma-

sel'l'asta pain t'anne Sarovuaran plot'inaa suate. Siel'a mujee on,
mujehta siel'a pyyvamma. A en'n'en ol'i nuotta meil'a, kolmee
n'elTaa taloo nuotat oldii, pyyd'ima. Nu vot jesl'i on kolmee dol'ii,
min suamma, kolmee dol'ii jagoma. No, sus'eda vod meil'a ol'i
Pahomovan kera t'assa da Mikkojevan kera, n'elTaa dol'ii ol'i —
ol'i yht'ee manoo kolmee dol'ii, n'iin i juat. Yhen verran paned

dol'ii. Sanomma, nuotta n'elTakymmend'a syl'da puol'igko,
znacit, kaksi izan'd'ia t'al'l'a puolen porovnu, kaksikymmen'd'a
syl'd'a hanen, kaksikymmen'd'a miun. [Nuotta on] nu venaaksi —
n'‘eevod. Ka nuotta, moizet on verkot ku(ottu, metra tri vissotiT
kolme, i vot jaSeikka on, se eule han tuagie, primerno na 26, jariesta
langasta, l'iinalangasta kudoma en'n'en, a suamo sid'a jo povie
vas, povi on se jo, kunna kala manoy, se on jaceikka primerno
18—20, gtobi kalad man'is sin ahtahembaa, a ice povi se kussa kala
rod'ieu, se jo on yl'en tuagie, vain ku gormen n'okkane, on Stobi
ei proid'iz I'abi kala — nu se i nuotta.

Sygyzel'l'a [nuotat] oldii tobiemmat, meil'a on do 50 sazen'ei
mahovih, n'aid'a ol'i puol'igko toko, a n'e, znacit, laggetaa, nuotta,
pera, povi i siida lahetaa puolee toizee, znacit, soudamaa, yKksi
puolda, toine toista, nu tak v metrah jesl'i ganuo, tak metrov do,
semid’'eset'i puol'igko toko da nuorua siel'a sto metrov sieveit'aa
znacit, postav'ad loittona. A kezal'l'a, konza gubii t'ah pyyvvamma,
ga sid'a I'ykat'aa l'iigoi verkkoloi pois pien‘emmal’'l'a, jat'et'aa
syl'd'a kaksikymmen kaksikymmenda viizi puol'igkolla. . . [Ver-
kot 1eij*oldu kaikilla. Kel'l'a muzikkua ol'i, gan'iissa ol'i.ga eij -
ollu kaikilla muzikoilla, erahat ei l'uubita sid'a d'ieluo, ongella
tol'ko vaan. Vs'aako [laski nuottua], kel'l'a myt'ys on, nu kakgi
muzikkua siel'a on jogo paivia, znacit, muzikka puolella, muzikka
toizella, toizessa puolessa, znacit akka, n'iin n'elTan kesse, a konza
jial'l'a pyyd'ima, siida pid'au kuuzi hengie, kolme hengie toko puo-
lella, kolme toizella. Ongitti muzikad bol'Sinstvo.

¢. 2015/24, F. J. Mokkojev, Ahvenjdrri, 1974.
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55. [Nuottoa i talvella piettii]

Nuottoa pyyvet't'ii daaze i talvella. Talvella, sygyzel'l'a,
jl'i zavod'itaa, <zavod'itaa keveal'l'a. Zavod'itaa keveal'l'a,
il jo posl'e maaja zavod'taa, v konce maaja po staaromu. Nu n'yt-
len ijun’, ijun'alla, n'yt ijun'alla — kezakuulla. Kezakuulla i sy-
gyzee 8oa. Siid'a jea keStamaa rubei, toag8 avandoloja, rahilla siel'a
pyyvvet't'ii, rahieksi meil'a sanottii. Siel'a jead'a jySSet'aa pura-
liilla i siid'a vejet'aa. Siel'a ol'i moine karjalaksi valkki. Nu jea
tulou t'amammoine, jarvee viet'aa, lambiloi mannaa. N'iid'a lam-
billa viet't'ii, lambiloissa jo, lambikaloja. Valkki se [onl rooga.
Siid'a avannoSta avandoo puuttuo. | Semmoine ol'i, hancakolla
lungetaa han'd'a, no, hancakolla. A sid'a kuotelleSSa viel'a ei aigau-
vu, satu avandoo, viel'a kyl'gee manoy. Siel'a ol'i  Semmoine kokka,
kokakSi kucuttii, sil'l'a pyyvvet'aa, kuot'ellaa sida valkkie.
Se rooga ol'i, han'd'a, valkiksi sent'aan kufiuttii, voi Sanuo roogaksi,
kui yhyt'et'aa kolme n'el'l'a peakSekkaa, Stobi vahembi jyst'ea —
t'asta tuoho taloo 8oa ol'i se rooga, roojista kerat't'y se valkki.
| naru peassa, naru matkou ku sinne jean alacci, siid'a 8in viet'aa.
Vot. No niih tabaa pyyvvet't'ii.

¢. 1892/1, I. S. Mironov, Sel'gi, 1973.

56. [Poplafkat ol'i puusta]

PuuSta [poplafkat] da kivet tuohella kearit't'y. Kivet t'a-
manmoizet, seze upotti. Poplafkat, ka kuuzeSta I'iiga vessettii,
kuuzegta — hean ei n'iin vet'y, t'ervammin kuivau. Dai kuuzi
ei n'i halgie, kuuzi I'ykid ven'ehest'a, ka kuuzi ei halgie, n'iin,
a t'ama mand'y halgiau t'ervammin.

¢. 1892/1, I. S. Mironov, Sel'gi, 1973.

57. [Verkkoloi kuivattii ahokSissa]

A s:ela ol'i keski jarvel'l'a kaksi suurda suarda, aivi verkkoloi
ku pid'ima, n'i siel'a kuivazima verkkoloi. Sin'n'e ol'i aSetettu
ahokSet suariloilla dai kaikki. [Ahokset], semmoizet oldii, puuSta
puuhu pannaa n'ain nuaglat ajetaa, no i n'iid'a nuaglazie myot'en
ahetaa verkot, ojennetaa kuivaa. Znacit illalla laSSemma verkot,
liuvomukSella vijamma, kalat otamma, verkot n'e ahamma, siihi
ojennamma, illalla tuaz manemma, verkot on kuivat, uuvegtaa
laSSemma.

. 2029/2, J. M, Vahroje a, Musael‘ga, 1974.
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58. [Kuin lautta luajittii]

Curkista luajittii, n'i ku hirzicurkad n'e, I'eikataa ei jariest'a
man'd'yo I'ibo kuuSta, n'i kuorit'etaa, karzitaa, n'iist'a luajitaa
lautta. Lautta l'ien'ou, Sefcen l'evehyz l'ien'ou, vet pid'au verkot
panna, dai muzikka manoy laSkomaa siihi, muzikka yksin laskou,
no, sezemmoine lautta, siihi panou verkon viel'a, a art't'el'illaa
maned, vet uppuou. LaSkou, n'i ka ahvenda Sezen piduhutta puuttuu.

¢. 2029/8, J, M. Vahrojeva, Muasel'ga, 1974.
59. [Puut'ikko]

Puut'ikko on moine, pannaa anzua, vot, on se jouhesta pu-
notud moizet, petl'i, panet, kunne tahot, kunne I'indu kavel'oy:
juurikkan, puun kuadunun on sen, znacit, mulda, i vot han kavel'oy
sie rybomaa. .. Piet't'ii erahat aijin, kaksin tuhanzin Stuukin
piet't'ii en'n'e, ku muuda zarabotkua t'assa eu”ollun kyl'issa. L'ah-
t'oy kaksin da yhen paivan kayt t'anne, tuhat Stuukkua Kkaccoii.
Nu vot puut'ikko se i on, vod matataa, anzad n'e jal'ekkaa kilomet-
rof na pad', na ses' i siel'a kiand'yy i tulou toista kyl'aa, se on zna-
cit kruuk takoi, i vot se i on puut'ikko. Miun matkuau puut'ikko
n'ain, toizella matkuau t'anne, pain, nu vierahie silloin ei kossettu.
Nagyy jal'gi vet, ku ei yksi vuotta, han ku po nasl'ecvu poct'i
matkuau, sanomma, hanen tuatot piet't'ii, d'iedot piet't'ii, han
pid'au, sanomma, n'iid'a jal'gil'oja myot'e, ga troppa jo se tunduu,
tagze i toizen. V sent'abre mes'ace. En'n'e lunda, lumen aigaa jo
ei anzua piet't'y. Han ku I'eht'i langieu puuloista, dai pannaa anzat,
I'ehen langenda aigaa pannaa.

¢. 2015/21, F, J. Mokkojev, Ahvenjdrvi, 1974.
60. [Anzua piettii]

Hebozilla ku hannasta jouhed l'eikotaa, dan'i sind'a anzua
luajitaa, punotaa, no da siid pannaa, juurikkazii da, muurazmatta-
hazii da, puujuurizilla da, kuda kunnaigi sinne meccaa. Mie ol'in
enziman'i siel'a pikkarazena, ku otetaa, siel'a pidau olla, no. Ka
pia pidau mil'l'a n'ii ga gyottya, ku 8emmon'i pereh on. A ka vain,
mistaba otit ennen. No, anzua panemma Tecb6aa. PerehelTa, ku
puut'ikkuo myoze i pannaa. Se puut'ikko kuSta luajitaa ymbari-
zel'l'aa, Siel'da Sanomma, da siela i puut'ikkuo myote. Meil'a ol'i

poikki jarvest'a manderen rannalla suate kai. . . Ennen ku luajit? .
puut'ikkoymbarizel'l'aa, loitokkazillaa, virStuan'elTa viizi puut'ix-
ko ymbari, I'ibo enambi viel'a l'ienoy, virStua kymmenen, 710.

Ka ku luajittii tropinka, a ku rubiet yhtee kohtaa kavel'omaa,
znacit, kunne t'aha juur'ikkaa, I'ibo tuoSSa on juur'ikka, tuala juur'i-
kka, eraz juur'ikka tuuval on, I'ibo laSSetaa puu parembi, sinne i
mannaa, sinne i mannaa. Sida myote kai kavel'l'aa, t'iijetaa.
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A viel'a mozet eraS ku lapset ollaa, ga eras pual'in'i pikkaran'i,
5lobi emma yoksyn. Ku lapSet kavel'ima. Kirvehel'l'a veSSetaa

t'ama puu. Se Sanotaa pual'i no, Se ol'i kl'eima. Ka lapiksi pual'i.

¢. 201417, D. I, Cusina, Loazari, 1974.

61. [MecaSSettii, anzua pandii]

[Tuatto]. L'induo sai da. Nu en t'ia, kuin han sai siel'a. Jan'i-
st'a da ambu. Kondieda en t'ia, sai van ei. Anzua pandii, pet'olkka-
zet semmoizet, pet'olkkazet n'e luajitaa kahen puun keskee, da i
sin I'indu manoy. [Puut'ikko] on mecca, meccaa go pandii, t'aha
pannaa palane, matataa, toista sin pannaa. Ei ved jogo pereh n'i
kavd'y, siel'a kakSi kolme taluo kayd'ii, omie puut'ikkoloi piet'-
t'ii, znacit, se azetetaa ku mestad n'i anzalla, da vieraS et siihi pane
anzua, vierahalla puut'ikolla et pane, a oma i puut'ikko pid'au,
mesta luad'ie. Ku l'indu puuttuu anzaa, ka han pan'i Salkkuu,
omaha varc6ii pan'i.

¢. 2026/3, J. M. Vahrojeva, Muasel'ga, 1974.

62. [Kuin kondieda tapettii]

[Kondieda kaydii tappamaa meccaa] konza yksi, ken ol'i boje-
voimbi muzikka ga, tappo yksinaa, a ken on varaccu ga, art't'el'i-
ssa. Han [kondie] on kun pezoSSa. Pezo ku t'iijetaa, pezo ennen kun
uznaijaa, konza on muurazmattahaSSa, konza on kuSSagi pezo,
nu vot. Nu pezoSSa siel'a kun on, on. Aija lunda I'ienoy, Siida man-
naa Suamaa handa. Koirat i noSSatetaa. Da haikkahal'l'a Syvat'aa
pezoo siihi, haikaS ku luajitaa Se, no puuSta corpien kera, ku Syva-
taa sinne, siida ku skocfiiu ga.

¢. 2014/8, D. I. Cusina, Loazari, 1974.

63. [Kondiesta]

L'ehmia en syonyn, Sto kondie ruan'icci, a n'e to Stobi kondieda.
Kondiella tulou. A mian en'n'en miuda siel'a, kussa mie kaz-
voin, n'i sid'a muisseldii. L'ehmat tuldii, aija I'ehmia ol'i, el'et't'ii
yksi talo bohataldi. I I'ehma ei tullun kod'ii, toizet tuldii veressa
da mol'issaa da nu, kondie soi, I'ahemma eccimaa, eigo silloin pis-
sal'ie, eigo mid'a ollun, i6e luajittii bul'kkie da biessuago da ammut-
tii da puupiSSal'ie da en t'ia, kuin otettii: sen jo otettii da ken kirve-
hen da ken mingi, lahet't'ii, znacit, kondie on, I'ehmat tuldii mol'i-
n'essa da yksi ei tullun. Man'd'ii man'd'ii, dan'i en'ambi ei lahet'-
t'ia. A yksi l'aksi iel'l'aa, starikka, vanhembi ku ol'i kaikkie, Kkir-
vehyon kera. Man'i da I'ehmal'l'a piall'a kondie on, da han kondieda
kirvehel'l'a occaa, kai ol'i hamaraa siihi karvat tartuttu. Dan'i
kondie luapalla da sammalee. A toizet mand'ii da, eigo ruohittua
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en'ambi manna eigo, kuullaa, Sto t'el'may da on da, jo hyo I'ahil'l'a
oldii. En'ambi ei ruohittu manna, vot. Yol'J'a un'issa tul'i, n't
sanou, ved viel'a hengitorissa ol'in, mie t'iat kuul'in, viel'a ol'in
elossa, sanou, n'i et't'a tullun vahaist'a miuda spassimaa. A huo-
mukSella mand'ii ga mane: sammalee ku on kattanun ga. Eigo n'i
mid'a koskenun n'i tappan, n'i mid'a hand'a ruan'in, n'i mid'a —
sammalee zaduSSi, katto.

¢. 2022/4, J. |. Zvezdocotoua, Muasel'ga, 1974.

64. [Kondian I'ihoa ei Syody]

Ei mian viel'a kondian I'ithoa i Syody. A se lujettii pozooroin
hand'a kondian I'ihoa [Syyvva] vahnalla aigoa. Ei, se Sin I'ykat'-
t'ii poiS. Tal'l'a otettii, Se kettu poiS, a I'ihoa ei Syody. Se lujettii
reahka, kondian I'ithoa Syyvva, noo. A n'ytten myo vaa soazima,
n'i keit't'azima. Ei Syod'y kondian I'ithoa vahnaSSaa. Sid'a ei Syod'y,
ei. No lujettii Se reahka on, znacit, Syoy ziivattoja, n'iin ei-Soa Syy-
vva hanen I'ithoa. Mie sid'a en ole n'i konza uSkonun. Mie soin. . .
vain hod' mid'a ol'iS ollun n'i. Meid'a tol'kko ando iza remen'ilTa,
vai konza maiduo soit SuureSSa pyhassa n'i. Da l'ihoa ei andan syy-
vva, Sanou: ei Soa syyvva, maiduo, sanou, ei Soa syyvva da l'ihoa.
[Jouccen'ie] tooze ei ammuttu. Tooze ei anettu valdoa, kiel'l'et'-
t'ii. JoS ollet ken ambunun jouccenen, n'i se cakattii lujaa. Ei

Soanun ambua.
¢. 1886/32, P. 1. Lokkin, Sel'gi, 1973.

65. [Meccuidii]

Oravoa tapettii da pyyd'a Soadii. Anzoilla, petl'oilla — en'-
n'en petl'oilla pyyvvet't'ii. Oravoa, pyyd'a da t'edrie. No petl'oih
pyyvvet't'ii en'n'en, vanhalla aigoa petl'oih pyyvvet't'ii. Se ol'i
hevon han'n'an jouheSta. . . loajittu se. . . Me66aa sen puun juuree,
siel'a juur'ikko, n'e on, kudamazet on koavuttu puut, niin pannaa
loukkozii, i han sin pyy manoy sinne rybiemaa, i kiin'i. Ka Siel'a
Sadoja kolmie n'elTie, pandii aino petl'oja aijin, yhel'l'a me6can'i-
kalla. Ka siid'a pid'i mon'i kilometrie, paivea load'iu p'atnaccat’
Sesnacat' kilometrot, Se meccoja myo proid'iu. Kun sid'a t'iijit,
kuin mecassa kavel'ed, ga tunnet omad jal'l'et. Oldii i toizet, rist'ii
matattii — ei koSSettu, ei koSSettu — Semmoine ol'i heil'a pandu
peat'oS. Ollou pyy siid'a anzaSSa puuttun — noSSettii, znaacit,
ahavaa, Stobi ei hiiret SyodaiS. Toista iel'l'aa, ei koSSettu, en'n'en
ol'i pravvuS siid'a. No, siel'a piet't'ii. Ka, ku l'ahet'aa — ponoo-
vomu n'yt on dvaccet' pervovo sent'abr'aa — i siid'a do p'atnac-
catovo okt'abr'aa po staromu siid'a hyo piet't'ii. Nu n'yt s dvacced’
vos'movo okt'abr'aa — yn'n'aa kuu n'iid'a pijet't'ii. N'e kerat't'ii
pois, talvekSi poiS. TalvekSi otettii poiS. Myod'ii, myod'ii. Len'in-

60



groadaa viet't'ii, siid'a kupcat en'n'en kerat't'ii, znacSit, i hyo
perevezl'i: ved jogo izan'd'a ei mane, sinne Len'ingroadaa l'ahe.
Kupcat kerat't'ii da viet't'ii. Ka konza mi puuttu, toi66i puuttuu
viizikymmen'd'a, kuuzikymmen'd'a pead'a, n'iid'a i myot. Siel'a
p'atnaccet' kopeejek gtuukka ol'i silloin. [Kupcat] Romaan'izet
oldii Suondalegga — Sondoli, kyl'a on Sondali — hyo Kkerat't'ii.
No Romaanovi. Hyo viet't'ii gii Len'ingroadaa. Siel'a mid'a ollou
vahane bariggoa goadu ge, ge i hian. Myo emma ved'an. L'en'ingroa-
daa go goau ved'ea sinne. Ku t'agga pyyvviid, da tullaa hyo kerat'aa
otetaa. Dai oravoja Sen'in, nahkad n'e, Skurkat oravoin. [Oravoa]
drobolkka pyyvvet't'ii. . . piSSal'illa pyyvvet't'ii, ammuttii. Koira
haukku, znafiit, I'oyd'ay koira, Siid'a ammutaa. Siid'a n'ylTet'aa,
skurkad zdaijaa. Nahkat [myod]. [Nahkan] hinda toizin vuozin
on vaha kallehembi — nu kopejek Senin des's'at' p'atnaccet' makso,

no gkurkka.
¢. 1891/19, I. S. Mironov, Sel'gi, 1973.

66. [Mid'a talvella pyyvvettii]

Talvella vot kavel'ima t'edrie tappamaa cuu6aloilla lumen
aigaa. Nu nossat koivuu ginne cuucal, moizet on ommeldu, t'edren,
kolme n'el'l'a gtuukkua sin, luajit SalaSSun alia puun, a yksi siel'a
ajelou heida pol'l'attay, missa ollaa loittombana, siid napravl'ajet
sithi 6uu6aloo, a siel'a ammuttau. [Meccakanua talvella], Teb6ca-
kanua yl'en ol'i vaha tassa. [L'ihua] syod'ii, yl'en on hyva l'iha.

¢. 2015/22, F. J. Mokkojev, Ahvenjdrvi, 1974.

67. [Lava]

[Linduja piet't'ii] kon'egno, siela i pert'tiizet oldii, Te6ca-
pert'tlizet. Pert't'i, oma pert't'i ol'i, siel'a viel'a ruattii huuhtie.
Siel'a viel'a semmoized, lavaksi kucuttii, lavat oldii, zna6it sinne
pannaa na sohran'en‘ije.

. 2021/67, J. J. Segezskaja, Muasel'ga, 1974.

68. [Lava]

lel'l'a ku I'aksi, ken on ohotn'ikka, dai ilmain ohhotn'ikatta
kavel'd'ii sin Te6caa da sin loajittii, meccaa, vet ei jogo paivea
viija, loajittii aitta, yksi pannaa pacag. Siih pac6ahaa pannaa en-
zist'aa n'ain rist'ii puuda pala, siid'a pannaa n'ain, kaa. Noo. Da
n'i siid'a ymbari strojitaa lauvvad, lauvvat pannaa. Siid'a kaco-
taa. Kui izbugka sii. Dan'i sin goahaa l'indua, goahaa hoz mid'a,
da sin pannaa. Kerrassa ei ved voidoa kod'ii ottoa, ku goadanee
aija. A siid'a tulou konza kai sil'l'a ottamaa. Lavaksi heid'a, n'iida
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aittoja kucuttii, lavaksi. Lava. A se ol'i ku cuna rouno, sen'iin hoa-
baine loajittii, viet'aa, nuoralla lunda myot'en. Hebozella ei 8oa
tulla i guksiloilla. Kuin heid'a Sanottii, en muissa.

. 1879/19, J. J. Gurieva, Sel'gi, 1973.
69. [Hirrenvedo]

A sid'a erahantalven ved'ima sezilla L'iikkipohjassa, oman
jarven rannassa toze hirtta, no toze semmoisessa meccariihessa,
hangella keit'amma, syomma, sin sa.uhu tungiettema meccariihee,
n'i ku siela viela se ol'i Jyrgizen Ol'okka, d'ad'a, pid'i verkkoloi
siela, n'i verkon se pido, riihi pikkarane, pikkarane, n'i ku sin
tungiettemma LukSan rist'iveikko, Jyrgizein Ja5a, livana, tuatto
jo kuollun ol'i, mian tata, d'ad'a; n'el'l'a muzikkua, viizi muiikkua,
seiccemen hengie siin, n'i ken kellagi pialla pian panemma, eullu
kunna vierra. Ga Il'l'azin viela Ol'ga Fiedorovna. Se aivi toze
veikkoloin kera kavel'i hirrenvedoo. | ku paikat piaha kiarimma
yoksi, eigo alia, eigo pieluksii, eigo kat't'iena. N'i myo ku jupkat
t'amammoizet n'e heit'amma pial'da, ribujupkat, n'i hot' i va-
hazen kuivuamma sie tulella, kun'i keit'amma illaista. A han ei,
n'i jupkat n'ain seizotaa marrat, vet lumella toi66i on siroi sia,
n'i ku kassutaa, n'i siid'a kyl'met'aa, ku rod'iettee jo ilda, vilu,
n'i kyl'met'aa, n'i han eigo kuivua eigo mid'a. N'yt ei“0oo semmoi-
zet pakkazet, silloin oldii pakkazet. A voi, n'i ku kuur'uau n'i se
t'an paikan keskee kuur'uau, n'i ku nouzemma, n'i paikat ei piasta
piast'ia. Sid'a vahane vahazen ku enzist'aa kuur'uau, n'e suletaa
paikat, kassutaa, toista sihi i kuur'uau lunda sein'ist'a, ei vet
00 sein'at sammallettu, eigo mida, ku on n'iin narogno lad'd'atut,
hoikkazista hirjahazista no, n'i ku nouzet — duumaicet: a voi-
voi-voi. Paikat sih kyl'met'aa vassakkaa, hos mida rua. Eigo_oo
Stan'iloi jallassa, eigo”™oo truussikkoi, eigo”oo kuad'ieda, eigo”oo
n'i mid'a. PalTahin polviloin ka yheksan talvie hangella pil'it't'y
on hirt't'a, yheksan talvie, a kymmenen ve(in del'ankalla hebozella.

¢. 2027/14, J. M. Vahrojeva, Muasel'ga, 1974.
70. [Meccaruado]

Yhekgaatoista vuodeh 8uah sin hirtta ve,in joga vuotta. . .
I'eikkazima mecaSSa tatan kera, no, mian d'ielot on sen n'i moizet,
hyvat. Me6a8Sa, mecaSSa, ku manemma, tama ol'i Sargarven mie§
del'ankua andama85a, Puugkarin'i, no. Aino andau del'ankan mian
tatalla hyvan, hos konza, myo kun manemma del'ankoh, ken I'eikkoa-
mma siel'a, ken pert't'ie strojimma. .. pert'in srojima, da keski-
pacil'l'a yon magoamma, da huomena paccie, palazen kivie tuomma
da keroamma da, mista, pacin loajimma da siin'a el'amma. Vot
kuin el'ima en'n'e. .. Lapiksi pert't'in'i, meccapert't'in'i. Kuin
maned meccaa hirrenvedoo da ku loajit, n'edal'iksi vi,at, n'i kaks8i
I'ibo kolme n'edal'ie, toas toizee, si(ah piday eistyo. A ken luad'iu,
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a ken kaveloy loitommakkali. A myo kun olemma abrehet da kai,
ei vetta meil'a, ei n'i ollun silloin meil'a mista ottoa, n'i lumeSta
sulazima vetta, da el'ima, no. A syomma, ko mida voinemma koista
ottoa, no, da Siel'a mid'a voinemma, hot suur'imoa, mid'a paremboa
ol'i, da siemenvoida sida otad da, kaikkie mida, da mida koissa,
hod I'eibia Il'ibo mida otamma. .. Keitettii siela, no keitettii.
Tata ol'i meccan'ikka vahazen, n'i keittamista meil'a ol'i kaiki6ci
toko. Tada Saima, nuottoa pyydimma da ei ved verkkuo iel'l'a
ei n'i pietty, nuottoa pyydimma, siela nuotalla Soamma da talveksi
kaloa Suoloamma. . . kai miula on roatud n'e roavod miun, abajad

jySSetyt. . .
¢. 2014/2, D. I. CuHna, Loazari, 1974.

71. [Kui raudoa soadii]

Raudoa soadii Tumazjarvest'a. Raudajarvet Siel'a ollaa,
siel'd'a soadii, tuodii. Dai n'yt tooze. No moaSta siel'a Soahaa,

siel'a on n'i ku kivi, kivi on muSSad. Naidgo konza? Se on, kaco
vai, tuossa kudomazet, tuossa l'ahet vahazen t'asta kyl'asta, kaco
vai. . . n'i siel'a on pohja ollun, se muSta moa, siel'a on n'ii kun
raudatukkuzed, n'ii kui drobud rouno, nu, n'iist'a loajittii. Siid'a
sieglottii. Kuin ollou moa siel'a jarvest'a kauhoilla 6erpaijaa, Siid'a
pannaa. . . l'istasiegla ol'i, sil'l'a sieglotaa, se er'iay, se raudamoa
kirboa, l'iga l'aht'oy. . . i siid'a zavodaa veit't'ii. Tata pokoin'-
n'ikka muistel'i, Sanou: «Mie ol'in SoamaSSa». Lautta loajitaa, sii
lautalla sieglotaa. Siid'a isiihi lautalla ko(otaa siid'a tukkuloin,
Se izan'd'a tulou mittoau, siid'a den'goa min vahazen andau jo.
Suondalen zavodaa sin'n'e veit't'ii. Muu(alla eij*ollun. Cugunat
toicci iel'l'aa otpravl'aal'i sin, en t'ia, Povenccaa vai kunne heid'a

ollou vied'y.
¢. 1892/14, I. S. Mironov, Sel'gi, 1973.

72. [Povencasta tuodii]

Myod'ii tuoda, enne vetten taSSa tuoda, icen, kaikki iceksi

Soadii, voopce taSSa myod'ii Sunguu kavel'd'ii, Povencaa ol'i
meil'a, Semmoizet oldii paikat, Sinne viedii heboz'illa talvella
Suolan'i mujeh, heboz'illa vied'ii Povencaa, da siela vaihettii,
myod'ii siela. No tuodii Suoloa, jauhuo sia, ken mid'a voi, coajuo
da, ken mid'a, muiloa, da vetten eij®ollu meil'a laukoissa kara-

sinua.
¢. 1720/3, J. A. Andrejev, Jouhvuara, 1972e

73. [Mid'a tuodii]

A voida ei tuodu ollengaa, argivoida, a t'ama rast'iitel'noi
maslo tuodii, t'ama siemenvoi — meil'a kucutaa siemenvoiksi. . .
No, Sid'a tuodii, da kringel'ie Siel'a viet'ii, n'ama kala6i, n'e ol'i
t'amammoizet kringel'i, meil'a kuSuttii kringel'i, baraSki. . .
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Kerosinoa tooze tuodii. Kerozinoa, en'n'e miun muistoo viel'a
oldii kerosina, pare — ludinkka. .. Ka nu Kkerosina tuodii Sen'ii
v tiSac dev'acot p'aatom goduu zavod'ittii. Vahazin, vahazin.
En'n'e tuohusta, tuohukSet — omasta razvaSta, ziivatan razvasta
loajittii tuohuS, ziivatan razvasta. .. Valetaa Siid'a, format oldii
special'no loajitut, t'inaSta forma, Se tuohukSee. .. Valetaa. Sin
pannaa bumaz'einoi langa Seamee, siivalettii da. I Se i ol'i Svecca.

. 1891/22, 1. S. Mironov, Sel'gi, 1973.
74. [Kisa]

[A Kumsjarvesta SalkuSSa mida tuodii?]. No, I'ibo ken ol'i
hot sanomma mieloSn'ikka, torguicci SiSSon Jyrgi, meil'a ol'i
starikka, tulou, n'ybl'ia, kol'caista, naperSkua, n'ieglua, torun
kera, toze Sanotaa, Salkkun'ikka tul'i,Jjkaa, torgovSikka. . . MeloSn'i-
kka. En t'ia, mist'a han kavel'i, ei omahad, han mist'a I'ibo toi,
dan'in vahazen kopeikkazen mingi otti bariSSua, dan'in vot sil'l'a
torguicci. [Aijago ol'i tiala meloSn'ikkoja? ]. Ul'l'ozen, Miheizen,
mon'i ol'i. Heil'a ol'i kanfettua, kaikkie ol'i, tavarua i kaikkie.
En t'ia mist'a tol'ko hyo, ket kavel'd'ii Suomee tuomaa, ket kuStagi.
Kyl'ie myo proijittii. [A missa kannettii tavarua?]. A heil'a onnakko
meSka ol'i, a biessago, kiSa, kisa, muissan, kisaksi kucuttii, i hian ol'i
se Sn'urkka ymbari pandu, kaco, juahatin, no, i nahkane ol'i
Sn'urkka, wvial'l'et'aa, i siihi solmee pannaa, viil'ihykset n'ain
cokataa, I'amkat olgupialTa, no. No, nahkasta ol'i nastojaScoista
luajittu, no.
. 2016/33, A. J. Mokkojeva, Ahvenjdrvi, 1974.

75. [Kluad'ie viet't'ii. Meccuidii]

No ennen meil'a ol'i, bohatat oldii, Romanain'i, SuondaleSSa.
Mian Sinne ei l'ahet't'y ved'amaa, Povenccaa. Potomu cto hean
sin Povenccaa ved'i, Romanain'i. Mian soahaa, Sygyzel'l'a lahetaa
znacit bohrocaSta, proazn'ikka ol'i bohrocca Sygyzel'l'a, lopetaa
hoz'aistva, kai vil'l'ad I'eikataa, kai uberitaa pois, I'ahet'aa mec-
caa, sii SygyzekSi. Siid'a znaacit pandii anzoa ennen. Siid'a Soadii
I'induo, meccuo, kaikemmoista I'induo. Siel'a regie kaksi-kolme
Soahaa l'induo.

Siel'a lavat oldii. A Siela oldii stolbilla peal'l'a, Seizottii, i kriS-
Sat hallatut, vette Siela laudua hallattii kirvehil'le'a. | katettii,
i siid'a vajattan ei, katetaa hyvazee. | sil'l'a lavalla polkat oldii,
siel'a lI'innut vilussa ei rikottuze. Siida talvella mannaa tuuvvaa
pois. Heboz'illa [tuodii]. Jeat kylmetaa, heboz'illa omilla mannaa,
tuuvvaa, i Suondalee Romanaizella zdaijaa«

A Romanain'i ved'i sin iel'l'aa. SuondaleSSa ol'i aija, PoadaneSSa
ol'i aija bohattoja. T'aSSa kyl'aSSa ei, eij*ollun laukkua ni kel'l'a,
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mian kylallTa. PoadaneSsa, niissa Suondalessa oldii omad laukat.
No Volkkovoissa, PoadaneSSa da siel'a ol'i, T'eppozilla oldii da,
n'iil'l'a kaikilla omad laukat PoadaneSsa. [Mihi viel'a viet't'ii?].
A muuan ei n'i kunne, ei viet't'y. Sinne, kunne kayvvjia, l'ahet'aa,
sinne otettii. Rebol'aSta pain tooze kaydii, ei kaikki sin kavel'd'y.
T'aSsa eu”ollud langoa vovse, vet siel'da tuldii bol'Senstvo, Suo-
meSta pain tuodii langoa, tur'ikaista. Ciassalmesta, ket oldii
1l'ahembana Siel'a kavel'd'ii, n'iid'a myote soadii langoa toizet.
A ei vopSce vaha ol'i, ei ollun langoa n'i vovse.

No, pusn'inoa zdaidii, tooze t'anne. Kavel'i special'no priimija,
siel'da tulou, n'iid'a nahkoja, soarvoa tapettii, oravoa. Priimiy dai
den'gad makSo. Hyvin maksettii oravoista. Silloin oravat oldii
kallehet. Oravoa, n'eadea, Soarvoja. No n'eadea vaha ol'i ennen,
a n'yt on enambi. Enne hoS se n'eada, kaksi ollou Sygyzessa tape-
ttu, enambi ei tapettu. .. hyva oli ohotn'ikka. A oravoa aijin,
oravoa tapettii kolminkymmen'in paivassa daze, hyvat koirat.
Pedroja tapettii jeal'oil'l'a. TumbasSa bol'senstvo. No i Siel'a mi
dost'igaijaa bol'Se, sin tooze viet'aa bohatoilla. Ottau oStau da
den'gat andau. Se tooz ribautti sinne aivii, Povenccaa sinne. Siela
gubernaatorat kai siel'a bol'senstvoo, praviit'el'stvad mean Kar-
jalan siela, PovencasSa Kkai.

. 2390/20, |I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.

76. [Podarkkoja izand'a osti]

Sida kyl'assa [Cobenessa] ol'i kaksi torgovoida, Fuofanane
da Rod'one torguidii. N'i ku tullaa tavaran kera, n'i siel'a bri-
haccuna kel'l'a n'i annetaa viis kopeikkua I'ibo kymmenen kopeik-
kua, mane aja taloloja myot'en, sauvane kad'ee annetaa: «Tulgua,
tavarn'ikka tul'i, tulgua t'aha taloo». Znaacit, kuhu taloo piet't'yy.
IMannaa, siel'a ossetaa, tuuvvaa nahkua, tuuvvaa tavarua, mat'er'-
jua, kaikkie. No ossetaa siel'a ken, n'e mat'er'jat ku n'iil'l'a po-
jilia pid'au, l'ibo kost'umad, libo mit, n'i pid'au portnoi eccie
da ommella, ombeluttua. A n'i kuskilla osti. Man'oy, ku kuskan
ostau, n'e l'innud zdait, tavarad zdait, kaiken. A muuvalla K eule
zaarabotkua, raudadorogua eij*ollun silloin, vouse, muuda eij™ol-
lun n'i mid'a zaarabotkina. Han sen'in rouno, pereht'a pid'i. Zna-
cit man'i, I'innud zdai, oravat, jan'iksed. .. kuskan tuou mat'er'-
jua, toisen tuou siiccua, siiccatavarua, no i pereod'evaicc.i. Paikkua
d'uuzinoilla. T'yt't'ol'oil'l'a kaikilla.

¢. 2026/6, J. M. Vahrojeva, Muasel'gd, 1974.

77. [Mida ruattii talvella da kezalla]

Ka talvella ol'i, talvella ol'i kebiambi olla, ku ked'a ei otettu
sin meccaa, hirren vedoloi ket ei kayd'y. lel'l'a vet ei kai kavel'd'y
hirren vedoo, pid'i koissa roadoa. Sygyzella zavod'itaa t'yol'ojfi
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pergoa, t'yot perret'aa, siida ruvetaa kezreamaa. Ka pid'au t'yon
kun kazvatat, siida pid'au loukuttoa enzimazeksi, l'ipguttoa, vidua,
siida pid'au harjata. NO0O. Siida popor'atku n'iida kaikkie t'yol'oja
kezrat'a. Zavod'it kun loukunalazigta n'i, geamil'oih Soaten. NOO.
Kezreat, a siida rubeat kangasta kudomaa. Talviloilla. Ad'voih
kavel'd'ii t'yt'ot, kug8a ol'i n'aid'a rodn'oa, t'otkoa, boabuo I'ibo
ked'a. Tuuvvaa hebone, n'eicyt otetaa, l'ippahan kera ad'voih
kaheksi ned'a'l'iksi, kuuvveksi ned'al'iksi, kel'l'a. . . Sinne otat
I'aht'iessa pannaa koista t'yod'a, roadua. Muuda kun siel'a roa da
syo l'eibea, ad'voissa. N0O. A siel'da tuled da toista i roat: kanga-
hia kuvod da Suurek8i pyhea, da siid'a rubeat pezomaa pert't'il'o-
ja — uborkkoja aijaksi paivia, maajaksi. . . Aijaksi paivia lagi
pessaa, hierotaa, ei oldu kroassitut, Sein'ia hierotaa peSkuu kera,
poron kera. NO0O. Siid'a ruvetaa vuottamaa aijea paivea. Aija paiva
piet'aa, siid'a toaz lahet'aa roavot, ken mid'aigi. Aija8ta vi,et'aa
da, heinia vi,et'aa da, l'ehmil'l'a da. KeveakSi, keveaksi. Keve-
al'l'a, vet ollaa toi6ci siel'a d'ogilojen tagoana, n'i ei Soaha. Se ke-
vatpuolella jo hein'ad vi(et'aa da talvella vi,et'aa, n'e muzikat
dai akkoja taluttii erahie. A keveal'l'a ice halguo tuuvvaa lautat,
pilataa. Mec6aa pilataa halguo, kyl'yhalguo. Toa8 peldoloi kyn'd'a-
maa rubeau. .. izan'd'a. Toa8 kyl'vamaa rubetaa. Kun'i kyl'-
vetaa, kartoofel'a pannaa, kui n'ygona. Siid'a toag hein'ie soamaa
da, hein'an jal'gia l'eikataa da, l'eikkuon jal'gia, kartofei kaivetaa
da tooz otetaa n'iida konopl'oja da. N'iin vai krugom matattii
roavot yl'i vuuvvet.

. . 1879/16, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.
78. [Talvi da kezaruavot]

Talvella kezrat't'ii. A sygyzella pid'au ruadua viel'a, ruattii
t'yol'oi, l'ivottii, da harjattii da ved riihil'oi puidii da, ha.uda
jarit'et't'ii, avoi-voi, mane t'iija mid'a ruattii. lel'l'a ol'i toze
en'ambi ruaduo mi n'ytten.

. 1716/3, M. |. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

79. [Talviruavot]

Talvella, vot znacit mid'a ruattii, ol'i r'iihta puidavua, Kkai
pid'i puija n'e vil'l'at, ku kel'l'a on, tuuvaa da, gumnista puija,
sel'it't'ia, da kezrat't'ii, da en'n'en l'essozagotofkaa tooze kayd'ii,
kavel'l'a pid'i, hot ei n'ytten, kuin o;-? t'assa kruglie godi, aino
on l'essozagotofka, nu znacit kavel'd'ii siel'a ned'al'ie kolme-n'e-

1'1'a, ken min voi, no, da peldoloilla tadehie veit't'ii. . . halguo
stuavittii da, tuas n'iilTaze kaskiloilla ka vain ku pid'au polttua
da vierd'ia kevial'l'a, puuda veit't'ii, da vot sezen, n'e ruavot,

da eras kavel'd'ii za gruuzom, kavel'd'ii erahat ko en'n'en kavel'-
d'iiie Suomee suaten heboz'illa, no, siel'a il'vidual'no konza da van-
hana, no a t'aha jo, t'ama ku jo rod'ii ka vain perevorotta, pere-
vorotan jal'gie on jo vet aija aigua, jo ol'i toie, sovsem rod'ii toi-
zenmoine d'ielo.

. 1717/2, A. J. Saveljeva, Jouhvuara, 1972,
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Il. MOCENEHUA N MOCTPONKU

PasHoob6pa3ne TMMOB W (opm noceneHuii m noctpoek Cer-
03epbsi TECHO CBA3aHO C (U3MKO-TeorpaMyeckKMmMm M  cOLManbHO-
3KOHOMMYECKMMW ycnoBuaMKU (B TOM 4mucne TakuMm, Kak npeobnapgato-
Wwuin Tun xossdincTtea). CyuwecTBEHHOe BAUSAHWE Ha UX pa3BUTUE OKa-
3blBafIN TeCHble 3THOKYNbTYPHblE CBA3M Kapen € PYCCKUM HapoAoM.
PermoHanbHoe MHOroo6pasve TWMNOB MoceneHWin (0CoO6EHHO TWMMNOB
3acefieHNs) HaxoAMTCA B HepaspblBHOW CBA3M C paHHUMU 3Tanamu
3THWYECKOW WUCTOpPUM TOFO MM WMHOFO Hapopja, Korga npoucxoamnnio
OCBOEHME HOBbIX TEPPUTOPUIA, pasnyalLnUxcd MNPUPOAHbIMU YC-
NOBUAMMN,

MoceneHns. B Cerosepbe, Kak W gpyrux palioHax Kapenuu, npe-
o6bnagaetT npubpexHbIi TuUn 3aceneHus. ITOT TUN SBNAETCA [peB-
HelllWMM He TONbKO AN EBponeiickoro Cesepa, HO M ANA BCeW necHOM
nonocbl CCCP. He3HauuTenbHas u4acTb MOCe/EHWA pacnonoxeHa
Ha Bogopasgene (Esropa, LUanroBaapa); BO3HWMKAM OHW, NO-BUAWU-
MOMY, MO3)Xe, 4YeM MpuopexHbie noceneHnd.l B nucuoBoil KHuUre
1597 r. ykasaHbl TO/bKO MOCENEHUs, pacrnonoXeHHble No 6Geperam
o3ep.

Mpouecc ¢opmMupoBaHMA M UCTOPUYECKOrO pPasBMTMA TUMNOB NoO-
ceneHuii B Cerosepbe BecbMa C/MOXeH. M3BecTHO, 4uTo B XV B. 34ecb
BCTpeYanucb NWlb TPWU WX Tuna: MNOrocT, AepeBHS U BOJOCTKA.

OcCHOBHas 4acTb HaceneHMa nNpoxueana B moroctax. B nucuoBoli
KHUre 1597 r. 4eTKO BbIAeNATCA ABa TUNa MNOrocTOB: MOroCT-OKPyr —
aAMUHUCTPATMBHAA eAMHWULA, T[Ae MepeyvYnucreHbl BCe MOCENeHUs,
B HEro BXxogdlMe; MNOrocT-mMecTo — UEeHTpasbHOe MnocefneHne agMu-
HUCTpPaTUBHOrO oOKpyra. Kak npaBuWio, Ha NOrocte Haxogunacb
LEepKOBb M XWUNW CAYXUTENU KynbTa (Non, AbSK, NOHOMAapb); 34ecb Xe
pacnonaranucb [ABOpPbl «606bINeil HGecnalleHHbIX».

Tepmun «pgepesHd» B XV1 B. B Cerosepbe elle He Noay4yun wWupo-
KOro pacnpocTpaHeHusi. B MNMCLOBON KHWre Ha3BaHO TOMbKO MATb

1 MepBoe ynomuHaHue 4. EBropa otHocutca K XVIII B. — B JOKYMeHTaXx,
CBA3aHHbIX C XenesofenaTeNbHbIM NpomMbic/ioMm (cM.: BacmnbeBe kKaa O. B.
YactHaa metannyprua Kapenuu B cepegude XV 111 B. MeTposasoack, 1954, c. 31).
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nepeBeHb [MagaHckoro norocta (ONMCOBHABONOK,  JINJIMKOBHAaBO-
nok, Mypanakwa, bepyra, TepmoOHa), pacnonoXeHHbIX B Henocpepg-
CTBEHHOW 6/11M30CTM OT norocTa-mecTa.

TpeTuii TMN noceneHnii — BOMOCTKA — B yKa3aHHbI nepuog 6bin
Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM. TpyAHO CcKas3aTb, UTO CKPbITO MOA
TEPMWUHOM «BOJIOCTKa», B YeM OT/INUMeE ee OT AepeBHU. Bugumo, B ycno-
Buax Cerosepbd nof 3TUM TepMWHOM nojapas3ymMeBanocb OAHO, a He
HECKO/IbKO noceneHuit. LaHHas MbICAb NoATBepXfgaeTcs 60nee no3g-
HUMW MaTepuanamu, B TOM uucie U Hawummu. Hanpumep, BO6AM3M
Kapenbckoin Macenbru B TeKyLeM CTONETUM UMENCHb NINLWb [EpPeBHU
Nucbs Tyba u NeTenbHaBOMOK; B MNUCLOBOA KHUre 1597 r. BCe OHM
Ha3BaHbl BONOCTKamMu. B nocnegyrowem TepMUH «BONOCTKa» ObiN yTpa-
yeH. BcTpevaemblit B nutepatype XV III—XIX BB. TuN noceneHus,
MMeHYeMblli «BOMOCTb», WUMEN [pyroe cofepXxaHue, B ee COCTaB BXO-
ANN0 HECKONbKO [epeBeHb.

B koHue X IX—Hayane XX B. 0CHOBHad Macca HaceneHua Kape-
nun npoxwuesana B fepeBHax (kyla).

Begywum Tunom pacceneHus B Kapenuu 6bin rHe3foBoil, Korga
rpynna AepeBeHb, PacnosoXeHHbIX 6AM3KO Apyr K Apyry, cocTaBnsana
rHe3fo, MMerollee OAHO 06liee Ha3BaHWe. B To e BpeMs y Kaxpol
LepeBHMN, BXOAdAW el B Hero, 6bl10 CBOe COOGCTBEHHOE MMSA. ITOT Tun
paccefieHUs CM0XWACA Ha OTHOCUTENIbHO PaHHUX 3Tanax WCTopuUn
Kpas, OYEBWUAHO, Y HOKHbIX 3THWYECKMX TPYMNM Kapesn nof PYCCKUM
BMUSIHWEM U MO Mepe 0cBoeHus Tepputopuu CpegHelr n CeBepHoi
Kapenvun 3aHAa/n ToOCMNOACTBYHOLWEE MONOXEHUE.2

Hanpumep, nop HaseaHuem c. [lagaHbl B Hayane XX cTonetusd
ob6befuHANOCL ceMb fepeBeHb: [loroct (Kupukkonyonn), JlakcH,
FopoHHuemu, Tepmo, Bepyra, Fopka, KoiiByHuemu; a. Cenbru co-
cTosfna U3 NATU fepeseHb: lorocT, CeBepHblli KOHel, HOXHbIA KOHel,
Beper, Mpakkuns (puc. 16); MsaHgycenbra — n3 Tpex: Kap3sHk-
cenbra, KypukaHcenbra, HxHbiii KoHel; Cemuye3epo — TOXe U3
Tpex: [MorocT, CeBepHblii KOHew, 3arybbe u T. [.

He340BOM TUN pacceNeHns ABAAETCA MEePeXXMUTKOM MNaTPOHUMUN —
OfHOIi M3 paHHMX (OPM POLOBOA opraHusauum. W3BeCTHbIA CcOBeT-
CKuii wuccnegosatens M. O. KocBeH xapakTepusyeT MaTPOHUMUIO
KaK «rpynny cemeil, 60nblWIKNX WAW Manbix, 06pa3oBaBIMXCA B pe-
3ynbTaTe paspacTaHWs M CermMeHTauuum OAHOW naTpuapxanbHOl ce-
MeNHON O06LNHbI, COXpaHAKWNX B TOW MAM WHOW Mepe M (opMme XO-
39ACTBEHHOE, 0OLWECTBEHHOE WM WAEONOrMYEecKOoe eAWHCTBO U HOCALLNX
obLiee naTpoHUmMmyeckoe, T. e. obpasoBaHHOE OT COBCTBEHHOrO MMEHM
rnaebl pasfenuBlleinca CceMbW, HauMeHOBaHue».3

B ¢opmax noceneHuin (nnaHUpOBKe? U opueHTauum Qacagos fo-
MOB) CEro3epckuMx Kapen B HEKOTOPOM CTeMeHW MpOoCcCnexuBaeTcs
nctopus ux passutua. [lo-Bugumomy, MepBoHayasbHO [JOMa CTaBsnM-

2 MoppobHee cm.: BuToB M. B. NHe3goBOli TN paccenieHUss Ha PYCCKOM
CeBepe M ero npoucxoxpeHune. — CoB. 3THorp., 1955, Ne 2.
3 KocBeH M. O. CemeitHaa obwmnHa M natpoHumusa. M., 1963, c. 97.
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Pnc. 16. MHe3goBoli Tun pacceneHns (Cenbru).
1 — CeBepHblil KoHel; r — [MorocT; 3 — Beper; 4 — HOXHbI KoHel; 5 — TMpakkuns.



nnucb Ha Oepery o3epa, MOCTeNeHHO, NO Mepe pa3pacTaHua, CefieHue
npuobpetano NUHENHO-PAJOBYIO, a MO3XEe — YNUYHYI NNaHUPOBKY.
NinHelHOCTb noceneHwii onpefensanacb He 3apaHee 3a4yMaHHbIM
nnaHom, a naHgwadrtom. B. M. OpdhUHCKWIA, nccnenosaTeNb fepeBaH-
Horo 3sopuyectBa Kapenuu, 3ameTun, 4To Kapenbl Npu MNAaHUPOBKeE
fLepeBeHb 3HA4YUTeNbHO 6OMblUe, YeM PYCCKME, Y4YUTbIBAAWU MPUPOS-
Hble hakTopbl.4

NMo6onbiTHO, 4To B Ceros3epbe HbIHE He BCTPeYalTCH [epeBHU
c 6GecrnopsagoyHoi, pa3bpoCaHHOW NNAaHWPOBKOW, CTOMb TUMMWYHbIE
4na MHorux noceneHuii KOxHoii n CesepHoli Kapenuu. Takas dopma
OoTMeyasiaCb ele B HeAalleKOM BPEMEHW B MeNKUX [epeBHAX, Mpe-
KpaTUBLUMX CBOE CYyLleCTBOBaHWE B CBA3U C YKPYMHEHWEM MOCENEHWUIA,
a TakXxe nogbemom ypoBHsi BoAbl B Cerosepe (1953—1956 rr.). EcTb
cnegylowme coobweHns o Qopmax Cerosepckux noceneHuin. «[lpa-
BW/IbHOCTb pacnonoxeHuih (gomos. — P. H.) no npuymHe p[aBHeW
MOCTPOWKM [epeBeHb He WUMeeTCA, M MNOTOMY [epeBHS coOCTaBnsieT
KakK 6bl Kpyr M3 ABYX WKW TpexX HEMpPaBUAbHbIX JIMHUIA; HEKOTOpble
flepeBHN cTpoeHbl nocagom (dacagamun. — P. H.) B OAHY NUHUIO».5
Bonee fACHOe onucaHWe Cero3epckUxX MoceneHUin [aeT Hen3BeCTHbI
aBTop: «J[loma B [epeBHAX PacnofiOXXeHbl HE MO MNaaHy W NOPAfKY,
a TakK, KakK BbIfO4Hee W cpyyHee AN X03dicTBa, T. €., 4T06bl 6bINO
Tenno, CTaBAT Ha NeTo NULOM; YTobbl 61MXKe paboTaTh Ha CBOEM none,
CTaBAT nopne camoro nons 6113 neca».6

HeT comHeHMa, 4to B cepeamHe XIX B. Cerosepckume fepeBHU
umenu 6ecnopsfoyHYI0 NNaHMpoBKY. C 3TOro BpemMeHW B (hopmax mno-
ceneHunii npomsownu 6onbwne mameHeHums. Ewe B XIX B. B Cer-
03epbe nocne noxapa Nnb6o «o6BeTWANOCTU» [OMOB «X03feB 3acTa-
BNANN CTaBUTb [JOMa B pAf Ha MecTaxX, OTBELEHHbIX 3eM/eMepomM».7
Bugnumo, B HEKOTOPOW CTemeHW cKasblBaiuCb MPaBUTENbCTBEHHbIE
Mepbl, HanpaB/eHHble Ha BHeApeHWe B AepeBHAX Poccuintckoro rocy-
fapcTBa NIMHEWHO-YNMYHON NNaHWPOBKMU.

KopeHHble U3MeHeHUs B (hopMax KPYMHbIX NOCeneHUin npounsoLwnu
B COBETCKYIO 3noxy, Korga cTtana npeobnafatb NUHeAHO-pafoBas
W ynnyHas nnaHWposBkKa. HemanoBaXHoe 3HayeHWe B 3TOM WMENO
CTPOUTENLCTBO FTPYHTOBbLIX LOPOr, CBA3aHHOE C pasBUTMEM 3KOHOMMUKU
Kpas.

Xunuwa. Xunole noctpoilku Cerosepba npefcTaBnAOT co60i
nepexoAHyt CTyMeHb OT HOXXHOKapenbCKUX K CEBEPOPYCCKUM, OfHAKO
No O6GONbWMWHCTBY 3/M1€EMEHTOB CTPOUTENbHON TEXHWUKW, BHYTPEHHeN

4 OphpuruHCKUR B. M. [JepeBsAHHOoe 3o0p4ecTBo Kapenuun. JL, 1972,
c. 12.

6 TagBUMHCKMNI ®. OcobeHHOCTM 06UW,eCTBEHHOTO O6blTa >XUTenen
MapgaHckoro norocta n o Pe6onbckom npuxoge MoseHeukoro yesga OnoHewukol
ry6epnuun. —2Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 5, n. 2; cM. Takxe: 3THorpaumuyeckune
cBefleHNa o Xutenax Cemuesepckoro, AHro3epckoro M MMONbLCKOro MOrocToB

MoBeHeukoro yesga. — Tam Xe, Ne 22, n. 1.
6 MTagBUMHCKNUINK @, YkKas. cod., n. 3.
7 Tam Xe.
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NNaHUPOBKNU W MWHTEpbepa OHW TAroTeloT 60/blue K HOXKHOKapenb-
CKUM, MNpPenMyLecTBEHHO /OAUKOBCKUM (opmam.

Mpeob6nagatowmmy ocTaBanucb fAomMa C OLHOPAAHON CBA3bIO,
Korga noj OAHOW ABYCKATHOW KpoBnel O0O6BbEeAWHSINCH XWUMble U XO-
3iCTBEHHbIe NOMeLleHUA. ITOT TUN AOMa, M3BECTHbIA KakK «bpyc»,
TeCHeAlWw M obpa3oM CBA3aH C CEBEPOBENNKOPYCCKOW apXMUTEKTYpPOM.
Mce NOCTPOMKM Kapenbl BO3BOAUAM W3 KPYrAbiX OpPeBEH: Xunble —
n3s COCHOBbIX; XO3AWCTBEHHble — U3 enoBbIX (TekcTbl Il, 4—6, 8).
[Ooma penann 6e3 (yHAameHTa, MHOrA4a nog yribl CTaBUAM TOACTble
CcTON6bl — «CTYnNbA» (. 2390/31).8 Mopa nepBblii BeHel, Hacbinanu
MenKue KaMHW.

BbicoTa cpy6oB 6blna pa3nuyHoit: ot 14 o 21 BeHua MPU TONLNHE
6peseH 35—40 cM. Y ceBepHbIX kapen cpy6 coctoan n3 14—16 BeH-
LOB, a Yy KXXHbIX paBHAncs 18—21 BeHuy. Pa3Hoob6pasue B BbICOTE
cpyba, HannacToBaHWe CTPOUTENbHbIX TPaAULUA CeBEPHbLIX U HOXHbIX
3THUYECKMX Trpynn Kapen Takxe xapakTepusywT Cerosepbe Kak
NepexofHYyo 30HY.

Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM CNoco6oM coefuHEHUs 6GpeBeH
B BEHLbl OcTaBanacb Tak HasbiBaeMas 4awka (galmo), nam «pycckuin»
yron ¢ Bbinyckom (TekcT Il, 7). 3TOT ApeBHMIA cnocob B MpPOLIAOM
UMen LWMPOKOe pacnpocTpaHeHWe BO Bcex pailoHax Cesepa Poccuu.
B cTpounTenbCTBE XO3MCTBEHHbIX NOCTPOeK — ambaposB (aitta) u ca-
paeB ANf CyLWKKM ceTeil n ceHa (lato) — mcnonb3oBanca cnocob CBA3KU
OpeBeH «B UTNy».

TexHUKa pyo6KM «B nany», WM «UYUCTbIA» Yron, MNpuMeHsnach
Kapenamy TONbKO MPW MOCTPOiKe ONeYnukoB B un3bax U purax
(puc. 17), cpy6oB KonogueB. ITOT CNOocob6 LIMPOKO MpakTMKoBancs
B CeBepo-3anagHoii Kapenuu, NpeMMyLlecTBEHHO B MPUTrpPaHUYHbIX
¢ duHnaHanen pepeBHsX. B coBeTckoe BpeMs pybKy «B namy» CTanu
MCNOMb30BaTh MPU CTPOUTENLCTBE BGONbLINX O6LLECTBEHHbLIX 3[aHWUNA.

BONbWMWHCTBO KpecTbfAH, KakK mMpaBuno, CTPOWAM [OM CUNaMMU
CBOEW CceMbW, NUWb MNPU MNOAHATUM cpyba na MOMOLWb NPUXOAUIK
pPOLCTBEHHMKMN. CTpOMTENbLCTBO fJoMa 06Xoguiocb BecbMa [OpPOro:
B cepeauHe XIX B. Ha BO3BEfEeHWE XMWOr0 MNOMELLEHUs, BKAOYas
matepuansl U onnaty NMTaHUA NAOTHUKOB, 3aTpaymsanoch 173 p. 70 K.
LOna cpaBHeHMS OTMeTUM, 4YTO Ha NpuobpeTeHWe KOPOBbI YXOAUNO
0Kofo 7 p.9 MoaTomMy nuwb 6oraTble HaHWMManu NNOTHWUKOB.

Mo coobLWweHNssM KOpPpPecnoHAeHTOB Pycckoro reorpaguyeckoro
obulectBa, B cepegnHe X1X B. 0CHOBHas 4acTb HaceneHma Cerosepbs
cTpouna LOoMa-yeTbIPpEXCTEHKU, a 3aXUTOUYHble — MATUCTEHKU. Ha na-
TUCTEHKY TpeboBanocb okono 100—120 6peseH (TekcTwol I, 5, 6).

B opgHoin u3 pykonuceidi Pycckoro reorpauyeckoro ob6uiectsa
cnegyowmm obpasoM ONUCAHO XUAULLE CeMye3epCKuUx Kapen: «Ha tor
nuueBas CTeHa M NMLUEBble OKHA, KOMX 0ObIKHOBEHHO Tpu. B cepeauHe

8 AHaNorn4yHble MpMeMbl CTPOMUTENbCTBA 3aUKCUMPOBAHbLI Yy /IOAUKOB,
XUBaKLWKUX B pailoHe r. KoHgonoru.
“NapgBuHcKNMn . Ykas. coy. n. 16.
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Puc. 17. Meub B pure (Jlasapeso).

CTEeHbl OKHO No06O0Mblle — TPWM 4YeTBEPTU B BbIWMHY W [Be YeTBEPTM
B WupuHy. K yrnam ManeHbkKue OKHA — MNOJ-aplWinHa B LWUPUHY
n 1.5 yeTBepT” B BbIWMHY. Ha 3anagHoi cTeHe ABa OKHa. B 60nblwiom
yrny no6onble, NOAO6HO HXHOMY CpeAHEMY. . . B 3afHeM yriay
OKHO MajeHbKoe... Ha BOCTOYHOI CTeHe OLHO MafieHbKOe B MPaBOM
yrny. WTak, BO BCEM MNOKOe LIECTb OKOH, fBa 601bWKX, a 4YeTbipe
ManeHbKnx».10

N3-3a HepocTaTKa CTEKOJ, a TakKXe ANA coxXpaHeHus Tenna B usbe
ManeHbkune okHa (puc. 18) «3MMO/ BMECTO CTEKON 3aBeLMBalOT LWIKYp-
KaMu, BbIYMLIEHHBIMW W3 Tenaybero nysbipax».1l

Meun B M3bax «BCe YepHble, T. €. BbIBOAOB W TPY6 M3 KMpNunya HeT:
ObIM NPAMO M3 YCTbA MAET Ha BCO U306y BBEPX, HamMONHAACL A0 MOJO-
BMHbI MOKOA, MOHEMHOry npob6upaeTcs B [Ablpy, KOTopas chenaHa
B CepefuMHe MOTOMIKA, W BbIXOAUT MOCPEACTBOM [AepeBAHHOW TpyoObl,
NPOBefleHHOW na BO3fyx».12

K Havyany XX B. B Cerosepbe yMeHbllaeTca KO/MIMYECTBO [OMOB,
Tondwmxca no-yepHomy. Hanpumep, B 4. [NTOKpOBCKOE, KOTOpPas Ha-
CUMTbIBaNa 45 XMnAblX AOMOB, NWLWb B NATU M36ax neymn 6binn «4epHble»;
B OCTpeybe coxpaHunacb TOMNbKO OfHa KypHas usba (M3 12).13 N136bl,
TONALWMECH NO-YEPHOMY, NPUHaANeXann 6efHALKOA 4YacTu HaceneHus
(TekcTwl 11, 32—36).

FAnHy pna kupnuyeid pobeiBann BO6AM3WM g, CoHpanbl. [AnHY,
CMeLIaHHYI C MNeckoM, 3aknafblBanu B fJepeBsHHble (opmbl. ocne

10 3THorpathmuyeckme cBefeHUA 0 XuUTenAx Cemuye3epckoro, SHHro3epckoro
n F'MMONbLCKOro norocTtoBs. . ., 1. 4—5.

11 Tam Xe.

12 Tam Xe.

13 Kansanomaisia rakennustapoja ja koristemuotoja Karjalasta kahden
puolen rajaa. Helsinki, 1929, s. 23—24.
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Puc. 18. BonokoBoe okHO (KO kkory6a). (Mo: Kansanomaisia. . ., s. 224, tab. 60).

MeCAYHOW MPOCYLWKW Ha ynuue nof MaBecoM WAU B 6amax KUpnuuu
WAM Ha cTpouTenbcTBo. CBOAbl Neyeit genannm M3 KamMHSA-NAUTHAKA
(cnaHua), KOTOpbIA Mpu 06XWre nNAaBWACA W He AaBan TPELWWUH.
O WMPOKOM MUCMNONb30BaHNN NAUTHAKA, NPUAAOLWEr0 MPOYHOCTL Meyn,
eCTb ynoMmuHaHue y ®. JlagBuHCKOro. JloCTaBnsAnnN €ro M3 OKpPecT-
HocTeli gepeBeHb Jlucbsa yb6a, Topoco3epo, bapaHba opa (TeKCThl
I, 13, 15), a Takxe c ocTpoBa Ha Cerosepe B6nu3nM fA. CoHpanbl.
KaMHM BO3MAM Ha nowagax, a vawe HOCWUAM B 3amnievHblX MellKax.
VIHTepecHO, u4TO XuTeneih A. MnakyHBaapa Ha3blBail «KaMeHHbIE
mewkmn» (plakun kivigalkut; Ttekct 11, 15). «[leun n3 3T0ro KamHs
0YeHb AONT0 CTOAMMW; AOM CFHWET, CAOMAalT ero. . .a neyb CTOMT», —
BcnomunHaer . C. KoHgpoeB u3 g. Caprosepo (tekct I, 13).

Kpome neyell MAMTHAK MCNONb30BanuW ANa pasorpeBaHus BOAbl
B OaHe, a Takxe noiina. B pgepeBHe NOYTU KaXAblil KPECTbAHUH MoOr
caMm CMIOXWUTb neyb. [0 cBOel KOHCTPYKLUM Medb B U3be TOXAECTBEHHA
pYCCKOli W TakXe noKounacb Ha TOACTbIX 6ankax. TepMuHONOrua
€e OCHOBHbIX 4YacTeli — Ka/ibKy COOTBETCTBYHLLIMX PYCCKUX Ha3BaHWM
(pnc. 19).

Ouary wu3faBHa npupaBanu 60MblIOE 3HA4YeHWE BCe HapoAbl,
B TOM 4ynucne un Kapenol. EMy npunuceiBann dyHKunMn obepera, uene6-
Hble cBOWcTBa M T. n. 03ToMy, KOrga Kfanu nedyb, Xo3sesa Cnegunu,
4yToObl KTO-M60 W3 31bIX NHOAEN, >KenawlWux HaBaeyb Ha [OM He-
cyacTbe, He MOMIOXWN Moj Hee LWKYPKY 3Meun, YO6UTYK 0/1bX0BOA
nankon. Ecnu e 3TO cnyvanocb, TO 3ab6oneBWEMY UYJIeHY CEMbWU
HUKaKOe /leYeHWe He W0 Ha Nonb3y. Bepunu, 4to 6yThbisKa CO 3MEU-
HOW LWKYPKOA, MonoxeHHas Ha nedyb (pacin selga), npegoxpaHuT
[OM OT KnomoB W TapakaHoB (tekcT I, 19; ¢. 2120/21).

Bo Bpemsa cTpouTenbCTBa AOMa XO3fMH [O/KeH 6bl1 ycTpauBaTb
poAHe M NNOTHMKAM He MeHee YeTblpex YrOWEeHWd: Mpu yCcTaHOBKeE
nepsoro BeHua, nonosbix (lat'ebalkka) u notonouyHbix 6anok (lagi-
balkka), a Takxe KoHeBoro 6peBHa (kon'apuu). CKynoro xo3suHa
NAOTHUKWN «HAaKasblBaiu»: B OAUH U3 YTNOB AOMa BCTaBAANMN FOP/bILLKO
OoT 6YTbINKKU, KOTOpPOe OT Masjeiilero BeTpa M34aBan0 HeEMNPUATHbIE



Puc. 19. Pycckasa neub (MapaHbl).

3Byku (TekcT Il, 20). Ecnn X038UH He ojapuBan CTapllero nAoTHMKa
py6axoii, MONOTeHLEM, KYCKOM caTuHa, TO NMOCAeAHMIA Bellan Ha KO-
HeBoe 6pPeBHO BEHWK, OCMeuBas TEM CaMbiM CKYNoro nepej Of4HOCe/Nb-
yaHammn (TekcTtbl I, 21, 22, 24).

Cuntanocb 0643aTefbHbIM KnacTb, NpaBfa Talikom, nofd 60MbLIOWA
Yyron [omMa WAM XneBa «HEYeTHy» (Tpex- WM MATUKOMeeuyHYH)
MOHETY, AN TOro 4tobbl CeMbsl He Oblna 4YeTHOMW, KanenbKy PTYTK
B OYTblNKe, XeNe3Hyl 3afBUXKY OT [ABepHOro 3amka (sagara) —
BCe AN Bbikyna 3emanm (moa pid'au se lunnaStoa; Tekctol I, 23,
28-31).

Mo Tpaguuum nocne MOKPbITUA TECOM KPOBAM XO3fiKa yrouana
CTpoOUTENen MNPSHKEHbIMWU NUPOramu.

MHOro 06bl4aeB CBSi3blBaNOCb C NMEPEXOAOM B HOBbIA AOM (TEKCThbI
11, 25—31). O6wWuMM Ana BCeX XuTenei gepeBeHb 6bIO NpefcTaBaeHune
0 TOM, YTO MEpPexouTb B HOBYH K30y Hago 6bi1I0 0643aTeIbHO B TEM-
HOTe, 4YTOObl HUKTO He Buaen. Xo03fika NpUHOCUNA M3 CTaporo goma
rOpWoK C ropawmnMmn yraasMm u ctaBuiaa ero Ha LWeCTOK neyn. B no-
[lofle OHa Hecna meTyxa W, He nepexoas nopora, 6pocana ero B u3by,
npu 3TOM nNpumedvana, Kyga NeTyxX BCKOYMUT: €C/M Ha Medyb M 3anoerT,
TO XXU3Hb B foMe 6yaeT xopowei (TekcT U, 25). B HeKOTOpbIX Aepes-
HAX NepBbiM B AOM 3aHOCWUAWU CTON W B KaXAblih yron ctaBuam Ho Ge-
pe3oBoOli YypKe, He umetowein TpewuH (tekct I, 30). B EBrope nep-
BbIMW npegMeTaMmun B U36e LOMKHbI 6blNM 6bITb KOYepra M KBaLlHA.
VX npuHocunm B [JOM HOYblo. [MoCKONbKY B EBrope He pgepxanu
LOMallHen nTuubl, TO BMECTO MeTyXa MepBO/ B AOM NyCKanun KOLWKY
(tekct 11, 26).
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Puc. 20. Aom c TpexckaTHol kpoBnei (MagaHbl).

BHYTpeHHAA NnaHWpPOBKA W WHTEPbEpP [AOMOB CEro3epCKMX Kapen
NPakTUYeCKN He OTAMYalTCA OT HXHOKapenbCKUX (NH0AUKOBCKMUX)
thopm.14 OfHaKo cnefyeT MOJYEPKHYTb, 4YTO B Cerosepbe YeTye, Yem
y NOAUKOB W CeBepHbIX Kapes, BblAensetcad 3anagHOPYCCKUIA Tun
BHYTPEHHEW NNaHWPOBKU >XUAOF0 [OMa, KOTOPbIA unccnegoBaTenu
CBA3bIBAIOT C HOBrOPOACKOW KONOHM3auuen.15

AHanu3 aHkeT TpaguuuoHHOro xunuwa (no M. B. Butosy) no-
Kas3an, 4To Yy CerosepckuMx Kapen ycTbe Meyn obpalieHO Ko BXOAY,
a 60/bLWOA yron pacnofoXeH MO AMaroHanu ot Hee (TekcTwl |1, 33,
37). Y pyccKoro HaceneHus, B TOM yucne n B 3aoHexbe, npeobnagaet
ceBepo-cpefHepycckas NNaHUMpoOBKa, MPU KOTOPOW YCTbe Neyn umeet
npAmMoe HanpaB/eHWe, K OKHaM rfaBHOro acaga.

Opyrasa cyuwecTBeHHasd 0CO6EHHOCTb — 3HaYUTENbHOE 4YWUCNO [0-
MOB C TPEXCKaTHOW CTPONWAbHOW KOHCTPYKLMEN KpbllwKW, XapakTep-
HOM [ONA pyccKux 3aoHexbs W ocobeHHo lMomopbs (puc. 20). Hawwu
mMaTepuanbl CBUAETENbCTBYIOT O TOM, YTO JOMAa C TPEXCKATHOI KpoBnel
MOABU/INCL JfIMWb B COBETCKYK 3MOXY.

TpafuuMOHHbIE KapesbCKWe goma WMMenun, Kak npaswuso, ABYCKaT-
HYIO KPOBJIIO CaMLOBON KOHCTPYKUWW. ITO Hambosee paHHAA ¢opma
MOKPbITUSA, WNPOKO OblTOBaBLIAA Y CEBEPHbLIX BEINKOPYCOB U APYrux
HapogoB. B cepeguHe XI1X B. B Cerosepbe y 6e4HAKOB BCTpeyanuchb
foMa Ha ofuH ckaT.10 B HacTodlee BpeMA AOMOB C «KpbILIEA Ha Ky-

14 MoapobHee cm.: TapoeBa P. ®. MartepunanbHasa KynbTypa Kapen (Ka-
penbckaa ACCP). M.; JL, 1965, c. 103—106.

16 NS BblfeneHNa TUNOB BHYTPEHHEN NAaHWPOBKW XWUNOro goma mccnegosa-
Tenn 6epyT 3a OCHOBY pacrofiOXXeHWe Mne4yun, HanpasB/ieHWe ee YCTbA NO OTHO-
LWEHNI0 KO BXOAY B XWbe, a TakXe MONOXeHWe nepegHero yrna (cMm.: Pycckue.
McTopnko-aTHorpauyecknuin atnac. M., 1973, c. 138).

B NagBuHCKNMN . Ykas. cody., n. 6.
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pHUax» ¥ noTokamu B Cerosepbe npakTu4yeckum HeT. [opgasnsdtowas
yacTb noctpoek (0kono 90%), cOCTaBAAOLIMX XUNOW POHA COBPEMEH-
HOl fepeBHM, Bo3BefeHa B rofbl COBeTCKOM BMacTW, a COXpaHUBLUMECH
LOPEBO/IOLMNOHHbIE CTPOEHUA MOABEPTINCH 3HAYUTENbHOW PEKOH-
CTPYKLUK.

B 30-e rogbl TeKyllero cToneTWA, Korga LWa0 MHTEHCWBHOE 06-
HOBMIEHWe >Xunoro QoHaa fepesHu, xutenu Cerosepbs npuberanu
K ycayram «apTesin» 3a0HEXCKUX M 4YepenoBeLKUX MAOTHUKOB (TEKCT
I, ). Nx cunamu noytn 3aHOBO Obina nocTpoeHa 4. Cemuesepo,
4YTO, eCTeCTBEHHO, CKa3aNnoCcb KakK Ha BHelWHeM O(pOpMSIeHUW [LOMOB,
TakK 0TY4acTU M Ha BHYTPeHHell niaaHUpPOBKe.

CaMbIM YCTONYMBLIM OCTaBajiCA WMHTepbep AOMa; OH Ha MpPOTsXKe-
HUW ANNTENbHOr0 BPEMEHW M3MEHANCSH He3HayuTenbHO. B odopmne-
HUM WHTepbepa K36bl NpofymbiBanach Kaxjas Mefoyb, BCe Belwu
nmenn cBoe onpefeneHHoe MecTto. [Mpeo6nagana «cTauuoHapHas»
camofenbHas Mebenb: WKWPOKMe naBku okono cTeH (laucca), nonku-
BOpOHUbI (pal'cca) BOKpYr M36bl Bbille OKOH, rpagku (orzi) gnsa cywku
6enbs, wkag ana nocyabl, nonobka (kat/yt) B ronbeyHom yray, crton
CO CTOMeWHNLEeR M3 OAHON AOCKW, «HA MOJI03bAX», «Ha AWKKE», pas-
ABVMXHbIe guBaHbl u np. (tekctol |1, 32, 33, 37, 38, 46, 47; puc. 21;
22, 2).

N3 mebenu 3HaUYMTeNbHbIA WHTepec MpPeACTaBAAT «AOCKU ANS
nogywek» (pieluslaudat), coxpaHuBwuecsd kK Hadany XX B. TONbKO
B CpepaHeli Kapenuu. TlockonbKy cnanu Ha nony (B u3be umenacb
TONIbKO OfHa fAepeBsAiHHas KpoBaTb; TekcT Il, 47), TO B M3ronoBbe
CTaBUAN [OCKY Ha HAaK/JOHHbIX HOXKaxX, HanoOMWHAalWYK CANHKY
KpoBaTW; MHOrga ee ykpawanu pesb6oin (puc. 22, 3, 4). Ha geHb
[OCKY BMECTe C MOCTeNbHbIMW MPUHAANEXHOCTAMN ybupannm B CeHMU.

M3ba ocselwanacb NY4YWHON, BCTAaB/IEHHOW B >Xene3Hble CBETLbI,
KOTOpble BOMBANWUCb B OMEYHbIA CTONO — «KOHUK» (puc. 23).

CTeHbl n36bl, NCKNtOYadA foma 6oraveli, o6oamu (spal‘era) He okneun-
Bann. OKHa, MOTOMKU U MOAbl B HUX He Kpacunu. 3aHaBeCKy BeLlanu
TONbKO Ha CcpefHee OKHO, Yy CTOona, W 3ageprusanvM NuWb BO Bpems
npuemMa nHWMW. 3MMONA C ynuubl OKHa 3aKpbliBasin CTaBHAMMU.

B 60MblUNHCTBE KapenbCKUX [OMOB ABOlMHbIE paMbl Ha OKHax no-
SABUAUCH TONbKO B NOCMEBOEHHbIN nepnod. PopTOYeK, MO CA0BAM WH-
(hopmaTopoB, «He 6bl10 MOAbl AenaTb».

[Baxabl B rog B joMe ycTpauBanacb reHepanbHasd ybopka: Mbiau
MOTONOK, CTeHbl, OKHa, non (Tekct Il, 48). OTnuumMTenbHas 4vepTa
BCEX CeBepHbIX K36, B TOM 4uUCle U KapesbCKUX, — YUCTOTa, 4TO
HEO4HOKpaTHO OTMeyanocb WccnefoBaTeNaMU.

Ecnn B u3be 3aBogmnuchb TapakaHbl (prusak), ux 06bl4HO MOpO-
3UAN: B MOPO3Hble AHW MEepexoAusn Ha HO4Yb-ABe K POACTBEHHUKAM
nnu cocefsM, a B AOMe OTKpbiBanu Tpyby W ABepb B CEHW. ITOT CMO-
€06 60pbObl C HACEKOMbIMUN OblJl M3BECTEH MHOFUM Hapogam, XWBYLUM
Ha CeBepe u B cpefHell monoce Poccumu. Y cero3epckux Kapen cyLliecT-
BOBaNl U APYroi cnocob — cBA3aHHbIA C Marmein. Xo3salika onaxmeana
cTeHbl nognonba (karzina) CBEXWM OfIbXOBbIM BEHWKOM W [OJIXKHA
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Puc. 21. Meb6enb.
1,2 — HaCTeHHble WKapuuKu ANs nocyasl; 3 — AHBaH (1 — TonopHas Mopa; 2,3 — [MagaHbl).



Puc. 22. Meb6ensb.

1 — naBKM N TabypeTKW M3 KOPHEBWULL COCHbl (M3 pa3HbiX [epeBeHb); 2 —. CT nbl (MagaHbl
LlapoBaapa); 3 — KpoBaTb (Kymcosepg-z 4 — NMoAronosHuUK (MaHpycensra; no: Kansano-
maisia. . s. 243, tab. 66; s. 244, tab. 67; s. 246, tab. 68; s. 250 tab. 79)



Puc. 23. Csetey (CoHganbl).

6blna roBOpUTbL «KakKMe-TO CNOBa,
a Kakume — Mbl Tenepb He 3Ha-
em», — paccKasbiBaeT M. 1. Hec-
TepoBa U3 4. lMokpoBcKoe (TekCT
I, 49). Mo npeacTaBneHUAM
Kapen, Ana 60pbObl C «HEUMCTLIO»
0653aTeNbHO MCnonb30Banach
0/MbXa, NOCKONbKY «O0fbXy 601-
nacb Heunctb» (TekcT I, 50).
XO03NCTBEHHbIE  MOCTPOIKN.
B Cerosepbe, Kak yKa3blBasoCh,
npeo6naganu OfHOPSAHbIE AOMA
C XO3ANCTBEHHbIMW MOCTPOKaMH,
CBA3AHHbLIMWU C >XWUNbIMUW MOMELLE-
HUAMKW CeHAMM (Sinc6o).
He BpaBafcb B [JeTanbHoe
onucaHue XO3A9MCTBEHHbIX MOCT-
poek, 'o6paTuM BHUMaHWe Ha pAg
371EMEHTOB, WCMONb3YEMbIX Cerosepuamu B CTPOUTENbHON TEXHUKE.
Mpn 3agenke QPOHTOHa capas MNPUMEHSANCS  palWMOHaNbHbIN
cnocob, BCTpeyaemblii y NIOAUKOB U PYCCKOr0 HaceneHuUs NMPUOHEXbS,
Korga capail cTaBuMAW Ha TPWU-4YeTbipe TONCTbIX CTON6Ga, a Nof HUM
«BCTpamsanu» xnes (puc. 24). Kak W3BeCTHO, BeHLbl XfieBa 6bICTPO
FHUIOT. Ons TOro 4tobbl MX 3aMeHWUTb, He Tpe6oBanocb pasdbupatb
BeCb 3afiHWIi (PPOHTOH fOMa — [OCTATOYHO 6bINO CHATb CTONOLI W 3a-
MEHWTb CFHUBLUWE BEHUbl XfieBa HoBbIMKU (TekcTol Il, 51—61).17
Mo Cerosepblo NPOXOAWUT HOXKHAsA rpaHuua apeana ObITOBaHMA am-
6apoB «Ha 4YeTblpexX HOXKax», LWNPOKO PacnpoCTPaHEeHHbIX B NPOLLIOM
He TONbKO Y CEBEPHbIX Kapesn, Mo TakXe y caamoB, (PMHHOB-CYOMMU
W Ap., KPbITbIX HaBecoB NS ceTeil. BnonHe BO3MOXHO, 4TO 3TW XO-
3AACTBEHHbIE MOCTPONKM ABNAKTCA MNEpPeXXMTKOM pbl6ONOBHO-0XOT-
HUYbEro XO03SWCTBEHHO-KY/NbTYPHOrO TWNAa, XapakKTepHOro B MNpoLl-
nom Ans (UHHO-Yropckux Haponos CeBepa, W TeCcHelwum ob6pasom
CBf3aHbl C Hekorfja O06UTABWMM 3feCb CaaMCKWUM HaceneHueM.
OnpefeneHHbIi MHTepec NpeAcTaBnanu cerosepckue purun (riihi;
puc. 25). WX cTpounM HEBbLICOKMMU, CPaBHUTENbHO Heb60NbWUMU
M MOKPbIBaAU, Kak MpaBWN0, OQHOCKATHOW Kpbllieid 6e3 cBecoB B OT-
NINYME OT HKHBIX TPYMM Kapen, y KOTOPbIX OAWH CKaT KpbiWW WMeEnN
cBec Ha 1—1.5 M. Y cerosepckux Kapen npeobnagannm ogHOKamepHble
purn (Tekctol 11, 70—72), xoTa 60/€ee 3aXXUTOUHbIE KPeCTbAHE CTPOUK
pury ¢ rymHom (guomeno; TekcTbl I, 74, 78).
3akaHunBas KpaTkuii 0630p nocTpoek Cerosepbs, HeNb3f He CKa-
3aTb 0 OaHe, KOTOpas 3aHMMana BaXHOE MeCTO B XMWU3HW KapenbCKOro

17 O xneBe cM. HacTofAw,. nsg., c. 19,
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Puc. 24. ABop Ha cTon6ax (MaHpycenbra).

Puc. 25. Pwura (JlasapeBo).



Puc. 26. Bansa (J1asapeBo).

HaceneHUs CO AHA POXAEHUSA 4YefnoBeKa A0 ero KOH4YuHbl (TekcTbl I,
61—68; pwuc. 26).

baHAa Hapafy C TUrMeHWYecKUMU WU fevyeOHbIMU LensMmu urpana
60NblIYD pPOSib B CceMeiHoli o06pagHoCcTM (CBage6HOM, MOXOPOHHOM,
poaunbHOM o06psgax).18

H. H. Xapy3uH, paccmaTtpuBas 3BOMIIOLMIO >XUNbIX MNOCTPOEK
y UHHO-yropckmx HapofoB CeBepa, WCXOAHOW (HOPMOI XuUnua cum-
Tan 4YeTblpexXyronbHbI «NepBO6bLITHLIA cpy6, obpalieHHbI B 6aLo».19

MPUMUTUBHbIE OfHOKamMepHble KypHble 6aHW C OQHOCKATHOW Kpbl-
Wwel, TOMAWMECAS MNO-4YepHOMY, LWUPOKO O6bITOBAAM Y CEro3epckmx
Kapen B npownoMm. Takoi Tun 6aHM MOXHO Obl10 BCTPeTUTbL B 3a-
b6poweHHbIX pgepeBHAX Kapenum B nocneBoeHHbI nepuod. XoTA
B HacTosLiee BPeMsa elle u3pefka BCTPeYalTCA KypHble 6aHW, OfHAKO
B 6onee KPynHbIX [AepeBHAX MpeanoyvTeHMe OTAaeTcA Tonke no-6e-
nomy. Bce e cOXpaHAeTcs MHeHMe, 4TO «nap B KypHOW 6GaHe nerye
M BO3LYX CYXOWi».

B nonb3y ApeBHOCTM Takoro BMAa NOCTPOWKW, Kak 0aHA, cBupe-
TEeNbCTBYET TakKXe W TO, YTO ee CUMTaNM CBALWEHHbIM MecTOM. B 6aHe
elle M ceiivac MOXUNble XEHWMWHbl HUKOrA4a He cTuparwT 6enbs, nbo
310 cumTaeTcsa rpexom (TekcTol |1, 68, 69). Mo ogHUM cBefeHUAM, B BaHe
3anpeuwianocb poxatb (Tekct I, 69), no Apyrum — paspeLsanocs.

18 MoppobHee cM.: [lyxoBHas KynbTypa Cero3epckux kapen kKoHua XIX —
Hayana XX B./CocT. ¥Y. C. KoHkKa, A. M. KoHKka. /1., 1980, c. 17, 18, 21.

19 Xapy3suun H. H. Ouyepkun uctopumn pasButusa xunuuwa y QUHHOB.
3THorpatuyeckoe o6ospeHue. M., 1895, c. 45.
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Puc. 27. ApXUTeKTYpHble peTanu.

feTanb  6anfAcuMHbI; 2 — MONOTEHLUE C NPUYENUHONR; 3 — fgeTanb 6ankoHa (4OM TuxoHoBa, Cenbru); 4 — nopan-KPOHWTENH
(Csiprosepo); 5 — peTanb npuyenuHsl (MsHAycenera; no: Kansanomaisia. . s. 190, tab. 437’s 196, tab. 46).



MOXHO AyMaTb, 4YTO NocnejHue CBeAEHUA OTHOCATCA K 6Gonee nosj-
HUM npeAcTaBieHUAM.

UTtobbl He paccepauTb «xo3anHa» b6aHu (kyl'ynizan'd'a) B Bockpe-
CeHbe M Mo3gHO BeyepoM ee He Tonunam (TekcTtol I, 64, 65). Mpexpge
Yyem BbIMYCKaTb CKOT Ha nactbuwie waum MATU Ha OXOTY, HaKaHyHe
CNefoBano BbIMbITbCA B 6aHe M TeM CcaMbiM KaK 6bl 04MCTUTLCA. B 6aHe
npocuau npolieHne, ecnAu COBEpPLIMAN KaKon-nnbo rpex uMAM MNA0XO0
nogymann 0 KOM-HMOyAb. Ha KaX[blil KOHKPETHbIA cnyvain umencs
onpegeneHHblin 3arosop (Tekctol I, 70, 71); 60onbwas 4acTb nocneg-
HUX celivac 3abblTa, HO B HapoO4HOM TBOPYeCTBE, B YaCTHOCTWU B MpU-
YMTaHWAX, OCOBEHHO CBaAebHbIX, COAEPXWUTCA H6ONbITHLIA MaTe-
pnan o 6aHe.

OnpeaeneHHbIn WHTepec nNpeacTaBAsAOT feCHble M36ywkyu (rii-
hipert't'i, meccariihi; Tekctol Il, 54, 65), KOTOpble, MO MHEHUID WUC-
cnepoBaTeneil, OTpaXatT pPaHHWUIA 3Tan 3BONOLUU XWUMbIX CTPOEHWUNA.
O6 3TOM, BepOATHO, CBUAETENLCTBYIOT WM TEPMUHbI «pUroYHasa M3ba»,
«jlecHas pura».

TpagWLMOHHBIM KapenbCKUM MOCTPOKamM CBOWCTBEH CBOeo6pas-
Hblll apXWTeKTypHbIA fekop.2l B Cerosepbe, OfHAaKO, [JeKOPaTUBHbIE
y30pbl Ha nocTpoikax 6o0fee NakOHUYHbI, 4Yem B HOxHOI Kapenuu
(puc. 27).

HaunoHanbHYyl0 O0COBEHHOCTb apXUTEKTYpbl BCeX 3THOrpaguye-
CKMX Trpynn Kapen cOCTaBNAKT «npupojonojpaxaHue v TpaguLMOH-
HOCTb, YAWBWUTENbHOE MOHWMaHWe eAWHCTBA NPUPOAbI U apXuTek-
TYpbI».2

TEKCTbl 1—83

1. [Hirvenn'iemi]

lel'l'a vetten kavel'd'ii n'e biegloit, ku konza ku dvaccat'
p'aat' I'et anettii sluuzba, poattii sluuzbagta. Hyo mand'ii siih
huutoroih, ken kunnagi. No vot tul'i siel'd'a, pagen'i, mie en t'ia
ol'i famiil'a, icel'l'aa pan'i n'imen vrood'e Hirvi. Hirven pan'i
n‘imen, n'i siid'a l'aksi Hirvenn'iemi. Han ol'i enziman'i el'aja
sissa kyl'asSa.

20 Kapenbckue npuymtaHusa. MeTposaBoack, 1976, c. 147, 201, 266, 311,
361, 501, 504 cn.

21 Cm.: FTabe P. M. Kapenbckoe gpeBsiHHOe 30a4ecTBo. M., 1941; O p-
huHCKNIK B. M. Ykas. coy.; TapoeBa P. ®. Ykas. cou.

200pdpuHCcKkuni B. M. ¥Ykas. co4y., c. 111, 112.
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Jo n'yt t'ama mian ol'i d'iedo Poavila, n'i Poavila ol'i se Hirven
poiga, jo toaton d'iedo, miun toaton d'iedo ol'i Poavila, Poavila
ol'i Hirven poiga. No a t'amii ol'i tatan toatto, Riigo, Poavilan
poiga. No tata ol'i lbu toaggen Riijon poiga. N'e oldii kai Hirvet.

. 2391/14, F. |. Markova, Prokkol'a, 1976,
2. [Prokkol'a]

T'ama Jukko ol'i, Jukokgi kucuttii muzikkoa, enziman'i
tul'i t'aha, Prokokgi vo, Prokko, Prokko. N'i tuogsa ol'i hanella
pert't'i, meccapert'ti korrolla, vot tuola rannalla, siel'a ol'i.
A han ol'i Kalevalagta vai mist'a ol'i tullu, siel'da tuldu, kugta
ol'i [moailmalda] kai el'eyty. Vot se Prokko tul'i. Jukkogubakgi
rubettii kuccumaa.

No Petr Pervoin, enne Petr Pervoida ol'i jo, enne jo. Starikka
ol'i meil'a, sto l'et t'agga kyl'iissa kuol'i, sto des'at'. Vot tuo klaad-
bis6a, tuo on han t'assa kuuzet, tamammoin'i ol'i kai, ganou, loza, kai
seizottii, mecca tamammoin'i seizo. | kai puhaggettii nurmiloiksi.
Han muisti, han sanou: enne sid'a starikkoa kolme pokol'en’joa
ol'i " kuollun, enne vahnoja. Enne ved viikkoloin el'ettii.
Mian baballa ol'i jo sto s 'l'ign'im, voinaa l'aht'ie ku ei, viel'a
elogga ol'is. Mama ol'i pahembi, a han ol'i, sto tri goda ol'i, ku
n'eicyt ol'i. N'iin ol'i han zdoroovoi, igenaa ei bol'einun.

¢. 2390/15, I. T. Loskln, Prokkol'a, 1976.
3. [Sel'l'in kyl'astal

Vot sid'a mie kuul'in, gto t'assa ol'i enzimmazekgi t'ama
kyl'a mian zavod'ittu strojiakge n'in, ykgi ol'i vain talo tuuvalla
sanottii, Prakkil'an kyl'al'l'a, a toine ol'i Tagapohjapeal'l'a tuu-
valla. N'iin siida rojittii, s'us's'odakset. Siel'a ol'i Hil'okka, on-
nakko ganottii, starikka, a t'eal'a ol'i Mat't'iloja ken I'iene Ofon'a,
vain en muigga, kuin han'd'a ganottii. N'iin hyo yhyt't'ii, rojittii
s'us's'odaksetten, znaacit, puuttu jarvie myo lastu t'anne, Taga-
kyl'aa tuuvan. Sanou: «Missa ollou, ganou, miula naaburi el'ay,
ganou, pid'au laht'ie eccimaa randoa myot'en». Laksi randoa myo
ecciinaa, n'iin l'oyd'i siel'a talon. A n'e ol'i hyo tulduotte mist'a
ollou. Silloin lujettii beezenci. Otettii, konza ol'i sluuzba se kakgi-
kymmend'a viizivuodehine, no n'i se ol'i tullun yksi el'aja sinne,
a toine ol'i tullun tuuvan Pohjapean kyl'aa. N'i siid'a rojittii
s'us's'odakgetten. Vot sista l'aksi pl'eemen’, vot s t'eh ziit'et'ei.
Vot gano kaco vai, Lokkinoja meida vet on puol'i kyl'ea t'assa,
daaze on Poadanella, on Petroskoilla Lokkinoja, Lokkinan famiil'ija
aino on. Vot pl'eemen' ge yksi ku matkaudu, vot siel'a matkai

Mironovi oldii — Pohjapeassa. Bol'senstvoo oli Mironovih. No vot,
siida siel'a oldii n'ama jo silloin. . . Aksent'jevi — ven'ajakgi
ganuo. Ot pl'eemen’ige i I'aksi votten. . . [Mist'a on t'ama famii'ija
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Lokkin tulluu?]. A ge on karjalane. Sid'a on ollun mian d'iedon
iza vot ei miun toaton, a miun toaton d'iedon ollun on iza Lokka.
40. Lokka on ollun. | meid'a vot tooze n'iid'a vel'l'ekgija on ollun
-iel'a d'iedolojen da mane t'ia aijago heid'a; kui meid'a ol'i n'el'l'a
vel'l'esta, votten. N'el'l'ast'a vel'l'esta meist'a rod'ii vette jo
poigoa: yhella kaksi, erahalla kaksi, erahalla kaksi. Jo el'amma
ken kuggaigi. Vot n'iin n'i matkou se kaikki. . .

Tooze oldii karjalazet. No vot hyo siid'a i ol'i tuldu. Konza
n'‘ama kyl'atten konza ku poltettii, ni siel'da ol'i hyo yksit't'ain
poattu poisgen. No gen jal'gie ol'i tuldu t'anne. Siid'a vot rojit-
lii. . . rubettii kyl'ad n'e srojiemaze. Siel'a vet on jo,en peal'ic6i
loine kyl'a, Prakkil'an da Suven kyl'a matkou, siid'a Rannan
kyl'a on, siid'a Prakkil'an, siid'a jo,egta peal'i£5i toine, eraS kyl'a.
Alon'i kyl'ea vette ol'i t'assa. L'ibo tuuvalla kaksi Pohjapead'a,
n'i siel'a ved jo mon'i kod'ie tooze on havin'n'yt jo poig, jo ei el'et'-
t'ea. Siel'a konza el'ajat ol'i kaikisga kod'iloigga, n'in siel'a ol'i
suuri tooze, kyl'at oldii n'e guuret Pohjapean kyl'ad molommat:
Et'ipohjapea dai Tagapohjapea siel'a.

¢. 1886/35, P. 1. Lokkin, Sel'gi, 1973.
4. [Kui pert't'ie strojittii]

Mannaii Tec6aa, hirred I'eikataa, tuuvvaa, kuoritetaa. Ka
liirtta otettii mandyo. Da viel'a val'icettii, gtobi parembi ol'is,
rudoovoimbi da. Tuuvvaa da kuoritetaa, sinda ruvetaa kod'ie
strojimaa. Muzikat strojittii.

lel'l'a paikat anettii. Mandii kyzyt't'ii. Siel' tooze vet ol'i n'e
herrat, mie en malta, miksi heid'a vel'icaidii.

Sammalda otettii gemmoizilla suomailda, gtobi ol'is pit'ka.
Tuvvaa, kuivataa. Pert't'ie loajitaa, strojitaa kai, loat pannaa,
lat't'iet pannaa. Sinda aSSe ruvetaa oviloja rakendamaa, katetaa
kaikki poiz lauvvalla, iel'l'a ei ollun vetten muuda, lauvvalla ka-
tettii. Pac6i loajitaa, konza ikkunad rakennetaa, st'oklat pannaa,
kaikki. Sinda pacci loajitaa. Pacin alia pannaa sin pegkuo, kl'ietka
strojitaa, siid'a pannaa peskuo, siid' gavilla valetaa. Siid'a agge
ruvetaa load'imaa siih.

. 2390/5, P. 1. Loskina, Prokkol'a, 1976.

5. [Kui hirred mecasta tuodii]

Mfindymecast'a [srojittii]. Ice izanda l'eikkazi, dai ice izandai
ved'i hirred n'e, pihalla. Hebozilla veit't'ii silloin. Hebone, kolme pa-
llet, enambi etpane. No, kon'ecno, mit'yd hirzi, on I'yhyt, on pit'ka,
ota vain kymmenen metrie olgaa hirzi ga, handa monda et pane jo, ka-
kgi pane da kolme, enambi et pane jo. | hebozilla omillai veit't'ii.
Omista me6ist'a veit't'ii. Kilometrie kolme n'el'l'a, daze n'el'l'a kilo-
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metrie. Dai jarvie myo, poikki jarvista tuolda tuodii, toizesta
puolelda. Talvella veit't'ii. Kezal'l'a ed veja t'aha. Spluavittu
ei. Spluavie ei sua, potomu gto mian tasta kyl'asta l'ahtoy jog!
ginne Sel'gii, ginne on t'ecen'ije. No, vot, a mista, a Suvipiast'a
siela, mista sie rubiet tuomaa, kymmenen kilometrie tasta Suvi-
piah jarvie myot'en on, siela se i tulou jogi ga, siela mista I'ahet
ecfiimaa, ku void hebozilla, tuuvvaa tasta, rinnalla on, n'el'l'alla,
viijella kilometralla.

®. 2120/2, 3, A. F. Gotcijev, Semcarvi, 1975.

6. [Kuin partta soadii]

Sto dvaccat' gtuk pid'au [partta taloo] balkkoin kera. No,
lagiloihe, gein'ii, da viel'a ku loajit p'at'ist'ennoi, n'i t'asga kes-
sel'l'a gein'a — dvaccat' r'adof, vot, dvaccat', sorok, gesd'es'at’,

vos'emd'es'at, sto — viizi gein'ie po dvaccat' — sto, dan'i bal-
koiksi siih, dan'i kon'evoiksi, da, sto dvaccat' gtuk, no da, pilo-
mat'erial — ge viel'a osoobo, pilattavakgi varoin. Siih der'of viel'a

dvaccat' pid'au.

Ka, pilategga jariambi puu. No, totta ge pid'au sant'imetrov
hot' dvaccat' gest'-dvaccat' vosem'-triccat’' diametrom. [Mist'aba
n'iid'a piloja guadii?]. SpeiSial'no oldii, mie en t'ia mista tuodii. . .
No, pil'gikat kudamat ku on n'ii, ife i zaproavittii. . . Pil'gikad
n'‘e i kavel'd'ii kyl'ie myot'e, no, vot giula pid'au pilata, no vot
i pagautat — tule miula piloa viizi puuda, l'ibo kymmenen siel'a,
I'ibo siel'a, mihi vagge myttynaist'a kod'ie srojit, I'ibo dl'a zapasa
piload I'ibo mid'a, vot, n'e tullaa, pozalusta. Sreza, min riezoa
ajau puugga, sid'a prodol'noi, min jaryon ploahat, pat'ides'atkad
lat't'ieksi I'ahet'aa, sorokofkat, a dva s polovinoi sant'imetra,
n'e l'ahet'aa katokgee, po gest', po sem' metrof dl'ina. En'n'ist'a
sid'a d'es'at argin. Da, n'iilTa pil'gikoilla tooze den'ga pid'i
makgoa. Ved' mie ganoin, gto trista rubl'ei manoy, sitta ilman et
sroji. Pil'gikoilla makgo, puuloista makgo. No iella vet' bil'ettoa
ei pid'an ogtoa. Meccea ol'i ku rinnalla, siida n'ii. Oldii l'es'nikad,
no, kyzyt, kugta anat Tec6ea, dai l'es'nikka objes6ikalla sil'l'a
doloozit, votsen'iilTa miehil'l'a, kyzyt'aa Te6cea, no hyo i vid'el'at
hengee. Miel'dynet t'aha paikkoi, t'ast'a otakkoa, ku ed miel'l'y
mangea toizee, siel'd'a otakkoa.

Jogiloi myot'e, jarvil'oi myot'e. Dai erahad viet't'ii sil'l'a
cast' tooze, hebozilla, talvella viet't'ii, kezil'l'a ei, a kezil'l'a
jesl'i, n'i, jarvil'oi myot'e. ..

. 2241/5, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.
7. [Kuin salmoja luajittii]
KirvehilTa I'eikattii galmot. Lapiksi sanottii prostoi salmo.
Uugol vet on.
¢. 2120/8, A. F. GotSijer, Semcarvi, 1975.
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8. [Mist'a puusta luajittii, kuin laudua pil‘ittii]

[Kuugta]. Sid'a pandii tahnuzii, sinne, sarailoih sinne pandii,
sinne pandii kuugta. Ka, kuuzi, konegno, kovembi hian on dai
kai. . . [Kattoloih], Ei pandu, kai mannyst'a. Laudua i6e pil'it'-
t'ii, n'e oldii pilat, pit'at pilat, yksi on pialla siel'a, toine alahada.
Siina on stankka strojittu, vot taman korgehus ka, kozlilla, siida

puu nossetaa nain rouno.
. 2120/4, 5, A. F. Gotiijev, Semiarvi, 1975.

9. [Kod'i]

Ka, [mie] puolen gadoa [taluo]rakennin. Icel'l'a on jo sro-
jittu n'el'l'a. T'ama kod'i kahicci on srojittu, kerran ol'i rannalla.

tuuvalla. Missa poiga elay, sen tooze mie srojin. [Se noggettii?].
No, siid'a t'anne noggettii, t'ama kai, t'ama kod'i, jarvest'a ym-
bari oldii kai talot, a siid'a t'anne noggettii. T'ama toi66i on meil'a
strojittu, kerda sin rannalla, voinan jal'gie, t'aha toi66i, da tuossa
on kolmen talon, t'yt't'arella srojittu tooze, da pl'em'an'n'ikalla,
miun veikon pojalla on tooze kod'i, tooze hanen srojittu da. Kirik-
kopuolella on tooze kod'i srojittu, tooze t'al'l'a. . .

Ken maltto, ice [stroji], ken myt't'ynyon voi srojie. Da kyl'iit

autettii, da, palkattii. . . Srojittii, autettii tooze kyl'al'aizet iel'l'a,
kabo rubeat gein'ie nogtamaa n'iid'a, n'ii kyl'agt'a kavel'd'ii,
siid'a palkattii. . . lel'l'a srojittii viel'a n'iin, sruubilla, alusta,

a siid'a jal'gee, vuuven kuivau, siid'a pannaa na moh, dai l'ibo
pakl'a, a n'ygona naoborot, n'ygona — srazu na pakl'u pannaa,
I'ibo na moh. [Plotn'ikoilla maksettii] den'galla, da ken moi,
sanomma, ando l'ehman, I'ibo I'ahtoman giel'a, vazukkiloi n'iid'a,
I'ibo lambahan andau, znacit, se hanelTa on had'ahine, tulou
siula auttau, no vot siid'a. .. No, [kod'i stroitaa, maksau kolme-
sadoa rubl'oa], vahnoa den'goa. IIlmai sitta ei l'iene. Ved' pid'au
st'okload, roamad pid'au, da viel'a toizet, okos'acit' se ottau,
lat't'ie pid'au mat'erioala, pilauttoa, iel'l'a ved' pilattii vrucnuju
kaikki — lagiloi. N'ygona on pold'ela.

¢. 2241/1—3, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.
10. [Katokset]

Kakgibokkazet katokget ennen ol'i. No, kakgi, kakgi. On
n'i kolme bokkoa, n'yd jo n'e ollaa jo pilomat'erioala, konza l'ien'i
kolme, noagl'illa. A ennen ol'i, ennen ol'i vet ei ollun noagloa,
siid'a pid'i, potokat nazivaal'is', siel'a kokat. Ka, tuogga ollaa
kokan sijat, ka, tuossa talogga. Siid'a kokkane pid'au, sid'a vagtau
puuda, i kokoragta I'eikattii. N'yt kai han'esta jo on kokka I'aht'en,
jo gorrettii, a kokka on siin'a. Viel'a ol'i kaa siin'a talogga ol'i,
monegga talogga.
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Se jarie, no se vegget't'ii kolmekokkazekgi. No tuo otettii cet-
vert't'i ge. Se n'el'l'anneg ozoa ku otetaa siid'a puubruskagta-
n'el'l'anneg oza, meil'a sanotaa cetvert't'i.

Se vagtou. Hil'l'akkaa Solahutetaa, 8e vagtou laudoa. Tuul’j
ollou i pealla sinne tulou. .. kaco tuo on hean viimen'i hirzi yl'a-
hana ge konehirrekgi kucuttii, konehirzi. Nu siih pandii kiin'i
moizilla puuloilla, puunoagloilla kiin'i, stobi ei ylizie paid'a
ottais, siid'a pid'au.

Lauvvat oldii. . . hongista ku kaksi laudoa loajittii ga, pak-
gugta hongagta. Kakgi laudoa. . . Vegget't'ii, doluballa (?). Vesto-
lauda. No n'iil'l'a katettu, muuda eollun.

. 1892/16, I. S. Mironov, Selg'i, 1973.

11. [Sungulazet plot'nikat kavel'dii]

[Aijango muzikkua ol'i kod'ie luad'imassa? ]. Ka, no myt'ys
kod'i [strojittii], siela, ol'i n'elTin, viizin muzikoin ol'i luad'i-
massa. Plotn'ikkua ol'i, da kavel'd'ii toizista kyl'ista plotn'ikat.
Tuldii, tassa kylassa oldii, daaze miun muistogta, Sungugta oldii,
kakgi hengie oldii t'assa. Ven'alazed, mon'i kod'i taha strojittii.
Dai tama mian on heijen strojittu kod'i. Starikat oldii, strojittii
n‘ama. Mon'i vuotta el'et't'ii t'ial'a. .. lYmbari vuuvvet stro-
jittii]. No, siel'a strojitaa kuu, kaksi, se kod'i lopetaa, no, siid'a
oddihaijaa vahane, toista, mista kayvvaa, znacit, l'ienoy strojit-
tava, kucutaa heid'a sinne, sid'a kod'ie rubetaa strojimaa, vot
siihi tabaa. Palkkua otettii hyo, otettii hyvin otettii palkkua,
viiskymmen'd'a [rubl'ua].

. 2120/1, A. F. Gotcijev, Semcdrvi, 1976.

12. [Kuin syotet't'ii, palkattii plotn'ikkoi]

lel'l'a gyotet't'ii, zna6it, roadajan otat. .. N'edal'in roadau,
siid'a viel'a pyhana peana toozegyotet't'ii. .. No, iel'l'a ol'i
paiva ei kalTis, sorok kopejek da. .. No yksin'aa ei — siih pid'au

tri-£etire celoveka, nogtoassa him'd'a, vot iel'l'a ei vet' ollun zd'el'gi-
noa, a vot, izannal'l'a kun pid'au srojie da kuccuu yht'a, toista,
erast'a, a I'ibo okkordom andau siel'a, gto vot, pad'es'at’, sto rublei
sein'at nogtoa. L'ehman myoy, l'ibo siel'a I'ahtomie, I'ibo mid'a
on siel'a, mid'a voit pyoraht'ie. No i hyo srojitaa, siid'a izan'd'a
ge makgau, viel'a gen peal'l'a gyot't'ay.

. 2241/4, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.

13. [Kuin paccie loajittii]

Ei talviloilla paccea lad'd'attu, keveal'l'a, I'ammin Kku
I'ien'oy, jo giih varoin valmissetaa, ice loajittii, vet' iel'l'a ei
ollun Kkirpiccoja, ice loajittii kirpicat, vot, i kuivataa, poltettii
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4. n'iin, prosto, samod'el'noit. Savesta. Meil'a t'assa ol'i Sondal,
vot, vosemnaccat' kilometrov L'ast'a, no siel'a ongavi pervoklasnoi.
So, Kkirpicat i piekget't'ii kaikki peskun kera, peskuo viet'aa,

lorinat ol'i loajittu ku Kirpicfia. . . puusta. Siih pannaa, kolmekym-
nien'd'a paivea on, kuivahtau, vegget'aa iareg, pannaa polkkie
myot'e gin'n'e kyl'yl'oih, kuivattii. Kuivau, siid'a pozalusta,

lad'jataa tukkuu. Se paciHl'oissa, ge Kkirpi66a, ge gavi zakal'ietou
sin. L'ien'oy on ku obzooganni. Kest'i.
Erahad lad'jattii, kel'l'a ei ollun vozmoznost'i, n'i kivegt'a.

So, pliittakivet, osnovnoi ge pacin seamyst'a, siel'a kaikki. Se
lad'jataa siel'a, gen voidau kaiken gavella, seamen gen, sil'end'ay,
viikomman kest'i kivi. On special'no, yksi on v Baranovoi Gore,
a toin'i on t'assa, p'atnaccat’ kilometrof goari, n'ygona ved'ee
man'i, i se kivi gulau, vot, i hean Il'ien'oy ku yksi rovno, ku pada
rovno, pada loajitaa, han'd'a poltetaa. . . Harmoa kivi semmoin'i.
Pacci loajittii, kai lad'jattii siida. lce hean siel'a pacin seiimessa
n'iin ku prisojed'in‘icca, kai yht'ee sl'ivajecca, yht'ee. N'e pacit
yl'en viikon kest'i, kod'i happanou, murennetaa, a se pacci jeay
seizomaa sin'n'e. Se ol'i n'i ku, dumaiSet, raudan'i kai yksi l'ien'oy,
kaikki gulau siel'a seamessa, naverno, da palau. .. No, [siid'a
kivest'a]l] kogo pac6i, toko, i trubie lad'jattii, pl'iittazie tuuvvaa,
vot ge semmoizie, kirpiccua ku ei ole, vot n'iist'a i luad'i. Pecn'ikka
kaiken sen load'iu, podrucnoida kaks anetaa, a hean lad'jau Ki-
vegt'a kai, a n'ygona ei. ..

¢, 2241/11, D. S. Kondrojei’, Poaen, 1975.

14. [Mist'a pacid luajittii]

Kirpi6ast'a, vot i lad'jattii znacit, a pacci kumbane pacin-
sel'ga, se, se pandii kivesta ymbari, v nutre, siel'a kivesta. Kivesta
viikomman kestay, ei murene t'ervaa. Bol'genstvo otettii kivie
mista kai veist'a. Vezikivi on lujembi vopgce. Moizet pl'asgakat
kivet semmoizet. . . mussat. No, pandii prostoida, kerat't'ii peldo-
loilda, kyl'yl'oih pandii.

Vod mie kirpi66ya luajin, panen survuon tobieh cuanaa, peskuo
panet, siid'a on se kuva, on yksi kirpicca l'ienou, on kaksi, laudane
kesselTa, siid'a on kiagazed, nostelet, sinne, siamen peskulla voi-
jat, sinne panet saven, pial'icci voijellat, taputat, lauvvalla, tamiin
I'evehyod lauvvat azetetaa, lauvvalla panet peskuo, siih kuallad,
laheld'ay, toista i panet, toista panet. .. Siela kuivataa ilmalla,
hyva sia on n'i, tuulou, siid'a pannaa katoksen alia, gtobi ei vihma
tul'is, siel'a kuivetaa. Kezal'l'a tol'kko luajitaa, kezal'l'a, hyval'-
I'a sialTa. Se ku oldii han pekarn'assa formad I'eibia paissesga,
semmoizet ol'i format.

‘. 2120 11, A. F, Gotcijer, M. M. Golcijeva, Sein,ar i, 1975.



15. [Kuin sanottii kiven kandajie]

Kumsjarves Sanottii — kiviSalkut, Plakkuu Sanottii — Kivi-
Salkut, kivie kannettii, pehmied'a kivie, kannettii, L'issepohjasta
da Torajarvest'a, vot siel'da Torajarvest'a tul'itta, jo kiven tu an
lassenda toin piht'imet, kuin juomizista luajittii. Kannettii juo-
mista palauttuassa, kannettii, vod luajittii, kaco vain, pacin
ocakkaa siih luajittii pehmiest'a kivest'a l'iezma, povorota (?)
pacin, occakivi luajittii pehmiest'a kivest'a. Se ei halgie, a prostoi
kivi halgieu, ge ei halgie, luja kivi on. Ol'i L'issapohjassa, ol'i tuala
mian peralla Suaren peralla siela Torazjarvessa pain, suolla ol'i
moin'e Kivi.

¢. 2016/32, A. J. Mokkojeva, Ahvenjarvi, 1974.

16. [Pacin alia balkkua pandii]

[Pacin alia]. Ei [pandu] n'i mid'a. Siida tuoSta balkat taman,
lat't'ien on, Siid'a pannaa pa66ahat, no jalgien pannaa pafcahat
sinne, a balkkua, n'el'l'a balkkua pacin alia se [pannaa] jarieda,
jarieda hirzinoista balkkua, i n'iilTa balkkoilla seizou siida.

. 2120/12, A. F. Gotcijev, Semcdrvi, 1975.
17. [Pacci]

T'amii pacinpera, t'ama tulou kolpakkaranda, t'ama pacin-
bokka, n'e on pecurkat, alazie kuivassa, dai yl'ahan'a en'n'en piet'-
t'ii siel'a. T'ama on karzinlauda, sinne on pordahat. Prilafka.
Pacin sel'ga. lloz magua, hoz mid'a rua. [Pacin sel'l'alTa] toicci
lapset oldii, kuivattii sobua, dai meil'a on kaikki siel'a azotettu
vuattiet kai. Pihalda tuot, kuivaa l'ykkiat, kuivetaa.

En'n'en ol'i t'asta n'ain pal'cca. Siid'a ol'i jauhorobehet, en'-
n'en vet taiginoi paissettii, I'eibia koissa paissettii. Kai oldii jau-
horobehuot Siel'a, mid'a Siel'a hod zuaharie, nu vuaznoida Kai.
T'assa ol'i zanaveska, valgiene, siid'a ol'i t'iala orret en'n'en piet'-
t'ii tooze, orret oldii, t'assa sen'in piet't'ii pert't'il'oissa, dai n'ai-
ssa oli peSizissa, a se moizet oldii I'yod'y t'aha suaten, t'assa ol'i
nuaglane, tuala ol'i toine, i sin kal'ittalau at I'ibo strapn'alau at
kai siel'a piet't'ii yl'ahassa.

T'ama padin suu, a t'assa samovuarua keit'et't'ii. DuSn'ikka.

. 2016/27, A. J. Mokkojeva, Ahvenjarvi, 1974.

18. [Mid'a podarkkua anettii plotnikoilla]

[Ku pandii enzimaine ven66a, plotn'ikkoilla] annettii po-
darkka min'ili ka, paidane, i potom pandii sin viinua, gost'itettii
viinalla. | jal'gimiine puu ku nossetaa, se, kon'apuu, toze pannaa,
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umossaidii siid'a. Piiruad viel'a luajittii. Ajellaa tahtahasta, hoik-
jjizet, tobiet, kruugloit, siida pannaa peskuo I'ibo suur'imua siarnee,
j<ian'n'et'aa i keit'el'l'aa t'al'l'a rieht'il'alTa voissa, argivoissa,
Uiiruad luajittii kon'an nostajilla.

Annettii paida, annettii, paida da kazipaikkua sivotaa kaglaa
plotn'ikoilla.

®. 2120/9, A. F. Gottijev, M. M. GotSijeva, Semtdrvi, 1975.

19. [Pandii pahacun nahka]

[Cupun alia paha6un nahka pandii]. Kaco vain, ku sanotaa,
iMi t'ia kunna, pacin sijalla pannaa, n'iin jesl'i ken zabol'einou,
n'i ei Sua n'i mil'l'a I'e6cie. . . Se pandii lut'ikoin tagie, dai bole'-
zn'i hoz mi tullou, hot' lapsii, Sanotaa, no, n'i ei Soa n'i mil'l'a
I'eccie, pandii, mie viel'a muissan. No, n'i paSingel'gaa sin, sein'aa
ku vai pannet sen, butilkan kera, n'i siid'a klopof ei l'iene, dai
tarakkanoja siida taloSsa ei I'iene. . . Aice n'e volSebn'ikat Sanottii,
sto ken ku mil'l'a zabol'einou, ei Soa, Sanotaa, l'eccie, n'i mil'l'a
ei soa l'e6cie, ku vai pandanee se paha.

¢. 2241/16, D. S. Kondrojev, A. I. Kondrojeva, Poaen, 1975.

20. [Pandii pullon suu Salmoo]

A paha ken on izan'd'a, skuuppa, Semmon'i, zastoviu siid'a
roadamaa viikkoloiksi, pit'aksi paivaksi, I'ibo ei mi hyva l'iene
n'i, moast'erit oldii end'izet semmoizet, vot ota, murennou butilka,
dan'i, pane Salmoo sin, gorligka pane, soamoi jarie Se enziman'i
on gorl'iSka, cut-cut pane, ka siida talossa ei pie road'ieda, Se ru-
beau, ku vihel'd'ay, dumaicet, kaikki pert'tiil'oja myot'e, ket
siel'a vihel'd'ay, cuppuloissa. Se vihel'd'ay, ei, erahi66i n'iin loa-
jittii, vet oldii semmoizet miehet erahat, da izan'n'at semmoizet,
n'iin n'i loajittii izan'n'at siid'a, ei ugoSSaidu hyvin da, ei pannun
oblozennoida, ei pane da, vot t'ada tuoda da, n'e moast'erit sil'l'a
i siih pannaa, ei Soa arvata vot, kuSSa SalmoSSa, kulla venccalla on.

¢. 2241/15, D. S, Kondrojev, Poaen, 1975.

21. [Vasta sivotaa kon'aa, ku izand'a ei pane
kon'evoiloi]

Ken ku ei kon'evoiloi pane, n'i se riputetaa vaSta, siih, kon'aa,
no, vaSta. Se vasta tuulella viuhkau, n'i n'ain kirutaa: kaco vain,
tuuvan on vaSta pandu, ei kaco, pannun kon'evoiloida, a muuda
n'i mid'a ei. . .

. 2241/14, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.
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22. [Mid'a plotn'ikkoilla anetaa]

Plotn'ikat ku oblozen'ije loajitaa, enzimazee venccaa, n'i
izan'd'a puolen l'itroa end'izil'l'aa aijalla znacit, sid'a, ollou hod
viizi hengie kampon'iassa, n'i puol'i I'itrua sid. .. Siid'a pannaa
balkat, karzina, vot toag izan'd'a panou. Siid'a pannaa lagibalkat,
no nuo, siid'a toag izan'd'a panou, da n'i jal'gimazekgi panou
kon'evoi, noggetaa se kattoo, siid'a jo panou en'ammaa. Kon'evoi
noggetaa, siid'a jo, ganotaa: izan'd'a, kon'evoi t'ana peana valmis,
n'e, plotn'ikat. Da i pannaa, pannaa, ilmai, ei pie ganuo n'i mid'a,
ice i pandii, vot n'e ollaa — oblozen'ije, lat'ebalkat, lagibalkat
i kon'evoi — n'el'l'a.

Dai eman'd'a sreappi, kaikissa, kaikissa. Eman'd'a ugogc'aifcou,
daze jogo paivie.
Paidoja anettii, toko yhelTa ol'i anettu, s'il'l'a, vahnemmalla,
a kaikilla ei anettu. Sil'l'a stargoilla anettii I'ibo kazipaikka, ge kar-
jalan kuvottu, karjalain'i, t'aman l'evehyot, I'ibo paida rugkie da,
sat'inoa tuuvvaa, vot, sil'l'a podr'aggikalla, sroit'el’alla sil'l'a
anettii.
¢. 224113, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.

23. [D'engua pannaa salmon alia]

Ken rubieu strojimaa, ka se vet izan'd'a panou. No muamo
siel'a n'euvvou: «Pane». Tata siid'a panou, gtobi ol'iz n'ama, viizi
kopeikkua pid'au panna salmon alia. T'ama on. .. No trii suau.
A n'el'l'ia ei sua sormie panna, a gtob ol'is yksi sormi kaa yksin'aa,
no viiskopeikkahine pid'au panna. Hod l'iavia rubiet strojimaa, n'i
viizikopeikkahine salmon alia kaiken pannaa, strojit'el'at. Zavod'iu,
ku fundaamentta azetetaa, no n'i siid'a pannaa siihi fundaamenttaa
den'ga. [Ka stob] ei rovnoit ol'is. . . aino ol'is. . . Il'iiga hengi.
A t'ama rodiettou kaksi ga sen kaksin ga, agtob Il'iiga ol'is.

[Viel'a pandii] kel'l'a ol'i, n'i el'avia hobieda. A hobie pannaa
butilkazee, jyva pannaa, n'i kavel'oy jyval'l'a jal'gie. El'ava
hobie vet on, eule paha. El'ava hobie on, gto eloksee varoin ollaa
kai, azetetaa se kod'ie dai iccie dai. . .

. 2019/18, A. G. Nesterova, Kums(arvi, 1974.
24. [Kon'a, katto]

Kon'alla ga ei n'i mid'a pandua siel'a, kon'an'ikalla sivotaa
tuassen paida rist'ii, l'itra viinua ossetaa da juotetaa. A muuda
siid'a ei n'i mid'a kon'an'ikalla. No. Kon'evoi. Ket strojitaa, ga
on siel'a vahnembi, se rod'ieu kon'evoi. | sivotaa kon'evoilla paida
t'aha rist'ii, ku svuad'bossa rouno. [A ku pacci luajitaa]. Aija
dimovoilla man'i pan'i. Dimovoi, enzimazee konza lassetaa se sa(u
pacist'a, pacist'a. Ka viinalla gost'ittua pid'au. Gost'ittua pid'au



se sa u ku l'aht'oy, n'i dimovoiksi i sanotaa. Pandii, gost'itettiL
Viel'a kon'alla pandii dai enzimazet hirret pandii — piiruad luajit-
lii, skancat ajellaa, suur'imua, voissa keit'el'l'aa n'e piiruat, n'e
oldii slaaven va,yl'6ilTa dai kaikilla. Se ol'i, ku kon'a nossetaa,
piiruat pid'au luad'ie dai viinat panna. No. Dai kaksi hirt't'a ku
pannaa, n'i tooze piiruat pid'au luad'ie n'iil'l'a strojijilla, dai
baalocnoi pannaa (piiruat).

. 2019119, A. G. Nesterova, Kums”rvi, 1974.

25. [Kuin uudee kod'ii mandii]

Uuzi kod'i kun strojitaa, siid'a enzi yoksi lahet'aa vahnat ket
kai. Dai vot n'ygona i nuoret kavelTaa. Art't'el'illa kun man'n'aa
yn'n'a peree. Noo. Viet'aa kukko.

Noo. Kukko ku viet'aa, ga rubeaugo laulamaa vai ei rubea laula-
maa. Laulamaa ku rubennou, n'i se el'aja talo I'ienou, a ku ei lau-
lane, n'i se on paha talo I'ienou, ei hyvea elogta rod'iete. . . Da
mid'a un'igga n'ahaa. Noo, ku hyvea mid'a n'aht'anee, n'i hyvea
elogta, a ku pahoa mid'a n'aht'anee, ga ei hyvea. Mean ku man'ima
kod'italogsa uudee pert't'ii, n'i mama da baba mand'ii yoksi, kra-
vat't'iloilla moattii. N'i mama n'agi un'isSa, ku, sanou, ackaht'i,
ganou, sein'ie vagge, ganou, curkka, n'i kaikki pert't'i varaht'i.
Ka emma kerin'n'yn man'n'a, puolen vuotta el'i, dai kuol'i. «Ka
kuolen». Noo, mama ganou: «Kuolen, ganou, unen n'ain, sanou,
kuolen».

Ka el'avea hobioa enzimazeksi pannaa. Kagalmoo kunna panda-
nee. Mie viel'a ku. Kyn'n'yksel'l'a.

L'eavaa, ku loajitaa l'eava, n'i el'avea hobieda pannaa, Se,
vel'l'i, matkou ilmazen ijan, ken kel'l'aigi, ku ruvetaa mid'a I'eavea
strojimaa ga, dai kyzyt'aa, eigo mid'a pandoa; dai n'euvvotaa, ga-
notaa, pane se siid'a.

¢. 1879/5, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

26. [Uudee kod'ii tuuvvaa taigina da koukku I

[Uudee kodii] yol'l'a tullaa, koukku vain taigina, iel'l'a
taigina ol'i, se tuuvvaa, dan'i koukku siida tullessa, tol'ko yol'l'a,
paistii, tullaa. Mie ku engo tullu, mie kuul'in, se paistii, I'eibatai-
gina pid'au dan'iin koukku tuuvva yol'l'a, siida tulla el'amaa.
Hot' kaksi I'ibo yksi hengi siihi tullaa enzi paivea magoamaa, gtobi
ei n'agis i ken, mie vanhoista kuul'in.

. 1735/11, M. I. Curujeva, Poaen, 1972.
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27. [Ku uudee kodii tuldii]

Ka n'iin, ku tuldii, prosto enzimazekSi man'n'aa znacit ken
kai, toatto dalmoamo, I'ibo ken kai yksi poara, moata yoksi, mid'a
un'issa n'eat'aa. Mean tata, vot ku uuzi kod'i strojittii, man'd'ii
kahen yod'a magoamaa, nu maman kera, i tata un'issa n'agi, ku l'aksi
vanhaSta koista hirzi, uuveSta koista peal'i66i man'i i randaa Soa
man'i, hirzi matkai yksin'aa, i6e valloistaa. Ku magoamaSta nouzi
huomuksella, dai Sano: «LapSet, pangoa poamet't'ii, t'ama kod'i
t'al'l'a paikkoa, Sanou, ei happane, lI'aht'oy». Nu i n'iin vuid'i. Ka
voinan aigana kaikki rozoslis' ken kunnagi.

. 1733/9, M. G, Saveljeva, Poaen, 1972.

28. [Kuin man'i uudee taloo]

Man'in [uudee kodii], moata vierin, magazin i vs'o. Koissa,
pacilTa. Kazin tovariSaksi [otin]. Paival'l'a [tul'i kai peree.
Enzi kerda pert't'ii tullaa, halguo tuuvvaa, tobie tukku. Da
iel'l'a, dai n'yt. Podarkkoa ken oma tuonou. L'ibo novosel'l'alla
piet't'anee. Aiel'l'a ei n'i ollun n'i podarkkoa, n'iin ken ollou hallon
pihalla tuonun. [Halgo] pert't'ii tuuvvaa da moah pannaa.

¢. 1735/14, V. Privalov, M, I|. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

29. [Kuin tuldii uudee kod'ii]

Nu uudee kod'ii tul'ima myo ku. Kazi, Sanotaa, pid'au
tuuvva pert't'ii. Kazin toima pert't'ii, muuda n'i mid'a emma tuonu.
No n'i siid'a staruuha tul'i Fokazien, Sanou, pid'au el'avia
hobieda panna kyn'n'ykSee I'ibo Sagaraa. . .

El'avii hobie on hyva, Sanotaa, ku panet, znacit, el'amaa rubied
hyvin, dan'i engo t'ia, mid'a Sanonu staruuha n'i mid'a, Sanou,
pangoa, Sanou, el'avea hobieda. A myo pan'ima t'ah, t'aman plaS-
kan alia.

¢. 1736/10, S. V. Stappujeva, Jouhvuara, 1972.

30. [Moa pid'au lunnaStoa]

No, kaikkia on ollun. Pert'issa ei [ollun izandia], ga moaSSa.
MoaSSa. Moa pid'au se lunnaStoa. Ga, sid'a i pannaa, el'avia hobioa
sin pannaa da ken mid'agi. . . [Viel'a pandii ] tooze koivuista halguo.
Koivuista halguo, kui n'elTa cuppuo, n'elTaa cuppuu. N'e vet
siel'd'a tuot pihalda, siel'd'a talon pihoilda. Kruugloit, Stob e”ole

sarginyzet oldaiS. Cuppuloih panet.
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No, [pandii] konza siid'a valmiggat siid'a ice, n'e azetat, kaiken,
kassetaa sin panna. Cuput, uugol.

. 2254/18, A. T. Kononova, Poaen, 1975.
31. [Uuzi kod'i]

Kod'ii tul'in el'amaa, miula ol'i peree suuri: kaheksan hen-
gia, kuuii lagta, kahen ice. Miula ol'i moamo vahna,ganou: «An'n'i,

sie ko l'ahet uudee kod'ii el'amaa, el'a mane n'iin, ganou. Sanou:
«Ovee siula pid'au azettoa siid'a». Mie ganon: «Kuimba pid'au?».
Sanou: «L'akka moata miun kera». Kahen kesse tulemma moata
hanen kera. N'i mid'a pert't'ii emma ota, ku kahen tulemma ice,
myohazee. Tulemma, ganouve, huomukgella ku nouzima, miula
ganou mama: «N'aidgo un'igga mid'a?». Mie ganon: «N'ain». —
«Mid'aba n'ait?». Mie ganon: «Samol'otalla I'en'n'in yl'aa, yl'en
yl'ahan'a, n'i vain alahana n'agyy hyvea». — «Hoi, An'n'i, ganou,
hyvea elogta rubeatta el'amaa». Miula ganou. Mie ganon: «En jo
uggo, ku on art't'el'i miula lagta, n'i buitlo mie rubean viel'a hyvea
elogta el'amaa». A art't'el'i ku on, ka on pahoa elogta, n'edostaa-
c6oa kaikemmoista. No, siid'a ganou: «Azeta. . . miula, ganou, azeta
gen'in da gen'in, pid'au n'ama panna da n'‘ama azettoa pert't/i kai».
Dan'iin pert'in azettima. Tul'ima, abrehet toima kai, t'aha pert'-
t'ii. Dai ice tul'ima, da allamma el'ea. Novosel'jad loajin — key-
hyt't'a ol'i, ga pid'au novosel'ja viel'a pid'ea. Stolan kerazin t/aha,
omat, sus'odat kerazin, rodn'at kerazin. Da miula zavoduksekgi
kuda mid'aigi siih tuodii: ken 6oagkan, ken torelkkan, ken mid'a
voi. Dai mie vain allan el'ea. Dai yht'a hengie viel'a t'assa talosga
miula ei kuole. . . [Uudee kod'ii] kukon ottima. Kukko nouzi p;i-
cil'l'a. Myohazella illalla [tul'imma]. Myohazee tul'ima, coassua
kymmenen yokgi tul'ima t'aha. Kahen kessen, n'i ked'a emmii ot-
tan, kahen boabon kera, moamo miun. Pannaa [el'avea hobieda],

Dai mie pan'in. Noo. Pid'au peittoo panna.
¢. 1882/1, A. I. Lokklna, Sel'gi, 1973.

32. [Sa,upert't'i]

Sa,upert't'ie ol'i kyl'assa. .. Kuuzi ga.upert'tiie ol'i. Ka se
mie konza tul'in miehelTa. V dvaccat' dev'atom godu. N'iissa
el'et't'ii. Lammit'et't'ii, ol'i ku riihen pa(5id rouno. Sa u ol'i moa-
hutta myo, pannaa lammit'a. Lat't'iella moattii. Se pert't'i pandii
lammit'a, ga(u ol'i moahutta myot'en. A sein'ie pest'ii veiccil'oi-
1'1'a karccima da hieroma proazn'ikoiksi. Aijakse paivie, rog-
tovoiksi. Stolat oldii, eigo ollun salfetkoa, eigo ollun Id'ejonkkoa,
puut yhet kroassitut. Ikkunat ei ole kroassitut, lauSat ei, lat't'iet
ei — kai oldii kroassimattomat. Eigo ollun zanavieskoa iel'l'a, eigo
ollun n'i mid'a. A laucat oldii ymbari pert't'iloissa n'ain, loajitut.
Puugta loajitut. Eigo kroassitut, eigo mid'a. Laucat oldii puolegga,
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oldii siel'a, forpat, a toizegga oldii tuogga, yhegga corpat, a toizegga
pea pandu peal'l'a, t'anne pain rorpat toizegga laucagga, a t'aman
lam'an ol'i peii pandu toizella laufalla peal'l'a.

Ikkunat oldii pikkarazet, ei oldusuuret. Puolen ikkunoja moizet
oldii. On han tuogga siniosga ikkuna miula kaa, semmoizet n'e
oldii pert'issa ikkunat.

A toin'i puol'i ol'i gorn'icfa, siin'a ol'i rugkoi paci'i. A t'assa ol'i
t'amammoine pacci, mugta, ku riihen pacfi rouno, kivesta loajittu,
eij_ollun kolpakkoa eigo mid'a. Ka nu gavesta da kivest'a. Truba
ol'i suuri siel'a katoksilla, ku puugta loajittu on rouno. En t'ia
mist'a puuloin ol'i han loajittu, hoabagta vai mist'a ollou ollun.
A t'eala pain ol'i krigka, puolen stolan moine krjska. Sii pandii
umbee, i pal6ala siida pandii ponga gen'iin sii krigkaa. Vot ol'i,
kuin el'et't'ii iel'l'a. [Ol'igo se korgie?]. Vagi korgie ol'i [truba].
Ka ol'i, siel'a katoksilla metrie kolme ol'i.

A midaba muuda siela pert'issa ol'i: stola, laucat, kravat't'ie
eijrollun, eij®ollun, lat't'ialla moattii. Mie ku tul'in t'aha miehel'-
I'a, lat't'ialla magazima. Myo magazima toizegga puolegga tuuvvalla,
ge ol'i loajittu lauvvoista sein‘avieroo, sein'aa l'yod'y, kravat't'i.
Pern'atten pandii hein'ia siiimee. llein'azet pern‘at. Ei ved n'ygy-
zee loaduu t'uf'akat oldoa, eigo matrassat. Dai lapSet [moattii]
lat't'iella dai. Sijat alia pannaa, da lapget tooze lat't'iella.

T'assa oldii pal'cat vet iel'l'a vahnagga pert'issa. T'assa pal'-
6at ol'i, t'assa pal'fian kohasga i truba ol'i siela kahallaa, vai taivaz
n'agyy. A se kr|gka otetaa, avataa, a umbee konza pannaa da ponga
sii pannaa, pal'ccaa, sen'iin rooga. Vot ol'i mimmozet elokget
iel'l'a.

Ka se havit'et't'ii [sa,upert'it], mie kui tul'in v dvaccat' dev'a-
tom godu, n'i mian pert't'i se strojittii sina vuodena, t'ama loa-
jittii. Sin'a sygyzena noggettii, talvi valmissettii, toigga vuodena
keveal'l'a tul'ima Miikkulalla t'aha el'amaa, uudee pert't'ii. Siid'a
havit'et't'ii, dai siid'a kai pogt'ii havit'et't'ii. Ka dai t'assa ol'i
ga,upert't'i, toas kai havit'et't'ii. Sil'l'a aigoa havit'et't'ii jo.

¢. 2389/18, F. A. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

33. [Omasta perehest'a pert'ista]

Pert't'i vetten, mugta pert't'i. Pacci, n'i kuin kyl'yn pacci
rouno. Sa,u nouzi, t'ast'a l'aksi sa(u ka, tuogta. Truba ol'i t'assa,
a t'aha ol'i pandu gen'in rouno poal'ikka, ku rubieu I'ambiemaa,
n'i avataa poigeg lauda, lauda, myo emma kucé6un trubaksi, a lauda,
n'i l'aksi pert'ista ga(u tuu,an ovee. Ovee ga,u l'aksi, no a siid'a
myo, seiccemen hengie kun ol'i peree, siid'a l'izaydy ka n'el'l'asto-
ista, mie ganoin, no a t'otka viijestoista, miun boat'ugkan cikko.
Pert't'ie rubiat pezemaa, jo han load'iu viécakol'cat gezemmoizet.
Jo han jo liierou dern'iu pert'in. lel'l'a vet oldii hierottavad lat't'iat,

96



no jo han hiero kaiken, autto dai, da toko kuivakkoa. [A oiango
laucat, pol'6at?]. Pal'6at (ga,upert'ssa) oldii, ka pal'cat oldii t'agta
tuoh goaten, n'el'l'a palc6oa ol'i kai, a guuri pert't'i ol'i. Maga-
zima lat't'ialla. Postel'it I'evitamma, myo sijoikgi kucuimma.
Post'el'it' I'evitamma ka, sen'in, joukko ol'i guuri, da vain siin'a
magazima.

Stola n'ain rouno [seizo] ikkunan n'ain. Meil'a ol'i, jarvi ol'i
t'agga bokagga, kyl'a noin tul'i, kaunis ol'i paikka gemmoine.
Sarkka rindazella, pellot ymbar'i, kai oldii, n'ama oldii nurmet
siina kaikki, kavel'dii, kyl'asta kavel'dii siihi peldoloilla, nurmi-
loilla, kaikkia roadamaa, roadamaa. Pikkarazet oldii ikkunat, da ei
korgiezet, t'aSta t'aha, ikkunat pienet, pienet. A siida loajittii
Suuret uudee kod'ii. Uug kod'i loajittii.

(Sa(upert'issa) kat'yt ol'i, sezii pal'caa pannaa se kol'cat,
da l'iekutetaa, kat'yt ol'i, gopegga, gopegga piet't'ii. Riugu pannaa,
siida vain riuvugga l'iekutetaa. Meil'a kun ol'i kolme vel'l'egta, siida
yksi jo I'aksi kyl'ah el'amaa, a kahen jaima. No, siida yksi kokagga,
toin'i toizegga, kakSi i k'at'ytta ol'i, konza kun ol'i kak§i.

Suuri 6uppu, Soppi, tuo ovenSuu, se pacin, ku nouzet pacil'l'a,
ganotaa: nouze pacil'l'a, pacil'l'a i nouzet. T'ama karzina, jalga-
lauda, a tuo karzinlauda. [Karzinassa piet't'ii] kartofeida, nagrista.
A maijot piet't'ii ambariloissa, pihapuolella. Ei sin6og8a, ei.

[Lagiloi ei en'n'e kruassittu. ] Ei, ei, kai hieroimma, l'oboilTa
da peskuu pan'it, ol'i jo gor'ua. Dai laget, dai lat't'iat.

¢. 2015/1, J. 1, Minina, Loazari, 1974.
34. [Savupert'ista]

Ka t'aha tabaa strojittu. Nu siid'a lagi hirSil'oist'a. Lauda —
vestolauda. N'i siid'a Kivi, kaa: n'ai ku uun'i t'eht'y, n'i kui kyl'y —
n'yt onhan kyl'yssa uun'i. Se ku on vet kyl'assa meil'a kyl'assa,
dai meil'a on uun'i. Da se voijettu gavella, i vs'o. Siid'a labi pert't'ii
gavu tul'i. Pert'ista avattuge lagee loukko, siin'a onzipuu, i sin'n'e
Savu l'aksi, siid'a onzipuusta. Siid'a umbee pakattii, se kivi lI'am-
min'd'a ando. A kroaskoa loaSSa ol'i siid'a, mugtoa kroaskoa. Ei

pid'an kroassie! Savupert't'ie mejan kyl'assa kolme ol'i. Pogoggalla
t'agga mie en muiSSa, kessa ol'i. Da Moskassa ol'i, Prakkil'an kyl'a-
ssa Moskassa. Viel'a Gaurozissa ol'i, siel'a Suven kyl'assa. T'alla
kyl'al'l'a mie en muiSSa, kessa ol'i. A siel'a, kugSa mie kyl'ast'a
I'aksin, n'i siin'a ol'i kolme taluo. A ikkunat oldii kaa, kui hyo
avataa stavn'i, kacahettii, toag umbee parepala. Vot gemmoine
gavu 8e pert't'i ol'i. Viel'a miun muigtoo. [Stavn'i oldii]. Pihalla
pain, ei toizie roamia eij*ollun. N'iid'a viel'a i mian talogga ol'i.
Ka viel'a Bocarigga vai Makar Haritonovalla viel'a ei pid'aiS,
n'i giin'a talogga mane vain, n'i nal'ién‘ikat on viel'a, n'e talviloilla
petlat. Miula on noigga oviloigga t'ikkel'id no, pyorahyt't'ay t'ik-
kel'it nazivaajeca, dai miula on n'yd viel'a t'ikkel'ie, pyorahyt'an,
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eu_le zaloSkoja. Puupala, noagla kessella, pyorahyt'at i vs'o. | siih
tabaa piet't'ii, Se kebiambi; ken ei kehan n'iida load'ie, roan panou

vaStaa moasSta.
¢. 1892/15, I. S. Mironov, Sel'gi, 1973.

35. [Savupert't'il'oist'a]

Ol'i meil'a PoadaneSSa, Savupert't'i Semmoine ol'i: pikkaraine
ol'i, n'elTasein'ane, pacci ol'i, ku riihessa pacci, Semmoine no.
Tuolla kohtoa ol'i, pacin kohalla t'amanmoine loukko, n'ain. ..
loaSSa da siid'a ol'i stavn'i, siihi ol'i pandu n'iih jo sagaroi kiin'i,
da Se kun avataa, stavn'i, t'ama Sauvva pannaa siihi alia stavn'in,
Stobi ei siel'd'a stavn'i l'aksis. T'ama otetaa Sauvva, han siel'd'a
avauduu da n'ain manoy seizomaa, pacci lambiay, Savut sin proiji-
taa, no. Skammit oldii I'eviat, no. Pikkaraine ol'i skoappane t'aman-
moine sein'al'l'a, samvoara ol'i, ruckat Suuret oldii, pien'i samvoa-
ra, ei Suur'i, SoaSkoa ol'i, luzikkat i kai oldii, vs'o hoz'aistvo.
[ITkkunat] on pien'ed, n'i n'e oldii viel'a pien'emmat, ku mian
pert't'il'oissa, tol'kko pien‘emmat oldii, n‘ama oldii kolme semmoi-
zet kuin t'aSSa olgaa korgevut, t'aman l'evehyot, t'aman korguhuot,
no. A tuoSSa ol'i Soppi, n'i sin pain ol'i ikkuna t'alla paikkoa, avau-
duja ikkuna, n'i avaudu Sein'aa pain, n'ain ikkunan ku vial'l'at,
ruckane ol'i pandu, n'ain vial'l'at, sin manoy Sein'aa. ToaS ku ru-
biat umbee panomaa, n'ain panet umbee, vial'l'at sen ikkunan.
[Siina ei st'okloa ei mid'a ollun?]. Ol'i st'okloa, ol'i, min'taa ei,
ol'i, st'oklat oldii. Ka ikkuna ku on ga, vet' st'oklat ollaa. [Amint'aa
go se siid'a umbee viettii?]. Ka vet't'en toicci kaa avataa Kka,
ka kuin t'ama kaco, vot toicci vilua tulou, agie on. A sil'l'a Savulla
tul'i, dai daze kai Sobat tuldii dai izan'd'a Savulla tul'i.

. 1894/7, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.
36. [Savupert't'i]

Savu kai I'aksi, pert'in ovi avattii, a ikkunoja ei avattu, no.
Cain'ikka seicas Iciehu, ku siih pandii hiilokSella. Savu siel'a yl'ii-
hean'a, a t'assa moattii da isuttii laucoilla da. Laucat t'aman
I'evyhyot ollaa, ga i moata voit. A lammin on se pert't'i, no Savu-
pert'it I'ambimat. [Pa6ci loajittii] pl'iitoista, pl'iittakivia t'aman
I'evehyt't'a da t'aman l'evehyt't'a da, lad'd'ataa n'ain peal'ekkaa,
Se kai loajittii da i bokad loajittii. N'ygona ko Kkirpiccoja rod'iete,
ka kirpicast'a loajitaa. Kivipa66i ku loajid n'i, kaco vain on meil'a
tuoSSa kuuveSkymmen vuozi kivipacci, n'i viel'a emma remonttoa
pija pacil'l'a, eigo kivi langie, eigo pacin sel'ga langie. [Pacissa on]
kolpakka da pl'itan evuSta, evuSta, pacin Suu, se on pohja. Pohja
loajitaa ihan SaveSta da peskuSta. [T'assa on] ploahat, balkat,
n‘ama ollaa balkat, a n'ama on ploahat. [Pert'issa] on n'i viizi

(balkkoja), meissa on n'el'l'a.
. 1894/8, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.
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37. [Pert't'i]

No, t'ama Suuri cuppu, tuo Soppi, tuo ovenSuu. Vieredgo
karzinlauvvalla muate vai manet pacil'l'a? Vai rundukalla vieret
yl'emmaksi sinne?

A pacin luona iel'l'a pl'itoja eij*ollun. E (usta da hiiloksed da.
Stola t'al'l'a paikkoa end'izelTa sijoa kui n'yt on, kahen ikkunan
val'il'l'a. Ka kel'l'a kun oldii Suuret pert'it, n'i oldii cuastoimbaa.
Ol'i t'assa viel'a ikkuna keSSeSSa, t'amammoized val'it oldii. Da
iel'l'a oldii ikkunat pienemmat, a n'yt on ikkunat suuremmat.
Eij~ollun, n'yd voinan jal'gie rubezima kul'ttuuroa pidamaa.
Eig.”ollun n'i min minoista, eigo zirkkaloa, eigo gpal'ieroa, eigo
n'i mid'a.

[Stola] loajittii t'asta hoabagta, ken load'i, n'i gtob ol'is sil'i-
en'i. A ken n'i koivuzen load'i. Miula on viel'a vanhanaigun'i
stola, kaa.

Oldii iel'l'a skammit, loajittii. Mistaba ol'i stuuloa, ei ollun
laukoissa. Laucat pit'at ku loajittii da vot siina i kai. A gyyvvegga
oldii pit'at skammit.

. 239016, P. /. Loskina, Prokkol'a, 1976.

38. [Orret]

[Oldiigo savupert'issa orret?]. Oldii. Kuivattii gobie. Halgoja
pandii. Se orred, no. Paretta sin pandii kuivamaa. | toicdi puhtahat
pyyhittanee kel'l'a oldii, pannaa hattarat tullaa, sin kai kuivataa.
Tol'kko kengia kuivattii. Ei, maidoloi ei pietty, maidoloilla oldii,
gkoappoja piet't'ii. Siela togo kengie kuivattii da kaikkie.

. 3290/13, I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.

39. [Ol'i kravat't'i i post'el'it]

Ol'i ku gorn'icca, gornicassa ol'i kravat't'i cupussa, suuressa
pert'issa ol'i kravat't'i, da lat't'iella muattii. [A missaba piet't'ii
postel'iloja? ]. Piet't'ii, pert't'ii tukkuu kerat'aa, da kannetaa isin'-
ccoo pakkazella. Tukkuu kerat'aa da sin'6coo. Suuri peree Ko on
kel'l'a ga, ei kaikkie pogtel'il'oja pane pert't'ii, sin'6coo viijaa, tukkuu
I'ibo on kravat't'i sin'cogga, da siihi lad'd'ataa, lad'd'ataa, illalla
jarel'l'aa tuuvaa da l'evit'et'aa.

. 2028/20, A. P. Nosova, Muasel'ga, 1974.
40. [Kat'yt]

Kat'yt ol'i. Ollou pienemmissa, I'ibo kel'l'a ol'i guuret pert'it,
n'i cuppupuolegga. T'aha ol'i kr'uukka ajettu i pruzina. [Sopegga].
A erahil'l'a eij®ollu, se ol'i, koivu pannaa, tuuvvaa balkkaa i
t'aha kol'cagta labi, i Sil'l'a, vibulla. KoivuSta. LauvvoiSta. [Kat'yt

99



Sanottii? L Kat'yt. Se ol'i puhaS, struugattu kat'yt, ciistoi. [Kat'-
kyoSSa] ol'i matrassa pien'i, hein'ia sinne matrassuu i pielukSut,
i od'd'oalalla katetaa.

¢. 2390/11, I. T. LoSkin, Prokkol'a, 1976.

41. [Tuohivakka. Lukku]

Lukut oldii. Lukkuo ol'i ennen, viela paremmad cem n'yt oldii
lukut. Raudazed lukut.
L'ibo sii tuohivakat oldii, vod meil'a ol'i vakka tooze, tuohi-

vakka. Suoloa pid'ima Siin'a. Ei kaSSu vovse, dai t'aha vet't'a ei laSe.

Ei vezi mane, vihmukkaa hot kui, ei mane.
¢. 2390/14, I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.

42. [Podvuala da karzina]

Pihalda siida ze pert't'iloin alda, gorn'ican alia — yksi pod-
vuala, a t'assa pert'in alia karzina. Ka [podvualaSSa] piet't'ii
iel'l'a k ol'i vil'l'ua, da veS6oja mid'a piet't'ii da korvoja, l'ibo
bu6ci, I'ibo mid'a.

¢. 2011/9, A. G. Fofanova, Cobene, 1974.

43. [Mid'a piet't'ii karzinassa]

[Karzina] suuri on, tuoSSa on kapital'naja st'ena tuo, a t'aman
Sein'an alia ei ole ei n'i mid'a, kai on yht'ee laSSettu. [lel'l'a spe-
cial'no luajittii n'iin Suuri karzina?]. Ka, myttyne kod'i on, dai
erahad loajittii Suurembie karzinoja, sto sin kezaksi panou bufiit,
ei n'iin sohn'ittoa, da kartofeida Sygyzel'l'a kaivetaa, ku ikkunaSta
Sinne, talvenSyot, siid'a virutaa, virutaa, kevial'l'a keriad jarelTaa,
huiSkutat sil'l'a, da Suoh vijad da. Stobi ei kuivettoa, t'yhjad
bu6it siih pannaa, ku talvie Syyvvaa kai, kalad da l'ihad, da kai
mid'a on. PeSSaa, pannaa, siel'aonkuiva, joudava Sija, koSSe n'i
ken ei, a n'iin pane sarajaa I'ibo muu,an kunna kai, hean rassohn'e-
cca, kuivau, pid'au I'i,ottoa toaS, a ku Sinne panet. . .

. 2241/31, D. S. Kodrojev, Poaen, 1975.

44. [Mid'a piet't'ii aitassa, karzinassa]

Karzinassa piet't'ii vai ku en'n'e ku l'eiba paissetaa, n'i
karzinaa heit'et'aa. L'eibia piet't'ii karzinassa, kartofkat, t'yot
karzinassa, talviloilla, t'yot karzinaa pandii, Stob ei siel'a buit't'o
ku poltettais. A miula veikko erahicci man'i sinne l'eibie suamaa,
ku l'eibie piet't'ii, a t'otka se i sanou: «Mihaila, kaco el'a t'yol'oi
syt'yt'a, siel'a parien kera». A sen kergii vain ku t'otka sanuo, el'a
syt'yt'a, Mihaila, t'yol'oi, pannaa vette kazaa, tobiet oldii n'e
tukutte Il'iinua da pelvasta. A n'e ollaa ripsakad, n'e tukut, ku se

100



on n'iin vivotut, no harjuamatta viela ollaa, no vivotut. A han virk-
kau: «Hoi, t'ot'o, jo i paletaa!». — «Hoi, jeretn'ikka, sanou, kaco
jo i syt'yt't'i t'yot, sanou». Hian vezibuccii od'd'ualan da Kkar-
/.inaa: «Kata pois, sia!». No n'i han sammutti ice siel'a. Tulou tuat-
toh, n'i andau t'ied'ia.

Kalat piet't'ii aitoissa, a kezalla karzinassa. Ei ollut ku meil'a
n'aida pogreboja.

Voiloi toze piet't'ii podvualoissa siel'a, ku karzinapodvuala
I'ibo karzinassa voiloi kezalla.

. 2247/6, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

45. [Gorn'icoissa oldii pacit]

Balkka. [Pert'issa kucuttii], juarussat. T'assa on yksi, kaksi,
kolme, n'el'l'a juarussua. Dai gorn'icoissa en'n'en piet't'ii paccil'o-
ja, potomu Sto kaikin koissa el'et't'ii, znacit I'ienoy vel'l'est'a
I'ibo mid'a, n'i stobi ku juattanou, n'i kaikilla pacid roittais.
Vot t'aha mie tul'in, n'i kolme vel'l'est'a ol'i, kolme komnattua
ol'i, i kaikissa ol'i pacit. Kolme ol'i poigua n'i, kaikilla stobi
komnatta rod'ies.

. 2016/22, A. J. Mokkojeva, Ahvenjarvi, 1974.

46. [Mida ol'i pert'issa]

[Obrazua piet't'ii] suuressa sopeSSa. Eigo ollun pandu n'i
mid'a zanaveskoja, ken tulou, en'n'en daze sil'mie rist'ie zastua-

vittii, mian ol'i buat'uSka n'i — rissikkia sil'mat, assen lapset stolaa
issukkua. A toicci i pien'essa cupussa, gorn'icassa piet't'ii, ka
miula vie t'ana piana siel'a on. ..

Kaksi ol'i lauccua miun tulduhuo, t'assa ol'i n'ain laucca, da

toine n'ain rovno. Skuappua t'assa ei ollu, meil'a ol'i kamoda, tuala
seizo, a posudn'ikat oldii, t'iala Varvuon luona on posudn'ikka,
Mikkozissa posudn'ikad n'e, torelkkoi pid'ia.

A luzikkoi pid'ia erahissa taloloissa oldii plet'onki, korzinkat
sein'al'l'a, kiarit'aa puized luzikat, eij*ollu n'aida. Plet'onka —
puusta, korzinat ollaa han, semmoizesta i n'e ol'i luajittu, ku vot
t'ama, n'ain rovno ol'is, t'aha suaten t'ama kahallaa, a sin'n'e
i I'ykkial'et'aa.

Kat'yt ol'i t'assa [pien'essa sopessa] ribu, t'assa krovat't'ie
eullu, lauccane ol'i, tooze siel'a vain l'iekutetaa, da ruataa, kez-
rat'aa I'ibo t'ikutetaa, a jallalla Il'iekutetaa, pien'essa sopessa.

Stola en'n'en seizo [ikkunaa pain]. Syomaa, yhet puolee,
yhet toizee, voi stolan tagaa man'n'a i t'ad'a bokkua myot'e tagze.
Muzikat suurella sopella. [Akat] pien'elTa. Otetaa lapset, osobo
anetaa, da al'ized I'ibo kel'l'a go ol'i aija, ga heil'a ol'i Mikkuzissa
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kai, n'i ku pannaa yht'ee sijaa stolaa issutetaa, l'ibo ruadajat
en'n'e syot'et'aa, siid'a lapset issutetaa, ku6utaa pihalda hyppi-
mast'a, tullaa, dai syot'et'aa.

. 2016/28, A. J. Mokkojeva, Ahvenjdrvi, 1974.

47. [Stola, kravat't'i, posudn'ikka, uhvatta]

Stolat oldii n'iin kroassimatta, puud da muuda n'i mid'a.
[Yhest'ago puusta?]. Ka yhest'a puugta loajittii, kolme n'eadgo
ol'i, n'aid'a laudoa. Kolme laudoa yhit'et't'ii. . . Koivusta oldii
n‘ama stolalauvvat. N'e oldii mand'yzed naverno n'e Sorpat,
a t'ama ol'i koivune, miula tuosSa vahna stola ovenSuuSga, n'i viel'a
on koivune, vahnanaigune. Tuuvvalla tuola gorn'icaSSa ol'i,6uppuu
loajittu n'ain pandu lauda, siih corppa, siih toine lauda, da toas
sein‘aa kiin'i. Siel'a myo i magazima, konza mie tul'in, gorn'icaSSa,
gemmoine ol'i kravat't'i. . .

. 2389/21, F. A. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

48. [Konza pert't'i peSt'ii]

N'ama pal‘cat pest'ii Pedruksi, kaikki, sein'at Pedruksi,
a ku peggaa, dan'i pert't'i kuin lammit'a pannaa, a vet savu t'an
tulou, vet aivin muggetaa. Vai ku Pedrun aiga, a avataa poigeg.
Mon'i kerdoa pest'ii ga, miun mandyo, kuin emma viikkuo el'anyn,
muggassa pert'issa, dan'i siid'a i uuzi pert't'i loajittii miun mandyo.

. 2014/20, J. 1. Minina, Loazari, 1974.

49. [Lut'ikkoja ajettii]

Zagovaarival'i. Pyhapaiva k ol'i, mian muatuska ruado, no
livanaiipian'a, yol'l'a pessaa t'ama lat'e. No, pessaa. Dan'iin ikku-
nasta sinne toine hengi pid'au kyzyo: «Mid'a ruat?». — «A lut'ikkoi

tapan. Sid'a tapan». . .Ka ikkunasta pid'au I'aht'ie [ala66i] sil'l'a
pezijal'l'a. Ka kai ottau n'e lutikat i kai, icel'l'a I'aht'ie pihalla
sinne. Yol'l'a I'ahed ga alac6i pid'au l'aht'ie. . . Han tarakkanat
tooze. . . pyyhkiy kaiken karzinaa, n'i vet i sanat ollaa. No. Mie
se en kehan sid'a, no han ku ruado dai, ka dai t'eissa ruado han,
no n'i en kehan sid'a, sanoi kyzyo. A Sura sanou: «Miula sano da
unohin. Miun t'yt'ar. Kai lahet'aa». Mane t'ia mid'a siih karzinaa
vereksel'l'a vassalla pyyhkiy karzinaa kaikki. No. L'eppavasta,
I'eppa. Sv'atkoin, sv'atkoin [aigana].

Vai myo tul'ima ku voinalda n'iin yl'en aija ol'i finoilla tarak-
kanua meil'a, no lut'ikkua. No a siid'a vahazin, vahazin. Da siid'a
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moroozima. Ka meissa ol'i, kai oldii hyo, kyl'mat't'ima, myo
ol'ima Kokazissa, kyl'mat't'ima, sil'l'a lI'ahet'aa hyvin, I'ahet'aa.
[Kui lapiksi sanottii tarakanoja? ]. Prussakka.

. 2019/22, A. G. Nesterova, Kums{arvi, 1974.

50. [Pahaccu pandii viSkalla]

. .erahat pandii, viSkaa pacil'l'a pialla muldii siela peit'et'-

t'ii butilkkassa paha66uja, zmeja pandii, ihan ol'i truban tagua viS-

kalla. . . Tapetaa [paha6cu] da siida pannaa butilkkaa. Tapetaa,

piaha ku isset pual'ikalla ga tappuat. L'eppasel'l'a pual'ikalla pi-

d'au. Dai jos toizella n'iid'a tappua. L'eppazel'l'a paremmin ozuat,
I'eppia varajau.

$.2019/21, A. G. Nesterova, Kums”™arvi, 1974.

51. [Tanhuot]

Talvella [lI'ehmia] I'iavassa. Tahnuolla lasseteldii kodvazeksi.
Tahnuolla anetaa Syyvva, gul'aidii tahnuolla, tahnuot oldii suu-

ret. .. Pacas [tanhuoh] luajittii, gtobi sil'l'a seizois, hod l'iaviia
sinne ovi luad'ie I'ibo mid'a, sein'ia I'eikata ei pie kahta, vived'i-
ttii. 1 en'n'en meil'a ol'i ka suaressa kod'i, eij*ollun n'ain rovno

krigat, oldii vegget'yt, eulu pil'it'yt. Se kod'i ol'i, muissettii, jo
mie t'ial'a olen ka n'ytten mi aigua, n'i jo bol'Se staa I'et se ol'i
se kod'i seizo, n'in oldii sezen I'evehyot n'e pluahot i kai ol'i kirve-
liella vegget'yt, n'ain ol'i ku kozruazella i rovnoit ku katos ol'i,
ga ei vajattanu, yks katos seizo, a tolgini kraja ol'dii vot takije.
Kaiken ainos ol'i kial'l'a luajittu, daaze oldii raygt'ahissa ku n'ain
oppiu kuuri6at n'i, sen'in azetettu t'aha n'ain pandu, a gtobi kuu-
ricad n'ain pidia krigua, no kuuricat stroilse. En'n'en viela ei,
t'aha n'yt strojitaaga toizee tabaa, a en'n'en eullugo nuaglua, eullu-
go mid'a, n'iin seizottii, kriepit't'ii.

. 2016/22, A. J. Mokkojeva, Ahvenjarvi, 1974.
52. [L'eava]

Yksi bokka ol'i hebolella, a toizissa I'ehmat oldii. Kerralla
strojitut, gein'a val'ie ol'i. Ku kod'iloja vot strojitaa, gein'a val'ie,
n'iin n'e oldii strojitut. Vot tuuval seizotaa ka l'eavat Semmoizet.
Salmot kirvehel'l'a kai krugl'ittii, ei piloa. No kai poazuttii, gtob
ei vilu tul'ig. Ei pandu l'eavii, ei vous'u. Strojittii plotno, ei Sam-
malda pandu l'eavii. N'yt pannaa. Se poafcukSi [nazivaidii], ge
kai otetaa Sest'illa ku istuotou, ei enambi daaze i Sa(u peaze.

Lambahat ol'i, heil'a ol'i loajittu kl'ietka sii ze l'ehmien
1'eavaa, siel'a aijalla seamessa lambahat, yhegga l'eavagga siel'a.

¢. 2390/28, I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.
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53. [L'eavassa haldie]

Vet iel'l'a lujettii siel'a vahnaggaa. L'eavagga on se izan'd'a,
haldieksi sanottii. A kuin ongo vai eij*00. A paistii siel'a vahnaggaa,
[Ol'igo pert'issa haldie?]. Main'itaa, ku vet ka vai Il'eavassa on,
hod ziivatta I'ibo mid'a ku bol'eiccou, n'i ganotaa: haldie Il'iikutti
ziivatan, I'ibo min sen. Paistii vahnaggaa. Ka, no siid'a kuoteldii.
lel'l'a vet kuoteldii. N'yt ei vet kuoteldoa. N'yt kaa, vracoi ecit'aa,
a iel'l'a vet kuoteldii.

. 2389/11, F. A. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

54. [L'eavan izand'a]
Kuoteldii: pannaa rissunkka, gazietta I'ibo mi kai pygtypain
sein'al'l'a lugie. Stobi ziivattoja ei koskis, lugis sida.

. 2392/1, F. I. Markova, Prokkol'a, 1976.

55. [Haldie I'eavassa]

Se l'eavissa, sanottii, ennen ol'i haldie. No, Il'ehmalTa,
znaacit, karvoja d'eri. Nan'n'il'oist'a maidoja. .. myo emma
t'iija. Vanhad rahvas (sanottii). [Mid'a ruado?]. A siid'a mal-
tettii ket, giel'a kayvvaa, mid'a ganotaa sin, maltettii. Dai heit't'ay,
enambi ei kogge, sraazu, poiz l'aht'oy.

. 2390/10, I. T. LoSkin, Prokkol'a, 1976.
56. [Liaval'l'ine]

L'iavalTine ol'i. Paigtii. . .gto on 1'iavalTine. A ozut-
tannun ze n'i ainoivazella hengel'l'a ei. Mie kuul'in, ganotaa l'ia-
val'l'ine izand'a, l'iaval'l'ine. . . l'iavan izan'n'ad, l'iavan eman'-

n'at. Ei, ganotaa, konza l'iavan izan'd'a ku siand'uu lambahien
pialla, n'i siid'a lambahie keri6ci. L'ibo sanotaa, l'ehmia kynzi,
I'ibo I'ehma ol'i hiessa, I'ibo I'ehma on laiha. Sto vot on izan'd'a
pahoin. L'ibo mid'a on rikottu I'iavan sija, no n'i siid'a gid'a pai-
stii. A izan'dia n'i ken ei n'agen, vanhat kuoteldii. Kuoteldii
I'ehmia spruaviettua, kuoteldii l'iavia azettua, kuoteldii.

Ku l'iava. . . otetaa tadehet, I'iava pessaa da siid'a ken mid'a
malttau, ga sid'a ruatau. L'iavia kyn'n'et't'ii. No. No, ei adralla.
Semmoine l'eppane, kakgiguarane luajittii, ku adra rouno, en'n'e
ku oldii adrat. No pien'i luajitaa, se tuuvvaa pual'ikka mecast'a
sv'atkoin kesucalla. Muuda n'i mid'a ei ruattu. Siid'a pandii rik-
kua l'iavaa, dan'in ziivatat pandii dan'in jumalan kera. Siid ol-
dii. . .siid'a I'ehma spruavietou. . . Elavia hobieda pandii. Kuo-
telleSga, ku pid'au spruaviettua I'ehma ga. . .I'ibo lammas. Pandii
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gin'n'e balkkaa. Sin'n'e jauhozie viel pandii balkkaa, ozrua pandii,
juua siel'a viettii, kagrua, ruigta. L'ibo I'iinan siemen'd'a. L'iinan
giemen'd'a, pelvahan Siemen'd'a, nagriSSiemen'd'a. Ei, siel'a lat'-
t/iella kyl'vet't'ii, giemen'n'et't'ii. Siid'a pandii mid'a tahokkaa,
siel'a rikkua I'ibo hein'ia. l'ibo olgie, I'ibo havuo, I'ibo mid'a.
Siid'a ziivatat. Ol'i sanoja, buitto sanua eij™o00.

. 2230/17, 1. 1. Petrova, Mand'ysel’ga, 1975.

57. [«Pyha Jyrgi syot't'aja. . .»]

Pyha Jyrgi syot't'aja, pane raudane aida t'eraksilla seiba-
hilla, vanovizilla vicoilla, raudazilla aijaksilla, muasta taivahaa
suaten, al'ic6i n'i mado ei mahtuis, pial'i6€i n'i I'indu ei l'en'd'aiz
oigeista ziivatoista ymbari, Pyhan Jyrrin. ..

Kolmicci proijitaa, se luvetaa. Sid'a ovi avataa, obraza pannaa
se kaman pial'l'a. Pyha Jyrgi, I'ibo Pyha Miikkula kel'l'a ei®o0
Pyha Jyrgia, Pyha Miikkula. Kaman pial'l'a panou veicen, i vei-
cella pial'l'a obrazan i laskou Lehman meccaa. Eigo pid'an pai-
menda, eigo pid'an n'i mid'a, i eman'n'alla kaikifici I'ehmad tuldii
kod'ih eccimat't'a. . .

llebozien kera izan'd'a ruado. Hebozie ei eman'd'a. . .

¢. 2239/10, P. S. Saveljeva, Miind'ysel'ga, 1975.

58. [Jyrrin piana Kierret't'ii ziivattoi]

A Jyrrin pian'a proid'i, toze siih tabah lugi, Jyrrin pian'a
kierret't'ii ymbari pert'ist'a proijittii kellon kera da obrazan. . .
Ziivattoi. Kaikkie, hebozed dai I'ehmad dai kai. Obraza kiassa.
Piet't'ii kiassa obraza n'ain. Alazed kiassa, I'iemenozed. | ymbari,
mie vie, mama ei l'ahten se proid'imaa, a miuda n'euvvo, mie
vie kavel'in pikkarazena kierd'amaa pert't'ie kellon kera. .. Jyr-
rin pian'a, huomuksella aivozee. En'n'en paivazen nouzua, pai-
vazen noussessa siid'a. Kolmicci myod'a paiva. No, se kierdo,
se panou lujon, ziivatoin lujon, Sto ziivattua ei ken koskis, no,
ei oliz I'ehman n'i aidomus. Erahat toze oldii siel'a naizet, ei t'ii-
jet't'y siih luaduh kaikkii kierd'ie. Toin'i toizella ei ved' n'euvottu,
a toine ei t'ied'an ice, a muut ei n'euvottua, I'ibo hian ei tolkuinu
kyzyo — oli i semmoizie en'n'e. A ken ku t'ied'ay, hian polvi pol-
vella toizella i n'euvoo sen. Miulla hoz mama ei 1'ahten ice, a kaski
miuda pien'en'a. Man'e Pasa, rua n'ain, no, miulla pia ku otti
da n'euvo, da mie i kavel'in pert'ista ymbari. A kierd'amaa konza
ziivatat ice, dai ice i laski, en mie lasken ziivattoi, mama laski.



Toicci lI'ahed n'i enzi paivinastobi ei puskiedaizi, n'iin paimen'ii,
vet' ku kiukka l'ehmad lassetaa, ga toine toizen kera voijah pu-
skieksee.

. 2239/11, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

59. [Pokrovan yoksi salbataa ziivattoi]

[Oligo l'iavassa mida zaprettoi?]. No, l'iavan izan'd'a, konza
talveksi ku pannaa. Salbataa, Pokrovan yoksi salbattii I'iavah,
a siid'a hos tanhuos pie, ku on I'ammin, a Pokrovan yoksi pandii

I'lavaa Il'ehma.
. 2339/12, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

60. [«Terveh liavan izannad. . » ]

T'erveh l'iavan izan'n'at, eman'n'ad, nuoremmad, vanhem-
mat, keskimazet, keskikerdaizet. Otakkua oigeada ziivattua omaksi
perehee, Syot'akkya, juotakkua, kyl'l'azena piekkia i kabokkua,
vardeigua paremmin miuda eman'd'ia.

. 2239/13, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

61. [«Yksi karva on hobiene. . .»]

Yksi karva on hobiene (vial'l'et'aa sagia myo alazissa), toine
karva on kuldane, a kolmannella ei®o n'i irvuo, ni arvuo. ..

. 2239/14, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.
62. [Saraja]

Tobiat sarajat oldii. Heinarejen kera hebozet tuldii sara-
silla. Hebon'i kiandy sarajaa rein keralla. No, pit'at pordahat
siina. Balkkat oldii pihalla Soa, hebon'i tulou heinarejen kera sa-
rajalla. 1 tul'id, heinarejen koavoit, nuorat peaSSit, hebozeh
tagazin pyorahytid dai sarajalda pois. Kaikilla n'iin oldii sarajan
verajat. (Sarai ol'i) pert'in tagapuolella. [Piet't'ii] hein'ia, olgie,
ruumenet, kai ennen mida peaSSettii, kaikemmoizie. Sarajalla ei
moattu. No kel'l'a oldii puhtahat, guuret sarajat, oldii yhed bokat,
siel'a erahil'l'a oldii, pologoissa moattii. L'iiga Sin6coloiSsa oldii
pologat. Pologoissa moattii kezil'l'a.

¢. 2390/27, I. T, Loskin, Prokkol'a, 1976.
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63. [Mecassa vevossa toze srojittii]

Ka, sen pert/in, mokin, ice srojit siel'a. Kun manet, lumet
guomit, dan'i n'el'l'a venccoa, viizi panet, da vot kaksi n'edel'ie
siel'a gavugga. . . Da mid'a moagta kivie l'oyvad, da siid'a pien'en
paccizen sen loajit, pihalla keit'et't'ii, da vot n'iin, kakgi n'edel'ie
ollaa, kolme, viet'aa gid'a hirt't'a da. . . Da, vopgce, kaikki, vaha
siel'a koissa oldii, potomu gto kaikil pid'i rubl'a se, en'ambi soaha,
a muuda — zavodoi ei ollun n'i myttynazie. .. Dan'i kupcilla
ken n'i t'eal'a v sel'skom hoz'aistve, vot, palkkuotou yn'n'aa
vuuvekgi, nu vot hean n'i roadau. Ka, n'ailTa kupcilla ol'i aijan,
n‘ama oldii zazitocnoit. [Ol'i tassa (Poadanessa) vai Volkovat?].

Volkovat, da Kuznecof ol'i, Seppazet, no a muida gid'a eij*ollun,
ei, muut kai keyhad rahvahad. [Volkovat oldii tobied kupcat?].
Ka, ge ol'i, n'el'l'a, viizi kod'ie, kakgikerdazie, gemmoizie horomi-
noja. . . [Han'el'l'a ol'i laukkoa tooze muissa kyl'issa?]. Eij"*,ol-
lun, naverno. [Eman'd'a]. Kuznecof, mie toze muiggan, laukka
yksi ol'i oma, a siel'a yl'ahan'a el'et't'ii pert't'il'oissa, a alahoana
ol'i yksi pert't'i, laukka siin'a ol'i, a toizissa kyl'issa hean eij*ol-
lun, nu Volkovoilla, tooze, jo en'n'en meid'a ol'i oldu, n'e stari-
kat oldii jo vahnat mean aigana, n'iin tooze pien'ed laukat oldii
dai.

. 2241119, 20, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.

64. [Riihipert'it]

Riihipert'id luajittii. . .man'n'aa meccaa, siel'a l'eikataa hir-
ret. | siid'a kodvaista ildua i luajitaa pert't'i. [Hirzien val'ii pandii]
hein'ie. Missa talvella otad mohu. Hein'ia ku viijaa hebozella syyvva,
n'i n'iida hein'ie pannaa sin'n'e keskee da hirret pialla. [Katto
luajittii] ha(usta, jolkki. Katetaa ha(ulla, da zivi tam. Enzistaa
pannaa lagi, iel'l'a siih pialla, pannaa puuda pialla. Lat'etta ei
[ollu]. No ei ollun suuri ovi. T'ada kaijembi miun ikkunua tul'i,
a ku pit'embane, korgiembi tul'i, no kaijembane tul'i — cut ku
man'et siamee sin'n'e. Lat't'iella siel'a hein'ilTa muataa. Agie
on ga vain virut siel'a. [Aijago hengie?]. On n'elTin, viizin hengin.
[Eigo ole kyl'ma talvella?]. A ku pert't'i lambiey, pacci luajitaa
da lambiey. [Pacci ol'i] kivine. Kuin kyl'yssa. Se ku I'ammit'et'aa,
n'i ku l'ien'oy lI'ammin siel'a, ei pie n'i katetta. [Muattii sobassa?].
No, a agie ku l'ien'oy ga jaksataa da.

. 2023/17, M. V. Jermolina, Muasel'ga, 1974.

65. [Meccariihet]

Ei ollun mecassa [ambariloi], a siel'a konza loitombana
on, panou loitomma puut'ikolla, siel'a meccariihet oldii, no icel'l'a
luajitut oldii meccariihet, n'i ku kyl'yzet ka, i siel'a hyo yot'eL't'ii,
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ku zna6it on loittoda se puut'ikko, a sygyzel'l'a on paiva I'yhyt,
kun'i han kavel'oy da n'iid'a rii66iu anzoi da jarel'l'aa virit't'au,
da rod'iu I'yhyt sygyzel'l'a, pimen'oy, var62ii, galkkuu panou.

g5. 2026/4, J. M. Vahrojeva, Muasel'gS, 1974.

66. [Ol'i iel'l'a kyl'yja aijan]

Ei ollun jogo talolla kyl'yo. Harvazella ei ollun. lel'l'a ol'i
tobied ol'i perehet, siel'a ol'i kyl'yo en'ambi n'ygyist'a. En'ambi

ol'i, ga en'ambi i el'ajie ol'i. El'ajia ol'i, ga luve: Suvegta zavod'i:
Sabassa kyl'y, Ul'l'ozissa kyl'y, uuzissa Ul'l'ozissa, vahnoissa
Ul'l'ozissa toine, Timozet el'et't'ii — kyl'y, po8ti oldii kaikilla

kyl'yt. Vot, Pahoman guuri ol'i kyl'y, Miihkal'izet kavel'l'aa,
Fet'kazet yht'ee kyl'yy, kolme taluo, guuri ol'i kyl'y. No, a siid'a
Karacizissa, Hodarizissa ol'i, toizissa Hodarizissaol'i, t'‘anne suate
kaikissa ol'i kyl'yt. ..

®, 2120/14, A. F. Gottijev, M. M. Gotiijeva, Semlarvi, 1975.

67. [Kuin kyl'vettii kyl'yssa]

lella [enzin] n'ei66yzie laggettii kyl'yy. [Siid'a izan'n'ad
mand'ii?]. A giid'a akad I'ibo ked siel'a, a mie ku man'in sin
Sargarvee, n'i siel'a kavel'd'ii muzikat iella kyl'yy. Mian talogga
n'eiéytta eij_ollun, no asiid'a ku lapget rojitaa, n'i lapget talutaa
iella kyl'yy. Siid'a myo rubezima lapsie talumaa, miula rod'ii
jo kaksi lagta, da jo kolme rod'ii, se kolmas, no n'i lapget iella
kyl'veyt'amma, da siid'a akad, da siid'a muzikad jalgee rubettii
kavelomaa mian kyl'yy. [No, a miksiba se iel'l'a pid'i n'eicyt?].
No, n'ei5cyot kasset't'ii iella. Myo el'ima Kirikkopuolella. Meil'a
end'issaa eij*ollun omoa kyl'yo, a kyl'an kyl'yy kavel'ima siela,
susedan kyl'yy. Siel'a ol'i vahna n'eicyt, siin'a talogga, t'aman-
moine pikkarane kazvolda. Ku myo manemma kyl'yy, kyl'yn ku
lammit't'ay, ge t'yt't'o, vahna t'yt't'o ol'i jo, lammit't'i kyl'yo,
da miat kmcbu, myo ol'ima kakgi cikogta, n'ei6ytta, tulgoa vai
t'yo iella kyl'vekkea, n'iin ana siid'a hog ket tullaa kyl'yy. A kyl'yy
ol'i kavel'ijie aijan, monegta talogta kavel'l'aa; no, n'iin ku myo
manemma, lauvoilla vet't'a lykkeay, gto, t'yo n'eiccyot tulgoa,
kyl'vekkea t'as, no a siid'a rahvas ken kai tullaa. Kaikicci miat
kncou iella kyl'yy, t'yt'ot. [Ei ganottu miksi n'eiccyot enziksi
man'n‘aa?]. Ei ganottu n'i mid'a, n'iin ol'i prin‘ato, gto n'e t'yt'ot

ana iella kayvvaa. ..
¢. 2241/27, A. 1. Kondrojeva, Poaen, 1975.
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68. [Kyl'y]

A kyl'yo I'ammit'ettii daaze vahnana fioasto, kaksin kerdo-
loin n'edel'issa. Potomugto roattii rahvas aivin, l'uubittii kyl'yo,
huuhtoa roattii, l'ijagga tullaa. Znaa6it, peana eij*00, tois peana
pid'i kyl'y olla jo. Suovattana obezaat'el'no. Da v sredu l'ammi-
tettii. A enne muiloa ei ollun, pakkul'illa peStii, koivupakkul'illa.
Padaa emanda panou, cugunapadaa, tuuvan paccii paivakgi hauduo-
tomaa, n'i Se pakkul'i kiehuu, kiehuu, n'i I'einoy gagie kun muila.
| siida kaiken l'ijat otti viel'a paremmin kaikkie, pakkul'i.

Kezal'l'a on valgie, a pimie. konza, oldii pariel'l'a siel'a kyl'-
vettii, konza sygyzel'l'a. No, pimeal'l'a manet. Svi66a ol'i Sem-
moine kolme corppua, gein'a derev'annoi, sii kr'mbka azetettu,
siina pare palo. Dai enne kod'iloissa parie polttima, eij*ollu lamp-
puo. [Enzimaksi] muzikat kayvvaa. [Kyl'yn I'ammitti] 6ikot,
jesl'i t'yt't'aret oldii, t'yt't'aret I'ammit'ettii (vezi kannettii).
T'yt'ot kai siel'a. Enne muzikat ei I'ammitetty, t'yt't'opuol'i
I'ammitti kyl'yl'oja. Kel'l'a ku ei ollu siel'a t'yt't'yo, ice l'am-
mitat.

Pest'iigo ennen vuatteita kyl'yssa?]. Pegtii gobie. Siel'a
vezi keit'etaa da kai siel'a, pihalla keit'ettii. [Ihan kyl'yssa pest'ii? ].
Sin6ossa, Il'ibo kezal'l'a pegtii pihalla, agie konza on, a vet't'a
pihalla keit'etaa da. Pegtii [sobat] pert't'iloissa tooze dai, pak-
kazet konza on, pert't'iloissa peggaa.

Konza on lapsen goanun, huomena nouzi boabo, kyl'yn Il'am-
mit't'i, kyl'yy talu, toissa peana toista i. Dai lapsi [kylyy].

. 2390/24, 1. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.

69. [Kyl'y]

Ei kyl'yssa pegt'y [gobia]. St'eraidii koissa. Koissa steraidii,
s6oolokkoa loajitaa, gcoolokagga mit ollaa keit'ettavat, keit'etaa.
Kyl'ygga vahnana ei st'eraidu. Ei anettu vanhat kyl'ygga st'eraija.
En t'ia mie mint'aa. Muu(lla st'eraidii, vain mian tata ei razreg-
gin n'i konza kyl'ygga.

[Eigo ganottu, gto ol'i kyl'ynisand'a?]. Ka no siel'a vrood'e
ganottii, n'i kenba siel'a varazi. Myo jo emma t'iedan siel'a n'i
mid'a. Myo jo ol'ima ku vrood'e molodoida pokol'een'ijoa, n'i
vrood'e emma ugkonun n'i mid'a. [Kavit't'ago paivanlasgun jal'gee
kyl'yy?]. Kavel'ima. No, tol'kko proazn'ikkana ei anettu. Pyhana
peana ei, proazn'ikkana ei laggettu kyl'yy.

[Taluttiigo rozen'n'icca kyl'yy?]. Taluttii. Rozen'icca ku lap-
gen goau, n'i siid'a ka paivan peasta talutaa. Ei meil'a [kyl'ygga
lagta] goadu. Meil'a goadii l'eavissa, kugga I'ehma seizou, n'i siel'a.
Mie ice gain leavaa kakgi lagta.
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Obicnoi kyl'yy on muzikat enzimazeksi kaikicci. L'ammitti
[kyl'yn] konia ken puuttu. [N'eidyskyl'yo I'ammitti] svaha.
No se i lI'ammit't'i, se i kyl'yy talu.

. 2391/22, F. |I. Markova, Prokkol'a, 1976.

70. [Duaviu kyl'yssa]

No Sanottii, sto vot ku kyl'yy manoy suovattana myohazee,
yksin'aa jiay, n'i Sanotaa, Sto hanen duaviu.
(Kyl'yy) ei, ei, vet ei kavel'dy proazn'ikkoina. lel'l'a kavel'-
d'ii, vot t'iijettii, huomena on proazn'ikka, n'i jo eglein kyl'vet'-
t'ii. No valgia, pimielTa ei kavel'd'y.

. 2389/24, P. 1. Loskina, Prokkol'a, 1976.
71. [Kyl'ynizan'd'a]

Ka n'e siel'a kyl'yn eman'd'a, kyl'yn izan'd'a, se siel'a ku
maned mid'a duumainet, I'ibo pahoa roadanet, mid'a pahoa, l'ibo
mid'a kai. Siid'a pid'au hanen luokSe man'n'a prost'iekSee. Ku
siel'a mid'a duumained I'ibo mid'a kai paha siula, zabol'eiccietet
kyl'yst'a. A hean sinne on bol'eezn'ija kaikemmoizie, kibeid'a
n'iid'a. Siid'a pid'au man'n'a han'en luokSe proSken'jaa: «Kyl'yn
izan'n'at, kyl'yn eman'n'at, kyl'yn van'himmat i nuorimmat i ke-
skikerdahizet, kai prost'ikkoa miuda, rabaa boozii NaStuo».

ToaS toizesta siaSta kumardoate han'el'l'a sin. ToiSta i sano
sen'in: «Kyl'yn izan'n'at, kyl'yn eman'n'at, kyl'yn van'himmat
i nuorimmat, kai prost'ikkoa rabaa boozii NaStuo. Kyl'yn haldijat
kaikki, rabaa bozii NaStuo. Moozed mid'a duumaicin mie siusta
mid'an'i, moozed mid'a ajattel'in siusta mid'an'i. Prost'i miuda,
road'i hristoa, moaSta taivahaa, taivahaSta moaha soate».

No, vot i rubetaa n'e laht'omaa kaikki. Siid'a otad I'eht'izie
kudomazet vaSSaSta kyl'vet't'y. No da siid'a moaSta otad Il'eht'i-
zie da siid'a kibieh painelet siih sen'ii: «Kuin t'ama I'eht'i t'ah
paikkaa kuivi, n'ii sii miuSta kuivettaiS. Ota omaa». KuSta pai-
kaSta otad, n'i sen tooze siih paikkaa pan'et. No n'ii l'aht'iessa,
kolmee kerdaa n'ii l'eht'iloih kuottelet, jarelTaa sil'l'a paikalla
panet. Dan'i I'aht'iessa kumardel'ietet, prost'ietet: «Kyl'yn izan'-
n‘at, kyl'yn eman'n'at, kyl'yn van'himmat, nuoremmat i keski-
kerdazet, kai prost'ikkoa miuda, moaSta taivahaa, taivahaSta
moha Soa, moozet mid'a mie duumaiSin t'eist'a, moozet mid'a
ajattel'in t'eist'a. Prost'ikkoa road'i hristaa i hristoa road'i».

No dan'iin kibiad jo i rubetaa kuivamaa. Da se proid'iu. Se
on kyl'yn izan'd'a.

A kyl'yn izan'd'ea, ku kel'l'a n'i mid'a pahoa, n'i manet pezet
kyl'yzen, manet puhtahana kyl'yzee. A toine vet — hean: «Avoi-
voi! Mid'a han'el'l'a on kibie I'ibo mi kai». Jo i duumaiccou.
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[K~ydiigo paivanlasgun jal'gee kyl'yy?]. No ku paiva laSkietou.
Toicci \i man'n'aa. [A proazn'ikkoina]. Proazn'ikkoina, n'ygona
eigo t'ii“ettea. A en'n'e ei. Ei I'ammit'et't'y proazn'ikkoina kyl'yo.
Eigo kayd'y. Da guovattana myoha ei mand'y kyl'yy. A n'ygona
kai paivai yhemmoizet. Aijana pean'a I'ammit'et'aa da kyl'vet'aa.

. 2254/13, A. T. Kononova, Poaen, 1975’
72. [Kyl'yvagta]

[VaSta loajittii] koivun I'ehest'a, hyvast'a l'ehest'a, puhta-
haSta, Stobi pl'is se I'eht'i I'ibiane. A toizet ollaa I'ehed, n'i n'e
ollaa lugginat. N'e kudamazie ei otettoa. A t'ama on hyva l'eht'i,
stobi zna6it pid'au. . .Tte66aa maned, hyppel'et, ecit siela, ka6ot.
Viel'a n'ain kacot et, n'i viel'a kiel'el'l'a kuottelet, ongo I'ibie
vain eij*0o0. A lugginal'ehen ku tuot, n'i ku kyl'yy manet, hean
ku kuivau, n'i kyl'yssa kai kirbotaa. Ei soa. N'i sent'aa n'i ecit'aa
I'ibie I'eht'ie sid'a. Se I'eht'i ei kirbuo kogo aijagga. Dai on kyl'bie
hyva. A se ei ana l'oyl'yo n'i mid'a, paha l'eht'i.

. 2254/15, A. T. Kononova, Poaen, 1975.

73. [L'ehet]

Kyl'yvaStaa pid'au olla I'ibie I'eht'i. A I'ibie se on: varba
karSakembi, 1'ehelTa on n'en'a t'eravembi. [Loittona oldii?].
Ka en'n'e eij*ollu loittuona, kun'i ei ollu en'ambi kazveuvuttu,
ruavahuttu mef£at, ka rinnalla ottima. A n'ytten K on ruavahuttu,
ga manemma jo loitomma, kussa on vereksed ruatut — hian kazvau
vereksilla ruattuloilla, se I'eht'i I'ibie, dan'iin tulou boromuailla.
Boromuailla on en'ambi heid'a. Kuivembi mua, kuSga on man'-
d'yo en'ambi, n'iilla mailla on I'ibie I'eht'i en'ambi.

. 2253/13, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

74. [Riihil'oist'a]

Riihed vops6e oldii jarvirannassa tassa, jarvinrannassa ol-
laa. . .Pac6i ol'i kivesta lad'jattu, vot savella pial'ic6i voijettu,
a siin'a l'iluht'ehed veit'aa, seizuallaa sin ahetaa, ahetaa, sinne
special'no pandu riuvut seuzuallaa kai pannaa, pannaa, a potom
pa5ci lI'ammita pannaa, pacci lI'ammitetaa hyvazesti, siela l'ienoy
iigie, vil'l'ad n'e kai kuivetaa. Truba da ovi on kahallaa, savu

on yl'ahian'a. A se truba salbataa, sinne maned, n'i. . .Sein'assa
prosto n'iin ol'i, loukko sein'assa. Ei, se ol'i prosto sein'aa loukko
luajittu, muuda n'i mid'a. Ol'i i yksin, i ol'i kaksin huonehin

[riihi]. Se guomina nazivalos' toine, guomina. Znacid, riihessa
kuivataa siel'a, a guominossa siida puijaa. Se ol'i tobiembi, dai
se viluna puija ol'i hyva ka, special'no guomina. A mian tassa
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oldii, ga ei ollu guominua naissa mian riihil'oissa. Miheizen ol'i,
da Suvessa oldii n'e guominod, Lukazen ol'i guomina tassa. Viizi
riiht'a ol'i Pohjapiassa. Pogostalla ol'i en'ambi siel'a. JCaverno
lahel'l'a kymmen'en dai Zagubjassa siel'a ol'i tooze. . .

. 2120/13, M. M. Gotlijeva, Semtarvi, 1975.
5. [Riihet]

Ken kunna duumaic6i, sin sroji [riithen], vet ei “anottu, Sto
t'al'l'a paikalla sroji, I'ibo tuolla, kel'l'a vzduumalos' kunna panna,
da siin sroji, da. Oldii erahad riihet siel'a i kyl'assa. Mian kod'i
ku ol'i siel'a kyl'al'l'a, n'i siel'a ol'i tagoana kakSi kbIme riiht'a,
mian perassa viel'a. . .

Hebozilla viet't'ii, da viel'a hurSsit pannaa alia, Stobi ei jyva
Sinne kirboais, siih lad'jataa regee, sid'a nuorilla Sivotaa, tuuvaa
rithen seamee sinne, lat't'iat oldii hyvat, sinne pannaa, kuivataa
siida, molot'at. . .[Ol'igo teil'a guomen'ien Kkera riihet, vai?].
Eij~ollun, eij_ollun, vyksi, yksi. Mian paikalla yksi, v Medvez-
jegorskom rajon'e, tuuvalla, siel'a ol'i gumnat, a teal'a, mian, eij"ol-
lun, ei, dai RugozerskoiSSa rajonaSSa navr'at ol'i, kai oldii.

[Ol'igo Sargarvessa teil'a jogo talolla riihi?]. Ei, ei. Se ol'i,
puolenkymmend'a riiht'a ollou yn'n'an kyl'ya on. [Kyl'a ol'i
suuri?]. Ka, okolo soroka domof. [No, n'el' l'aa izand'aa?]. No,
n'el'l'an, viijen izan'n'an, siel'a Sygyzel'l'a puijaa siel'a, molot'at
posmenno. Kel'l'a had'a l'ien'oy da manet kyzyt izan'n'al'd'a. . .

. 2241/22, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.

76. [Oldii sa(uriihet]|

Riihet oldii, sa(uriihet. Puolessa kuivi vil'l'a, toizessa puidii.
A mian ol'i en'n'en, n'i ei ollun guomenuo, riihessa. Kolme sadua
mahtu I'iyhet't'a. No n'i siid'a i zavod'it, siid'a kyn'n'yksest'a
ku zavod'it. . .pacin kohasta siid'a i zavod'it. No, ej*ollu guome-
nuo. Rad'ilassa ol'i guomeno. Dai Valdajevan rannassa ol'i tooze.
[Sanottii n'iin] kolme riiht'a puin, (se ol'i) yheksan sadua I'iy-
het't'a [puidii]. Ka, n'ain ku ta,od da vain sil'l'a t'al'l'a kial'l'a
briuzalla. Siid'a kiand'el'et toizen bokan i kolot'it. A siid'a I'eik-
kuat. Siida tuaS yksi andelou, toine puit. Siida kai I'ahet'aa. Lat'e
ol'i [riihessa]. Siida viskuat, tukkuu keriad da, siida moine ol'i
labiene, viskuat, kai roitaa puhtahazette. Siida sel'l'it'at ruumenet.
Ka ide i sel'giey: I'ykit ku sein'ast'a sein'aa, n'i yhet se ruumened
jiahaa kyl'gee, a jyvad man'n'aa sein'aa suate puhtahazette. No,
n'iin sel'l'ittima myo. Siida tuulella tuas lasset, roitaa puhtahazet,

puhtahazet.
. 2021/46, M. P. Nesterova, Kums{arvi, 1974.
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77. [Riihi]

Bohatoilla kaikilla oldii riihet. Biednoiloilla eij*ollun. Riihta
no kymmenen mian kylagga tagga.
Alahbna t'yot. Znaacit, l'ammitetaa kolme n'el'l'a pa66ia,
i vil'l'at kuivetaa, i1 mannaa huu,etaa; raigytet'aa enzistaa
se. Siida pannaa toa2 jarellaa sinne yl'aa, toin'i kerda I'ammitetaa,
siida puijaa briuioilla, vo, ru6kissa ol'i ne. N'iilla raigytetaa,
siina puissetaa, ollet kuboloilla, vai I'ykitaa pihalla, vil'l'at toag
tuulletaa tuulella. Vil'l'a langiau hurgilla, se manoy kyl'gee kai,
pol'yd dai ruumenet pois, a vil'l'a jiay ciistoi.

. 2391/1, 1. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.
78. [Riihi]

Otetaa riihee da, kun'i puija emma malttan, pien'et ol'ima,
ga siid'a l'eikod I'yyht'ehie, kiandel'ed riihessa. Ei jouten piet't'y.
Kuboloi autat giduo, pid'au viand'ia give mamalla. A jal'gie jo
i puimaa opagtuma, jal'gie jo n'i anat i briuzalla viuhet't'a vas.
Viiggadua riihee pannaa, ruista azetad ga, ved mon'i kerdua pid'i
briuialla andua. Da, 500 I'yyhet't'a. Ol'i i pien'embia, no bol'-
genstvo oldii viizingadoin.

Guomena ol'i bohatemmilla taloloilla, tobiemmilla, kel'l'a
en'ambi puidavua da kai. A n'ailTa pien'il'l'a taloilla riihes's'a.
Ahetaa riihi, a siel'a zavod'itaa vahazin, vahazin, kun algu pannaa
da siid'a vahazin, vahazin, siid'a perapuol'i jo tyhjen'oy, siid'a
jo en'ambi lad'd'ataa. [Aijago hengie briuzalla ruado?]. Kahen
puima. Tobeissa riihiloissa i guomenoigga kolmen puid'ii. A kahen
vopg6ee. [Konza lammit'et't'ii pa66i?]. Konza ahetaa riihi, siid'a
i lammit'et'aa, vil'l'at pid'au kuivata, siid'a lammit'et'aa. A siid'a
jo kuivetaa, siid'a vasta puistamaa manet.

. 2247/5, P. S. SaVeljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

79. [Piha-aitta]

A mian old'ii aitta, n'i kakgikerdane, ganotaa, pordahat kes-

sel, toine, kakgi zdan'ieda ol'i. Enzimazet old'ii purnut, znacid
I'eibapurnut, yhez rugehet, toizes ozrua, kolmannes kagrua, yl'ahakgi
nossetaa kai sobad da keda mida sobua, jesl'i on. .. Ruagat

pannaa, ruagat l'evitetaa, a siid sobad l'evitetaa, gtobi ei rikkuo-
dais, ei homohuttais kezia. A alac6i on kai l'eivat, dai kalat, kala-
bu6cie vietaa, mida vai ku kuivua kalua pert'is piima, pacil, gto
liyo ei pie siirost'ii panna, dai kalat piet't'ii.

¢. 2021/26, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
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80. [Ambarit oldii, hallot — pihalla]

Hallot pihoilla piet't'ii, prosto [pinoissa]. [Ei n'i midVi kat-
tuo?]. Ei, ei. Ken gein'avieroo myote panou, vot t'assa, jeslI'W'iemu
on tuola katog pit'embi gein'ie laggettu, n'in siid'a gein/avieroo
panou pinon, bokalla, da toizella, da, a bol'ginstvo — pihalla,
v kostrah.

Ei, ven'ehet oldii val'l'al'l'a kai, rannagga, ku tuldii da randaa
heital'l'et't'ii, eigo n'e n'i ken kogkenu, eigo n'e. Myo ol'ima sorok
I'et mie ol'in Sargarvegga, ambarit oldii vot, siel'a marjat, kalat,
I'ihat, I'eibie mid'a ollou sid'a, ambarissa ollaa od'd'el'no ulgo-
huon'ehegta, siela kaikki, n'i eij*ollun lukkuo, kahallaa ol'i kai-
kiEci, meil'a eij*ollun, eigo kogkenu n'i ken.

Meil'a ol'i iel'l'a gemmoin'i, mie muiSSan hyvin yl'en muiggan,
jesl'i ken ollou min ottanu, da zamiet'ittii, no tavotettii prosto,
gauva ku pannaa n'ain, kyl'a ku6utaa, kerrut'aa, gauva, keat ku
n'ain sivallutaa, dagtan'it, I'ibo akalla, I'ibo muzikalla, kugtan'id
n'yhat'aa, n'i kiru gto: «Ja vor! Mie vora! Varraggin!». Ei kirgune,
kerda ganotaa, kakgi, siida on na mefcah, ge kol'ucSoi trava, no vot,
sil'l'a i st'ogn'itaa.

. 2241/24, 25, D. S. Kondrojev, Poaen, 1975.

81. [Lukut oldii ambariloissa]

Oldii i ogtolukud n'e. OI'i erahissa omia gi azetuksie. Mie
muissan, mian tuan pert'in alia ol'i alahane se ambari, gorn'ican.
| pialla pain ol'i hodu, i pert'issa, znaCit, ol'i luajittu lat't'ie loukko,
a sinne ol'i azetettu ponga ovee, i t'anne laggettu moine ol'i kr'u6ka,
n'i kr'mbkaa nossat pongan, dai ovi avauduu siel'a, potom lassellat.

®. 2120/17, A. F. Gotcijev, SemSdrvi, 1975.
82. [Lava]

Lavaksi ku kucutaa, hyo mefccapert'tizissa el'et'aa siel'a,
se lavad luajittu on, n'e ka vai lavad luajittii han iel'l'a. No mecca-
pert't'izil'l'a luad'ie, siel'a I'induloja da kaikkie sohran'ie, pid'ia.
Semmoin'i luajitaa. Paccahilla luajitaa. A se paccahien pialla
moine ku pert't'ine. Katos siel'a, eigo I'ambie eigo mid'a, se vilu
ol'i heil'a siel'a. Konza kalalla kayvvaa l'ibo kunna, n'i vod
n'iissa siel'a vod mi kai siel'a ollou piet't'ava, n'in panet gto ei
n'i ken kogge. Ei vet' silloin omad, vierasta eij*ollun n'e ked'a
kavel'ijia, silloin mecissa, omat ei koggettu. Jogohizella omad n'e
i oldii azetukset, ket kayd'ii siel'a I'induloilla, I'ibo kalaa, I'ibo
kunna mannaa. Ei toin'i toizen koggettu silloin.

Ahkivot oldii, ga ahkivolla talvella siel'a. Vai talvella ahkivo-
loilla. L'ibo hirvi siel'a moozet suahaa I'ibo. . .vot ahkivot otetaa.
Sil'l'a viet'aa I'amkoilla toze. Se vain lunda myot'e siel'a kavel'oy.

. 2022/1—3, 1. V. Segezskii, Muasel'ga, 1974.
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83. [Mel'n'icca ol'i jovella]

Mel'ni6ca ol'i gubassa, tuola, kusta jogi Il'aht'oy. Vezimel'-
n'icca. [A ken'en se ol'i?]. A kyl'an prosto ol'i. Kyl'an. [A ken
ol'i mel'n'ikkana?]. Ol'i mel'n'ikkua mon'i siid'a. Mel'nican luaji
sen, tassa ol'i, tuldii Suomesta kaksi hengie t'aha, mian kyl'aa,
hyo oldii muast'erit, guomelazet, da mian kyl'aa t'aha hyo el'evyt'-
t'ii. Dai hyo luajittii sid'a mel'n'icfia. Yksi hengi, zna6it, mel'-
n'icca se luajittii, l'aksi pois sid'a jarel'l'aa kod'ii sinne, a toine
jai t'aha da t'asta nai mian kyl'ast'a. [Emand'a. Ken?]. Puaruo.
Puaro? Ken se nai? Ei mian kyl'asta. Kondievuaralda. Dai hian
siid'a ol'i mel'n'ikkana kodvan. A potom sen jal'gie ol'i viel'a
yksi starikka siid'a, dan'iin. Se ku voina rod'ie tama, mel'nicca
jai siida n'i, voinan aigana se mel'n'icca murennettii, dan'iin ei
n'i rojinnud mel'n'ic6ia.

. 2120/18, A. F. Gotdijev, Semiarvi, 1975.



. OJEXOA N YKPALUEHWNA

HapogHas ofexga 3aHUMMaeT HEMaN0BaXXHOe MeCTO B KOMMNeKce
MCTOYHMKOB, NPUBMEKAEMbIX MPU 3THOrpaMyecKoM panoHUPOBaAHWY.
B Cerosepbe OCHOBHbIM MaTepuanoM AN U3FOTOBAEHWUS TPaguLMUOH-
HOW ofexpabl 6blAnM AOMOTKaHbll X0ncT —nabHAHOW (pelvahine), ko-
HonmnsAHbI (kogto), a TakXe LWeEPCTAHbIe U MOMAYWEPCTAHbIE TKaHu
(garga; Tekctobl I, 1, 2, 4—6, 26). V3 NbHAHbIX TKaHein U3roToBNA-
nacb npasfHU4YHaa ojexpja, W3 KOHOMAAHbIX U LIEPCTAHbIX — 6ya-
HU4YHasa. OfHakKo BO BTOPON nonoBuHe XIX B. BMECTO AOMOTKaHbIX
BCE LIMpe CTanu ynoTpebnaTbeca ANA WNTbA OLEXAbl MOKYMHbIE TKaHMU,
B OCHOBHOM XJfionyaTo6yMaxHble. B cocTaBe KOCTIOMa MOOAEXM,
no CBeAEHUAM MECTHbIX KpaeBefoB, (abpuuHble TKaHW (KWCEliHble,
HaHKOBble, LWTO(HbIE) WCMONbL30BAIUCH YXE€ B CepefuHe Mpownoro
cToneTns.l faHHbln npouecc 6bin obwwmm fna Bcex paioHoB Cesepa
M cBf3aH C akTWBM3auueli XO03AWCTBEHHO-3KOHOMUYECKON AeATeNb-
HOCTU KpecTbsH, pa3BUTUEM TOBAPHO-AEHEXHbIX OTHOLWEHWURA, ycu-
NeHNneM MeX06MaCTHbIX U MEX3THUYECKUX CBA3ei, BbI3BAHHbIX pas-
BUTMEM KanuTanu3ma. 3TO MPUBENO K MOSBAEHWUID HOBbLIX MaTepua-
NOB B KPeCTbAHCKOW ofexne M 4aCTUYHON TeppuTOpManbHON HUBENU-
pOBKe ee MOKPOS, K U3MEHEHUAM OpHaMeHTaNbHOr0 yKpalwaTenbCTBa.

Mysxckaa ogexga. Mo cocTaBHbIM 4acTAM W MOKPOK MYXCKas
ogexpa 6bina 6onee 04HO06pa3HON, YyeM XeHckasa. KomHaTHaa ogexaa
cocTtodana M3 MOAMNOACAHHOW Y3KMM pemMHeM py6axu, BbINYLEHHON
nosepx WTaHOB. [oBcefHeBHY pybaxy WWAN U3 KOHOMNAHbLIX TKa-
Hell, Mpa3fHUYHYH — W3 JIbHAHOTO MOMOTHa, CMTUa, CaTMHa, KyMmaua
(TekcTbl 111, 4, 7, 8). Mo nokpot pasnnyanuce pybaxu ABYX TWUMOB:
C pa3pe3oM BOpOTa Ha /IeBOM CTOpPOHe rpyan (C BOPOTHUKOM unu 6e3
Hero; puc. 28, 1, 2) unm c paspe3om Ha cepeguHe rpyau. Pyb6axu
nepBoro Tmna HOCUAM MOMOAble MYXUYUHbI, TOrja Kak BTOpPOro —
TONIbKO MNOXWUJble.

1 aTnorpauyeckne ceefleHUA 0 XuUtenax Cemyesepckoro, $HHro3epckoro
n Fmmonbckoro noroctos lMoneHeykoro yesga. — Jipx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 22,
n. 11-12.
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Puc. 28. Myxckaa ofexpa.

1— pybaxa-kocoBOPOTKa C LBETHbIMM facToBuuamu (KOkkKory6a); r — py6axa-KocoBOpPOTKa
co cTonkoli (Cemyesepo); 3 — nopTol (MaHgycensra); 4 — 3unyH (Apx. PrO, p. 25, on. 1,
Ne 22, n. 7).

MopTbl (WTaHbl) 6bIAM C Y3KUMW LWITaHWHAMW, MeXAy KOTOPbIMU
BlUMBanacb BCTaBKa M3 ABYX KAWHbeB (puc. 28, 3). MpucbopeHHbIl
nosic 3aBa3biBancsa BepeBkoi (TekcTobl Ill, 2, 4, 6). IoBcegHEeBHbIe
NnopTbl M3roTOBASNUCH U3 KOHOMNAHOW TkaHu (kuad'iet); OXOTHWMYbM
N pbibonoBeLKMEe LWTaHbl — U3 LWePCTAHOW AOMOTKaHMHbI (pukSud,
sargaStanit). o MOKpPoO OHW 6AN3KUM K NepBbiM, TONbKO LWUAM MUX
C MOACOM W 3aCTeXKOoi. [MpasfHUYHble WTaWbl Aenanucb U3 MNOKyn-
HbiIX TKaHein (Stanit).

LLTaHbl C Y3KMM LIAroM 6biNM XapaKTepHbl B NPOLWAOM U ANS ApPY-
rMxX rpynn KapenbCKOro W CEeBEPOPYCCKOro HaceneHmsa. OTandune
COCTOA/I0 B TOM, UYTO B HXKHOKapenbCKUX W COMNpPefeNnbHbIX PYCCKUX
paioHax UX WWAX W3 NbHAHOTO WAW MNONYyLWepCcTAHOro (C OCHOBOM
M3 NbHAHBLIX HUTER) MOMOTHa.

BepxHAs My>XcKas o0fexaa Mo4YTWM He OT/auvanacb OT XXEHCKOWA.
OHa Oblna npepctasneHa B Cerosepbe TakKMMW pPasHOBUAHOCTAMU, Kak
purayHasa py6axa, 3unyH, ¢ydaiika, KadTaH, nonywy6ok, Lyba,
Tynyn, 6anaxoH (apmsak). TOT MAM MHOWN BUA OAEXAbl NpefHa3Havancs
AN OonNpefeneHHOro BpeMeHW roga M COOTBETCTBYHLWMWX MPOU3BOACT-

BEHHbIX paboT. Hanpumep, purayHble pyb6axu (vierdoraccin'a, l'iina-
paida, kogtopaida), KOTOpble WKWANCb M3 XONCTa, HafeBanaucb MNOBEPX
HaTeNbHOW 04eXpAbl Ha MOXOorm u obmonoT 3epHa (TekcTol III, 4, 9,

10). Py6axu Takoro TUma MOXHO CYMTaTb 3THOrpadMueCKUM PelMKTOM
B BEpPXHel 04eXpae Cero3epckuMx Kapen: packpoi ux Gbin TYHWUKOOG-
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pasHbIM, W3 LUeNbHOKPOEHOro MOMOTHUWA C ABYMA lWBamMu Mo 60Kam
M noj pykasamu. [OpnoBMHY cocTaBnsan Heb6onblwoOn Bbipe3. Pybaxa
noABA3bIBanacb BEPEBKOW WAW Y3KUM MNAETEHbIM, HEPEAKO TKaHbIM,
nosicom (vyo).

3nnyH (soba, soloppa) Kapenbl HOCWAM Ha PpblbankKy W necHble
pa6otbl (TekcT I, 12; puc. 28, 4). OH TakKXe OTHOCUTCH K paspagy
rNyXoi TYHWKOOGpa3HOM ofdexabl, XOTA NOKPOI ero 6bin 60nee Cnox-
HbIM (NnacToBMUbI NOA pyKaBamu, LIOB Ha CepefuHe rpyam u T. 4.),
4yem MOKPOW puravyHoinm pybaxu. 3MNYH WKUAN KaK W3 KOHONAAHOM
TKaHW, TaK W MONYWepCTAHOW, C OCHOBOW W3 KOHOMASHbIX HUTEN.
Ero onoscbiBanM KOXaHbIM pemMHeM, K KOTOPOMY MOfBeLnNBanu
HOX M OrHMBo. B paccmaTpuBaemblil nmepuoj OH COXpaHUACH B Ka-
YyecTBe NPOMbLICNOBOM OfeXAbl Y Hepycckux Hapogos Ceepa: caa-
MOB, KOMMW, XaHTOB ” Ap.2

Takne pasHOBUAHOCTM BEpXHER ogexabl, Kak ydaiiku (WwepcTs-
Hble cBuTepa), KadpTaHbl (kauftana), nonywy6ku, wy6bl (turkki),
Tynynbl, 6anaxoHbl (soloppa), cBoein opmoit, maTepnanom U TepMu-
HOoMorMei He OTAMYANUCL OT OAEXAbl APYrUX rPynn KapenbCKOro
N ceBepopycckoro HaceneHusa (tekctol 111, 6, W, 13).

Mpn onucaHUU BepXHel O0feXAbl BaXHO Yy4yecTb 60fiee Mefkue
yacTu ee, npuaaBaBLIME CEro3epckoMy TpaguLUUOHHOMY KOCTHOMY
CBOe06pasHbIn 3THUYECKUA KoNopuT. OHU CBA3AHbI C MPOMbLICNOBOW
[eATeNbHOCTbI0 Kapen (necHbiMu paboTamu, M3BO30M, PbIGOIOBCTBOM,
0XO0TOWN).

B nepByl ouepedb 3TO pYyKaBWLbl, BA3aHHble W3 KOHCKOro MM
KOpPOBbLEr0O BO/IOCA OAHOW WIOW UMW Ha CNWLax, KOTopble NafeBanncb

B XONIO4HYK norofgy Ha pbloHyto nosato (tekct I, 14; pwuc. 10).
Bo Bpems fnecHbix paboT M U3B0O3a 06M3aTe/IbHON MPUHAANEXKHOCTbIO
KpecTbAHUHA 6blNn WepcTAHble HapyKaBHUKN (Tekct 111, 14; puc. 29,

3), pyKaBuubl KOXaHble W BA3aHHbIE OQHOW WUIN0A BKPYroBYH (TEKCThI
111, 14, 15), a TakXe aHaNorM4yHOM BA3KMU Yynku 6e3 natku (puc. 29,
2, 5). LWet 06bI4HO 06BA3bIBANN OYEHb AJIMHHBLIM WApPhOM, CTapUKN —
nnatkom (Tekct 11, 16). JleTom And 3aWiMTbl OT KOMapoB Ha FOMOBY Ha-
JeBann KyKenb (XONWOBbIA KankLWoOH), KOTOPbIA 3aMeHANCcA MHorga
nnaTtkoMm. O6f3aTeNbHbIi aTpUOYT MYXUMHbI Ha NpOMbICNax — 3a-
nneyHble mewku (Salkku), wWwWuTble M3 AOMOTKAHWHbI WU Tensubel
KOXW.

YacTb Ha3BaHHbIX AeTaneii ofexabl vmena napannennm B ofexje
CEBEPHbIX U KXKHbLIX Kapen, a TakXe BemncosB, KOMW, caamMOB, OTAeNb-
HbIX TPYMnn CEeBEPOPYCCKOro HaceneHmsa (KyKenb, LIelHbIe MAaTKW,
BA3aHHble OAHOW WrNoW pykKaBuubl W UYNKW), [pyras — TONbKO
B O4eXAe KOXKHbIX W CeBEpPHbIX Kapen (3anneyHble MeLWKW N OYeHb

2 Pycckne. WcTopuko-aTHorpauyeckuin atnac. M., 1967, c. 242—243;
NTyKbsaHYeHKO T. B. MaTtepnanbHaa Kynbtypa caamoB Ko/ibCKOro nony-
ocTpoBa KoHua X IX—Havyana XX B. M. 1971, c. 124; bennuyep B. H.
Ouepkn no aTHorpagpum HapogoB Komu. — Tp. Wn-Ta aTHorp. AH CCCP, 1958,

T. 45, c. 245—246; CumuyeH KO 10. B. KynbTypa OXOTHUKOB Ha oneHeir Ce-
BepHoin EBpasun. M., 1976, c. 175—177.
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Puc. 29. fetanu ofexpsbl.

1 — pykaBuua wepctaHaa (no: Blomstedt Y., Suksdorff V.Karellsche Gebaude
und Omaments-Motive. Helsingfors, 1900, S. 177); 2 — pykaBuua lWepcTAHasA, BA3aHHas
OfHOWM mrnoin (OcTpeybe); 3 — HapyKaBHUK LWIePCTAHONM, BA3aHbli (MagaHbl); 4 — HArofIeHHUK
X0NWoBbIi (MaHAycenbra); 5,6 — UYYNKW LWePCTAHbIE, BA3aHHble OfHOW urnoi (Jlasapeso).

ONVHHbIE Wapdbl), TOrga Kak HeKOTopble geTanu (BsidaHHble U3 LWePCTU
HapyKaBHUKW W pyKaBuLbl U3 KOHCKOr0O WAW KOPOBbEro BO/OCA)
pacnpocTpaHanuMcb B paccmaTpuBaeMoe BpeMsa Wb B CpefHel
Kapenuu.

FonoBHbIMU y6opaMu Yy MYXUYUH OblI CYKOHHblE, MeXO0Bble,
BaNfHble LWanky [OMallHero MW3roTOB/EHUs, a TakKXe MOKYyMNHble.
Mo onucaHmam XIX B., KpecTbfHe MOXWNOro U CpefHero Bo3pacTa
npeanoYnTany HOCUTb BanfHble WAANLI C WWUPOKUMU nonsmu. lMpepg-
METOM LLIEeronbCTBa MOMOAEXWU 6blIN CYKOHHble (ypaxku.3

Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIMW BUAaMMW 3UMHUX T[OJIOBHbIX Y00-
pOB B paccMaTpMBaeMOM paiioHe 6biNy Wankn N3 0BYMHHOTO U 3afUbero
mexa, (opma KOTOPbIX CXO04Ha C coBpeMeHHbiMuM (TekcT |1,
16). OpHako B 4. KOKKory6a uHdopmaTopbl eue NOMHAT 06 0ocoboro
poja lWwankax — C OMYLWKOA M3 Mexa W BbICOKMM Bepxom. WX Ho-
CUN NOXWUNble KPecTbfiHE B KauyeCcTBe paboyMx TroOM0BHbIX Y60pPOB
(B necy, Ha oxoTe U T. A4.). HO NOCKONbKY B Hauyafie Hawero CToneTus
OHW BbIWM U3 NOBCELHEBHOr0 06Mxofa, TO HaM, pasyMeeTcs, LIanKu
Takoro pofa BCTPeTUTb YXe He yfanocb. OnucaHue aHanornyHbIx

3 JagBUHCKNNA &. OcobeHHOCTU 06WECTBEHHOrOo O6bliTa XuUTenemn
MapgaHckoro norocta u o Peb6onbckoM npuxoge [loBeneykoro yesga. — ApX.
Pro, p. 25, on. 1, Ne 5 n. 4.
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Puc. 30. JlanTu Kocoro nneteHus (JSlasapeBo).

FOIOBHbIX Y6OPOB — «C 4YeTbIPeXYrosbHbIM BEPXOM N MeXO0BbIM OKO-
NbilleM» — MMeeTcA B 3anmcax Kpaesegos cepeguHbl XIX B., no*
BECTBYIOLWMUX 06 ofgexie KpecTbsaH HapgaHckoro norocta.4 Peub uget
0 BeCbMa [peBHUX FONOBHbIX y6opax, OnucaHue KOTOPbIX MOSHOCTbIO
coBnagaeT ¢ faHHbIMU T. B. JTYyKbAHYEHKO O MYXCKWUX TFOMIOBHbIX y60-
pax CKaHAWHABCKWX W KONbCKWUX CaamoB.5

Myxckas 0byBb B Cerosepbe, Kak, BIpOYeM, U B ApYyrux panoHax,
OT XXEHCKOW oTnmyanacb mano. OCHOBHOI paboueli U BbIXOAHOW 06YBbIO
6binn 6enble canorn (kengat) M3 BbIBOPOTHOW KOXW C AAUHHbIMK TO-

NeHNWaMn n cTynHel Ha ogHy Hory (TekcTol III, 17, 18). OApyras
pa3HOBUAHOCTb KOXaHOW o06yBu — KoTbl (kotit), HageBaBlWMeca BO
BpeMS AOMalIHUX XO3ANCTBEeHHbIX pa6oT (Tekct I, 19). 3T0 no cy-

LLLeCTBY Te Xe canoru, Ho 6e3 roneHuw,. B kayecTBe 3uMMHeil pabouel
06yBM Hapsagy € canoramu W3 BbIBOPOTHOM KOXW HOCWUAWM canorum wu3
BblA€/laHHbIX KOX C HOr ONEeHf, CLIMTbIX MeXOM HapyxXy. BHyTpb
noglwmBanacb CyKoHHas nogknagka. HaseiBanucb oHu koibi (cnoso,
ABHO Mpomcxoaduiee OT caaMCKoro koib — «WKypKW C HOr oneHs»).
Kpome Cerosepba koibi 6biin n3BeCTHbl nuwb B Peb6onbCckoM npu-
xofe.

BansaHas o06yBb cTana BXOAWTb B 06MXOA CEro3epckoi AepeBHU
Ha pyb6exe XIX—XX BB., HO He monyyuna 3fgecb 0C060 LWINPOKOro

pacnpoctpaHeHus (tekct |11, 20).
MneteHas 6epecTaHas 00yBb 06bIYHO ynoTpebnsnacb BO Bpems
nonesbiXx (Ha NoOXorax) M NOKOCHbIX pabot (TekcT I, 21; pwuc. 30).

Hagesann ee c HarofneHHukamu (kalzut), cwuteiMu 13 ofHOrO
KyCKa KOHONASHOW TKaHW. HarofeHHWKWM [epXanucb Ha HOrax nmnpu
nomown obop (puc. 21), 4).

MneTeHas 6epecTaHas 006yBb — NanTW — M3BECTHA CErO3epPCKUM
Kapenam noj HeCKONbKMMMW HasBaHuamMmu: virzut, luapot'it', I'ot'ot".

4 Tam xe.
5/TyKbAHUYEHKDO T. B. ¥kKa3. cou., c. 123.
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Lc pa3HOBMUAHOCTW OTAMYANUCL W BHELHUM BUAOM, U crnocobom nne-
TeHus. [epBble ABE — WMeSN BbICOKME Kpas MW 3aAHWMK. [ogobHOro
pofja 06yBb W3roTOBMANAACb TEXHWUKON' KOcOro nneTeHus. [pyroi
npeo6nagatowmii  TMN naeTeHol 06yBU, OTMEYEHHbLI KpaeBegamu
XIX B., — nant¥ ¢ HU3KUMW Kpasmu u ob6opamu no 6okam, UCMON-
HeHHble TeXHWKOIW npamoro nneteHua (tekct 111, 22).

XeHckas ofexpa. B KOMHaTHON >KeHCKOW ofexae BblAenstTcs
fiBa KomMnnekca: ¢ capaaHoMm u C HOKOIA.

Komnnekc ofgexabl ¢ capadaHom BKA4yan pybaxy, capagaH,
nepefHWK, HapyKaBHWKW, COPOKY (MAM MOBOWHUK).

Pyb6axa (ra66Tta) sBnsinacb Heo6X0AMMON 4acTbid 060MX KOMN-
NeKCOB XEHCKOro KocTooma. OfHakKo ecTb CBefeHWa 0 TOM, 4TO
B X1X B. y NOBeHEUKUX Kapenok, Mpexjae BCEro y 3aMyXHUX XEeH-
WMH, cyuiecTBOBan o6blyali BO BpeMs [OMalIHUX W XO3ANCTBEHHbIX
paboT HOCUTb TONbKO pybaxy C peMHeM WAW MNOACOM.6

Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM TUNOM pyb6axy B KoHue XIX—
Hayane XX B., KOTOpyl HageBanu nof capadaH, 6bina pybaxa,
cocToABLWAA M3 ABYX u4acTeil: BepxXHell — pPYKaBOB — W HWXKHeW —
cTaHywkun (puc. 31, 2). PykaBa, cpaenaHHble U3 JbHAHOr0 NONOTHA,
KpOUAUCH Y3KUMW W AAWHHBIMW, HEpeAKO C MOMUKAMU Ha BepXHel
yacTu. CTaHyWKY WKWAN U3 4YeTbipexX MONOTHMUL, 60nee rpy6b0oro SbHSA-
HOF0O WAW KOHOMASAAHOrO Xoncta. PykaBa e M3 PabpuyHOW TKaHwu,
KOTOpble, Kak nNpaBufio, cobupanncb B MNblllHbIe COOPKK, BOLWAN B 06M-
XO[, Cero3epckoil fepeBHN BO BTOpOI nonosuHe XI1X B. (puc. 31, 3, 4).
B peBnybem Hapsage pybaxu Takoro Tuna OTMeYeHbl elle B CepefuHe
cToNeTUs.

Mpa3gHuyHble pyb6axu oTaAMYyanucb OT OYAHWUUYHBLIX Ka4yecTBOM
mMaTepuana U HaiMumMeM Ha HUX BbIWWTOro (N03)Ke — TKAHOr0) OpHa-
meHTa (puc. 31, 1). Mpuyem ecnum B Hayase NPOLWNOro CTONETUS Bbl-
wmnBanu Bepx pybax (nneyo u BOPOT), OTYEro M camu pybaxum mmenu
Ha3zBaHue muiskara6cina (muiska — yKpalweHHble KpPacO4HbIM OpHa-
MEHTOM TKaHble HallMBKW Ha nfedye), TO BO BTOPOA MONOBUHE BekKa
B CBA3M CO CMeHOW MaTepuana Ha pykaBax (LOMOTKaHbIX — habpuu-
HbIMW) OpPHaMeHTOM ykKpawanu nuwbs nogon (puc. 31, 3, 4; 53).

CapadaHbl, KOTOpble CerosepckuMe Kapesku HOCUAM MNOBepX Ha-
TeNbHbIX pybax, 6blAM ABYX TUMNOB: TAYXOro KOCOK/JAMHHOrO W nps-
MOF0 MOKPOA Ha NsMKax.

CapathaHbl nepBOro Tuna, BbiWegwne U3 ynoTpebaeHUs Ha py-
6exxe Hawero cronetus, Hocunm B X1X B. B KayecTBe KaXAOAHEBHOM
ofexabl. X wunm m3 kosto — KOHONNAHOW TKaHW CuHero wunm 6e-
noro useta (puc. 32, 1). OT maTepuana capaaH 1 Moayymn cBOe Ha-
3BaHWe — «KOLWTO». 3aMeTUM, KCTaTW, 4TO €C/U Y PYCCKUX «KOCTbI-
uyemM» HasblBaNicd TO/bKO KOCOKAMHHBIA capaaH rAyxoro nokKpos,
TO Yy CEro3epckux Kapesn 3TO0 MOHATWE OTHOCWUIOCH KO BCEM W3AENUAM,
KOTOpble OblIM  WU3rOTOBAEHbI M3 KOHOMAAHOW TKaHu (Hanpumep,

“MeTpoB W. JloBeHeukue Kapenbl. MXx JOMaWHWA W 06LECTBEHHbIN
6bIT, NnoBepbsa W npegaHns. — OnoHey, ry6epH. Begom., 1863, Ne 38, c. 146.
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Puc. 31. Twunbl XeHCKUX pyb6ax (M3 pasHbIX AepeBeHb).

1,2 — C XO/NLOBbIMU pyKaBaMu; 3,4 — C NU(POM-BOPOTYLW KON M3 (abPUUHON TKaHW.

Puc. 32. Tunbl capadaHoB.
1 — W3 KOHONNAHON TKaHu (Apx. PFO, p. 25, oy. 1, Ml 22,n. 7); 2 — Ha namkax (KOkkory6a).



kostokuadiet, koStora65ina, kostojupka u 1. a4.; Tekctol I, 1, 2).
1103TOMY Henb3d COrnacuTbCa C YTBEPAMBLIMMCH B /NiUTepatype MHe-
HWeM uccnepoBaTenieil 0 pycckoli Npupode LaHHOTO MOHATWUS Yy Kapen
TONbKO Ha TOM OCHOBAHWW, YTO OHO OTHOCWU/IOCb K MEPEHATOMY U3
0eBEpOpPYCCKOW ofexAabl capataHy [peBHEHOBropofckoro o6pasua.?
TepMUH «KOLWTO» WMeN Yy HUX HECOMHEHHO 60/ee [AaBHIOK UCTO-
puio, 4Yem MOfIBNEeHMEe TakoW feTanu OfeXAbl, KaK KOCOKJUHHbIN
capagaH.

Ha KOowWwTO cerosepckve Kapenku HajeBann HapykaBHuku (pia-
lishiemat) — poa KopoTkoi, He foxopdwein [o nosca KoMTbl ray-
XOro TYHMKOOG6pas3HOro MNOKpos, CO BWMTBIMW Ha Mfae4yax pykaBamu
(puc. 33).

CapathaHbl BTOpPOro TuMa W3rOTOBAANMCL U3 PaBPUUHBLIX TKaHeM
(puc. 32, 2). B 3aBUCMMOCTM OT copTa mMaTepuana Ha3BaHus WX 6binu
pasnunuHbiMu: sulkku, kassamiera, guarusta n gp. CnesyeT Takxe
3aMeTUTb, YTO B MPOLUIOM CTONEeTUM Takue capadaHbl BXOAWUNU NULIb
B COCTaB Mpa3gHWYHON ofexAbl, KOTOpas B LenoM cocTosna u3 cne-
gylouwmnx yvacTeil: capadaH; py6axa € pykaBaMu U3 KWUCeW, HaHKW,
Kymaya, caTuHa; nepefHuk (peredn'ikka), cwutblii u3 cutua U He-
pefKo YKpalleHHbIV BblWKWBKOW; aywerpesa (koufta) ¢ nogknagkoi
M3 KYAEeNnu n Cc CUTLEBbIM BepxoM; Kasauyok (kazacka) — npuTaneH-
Had kogTa (Tekctol 111, 23,28, 29, 31, 32; puc. 34). B Hauane XX B.
npasgHMyHas ofexja yKa3aHHOro Buaa npespatunacb B 6YAHUYHYIO.

BTopoli BbifeNeHHbIi HaMW KOMMNAEKC CEero3epckoro >eHCKOro
KOCTIOMa — 0feXJa, OCHOBHYK 4acTb KOTOPO COCTaBNs/n He capa-
thaH, a o6ka (pmuc. 35). OH Bknwyan pybaxy, kopty (koufta) m 16Ky
(jupka). Komnnekc c t06KOin McnonbL30Bafncd B OCHOBHOM B KauyecTBe
paboueii ofexabl BO BpeMs [LOMALIHWX, XO3AWCTBEHHbIX W JIECHbIX
paboT, a TakXe pbl6HON noBAN. B npasgHMYHON ofgexae 6Ky HepegKo
HageBann nopg capadaH (Tekctbl |11, 24—26).

FO6ka u3roToBAsNacb W3 COTKAHHOW Ha YeTbIpexX MOAHOXKAX
MonocaTtoil MHOFOUBETHOW TKaHW, KOTOpas morfa 6biTb NonywepcTs-
Hoi (gargajupka, villane jupka), koHonnsHoi (kogtojupka), nbHS-
HoW (pelvahine jupka) mnm u3 TpAnuW4YHbIX neHT (ribujupka, trocmu-
jupka; puc. 35, 2). o xapakTepy cluMBaHMA TpecToB tob6bKa mmena
PUCYHOK B BEPTUKa/IbHYH WAM FOPU3OHTaNbHYK nofocky. Ha nosce
OHa npucbapuBanacb WK 3aKnagblBanacb B Menkyt cknagky. [lo3a-
Heli peTanblo, N0 paccka3am WHGopmaTtopoB, Oblfa obopka Ha no-
fone; ee CTanu NpulLMBaThH B MNogpaxaHwe npasfgHUYHbIM capadaHam
¢ o6opamu. TMonocaTyt 6Ky HOCUAM C KOPOTKOM KO(TOW, TKaHb
LNS KOTOPOWA M3roToBAsnach M3 TPAMUUYHBIX NEHT.

XKeHCKne ronoBHble y60pbl He OTAMYANUCb HU pasHoobpasuem
BapMaHTOB, HW NOKaNnbHOW cneundukoin (tekctol 111, 27, 28, 30,
33; puc. 36). JleTOM [AeBYWKU HOCUAM NEHTY wnu HaNoBGHYK NO-
BA3KY, sumoi — OAWH MNJAaTOK Ha TrOM0Be, [ApPYyroin — ma rpyau,
BONOCbl 3anfeTann B OfAHY Kocy. XXeHCKUMWU TrofIoOBHbIMKM Yy6opamu

1 Pycckune. NcTopuko-aTHorpaguyeckuii atnac, c. 205.
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Puc. 33. HapykaBHukun xonuwosble. (Apx. PrO, p. 25, on. 1, Ne 22, n. 7).

Puc. 34. Wyrait. (Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 22, n. 9).

Puc. 35. Tunbl 060K.

1 — wepcTAHas ¢ KOHOMNAHOI OCHOBOW; 2 — W3 TPAMNUYHbIX NEHT C BEPXOM M3 KOHOMAAHOIC
xoncta (Cemyesepo); 3 — M3 KoHonasHoro xoncta (J, 3 — Cenbru).



Pnc. 36. XXeHCKMA TpaguuUOHHbIN
ronoBHon y6op (Kapenbckas Ma-
cenbra).

Puc. 37. XXeHCKWIi HauWoHanbHbI
KocTiom (Cenbru).

ObIIM COPOKM U3 cUTLA, CaTuHa, Kalwemupa u T. 4. B Cerosepbe co-
POKW BbIWMBKOW He yKpallanucb. MoBepXx ros0BHOT0 y6opa >XXeHLWNHbI
nosasbiBann nnatok (puc. 37), BOAOCHI 3anfetann B ABe KOCbl, 06ep-
TbiBasi UX BOKPYT TO/OBbI.

O6pagosas ogexpa (tekctol 111, 36, 37; ¢. 1880/13). CagebHas
MYXCKasi M >XeHCkKas ofexfja OTaumyanacb OT MOBCELHEBHOW WnN
npasgHUYHON NUWb TeM, 4YTO ee CTapajucb M3rOTOBMTbL M3 6onee Ao-
pornx matepuanoB. Kak M KOAMYeCTBO NPMAAHOro, ofexpaa B CBaje6-
Holi 06psAgHOCTM 6blNa CBOEro poja CUMBOJIOM COLMANLHOFO npe-
CTMXa [EeBYLWKU MAM NapHa B ob6uwectBe. Kpome TOro, HaszHauyeHue
OTAeNbHbIX AeTanell B cBaAe6HOM KOCTHOMe CBA3aHO He CTONbKO C Mpak-
TUYECKOW WAN MPEeCcTUXHOW (YHKUMER, CKONbKO C Marmko-o4mcTu-
TenbHOl (06blYail HaKpbiBAHUS CKaTepbilo CTONa B BfA3aHbIX pykKa-
BMLAX, 3aKpbiBaHWe /Mua HeBecTbl MNMaTKOM, 06BA3bIBaHWE Tena
WEepPCTAHbIMM NofickamMn u T. A.).

B komnnekce M HOKpoe norpeb6anbHON OfeXAbl Y CEro3epckux
Kapen coxpaHunocb BNAoTb A0 40-X rofoB Hallero cToneTus Hemano
apxaunyeckmx 4yepT. XXeHckas norpebanbHas ofexfa cocrosana us
TYHNKO06pa3non py6axu, CLIMTOW HaMeTKOW «OT ceba», capadaHa
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(t06KM), KyKena n caBaHa. Ha HOrm HageBanu KOTbl U3 CbIPOMATHOWR
KOXW ¥ XONWoBble 4Yynku 6e3 nATok. LlepcTaHble BfA3aHble Belyw,
no cBefeHUM UHGHOPMATOPOB, MECTHOe Hace/leHMe cTapanocb Ha Mo-
KOMHOro He HajeBaTb, CUMTasA, YTO 3TO MOXET Bbi3BaTb MajeX CKOTa.

[eBywKky xopoHunu B cBajebHol ogexpge. lpu NoXopoHax He
npuynTbiBann. BnnoTe f0 onyckaHua rpob6a B MOruMny putyan co-
MpPoOBOXAanca MecHAMW W MY3blKOW. ITOT 06blvail, 04EBMAHO, CBSA3aH
C TakoW pfpeBHeil 06pPAfHOCTbLIO, KaK MOXOPOHbI-CBagbba.

Myxckas norpe6anbHas ogexpga 6bina Takol e, Kak npasgHuuy-
Has, TONbKO MOBEPX Hee Ha MOKOWHOro HajeBanu elle KyKeab W Mo-
KpblBanu €ro caBaHOM.

YKpaweHusa. TpaAuuWOHHbIE OBENUPHbIE YKpalleHus cerosep-
CKMX XEHLMH B HacToslee BPEMA He COXPAHWUINUChL. YXe B MPOLIIOM
CTONEeTUN KapenbCKWe KPeCcTbAHKW MOMb30BaNNCb MOKYMHbIMU YyKpa-
weHusaMn. OQHAKO B HAPOAe XMBa NamMATb 0 TOM, YTO PO/b YKpalleHW i
B KOCTHOME He OrpaHuymBanacb TOMbKO MX YMCTO 3CTETUYECKOW (PYHK-
Lmen.

CocTaB yKpalleHWI 3aBucen OT BoO3pacTa >XeHWWHbl (TekcT |11,
35), COOTBETCTBYSl €€ OCHOBHbIM >XW3HEHHbIM 3Tanmam: [AeBOYKa, fe-
BYLUKa-HEBECTa, >KEHWMHA-MaTb, MNOXWAas XeHUWMHa. ITO HecoM-
HEHHO OTrO/IOCKM APeBHEPOAOBOro 06blYasA, YKa3blBalOLLEro Ha CBSi3b
YKpalweHnid ¢ fefleHNneM Ha BO3pacTHble TPYNMbl U OCHOBHbIMW 3Ta-
naMmy M3MEHEHUs COLMaNbHOr0 CTaTyca >XeHLWHbI.

N3 BCEro BbIWECKA3aHHOTO SICHO, 4TO BbIAENUTbL 06Lecerosep-
CKYI (opMy ofexfabl, OTAUYHYK OT KOCTHOMa APYrux 3THONOKaib-
HbIX rpynn, eaBa N1 BO3MOXHO. Kaxablii M3 pacCMOTPEHHbIX BUAOB
ofeXAabl N0 CBOEMY (PYHKLMOHaNbHOMY Ha3HayeHWi, MOKPOl, MaTe-
puany u ApyrMM npu3Hakam o6HapyXxuBaeT 61u30CTb, a 60/blueid
YacTbl0 U MAEHTUYHOCTbL C OAEX[O0M COCeAHWX 3THONOKAAbHLIX Fpynn
HaceneHus.

Takne 3MeMeHTbl CEro3epckoil OAexAbl, KakK 3WMyH FAyxoro no-
Kposi, MOANOSACaHHbIA PEMHEM, CYKOHHble LWTaHbl, KyKeab WAW Mfa-
TOK, Canoryv M3 CbIPOMATHOW KOXW C BbICOKWM FOMIEHULLEM, a TakKXe
WankKy ¢ MeXOBbIM OKOMbILIEM, BXOAMBLUME B COCTaB TakK Ha3biBaemoro
MPOMbLICIOBOTO  KOCTHOMa, OOHapyXxuBawT Haubonbliee CXOACTBO
C 04eX[A0M KPecTbH CeBepoKapeNbCKMX paioHOB, rae, Kak M3BECTHO,
3HauYuTeNbHOEe pa3BUTUE MNOAYYMIO NPOMbLICNIOBOE XO3ANCTBO.

Ldpyras pasHOBUMAHOCTb OAEXAbl, COCTaBHbIMW 4acTAMU KOTOPOM
OblNH purayHas pybaxa, nojBsA3aHHas MOSICOM, HaroNeHHWKW, NanTu
H WHble feTanun, TATOTeNa K OfeXAe HaceNeHMs HXKHbIX paiioHoB Ka-
penun. Kak B Cerosepbe, Tak U B HOXHON Kapenuum oHa MCMNONb30-
Basacb BO BpeMs 3emjefenbyecknx paborT.

UTo Xe KacaeTcs Mpa3fgHWYHOW MYXCKON U >XEHCKON oaexnbl,
TO OHa MOJIHOCTbIO CXOA4Ha C OAEeXAOW ApYyrux rpynn kKapen u cocefg-
HEro pyccKOro HaceneHus.
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TEKCTbl 1—37

1. [Kostolanga]

Kostolanga on l'iinaista. . . l'iinua ku piet'aa, l'iinan langa
kezrat'aa, l'iinazesta langasta luuvaa, n'elTa susta pannaa, Kku-
votaa kosson luaduu. Kosto luajitaa. .. kui n'ytten luajitaa kaco

raznoida, n'ii n'i siida raaznoida, n'ain se slojaa matataa kossolla.
No a l'iinazella n'elTalTa suksella, han eij*ole slojie. Kossolla
proiitaa yhel'l'a suksella kuvotaa, a l'iinazella — kahella, kahella
polletaa, kaheksi jat'et'aa. Se I'iinane. A yksipiikkizen dan'iin
pelvahista — kahella suksella, se tulou pelvahine da yksipiine.

Kosto luajittii I'iinasta. Dai yksipiine l'iinasta. Dai I'iinane
I'iinasta. A pelvahine se krom luajittii pelvahasta. Pelvahasta
ol'i jygiembi ruadua, a I'iina ol'i kebiembi, I'iinua piet't'ii en'n'e
aijin.

. 2247/8, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.
2. [Kui ku(ottii]

L'iinaSta, koStuo kuvotaa I'iinagta. L'ienoy ku Kkirjakaz
I'ienoy. Kahella gukgella, on n'el'l'a gugta. Pannaa, kuvotaa.
Sen'i rojitaa kui viivat. A mid'aba? N'iingo gtan'ija laukoigta
iella oggettii, ei kaikilla oldii. N'elTalTa gukgella kuvottii, kogto
I'ienoy. Kuvotaa, n'i t'an ku pannaa jalga, kahella gukgella, t'ama
eisset'aa t'aha jalga, t'ama t'aha. Toag, t'ama t'aha, t'ama t'aha.
Dai I'ykat'aa da plakataa. Toaz n'el'l'aS kerda t'aha. Toag t'anne
pain lahet'aa, n'i toaz n'ain: t'ast'a eist'yy t'aha, t'ama t'aha.
N'i se I'ienoy ku kirjava, kogto. Kogtosta perinapeal'yst'a loajittii.
Eij~ollun ogto, vaha ol'i ogto. [Kuin sida kirjavoa sanottii?].
Ka kogto. Kogto. Roadau kogtokoad'iegga. [Koad'iet mit on?].
Kal'sonoista peal'ifice n'e toiiet. [Niid'a piet't'ii roadoo?]. No,
roadoo. Koad'iad n'e ollaa pelvahizet, voatteizet tooze, a n'e pan-
naa roadoSSa peal'l'ic6i. No koad'ien peal'l'a. Ol'i kaikemmoista.

\¢p. 1890/5, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

3. [Muzikoilla oli koad'iat]

A muzikoilla ol'i koad'iat loajittu. . .da paida toag t'ah
Soah, pit'ka se, sen lagkou sinne geamee n'iil'l'a koad'ialla, a ken
n'iin kavel'oy val'l'al'l'aa.

¢. 1876/8, N. I. Titova, Sel'gi, 1973.
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4. [L'iinasta luajittii]

Lin'd'jarves luajit't'ii, n'i pand'ii Stan'iloiksi muSkal [pial'ys-
koad'ieksi] siid'a kezaStan'iloiksi, kezaStan'it da l'iinapaida
luajitaa, ruadoo kayvva.

¢. 2012/45, A. Tt. Jefimova, Cobene, 1974.

5. [Sarga]

Villua kezrat't'ii, n'i villazes, no n'amad loimet pannaa
t'yohizet, a n'et kudiet pannaa villazet, no a siid se ku kuvotaa,
se villazed n'e kudomizet, Siida heida ruvetaa vanuttamaa sargua,
I'ammitetaa vetta, siid ollaa n'amat, mian sanotaa karzinlauda,
karzinaa mannes, karzinlauvat ollaa, vassakkaa istuodaa, znafiit,
yksi istuotee tuane, no sein'ia vasse, a toine pac6ie vasse sinne istuo-
tee, Siid n'ain kessel pannaa se sarga, Siid n'ain hicutetaa jalloil
vassakkaa ka puoles toizes akat, no, Siid'a puolee toizee yht'a
ku n'ain hicutetaa, hi6utetaa, vedeh palavah kassetaa, muilal
viel'a hieretaa, i yl'en aijal vanutetaa, sargua vanutetaa, vanute-
taa, vanutetaa, vanutetaa siid n'e hoyhyt n'ain puissetaa kahen
keskee, Stobi I'aksis I'iiga se pois, no vanutetaa, vanutetaa, kun'i
se ei tule ihan, Stobi rod'iiz villal tulomaa, da jarenoy, sid vot
heitetaa, yn'n'a paivat kahen kaco, n'iin kai perzies nahkad la-
hetaa, n'i do tovo n'ain hicutetaa vastakkaa jallal.

. 2012/82, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
6. [Sargua piet'tii]

Sargua luajittii vain ku ruaduassa: kauftanat, Stan'it mecissa
ruaduassa. Vedoloissa piet't'ii SargaStan'it talvella —ei kassu polvi.
Dai kauftanoja piet't'ii, Sto vihma ei tartu.

. 2252/15, P. S, Saveljeva, Mdnd'ysel'ga, 1975.
7. [Mid'a pyhan'apian‘a piet't'ii]

A pyhan'apian'a [muzikat, starikat] pannaa oStopaida, ku-
makkane, ruskie, no. No a brihoilla viel'a ol'i n'iilTa brihoilla
luajittaa, but't'o kui nu i hyvie paidoja eij*ollu, Sulkkuzie paidoja
eijnollu, sii6cazet kaikki vet, da holst'anozie da sat'inazet. A muuda
eij~ollun.

\¢. 2250/6, I. |I. Petrova, Mand'ysel'ga, 1975.

8. [Proazn'ikkaSobat]»

[Proazn'ikkaSobat muzikoilla da brihoilla] koSSarinda paida
muzikoilla, brihoilla ol'i. No t'aha rinda loajittii vorotn'ikka,
korgie stojaa6oi vorotn'ikka ol'i, a t'anne ol'i rinda n'ain I'eikattu
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t'all koggazee. Sida ganottii koSSarinda paida. Remen'it oldii mu-
zikoilla. Ol'i erahil'l'a i vyot. A n'e oldii semmoizet Sulkkuzed
n'i ku snuora rovno punotut, toko oggetut oldii, n'e eij*ollun koissa
loajitut, n'e ogto oldii.

¢. 1876111, N. I. Titova, Sel'gi, 1973.

9. [Riihiraccin'a]

Vierdoraccin'a. Riihiraccin'a on vierdoraccin'a yhemmoin'i,
yksi raccin'a tulou ge. Siid'a riiht'a puimassa, giid'a kayd'ii vier-
d'amaa n'iissa rac6in'oissa. A luajittii I'iinazesta t'yost'a, lua-
jittii yksipiizest'a. A luajittii i havadosta l'ibo varcist'a. Havado
dai varcci — kumbane on. Meil'a sanotaa varcci, Pyhan'iemessa
sanotaa havado. Valgie [ol'i] corneuduu siel'a, viel'a pid'au pessa
se raccin'a, et aino vet' yht'a l'igaa pie. Pannaa porokat't'ilaa
da pessaa da, I'ibo bu6cii, tuhkaa, keit'et'aa siel'a rac6in'a, gtobi
ol'iz valgie.

. 2252 25, P. S. Saveljeva, Mand.'ysel'gd, 1975.

10. [Akkojen sobat]

[L'iina] on gruuboimbi, pelvazvoate on pehmiane da,ge on
hoikkane, a ge l'ien'oy gruuboimbi. Akoilla peredn'ikkoa toi66i
vyol'l'a I'ibo kurtta. . .L'ibo kuvottii ribua revit'et't'ii da ribu-
kurttie loajittii da, riihiradcin'a: riihee l'ahet'aa, da raccin'a loa-
jitaa pit'ka, proimiloilla kui sarafancikka loajitaa da toine al'i66i
pannaa da vai riiht'a puijaa, pit'ka, pidohuttaa moada myo. Kai
loajittii el'eassa.

. 1879/9, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

11. [Kauftana]

[Pruazn'ikkaa] kauftanoissa vet ei l'ahet't'ia, giihi pid'au
parembazet. Akoilla ol'i kauftana ruppisel'ga, luajitaa ruppie
sinne, kaunehembi kac6buo, a muzikoilla [kauftana] ol'i valTembi
sel'ga. Muzikka pan'i toi6ci turkista pial'i6ci daze kauftanan. Akoilla
ol'i okuratnoimbi kauftana.

. 2252/15, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.
12. [Soloppa]
A ku lahemma Te66aa, peal'i66i pan'ima Solopan, gemmoine
ol'i soloppa yhesta paloa dai riiht'a puijegga pid'ima. Noo, goloppa,

hiematta ol'i. Soloppa on muggemmagta voattiesta. L'iinazesta
sista, loajittii gtobi lujembi. No, sen peal'i66i panet kaikista.

¢. 1876/8, N. I. Titova, Sel'gi, 1973.
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13. [Turkki]

[Pruaznikalla] oldii hyvat katekkahat turkit. Turkista pial'ic6i
viel'a kuggakod heil'a rugkied I'ibo vihannat. N'e oldii pokupnoit.
Koissa n'iid'a kuggakoja ei luajittu, a n'e oldii pokupnoit. Vihanda
on, rugkein veriviiloin kera da sin'izien, raaznoida rugkieda on.

[Turkit] ombelutettii. Juugtarves Mikki ombel'i.

. 2252/15, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

14. [Alazet, vuacikkahat]

Alazet ollaa, da alazissa varret ollaa. Da n'iinne rukkazie
piet't'ii. Rukkazet osoobo on t'ikutettu, nal'evo da pravo Stobi
ei ahavoiccis kaz'ivarzie mecassa, t'aman korgiet piet't'ii, rukka-
zet [10 sm], t'ikutettii ku alazen varzi. Se tol'kko t'ikutettii oigein
murn'ein, gtobi han ol'is ku rizinkkalla, pyzyis ihan kat't'a myo.
Toine vet ku t'ikuttau alane hoz varren kera, n'in muzikoilla ei
pandu vartta sid'a oigein da murn'ein. Dai akoilla ruadoloissa
ei piet't'y. Sto on kaz'i toicci marga, ruat, ei mane kaz'i alazee,
no n'i s'iid'a piet't'ii I'eviembi varzi. Nuottua ved'iassa piet't'ii,
vuacikkahad luajittii. Hebozet oldii, harjua I'eikkua, hand'ia
I'eikkua, vuacikkahie luaji. N'ieglalla, yhel'l'a n'ieglalla. Vuacik-
kahat ei kagguttu, vezi ei tartu. Alazet kaggutaa.

. 2252/17, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

15. [Kindahat, sukat]

Kindahalla ol'i nahkalauda. Nahkalauda, viil'd'ii sid'a
myote, giid'a l'eikattii peigalo t'aha kohtazee, l'eikattii t'aha
meer'aijaage lauda, lauda on guuri. Se ku t'ama lauda. Ka t'amam-
moine i on, kaa. Da Siihi t'aha peigalo, t'aha jeay nahkoa paluk-
kane. No n'ain. T'ama l'ienou enzimane t'aha jeay. T'aha pannaa
vie toizeksi peigaloksi, a t'ial'da pain t'aha ommellaa ge. . .no
peigalo l'ienou kahesta paloa, toze kahesta paloa. T'aha puolegta,
toin'i toizegta. A t'ama t'anne jeay keskee. Siid'a t'ast'a n'ain
otetaa, t'an pannaa n'ain, no val'l'embi t'ada kat't'a myo, ommellaa.
Nu kahella virvel'l'a. No da siid'a Se t'ama taha ommellaa,
siid'a Se kean'n'et'aa muurn'in, siid'a t'agt'a puolegta ruvetaa
jo i sid'a vaStaa t'ada peigaluo panomaa, n'ai rovno. No Se tukutaa,
ge kean'n'et'aa, ginne pain oigieh kad'ee da vazemee kad'ee. No,
siid'a loajitaa t'an' tonkka, t'assa on viel'a tonkad znacit keast'a
viukutettii (?) keand'ahyo. Da i jo i kinnaS. Jo on valmiS. [Kin-
naS ol'i] vazan nahkane, a lambahan nahkat turkiksi pandii. Ala-
zet alia. Alazie ol'i pakSuloja, viijel'l'a n'ieglalla n'ieglottuloja. No,
n‘ieglottu alane. [Viel'a ol'i] t'ikutettu alane, Se jo paksumbi
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tulou. Se viijelTa spickalla pid'au. [Sukat] loajittii Sarkazet
pit'‘at. T'an t'ikutettii ice t'ikkulanga, t'aha Soate, a Siel'd'a pain
t'aha soate Sil'l'a yhel'l'a n'ieglalla n'ieglatut. No t'eald'a pain,
a t'anne toizella. .. viijelTa n'ieglalla. No. Sen ku t'ikutad da,
t'aman bokan zavod'it, sin pain umbuat toas yhel'l'a n'ieglalla
kaikki n'e. Da siid'a tartutat sil'l'a langalla. [Yhel'l'a n'ieglalla]
tulou glatkoi kuin alane.

¢. 1890/20, A. T. Ul'lijeva, Sel'gi, 1973.

16. [Suapkat]

[Muzikoilla] Suapkat oldii, oStoSuapkoja piet't'ii. Ken viluo
varaz'i, jan'iksen nahkoista ommeldii da handa mod'eid'ii erahat.
A kezalla furagkoida. Daaze muzikad l'ahet'aa ku nurmella, n'in
piet't'ii, n'e starikat erahad n'i daaze paikoissa vain kavelTaa
nurmella — cakad vahemmal'd'i Syyvvaa. [Talvella kaglalla on]

Sarfa, dai starikat paikkoja piet't'ii — kaglalla Sarffa. Pane hot’

paikka kaglalla, Sarfaksi. [Sarfat oldii pit'at], pannaa kakSi kerdua
n‘ain, t'anne t'ayd'y. A toine panou l'yhyon, n'e ol'i I'yhyot.

. 2252/16, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

17. [Kuin luajittii jalaccie]

Meil'a loajittii kottija omaSta nahkaSta, valgiaSta nahkaSta,
Miula toatto ombel'i kengat. Toatto Se meil'a hyvea kengea om-
bel'i.

¢. 1879/11, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

18. [Luajittii kengie]

A miun ukko toze t'ada ombel'i kengia, n'iin man'n'aa daze
taloloih kucutah n'i siel'a goSt'itetaa, Syotetaa, n'iin siel'a na
mest'e ruadau, mozet on Siel kilometrie viizi, n'i kavelTaa loitos,
n'i manoy Siel'a n'edal'it ombelou, kahet kolmet kengat ombelou
daze n'el'l'at, Siel na meste piallaa, siid hyvin maksetaa, Syotetaa
hyvin. Vet ol'i, piekset't'ii valgieda nahkua, n'ama ziivattua is-
set't'ii, nahkat piekset't'ii. . .l'igoh pannaa da luajitaa tahaz
da sinne kuatah, Stobi n'e karvad lahettaiz da kai. No siid'a lua-
jit't'ii nahkua, i6e piekset't'ii mon'is kyl'is.

. 2012/30, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

19. [Kotit]

Kun kengad muretaa muut, Siaret otetaa, vie pannaa ku
paremmat, n'e pannaa vie toizih kengii, jatkokengad luajitaa.
A kotid n'e l'eikataa pois. No, hyvie kengie ei pandua I'ehmie
ka66uossa sinne, tanhuolla k eul lat't'eida, a n'iissa kottiloissa
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kavel'd'ii staruuhat, eman'n'ad n'e. Tanhutpordahilla i piet't'ii
siel'a. Pert't'ii ei tuldu. Tanhuolla tullaa da t'ikkugukad jallassa
K ollaa ga, se kotid I'ykat'aa sinne, a t'ikkugukissa tullaa.

. 2252/23, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

20. [Kuatancat]

Kuatancua oggettii. Vaha kuatancoja piet't'ii, pakkazilla
krome vain. Kun'i on guuri pakkan'i, piet't'ii. Ei ice luajittu,
oggettii, a muuvalla kataidii kuatancua.

. 2252/16, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

21. [Vierrettii I'ottol’ois]

[Kezal'l'a] l'ottol'ois kavel'd'ii, vierdamaa [paluo] kayd'ii
I'ottol'ois, potomu gto kengat paletaa, nahkahizet, dai hein'al
kavel'ima. [L'ottol'ois] kebie on, a uuvved vain skripitaa vain,

uuvves tuohes.
. 2012/48, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

22. [L'ot'ot i luapot'it]

[OI'i] l'ot'ot i luapot'it. Luapot'it piet't'ii vopcee. L'ot'-
t'yo [pl'et'it't'ii] tuohesta. [Tuohi otettii] kevial'l'a. Kun'i pia-
zoy ga sin'i pid'au tuohi ottua. A vain piazen'n'an’ heit't'an’'oy,
siid'a tuohta et pias's'a. [L'ot'ol'l'a] on n'okka inadalembi, bokat
onl'ot'ol'l'a madalemmat, kroome vain jalgapohja el'gaa vierd'iassa
palakkaa. Noo. A luapot'issa on pagied dai reunat t'anne yl'emma
t'aha guaten, zgibaa gua. L'ot'ois's'a oldii [gnurkat], luapot't'i-
loissa gnurkkua n'i m'yt'yt't'a e”ollu. Paglua pl'et'it't'ii t'yolan-
gasta. Ku hattara pannaa, da t'anne vie otetaa, yl'ahaa, gtobi
gorkka ei palais, hattarua myo otettii n'iil'l'a pagloilla. Luapot'-
t'iloja toicci piet't'ii t'assa dai erahad man'n'aa, keyhembi ol'i,
n'i loapot'tiiloissa kavel'i, vie daaze i nurmella man'oy. No,
a l'ot't'ol'oilTa vierret't'ii nagrista, ruista. Siid'a enne lat't'eida
pegt'ii, l'ot't'ol'oil'l'a hierottii peskun kera, eulu kruassitud ved
lat't'iet.

. 2252/5, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

23. [Siicca]

Siiccaa pan'ima myo viizi golgie, puolen viijet't'a. Puol'i
viijet't'a golgie da i gii viel'a pan'ima t'aman ltorguhuon ubork-
kan. N'ain da viel'a panemma toicci kruuzevuon t'aha helman
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randaa, morhan randaa. A t'assa ol'i, t'ah kerai, t'ama ol'i kor-
g-eambi, t'ah ol'i kerattu proimet. No. Peredn'ikka vyol'l'a, tuom-
moine raccin'a, kizaa matkoat.

. 1884/1, J. J. Gurjeva. Sel'gi, 1973.

24. [Jupkat]

Akoilla kuvomma villazed jupkat, znacit primerno mugta
lammas i siid panemma mida tahto t'anne toizemmoista valgieda
panet obd'el'koiks i morhan luajit, i myo n'iida piima toze, piima
i daZe kyl'ya myo kavel'ima, a ku lahemma tajehta vedamaa,
n'ii giida ollaa ribujupkat, n'ain on, pit'in ta'nne kuvomma, n'ygoi
polossut luajitaa, a polossuloi luajimma, hoikkazet panemma
polossuzet t'anne n'ain rivul kai hoikemakg, i siid t'ada joi tajehta
vedaessa, n'ain aijan ruadaessa da krest'anstvolois aivis ol'i, enne
ved vaha, ei pidan revittia, jesl'i siiccane ollou soba ga, okkuratno
pid'i pidia, gto eulun mista ottua.

. 2012/32, A. B. lJefimova, Cobene, 1974.
25. [Trocmujupka]

Myo kavel'ima kolme kilometrie bes'sodaa t'anne Cobenee.
Lahemma, a iel'l'a oldii trocmujupkat, I'iga on sygyzel'l'a pol-
vesta suaten. Trocmujupkat, vot ka tuammoizet ollaa han polovi-
kat, semmoizet oldii kuvotut, hienozet ol'dii, hienozet vot, a ku
I'iga on, ga myo al'izet sobat keriamma ymbari, a gen trocmun
[el'a kuundele] iel'l'a gtan'iloja eij®olluu, gen trocmujupkan pa-
nemma pial'l'a i I'igua myot'e, pimie sygyzel'l'a, vilima.

. 2008/58, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.
26. [Aluizjupka]

Alacci pannaa pehmiembi ginne, mid'a l'oyvetaa. Ice mie
daze aluzjupkis kavel'in tuammoizis, se on ei n'i vie pelvahizest,
toizest, I'iinane se ol'i vie, kahel suksel luajitaa, n'iin l'iinas toze
pannaa, ei juuri pelvahine, n'iin se prostoimmad roitaa.

. 2012/22, A. B. lJefimova, Cobene, 1974.
27. [Sorokka]

[Sorokat oldii] sulkkuzet, otloassazet, kagamiirazet — ke'l'l'a
mit'yt't'a himotti da loajittii. Ei viggivaidu. Ka yl'en vanhad
loajitaa, sil'l'a kel'l'a eij*o da ken ei voidoa mist'a goaha da. A n'iin
n'in aino otloassagta da gulkugta da. No, odnocveetnoi. [Piet't'ii]
jogo paivie. Ka loajitaa ykgi da pi(@ama, pi(@ama toifcen loajimma
da. Ka iel'l'a siel'a loajittii, no, iel'l'a puhtahembana loajittii.
A n'ytten yht'a. Mie kun loajin da yhen pi,an, pi(an, da toizen
n'i ioajin. Da ei n'yt i piet't'ia, harvazee piet'aa.

¢. 1880/11, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.
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28. [Proazn'ikkavoatteista]

Kel'l'a ol'i gulkku peal'l'a, kel'l'a goarusta — ge gerst'anka,
racSin'oi, morhahiemat, pered'n'ikkoi pit'kie, kruufcivologen Kke-
ralla: gulkkupaikka peassa, l'entat t'an goate ta kaggat [yhel'l'a
kagsalla] pl'et'it'taa, pit'at tan goate I'entat. A jalagga gt'ibl'ietat,
korgiekannat. T'amammoizukkazet kandazet gen'in. Kel'l'a oldii
iceloajitut ommelluot, ken ol'i keyhembi — bagmakat, a kel'l'a
n'i viel'a i pal'l'ahin jalloin. Kel'l'a mid'a aigaudu. Ka laukagta
oggetut gt'ibl'ietat, muinengi gn'urkilla. No gearet t'aha goate,
otetaa gn'urkilla. [Pal'l'ahin jalloin kizattii?]. Ei jo Kkizattu,
ga hyppel'ima pal'l'ahin jalloin kezal'l'a. Proaznikakge hod mid'a
ga loyd'ima, hot toizelda velgaa otad da laihinaa siihi. Dai ife
semmoista [ommeldii]- Semmoista kotid rouno, kotid rouno. T'assa
ol'i ombel'ija, veid nahkad da.

. 1884/S, A. Z. Loginova, Sel'gi, 1973.

29. [Proazn'ikkaSobat]

Jangarvessa ol'ima Il'l'an paival'l'a. N'yt tulou ka Il'l'an
paiva, guovattana I'ahemma, otetaa meid'a sinne. Kel'l'a on hebo-
zet. Meil'a n'i mid'a, bednotaa ku ol'ima. Manemma sinne, illalla
da huomukgella nouzemma, da boltamma, kiSoamma. N'el'l'a
viizi gii6coa pid'au ottoa. Ku paivakifcaa pid'au gii6<ba, paivalou-
nakizaa pid'au toine, siid' pid'au siihi bes's'odaa kolmag. Huo-
mukgella nouzet toissa pean'a Il'l'an paivast'a, pid'au toaz mi kai
panna, toag smen'ia. Toag kaksi paivea ku proaznuijaa, ga gii66oa
viizi pid'i keralla, hot ollemma bes's'odagga pid'an yht'a giic-
6oa kaksi ildoa ka. Kaggamieroa pid'ima ge Il'l'an pean'a i66en'aa,
murginan gyod'yo uuzi pannaa, n'i ge kaggamiera pannaa. Ka mur-
ginan jal'gee kaggamiera l'ibo gulkku, kel'l'a mi ollou parag. Pai-
val'l'a siid'a sat'iina pannaa Il'ibo kel'l'a kan'ifoossa I'ibo sat'iina
ollou paremboa, ka panou, a kel'l'a ei. . . No kolme gi66oa taluma
da n'el'l'a keralla, el'a gano. Viel'a pid'au mannegga panna goba
hyva, viela ed lahe vet tooze. A elog ge ol'i keyhane. No n'i ku
eij ole da viel'a kyl'ast'a [otat]. Miula ku ol'i cikko. Jo mie n'eicys-
sin, 6ikko ol'i miehella, n'i 6ikolla ol'i giiccoa, n'i 6ikko andau.

. 1895/6, K. J. Travina, Sel'gi, 1973.

30. [Voatteista]

Peagga paikkoja pid'ima. T'yt'ot. Proazn'ikkojen aigana
gulkkupaikkoja. Dai akat [piet't'ii] paikkoja. [Paikan alia] ol'i
sorokka. [Bohatoilla] ol'i gulkkune, [keyhil'l'a] n'i — sat'iina
il'i tam gerst'annoi. [N'iid'a ei viggivaidu] tol'kko mugtoa barhat-
toa pandii, t'aha pandii sorokan siihi randoa myot'en. 06uugta
t'aha kerat't'ii. Yhegta paloa hyo viil'l'aa, no, n'i t'aha, n'i siid'a
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pandii vahane ruppie, t'ama ol'i I'eviambi, siid'a t'aha ruppija
pandii. Ka on jo viel'a kel'l'a kai. Viel'a Pebun t'otka pid'au,
miun cikko pid'au, aijat piet'aa, no sorokka. Miula eij™ole.

¢. 1884/3, J. J. Curjeva, Sel'gi, 1973.
31. [Kazacka]

Miun aigana ol'i viel'a karabkoa, koulta, karabka, kolmegta
paloa sel'ga, hiemat kaidazet. Se karabka ol'i meil'a, koufta —

kazaSka, a muuda eij*ollun.
¢. 1884/3, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

32. [Proazn'ikkagobat]

.. .Mie man'in t'agta kakgi paivia [proazn'ikalla], geic6e-
menkymmen'd'a on virgtua Puadanee. Eule heboista da t'yt'oil'l'a
Salkut guuret. . . Man'ima, jallat, tata luad'i valgiet kengat omagta
nahkagta, kai n'ama miula on. Ol'i meil'a 6ieppie, t'aha sua kabh,
da i remen'it ol'i muggat rizinkazet, t'agga ol'i pr'agka, ku vojenno-
loilla ollaa morskoloilla, meil'a ol'i iel'l'a, raz mooda ol'i, kis's'eine
raécin'a, kruuzevomorha t'amammoine, no a guarugta miula ol'i
cikon, vihanda, morhalla, morhagga on busat, morhagga viel'a
kruuzevo mugta, t'amammoine, pered'n'ikka roozovoi gulkkune,
gulkkune paikka hyva, monet kassal'entat kassagga roozovoit, vihan-
nat, t'aman l'evehyot, hyvat.

¢. 1020/26, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974.
33. [Tukat]

[Akat da t'yt'ot] ken riadn'ikal'l'a pid'i ken yl'aa pain tukat
pid'au. [Meil'a sanottii] riadn'ikka. [Kassa] pit'ka piet't'ii, ei
I'eikattu. [T'yt't'ol'oil'l'a] ol'i kakgi kassua, a ken yhegga pid'au.
T'yt'ot ei punottu sovsem. [MiehelTa ol'ijat in‘ehmizet] myggylTa

pannaa. Meil'a lapiksi sanottii myggy, myggyl'l'a pandii. . . [Pien'i-
1'l'a ku rojitaa] pit'at yl'en tukat kagiid'a pien'il'l'a tooze pl'et'i-
t'aa kassaa tukat. [Pien'il'l'a] kerit'aa, gtobi ana paremmat tukad

rod'itaa, no n'i Siid'a n'ain givotaa I'entta.

. 2252/20, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.
34. [Tukat]

[Muzikoilla tukat Il'eikattii], noozn'iccemet, Suga, gugalla.
[Kezalla] otetaa ei pohjac6i gid'a. No, a talvella tukat kazvatettii.
Normal'noit tukat oldii. Kaikilla oldii [parrat]. [Nuoret] erahad
vie kun'i oldii nuoremmad n'iin n'e viel'a bried'it't'ii (?). A daze
i nuoremmat pardoja kazvatettii. A kel'l'a ku kyl'issa, eij ollu
britvua, n'e parroina i kavel'd'ii. [Pien'il'l'a brihac6uloilla] I'eikat-
tii [tukat] kai. Kai pohjafici I'eikattii. [Colkkua ei jat'et't'y].
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En'n'e I'eikattii kai yn'n'aa. Ku zavod'iu, guvan panou n'ain,
tuatto panou guvan, n'i Siid'a Kk zavod'iu noozn'iiCcemilla, n'i kai
proid'iu.

. 2252/20, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

35. [Ukrasen'jat]

IT'yt'ot] piet't'ii cieppil'oja, ciepit. OI'i hienozet ciepit,
ol'i tobieda, jarie cieppie ku verkkozii azetettu hyvin. Piet't'ii pan-
gazie, pangazet, kol'ccazet, n'e kai piet't'ii. Kai laukasta oggettii.
16e kengo rubei siel'a den'gagta luad'iu sen vaskizen I'ibo hobiezen
tobiemmasta den'gasta, luajit't'ii siel'a harvazee. Oldii [polukruu-
gloit guvat]. N'e pricoskat n'e, t'aman korgevukkazet korvasta
korvaa. N'iida ol'i. 16e ei n'iid'a luajittu n'i mid'a. Vod zest'iz'ie
ol'i pricoskoja, ol'i rissunkan kera — raudaz'ie, meila sanotaa
zest'iz'ie. Ol'i pikkaraz'ie. A toze siel'a luajittii, siel'da tuodii.
Pikkarazet oldii korvasta korvaa, n'e lapgilla toko piet't'ii, rau-
daz'ie, gto ei murettua. No dai vanhemilla oldii n'ai rouno korgie-
mmat tuldii toze raudazet, tol'kko rissunkua s'iid'a on, kruassittu
da rissunkua luajittu, rauvvasta dai luista ol'i. Kyl'issa oldii laukat,
torguidii siel'a bohacud, n'e tuodii. Roznagcikat kavel'd'ii da.
A [in'ehmizet] kudamat oldii miehelTa, n'e [buussoja yn'n'a ei
piet't'y, pangazie piet't'ii] Dai miehelTa man'oy dai toizella
jat't'ay buussat. IToizella t'yt'ol'l'a andau, il'i cikolla]. [Kazissa
ol'i] brusl'ietat. Boha66uloilla oldii kuldazet. Toizilla oldii hobie-
zet brusl'ietat. Brogkat oldii toze. Boha6culoilla hyvad brogkat,
a bednoiloilla ol'i pahembua brogkua kivyzien kera. [Akat] kol'isai-
sta piet't'ii, a ser'ogkat jal'gee heit'et't'ii. A kol'ccaz'ie piet't'ii,
ku hyo ziivattoja ku ka6ottii, n'i heil'a ol'i se mooda otettu, n'i
heil'a oldii, vagkine kolF66ane ol'i ainos kiassa, ken I'ehmie kacco
da l'yps'i. Vanhazee, vanhazee sua kol'ccazie piet't'ii. No se sanot-
tii, gto ku ken I'ehmia lypgay, pid'au vagkine kol'6cane obizaat'el'-
no kias's'a olla. Vanhat piet't'ii vagkizie kol'c6azie, aino, ken
I'ehmie kacco.
. 2252/21, P. S. Saveljeva, Mand,'ysel'gd, 1975.

36. [Pokoinikka suoritettii]

[Pokoin'ikalla] pandii [gukat]. . . t'ikkugukkoa ol'i. Ei voat-
tiegta mian loajittu, a gukka pandii jalgaa. Kotit pandii. Ol
kottie toze kaikemmoigta. OI'i parussinakottie toze keyhal'l'a.
A ken ko ol'i bohatta, n'i i6e ommeldii nahkagta giel'da viel'a,
peal'i66i rannan ommeldii kebiezee — vet ei siel'a agtuo. Kebiezee,
kebiezee, ku tapkazet, ollaahan n'ii ku pert'tiikottazet, gemmoizie.
A n'yt oggamma, hot korgiekannat kotit panemma jalgaa. Peaha
pandii vahnalla sorokka. Mie pan'in mamalla sorokan dan'i paikan
inuggan. Da Kkis's'eih guorittima, rubagkat peal'l'a, sobad, jupkat
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Kai. Dai viel'a vahna ol'i dai kaski koad'iet panna, a Silloin vet'
ei piet't'y vahnagga koad'eida. Soapka ei pandoa peaha, a pannaa
bokkaa grobun. Veist'a ei pandoa. [Cukkel'i] pandii. A n'yt ei
pandoa. Pandii katevoattiesta [cukkel'i]. [Se ol'i] pit'lca. Kate-
voattien pidohune, jalgoi pannaa. Katevoatetta pannaa. .. parem-
boa: Sulkkuo tuuvvaa, bat'istoa tuuvvaa, mugtoa tuuvvaa —
kel'l'amid'a on tuuvva. [A cukkel'i ol'i] valgie, n'yt ei n'i piet't'ia
joi.

¢. 1890/21, A. T. Ullijeva, Sel'gi, 1973.

37. [Pokoin'kalda Sobat poltettii]

[Pokoin'ikalda vahnat sobat] kai poltettii. Tul'i loajitaa,
sijat kai, pielukget, mil'l'a hean bol'eic6i, da mid'a viru n'i. ..
Ei, kuolendaSobie n'i ken ei jat'a, n'i ken ei ottan.

®. 1877/13, A. T. Ullijeva, Sel'gi, 1973.



V. TMIMWMA N KYXOHHAA YTBAPDH

Muwa — ofWH M3 BaXKHENLWUX 31eMEHTOB MaTepuanbHOW Ky/b-
Typbl. OHa obnagaeT 3HAYUTENbHOW YCTOMUMBOCTHIO HaLMOHANbHbIX
hopm » Tpaguunin. B nuuwe, MoxeT OblTb, 60Mblue, YeM B [PYrux
06nacTAX MaTepuanbHOW KynbTypbl, 3aKpennstTcs W CKa3biBalTCA
HauuoHanbHble OCOOEHHOCTW, BKYCbl M NpuBbIYKW. Ee xapakTep, co-
cTaB, KOMNYeCTBO OMPeAenstoTCs COLMaNbHO-IKOHOMUYECKUMWU U NpU-
pofLHO-reorpaMueckKumMmn ycnoBmAMM OOLLECTBEHHOW XU3HMW.

Kak y Bcex 3emnefenbyeckMx HapofoB, OCHOBY NMUTaHMA cerosep-
CKMX Kapen Ha pyb6exe X 1X—XX BB. COCTaBAAAN NOMUMO Pbibbl NPO-
LYKTbl 3eMefenbyeckoro Tpyfja: 3epHOBblE KYNbTypbl, nepepaboTaH-
Hble B MYKY W Kpyny.

Xne6 (l'eiba) — rnaBHbIN NPOAYKT MUTaHUA — BbiNekancs npe-
MMYLLECTBEHHO M3 pXaHOol, pexe — AYMEHHOW W OBCAHOW MYKWU;
TecTo cTaBMAM B KBawHe (puc. 38). Hambonee 6efHas 4yacTb Hacene-
HWA peako ynoTpe6nsana B NuLy X/eb M3 «4UCTON» MYKWU. PasfnyHble
npumecn K Heil 06bIYHO uYallle MCNONb30BanUCb B BECEHHee BpeMmA,
a TakXxe B HeypoxaliHble rofbl. LUupoko pacnpocTpaHeHHas no-
roBopkKa «kapen Kopy en» B 60MbLleli CTeneHNn OTHOCMNACh K XUTeNam
CpegHeli n CeBepHoii Kapenuu.

Cypporatbl, npumellnBaemMmble B MYKY, YNOMWHaKOTCH B MUCbMEH-
HbIX UCTOYHMKax ¢ XV Il B. B yeno6utHoli NeaHa Qonroro (1689 r.),
XWUTeNns OLHOr0 W3 [OHCKMX MNOrocToB, 4uTaem: « . .a MNUTaeMoe
COCHOBOK KOPOK W TpaBOK BaxKow»,l 3fecb e OH coo6liaeT, yTo
B «MaweHHoe» (T. €. fIeTHee) BpPeMs MOAU BCE «HA >XeNe3HblX NalHu-
Kax W pblGHbIX NOBAAX W 3anacalT K 3UMbl COCHOBYK KOpY W TpaBy
BaxKy W pbl6Hble MOMbULIKAa».2

. P. [lepXaBWUH He TONbKO YNOMWHaEeT COCHOBYIO KOPY W TpaBy
BekXy (BaxTy), HO M gaeT noapobHOe onucaHuWe MX NPUTrOTOBAEHMA.3

1 Mo-BnagMMOMY, MMeeTCA B BUAY BaxTa TPUAUCTHaA, WAK Tpudonb; B NULLy
ynotpebnaeTca ANWHHBLINA TONCTbIA KOpeHb. JINCTbA pacTeHUs o6nagarT nekap-
CTBEHHbIMW CBOWNCTBAMW W WCNONb3YKOTCA B HApPOAHOW MefuuWHe.

2 Kapenuna B XVII B. C6opHUK foKymeHTOB. lMeTpo3aBoack, 1948, c. 313.

3 «lMofgeHHas 3anucka», YYMHeHHasa BO BpeMsa 0603peHUs ryb6epHUn npasu-
Tenem OJIOHELKOro HamecTHu4YecTBa [epxaBuHbiM. 1785 rog mnonga 19. — B KH.:
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Puc. 38. KgawHsa (MagaHbl).

AHanoruyHble CBefeHUs COAEepXaTcs Bpy-

konucax Pycckoro reorpauyeckoro 06-

wectea. ®. JlaABWHCKWIA nwucan, 4To

«8 HEKOTOpPbIX AepeBHAX [lagaHCKOro u

Pyrosepckoro npuxoAoB KpecTbsHe U3

6efHOCTM cCBOel, OCOGEHHO B feTHee

Bpems, ynoTpebnawT xneb, MedvyeHHbIN

C MNPUMECbKD COCHOBOWM KOpbl, BbICYLUEH-

HOM W UCTONYEHHOW B MYKY; B 3TO BpeMms

OHW CWUNbHO TYYHET; BApoyeMm, 6biBalOT

COHNUBbI W 0YeHb 6eccunbHbI».4 Hac-

TaBHWK Pe60/bCKOro MNPUXOACKOT0 Yy4u-

nvwa 3. FpoMOB OMNUCbIBaeT clyyail, Kak OfWH 6GefHblli KPeCTbAHUH
KOPMUWUN CBOK CeMbl B TeuyeHue 15 gHeli xn1e60M M3 COCHOBOW Kopbl
BrMepeMellky ¢ 4 gyHTamu Myku. Mogpo6bHO u3naras U3roToBleHUE
COCHOBOrO MOPOLLKA, OH 3aK/iloyaeT, YTO «x/ied M3 HEro umeeT cnaj-
KOBaThbIli BKYC».5

Puc. 39. MpeameTtbl yTBapu. (Mo: Kansanomaisia. .
tab. 88).

1 — ceyka gna py6ku pbl6bl (OcTpeube); 2,3 — npucnocobneHns ana m3BnevyeHus pbibbl U3
na (1 — OcTpeube, 2 — Lllanrosaapa).

., S. 260, tab. 75; s. 286,

MumeHos B. B., InwTeitn E. M. Pycckne uccnegosatenn Kapenuun (XVIII B.).
MeTpo3aBofck, 1958, c. 177.
4 NagBWHCKUIN @®. OcobeHHOCTM 06LeCTBEHHOrO 6biTa >XuUTenew

MapgaHckoro norocta U o Pebonbckom npuxoge [loBeHeukoro yesga OnoHewKol
rybepHumn.— Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 45, n. 1.

6 FpomoB 3. 3THorpaduyeckoe onucaHue Peb6onbckoro npuxoga. —
Tam e, Ne 41, n. 3.
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Puc. 40. Bouka AnA 3aconku pbibbl
(EBropa).

Bonbwum noacnopbeM  Ans
KapenbCKON ceMbn M3gaBHa 6bina
pbiba, KoTopas W ceivac AB-
naetca N6MMbIM NPOAYKTOM Mu-
TaHus.

B nuwy ynoTtpebnsnacb camas
pasnnyHas o03epHas W pedyHas
pblba: pAnywka (mujee), OKYHb
(ahvein, wyka (haugi), Hanum
(majee), xapbtoc (harjug), nococb
(lohi), cur (siiga) n ap.

Pbiby Bapunu, cywwunum, co-
nnnu, 3anekanu B Tecte (puc. 39).
Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM
6n10aom 6blna yxa W3  CBEXel,

a B NOCT — U3 cyweHoi poibbl (kuivan kalan rokka; Tekct 1V, 9). Mpu-
MeyaTenbHO Ana Cerosepbs TO, 4TO yXy W3 CYLiMKa 3fecb fenanu
C 3aKBaCKOW H3 KWCNOro TecTa.

ConeHyto pblby numbo oTBapuBanu, nub6o 3anekanu B nNupore
(Tekct 1V, 10). B oTanMuymMe OT CEBEPHbIX Kapes CbIpOCOMEHYI0 pbiby
B NUWYy He ynotpebnanu.8bonee KpynHyrw pbiby Ha 3UMy 3acanuBanu
B 60uKax, cienaHHbIX U3 CYXOCTOWKOM APEeBECUHbI, a TakXe U3 en0BbIX
N COCHOBbLIX f0COK (TekcT 1V, 9). OAns 3aconkm 1 Kr pbibbl MCNONb30-
Banu 100 r conu, B Xapkoe BpemMs HeCKONbKO 6onble. 'py3 Ha 3aco-
NIEHHYI0 pblby HuKorga He knanu (tekct 1V, 16; pwuc. 40).

N3 BHyTpeHHOCTel pbibbl BbiTanauMBanuM B Meyn pbibuii xup (Ka-
lanrazva), KOTOpblAi NPUMEHSNCA B KYJIUMHApUu u AN feyvyebHbIX
ueneii (tekct 1V, 30).

PoibHasa ukpa (mahn'a), ocobeHHO pANylWwKoBas, cyuTanacb fge-
nukatecoMm. JlococeBas MKpa 06bI4HO WNa Ha npojaxy. Nkpy Mmbinu,
cnueas Bofy 4epes cuto. o cnoBam MH(OPMATOPOB, «OHA CTaHerT,
Kak cepebpsHas, BCA NOCHWTCA, MOC/Me 3TOr0 ele pas MpoMbIBanu,
nofgcanueanu, [06aBNANM NYK W NOACONHEYHOE MAc/io — KanenbKy,
M XOTb NOXKOW ewb» (TekcT 1V, N).

N3 pbibbeil Yewyun u BHYTpeHHOCTeW Bapunmn cTtyfeHb (stud'en'ie;
TekcT 1V, 30).

Msco (l'iha) ynoTpe6nsann B nuuwy B OCHOBHOM 3MMON W B CEHO-
KOCHYI0 Mopy, Mo YeTBepraM M BOCKPECEHbAM, €Cnu 6bl0 He NOCTHOe
BpeEMS, a «WUHble He efAT BOBCE HMKakoro». Cerosepckue Kapesbl
MeABeXbe MSCO U 3aiiyaTuUHY He enun (TekcTbl 1V, 32 — MsaHpycenbra;

0 Pe6onbckne Kapenbl B MOCTHble AHW NWUTaNUCb CONEHOW CbIPOA PbIGON,
YyTb OTMOYEHMOW «OT CONM M paccona»; 3. FPOMOB Ha3biBaeT 3Ty PbIby «CUNAKKUN».
B CeBepHoii Kapenuu (kaneBanbCcKkue Kapenbl) NobumbiM 61040M 6blna cblipocone-
Hasa pbiba ¢ gywkom (kevatkala).
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33, 37, 38 — YebuHo; 39 — JlazapeBo; . 2362/26 — lMeTpoBHABO-
nok). Wwmetotca ceegeHus (Ménbktons, YebnHo), 4TO 3ailueB M He-
y6usanu (tekct IV, 34). O. B. MwutpogaHoBa (YebuHO) pacckasbl-
gana, YTO ee O0Tel, MHOro Ao6blBan 3aileB KankaHaMu, HO MACO HUKOTrAa
He en (tekct IV, 38).

Kpome TOro, He ynoTtpebnsnu B nuWy CBUHUHY (OHa cuuTanach
HEeYnCcTo) M MACO AOMalHWX NTUL; Hanpumep, B 4. JlazapeBo paxe
«He AepXXanu LOMalHIW NTULY, HE TO YTO UX MACO eCTb» (TekcT IV,
39). Tllo ceBegeHusm @. JlagBMHCKOTr0, «MHOrMe He YynoTpe6nsanu
NTUL, XOTA M YUCTbIX, MNEeTAAMMU MONMaHHbIX, T. €. YAABNEHHbIX».7
IlTawm MaTepuanbl NOATBEPXAAKT 3TO.

KpoBb Y6UTLIX XWUBOTHbIX BCe TFPYNMbl Kapen, 3a WUCKAKUYEHUEM
KaneBanbCKWUX, HWMKOrga B nuwy He ynoTpe6bnanu. Kapenbl cTapo-
BEpbl Jaxe MACO BbIMauuBanium OT KpOBU. B TO e Bpemsa caaMbl ft0-
6UNN CBEXYK 0/1eHbI0 KPOBb, KOTOPYK 4acTo MWUAH KakK NeKapcTBO
NpPOTUB LUHTN.8

B npownom ynoTpebnsnu B MNULLY MACO N0CA, ONEHSA, KOPOBbI
1 0BUbl. MAco oceHHero y60s connam B 604Kax U xpaHuMnu B ambapax.
YacTb Maca (Horn) Banunm (ahavaliha). Kyckn nogconeHHoro msca
ANS npefoxpaHeHUs OT NTWL HaBewMBanu Ha (acagHyl CTeHy Aoma
noj Kpbllel Ha AepeBAHHble NM60 >Kefe3Hble KPHOKU W MPUKpPbIBAIU
pbl6onoBHOM ceTkoin (TekcTol IV, 14, 15). ConeHoe MACO, 4YTOObI He
MCMOPTUNOCHL, CYLWIWUAN B NeYKe, Ha NyuymHkKax. bapaHuHy HuMKoOrpga
He CYWMWAN N He BANUAKN, MO0 «B Heli 6blI0 MHOTO Xupa» (TekcT IV,
14). CylueHOe ¥ BSfifeHOE MACO, 3aroTOBNEHHOE BMPOK, HE MOPTUIOCH.
Ero npubeperann Ha nepuoj ceHokoca, Korga Tpe6oBanacb 6onee
KanopuiiHas nuuwa.

BaneHoe MACO XpaHuMNM B ambapax, «pas3BellMBannM Ha BOUTbIX
B MOTONOK ambapa rBO3A4AX, a He K/lanu B Ky4dy». MAco noyTn HUKoraa
ne >xapunu (Tekctol 1V, 12—14), yTo 6bIIO XapaKTepHO AN5 BCeEX
rpynn kapen. M3 Hero Bapuau cyn ¢ KapTogenem.

Monoko (maido) M MONO4YHble NPOAYKTbl 3aHUManM BaXHOe MecTo
B NUTaHWW HaceneHus. «Monoko B Mucke (stauc6a) m mpocTokBawy
C TBOPOrOM CTaBWAW Ha CTON AHEM W Beuyepom» (puc. 41). U3 cHATOl
npoctokeawun penanu Teopor (rahka), koTopblil nepef epoit cmewmn-
BasM CO CBEXWM MOMIOKOM N Xne6anum noxkamn. TBOPOr roToBUAM
M BNPOK. B TeueHume neTta CBEXWI TBOPOr cknajbiBanu B 60YKY U He-
CKONbKO pa3 MpoMmbiBanM BOAOW, 4TO6bI He mpokuc. OCeHbl, C Ha-
CTYNNEHWEM XONOA0B, TBOPOr OTXMWUManW, Knanum B 60YKY H 3aKpbl-
Banu KPbILWKON. 3UMON enn ero ¢ TonneHbiMm monokom (hauvottu mai-
do; Tekct 1V, 20). B npa3gHuW4YHble AHW fenann ocoboe KylaHbe —
I'ammin maido (6ykB, «Tennoe MONOKO») — «Hanofobue SMYHULbI»: 9
NPOCTOKBally, MOAOKO Be4vepHero ypaos, fiLo, ABe-TPU NOXKW CMe-

n aABUHCKMUNA . YKas. co4y., n. 6.

*TyKbsAsHUYeHKO T. A MaTtepunanbHas KynbTypa caamoB KonbCKOro
nonyoctposa KoHua X IX—Havana XX B. M., 1971, c. 149.

lNapgsuHckunii @. Ykas. coy., n. 6.
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Puc. 41. CraBey (OcTpeube).

TaHbl U HEMHOr0O COMM CMELUBaNM W cTa-
BUNW B TrOpAYyt0 neyb 3anekaTb (TeKCT
v, 21).
M3 mMonoKa nepBbIX yAoeB nocne oTena
KOpPOBbl TFOTOBUAU KYylUaHbe, 3areyvyeHHoe
B neyke (kettumaido), KoTopoe 3aTem
pe3anu Ha Kycku u enu. W3 cMmeTaHbl c6MBanM Macfio, HO Ha xneb
ero HuKorga He Masanu. Yawe, Kak W CcMeTaHy, ynoTpebnsnu
B pacTONAeHHOM BuAe C KapTodenem, Kawamu. Yaid nunu c Tonne-
HbIM MOJIOKOM; 3TO COXPaHW/MOCb M B HacTosllee Bpems.

B 60nbWwunx KOAMYecTBax 3aroTOBAS/AM Ha 3UMMYy MiacTWHYaTble
rpubbl  (sien'i): BonHywkwu (vahvoine), cepywkn (pil'venka) —
n arogbl (marja). Fpubbl 0TMayMBanu B BOAE, MESKO KPOLWWAW M 3a-
canueanu uenosiMn 6ovkamu. M3 rpnbos n arog (6pycHukn — buola)
Bapunn cyn (sien'irokka, marjarokka; Tekct 1V, 16). Tpy6uaTble
rpubsl  (NOAOCUHOBUKM, nNOAGEPe30BUKM, Oenble) CyWUaM, OfHaKo
Cyn W3 HWUX He Bapuau, ux Jo6aBNAAU B cofeHble rpubbl, a 3aTem
napunu B nedyke (TekcTbl IV, 16 — OcTpeube; 27 — Kapenbckas
Macenbra). Takoin cnoco6 MpPUroToBMeHUA TPUOBOB M3BECTEH HXHbLIM
Kapenam (nognkam). W3 6PYCHWKM C TONOKHOM TFOTOBWAM MAXbKO
(mahko). ManuHy (vagarmo), 4yepHuky (mus's'ikka) cywwunu, a 3atem,
Kak n knwokey (Tekct IV, 18), ucnonb3oBanum B neyvebHbIX Lensax.
M3 knwokebl (garbalo) genanu Tak)e HanuTOK.

M3 penbl Bapunu cynbl ¢ Kpynoi (nagrizrokka) m c 3akBackoii
n3 kucnoro tecta (lohko). Peny 3anapusanu B 604kax packajeHHbIMU
KaMHAMM, MOCNe Yero Knanu B WCTOMMIEHHYIO Meyb, a YCTbe, 3aKpbl-
TOe 3aC/IOHKON, 3amasblBanu rANHON. Yepe3 CyTKWM peny focTaBanu
M3 Mmeynm M Knanum obpaTtHo B 6OUKY, MOChINAB CBEPXY COMb. TaKyto
peny enu BMeCcTe C BOMHYWKaMy WAM PeAbKON W (PerHbIM) KBACcOM
B NocTHble AHK.10 KBac genanu n3 cyweHoi penbl (kizu) nm 3akBacku
(TekcTbl 1V, 4, 24, 27, 61).

M3 MyKW M Kpynbl npuroTasauBany pasnmuHbie 6nt0ga. LLupokoe
pacnpocTpaHeHuWe y Kapen uMenu SUMeHHas M nuweHHas Kawu (TeKCTbl
IV, 4, 5, 60—63). N3 pxaHol M SUMEHHOW MYyKW pgenanu 3arycry
(huttu; Texkctwol 1V, 1—5, 17, 57, 61). Myky po6aBnsnu B cynbl.
MpumeyaTtensHo, 4to no Cerosepbld MNPOXOAMNa OXKHaf rpaHuLa
MY4YHbIX cynoB. HKOXHble Kapenbl, Kak MNpaBWi0, He Bapuau Ccynos
C MYYHOW Nog60nTKON. M3 p)XaHOM MyKW C 3aKBACKON genanu MAMMU
(mammi), KOTOpyt enu c Arojamu, [o6aBnanu B kBac (TekcTbl 1V,
27, 61).11 Ecnn B MSMMM NOAMELIMBANM OBCSAHYK MYKY, TO Mmonyya-
nacb rycrtas kawa (taha8); oHa wna B nuwy c arogamu (tekct 1V,
4; ¢. 1890/1). N3 npopoLWEHHOr0 W BbICYLWEHHOrO OBCa FOTOBUAU

10 Tam e, n. 13.
'Y (HWUHHOB-CYOMW MAMMU ABNSAETCA NacXalbHbIM KYyLlaHbeM.
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TonokHo, KOTOpPOE TOXe enuM C ArogaMmu, a TakXe WCMNONb30Banu
B KayeCcTBe HAYMHKW [NA NUPOTOB.

Hanbonee pasHoo6pa3HOil Obina BbiMNeyka. Xne6 BbiNekancs
U3 Kucnoro  Tecta Kpyrnoi ¢opmbl  (meykky); y Hebonblwunx
Xxnebues U3  OBCAHON MYyKM Obl10 cBOe Ha3BaHue — 6uuhkavo
(TekcT 1V, 63).

M3 Kucnoro TekcTa MeKAu numporn Kak 6e3 HauyumHkm (6uuhkavo,
kolac6u), Tak M c HaumHkoW: u3 penbl (nagriskukko), kapTtodens
(lapinkukko, 8angi, taiginakukko, pyhakal'itta), ropoxa (hern'eh-
kukko), TtBopora (rahkakukko), pbi6bl (kurn'ikka, kalakukko;
TekcTol 1V, 17, 30, 57, 63). MNpumeyaTenbHoO, YTO BCeE MUPOTN U3 KUC-
JIoro TecTa HasblBaniucb «KyKko» (kukko), a u3 npecHoro — «uuu-
pyat» (piiruat). M3 pbibbl, ropoxa u penbl Aefann TONbKO 3aKpbITble
nuporn. CambiMu 60MbWKUMK ObIAN PbIGHWKW, BMNOMOBUHY MEHblUe —
penHble MUPOru, COBCEM ManeHbKWe — MUPOTrU C FOPOXOBON HaYUH-
KOA.

M3 npecHoro Tecta neknu kanutku (kal'itta), no noBogy KOTOPbIX
ropopunu: «Kal'itta — kyzyy kaheksoa» (6ykB, «KanuTka — NpocuT
BOCEMb»). [N TOro 4Ytobbl ucneyb KanuTKW, Tpe6oBanocb BOCEMb
pasnuyYHbIX KOMMOHeHTOB (MyKa, BOfa, NPOCTOKBalla, COMb, MOMOKO,
Macfno, cMeTaHa W HayuMHKa: KapTodenb, Kpyna, TONOKHO). Kanutkwu
penann pasnuyHoi opmbl: Kpyrible, YeTblpexyrosbHble, OBafbHbIE.
Kpasa unx nu6o sawunbiBann (ryppikal'itta, nus. gipainiekku), nn6o
3armbanu Ha yetbipe yrna. TONbKO AN KaNUTOK C KapTogenbHOW Ha-
YMHKOW KOpXU 06s3aTeNbHO MEKNU Ha Yyrnsax.

AYHeBYO Kpyny ANA HAYMHKWM He BapunuM, a C Beyepa OTMayu-
BaNn B MpocTOKBale. Mepes cTpAanHein fo6aBNsNM HEMHOrO MPeCcHOro
MOJIOKa, 4YTOBbl KanuTKU He 6blnn kucnoeimu (Tekct IV, 56). B npasg-
HUYHble AHU Aenanu ckaHubl. KopXu Bbinekanan Ha Yrisx nepeg neysto,
00WNBbHO CcMasbiBafg MacioM TONbKO OA4HY  MNOM0BUHY. [loToMm
MX HaUYMHANKM Kaleild u ewe pa3 Maszanu mMaciom. J1H060MbITHO, 4TO
oblepacnpocTpaHeHHOe y Kapen Ha3BaHWe CKaHUeB — Cy/bYMHA
(sul'66ina) — HEeW3BeCTHO CEro3epckMM Kapenam, Kpome mnajaHCKuX
(Tekct IV, 56). M. C. CaBenbeBa 06bSICHUAA HaM, 4YTO «MO-/IOMNCKU
cynbumHa [ecTb] ckaHubl» («lapikS sul'c6ina on skancca»).

AUMeHHbIe CKaHUbl C Kalleil — cocTaBHas 4acTb MUPOroB KOCO-
Buka (kossovikka, kossoi) u psagosuka (r'adovikka). CkaHubl Hauwu-
HANWCb KPYMNoOM, npexae AYMEHHOW UAKN MNILWEeHHON, B HacTosLlee BpeMs
pvcoMm, MaHHOW W T. M., yKNaAblBaiMCb Ha CAOGHYIO pXaHYyk nnb60
KapTothenbHY0 nenewky W CBepXy HaKpbiBanWCb APYroli Takow e
nenewkon, Kpas 3awmnnbiBanucb; KOCOBUKM NEKAW B Meyun, pagoBUKu
Xapunu Ha ckosopoge (Tekctol IV, 3, 54, 60, 62).

MpsaxeHble nuporn (keit'inpiirua) ¢ caxapHbIM MEecKOM WKW KpYy-
MO MeKAnW 06bIYHO ANA 38THA, MO3TOMY WX Has3biBaNW «NUPOrU 38TA»
(vgyn piirua). Kpome TOro, Takumy nNUporamu yrouianu cTpouTenem
foMa nocne yctaHoBKM cpyba (tekctol IV, 44, 58, 62). to6umbIm 6/110-
LOM y BCex Kapen 6binn oBcsAHble 6nuHbI (kakkara; Tekctel IV, 53,
55, 59).



LLinpokoe pacnpocTpaHeHWe Yy CEro3epCKUX Kapesa uUmen My4YHOW
KNCeNb U3 OBCSHOW, PXXaHOW UM AYMEHHOW MyKu. Ero enum kak B Xo-
NOLHOM, Tak ¥ B ropsyeM BuAe C MOJIOKOM, Mac/ioMm, ClajKoi BOAOM,
arogamu. Myu4HOW Kucenb 6bln 06s3aTenbHbIM 611040M Ha CBafAbbe
U NMOMWHKax, rae ero nojasany nocnefHUM MU 063aTebHO XOMOAHbIM
(Tekctol 1V, 49, 51, 61—63).

M3 HanuTKOB ynoTpebnsanu keac, Yaii. HaTypanbHbIi yail 3aBapu-
Ba/N He KaXAblih feHb, 06bIYHO 6onee GefHble MMM Yalhi U3 MEPEXIKEH-
HOrO0 CKaHua, GPYCHMKW W ApPYrux Srof.

ANKOrofbHbIX HAMWUTKOB YMNOTPe6nsaaM O4YeHb Mano: nNu nuBa,
HW 6parn He Bapuau. Boaky nokynanu TONbKO Ha cBajbby, npuyem
yrowanu «no Bblbopy» B Knetu (aitta), Kyga Xo3aMH npurnawan fga-
NEeKO He BCEX MYXYUH.

MuTaHWe Kapen, Kak U BCeX NpaBOCNaBHbIX, PerfnaMmeHTUPOBaNoCh
LepKoBbto. [MpuMeyaTeNbHO, 4YTO eCAM Kapeabl K MNpaBOCNaBHOW
penurum OTHOCUAUCHL B 3HAYUTENbHON Mepe (OpManbHO, Hapyllas
MHOrMe ee KaHOHbl, TO B MUTAHUW OHWU CTPOro cobnjanu Bce Npesnu-
CaHHble LEepKOBbLI MNOCTHI.

B TeueHwe roga kKapenbl cobnoganu yetblpe AAUTENbHbIX MNOCTa:
BeNMKWN — neped nacxoi (suuri pyha poaskoa vasse) — ceMb He-

fpenb; netpoB, nau anoctonsckuit (Pedrun pyha), — 8—42 pgHs;
ycneHckuii (spuassun pyha) — gBe Hegenu, ¢ 1 no 15 aBrycrta; pox-
[eCcTBeHCKMIA, man duaunnos (rogtuan pyha), — 10 gHeir, ¢ 15 HO-

A6pa no 25 pekabpsa (tekctol 1V, 8, 61).12 Kpome TOro, 6bian Tpu ro-
OVWYHBIX OAHOAHEBHbIX MOCTa, OfHOAHEBHble exXeHeaeNbHble (KpoMme
WeCTW Hefenb B rofy), NocTbl NO cpefam u nNATHULam. O6Liee KO-
4yecTBO MOCTHbIX AHeli B rogy koneb6anocb ot 178 go 199.

Bo BpemMsa 4eTbipex BEJMKWX MOCTOB Henb3d OblN0 €CTb MSACHOE,
MOMIOYHOE, pbibHOe. WcknoueHne fenanocb ANa fAeTeid o 3 neT, KO-
TOPbIM pas3peLwanocb fasaTb HEMHOro Monoka. Ho npu atom 6abyuika
rosopuna: «Kiisel’ie syyvvaa kauhazella, a maiduo orazella» (6yks,
«KUCenb efAT KOBYMLIKOM, a MOJIOKO — LUXNOM»; TekcTbl 1V, 28, 40).

B NOCTHble AHWM BapuaM cyn W3 CYLWeEHOW pblibbl, KOHONAAHOTO
CeMeHu, fArof, penbl, rpubos. lMMeknu NUPOrM C HauYMHKOW M3 penbl
M ropoxa, NpecHble KaaMTKW. ENnM TONOKHO C ArogamMmu, MSMMW H np.
Ecnu petm Hapywanu noct, TalikoM Tackanu TBOPOr, TO UX nyranu,
roBOpuUAMN, 4TO «NpugeT non U nocaguT B 6aHiO NOAL KOpbITO» (TEKCT
1V, 40).

MoMMMO MOCTOB CYyLWecTBOBAAM [HW, KOrfja Henb3s 6bINO ecTb
onpefeneHHoe 6n0f0. Hanpumep, pblby 3anpeLjanocb eCTb HaKaHyHe
TPOWLbI, UNbUHA AHA, B MakKKOBEEB [eHb, B YyCMeHbe U BO3JBMXKeHbe.13

Macno, TBOpoOr, cMeTaHy, MAcO 06bI4HO npubeperann K npasgHu-
Kam. K nacxanbHomy npasgHuky pgenanu nacxy (rahkakabu, kabu)

12 MoppobHee cm. HacTosAWw,. wu3g., c. 89—100.

“ InHeBCKWUK A. M. MaTtepmanbl no 3THorpagun m obbIYHOMY NpaBy
kapen Cero3epckoro paroHa. ApXeonoro-aTHorpauuyeckuin cb6opHuk, 1936—
1937. — HAK®AH, ¢. 1, on. 32, ef. xp. 194, c. 218.
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Puc. 42. JloxaHb (YebuHo).

M3 XOpOLO OTXAaToro TBOPOra, CMeTaHbl,
macna, caxapHoro rnecka, KoTopble, CMe-
WwaB, 3aknajbiBann B (OpMbl, CheNaHHble
n3 pocok (tekct IV, 26). C nacxoih wnm
B YAaCOBHIO MMM LEPKOBb, FAe Ha Kpblable
cbefanu no Kycouky (TekcTt 1V, 41).
155 3TOT Xe [eHb enn KpalleHble KYypUHble
anya (Tekct 1V, 46).

A. b. EdumoBa u3 YebuHo paccka-

3blBana Ham 0 Mpa3fHUYHON efe U Yyro-

WeHMAX cnegywollee: «PaHblle Befb He

6bi10 60/bWMX CEPBaHTOB W LWKagoB.,

nocyfy [fepxanu B KOp3MHe B KneTu (aitta), a nepef npasgHUKOM
npuHocunn B u3by. Focteld NPpUXOAUN0 M3 pasHbIX [epeBeHb MHOrO,
o 30 yenoBek cagunochb 3a cTof. o gBa 60MbWKX ropLlIKa MACHOIO
cyna Bapunu. Ha cTon nepebiM OAOAOM CTaBUAM PbIGHUK, 3aTeM
WaHbry, cyn, pbléy M MACO M3 cyna; 3aTeM— KaJMTKW N KOCOBMKH
c MofokoMm. CambiM nocnefHUM nogaBanu Kucenb» (TekcTbl 1V,
43-45, 49).

locTeli yrowan x03suH, X03fiKa HakpbliBasa Ha CTON M nojaBana
6noga (tekctol 1V, 42; VI, 13).

B KaXpoi cembe Obl1 CBOW pacnopsfoK AHA. YTpom 3aBTpakanu
paHo: WHOrfga Bapwuau 3arycty, CTaBWUAIW Ha CTON COMeHble rpubsbl,
pbiby, KapTOWKY B MyHAuMpax, Xxne6, monoko. B o6eg (murgina),
B 12 4, o6s3aTenbHO enu Cyn, MOJIOKO C TBOPOrom, pbiby, Kauwy,
KBac, pbl6HMK. Mexay 06e40M U YXXWHOM B /fieTHee BpemMs NONAHU-
yanu (paivacuaju): nuau 4vail U cnerka sakycbiBanu (priccu — «ner-
Kaa efa»; TekcT IV, 2). YxuHanu (ildane) no3gHo BeuyepoM nocne
BO3BpalleHna ¢ paboTel. Ha cTon nojaeanu ocTaBlwytocs oT obefa eay,
MHOT4a Ha TaraHke Bapunu CBeXYH YXy nmbo 3arycty (Tekct IV, 3).

X03UH 3a CTONOM WMEN CBOe MeCTO — B BEPXHEM Yyray crtona
(6nnxe K 6oabwoMy yray). Pagom ¢ HMM cagunucb 6paTtbs. XKeH-
WWUHbl W JeTW 3aHMMannW HWKHWI KOoHew cTona. Ecnm cemba 6bina
60/blWOK, TO CcHayana enuM MYXUYWHbl, a 3aTeM >KeHLWWHbl WU [eTwu.
Tonbko Ha Bpems obefa Ha CTON CTenunu ckatepTb (TekcT IV, 6).

KyxoHHas yTBapb y kapen 6biia B OCHOBHOM AepeBAHHON (puc. 42,
43, 44). Eay roToBUAM B YyryHax, Kawy WM MOJIOKO Napuaun B FNHA-
HbIX ropwkax. Enuv pepeBAHHbIMWU (4alle — O/IbXOBbIMMW) JfIOXKaMMU
(puc. 77), KoTopble gepxanu B cneumanbHol kop3uHke (luzikkabu-
rakkoine). Bonbwoe pacnpocTpaHeHne umMmena 6GepecTdaHas nocyaa:
Kopob6a (robeh), Tyeca (tuijassu), kop3uHbl (koiza) n T. n. (puc. 45,
47, 76). CamoBapbl NMOSBUAUCH BO BTOPOI nonoBuHe XIX B., fa n 10
NNWb Yy Hanbosee 3aXKMTOUYHbLIX. B 60MbLWINHCTBE AOMOB 4Yail FOTOBUAN
B KoTne.l4

14 MoppobHee 06 yTBapu CM. HacTosw,. M3Ag., c. 229—230.
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Puc. 43. YTBapb n3 pgepesa.

1 — nopoiitHuk (CeMuesepo); I — KOpbLITO ANS MbITbA fAeTeld; 3 — ywat (Cenbru); 4 — pgetckas
nwonoka (r, 4 — Wanrosaapa).

Kak BMAHO, KYXHS OCHOBHOM MacCbl CEro3epCKuMX KpecTbfH 6bina
npocTta u 6egHa KywaHbsimMu, CTON 6oravyein otnmyanca 60nbWNM pas-
HooGpasneM W KanopuiiHocTbo.15 ®. JlagBUHCKWIA paeT KpaTKoe,
HO 4OCTaTOYHOE NOMHOE NpeACTaBAEHMe O MPa3fAHNYHO NULLe 3aXNTOY-
HOW YacTu HaceneHus. Kpome yKaszaHHbIX paHee AOPOrMX COPTOB Pblb
Ha CTO/M MofaBanu «MpPU FOCTAX BMHO, TONbKO Yy AOCTATOYHbIX, MUPOTK
C XXWUTHOW KPYyMnow, KanuWTKKW, XUTHble nNuporn (My4YHWUKW), Kucenu
c mMegom. Muporu un 6ynkn 13 nepsayy u np.».16

3a rogbl CoBeTCKOI/ BflacTW B MUTAHUM Kapes NPOM3OLWAN KOPEeH-
Hble MU3MeHeHus. C pocTOM MaTepuanbHOro 61arococTosHWsA, YBenu-
YeHMeM CeMeliHbIX 6 KeTOB 060ratuacs accopTMMeHT 6nt0f4, BO3poOC

5Cm: Tapoesa P. ®. MartepnanbHaa KynbTypa kKapen (Kapenbckas
ACCP). M.; N., 1905, c. 142.
6 NagBMHCKMUN . Ykas. cody., n. 6.
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Puc. 44. YTBapb 13 6epecTbl U NyUYUHbl (U3 pasHbliX AEpPeBeHb).

Puc. 45. YTBapb M3 COCHOBOW N03bl (M3 pasHbIX [epeBeHb)
| _ BOpOHKa; r, 3 — Kopo6a Ans NpUAAHOTO.



PHc. 46. YTBapb u3 6epecThbl.
1 — kopob6 (Cemuesepo); 2 — kowenb (MapaHbl); a — Kopo6ka (KOkkory6a).

06bemM 3aKkynaemblX B MarasvHe MPOAYKTOB. 3HauuTeNbHOe BAUSHUE
Ha COBPEMEHHYI0 KYXHK O0Ka3blBalOT Y4YpeXAeHWs O0O6LLeCTBEHHOrO
nuTaHua u getckue. Lnpokne MHOroHaLMOHanbHbIE CBA3W CMOCO6-
CTBYIOT pacrnpoCTpaHeHWo cpeau Kapen 604 U3 KYXHU APYTUX Ha-
poAoB; NocnefHNe B CBOK 0Yepefb MHOTOe 3aMMCTBYIOT U3 MEHIO Kapen.

Y Kapen, kak ny Bcex Hapogos CCCP, o6HapyXuBaeTcsd TeHAeH-
LWS K HUBENMPOBaHMWIO, K CTUPaHWUIO 30HalbHbIX OT/AUYUIA B HMULLe,
K CONMXEHUIO TOPOACKOTO U CeNbCKOro NuTaHusa.17 Of4Hako psf Ha-
LMOHaNbHbIX 61104 NO-MNPexHeMy 3aHUMMaeT BUAHOE MeCTO B MULLEBOM
paynmoHe KapenbCKOro HaceneHma (KanuTku, pblOHUKK, pbiGHbIE
6n104a, NpsHXKeHble nupornm m ap.).

17 CoBpeMeHHble 3THMYecKune npoueccel B CCCP. M., 1975, c. 241.
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TEKCTbl 1—63

1. [Ruoga-aijat]

Zautrokka. Zautrokkoa Soahe§88a viel'a t’yonnet't'ii pellolla.
Vai oled mane l'eikkoa, I'ibo mane t'ada roa, l'ibo mane ha uda
jiirit'a tanhuossa, I'ibo mat'aSt'a murenna tanhuogga — vod myo
zautrokkoa mil'l'a Saima.

Ka mid'a otetaa, eij*ole keit'et't'yo. Ollou n'al'ga, syo l'eibea
palane I'ibo kartogkoa ollou da. No asiid'a zautrokka, 8e loajitaa.
Mid'a loajitaa? Konza ollou en'ambi kaloa, keit'et'aa toic6i kaloa,
i eij*ole, dai ilman kalalta. Keit'et'aa huttuo, jauhohuttuo. L'iiga
iel'l a jauhohuttu matkazi, dai hein'iaigana nurmiloilla dai jogo

siel'a. Suuri kattila ol'i t'amammoine kaa, vaSkine. Se ku loajitaa,
keit'et'aa jauhohuttua, pannaa kahellaSuurella puizella torelkalla —
puizet oldii torelkkat n'ain kaa — torelkkoilla, happone loajittii
keskihutulla t'ah, sii pandii kuoretta da voida kesken'aa, §e pa-
rissa jo sulataa voit i kai. Siid'a ku pandii huttuu voida, siid'a kui
kun'i rannaSta olet, sinne el'a miine, pe2oo el'a mane kerraggaa,
syo randazie myot'e. Da Syod da painallat sinne da suuhu da. Da
rahkamaidua, l'ibo meldua, I'ibo heroa, I'ibo mid'a toas kerat'aa,
coajuo vel'l'i ei anettu iel'l'a. Vot ol'i 8¢ beda! Juuvvaa ka voa8Soa
da heroa da. Nu zautrokan ku Syod da toista jarel'l'aa roadoo.

Toag 8e kun road, road, road da murgina. Murgina t'iijet't'ii,
murgina ol'i yksi aiga — v dvenaccet' casof. V dvenaccet' 6asof
ku tuled murginalla, n'i toas i t'iijet't'ii. T'ah paivane koskou,
kaa. Po soncu roattii da askel'illa, kuvahaista myo, mecassa n'i
kuvahaista myot'en. Kuvahane — icest'a laht'oy han kuvahane.
T'an ku tulou — murgina, murginalla ku tulemma, konza rokkoa,
eune rokkaa pannaa rot'kea. Ret'ka. N'ain gurvotaa da. Pienemmal'-
I'a perehel'l'a ga ei aijea pid'ais ka kun, igtuotou moine pereh
syomaa, ga rot'kea. Siid'a pannaa toa8 torelkkoilla rokkoa, gyyvvaa.
No ken ei enambea syone, Siid'a I'thoa tuuvvaa, aija l'ibo vaha.
Siid'a syyvvaa. Siid'a toa8 tuuvvaa koaSSa. KoaSSa Syyvvaa. Ollou
toi66i i kiissel'i loajittu, ga Kkiissel'ie tuuvvaa. Kiissel'ie aivan loa-
jittii da aivan n'i ol'i kiezoa karzina§8a. KarzinaS8a piet't'ii kie-
zoja. Dan'in toaz roadoo. Anettii vahazen ettonehta pid'ea murgi-
nangyod'yo. Se pead'a panettoa. Nu ken ollou en'amman moannun,
ga vet oman pealla suuduo eij oo.

A siid'a kui mannaa, roataa vlihime, Sen tullaa paiviilounalla,
murginan Syod'yo ved juuvva tahottau, coajuo ei anettoa. Minn
aigona jo keit'et't'ii 6oajuo; ennen miuda, konza miun moamo tul'i
miehella, n'i Sanou: «Kai rynd'ahat kuivettii, ku coajun vaivoa».
N'i jo ruvettii 6oajuo andamaa. Suuri ol'i samvoara, kahen keSse
pid'i noStoa stolalla. T'ah no88ettii stolalla. Siid'a 6oajuo juotettii,
no mid'a kai siih kerat't'ii gyomist'a, paivalouna. Dai Siid'a ku
I'ahet'aa sinne roadoo, n'in jo pimieh 8oa pellolla. Toic6i viel'a



i ei n'iat't'ea n'i l'eikata n'i mid'a, pimie I'ienoy 8iel'a vet olet.
Dai siida tullaa, n'i siid'a ildane. lldazella tuled n'i tooie on: konia
kaloa keit'et'aa, konia — nuottoa ku nuotat oldii, da nuotalla
kaloa pyyvvet't'ii da verkkoloi piet't'ii da. Paivalouna? Paiva-
lounoa ei pa6issa keit'et't'y. Paivalounakgi mid'a vahane anettii
dai 6oaju. Juotattau, ka ei viluo vet't'a mian ei anettu valdoa
juuvva. Yl'en vaha. Coaju keit'et't'ii: marjavet't'a 6ain'ikkaa
pannaa, l'ibo 6oajuo I'ibo mid'a. . . Hauvottu maido, parnoi.
Se 60ajun kera aivan n'i ol'i. Vain coaju stolalla noggettii dai hauv-
vottu maido ge ketun kera. Tol'kko vai kiissel'in kera ken soi;
ku jesl'i ken ei syon'yn riegkoa maidua. .. Meil'a ol'i miula d'ea-
d'in'a, kucébuta myo d'ad'an akka, hanel'l'a eigo ollun lasta n'i
ked'a n'i, han ei syon'yn riegkoa maiduo sovsem, ku tol'kko vai hau-
vvottuo maiduo. Obizaat'el'no hanen kohtaa pandii pada paccii.
Kiissel'in kera dan'iin coajun Kkera.

. 189012, J. J. Gurieva, Sel'gi, 1973.
2. [Murgina, paivalouna]

Talvella znafit ol'i zautrokka, se kun 6uajuo juuvvaa, no].
Siida murgina, murginalla, murginoijaa rokat. . . Murgina okolo
dvenaccati, konza kuin tullaa ruavosta, no toi66i l'ahed hebozella
ajamaa moze aigauvu et enne dvenaccat'i, moze aigauvud jal'g'ee
dvenaccat'i, no. Rokka paCissa valmehena jo on.

No siida kezalTa paivalouna, 6uaju. Se murginan jal'gee 6asa
primerno cetire v piatom, popad'inou, se ob'azat'el'no. Talvella
ei, talvella on I'yhyt paiva. [Paivalouna]. Ouaju keit'et'aa, pri66u,
pri66u, murginakSi t'ada gruboida ei pie, a mid'an'ii ga pri66uo,
strapn'ia, cuaju juuvvaa da. A pri66a se on znatfit kebie syomine.
No, ku pimie siela I'ienou, ga siela vain ildane l'ienou, a se ildazen
jal'gee jesl'i vod mid'an'iigi ruad ga, se cuaju keit'et'aa tuas cuaju
keit'et'aa, siid'a tuas muate vieret. [A kezal'l'a ol'i ildane myohaa].
No. lel'l'a vetten kaziruaduo ruattii aija.

. 2008/33, A. E. Kirillova, Cobene, 1974.

3. [Mid'a Syodii nurmella]

Emma 8yo suuh, ka ku myohii illaissat, hyvia, vet' iella 5iela
ku mama striappiy, konza striappiy rahkakukkuo, konza striappiv
riegkua, gangie, konza luad'iu kal'ittua, i tulou [tuou] nurmella.

Primerno casof gen'iin v des'at’, dev'at' il'i des'at'. Tuou, sen
myo kugyomma, dan'i meil'a murginua ei n'i pie, ruavossa ol'ima,
syomma palavaista sid'a, dan'i vuaggua tuou, iella ved vuaggua
pijet't'ii.

Nagrehegta kuivattu, makgau piivuo. N'ytten on piivo, toko
prost'ikkua miuda, mie prostoilla kiel'ella, vot ku sid'a juot. No
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»iid'a v dvenaccat' casof tuled murginalla. Konza on kurn'ikka,
lossikalagta, tata ku miula viel'a gai lossosie, aivan kavel'i, kurn'i-
kka, kurn'ikan kera gyot, on gangi, I'ibo mid'a sie strapn'ia I'ibo
I'eibia, kruugloid hyvat koissa paissetut, gyot, ozrane kuagga jal'-
|'icekSi, I'ibo jasni66a kuaggan kera, l'ibo rahkamaido riiggun kera.

A rokkua I'ihasta vain keit'et'aa, iel'l'a vet vial'ot'et't'ii I'ihoi.
Isset'aa, ahvoiCettii, konza rokka keit'et'aa, konza kala, bol'ginstvo
kezal'l'a kalua syod'ii l'iigua, konza on Kkiissel'i rugehizesta, mama
toko mian l'uubi. . . I'ahed nurmella, jesl'i ollou, myo kavel'ima
kilometri I'ibo puol'itoista.

Vahazen ruat, konza on haravoindapaiva, l'iikutamma hein'ie
ruvot, 6ain'ikka kiehuu, tuag juomma, palavazen (Suajuzen'i, zava-
rin mie, divja ruadua, edgo vaibu, edgo mid'a. lldane haravoinda-
piana ol'i myohembaa, a konza n'iittopian'a, tulemma aivombaa,
aivombaa tulemma. [lldazekgi] konza mid'agi, konza kurn'ikkua,
konza rokka, ol'i pa6issa l'iharokka, voopg6e n'iin. [A striapit't'ii
jogo paivia?].

Mama mian jogo. . . vot kolmanapian'a ei striappin dan'i piat'i-
ncana, a vot enzimaisargena, pyhapaivan jal'gie, toisargena, n'el'-
I'anapian'a i suovattana i pyhanapian'a. N'el'l'a kerdua n'edel'i-
ssa. Aivan n'iin'a pain'a, konza paistau bl'inua, konza mid'a
aino niid'a. No n'el'l'an kesse ol'ima, 4 lI'ehmia ol'i nu, tak siid'a
voima Syyvva dai juuvva dai kaikkie ruadua.

¢. 2008/28, A, E. Kirillova, Cobene, 1974.
4. [Ruoga]

Zautrokaksi keit'et't'ii huttuo, jauhosta. Huamuksella, no.
Voi painettii, maijon kera syod'ii. Kalua. .. Ken mid'a, kel'l'a
konza kel'l'a mid'a ol'i, rubieu aivan himottamaa, sid'a i keit't'i.
Kartohkua keit'et'aa, kalua keit'et'aa, sien'en kera kartohkua,
sriapit'aa, koissa ku en'n'e leiba paissettii. . . murginaksi tahas,
mujehie. . . sriapit'aa gangie, prossakukot, hern'ehkukot. Aino
raaznoi. Nagriskukkuo.

Murginaksi, konza rokka kuivan kalan, konza l'iharokka, konza
hern'eerokka, konza t'ama. .. siemenrokka, vs'o gto keit'et't'ii.
Konopl'a ol'i [siemenrokka] I'iina. No n'i seze l'iinan siemen
survotaa da siid'a lassetaa siitasta labi, dan'iin sia keit'et'aa, ozran
suur'mua pannaa, dan'iin veit lassetaa da se l'ienou siemenrokka.
Siid'a i syod'ii. N'ytten stragnoin iel'l'a syod'ii sid'a rokkua.N'iin'a
paivia vassen stragnoi (n'edel'i) dn'i ol'i, n'in siel'a siid'a keit'et'-
tii. ..

[Paivalounalla] ol'i 6uaju. Cuajun keit'ad da kurn'ikka ollou,
kurn'ikka pannaa, syyvvaa. Toista kalua kezal'l'a vet et ota.
Konza ku olet yokurssissa mefassa nurmella, n'i siid'a keit'et'aa
zautrokaksi huttuo. .

Ildane, ildane, ollou rokka paCissa, rokkua syod'ii. Ollou kartoh-
kua toi66i, zuarittii. Ozran kuaggua pannaa pa66n, maidoo, ku ol'i
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I'ehmia. Pannaa sii voida da. Kezaksi bungerissa kartohkua da
sien'da da. Raazno, raazno. Kiissel'it [syodii] jal'gee. Ruis kuiva-
taa, suurretaa, suur'ma l'ienou, pannaa muiguomaa, happanou.
Uutetaa siitasta labi, seizauduu, se i valutetaa, siid'a kieza se pan-
naa, hammen'n'et'aa vein kera, siida kiehastuu, siih pannaa ham-
men'n'et'aa. . . gagieda keit'et'aa vai logkahtau luzikasga. Murgi-
nan jalgee syod'ii.

Mid'a syyvvaa: rokka, l'iha siel'a, I'ibo ollou kuagsa siel'a,
I'ibo strapn'a mi. A sen jal'gee sii. Skancat ajeldii, gulccija kuaggalla
kiarit'aa maijon kera siid'a. Kossovikkua, r'adovikkua, kaikkie
luajittii murginoilla. R'adovikka: suur'iman kassat ozran, kuorie
dan'iin voida panet, n'i se rieht'il'alTa paistuu, n'i se on r'ado-
vikka. Kossovikkaa pannaa. . . on kartohkakuor'i dan'iin kakkarua
paissetaa, dan'iin brossasuurimua pannaa — se l'ienou kossovikka.
A skanccua ajellaa rugehisesta jauhosta. No. N'yt se vehn'aist'a
ka en'n'en se eij™ollun, aino rugehizista. No, dan'iin kuagga pannaa
paccii, maidoo, maidoo, dan'in murginalla syyvvaa, se voijetaa
n'e skan'cad hyvazest'i ko ol'i aijin I'ehmin dan'in voilla. No n'i
n'e oldii jal'gimazet. No. Sida kiissel'ie.

Mammie luajittii rugehizesta jauhosta, viluu vedee hammen-
net'aa ta paccii pannaa. On kazvatettuo ruista, dan'iin sia jauhuo
hammennet'aa padaa, paccii da mammi l'ienou. A konza tahasta
pid'au, siihi mammii kagraista jauhuo ku hammennet'aa da mar-
jan kera i syyvvaa. [Syodii]l'uboilla aigua, konza rubei himottamaa,
sid'a i [luajittii. Luajrttii  mammist'a vuassua. Mammi pac<Gii
dan'in mammii vet't'a, da mammin sin'n'e pannaa da se muiguou
vahazen, a siid'a sin6coo heit'at n'iin nouzou da hyva, hyva l'ienou,
sen hyva, kai keruo ottau, sid'a sen hyvad vuassat roitaa. N'ytten. . .
en'n'‘en n'i parembi on ruSkieda viinua, vuassa ol'i.

[Hauda, paissikka.] Pac6ii pannaa. .. pilkotaa dan'iin paficii
pannaa. Siel'a krigka pial'l'a, hauduotou, vet't'a ei pandua. Dan'i
hauduotou, se rod'ieu magie, magie, magie.

A paissikka pac6ii lI'ykat'aa, ku hiil'et otad n'i siihi paiggik-
kuo. . . nagrehet, hyvad roitaa, magiet. Ka soima, l'eiban kera
soima sid'a. No l'eiban kera, dai haudua l'eiban kera. [Voida 1'ei-
ban pial'l'a] stolalla se eij*ollu, ga n'iin srapn'ie paistoma. Srapn'a
aino ol'i, srapn'a aino.

¢. 2018/11, 12, Nesterova A. G., Kums{arvi, 1974.

5. [Zautrokka, murgina]

Huomuksesta ei syomaa sanottua, nouskuad juomaa. Nouskua
da ruadoo pid'au man'n'a. Syyvvaa da lahetaa.
[Toine syomine sanottii] murginalla. lldazella. Marggi ilda-
zella. [Paival'l'a] ol'i fiuajuo. Paivacuaju.
Huomuksella, 6uaju keit'et'aa, samovuarat oldii. Ouajuo siel'a
keit'et'aa da kalua siel'a keit'et'aa, kartofkua zuaritaa I'ibo keit'e-



Iviii, mid'an'ih kerat'aa. KuagSad n'e murginalla keit'et'aa, huo-
muksella ei. HuomuSkerda on zautrokka.

IMurginalla] liuttu da rokka. Nu siel'a I'iharokka, kalarokka,
nlinida n'iid'a rokkie ei ole, I'iha- [I'ibo kalarokka. Da kuaSSa
Ja maido se tuuvvaa stolalla da.

Muzikat yhessa,syyvvaa da yht'ee pandii torelkkaa, n'e oldii
<yvat torelkkat, suuret. Dai akat yhessa. Toine ast'ie pannaa, ei
pl'eskaija yht'ee. [Luzikat oldii] puizet.

¢r 2023/16, M. V. Jermolina, Muasel'gd, 1974.

6. [Kui stolassa issuttii]

Syomaa stolasta ymbari Kkiarryt'aa da vain syyvvaa. Oi,
meil'a ol'i pert't'i ku n'ii suuri, yksi puol'iSko —gorn'icca se nazi-
vaajecca, siid'a ol'i viiz'i ikkunua: kolme n'ain, kak8i ol'i t'ah ran-
<laa pain. Suuressa pert'issa ol'i kolme da kak8i yl'aa pain. A oldii
yl'en suuret pert'it. Stola kolinannen ikkunan kohassa seizo. [Keski-
ikkunan kohassa.] Laucat ymbari. lzan'da [istu] kokassa, t'assa
[suuressa cupussa]. No. Toine siid'a. Da ol'i skammie silloin, vaha
ol'i stuulua erahilla. Muzikat kui syyvvaa, n'i siid'a akat issutaa
da syyvvaa. No, lapsed viel'a muataa, da siid'a nossatatuat, syyv-
vaa siid'a stolassa.

[Ku gost'at tullaa I'ibo ad'vo?]. Tooze siid'a. Tooze siid'a
gost'a istuu yl'izessa piassa. No en'n'e ei ollu n'aid'a kah, klejonkoja,
t'assa loppuu jo rubet't'ii tuomaa, a en'n'e oldii skuat't'erit ku,-
otut omat. A syomaa ruvetaa i siid'a pannaa, syyvvaa, rabiessetaa
stolalda.

¢. 2023/15, M. V. Jermolina, Muasel'ga, 1974.

7. [Yhest'a torelkkasta soimii]

A en'n'e myo yhest'a [torelkkasta] soima. Jo ku siel'a yl'en
tobie. Emma n'ain eris torelkkoi myot'en pannun. Myo ku n'el'-
I'an ke8se ol'ima da, nu loppuu jo siel'a kuuvven, tobiemmad, jo
An'n'i rojittii da Ibu kazvettii. A n'el'l'an ke8Se on mid'aba? Togo
ku t'aha rokkua pannaa da toin'i kalua da eras kuaSSua da, maiduo
da. Kaikilla torelkkat, n'i aija pid'au torelkkua. Yksist'a asteista,
yksist'a. Dai kyl'l'azet ol'ima.

. 2022/21, J. J. Segezskaja, Muasel'ga, 1974.

8. [Siemenrokka]

Siemenrokka l'ienoy hyva, ho§ ol'is seibas keit't'ia. Siemen-
rokka keit'et't'ii, siemen'ed vahane kuivetaa, a l'ibo ei n'ikuivet-
tua, mian ol'i mamalla, no en t'ia tatago luad'i, lagunane moine,
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siih siemen'et puhaggetaa, tuuletaa, kuivataa, n'e pannaa lagunaa
siemen'eksi, a dostal'it ku jiahaa, pannaa toizee astieh, n'e potre-
bitaa, pyhassa ei syod'y maiduo. Suuri pyha, t'ama Pedrun pyha,
Spuassun pyha, Rostuon pyha, kuivua kalua keit'et'aa, kuivan ka-
lan rokkua, siemenrokkua, nagrizrokkua, vot se n'iid'a, dai vot
cast'en'ko sid'a keit'et'aa, zuaritaa mujehta. . .

Siemenrokka, ku siemen'et pannaa n'e suurena, pannaa huuhma-
ree, survotaa, han rod'ieu n'i ku jauho, se otetaa sieglotaa, n'e
ket't'uzed I'ykat'aa pois, no a siid'a dostal'i pannaa ved'ee, znacit
puhaz l'ienou se jauho, pannaa ved'ee, kip'atka keit'et'aa, a siid'a
vilussa veissa hammen'n'et'aa, se rod'ieu ku riegkamaido, vezi, se
vezi kuataa sin, rokkaa, se kiehuu, dan'i pannaa sen'in ozran sid'a
hienoista suur'imua vacykkane, vacykkane, a I'ibo ozraista jauhuo
vaccykkane pannaa, znacit ku sit'en'n'ykseksi rouno, nu i siid'a
rod'ietou rokka. Kartofkua mian ei pandu, moze erahat i pandii.

¢. 2029/12, 14, J. M. Vahrojeva, Muasel'ga, 1974.

9. [Kalan suolamine]

Lohet soat, puolenkymmenda lohta soat, kaikkie vet kerralla
et keit'a. Pid'au guolata. Suoload l'ibo anat kel'l'a kai kyl'aa.
No a kezazel'l'a aigoa toko i viikoksi ed vet guoloa. Anat guolan,

mint'aa ei Suolauvu. . . Puuagtie. Puuastie. Kilolla sada grammoa
pid'au guoloa ge. A agialTa aigoa pid'au viel'a en'ambia han'ee
panna. No, pestii, han'el'l'a. .. Seamykged I'ykattii pois, pest'ii

da. Ei jo painuo pandu n'i mid'a, painon t'ahe kunnaba l'aht'oy.
Painon t'ahe ei pagene. A mujehta tooze: mujehet ku puhagsat,
puhaggamma mujehen, pezemma hyvazest'i da korvoo l'ibo buccii
pan'e daguoloa pirota. Da l'ekutat, pyorit'at, pyorit'at n'ama kai da.
Emma n'i mid'a pane pealla myo gruuzua. Verhn'ii sloi se va-
hazen ge pokrasn'eejet. Pokrasn'eejet. L'ibo lambimemmalla aigoa
ku suoloat: i vahane vet se puuttuu men'ge potrebnost'i guoloa —
siida vahazen peal'icCi rugkou. A kudamane l'ien'oy v rassool’e,
ge ei rikkuote. Kaikemmoista kaloa guoloat: konza mid'a puuttuu:
giigoa, ahvenda, sargea. Vot n'yt kavellaa lambiloista loittozialla,
tamammoizet ollaa plotvaa, okun', tamammoizet ollaa krupn'eje.
N'e guolataa kaikki. A n'e on meelo6 kudamat on, n'e kuivataa
da talvella sugn'akaa, uhhoa. Meil'a ganotaa kuivakala. Sanotaa
kabakalaksi tooze, en t'iija missa kyl'in siel'a ganottanee. A meil'a
kuivakala. Kuivakala. No kuivau pa6issa hanen, na prootivn'e.
Kuivan kalan rokka. Meil'a n'iin t'assa po-d'erevenski: kuivan
kalan rokka.

[Kalabu66ija loajittii], ka puusta myo obiknovenno loajimma,
is suharn'ika. Se on sosna on jo kuivanun jo. Kuiva, kuiva, kuiva,
ihan jo. Vot, n'yt on na drovaa myo suharn'iki n‘ama poltamma.
Vot, n'aista puista, no sugn'ak. No karjalaksi meil'a ganotaa kelo,
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kelopuu. No i loajimma iz jel'ei, joolok — jeloovije bo6ki loajimma.
Kuuzine. Bo6kie loajimma. .. Sii loajin kriSkan pealla. KriSkalla
vahazen pridavl'uu, Stobi rassoloa jeay vain. . .

. 1889/12. M. Il. Gurjev, Sel'gi, 1973.

10. [Suolattuo kalua konza syod'ii]

Rokkua suolazesta kalasta ei keit'et't'y, kurn'ikkua luajittii,
dan'iin veis [keit'et't'ii]. Ei, ei zuarittu.

[A syodiigo suolakala keit't'amat't'a? ]. Kai keit'et't'ii. Daze
suadii kalua, too2e bucciloi ol'i, nu Suolaa pandii, rossolaa daze,
I'ihat tooze ol'i bu66iloissa i siid'a keit'et't'ii, a kevat tulou, konza
jiau en'ambi, nu issettii ku ziivattua omua, ahavaa nossettii. | se
yl'en kusnoi I'iha. Se suolane I'iha ol'i, se bu6ista otettii.

. 2017/12, A. J. Mokkojeva, Ahvenjiirvi, 1974.

11. [Mid'a kalua suadii]

Mujehen [mahn'a] tooze syod'ii. Puhastamaa rubied da, zna-
cit, kut on pien‘'emmad mujehet, en'n‘en Osterissa oldii t'amammo-
izet mujehet, ei suuret, ku puhaSSat kyn'n'el'l'a, da siid'a puzerrad
mahn'an siel'd'a, sen mahn'an pezed hyvazest'i, 6eres sitoo lassed
hanen, n'i han rodieu ku hobiene, kai losn'iu, viel'a veil'l'a I'ibo
kahella pezet, siid'a suoluat, n'i siid'a. . . I'ienou, oi hyva l'ienou,
siid'a ku luukkua viel'a murotat siihi da panet potsoln'e6noida voi-
da vacykkazen, hoz luzikalla syyvva.

¢. 2029/10, J. M, Vahrojeva, Muasel'gd, 1974.

12. [Rokka keitettii I'ihasta]

L'ihua [pominkoil keitettii?]. Keitettii, keitettii, rokkua
pid'i keittia hoz mitytta, ei vet ainos sie ollu kalua aigaudun,
ei 8ida primecaidu.

A [l'ihua] enne vaha zuarittii, rokakSi pannaa, rokka, rokka. . .
rokka, rokka daSiida viataa da, ei pandu vie kaikil edeh kui n'ygy,
torelkoil suuril viataa, onhan ne, zakuskua pannaa da madalat
torelkad, n'iin viataa torelkal toizel, kolmannel, Suuret old'ii padat,
mian sanotaa padat, pada, Lind'arven puoles, n'i sinne pac6ii tunge-
taa siih, minul ol'i pada tobie, n'i daze akat ei voidua vedia, n'i
muzikka veday pa6is, sen on suuret bol'ge ved'orkkaizet old'ii n'e pa-
dat jemal'irovannoit padad, no n'i meil'a ei ollu n'i daze padua n'i
huonehis, meil'a pihal keitamma, n'i l'igautaa aSt'iet, cain'ikkoil
keitamma pihal, zarkko niin, zuaru.

¢. 2011/33, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
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13. [Lihat]

Ka I'ithoa ku viet't'ii, pandii sin ahvaa da ice hean n'i veal'ie-
t'i. No wvuigkalla sin ku ikkunat avattii, da siih noaglat ajeltii,
iel'l'a oldii vet giel'a n'e cardakat, t'assa on vanhagga pert'issa
yl'ahad'a cardakat. C'ardakkaa man'n'aa da sinne azetetaa da ice
hean n'i veal'iet'oy. Pannaa toidci verkko siih ymbari, gtob ei
man'd'ais siih I'innut, aijal'd'i n'okittaiz I'ibo mid'a kai. Ice hean
n'i veal'iet'oy.

Suolattii. . . se on jo talvil'iha pannaa. Ei kezal'ihoa. Talvil'iha
se suolane I'iha. Kaikki jo hean on guolaudun, talvegga bucissa
ku guolauduu, yn'n'a jallat. lel'l'a vet lI'ehmie isset't'ii yn'n'a,
hakkil'oja. No buccii suolattii da keveal'l'a nosgettii, jallat erig
i pandii sin ahval'ihaksi. Talvella vereksiksi kyl'mat'et't'ii. Keit'-
t'iassa siid'a. Da ku se kyl'mat'et't'ii I'ithoa ku isset't'anee talvella.
A ku sygyzel'l'a isset'aa, ga pid'au guolata. Pakkazegga siid'a
mid'a kyl'man‘oy, ei vet ollun iel'l'a holod'il'nikkoa, n'i mid'a.
N'ygona on holod'il'nikat, a silloin mid'a ol'i, ku ollou pakkane
rojinun ga. . . Ku pakkazella konza ollou isset't'y, n'i kyl'mat'et'-
t'ii. A ku ollou sygyzel'l'a isset't'y, ga siel'a bucigga oldii I'ihat.

. 2255/16,~A, T. Kononova, Poaen, 1975.

14. [L'iha]

L'ihua kuivattii. Suolagga piet'aa. L'ibo kumbane on jo ei
rubettua. . . kacotaa aija jiay kezaksi I'ihua — to ahavaa pannaa.
Kudamat ahavaa, kumbazet guolattii. . . siihi kuivattii. Pacissii

kuivattii. PareilTa luajittii se rist'eist'a rissikko, da sil'l'a pial'l'a
pandii paccii. Pacissa kuivattii. En'n'en vanhaa kuivattii. Ka kui-
vattu I'iha ei rikkuote. A jal'gee daze rokkua keit'et't'ii, konza
siel'a ku l'ahet'aa ruadoloilla, keit'et't'ii rokkua. Dai ahavoidu
I'iha ei rikkuonu se, kezal'l'a keit'et'aa. L'ehman Il'ithua. Lambahan
I'itha rozovoine tulou, lambahan I'ihua ei sua kuivata. L'ehman
I'thua da' vazoin Il'ihua kuivattii. Siid'a luajittii tugonkkua. Aha-
voificiettiku pannaa, siel'a ku Cordakagga k oldii ikkunazet, ikkuna-
zista pannaa. Siida mecasta tuuvvaa kokkazed rouno, puizet. No n'in
gemmoizet kokkazed riputetaa siel'a, kol'cSat kian'n'et'aa siihi
ruagaa, a kokkane siin'a rippuu. Kokkazee siih pannaa Il'ihatukku.
| siel'a aivombaa ku pannaa viluloilla, gtob ei rikkuotis lambi-
mal'l'a ei n'i pandu, a pandii viluloilla. Jo aprel'alla pandii ahavaa
da maijalla aigazembaa ahavaa, gtobi ei rikkuotis siel'a, aliavoi-
6ceitou liyvin l'ienou. Verkko ymbari, gtobi ei I'innud mand'aiz
n'i ket. A n'iid'a keit'et'aa ku I'thua en'ambi ei, omad n'e guolazed
loppiehaze, i keit'et't'ii kezall'a. fAhavottu] I'iha siid'a riputetaa
aittaa, kunnan'i sinne yl'ahaksi, lagiloih, siel'a rippuu. Ei hand'ii
tukkuu pandu, a rippeil'l'a i oldii.

¢. 2253/17, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.
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15. [L'ihua syodii]

Miun pam'at’ ol'i miun tuatolla yksi siga, tol'ko mie cut'6ut’
muissan, miula naverno goda cetire ol'i, n'e bol'se. En t'ia mist'a
Povencasta vain mist'a ol'i tuonu, a muila kyl'assa eulu. A vot
konza kolhozaa man'ima, siid'a meila rubettii tuomaa poigie i vot
kazvattima, pid'ima.

Tuatto meijen kevial'l'a ku jiay znacit talvesta I'ihua siela,
jalga kaksi, v'aal'iu, nostau sinne sein'al'l'a kezaksi. [Karjalaksil
vial'inda i sanottii. Ahavaa nostua prosto, ahavoicettua, verkolla
kattau, gtobi [l'innut] ei n'okittais. No, heinalTa kavel'et, rokka
keit'et'aa siela, krogat na melkkie kusocki, t'eriimbi keit't'ia.

. 201619, F. J. Mokkojev, Ahvenjdrvi, 1974.

16. [Mid'a griboista luajittii]

[Suolasien'et] keit'et't'ii, keit't'ima, vie kuivan griban kera
panet sen, n'i siida syot. Keit't'ima i rokkua, no tol'ko harvazee,
giela ken vod duumajed, davai gribasta keit'amma rokkua, a bol'-
ginstvo kuivua gribua pandii tal'l'a suolavalla sienel'l'a keskee,
i se pa66ii pannaa, vot se paivan pehmenoy, yl'en hyva ol'i karto-
fkan kera, v mund'iire kartofkua konza keit'at.

¢. 2016/8, F. J. Mokkojev, Ahvenjdrvi, 1974.

17. [Kuin nagrista kazvatettii,
mid'a luajittii nagrehesta, kuin keit'et't'ii huttuo]

Syod'ii nagrista, nagrista piet't'ii. Nagrizmoada piet't'ii
vierrokgella, dai mie viel'a kavel'in siel'a vierroksella meccaa.
Mecfiaa ku manet, siel'a loajit sen kaggen, ajat, sen kun sygyzella
jo ajoamma kaggen keveaksi. Keveal'l'a poltamma sen kaggen.
Siid'a kyn'n'et'aa, pannaa aida, siid'a kyl'vet'aa sinne nagrista.
Siid'a sygyzella l'ahemma sin'n'e ottamaa jo. Kezan kazvau,
sygyzella I'ahemma ottamaa, vahitel'l'en siel'd'a ottamaa. N'i ku
sia loajimma sinne haudan'ikon viel'a. Sen kivegta loajit guuren
hauvvan, n'i ku sia panet, azetat sinne nagrehet. Kivet ku vilutaa,
n'i gia panet pealla mat't'ahan. . . N'i ku siin'a hauduu, yl'en hy-
vad rojitaa, pehmiezed nagrehet. Siid'a karju: «Hambahittomad,
haudan'ikalla! Hambahittomad, haudan'ikalla!» Meid'a kasset'aa
pien'illa kirguo. Niid'a kyl'aa goa kuuluu kun siel'a ragajamma:
«Hambahittomat, tulgoa haudan'ikalla!» A tulemma kod'ii, n'iist'a
nagrehista myo load'ima aijan. Load'ima enzistaa nagriskukkuo
taiginagta, siida panemma pac6ii haudoo, siid'a loajimma hauvvat,
kun otamma pacista, n'i nazivai6cietou pecen'n'iksi, ku n'iiin
gurvotaa. Hauvvat ku survotaa, n'i siid'a pannaa taiginazee, n'i
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siid'a pannaa rieppuo. Siid'a riepon keralla syommii. Eigo ollun
meila slaatkoida aijea eigo, mid'a voima sid'a i soima. Rot'kia
viela pannaa, rot'kia sinne. Rot'kia da kaikkie megaijaa n'i, kun
myo syomma niid'a d'erimma, eiga pid'anyn n'i mid'a muuda.

Viel'a kagragta load'ima talkkunoa, talkkunoa soima, talkkunoa
meil'a syot'et't'ii. A muuda gemmoista, on omoa vilToa. Loajittii
siid'a ozraista huttuo da, siid'a ozrasta jauhottuo, huttuo, da ozrasta
koaggoa da. Huttuo keit'et't'ii jauhogta. Huttuo keit'et't'ii iella,
ku vezi kiehuu, n'i siid'a ved'ee pannaa n'e jauhot alugtaa, piekget'aa
piekget'aa gtobi ol'iz hyva, notkie, ku I'inda rouno. N'i siid'a
se gavotetaa. N'i siid'a pid'au kolme kerdoa sid'a hopsahuttoa,
stobi hopgaht'ais se huttu. Kerran kun hopgaht'ay, n'i siida otetaa
uuvvestaa piekget'aa, piekget'aa. ToaS toi<56i, toic6i toag ku hopga-
ht'ay, toista i piekget'aa. A ku kolmannen kerran hopgaht'ay, siid'a
en'ambea ei piekset't'ea; se jo n'ytten jo on valmis, siid'a syo.
Siida ku luzikat otat kad'ee, n'i sida pannaa viel'a kattila. . .
iella pandii kattila kegki stolalla, ei kuin torelkkoih n'ytten. N'i
ku siida anetau n'e luzikat, siid'a viel'a pannaa hauda, loajitaa
siih huttuu: sinne pannaa voida I'ibo kuorieda. N'i ku siih painad
da syotte, mid'a rozberi, kai oldii hyvat.

Sreapit't'ii. Taiginoista loajittii 6uuhkavoa. Cuuhkavo on sem-
moin'i: ku noggetaa n'ai vai siel'da se 1l'iikutetaa — no t'amammoi-
n'i I'ienou 6uuhkavo. Kui on, kuin Sanotaa: mugten'ikka on toin'i,
cuuhkavo on toin'i. Mugten'ikka on — ge kuori ajellaa. Dai siid'a
se pannaa kuoriella pealla da rupitetaa, se l'ienou mugten'ikka.
A cuuhkavo on n'iin prostoi, kun noggetaa taiginagta, no n'i vahane
siih loajitaa semmon'i, kohahtau. No se on cuuhkavo. A gangi on,
Sangi loajitaa n'i se kruugl'en'koi dan'i pannaa kartogkoapealla.
Se on gangi. A viel'a yksi nazivai66ietou lapinkukko. Lapinkukko
nazivaiiScietou hoikkane, taiginagta loajitaa hoikkane kuori, n'i
siid'a pannaa pealla kartogkoa, n'i siid'a n'ai rouno kean'n'et'aa.
Ka n'ai rouno kean'n'et'aa, hoikkane ge I'ienou kruugl'en'koi,
na gangi pohoozoi, no a eij*ole ge gangi, se on lapinkukko.

Kartoskoa pannaa. Kartogkoa. No n'iin n'e on hoikkane ku
kuori, n'i, n'i ku en t'ia miksi viel'a gid'a toizee kiel'ee ganotaa.
Ka svad'ba-ajagga skan6oa ajellaa.

Voaggoa juodii. Joi coajuo. Mal'ina kai, muiggan, pien'in, tuu-
vvaa aivan mal'inacoajut. En t'ia mist'a moailmasta siel'a tuuvvaa
mal'inoja. N'i siida juodii n'i. Mie muiggan, kai soin n'iida. Voa-
ggoa loajittii da omaSta rugehegta. Rugehet ku jauhotaa, siida
pannaa mammiksi pa6£ii. Siida kun pafSissa on dan'i siid'a muijo-
tetaa, siid'a valetah siihi vet't'a, n'i sii I'ienou voagga. Yl'en l'ienou
hyva. N'ytten loajitah kezilTa erahad l'eibast'a. A siid'a nastojag-
6oista loajittii mammist'a voaggoa. Dai hyva l'ien‘eu. Se on pa-
remmin viel'a, cem morssu. A n'ain siel'a zdorovjoa dai kyl'l'azyttii.

¢. 1877120, A. T. Ullijeva, Sel'gi, 1973.
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18. [Kui talveksi marjoi pandiij

Ka hilluo valmissettii, ku ken keriamaa ol'i joudava, ol'i
kel'l'a kerat'a aigua n'i, pandii korvoo. Korvoo nabeidii hillot,
siida pannaa, tuohi luajitaa puhas — krufcok, se pannaa hilloloilla
pialla da siid'a pannaa gruuzu. A tuohella pialla on roSSola pialla —
ban ei rikkuote hos yn'n'aa talvet istu. [Peskuo] ei pandu n'i gram-
mua.

Buola survottii, vet't'a ei pandu tooze. A mus's'ikan kuivataa.
No mus's'ikka se ku keit'et'aa, jarest'aa keit'et'aa, dan'iin marja-
rokkana i syod'ii mus's'ikkazet. Da mus's'ikkane vet t'ervaa rikku-
otou. Kuivataa, kudamat pid'au pirogoiksi, sinne luajittii en'n'e
vanhat i kossovikkua mus's'ikkazesta. Kuivatutesta mus's'ikka-
zesta, pannaa suurimat, siida aivan mus's'ikaista — valgieh kosso-
vikkaa. Dai juodii. L'ibo rubieu vaccua kivist'amaa, lapset juodii,
dai ice soima sii kuivaldi dai. No, a verekSel'd'i ku rokakSi keit't'ima,
dai soima n'i. A juomingazesta luad'ima kukkuo toze. Rokkua
emma keit't'an juomingazesta. [Talveksi ei pandu). Ei, ei.

. 225316, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

19. [Mida iel'l'a juodii]

Marjarokka, mammie luajitah, no, marja keit'et'ah da 8iida
uutetaa marjat n'e sieglagta l'abi, dan'i siida i marjarokka. Konza
talkkunajauhuo siel'da luajittuo I'ibo pannaa peskuo siih da pa-
rembi n'ygyzie n'aida. .. rokkie.

. 2011/17, A. G. Fojanova, Cobene, 1974.
20. [Rahka]

Meldon paccii panet, da kuore otetaa t'ast'a pial'icSi, a se
meldo paficii, rahkaksi i lI'ien'oy. Siid'a vezi smen'it'aa, ved mui-
guou, jo Pedrun pyhassa hand'a t'ial'a siasset'aa. Otetaa se vezi
kai muigie da tuuvvaa viluo vet't'a ved'orkka, butkataa siihi.
Tuas se moozot on monen paivia siel'a se vezi. Toista se vezi i otetaa,
toista toin'i i pannaa. Valutetaa. Ka vezi hod' mil'l'a ottau ka hot'
cuaskalla I'ibo kauhazella I'ibo mil'l'a t'amammoizella astiezella
siel'd'a ottau, cerpai66ou, n'e veid da toista panou. No siid'a ku
I'ien'oy syys, vilu, znaa6it jo ei rubie muiguomaa. Mian mama
kaiki6ci hauduou, hauduou maiduo ketun kera, n'e hauvvotud mai-
jod rahkoih, jo vet't'a ei siel'a, veit ottau pois. N'i sen kera kyl'man
talvella syot paremmin mid'aigi. Hyvan maijon kera jo kyl'may,
znaacit ei en'iimbi muiguomaa rubie.

¢. 2022/24, J. J. Segezskaja, Muasel'gii, 1974.
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21. [L'ammin maido]

No siihi pannaa illal'l'izee maidoo viluzee melduo, Il'ibo jia-
vicca, ollou kel'l'a kanua ollun silloin, pannaa jiavicca n'i, melduo
kaksi kolme luzikkaista — no se on I'ammin maido rahkan'i §em-
mon'i hyva, viel'a kuoretta pannaa siih keskee, suolua pirahutetaa
cut'-cut'.

[Syod'ii]. Konza paistuu. Rubiet murginalla, n'i kolme n'el'l'a
padua stolalla tuuvvaa, syo l'uboi, kel'l'a mid'a himottanou.

. 2022i20,\J.\J. Segeiskaja, Muasel'ga, 1974.

22. [Keitettii kiissel'ie]

Kagraista, kagraista luajitaa, t'ada ennen rugehista sevotetaa,
muijotetaa siid 8e uutetaa, survotaa special'no kiissel'iksi piday
kiissol'i, sanotaa, nu l'ibo siitotaa jauhot, jaried jiadaa. .. n'e
tooze pannaa, no bolSinstvo ku ol'i omua pelduo da kai, n'i surret-
tii pruazn'ikoikSi, dai n'ygoi kagraista kiissel'ie n‘amad ovs'ankoi
myot'yo. T'ada palavana syotii konza ku kai valetaa torelkkoih. . .
Syyvvaa maijon keralla, maijon kera jal'gimazekSi kaikkie syyvvaa
se kiis's'el'i.

¢. 2011/28, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

23. [Taiginakukko]

Nagrehesta luajittii taiginakukkuo. Nagrista pilkotaa. ..

a kurn'ikaksi hoikkazeksi da tobieksi, se luajit kurn'ikan, taputat

hienozeksi taiginan sen rugehizen. lel'l'a kai syod'ii, kai ol'i hyva,
kai ol'i hyva.

. 2009/17, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974.

24. [Kuin vuassua luajittii]

Vuassuajluajitaa, 'rugehinejjauho hamen'n'et'aa padaa ved'ee,
pannaa pa66ii, siel'S imet't'yy, rod'ieu pl'onka, magie moine,
siid'a juataa sid'a pl'onkua, kel'l'a himottanou mammie sid'a,
mammi rodieu se fkusnoi, no dai valetaa sin taiginaa, taiginassa
siel'a pid'au olla en'n'ista rabua, l'ibo otetaa taiginasta vet't'a,
se leibataigina ku ol'i.

Nagrista piet't'ii pa6issa i piet'aa kiven vasta korvoo, a potom
kuivataa paiiissa i luajitaa.

Kivella hauvutaa, kivella hauvutaa, haudua kivella hauvutaa,
Suurella perehel'l'a pid'au en'ambi luad'ie, vuassua l'ienoy vaha.

¢. 2009/16, O, V. Mitrofanova, Cobene, 1974
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25. [Maido, rahka]

Rahka paissetaa, sezissa on n'ytten, vezi valutetaa, tuassa,
lehmat tullaa, lehmat I'ypsetaa, i suurii aSteih pannaa, miskoih,
meil'a eij*ou miskat, puat on, rie§ka la§8etaa rahkalla kegkee,
se huomukgella pannaa paccii, dai rahka magie I'ienou, hyva, paksu
rahka, kettu rod'ieu Sen'in. Nu se kettu, a se dostal'i ranka Kkai
magie, hyva lI'ienou.

Nurmella lahet'aa, tuohivakka sezen korgehus pannaa rahkua,
riegkua, se razvane maido, n'i ku ei cuajuo ecit't'y. N'ytten yht'a
cuajuo parkimma.

Siel'a heinal'l'a keit'et't'ii, rokka hod mi otetaa, maijosta,
kalasta I'ibo mi keit'et'aa, kuaSSat, kattila pannaa kessel'ii, kes-

sel'issa taluttii.
. 1732/4, M. 1. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

26. [Rahkakabu, nizu, samvoarat]

Rahkakabu. Ka loajittii, verest'a rahkoa ku loajitaa, loajitaa,
loajitaa. Siid'a pannaa marl'ii' I'ibo mih, puzerretaa hyvin, no
siid'a valutetaa, valutetaa, §tobi ei jais vet't'a; no siid'a pannaa
kadugkaa, siid'a kai gurvotaa, gurvotaa. A semmoine ol'i puine
loajittu, puizen n'ain kaa nel'l'ikokkazee n'ain, t'aman korgovuoh
da, kolme vai n'el'l'a, vai en jo muiSSa, ammune on aiga. Kolme
I'ibo n'el'l'a ol'i n'ai kaa. Tolcitaa, tolcitaa, siin pannaa. . . siid'a
jo kuoretta pannaa, voida, nu ken voi iz'umoa, marjoi sin pannaa
keskee. Dan'in siid'a poykyt'et'aa sin niid'a. . . naid'a kadugkoja.
Suoloa pandii vahane. No guoloa. Siid'a pannaa. .. anetaa
valda kolme paivea kun'i kaiattuu, kovettuu se. Kovettuu,
dan'iin siid'a koataa torelkkalla pealla. Nu toic6i anetaa
paivalounan iel'l'a. Paivalounalla Kku tulet, sii murginan syodya,
paivalounalla ku se pannaa torelkkoilla, n'i siid'a luzikoilla 8yot.

[Piiragat] ei loajittu [rahka8ta], od'd'el'noista rahkaSta no
kukkua da, konza i proazn'ikkana n'izua loajittii. N'izuksi loajit-
tii pirogoja — guurija.

[Samvoarat] miun aigan oldii. Mian samvoarua eij*ollun n'i
konza, d'iedo mian aivan ajel'i Povenc6aa. Ku vot pid'au o8toa
perehel'l'a soahharie, coajuo. T'eal'da kuda mid'aigi kereay, ottau
I'induo, I'ibo nahkoa, I'ibo n'iid'a zvieril'oi I'ibo mid'a — ved'ay
Povencaa. En t'iija, kel'l'a moi. A siel'da tuou jauhuo, soahharia,

kagraista pran'ikkea.
¢. 1890/2, J. J. Gurjei'a, Sel'gi, 1973.

27. [Mida juodii]

Maiduo da vuassua ol'i en'n'en da. lel'l'a vuassua luajittii.
N'i se obezaatel'no vuassastau6ca. Kai yhest'a staucasta juodii
dai. Se ku juuvvaa, toine i pannaa.
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A rugehizesta jauhosta mammi luajitaa. Mammi se pacissa. . .
solod'at. No da se ved'ee pannaa, happanou siel'a, koryzoy, sei-
zattuu, n'i se l'ien'oy parembi viinua. Ku juod ryopsat i. Nagriz-
vuassua jo myo emma luad'inu. Ol'i nagrista dai piet't'ii, ka emma.
No vuassua jo emma hospod'i, paissikasta da haudua da ret'kua
da vot, kessekkaa mian tata panou ret'kat, paissikkahat, sin macen'-
d'ay da siihi vuassua panou. N'i ku siid'a sarbay, sarbay, n'i roza
ol'i ku tul'ipare rouno kaikiCCi.

®, 2022/22, J. ). Segeiskaja, Muasel'ga, 1974
28. [Pogovorka]

Meil'a ol'i buabo, maman muamo, n'i sanou: «Kiissel'ie syyv-
vaa kauhazella, a maiduo orazellan. Sanomma, emmago l'ahe,
ku baba maiduo meil'a andau orazella, gtobi vahembi otettaiz

maiduo.
. 2017/11, A. J. Mokkojeva, Ahvenjarvi, 1974.

29. [Sananlaskuja]

1. Riegka maido, rugehine I'eiba va6alla luja, korgie kanda,
t'ikkusukka jallalla hyva. Mugtakulma, valgie rinda se on rinnalla
hyva. Valgie sil'ma, hoz rinnalla valgie paida. Olgaa hos kui.

2. Ruat ku lapsi, a syot ku hebone [sanottii] laiggoigta.

3. Hyvia vahazin, magia palazin. Sanotaa, gto kun mid'a pais-
saa, sanotaa. «Vahan sie miula sanod» I'ibo mid'a, a siid'a i sanotaa
posloviccakgi: «Hyvia vahane, a magieda palane, en'ambi el'a e6i».

4. Sanotaa: «Ozan kera pa6W'Ta, a hot kaun'is ollet, ozua eij™ole,

n'i rozan kera laucan alia».

. 2250/2, P. S. Saveljeva, Mani'ysel'ga, 1975.
30. [Ruoga]

[Loajittii] kurn'ikkoa. Umbinan'i. [Taiginoa viel'a pial'l'a].
Taiginoa. Taputetaa da umbee pannaa, ku kukko. Kaikemmoizegta
kurn'ikkoa. Void hod mista kalagta load'ie. Dai n'yd loajimma.
Loajittii [kossoida]. Pannaa tahag, hapatetaa hyvazegt'i, kui n'yt-
ten. Ku n'yt drozjagga valgeagta. Ennen ozrazegta loajittii maidoo
da voida pandii, ku eij*ollun valgeada. Da n'i seamee pannaa guur'-
moa, voin kera da skancad voin kera. Nu i se rod'eau kossoi. L'ei-
kataa, pannaa n'ain vaggakkaa da siid'a proid'itaa ymbari.

Loajittii [stud'en'ieda kalan guomugta]. Loajitaa, keit'etaa
kalan guomukget da stud'en'iekgi hand'a laggetaa. Siitagta ennen
labi ved laggettii. Kalanrazvoa tooie meruttii noista kigkoista.
Kigkat rozberitaa, pacSii pannaa da. Ei vet ennen tuodu gosudar-
stvagta. [Loajittii]. Ka konza mid'a voijettii. Ei vet ennen juodu.
Strapn'ea ei voijettu, a hod mi siel'a l'eikataa, I'ibo palau l'ibo
mi kai, kel'l'a kuin load'ietou. Vet toizella load'ietou, toizella

162



ci load'iete — kel'l'a on raimmon'i ver'i. . . Kakkaroa paissettii
erahad ga. Kal'ittoa [paissettii]. Kal'ittoa, Saan'eSkoa — n'e
kai ollaa n'ytten. N'yt toofce sreapimma, kuin ennen. Kakkaroa
paissettii, ol'an'd'oa paissettii, kaikkie. Skan66oa ajeldii, huttu
loajitaa, p'ur'eeda pannaa, l'ibo mankkaSta se notkiene se seamee,

i siida syyvvaa.
. 2392/9, F. |. Markova, Prokkol'a, 1976.

31. [Nal'utka]

Rugehine tahas taiginah luajittu, rugehine, a mian sanotaa
nal'utka, nal'utka on. [A t'assa ganotaa Sangie.] No, no juohtuu
miel'ee, mie vet ku n'ygoi elan kakSin kolmin t'assa, no n'i t'aman-
moine on krugloi kvaSn'aa pandu, rugehizee taiginaa sinne azetettu,
muijotettu rugehizee, i pial kartofkua, a Il'ibo t'ada pannaa talkun-
jauhuo, enne meil' ol'i talkkunua, vet pi(imma jed'in'al'i6no konza
el'imma.

. 2011/31, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

32. [Kondiesta]

Kondien I'ihua ei Syod'y. Tapettii. Tapettii. MedveSkaa
otettii. . . n'e I'ihat. Briezguidii. Han on ku rist'ikanza rouno
kondie. . . Rist'ikanzan moine, ku on vai villa peal'l'a. Rist'ikanza
on, a Syoy kah ziivattoja. Han on ku rist'ikanza. Tuodii vet t'aa
miun muissossa jo t'aa ei ammuin, t'assa jal'gee voinua, kaksi.
Poigane tapettii dai suuri se tapettii. Han on ku rist'ikanza: kiat
rouno kiana, luapat, ku rist'ikanza.

. 2250/25, P. S, Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

33. [Kondien I'iha]

Kondijan I'ihua Syod'ii, dai mie I'i6no soin, no kondie ku
tapetaa Siel, ennen ol'i mian d'iad'ot 8iel toizis kyl'is, siel, Korv-
jarvi sanotaa, sie L'ind'arves pain suadaa n'in, talvel ku, ga se ei,
a ku kezal suadaa, n'iin ahvoiiSutetaa, pannaa znacit, guolua pannaa,
ahvoifiutetaa, no a 8iid ku kagtaa vahazen, n'i, Siid pannaa kuivaa.
Kondien I'ithua Soima, Soima dai hirven I'ihua.

. 2011/35, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

34. [Kondian I'ihoa ei syody]

Kondian, emma myo syony kondian l'ithoa, emma, dai mian
kylasSa ei syody. Nahka otettii da myodii. Jo kun on velgah otettu
siel'da Romanazilda da ken on bohatembi, da n'e i tullaa, da otal-
letaa, no vot. Pid'au keza el'oa da talvi da.

. 2014/3, D. I. Cusina, Loazari, 1974,
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35. [Jan'iksen 1'ihoa ei syody]

Jan'is, emma syony myo, ei mian n'i tapettu jan'iksie, mid'a-
ba, koirat kui oldii, hyvat koirat, ku Suahaa, ice siel'a i syyvvaa

koirat. Ei meil'a tuodoa.
. 2014/4, D. 1. Cusina, Loazarl, 1974.

36. [L'induo tapettii]

A l'induo tapettii, syodii da tapettii. Keikenmoine I'indu.
Kah mecco, meccokana l'ibo siel'a pyyd'a da I'ibo siel'a t'edrie da,
koppala, koppala ge on mecco. . .

. 2014/5, D. 1. CuSina, Loazari, 1974.

37. [Jan'iksen I'ihua syodii]

Mie jan'oin l'thua Syon, a mian t'assa ei Syody, t'ama lvan
Kuzmic ei, a miun tofce sizarSoi L'ind'arves. Ennen Syod'ii, Syod'ii,
Syod'ii, potomu Sto ka ei vain Syodane, dai mie en Sois, Sanozin,
Sto en Syo, Syod'ii. Vain ku ohotn'ikat Suad'ii mida n'in, sie jan'oin,
jan'oin Il'ithan Syod'ii.

. 2011/36, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

38. [Syodiigo jan'iksen da kondien I'ihua]

Jan'ist'a miula tata pyyd'i, kl'apcilTa, kl'apcat oldii, I'ithua
ei syod'y, a vot sinne l'aksima, siel'a pyyd'i, soimma n'al'l'assa.
L'iha valgiene, puhaz, hyva — siid'a soima.

. 2009/10, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974.

39. [Kanoja, sigoja ei piet't'y]
Ei silloin i kanoja piet't'y. Ei, piet't'y [Sigua.]

. 2013/3, H. S. Terentjeva, Loazari, 1974.

40. [Maiduo ei anettu pyhissa]

Maiduo ei annettu. Hot ol'i o6eri I'ehmia. Se ku tul'i kolma$S
paiva, piatinca, maidua lapSilla ei annettu, n'e to Sto akoilla to-
beilla, lapSilla ei annettu maiduo. A pyhist'a. . . Rogtovan pyha
tulou, suuri pyha tulou — se on vel'iikoi post se on. No n'i sii
n‘iid'a juuvva i ei pie. T'amammoized bucit siasset't'ii rahkua,
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a ei syod'y pyhassa maiduo, ei annettu. Peitokkal'i syodii lapget,
varraggettii. Mie ife varraggin. Ku manen siel'a, luajitaa rahkua,
piet'aa tvorok, n'i kabuo luajitaa, siela pannaa aittaa. Mie manen
siela varraggan. Sielda tullaa, buabo tulou da tulou muamo, da
siid'a rahkua on syod'y, da kabuo on syod'y ikkunalda Sirkkuzet.
A mie. Eij*ole syod'y, kun mie manen siel'a syon, syon, varrag-
san, varraggan. N'iin ei annettu, sanottii gto vai ku maiduo gyonet,
tulou pappi, panou kartan alia. No, lapged vod varattii, kartan
alia ei pandaig, kyl'ygga oldii kartat, no ei ollun n'i mid'a muuda,
a kartat oldii kyl'ygga, lammitetaa kyl'y' n'i luajitaa vet't'a, no
n'in pannaa ginne kartan alia, ku maiduo gyonet pyhagga.

. 2250/7, 1. 1. Petrova, Mand'ysel'ga, 1975.

41. [Kabozet rahkasta — aijapaivan ruoga]

Rahkagta n'ain l'iccoallat, pannaa kuoretta, sin megaijaa,
da n'iid'a kaboloi kavel'ima cassovnan pordahilla syomaa, muig-
san, muuda en muigga n'i mid'a.

. 1736/3, S. V. Stappujeva, Jouhvuara, 1972.
42. [Murginalla]

Mie enzi vuodena ku t'aha tul'in, se ol'i Miikkulalla, se ol'i
triccat' ftorom godu, rahvasta ol'i viiskymmenda hengie murgi-
nalla. Nu, stolaa pan'ed n'i syyvvaa. lz'an'd'a, iz'an'd'a gost'itti,
valau r'umkat. Eman'd'a kandau rokan, kurn'ikad I'eikatut,
kurn'ikka syyvvaa, siihi rokat tuuvaa, eman'd'a kandelou:
syogia, syogia. Kazipaikat annettii kaikilla kaz'ie pyyh-
kiessa. . . A juuvvegga pandii vuassa. YKksi juou staucagta, ken
tahtou, toistai i ottau juou, toistai l'izat'aa pannaa. Luz'ikalla,
kiissel'ie otetaa, siida maiduo otetaa. Marjakiissel'ie. Mie vie
ol'in koissa, mama luad'i omasta kartofkasta. Kartofkua ku t'ork-
kuama, dan'i siitasta I'abi lassemma, sil'l'a kerdua, jo koissa
luad'ima. Jo luad'ima do triccatogo goda.

®. 2017/10, A. J. Mokkojeav, Ahvenjarvi, 1974.

43. [Pruazn'ikkastola]

[Pruazn'ikkana konza ruvettii syomaa], yhessa, bl'udat
oldii, bl'udaksi nazivaidii, t'aman korguhuod, valgiet, yht'ee
pandii rokkua, luajittii kurn'ikkua, rokkua pandii, l'iharokkua,
en'n'e vetten ku omua ziivattua issettii, rokkua pandii, sia syyvvaa,
I'that pandii puizella torelkalla, pilkotaa da siida jo torelkoilla
ruvettii panomaa, en'n'e puizilla pandii. No siida pruazn'ikka-
aigaa luajitaa kartofkakuori, kossovikka skancoin kera, sur'imua
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pannaa, pgona, siid'a toizekgi maiduo pannaa siihi syyvvessa,
vuassua ol'i stolalla. Riegkua maiduo pandii. Viela pruazn'ikaksi
pannaa toine kossovikka, no kossovikka pannaa, siida jal'gima-
zeksi tuuvaa kiissel'i. Vilu rugehine Kkiissel'i. Maijon kera syo-
d'ii. . .N'iin l'uubittii gost'ittua kalalla, Il'ihalla kaikkie.

. 201719, A. J. Mokkojeva, Ahvenjdrvi, 1974.

44. [Mid'a ol'i svuadbona stolassa]

[Anettii svuadbossa kiissel'ie]. Nu keit'et't'ii. Ol'i, ol'i,
konza enzi kerda kayvvaa viel'a kozificemaa and'ilasta, dan'i
viel'a piiruad luad'i, meil'a ol'i svuat'a moine obezatel'no se.
Vot ajellaa hoikkane se skanCca i vot sil'l'a siamee pannaa I'ibo
saharn'ii pesok, krupuu kakuju var'at, znacit, v masl'e jevo pekut,
v posnom masl'e. Argivoi. Rieht'il'al'l'a. I vot Siid'a, jesl'i miel'e-
hine, znacit, miel'ehizet ollaa svuatat n'e, se ob'azatel'no luajitaa
piiruad n'e, zna6it soglasni andua sida tyttyo sil'l'a zen'ihalla.
Piiruad luad'i t'yt'on muamo. [A tytto ice ei, icejtytto n'e kasajeca
siih dieloo.

Meil'a en'n'e keit'et't'ii rugehista kiissel'ie. Soimma kaikkee
tabaa. Soimma palavaldi voin kera, a konza vilustuu, soimma
magien vein I'ibo maijon kera. Syodii vs'ako. Svuad'boo vilu Kkiis-
sel'i pannaa. Konza rokka syyvvaa, kossovikat kai, kiissel'i on
se ol'i jalgimane, kiissel'i jo stolasta ajau pois.

[Viel'a pannaa] kossovikka. Skanc6a luajittii, luajittii, tol'kko
ei svuad'boo, a obicno pyhin paivin, pruazn'ikka missa on, hoz'aikka
luad'i dai sei6as luad'iu.

®. 2016/5, F. J. Mokkojev, Ahvenjdrvi, 1974.

45. [Kiissel'ie keitettii]

Keit'et't'ii [kiissel'ie] pruazn'ikkoin aigana, rugehine Kkiis-
sel'i, a svuad'bossa eij*ollu, svuad'bossa kal'ittua, kossovikkua,
kurn'ikat, e™ollu ku n'yt ollaa tuggonkat, n‘amat on jo uuzi mouda.

[A pominkoissa] Kkiissel'i ol'i vsegda, keit'et't'ii, keit'et't'ii.

. 2010/15, O. F. Mitrofanova, Cobene, 1974.

46. [Jial'iccya keitettii]

[Jial'i6cya] keit'et't'ii. . . da, rist'imuamo miula on, on.
Jaicat kruassitaa luukalla, dai mie kruas's'in. Andau paikkazen,

siiccazen l'ibo. . .
¢. 2009/8, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974.
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47. [Kartofkua ei pandu pominkoilla]

Ku konza myo pominkoih lahemma, n'i kartofkahizie emma
ottanu mian rajonag giela, gtobi kartofkakal'ittua, n'i kartofka-
gangie emma pane pominkkoikgi, a panemma Stobi kaikin jauho-
hizie n'iida, talkkunjauhoz I'ibo suur'imas pial'ystia, t'ada nal'ut-
kua. A en t'ia min'taa [kartofkua] ei pandu pominkoikgi, ei taluttu,
ei ollun sida moista obicoida, gtobi kartofkaizie, no myo emma
staraic6itun kartofkaizie ottua.

. 2011/32, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

48. [Mid'a pandii stolalla pominkoilla]

Pominkoilla azetetaa skuat't'erit, n'yt eule, klejonkoja.
A syomine raznoi zakuskaksi pandii: rokat, kurn'ikat, tugonkat,
dai en'n'en oma l'iha ku ol'i, azetettii. Pa66ii pannaa rokka dai
I'ihat tuggimaa kartofkan kera, luukan zuarittii dai t'ada kal'itat
sriapit't'ii, kaikenmoized n'e srapn'at. OIl'i valgieda luajittii,
ozraista luajittii, kossovikkua en'n'en luajittii, hienone, hienone,
sie pannaa suur'imua, skan56ua, se buitto kossovikka, kossoi, dai

kiissel'id dai kai, kai, kai. ..Sangie ol'i, ol'i. Ana vai l'eibia pa-
lane, n'ain raukka, punotaa tahtahan, se l'ien'oy krugloi, siida
panen kartofkua, I'ibo jauhuo, I'ibo suur'imua pialla, kuoretta
pialla panet maijon. . . kartofkan sen pa6bu panet, otat sen. [Se

taigina hapatettu] valgiesta luad'ima, kaikesta.

. 2017/24, M. P. Lippijeva, Kums”arvi.

49. [Pominkad luajittii, mid'a syodii]

A ennen meil siel Petroskoizel pominkoil mian Kkiissel'ie
ob'azatel'no keitettii, n'epremenno se pid'i kiissel'ie keittia, a tiala
nagyy kel on, kel eule, a meil keitettii, valutet't'ii torelkoih, sa-
gieda kiissel'ie, a nygy t'ial ku myo rubeima el'amaa da t'ial sto-
kanois, notkiezeh stokanoih pannaa, a mian sagieh torelkkoih, no,
ennen oli vet agtetta, enne vet eulu suuri servanttoi da skuappoi,
n'in agt'iet pand'ii aittah, no pannaa korzinkat. ..suuret, i ginne
agtiet pannaa, n'e torelkat, n‘ama bl'uudat, bl'uuda sanotaa, dai
luzikkoi I'iigoi, a ku sid pruazn'ikkad roittah kai, siid n'e agtiet
tuuvvaa pert't'ii, n'e agtietta meil'a t'ada joi t'aydyy, min pid'ay,
no vot, t'ayd'yy, no giih tabaa myo pruazn'ikkat suuret pi(imma
ainog. Mie man'in miehel, n'in toze ka kolmenkymmen'in hengin
tul'i, nouzou gogt'ie, n'i siid pid'i suured padad, kaksin padoin
I'ithua keitat, kurn'ikka enzimazikgi pannaa, dan'i gangi stolal,
kurn'ikka, gangit, a siid pannaa znacit rokka gangin kera, a siid
kalad, tojez I'ihad viataa, no siida kal'itat, siid'a kossoida luaji-
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taa, no, siida mian sanotaa kossoida, kossoin kera lahetaa tuuvvaa
maiduo, rahkamaiduo, a Siid'a joi lahetaa iel'l'e Kkiissel'ie, no
/2 skancca luajitaa, skanccua myo ajelemma vai icel pyhin paivin.

. 2011/29, A. B. lJefimova, Cobene, 1974.

50. [Konza kladbiscalla kaydii]

Ka vied'ii [kladbigcalla], mid'a on, sid'a i viet, k ollou sria-
pit kal'ittua I'ibo gangie I'ibo pecen'jua. . Ei viinua juodu, mid'a
luajittii da. . .

Kavelet, konza kuolou, kavelet, I'ibo ka, en'n'en vet ei kayd'y
toissapiana, muah pandii da ei kayd'y, konia siel'a jo proid'iu
jo kaksikymmend'a paivia, n'elTakymmend'a paivia, a n'ygona
han kavellaa toissapiana. Se stroicana mannaa.

Ruaden6oina kavellaa, tol'kko staruuhoi lazetaa, ken kay klad-
biScalla, tulou da jagau staruuhoilla, sriappi koissa mid'agi, sangie,
kal'ittua, no a n'i mid'a, babo kavel'oy taloloi myo. [A muiggin-
guovatta ol'igo?]. Ka muissinsuovatta tooze, sen'in rovno jagau

tooze.
. 1737/1, P. N. Vasiljeva, Jouhruara, 1972.

51. [Pominkkaruoga. Rugehen kiissel'i]

Nu, ei ku t'amanmoizie syomizie. [Pominkoissa]. Kel'l'a
mid'a on, ga se sid'a i luad'iu. Ken kuin malttau. [Ka n'yt ei,
a ennen vanhaa?]. Nu en'n'en vahnaa [kuuzin'ed'al'ihine 1 srea-
pit't'ii kal'itad n'e, ko8Soid loajittii da, kiissel'ie keit'et't'ii da
I'tharokkua [luajittii].

Rugehen kiissel'ie [luajittii], mie mui&san. Ku ruigSen se jau-
hotaa, guurretaa, Suur'imad l'ien'n'aa jariat, dan'i sevotetaa, da
happanou han, n'ed'el'i hapatetah, nu siida valutetah. Nu n'ed'el'i
hapatetaa, siid'a valutetaa, se l'ien'oy ku ro8ku kai ku syod n'i
kai rogkau hambahigga. Ka ei voida, maijon kera syod'ii, ken hau-
votun, ken n'iin haudomattoman dai I'ibo zoaharivein kera, kel'l'a
eij*ole maiduo ollun, pyha ollun I'itbo mi Kkai.

. 1736/4, S. V. Stappujeva, Joahvuara, 1972.
52. [Viinua ei — ku horon'it't'ii]

Luajitaa kurn'ikkua, rokkua keitetaa, mida vai voijaa, no
yl'en hyvin horon'it't'ii, viinua kaco ei, ku n'ygon'a viinua pannaa,
mian kaco siel, votkua ei pandu, en mie n'ahnyn, miun muistoh,
en n'ahnyt, siel'a enne osobo mian rajonois ei juodu tuolla, viinua
myo emma silloi, a mida sida syomista, n'in kaikkie, no.

¢. 2011/30, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
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53. [Kakkarua, rokkua luajittii]

A kakkara on: ku jauhosta kiezan luajit, notkiezen, da lagget
skovorotkoa myot'en, paistuu, panet paccii, paistuu da taputat
kial'l'a, 1'ykkialTat.

Rokkoa keit'et't'ii raznoida, raznoida rokkoa keit'et't'ii. Kai-
kenmoista keit'et't'ii: hernehest'a, keit'et't'ii I'iharokkoa, kala-
rokkoa, raznoida rokkoa ol'i. Viel'a luajittii Siemen'est'a rokkoa.
Siemen'est'a luajittii, giemen'et kuivataa pacissa, a siid'a mel'it'aa,
no, dan'i siid'a n'e hierotaa hyvazest'i, I'ibo vart't'inal'l'a hiero-
taa siemen i siid'a keit'et't'ii. A iel'l'a I'iinan siemen'est'a luajit-
tii rokkoa, pelvahan siemen'est'a ei l'iene rokkoa. Sin'n'e pandii
kuoretta da t'ad'a vacykkane guurimoa, muuda n'i mid'a ei.

. 172215a, S. V. Stappujeva, Jouhvuara, 1972.

54. [Mid'a sriapittii]

Konza kal'ittua da, konza gangie da, konza midaigi, ozran,
da kartofkakal'ittua da, konza guurimakal'ittua da, sriapit't'ii.
Ka luajittii r'adovikkua siel'a guur'imasta ozran da luajittii koso-
vikkua da. [A mimmone on r'adovikka? ]. Ka guur'imua ku pannaa
kuor'ieh da pannaa voida, da skovorotkalla da padissa, pannaar
pacissa siel'a kypsetaa, paiggetaa da r'adovikka, dai kosovikka,
suurimua keitetaa da kuored luajitaa da. [A kurn'iekkua luajit-
tii?]. Luajittii, kalan kera. [A I'ihan kera ei?]. Ka toicci i I'ihan
kera. [A kuin sanottii?]. Ka, kurn'ikka, l'thakurn'ikka toko.

. 2011/16, A. G. Fojanova, Cobene, 1974.

55. [Kakkarad luajittii]

A iel'l'a kakkarad luajittii, ei t'ada ku ollun, n'i ozrazet,
jacmend'a ku mel'niccaa talut, nu n'i tooze paisset't'ii rieht'il'alTa,
miula on ka skovorotka musta tuuvalla, kurn'ikkoja pien n'i,
ga l'igauttii, no n'i sil'l'a paissetaa ozrazesta jauhogta, paissetaa
kagrazegta, paissetaa, paissetaa, stolat t'ayvvet, da viel'a voijetaa
siida, korkkie siihi pannaa, sida viel'a painetaa kuorieh da voih,

gyyvvaa.
. 2010/16, N. P. Fedotova, Cobene, 1974.

56. [Kui sriapittii]

Rugehizegta jauhosta loajitaa kuoret, rugehizella jauholla
hammennet'aa, t'esto loajitaa se, no, da siida gavotetaa, skancad
loajitaa. Jauhuo [pannaa], vet't'a, guoloa, kuoretta, muuda n'i
mid'a ei pandoa. Maiduo pannaa siamee, kassetaa ku siami, l'ibo
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loajitaa jaal'icasta jauhogta siami, no maiduo sii pannaa, da kuo-
r'etta, kuor'i loajitaa, da pannaa n'e t'ada loajitaa, meldo pannaa,
n'i siid'a loajitaa hod' jauhogta I'ibo guurimagta siami. Siida siami
pannaa, kuorella siamee yhisset'aa, nu da sie pannaa kuor'etta
da voilla voijetaa, paissetaa. Pannaa i kartofel'in kera on [kuoret].
Kartofeih pannaa jaiccia, k ollou giela, kel'l'a ollou jaiccia, voida
pannaa sin siamee, l'ibo kuor'etta. Brossaguurima keit'et'aa, kuin
kuagga. Kuagga keit'et'aa, siida pannaa maiduo, siida hammen'-
n'et'aa, voida pannaa siih Suurimaa. Ozran guurimagta ei keit'et'-
t'ia. Kaggetaa maidoo, meldomaidoo, a siid'a toizella maijolla,
rieggalla maijolla notennetaa, vahazel'di, vahane pannaa kegkee,
gtobi ei ol'iz muigie, siid pannaa kuor'etta kegkee I'ibo voida siel'a.
Ka gulccinua loajittii ennen t'aman tahtahaa, vet't'a ham-
men'n'ad, ved'ee paned jauhuo, hammen'n’'at, da siid'a sen tahta-
han loajit, da siid'a ajelet hoikkazekgi, hienozeksi, tobiad n'e.
Da siid'a paiggetaa pacissa, iel'l'a oldii laggat, paccii pannaa,
paistuu vacykkazen cut' rokaht'ay dai siid'a otetaa da voijetaa
kuori, yksi puol'i voijetaa, toista ei voijettoa, a siida ku kiarit'aa,
pannaa kuaggua siamee, sil'l'a skan6alla siamee, se ojennetaa ym-
bar'i kai. T'ama murgina-aigana gyod'ii skancat. Nu kuagga paccii
pannaa maijon kera, se hauduotou pacissa. A en'n'en kK ol'i eman'd'a
se, n'i hian [sul'cfiinan] kiari, valmehekgi, panou siih torelkalla,
torelkalda otetaa. [Kuinba kiari?]. A t'ama gulccina on tobie,
han panou ginne siamee, da rannat kian'd'ay. Mankagta, dai loa-
jittii krupagta, no mit'yt't'a ollou [kuaggua], semmoizeSta i void
luad'ie, no i loajittii kartofein'i, kartofei tolcitaa da pannaa.

. 172215a, S. V. Stappujeva, Jouhvuara, 1972.

57. [Kal'itat da sangit]

[Mi on ero kal'italla da gan'gilla?]. A yhet ollaa, ken hyvia
luad'iu, hienoista, nu kal'itta on parembi, kal'italla luajit kuoren
gen hoikkazen, a ge tulou vahaist'a jariembi. Miun veikko toko
lugi, gano ykgipaivalTine: «T'anapiana, mama, luaji ykgipaivasta
gangie», pien‘en'a brihaccuna, vot moista gangie. A pyhassa lua-
jittii, viel'a meil'a i pyhat ol'i, pyhit'et't'ii, nu taigina on, kvagn'a,
siel'a kK on ga, jauhuo pannaa, taiginasta otetaa t'amanmoista
cuigevua, siih kattilaa (kappilaa?) nossat, rubitat. Han rod'ieu
se, pacissa paistuu ku truuba, hyva, magiene, siemenvoilla voitaa,
pyhat pyhitetaa, hern'eht'a on, brossasuurimua, siida se taiginasta
tuaz hoikkazeksi taputetaa, luajit kukkozie brossasta, a hern'ehest'a
luajit n'ain pain, pruazn'ikoiksi meil'a ol'i moizet kattazet, n'e
oldii ka voissa, yhessa oldii suurimat, toine hern'ee, Veden'ja
pruazn'ikakgi, Spuassu pyhat oldii. [Kuin kucuttii sida piiruada?].
Kukko. [Hern'ekukko? ]. No. Seiccemen n'edal'ie pyha pyhit'et'aa,
miula ku lapset kazvettii maman luona, kolmana pian'a, piat'in-
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cana ei andan maiduo, vot potomugto ol'i mid'a syyvva, tata viel'a
kalua sai, siin'a talvella, a talvella paissikkua, haudua, kartoh-
kua paissettuo pacissa, kaikenmyt'ysta, kurn'ikkua, suhoida riibua,
sugikkua, vot mid'a, ol'i, ol'i. [Sugcikka kuin on lapiksi?]. Kui-
vakala. [A mid'a keit'et't'ii?]. A se pannaa hauduo, stolalla suuri-
mua pannaa jacmen'n'oid'a i kartohkua t'ayzi, iel'l'a makaronua
myo emma t'ied'an.

. 2010/18, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974.

58. [Va(ylla keit'inpiiruada luajittii]

SkancSua, skanccua luajittii. Skanc6ua luajitaa, kuaggua
keit'et'aa da kiarit'aa, kiarit'aa. Kuaggua kugiamee kiarid, da pid'au
voissa, t'ippuu, jo on voijettu, n'iin i gyyvvaa, maijon kera
syyvvaa. [A Kkeit'et't'yo pirogua luajittiigo? ]. Keit'et't'yo [pii-
ruada] voissa rieht'ilalla? Luajittii. Keit'inpiiruat, dl'a zat'a
tol'ko luajitaa, va(y, va(y. ..ajellaa tahaz hienozekgi, yl'en hieno-
zekgi pidi ajella, dan'iin siihi brossua kegkee, da voissa kiehuu
rieht'ilalla. Rugehine [jauho oli]. Mie luajin, n'eveska kaski Ah-
venjarvessa, pan'in suur'imua aijan, a hienozekgi ajel'in, da myo
rubeima syomaa, n'i kuaggakgi, mie sanon, mie pgenua pan'in
aijan. [A konza luajittii vavylTa?]. Konza rubieu himottamaa,
siid'a i luajit. Konza tulou va.y gost'ii tyttaren kera.[Enzi ker-
ran vain jogo kerda?]. Kaikilla aigoa.

. 2010/13, N. P. Fedotova, Cobene, 1974.

59. [Kuin en'n’'en kakkaroja luajittii]

No a siel'a meil'a baba-rukka toko roskuazi, ganou, iel'l'a
paiggettii kakkarua, kakkaraksi vain kuin sanotaa, kagrazesta
jauhosta, muamo paistau, a kakgi ol'i abrehta, lagta, ganou, lap-
silla: «Lapset, nouskua, sa(upa6ilTa», sa(u on yn'n'aa, a lapset
ginne pan'i ylaa, kun'i muamo, tuatto kakkaroja syoy, gtobi lapget
ei megsaidas, kyzyttais ei. N'u iganou ice syoy dai lugou: Maidol'inda
surma, a sa@ hengi. A myt'ys han on sa,u hengee, a maido-
I'inda —gurma? N'i ku kyl'l'ane rod'ieu, n'i siid'a laskou lapset
pacil'd'a. ’

[A kakkarua kagrajauhogta paissettii?]. Kagrajauhogta, a n'yt-
ten valgiesta jauhogta paissamma, a iel'l'a kagrajauhogta. Nu,
samoin n'iid'a luajittii, nu se zitkoi, kak na bl'ini, kak na bl'inir
n'yt bl'ini i sanotaa n'ytten, a iel'l'a sanottii kakkarakgi. Dali
n'yd vain luajitaa valgieg.ta jauhogta, a en'n'en kagrasegta. Ka
iel'l'a jo ol'i kagrajauhoo parembi. Ved'ee [hammennettii ], vetten
ol'i lehmia aijin, a vs'o rovno ved'ee, harkkimella cykgytetaa,
cykgytetaa bl'inua. . .voit pandoa, kuorien kera voi kiehaggetaa
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i siihi paissetaa. A toiiSci viel'a luajitaa, kuagga keit'et'aa, i n'in
kuaggalla se kakkara voijetaa, n'ain. [Kuinba sida Sanotaa?].
Kuaggakakkara, kuaggakakkara, nu. Skan6cua? Ol'i, dai viel'a
t'assa. . .Toine onskanca, jo luajittii toizin. [Ajellaa?]. Ajellaa, no.

. 2008/27, A. E. Kirillova, Cobene, 1974.

60. [Sriapittii kossovikka]

[Jogo paivago striapittii? ]. Harvane paiva ei, iel'l'a pais-
settii, da konza luajitaa rahkagta, konza luajitaa sangi, konza
kal'itta, konza skancca, aino ol'i strapn'a, aino, ei n'ain I'eibia,
vaha syod'ii. Lehmia ol'i, da kunnaba pannaa. Toko n'ain — ar-
ret, a pyhissa ei. Pyhissa sriapittii toze suurimakukko, rahka. . .
se biessa, hern'ehkukko, nagriskukko da mida luajittii. N'yt ollaa,
ka vain luajitaa han n'ama batonat, sezie tabaa luajitaa, tol'kko
kuor'i ajellaa, pannaa tahas siamee, taiginatahas, se rod'ieu peh-
mukkane, pehmukkane, parembi noida batonoi on. Siamysta?
Rugehizesta [jauhosta] sevotetaa, a kagrazella se vassataa, omalla
kagrazella silla. Yl'en pehmukasta se luajittii, pyhakal'itta. Ka
sida luajittii kosovikkua monesta muasta. Luajittii kartofkane,
n‘ain kuo'ri taputetaa hoikkane, sii pannaa suurimua, iel'l'a ku
ol'i vaha brossua, n'i pandii omua t'ada pgonnoida suurimua, lua-
jitaa, ice suurretaa, ice kai, siih pannaa. Skanca ajellaa keskuccaa,
tuassen pannaa suurimua, tuas skanca pannaa, viel'a tuas suurimua,
siida randa kian'n'etaa, a siida tuas ozrua ku iel'l'a jauhottii mian
mel'nicoissa hienozeksi, hienozeksi, tuas hammennetaa se kuor'ieh,
maidoo da voi da kai se tahas, tuas suurimua keit'etaa, tuas
sii tabaa luajitaa, tuas kosoviikka Il'ienoy, se l'ienoy yl'en syyvva

fkusnoi.
. 1732/4, M. |. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

61. [Ruu(asta]

[Kazvatettii ] turn'epsat, br'ukvat. . .NagriSkukkua loajit-
tii. Paiggikko on. .. vot: val'icet Suuremboa nagrigta, vet toicci
kazvo guuret, sin'izet, I'ibo i keldane. Sen puhaggat, n'aban otat,
perzen otat, pyyhittyy paccii panet, agiaa paccii. Siela paiggutaa.
Nagrigkukkua. Kui nagrehen otamma, kuor'itamma, pilkomma,
pilkomma sen'iin kaiken. Pikkarazet palazet rojitaa, kui n'ama
kaa. Pilkomma, pilkomma sen'iin. Sida keraydyy vagi aija, pa-
nemma guoloa, panemma, jauhua vahazen, rugehigta jauhua. Piek-
gamma, piekgamma n'e, gtobi tarttuis guola dai jauho kaikkiaa.
Dai siid'a taiginagta. . .ku taigina on, da taiginagta riegkazie ta-
putamma, da n'iid'a kegkee da kukon. . .n'ai kurn'ikan loajimma,
kaa, da n'ain pyorahyt'amma da paccii. Tooze hyvat ollaa. llaudoa
loajimma myo kui. . . Toze puhaggamma nagrehen, n'ain leikkoamma
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n'el'l'aksi, viijekgi, no ei yl'en guurekgi, n'ain palazet.
Dan'iin pezemma, dan'iin padaa, da krigkan pealla, da toag pyy-
hit't'yy pacii. Tooze. ..

Mammi meil'a ol'ig. .. ol'i riihessa loajittu oma se ruig, n'i
ku jauhot dan'i padaa vet't'a panet, dan'in loajid mammin. Tahta-
haksi n'i gustoimman loajit, a siih n'i. Sen ku panemma da paccii.
Pacissa ku paigtuu, n'i I'ienoy ku mugta rouno ze I'ienoy mammi.
Sen panemma toi66i voaggaa. Siid'a panet. . .mammirokkoa loajit.
Mammie syot l'eiban kera. Kaikkie. . .Tahtahaksi loajit erahan
mammin. Aivan mammia da huttua da mid'aba iel'l'a myo. ..

Ku huttu, n'iin ku huttu, huttu, huttu. Han paigtuu siel'a.
A mammie ku panet tahtahagta, n'i siid'a loajit, kagraista jauhuo
panet. Pieksat. . .sagiaksi. L'ienoy jo tahas, ei mammi 1l'iene.
pannaa pada stolalla, tahaspada, pannaa kagraista jauhua siih
kel'l'a robehee, kel'l'a. . .I'ibo torelkkalla pannaa. Ollou vie-
rahia igtumagga siid'a, luzikalla noggetaa siih kaboa, loajitaa
kagrazegta jauhogta i anetaa: naa, maigtele, maigtele. Ked'a ollou,
kaikilla maiggella. A brusn'iikkoa tuuvvaa da pegkuo pannaa da,
luzikalla otetaa da marjaa da toag guuh.

[Kuivattii nagrista], kicu ganottii. No se kuin loajitaa ku hauv-
vakgi rouno, 8e oldii vagta ganoin hauvvat, no pacissa poaSsa.
Se ku poagta otetaa, n'i siid'a pannaa raudal'issalla kai yksit't'en
kaa, kai. Lista tayzikkane pannaa n'ain dan'iin pacbu Syvat'aa
se. Se kuivau 8e kicu. Ken goi n'ii — ken l'uubiu. Tooze on magie
on kicu. A voaggoa loajittii, pandii voasgaa n'iid'a kiculoja. Keit'et'-
t'ii rokkoa, konza ku nagrizrokkoa keit'et'aa dai kicua pandii
sinne. Ka nagrizrokkaa pannaa, ku nagrig otetaa, puhaSSetaa da
viiblozikgi n'ain l'eikotaa. Viiblozie, viiblozie l'eikataa. Da toaz
jauhuo vahane pannaa da ved'ee da. Kiehuu, kiehuu, kiehuu dai
kicuo sinne kegkee pannaa da luukkahein'ia, luukkua da luukka-
hein'ia da. Ei pandu voida. Muuda n'i mid'a. Nagrizrokkaa ei
voida panna.

Ka dai argena syod'ii dai pyhana, dai l'iiga pyhaSSa. Meil'a
vet ei anettu iel'l'a pyhissa maiduo, sanotaa: «Pikkaran'e et oo,
pyhan keggat. Syo l'eibea, tahagta, huttua, mammea, pyhagga».
A lapgilla, kudamat pikkarazet on, n'i anettii. Kaloa gyod'ii.
Yksi paiva ge ol'i, kalavoa ei gyod'y. [Miba paiva?]. Engo t'iija.
A on kui ollou livana vai mi ollou kezal'l'a. Vuuvvegga on yksi
paiva, ei kaloa gyod'y. A kahtena peat'incan'a ei gyod'y maidua,
n'i I'thoa, n'i mid'a. A n'ygon'a. . .A miun moamo ku l'azi, papilda
kyzy, kyzy papilda: «Mie ku, ganou, en — han ol'i voimatoin dai
t'ervaa n'i kuol'i — mie en voi syyvva, ganou, muuda n'i mid'a
gruuboida, miula maiduo pid'au». — «Syo omoa dai ge eij*o0
reahka. Syo. . .maiduo. Ed voi muuda syyvva, pid'au maiduo
syyvva. Reahkie ganuogga».

Ka voaggoa tooze loajittii: ku mammi paccii loajitaa, n'i sist'a
ze rugehizegta jauhogta, 8e paigtuu hyvazesti, imet't'yy, no dan'in
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siid'a jaht'yy mammi ge; dan'in ved'ee koataa, vet't'a. Ka on boo-
leje ge en'amman t'ied'aja I'ibo malttaja, n'i han keit't'Sy vejet
erahad myo siroi ved'ee pandii. Siroi ved'ee pandii ge mammi
dan'iin siid'a toag kicua. Se vahazen siel'a n'iin ku krepkoi l'ienoy
voagga ge. [Monda paiveago piettii? ]. Ka piet't'iKolme n'el'l'a
paivea piet't'ii gevoagga, kun'i kai ku kiehumaa rubieu voagga,
n'e bulkkuloja andau. Ku juod, ga yl'en vagova on voagga. [Sida
juodii] jogo paivea.

Ku stolaa pannaa, moykkyl'eiba stolalla tuuvvaa, ku ruvetaa
stolaa, skoat't'eri ojennetaa. Siid'a pannaa moykkyl'eiba iel'l'a,
siid'a pannaa voaggoa, krugkat oldii guuret, t'aman korgohuot
kaa, voaggakrugka; Suolavakka, giid'a pannaa luzikat. No siid'a
ruvetaa rokkoa kai. Yht'ee migkaa ku pannaa rokkoa, vod murgi-
naksi migkaguuri, kai sist'a vezottii: mufcikat i akat. To sinne migka,
t'aha toine. No meigga kun ol'i pereeguuri, n'i pid'i kahteh. Meid'a
se abrehie ei laggetettu t'aha stolaa sovsem, meid'a pandii erig,
piggetyt oldii corpat stolan tuuvan karzinlaudaa. Tassa ol'i aivan
guuri stola tayzikkane muzikkoa da akkoa da viel'a ei mahuttu
erahat.

N'in siid'a ku gyyvvaa rokka, niin Il'ihoa. Konza I'iharokka
on, konza on kalarokka, hern'ehrokka, I'ibo mi kai on giid'a. Da-
n‘iin koaggoa, dan'iin rahkamaidua, l'ibo meldomaidua, da libo
heroa ken. Ka rahkagga on han vezi, heravezi.

Ka rahkakukko prostoi on load'ie. Mid'aba rahkakukkua?
Tooze rahkat, kun oldanee muigiad rahkat, ammuzed n'i, pannaa
vet't'a da peggaa, stobi kukot paremmat oldaig. Dan'i, iel'l'a ei
pandu pegkua, pegkutta gyod'ii. No da tolcitaa l'ibo piekget'aa
da siih pannaa tooze kuoretta, vet kuori kai parandau. No da gii
kuoretta pannaa. Da siid'a ku ollou taiginassa, n'i taiginagta ta-
putetaa, da rahkoa, da kerat'aa tukkuu da kuorettaa siih luzikalla
da pac6ii. Pacist'a otetaa da voilla voijetaa da toag stolalla. Meil'a
ku aivan pid'i streappia, mian mama ku ei voinun n'i.

. 1890/1, J. J. Gurjeva, Poaen, 1973.

62.[Ruu(asta]

Syodii dai juodii. . .Kal'ittoa, da koggoida, da piiroada da
Sangia luajitaa da. Kurn'ikkoa da. .. kalagta. Koggoida luajittii
kaikkii loaduu. Luajittii kartoofeista, no siih pandii brossaguuri-
moa. Keit'etaa guurimat, pandii voida. No. Paissettii I'ibo ajeldii
skan6at. . .n'ai. Sii kartofeista taputetaa ge. Siida pannaa guuri-
moa puolella, siida pannaa skanccaa, siid'a toas pannaa guurimoa
skancalla pealla, toag skanc6a pannaa toista, i toag pannaa siih
guurimoa i yhisset'aa umbee da padcii. L'ihasta luajittii tol'kko
vain lihakukkuo dan'in siid'a pand'ii keskee guurimoa — riissu.
Riissuo dan'in I'ithoa. [A kossoi pandii?]. A kossoi ei pandu. Tol'kko
vai guurimoa da voida. Brossaguurimoa da pgonkkoa da ozran suuri-
moa. Da loajittii ozragta jauhogta. Ozrajauhogta ku luajitaa kuori,
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n'i Se on viel'a parembi kartofeida. Ken mytytta l'uubiu. Kuoretta
pannaa vagi aija. Sii pandii kakgi kolme luzikkoa melduo. Sii
pandii riegkoa maiduo. No i ge hammen'n'et't'ii ozrajauhogta,
luajittii hoikkane tooze. Tooze pandii siihi loaduu skanccoa geamee,
da guurimoa, da voida, keskee sin da. Paccii pandii da pafcist'a
otettii, da voijettii pakutettii siibella sii kossoilla pealla I'ibo
kukkoloilla pealla da. . .torkkeilla I'ibo kunne kai. Murginoa et
soa. Murginoa murginoijessa proazn'ikkana tol'kko n'iin, an'ed'al'i-
pean'a, ei ollun koggoida. N'ed'al'ipean'a eule konza koggoida
load'ie, pid'au heinal'l'a hypat'a da matagta nogtamaa da.
lel'l'a da.

Sulccinoa luajittii. Skancca. Skancan ajelet, vagi guuren. Keitat

mannoista guurimasta. . . Tahas? Se pandii, tuoda melduo pannaa,
kakgi luzikkoa pannaa, gtobi han, meldo vet pehmend'au. Da pan-
doa maidoa riegkoa. No. Dan'in siid'a piekset't'ii. Suurimoja.

Ken mytytta zelaiccou. Pannaa i ozran suurimoa, tol'kko notkiaksi
sin pacissa sii paiggetaa. No. Murginalla ku rubetaa. Koagga ge

otetaa. Koagga pannaa voida. Skancat pannaa n'ain. Siid'a gkan-
calla pannaa ku riegkane guurimoa n'aida palavagta. Siid'a randa
kean'n'etaa, toine kean'n'etaa, siid'a yn'n'a kean'n‘etaa n'ain,
taman piduhuokgi ge l'ienou. Da sii gkancoilla pealla I'ykit'aa,
kah, murginoijegga. Siida murginoijaa. Melduo gyyvvaa, l'ibo
rahkamaiduo gyyvvaa gen gulccinan keralla da.

Meil'a oldii proazn'ikat iel'l'a, hos iel'l'a giel'a, n'i aivan
str'apn'a ol'i. Kal'ittoa, gangie, Sulcfiinoai, koggoida, kiissel'ie.
A kiissel'i se ol'i murginoijegga jal'gimmane — zakl'u6iitel'noi.
Ka ken rugehegta, ken kagragta, kagrazegta. Syod'ii maijon kera.
Kiissel'ie gyod'ii maijon kera, I'ibo ken hauvvottau maijon pacissa,
I'ibo n'iin rieggan maijon kera. A dan'i soaharivejen kera: erahat
ei ved maiduo n'iin l'uubittu, soaharivejen kera, soaharie pannaa
da. Rugehegta kiissel'ie? Mannaa ku ruista otetaa, varcissa Kkui-
vetaa. Da mannaa hogahyt'etaa, hogahyt'etaa kivella. Jariazeksi
ku guurimoa rovno lazetaa, lazetaa da tullaa da taiginagta vahane
muigieda vet't'a otetaa da siih l'izataa toista vet't'a da gevotetaa.
Konza 8e rubeau happanou, nouzou kiissel'i yl'aa, ge ku kohahtau
piekget'aa, piekget'aa, piekget'aa sida harkkimella. Taiginat yn'n'a
moizet luajittii. Piekget'aa, piekget'aa, ge kai valgie vizivaajut
siel'da. N'i siid'a, gemmoizet oldii siitat, uutetaa. Vetta pannaa,
siida piekget'aa toaz vejen kera, piekget'aa, piekget'aa. Toag se ku
uuttamaa rubeat, ku siitan panet pealla da sii yht'a ku valat, yht'a
ku valat sida kiissel'ie, siel'da abaroloja n'iid'a. Dai siid'a puzer-
rat n'e abarat kaikken, I'ykkeat t'aha kyl'gee. A se muu manoy
t'an taiginaa. No. A ken kehtazi, huuhto viela n'e, ken en'ambea
uutta toista puzerdau dai n'e lehmilla syotettii. A t'ama seizate-
taa. . .kiissel'i jal'gee, ei kerragga keitettea. Kagran Kkiissel'ie
keitetaa, rugehen ei keitettea. Seizattuu vahazen, han t'ervaa
seizattuu, vezi pealla. . .ge jeay. Vezi pois, muigie vezi ge, otetaa,
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ge jeay kieza yksi. No i ku ruvetaa keit't'amaa, kattilaa vet't'a
pannaa da sida kiefcoa otetaa da kattilaa, da piekget'aa, piekget'aa,
piekget'aa, viel'a ei gtobi kurkkua luad'ie, wid'au aivafr kiissel'i
piekgea. Da torelkkoilla koataa, koataa da. Se ol'i zak/'uiHitel'noi
proazn'ikkoina. [Vain pruazn'ikkoina?]. Dai luajittii aivan. Kah
vasta mie soin tean tulenda peana t'assa kiissel'ie, tol'kko ol'i
kagrane. [Palavoago syodii?]. Viluo dai palavoa syod’ii. [N'e
ol'i abarat, mit jiadii? ]. Abarat lehmilla. Lehmilla. gyotettii, I'ibo
lambahilla, I'ibo kella.

Viela luajittii meil'a i piiroida. Vot piiroida l'iiga luajittii,
n‘ai luajitaa kui tullaa koz'illa neiccyoh, taloo tullaa koz'illa,
zenihoilla n'iil'l'a pid'au piiroad luad'ie, No. Ajellaa, ajellaa,
ajellaa piiroid, paissellaa voigga dai stolalla tuuvvaa gyomaa.
[Niida sanotti] piiroit. A sanottii keit'et't'y piiroa, ga ei, teal'a
n'ii piiroi sanottii. Ka no ku kal'itan kuoret ajelet, tol'kko hieno-
zet pid'au. Pannaa n'izuzegta, luajitaa hoikagta rugehizegta jau-
hogta. Ken kuin on bohatta: ku ollou en'ambi kel'l'a n'izua da ollou
toista da. No skancad n'e suuremmat luajitaa, pegkuo pannaa seamee,
a I'ibo guurimoa. Pgonkkoa. Koaggoa. Keitetty koagga, ka se pid'au
olla rohloi koagga, se ois gtobi ku pegku, ku oddel'noit Suurimat
ollaa. Ka n'ain kean'n'et'aa vaggakkaa. Vaggakkaa da bl'unballa.
ILaida? ]. . .otetaa randa se, aijaldi painau siina, en'ambi ei avauvu.
Viel'a vial'l'et'aa randa da. Keit'ellaa evuggalla I'ibo pl'italla,
no pl'itoja meil'a silloin ei ollun. Tuli loajitaa, tulella pealla ta-
ganoilla da. Rieht'ila. Kuinba? Voigga. Voida pannaa da voigga
keit'elTaa. lhan han ter'vaa paistu.

I[Mid'a on kal'itta da sangi?]. Ka kal'itta. . .ved luajitaa kal'it-
toa. Kaikkealla ved luajittii kal'ittoa Karjalassa. Kal'ittoa luajitaa
meil'a vot ku ozran guurimagta, illalla kaggetaa meldoo Suurimat,
Stob pehmeammat tuldaiS. Meldoo, prostokoaSSaa, kel'l'a ollou
en'ambane maidua, ku pannaa kuoriet i kai Sinne kaStoagga.
Luad'ie pid'au magiammaista. A pahoa ku pyhakal'ittoa luaji hog
el'a. N'e kaggetaa huomukgella, ajellaa kal'itan kuoret, tooze lua-
jitaa meldoo, kel'l'a ollou meldua. Meldoo n'e kal'itan kuoret,
Stop pehmeammat oldaiS. RugehiseSta [jauhosta] dai nizuiSta
pannaa kegkee. Ajellaa kal'itan kuoret, giid'a pannaa n'iihi guuri-
moih huomukgella, gtobi pehmeammad roittais, pannaa kuor'etta,
pervo napervo, pannaa voida.

. 1889/17, J. J. Gurjeva, Poaen, 1973.

63. [Hearuuvasta]

[Svoad'boissa] kiissel'i ol'i, kal'ittoa, rokkoa, kurn'ikkoa,
gangie. Siid'a ol'i kaikkie. Cuhkavoa. [Mist'aba n'e loajittii?].
Ka, taiginagta, taiginagta. Jauhuo konza on ga loajit. No taigina.

Valgieda vaha iel'l'a ol'i. Cuuhkavo. [Se ol'i svoad'boruoga?].
Eij~ollun, se ol'i krest'anskoi ruoga. No krest'anskoi ruoga. Noo.
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Hugeh”ella jauholla Sevotettii taigina illalla, sin kagrazella huo-
niukSell* Sotetaa. No notkeane loajitaa siel'a, huomukSella nog-
sellaa i paissetaa. Sid'a loajittii toas semmoista pyhakal'ittoa,
ajellaa gangi. Siid'a pyhakal'ittoa toaz loajittii toze. Argikal'ittoa
loajitah maidoo, a se loajitaa taiginagta toag pyhakal'itta. Sevo-
tetaa taigina illalla, huomukgella gotetaa, sin pannaa jo ozraista
jauhua da rugehista; no kel'l'a ollou valgio vahan'i kegkee pannaa.
No sid'a ajellaa gkanca, toag se loajitaa viela notkeambi taigina,
siihi pannaa gilla gkancalla peal'l'a, ge tahag, n'ain rupitetaa puo-
lesta dai toizegta, tooze on prodolgovaatoi. No n'i toaz loajitaa
se pyhakal'itta. [Se on pyhakal'itta?]. Pyhakal'itta.

Siid'a viela taiginagta loajittii sangija. Sangie. Tooze siihi
loaduu, illalla sevotetaa da huomukgella vaggataa. Taputetaa,
siid'a pannaa kartofeida I'ibo jauhogta peal'l'a nacinkka. Se l'ienoy
jo argehin'i, se voilla voijetaa, smetanoa pannaa peal'l'a da voi-
jetaa voilla. Siid'a loajitaa kal'ittoa. Kal'ittoa loajitaa, ajellaa
skancca, a illalla guur'imat, ozran guurima illalla kaSgetaa. KaSSe-
taa meldoo, siida huomukgella pannaa meldoo. Ozrane guur'imoja
ei keit'et't'y, pannaa l'igoo, meldoo. Pgonkka pid'au keit't'ia
liuomukgella, se loajitaa rieSkaa maidoo, keit'et'aa, a ozran Suur'i-
rnaa pannaa huomukgella vain vahan'i maiduo, nolennetaa da voida
da smetanoa da maguo. Dai mankagta loajitaa. Kaikista, gerkules-
sagta loajitaa. Ken mist'agi load'iu.

Skanc6oa ajellaa. Tahaz loajitaa da ginne ajellaa vart't'ina-
zella hoikkazet, hienozet n'e loajitaa, gkanccat. Keit'et'aa murgi-
noa vagge koagga, mannoista guur'imagta l'ibo pgonkkagta. Ken
mista l'uubiu. No isil'l'a voijetaa koaggalla gkan6ca igiid'a syyvvaa.
Voilla voijetaa gkancad n'e huomukgella. Koggoida loajitaa. Kog-
soi loajitaa, iel'l'a ko ol'i ozraista jauhuo, n'i ozrazesta jauhogta
loajittii smetanaa da voih, vahan'i pannaa melduo. Se I'ienoy
magie, rohloi. Siid'a guur'imoa keit'et'aa, riissuo l'ibo psonkkoa,.
voida pannaa. Siid'a viela loajitaa gkancca. Seamee pannaa Skancca..
lel'l'a pannaa guur'imat, siid'a pannaa gkan6ca, toag gkancalla
peal'l'a guurimoa, toag gkanc6a, toag guurimoa. Siid'a vasta umbee
pannaa, han l'ienoy semmon'i ku polukruuglii takoi, prodolgovatoi
semmon'i. No. . .

Kiissel'i, kiissel'ie Syyvvaa svoad'botta ilmain. lel'l'a loajittii
rugehizeSta, rugeheSta. lel'l'a ku kazvo ruista pellogga, n'i jau-
hottii rugehet, n'ii n'e jyriat ku jeahaa peal'l'a, siitataa, jauhot
otetaa, jyriat kaggetaa, hapatetaa, valutetaa siitasta labi. Hapa-
tetaa paivea kakgi I'ibo kolme. Ka enamman happanou, enambi
I'aht'oy kiezoa. N'e l'ijotaa ki. A sinda seizattuu, vezi valutetaa,
siela otetaa, valgie, l'ienoy kun trahmoala rouno. | ge keit'et'aa.
Maijon kera syod'ii, erahat syod'ii magian vejen kera, zoaharivejen
kera. Ken mingi. Mie soin hauvotun maijon kera, muun kera n'i
min kera en syony. Gerkulessagta loajimma, dai i n'yd loajimma
kiissel'ie tooze.
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Jauhohuttuo, tahagta loajittii, jauhohuttuo loajittii, iel'l'a
keit'et't'ii ozrazegta jauhogta, vezi kiehagtuu, n'ii siina tulella
peal'l'a piekget'aa, loajitaa zitkoi, gtobi kiehagtuis. A sii/ia t'eal'a
loajitaa myt't'ynain'i pid'au, pannaa tulella viel'a pokgjmyt'et'aa,
ganotaa pid'au pokgahyt't'ea, a ge l'ienoy hyva!l A sin”'a syod'ii,
ken marjan kera, ken voin kera, ken smetanan kera, ken min kera
soi. N'yd valgiagta jauhogta keit'et'aa. N'yt ozraista; ei keit'et'a.
Tahagta loajittii. Tahazmammi loajitaa, pa66u rugehizegta jau-
hogta. Ei pandoa agie, a vienozee, gtobi imittyis, no ginda palo-
valdi kagrazella jauholla gavotetaa i marjan kera syodii. [A min
marjan kera?]. Ka mid'a ollou, brusn'iikan kera, I'iiga talviloiksi
brusn'iikkoa kerat'aa.

Zautrokka, huomukgella zautrokka. Ka iel'l'a zavtrokoid'ii,
kun noggaa hein'iaigana, ku nurmella olemma, n'i ku nouzemma,
siid'a pid'au n'iit't'amaa kodvazekgi, kun'i siel'a n'iit'at kagtien
aigoa, giida tulet, ykgi keit't'ay, mefagga myo magazimma. No
i tulemma siid', zautrokka keit'et'aa, syot. A konia mid'a on,
konza mid'a on, sid'a keit'et'aa. Me6agga ei ollun samovoaroa,
a koissa samovoara, a me6agga kun olet, n'i siel'a keit'et'aa 6ain'i-
koilla, no ge hein'aigana? Hein'aigana. ObiSno kun noggaa, ken
kuingi, ken juou. .. Myo naprimer kun koissa ol'ima, n'i myo
nouzemma, dai n'yt olemma, n'i kun nouzen, n'i miun pid'au
sraazu coajuo juuvva, mie en voi n'i mid'a roadoa, kun'i en juone.
IDaigo en'n'ein t'aa cuassuu juodii 6oajuo vai maiduo?]. Myo 60ajuo,
myo pien'egta goate joima 6oajuo, aino 6oajuo joima. Ol'i maiduo

dai kaikkie ol'i, a coaju ol'i enziman'i, kun Coajugta. . . [A toin'i
ol'i obed?]. No sind'a paival'l'izeri'a. . .[Obed ol'i polnoi?].
Ka nu ka, obet siin'a kaikkie, mid'a. . . mid'a on konfca, ka sid'a

i loajitaa. Siid'a paival'l'a 6oaju keit'et'aa, juuvvaa. Toag illais-

setaa. . .
. 187619, N. I. Titova, Sel'gi, 1973.



V. CIOCOBbl 1 CPEACTBA TMEPEABUXXEHWUA

C LpeBHEWMNX BPEMEH OCHOBHbLIMW MYTAMU COOGLLEHUS Yy Kapen
6bl1M pekn n 03epa, W NONb30BaNOCb UMW HaceneHwe MnpevMyLlecT-
BEHHO /1eTOM. 3MMOIM NO HWMM O6bIYHO NPOKNaAblBaiUCb CaHHble [A0-
porn. B OnoHeukoi rybepHun 30% HaceneHHbIX MYHKTOB 6blAn CBA-
3aHbl Mexfay co60li TOMbKO fecHbIMU Tponamu. B IMoBeHeuKoM yesge
n3 402 ceneHuin TonbkKo 149 umenu poporu.l

Ha3emHble cpeacTBa nepeaBuxkeHua. B cepeauHe XIX B. apyrue
CYXONnyTHble cpeAcTBa nepefBumxeHns B Cerosepbe, KpOMe BONOKYLW
MW CaHell, mpakTuyecku oTcyTcTBOBanu. . JlagBUHCKUIA oTMevan,,
4YTO «Teneru, UNn esfa Ha Konecax, 3fecb HEM3BEeCTHbl U 6oJsiee No Npu-
YMHe XyfAblX Aopor».2 ABTOp, OnMucaBwuii 6bIT XuTtenein Cemuesep-
CKOro, $Hro3epckoro u MMONBLCKOrO MOrocTtoB, BOOOLLe He YNOMM-
HaeT KOJIeCHOro TpaHcnopTta.3 3TO M MOHATHO: BCE rpy3bl 34ecb U 3U-
MO, U NIeTOM MepeBO3UIUCb Ha APOBHAX.

YNpAXHbIM XXUBOTHbIM Yy Kapen u3fjasHa 6bina nowagb, 3anpsaxky
KOTOPO OHWM NPOU3BOAUAN UAEHTUYHO PYCCKUM. B ynpsdxkHyw cbpyto
Bxoaumnu ysga (pai6et), yamna (Suicet), xomyT (langi) co wneein (po-
tuzat), pyra (vemmel), ryxwun (rahket), orno6nu (aiza), cynoHb
(rindu8), pBe BoXOKM (ohjakset). XomyT, wWnew, ryXu 06bIYHO MO-
Kynanu y TOProBueB, a OCTafbHble 4YacTW YMNPSXW Aenannm camu.
Oyrn rHynm n3 4epemMyxoBOro fepeBa; OHU ObIAN MPOYHLIMKU WU ner-
KUMKW, BOXOKM Nnenm M3 KOHCKOro Bofioca M KoHonan. «OHW [0Aro
He MOPTWUAMCbL, W Kakasa Obl cbipas noroga HW Oblna, — BCMOMUHAET
M. T. JTOXKWUH, — pPYKW OCTaBanuCb BCerga cyxumm» (Tekct V, 1).
UepemyxoBble AYrM MMeNnuM pacnpocTpaHeHUe Yy HXHbIX Kapen (ce-

1 MaTtepuanbl N0 CTAaTUCTUYECKO-3IKOHOMMYECKOMY onucaHuto OOHELKOro
kpaa. CM6., 1910, c. 143.

2NMNapBUHCKUR @®. Oco6eHHOCTM O0OWeCcTBEHHOro O6biTa XuUTtenen
MagaHckoro norocta U o Pebonbckom npuxope MosBeHeukoro yesga OnoHeuKow
rybepHumn. — Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 45, n. 3.

3 OTHorpatunyeckme cBefeHMs 0 Xutensax Cemuyesepckoro, $Hro3epckoro-
n Fmmonbckoro noroctoB [loBeHeukoro yesfa. — Tam xe, Ne 22, n. 1.
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Puc. 47. CaHun (LLUanroBaapa).

BEPHbIX NIOAMKOB),4 TOrfa KakK BOXXXH U3 KOHCKOro Bosioca [lbum
N3BECTHbI ceBepHbIM (pebonbcknm) kapenam. Orno6am genanm camH
KpecTbAHe u3 6epesbl.

MpocTeAwnmM M3 yNpsXHbIX CPeACTB NepeaBuXeHUs Oblna BOSMO-
Kywa (volokka), umeBwWwas wWMpoKoe pacnpocTpaHeHUe B JECHbIX
6e340p0OXHbIX pailoHax CeBepHoil M BocTouHoi EBponbl. [Mo-Buawn-
MOMY, BOJIOKYLWla — OfHa W3 MepBUYHLIX U UCXOLHbIX (OPM M0N03-
HOro TpaHcnopTa, Tak Kak na Hell 6Obl10 yAO6GHO MepeBO3UTb FPYy3bl
No XO/IMACTbIM /IN60 60MOTUCTBIM Y3KUM MPOCENOYHBIM AOporam uau
Tponam. Cerosepckas BOJOKYlIA COCTOANA M3 [BYX TONCTbIX 6Gepeso-
BbIX MO0JIO3bEB, K KOTOPbIM CBepXy npubusanu fABe-Tpu [JOCKWU. [py3
yKnagbiBasin Ha AOCKM M KPEnKo nepeBsi3biBany BepeBKON. AHanorunu-
Hble BOJIOKYLIM W3BECTHbl BCeM rpynnam Kapen (TekcT V, 2).

Opyrum Ha3eMHbIM CpeACTBOM MepefBUXeHUs Oblnn caHu (regi;
puc. 47), nossuswMeca B OblITY Kapen wu3gaBHa. [ApeBHUi o6blyali
BO3UTb Ha CaHAX NMOKOMHWMKOB Ha knagbuuie (TekcTol V. 4, 5), a Takxe
MHOrO4YMCAeHHble MOCMOBULbI, MOrOBOPKWU, 3arafky SBHO CBUAETENb-
CTBYIOT B N0Nb3Y APEBHOCTM 3TOr0 BMAa TpaHcrnopTa. Cam TepMuUH regi
M Ha3BaHUS OCHOBHbIX YacTell caHell fBNAKTCH 06WMMM [NA  BCEX
npnéanTUincKo-PUHCKN\" 3bIKOB.

4 KoHAonoxckue Kapenbl (MOAVKW) W CTApPUHY fenanu OAHY ornobnw mns3 4e-
peMyxu, gpyrywo w3 6epesbl. CUMTanocb, YTO eC/M XO3AMH 3anpsXXeT nowafb
M Gepe3oBble orno6nu, To 4ept (karu) HakaxeT nubo ero, nub6o nowapb (Cm.:
Lyydilaisiii teksleja. Helsinki, 1903, osa Il, s. 51).
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TpexkonblbHble CaHW, pacnpocTpaHeHHble B Cerosepbe, OTHO-
CATCA K BOCTOYHOEBPOMENCKOMY TUMy, LWKWPOKO ObITOBABLUEMY Y MHO-
rMx HapogoB (PYCCKMX, YKpauWHLUEB, (OMHHOB, 3CTOHLEB, NaTbiweit).5
OcHOBY caHeil cocTaBnsanuM fea rHyTbiXx nonosa (jallaS) u Tpu napsbl
konbinbeB (kablag), KoTopble cOefUMHANNCL MeXAY CO60A WBOBbIMM
Bsizamu (poikkipuolizet). Konbinbs Bpan6nmeanucb B MN0ON03bSA,
a CBepXy BAONb HMUX Hacaxusanucb rpagku (kaus8at). YTtobbl nepe-
[OK caHeil (seba) 6bln yCTOWYMBLIM W He pas3rmbanucb ronoBKWM no-
N03beB, NEpPefHIO Mapy KONbiNbeB M KOHeL, 3arHyTOro nosiosa ckpen-
NANN WBOBOW WM 4YepeMyXxO0BOi BuUeR (cuappavicca), roN0OBKU NO-
N03bEB COEAUHANN MeXAay coboil nBoBbIM BA3OM (sebavifSca). Ha no-
nosbs npubuBanm nofpesbl — dXenesHble nonocbl (8ina), KoTopble
Ha Bpems 601bWIKMX MOPO30B CHUManu, M60 CaHU XOPOLIO CKOMb3UAU
N 6e3 HUX, a NowWajn 3HauyuTenbHO nerye 6bINO TAHYTb rpy3. Ana
MCNOMb30BaHMA caHeli NeTOM MoApesbl TakXe CHUManu, K ronoBkKam
nofio3beB NPUBSA3bIBANAM [ABe 0rnoo6mau.

CaHM B XO039liCTBE KpecTbfAHWHA OblNM KpaiHe HeobXoanUMbI.
Ha HUX nepeBO3MU CeMNO, CHOMbI, BbIBO3WUAM Ha MOAA HaBO3, M3 fieca
[OCTaBNANN 3ar0TOBMEHHYI ANS NOCTPOEK APEeBEeCUHY, ApoBa U T. .
Lna nepeBO3KM ceHa, CHOMOB, HaB03a Ha CaHW ycTaHaBnuBanu [o-
WaTbli Ky30B, UMEKOLWNIA Ha3BAHNE SBHO PYCCKOro NPOUCXOXAEHUS —
kreslat. TpumeyaTenbHO, 4YTO BO3 CeHa MepeBA3bIBaAM BepPeBKON
(hein'anuora), cnneTeHHON u3 6epecTbl. Takue BEPeBKU ObIIU U3-
BECTHbl CeBepHbIM (pebofbCcKUM) Kapenam.6

Ecnn caHsiMu cerosepubl NoAb30BasnCb MPeUMYLLIECTBEHHO B XO-
3AACTBEHHbIX Uenax, TO ANA NpasfHWKOB Yy 60/ee COCTOATENbHbIX
nmenuch Bble3fHble caHu (korja); X OCHOBY COCTaBAA/M Te XEe CaHu,
HO Ha 6onee BbICOKMX KOMbiAbAX. Ha caHu HabmBanu Kopob6 W3 TOH-
KUX [OCOK, MpuUYemM 3afHIOK0 CTEHKY fenanu Bbile, 4Yem O6OKOBbIe.
Jockn 06bI4HO npomasbiBanuM CMOMOW, a HEKOTOpble OKpaliueanu
B KpacCHblI# MAM 4YepHbIM uUBeT. 3af0K MHOrfa pacnucbiBanu pacTu-
TeNbHbIM Y30pOM pasHOLUBETHbIMW KpackamMu. Ha Takux caHKax
Bble3Xanu B rocTu B COCEAHION [AepeBHI0, MepeBO3nIN YMHOBHWKOB,
KaTanucb Mo AepeBHe BO BpemsA cBafbbbl (puc. 48). B npepenax cBoero
ceneHns, Kpome cBafebHOro kKaTaHWs Ha fowWaasx, Bble3fHbIMU CaH-
Kamu HUKorga He nonb3oBanucb (TekcTbl V, 3—5). Ha neto ux ybéu-
pann Ha capali, npeaBapuTeNbHO NPOCMOAMB MNON03bS U KOPO6.

Ons peted penanu caHkn 6e3 KOMbIIbEB Ha [BYX M0/03bAX,
Ha KoTopble HabuBanuch pgocku (dunat). MIHorga getm Katanucb € rop
Ha caHKax-BofgoBO3Kax (veziregi, curn'inda, regi), KoTopble nNpeacTas-
nann coboih moaenb 06bIKHOBEHHbIX XO03AMCTBEHHbIX caHei (puc. 49).

B coBpeMeHHOM O6bITYy CEro3epckux Kapen Hapagy € caHAMM coxpa-
HUNNCb Hebonbwme caHkM — axkueo (alikivo), npegcTasnstowme Tmn

6 Bniipcc A. O. CaHHbli TpaHCnopT y 3CTOHUeB. — B KH.: Bonpochl

3THMYeCKOlM uctopum Hapogos [MMpubanTukn. M., 1959, c. 440.
“ITpomoB 3. 3THorpauuyeckoe onucaHue Pebonbckoro npuxoga. —
Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 41, n. 10.
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PYYHOI HapTbl HA OAHOM MO0/103€ W3 OCWHbI, AANHOW A0 2 M, LWNPUHON
fo 50 cm. Takue caHKW npefHasHavyanucb [N MNEpPeBO3KWM Tpy30B
ycunuamu ofHoro uyenoseka. Mo nuHuu pgepeBeHb MaHAycenbra—
FOCTo3epo NMpoXoauT toXHas rpaHuua 6biToBaHMA axkueo. [lpaspa,
B NuTepaType ecTb COOOLWEHWe O TOM, YTO B [JafieKOM MPOLIIOM
B ONoOHUE B HWX MepeBO3UAM UYMHOBHWUKOB.7 BMOfIHE BO3MOXHO, 4TO
06n1acTb pacnpocTpaHeHWs axKMBO OXBaTblBajla OTYaCTU HOXKHble
painoHbl Kapenuu (puc. 50).

Kapenbckoe axKkuBo, HamomuHatlowee no opme 0L0YKY (TEKCThI
V, 10, 11; ¢. 1889/4, 2014/25 n ap.), CXOAHO C NOMNAPCKOA KepexKou
W, BEPOATHO, 3aMMCTBOBaHO y caamoB. [lpumMeyaTenbHO, 4TO B MCTOY-
HMkax XIX B. axKuMBO Ha3blBalOT «KepeXkKa».8 AXKUBO SBNANOCH
HEeOo6X0AMMOW NPUHAANEXHOCTbID OXOTHMKA W pbibaka; Ha Hem fJo-
CTaBNanM peny C MNOACEKM M T. N. B HacTodlee BpemMs Ha axKuWBO
pblbakn un3pefkKa NepeBO3AT CeTU, a TakKXe YnoB pblbbl.

B npownom Beke cerosepckue Kapenbl LWNPOKO MNOMb30BANNCH
nbkammn (8uk8et), KOTOpble M3FOTOBASAAN CaMU KpPecTbAaHe U3 Gepesbl.
OT COBPEMEHHbIX fibXX OHW OTAMYanucb 6onbwei wupuHon (20 cm)
n anvHoi (go 3 m). KpenneHnsimm cnyxXwuna TOHKas 6epe3oBas Bula.
Ha nbixe noabueanu AepeBAHHLIMWU CamOXHbIMWU LINUAbKAMWU KyCO-
yek GepecTbl. Hora BfeBanacb B KOXaHYl neTnto. MNpumeHanun, Kak
npasuno, OfHY nanky (sauvva), OCWUHOBYK WU YepeMyXOBYIO.
Konbua gns nanok genanu M3 cyxmx HapocToB Ha 6epese (pakkul'i)
nnM6o n3 NIOCMHOrO pora, KOTOPbI MpefBapuTenbHO pasMaryanu ny-
TEM KUMNAYeHMWS,.3aTeM npocBepamBanu, 4tobbl nNpu xoAbbe KonbLa
He NonHynu. Takoe MUCMNO/Ib30BaHWE NOCUHbIX POroB MPaKTUKOBAnoChb
Tonbko B Cerosepbe (TekcTol V, 6, 7).

NlbbkaMn  nonb3oBanuCb OXOTHUKKM, pblbaku, peTn. XXeHWWHbI
M geBywky Cerosepbs B OT/MYMe OT CeBEPHbIX KapenoK Ha /biXax
He XO0AWnuW, «He ObINO Takoli Mogbl» (TekcT V, 8).

. P. [epXaBWUH OCTaBMN ONUCaHWe KapenbCKWX NbDK, 0COOeH-
HOCTb KOTOpbIX — pa3nuuyHas AnvHa. [paBas, KopoTkas (A/MHOI
3 apwwuHa), 4yacto nogbwuBanacb MexOM W3 JNOCUHbLIX Jflan, JieBas,
ONWHHas (8AVHOW 4 aplwiuHa, WWPUHOW 3 BeplKa), M3roToBasffiach
13 6epesbl; HU3 ee BbICTpPYrueancs, a nocepefuHe fgenancs BO BCHO
ONVNHY «©Kenobok».9 Mpu xofbbe Ha 3TUX NMbhKax NOMb30BafNCb OJHOM
nankoi. Hawwu uHopMaTopbl HE NOMHAT TakuxX NbiX. [Mo-BUAMMOMY,
onucaHHbI [epXXaBUHbIM TUM NbDK €CAW U 6bin M3BECTEH Korfja-To
Cero3epckum Kapenam, TO [aBHO Bbllen M3 YNnoTpebneHns u NpoyHo
3a6bIT. B CeBepHoil Kapenuu nonyueHsl ceegeHus (XVIIIl B.) 06 aHa-

7 Suomen suku. Helsikni, 1934, osa Il1l, s. 222.

e 3THorpaguyeckme ceefeHnMs 0 xXutenax Cemue3epckoro, SHro3epckoro
n FMMONbLCKOro norocTtos. .., n. 16.

9 «[MogeHHasa 3anncka», YYMHeHHas BO BpeMs 0603peHUA rybepHuUu npasu-
TesieM OJIOHEeL,KOro HamecTHu4yecTBa [lepXaBuHbiM. 1785 rog uwona 19. — B KH.:
MumeHos B. B., 3nwTeitH E. M. Pycckune nccnegosatenn Kapenun (XVIII B.).
MeTpos3aBoack, 1958, c. 178.
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Puc. 4s. BblesgHble canku (LLanrosaapa).

Puc. 50. Axkuso (FKOkkory6a).



Puc. 51. Tenera-gBykonka (TonopHas [opa).

NOTUYHBLIX fbKax,10 Kaxpgas M3 KOTOpPbIX MMena CBOe Ha3BaHue:
npasas, kopoTkas, — tallas; nesas, gnuHHaa, — lyly, uyTto o6o03Ha-
YyaeT BuUAeBaTyl (MOPOYHYH) CMOAUCTYIO [peBeCUHY (XBOWHbLIX no-
pogn). Mo3xe TepMuH lyly WMPOKO pacnpocTpaHUNCA Yy CeBEPHbIX Ka-
pen Ha CKONb3filyMe JfbDKU OLMHAKOBOW ANNHBI.

. P. [epxaBWH, 3aKaH4YMBas OnNucaHue KapenbCKUX NbK, Npu-
BOAMT MOBECTBOBaHMWE O TOM, 4TO SIKOObI lMeTp Benuknin «Ha3Ban Ha-
pog celi nNTMLammK, feTalWWMKU Ha [EePeBSAHHbIX KPbIAbSX W NUTalo-
WMMUCA [ApPeBeCcHOW Koponx».1l

Cerosepckume Kapesnbl B OTAM4YME OT CEBEPHbIX TFPYyNMn He 3Hanu
60n0THbIX b (suogukSet), KOTOpble MCNONbL30BaNUCb BO BpeMA
KOCbObl CeHa Ha 3ab0/I0YeHHbIX nyrax.12

KonecHble cpefcTBa nepefBuKeHUs — ABYX- WU YeTbIpexXKO/eCHble
Tenerm — nosBunnucb B Cerosepbe [0BONbHO MO3AHO: ecAu CYAUTb
Nno CBeAEHUAM WMH(POPMaTOpOB, — He paHee Hayana TeKyllero crose-
TUS, U, NO-BUAUMOMY, 3aMMCTBOBAHbI OT PYCCKUX, O YeM CBUAETENbCT-
BYIT PYCCKME Ha3BaHWUsA OCHOBHbIX 4YacTeil Tenern u ee Tun (puc. 51).

BogHble cpeacTBa nepefBuxeHMs. CamblM MPUMUTUBHBIM CPeAcT-
BOM nepefBumxeHuns no soge B X1 X—Havane XX B. y kKapen Cerosepba
6binn nnoTol (lautta), KOTOpbIMM MOMbL30BANNChL BO BPEMS /10Ba Pbibbl
Ha MaNeHbKUX NIeCHbIX 03epKax, a TakXxe npu Jobblye U3 03ep Xenes-
HOl pyabl. MNOTbl COOPYXanUCh «M3 LIECTU OGPEBEH LUIUPUHON U ue-
ThIpeX CaXeH [AAuHON».13 MMepeABurannucb Ha naoTax nNpu nNomoLu
ONVHHBIX LWeCcToB.

Bonee coBeplleHHbIM CpefCTBOM NepefBuXKeHWs No Boge 6bina
nopka (ven'eh). lNMosBneHue NoJOK B TakOM 03epHOM Kpae, Kak Cer-
03epbe, CcliefyeT OTHOCUTb K ApeBHelWnUM BpemeHaM. MHOro4ymcneH-
Hble MX M306paxeHMs Ha neTpornugax Kapenuu, onucaHus u yno-
MWHAHUSA B KapeflbCKUX 3MUYECKUX MECHAX, a TakXe Ta pojb, KOTO-

0 Marttinenl. Muutamia kansatieteellisia miiistiinpanoja Vienan-
Karjalassa. — SKS, E-71.
11 «MopgeHHasa 3anucka». . ., c. 178.

12 MopgpobHee cm.: TapoeBa P. ®d. MartepnanbHas KynbTypa Kapen

(Kapenbckasa ACCP). M.; /1., 1965, c. 64-65.
I3MeTponaBNOBCKWN. IDTHOrpapuyeckne csejeHns o AHro3epckom

norocte. — Apx. Pro, p. 25, on. 1, Ne 34, n. 5.
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Puc. 52. Wwutnk (MagaHbl).

pyto nopka urpana B OblTy Kapen, yb6eauTenbHO CBUAETENbCTBYHOT
06 3ToMm.

O CYLLeCTBOBAHUM Yy CET03ePCKNX Kapen UCXOAHOWN hopMbl IOAKN —
NOAKWN-OQHOAEPEBKMN, BbILONGNEHHOW W3 CTBOMA OCUHbI, — HET CBe-
fgeHuit. [o-BMaMMOMY, OfLHOAEpeBKM Korga-to ObiToBanm u B Cer-
03epbe, MOCKOMbKY OHW 3HaKOMbl HOXHbIM W CEBEPHbIM Kapenam.
OpHako Takue NOAKW 34eCb [aBHO YyTpayeHbl, a Ha3BaHUA JI04KU-
ogHopepeBkn — hongo n kuit't'i — B Cerosepbe HEU3BECTHbI.

B XIX—Hauane XX B. B Cerosepbe WMenu pacrnpocTpaHeHue
NOAKMW-WNTUKK, KOTOPble KPecTbfiHe LWUAW M3 COCHOBbIX, pexe —
€N0BbIX [OCOK MOXO>KeBenoBbiMU BuUaMu (puc. 52).

B necy Haxogwnu fABe COCHbl C 3arHyTbIMW KOPHSAMW; U3 HUX [Je-
nanun Hocosyt (40 2 m) 1 kopmoByto (go 4 m) kokopbl (kokora). Ckpen-
NeHHble ApPYr C APYroMm, OHW BMecTe co wnaHroytamu (koora) co-
CTaBAANN OCTOB NOAKW, K KOTOPOMY NPULLIMBANKW AOCKW. [LOCKW nu-
nuan nonepeyHoit nunoi (lauvanpiluanda pila). FoBopsaT, 4TO M3
OfHOTO XOpOLUEero fepeBa MOXHO OblJ0 3aroTOBUTb AOCKW NS Lenoi
nogku (. 1894/12). O6wwmBanu NoAKY BHaKNagKy: AOCKU HakKnapgbl-
BaM KpasmMu OfHa Ha ApYyryo, 3aXumanu AepeBAHHbIMW Kiew,amu
(puupiht'imet), 3aTem 4epe3 HebOMbLIMe NPOMEXYTKW MNPOCBEPNU-
BasM B HUX TPU OTBEPCTMA, Yepe3 KOTOpble MpOoAeBasn KpecT-HaKpecT
MOXOKEeBen0BYl BMUY TOAWMHON C KapaHpaw. UTo6bbl npowuToe
BULE MeCTO He nponyckano BoAy, B6MBaNM B KaxXAoe OTBEpPCTUe
Mo TpexrpaHHoOMy fepeBAHHOMY KauHy. [Mo 6opTam Ans MPOYHOCTHU
npuémeanm 060pbl C yTonweHuamu agnsa yknw4uuH (hanga), B KayecTse
KOTOPbIX CAYXWUNu Konbua w3 6epesoBoi Buubl (hangavicca).

B nogke yvalwe genanu [Be ckamelku: nna rpebuoB B cepefuHe
(issundalauda) n gns kopmuwuka (peraissundalauda). pe6bHble Becna
(airo) usrotoBnAnn u3 enn, a pynesoe (mela) mM3 cocHbl. [0OTOBYIO
NOAKY KoHOMaTunu naknei n cmonunu (Tekctol V, 12, 13; ¢. 1894/11,
12). Cero3sepckue nogKuM OblAM OYEHb BMECTUTENIbHbIMU W YCTOWYK-
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BbIMW Ha Boge. Ha HUX MepeBO3WAM CeHO, NUCTbS ANA CKOTa, e3fguna
Ha pblGHYK N0BAO, 3a fArogamu u rpumbamu.

Takum obpasom, Gernbiil 0630p NoKasbiBaeT, YTO CMOCOObLI W cpef-
CTBa MepeaBMXEHUS Cero3epckux kapen Ha pybexe XIX—XX BB,
Mano 4Yem OTAMYANIUCHL OT TPAHCMOPTHLIX CPEACTB APYTUX 3THUYECKUX
rpynn KapefnbCckoro Hapoga. CornacHo nonesomy martepuany, B Cer-
03epbe BCTPeYanucb pasnnyHble KOMMNOHEHTbl TPAHCMOPTHbLIX CPeacTs,
XapakKTepHble KaK [Na CeBepHbIX rpynn (axkuBo, Konbua W3 0CU-
HOro pora Ana JfibDKHbIX ManokK, BOXOKU W3 KOHOMAW U KOHCKOrO
BONOCA, BEPEBKM W3 GepecTbl M Ap.), TaK W ANA KXKHbIX, U Npexie
BCEr0 CeBepHbIX MIOANKOB (TUN CTynaTenbHbIX fbDK, AYTKM U3 4epe-
MYXW, KONECHbIA TPaHCNOPT, TEPMUHONIOT A YacTeli caHel, NOJOK U Ap.).
BmecTe ¢ Tem B Cerosepbe, Kak Wy HXHbIX Fpynn, He Noay4uam pas-
BUTUA OONOTHble fbIXMW, LWKWPOKO ObITOBaBLIME Y CEBEPHbLIX Kapen.
Becbma n060NbITHBIM ABNAETCA OTCYTCTBME Yy CerosepueB /f0L0K-
OAHOAEPEBOK, XOPOLIO W3BECTHbIX B MapruHafbHbIX 3THOKYNbTYp-
HbIX 30Hax.

TEKCTbl 1—14

1. [Hebozen valTastamine]

[Hebozilla ol'i] potuzat, rahkehet, kaikkii. Nahkazet n'e
oldii. Potuiat oldii tuuvvuot, ol'i moailmalda tuodii silloin. Po-
tuzoa ol'i ennen vahnagga, miun muigtoo ol'i aija potuzoa jogo
sijassa, tayvved laukad riputtii. A n'yt eij*00, n'i missa ed n'ea.
Sed'olkkat tooze oggetut. Tuodii, bol'genstvoo ol'i Suomen sed'olk-
koja, hyvie sed'olkkoja, Suomegta, I'aikkyjad, lujat sed'olkkat,
nahkazet ihan oldii.

Aizat koivuzegta kuivataa, kevealla vot kuor'itetaa n'ytte,
i keza kuivetaa. Mi pid'ay izannal'l'a, viizigo kuuzi poaroa tal-
veksi pid'ay, han kuivoau, tuou kod'ii sarajalla. Vemmel [loajit-
tii] tuomegta. Ohjaksed n'iista oldii hebozen I'iiga kaikilla. N'e
on viikko keggetty, eigo kagtun kazi heissa. Kakoi mokroi paiva,
ei kagtun, ei vezi tarttun jo siih.

PaiCet. Sui6et oldii ennen. Vet tooze paicet vs'o, n‘ama pandii,
gtobi ei kaccoiz bokkaa hebon'i — gui6et. A n'e toi56i i6e, ku na-
hkoa ol'i, starikat ife loajittii gui6et, n'ama azetetaa. N'e oldii
guibet. A se on ku ostoSui6et oldii, n'i n'e oldii n'ailTa medno-
loilla noaglazilla, kaikki I'aikyttii. Pai6éed nahkazed muin'engi.
N'ama bruujoa ennen vahnana ol'i kaikkie, pai6cil'6ja n'iida ol'i
jogo sijassa, ol'i aija. No n'yt ed loyvva, eij*ole, n'yd hebozie ei
piettea.

¢. 2391/10, I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.

186



2. [Volokoilla viat't'ii gruuzuo]

A vot meil ol'd'ii volokat, viSt't'ii meccadorogua myo, vot
Ivan Kuzmi6 sanou, l'ahetaa, tel'ega ei mane, n'i pannaa volokka.
No 8iid volokkua myo, kaksi aizua pannaa jarieda, i siid pannaa
I'an kolme laudua, kolme hos harvambaa, Siid Sivotaa, znabit,
Imabo, I'ibo mida, I'ibo mida produktua, Siid hebon'i val'l'assetaa
aizaa, n'i yl'en han on kebie, mesto t'el'egi Sida viataa. Puut'el'e-
gyo en mie n'ahnyt, a mie volokkia n'ain, sie, potomu Sto on vet
rnecad da kai toi66i, n'iin Sinne man'n'ah otetaa, hebozel kavel'l'aa,
volokkah val'l'assetaa, volokan t'iijan dai n'ain.

. 2012/29, A. B. lJejimova, Cobene, 1974.
3. [Regi]

Regiloja painettii, pain'inpuol'ista ollaahan Semmozet spe-
cial'no: mad'eel'i se puuhu loajittu, puu ol'i kakSiSoaraine, znaa-
cit, ol'i se, priboor loajittii, mad'eel'i, mytyz regi, sida myote.
Siid'a, znaacit, t'anne ol'i vorotta loajittu tagapuolee. 1 jalaS. . .
znaaCit tuodii, koivu mecaSta tuuvvaa, hallataa. Znaacit, hauv-
votaa jalaS pa<bissa, kolme cuassuo, i siid'a painau siihi, sen jalakSen
pois. A siid'a ottau siel'd'a pain'ie, toin'i on pacissa, toispeana
panou toizen jalakSen, a sen ved'ay jo aitan Salmoo. Siid panou
kunna Soate andau, sii uporan ajau, ajau kl'iinat I'ibo min, sii
uporie, sen seinaa, Salmoo panou sin. A siid'a panou toaS siel'a
vuad'aa, libo semmozen kiven panou, Stob ei laSkis oigenomaa sii
I'ehvaa. | siel'a kuivamaa rubiau jalaS. Se siel'a kuivau. A siida
sygyzel'l'a load'iu, regi viikon keSt'i.

Poikkipuol'iiet pandii raijaSta, a tuonda ol'i vaha silloin.
A n'yd meil'a tuonda l'ien'i jo enambi, a ennen pandii raijaSta.
Kablahat koivuzet tooze. Kuuzi kablaSta rejeSSa, kolme zvenoa.
Coappavib6at tooze siidaze raijaSta. No, dai se sebalauda. | kuuzet
n'‘ama toaS peal'i66i n'ama kablahista otetaa pois — kauSSat.
Kuuzesta kauSSat. Laijat. Myo talla nagrista ved'ima [regil'oissa]
da gruuzuo, enne kavel'd'ii vet Povenc6aa gruuzuu, l'ahetaa
t'eal'd'a: jauhuo vietaa da mid'a kai, hebozie kel'l'a ol'i aija.
Znaabit, oldii laijad, laijat ol'i, n'e kaksi laudoa pit'kea t'anne
ol'i rejen sebaa n'ain coappavi66oa myo azetettu rouno, i n'ain
ol'i lauda, i t'eala ol'i toin'i, i Siela ol'i opSivaidu sil'l'a jouhizella
toaz langalla, se kun ol'i heboziene, [han'n'ast'a], Stob ei rikkuo-
tis, a siida ol'i kl'inat ajettu t'an Kkiin'i.

| vot rejel'l'a peal'l'a pannaa, hein'ia panou sin, kagrat i I'aht'oy
sin gruuzuu. Ei, kreslat, n'iil'l'a viet't'ii tol'kko, n'ail'l'a pannaa
laijad, nagrista, I'ibo gruuzuu konza I'aksi. A hein'al'l'a lI'aht'oy,
silloin panou, ollaa, special'no oldii kreslat, leviammakSi. Nuori-
Settii hein'anuoralla, hoikkaiella nuoralla, special'no i6e omad
loajitut oldii nuorat, t'yoSta loajitud lujat. N'iil'l'a nuoridcou,
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po p'accot kilogram regil'oissa tuodii hein'ea. Rejel'l'a viettii
navoozoa peldoloilla, kaikki rejel'l'a sil'l'a kaikkie viettii. Hal-
guo viettii, rugehie mecassa viettii regil'oilTa. Rejel'l'a kaikkie
roattii, rejetta ilmain ei goanun n'i mid'a roadoa. Da kezal'l'a
viettii rejel'l'a. Mid'a pid'au, ka et kandamaa I'ahe. Talvella pan-
dii, keial'l'a ei goa, vet jygie hebozella on vedea. A talvekSi pannaa
ginat. No talviregil'oja jo starikat pandii sarajalla, ei n'i pijetty
handa, zoal'ivoidii. Ei, t'ervattii, sarajalla poig. T'ervattii. Ja-
lakget t'ervattii, korja t'ervataa, sarajalla vietaa. Kai t'ervattii.
[Lapgien] regyot oldii. Curn'indaregyot. Tooze on n'ii ku sezem-
moin'i, lapgilla loajittu. Magirinnagga 6urn’'ittii. Oldii kakgi: yksi
ol'i regyt, a toin'i nazivals'a cunat. Kakgi laudoa da pealla laudan'i.
I n'en'assa kosittu. Ei ollun kablahie. A siel'a kakgi ol'i n'ain
poikettoan pandu i lauda peal'i66i. | curn'ittii, cunakgi ganottii.
Veziregyt ol'i pit'embi. No mad'eel'i semmoin'i, yhemmoin'i.

. 239116, I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.

4. [Regi, korja]

Regi ol'i jogo kyl'al'l'a, kauggoin kera. No korjaa pandii
laijad lauvasta. Korja ol'i korgiembi, oldii reunat. Jesl'i luja regi
pid'i, n'iin aino on koivune. Tol'kko kauggat pajuzet. Jallakget koivu-
zet. Koivuzet kablahat, kablahat. Pajut tuodii siel'd'a n'ama raijasta,
raidazet pandii pajut. A t'anne vie pandii sebazii pandii ku lujem-
maksi n'i hand'a vie tuodii kuuzizet. Cuappavicat kuuzizet pandii
en'n'e, gtobi lujembi, ku rod'ii. Vi6alla sivottii, vian'n'et't'ii
koivune vi6<ba, i vicalla sivottii, kai sivottii viéalla. Kolme [kab-
lasta] puolessa, kolme toizessa. N'el'l'a kablasta en'n'e e”ollu.
Kord'issa kolme kablasta da n'el'l'az vain pandii jal'gee, ku pe-
ral'l'a, kudama luajitaa siid'a, mida siduo: iiopodanua I'ibo en'n'e
eij*oldu copodanat, oldii burakot, katekkahad burakot, no n'i
sinne ku pannaa mida peral'l'a, n'i siihi sivottii, siid'a oldii vai
n'e n'iin — jo hoikka kablas pannaa sinne han'd'a pid'iassa vain.
A nastojaggoit kablahat tullaa rein. . . kord'an alia. Se on pera,
t'ama oo jallag. T'ama kaugta tulou. A se tulou jo reuna kord'an,
t'al'l'a pial'l'a, reuna. A t'ama pera. A siid'a tulou t'ast'a perast'a,
a siid'a vie piet'aa, siela alahuana on jallakgen, n'ain matkuau
kauggalla pial'l'a, t'ama tulou ku laudane, siel'a se piet'aa, ku
skammi I'ibo mi azetettais peraa. No a t'ama jo, sebalauvvad n'ain
pandu, t'ama lugietou seba. A t'ama seba jo kiand'yy yl'aa pain.
N'e ollaa kablahat. Kolme. T'aha pannaa zaverkka. A n'el'l'as
se siel'a ka hoikkane tulou vai. No aizat sinne. Regil'oja ei kruas-
sittu. Kord'ie kruassittii. Kruassittii, kel'l'a ol'i rugkie, a ken
daze vie t'ervazi dai, gto lujembi, kruaskua ei kaikilla, t'ervattii.
Muggalla kruaskalla kruassittii, rugkiella.

Korjalla ajettii gost'ii, ad'vuo tuomaa. | kunna l'ahet'aa gost'ii
pruazn'ikalla, korjassa ajeldii talvella. Dai svuad'bo korjalla,
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jesl'i talvella. A kezal'l'a t'el'egoilTa, tarantasalla, kabrul'et-
kalla. [Muaha pandii regil'oilTa]. Korjaa ei mahu. Neugto ruve-
laa bes's'otkan alia tungemaa grobuo, siid'a pid'au bes's'otkan
alia tungie vet, kaa, grobu. A regil'oilTa. Sinat piet't'ii reissa
dai kord'issa. Kaikissa. No ge konza ku on pakkane, no n'i vie
sinat otettii, Sto bebozella kebiembi. Ei gina, Sina se on jygiembi
hebozella ved'ia pakkazella. | siid'a Sinat, ken ei zal'einun regie,
gto kuluu regi, no n'i ginat otettii, gto ol'ig kebiembi ved'ia hebo-
iella sinoitta. No, aginat piet't'ii. Kun l'ahet't'anoy pit'kaa matkaa,
ga pid'i ginat —ginatoin regi kuadu t'ervambi, hein'aregi, hod
mi, a ginoissa ei kuadun regi.

. 2252/14, P. S. Saveljeva, Aland'ysel'gd, 1975.

5. [Korjat]

Oldii korjat kaikilla, hyvat oldii korjat. Ka kui enzistaa
rejen sen load'iu. Siid'a sil'l'a peal'l'a korjaa hoikkazed lauvvat
pilautti, hoikkaiekSi. I n'iista load'i lauvvoista korjan. Sen t'aman
load'i, t'aha rissunkkat tagapuolee kaiken, i siid'a sojed'en'it
yht'ee sen kaiken, I'yoy lauvvat sii. No i siid'a peal'icci opgivaic-
6ou. Kroassittii, tooze. Ked muggalla kroaskalla I'ibo i t'ervattii
I'iiga tooze. Proazn'ikkoilla ajeldii korjilla I'iiga, a vet kois's'a
ei pietty korjie. Vod lahettan'oy kunna toizee kyl'aa, agge korjie
piettii, a n'ain ei korjilla ajeldu. Svoad'boloissa vo!

Pokoinikka [viet't'ii] rejel'l'a. Rejel'l'a I'ibo laijat pandii,
laijoilla seamee grobu mahtu, sil'l'a vietaa.

. 2391/9, I. T. Loskin, Prokkol'a, 1976.
6. [Sukset]

Sukget ice kai loajittii. KoivuSta. L'eviat oldii. Ei upottu,
I'uboilla lumella man'd'ii, pial'icci man'i, ei upottu. N'yd loajitaa
kaidazet, peaze ei n'i kunna. N'en'apuol'i korgiamba, a toin'i
ol'i tooze vahane koggaa, vahazen koggembaa. Meil'a Sukget oldii
n'ai l'eviat. 1| oldii trii metra pidovutta. No ei upottu. A jallagga
oldii nahkat t'assa, a t'anne oldii vicat, ymbar'i [kengasta]. Zna-
6it n'ain gydeat, nuoroa ei ollun tooze, viban, Se azetti viCan. Koi-
vuzen vican veanday, hoikkazen. | siih sydeay jallan Sinne nahkaa,
i vs'o. Sauvvat oldii hoabazet. Sauvvat oldii, koivuzed varret.
A n'e oldii hirven garviloista, loajittii n'el'l'aSorppazed da kolme
oldii. Keit'et't'ii gtobi pehmen'is, siid'a kaivettii loukot, pandii,
Stobi lumella, ku me66yimaa lahtoy, Stobi ei muren'is se gauvva.
Sauvvat kon'egno oldii paksummat, ei n'yt ku n'ama ei kegget'a,
toicci han voaroista hiiht'i, langiau I'ibo mid'a kai, han kahen
jallan kegkee panou gauvvan. A piiggal'it, kai syomizet, han matkai,
hot kugta proid'i. Hirvie jal'gee toicci ajau, ei kaco, viey. Sukget
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t'ervattu ol'i. Tuohi ol'i ge jallan alia. Noaglazilla I'yod'y I'ibo
n‘ail'l'a gpil'kkanoagloilla, puizilla noaglazilla, eihan raudanoag-
loa ollun meil'a, mista otit! Semmoizet puuloista loajittii. No kengaa
loajittii gpil'kkanoagloa, semmoin'i i gukgiloi sinne I'yod'ii. Ora-
iella pissal'd'ay, I'yoy.

. 2391/4, 1. T. Loskin, P. I|. Loskina, Prokkol'a, 1976.

7. [Sukget]

Oigie koivu hyva val'itaa i luajitaa Sukget. Ga vesset'aa,
da siid'a kuivataa da, painetaa da, luajitaa n'iin. L'ibo en'n'e
oldii pert't'il'oissa regie jallaksie painuassa dai gugta painettii,
balkka pandu n'ain, parzi kruugloi, no sil'l'a balkkalla azetetaa,
sinne pannaa kuivaa, siel'a kuivau. Keza erahat kazatutetaa,
gtobi lujembi rod'ies. Kazatutetaa jallaks'ie gukgiloi. Kazatetusta
luajitaa, gto lujembi, a veres katkieu t'erambi, murenou da oiguou.
Sant'imetrua tullaa, no 20 tulou. Vagi l'eviet oldii. Jallan alia
siel'a ol'i pandu nahkua, kussa on jallan alia remegka. Nahkasta.
En'n'e' vet eij*oldu rizinkkoi n'iid'a, da special'no. No, nahkasta
luajittii, oldii. No sauvvat tooze luajitaa: siid'a koivuzista lua-
jitaa sauvvat, otetaa kuuiizie — ken mistagi pid'i sauvvat. A eras
pandii, [kol'ficazet] piet't'ii, n'iat sie, sid'a pil'it't'yl'oja, koi-
vugta pil'it't'yloja kruugie, en'n'e eij*ollu vet kruugie. Jal'gee
roittii, n'e kugta l'ienou tuodii, SukS§iloilla n'e sauvvat oldii, ga
n'e jo oldii tuuvut, ruogoloiksi sanottii, merenruogot. Semmoizie
sauvvoja.

KezagukSie e”ollu. [Suosuksiel e”ollu, Suoloissa kualoma, da
vod missa helma.
. 2252/3, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

8. [SukSet]

Myo akat emma, mufcikad n'e kavel'dii, myo emma. Myo
emma kavel'e, meid'a ei opassettu. Lapset. Ei opassettu. Eij*ollu,
eijrollu suksie, sovsem emma t'ied'an, Skolaa kavel'ima, meil'a
eij*ollun sid'a urokkua, n'i vovs'u eij*ollun. A mufcikat kavel'dii
[§uk§illa]. Meccaa kavel'd'ii, no. L'induo suadii anzoih. Suksella.
Anzat pannaa, siel'a Tec6buo da tedrie da suadii aino sygyzel'l'a.

[Ol'igo guogukset?]. Eij*ollu, eijwollu. Marat ol'i, n'i veist'a
pid'i, veil'l'a, kai haravalla ved'el'emma, siid'a valutaa da mat'-
t'ahil'l'a. OI'i i vezivuotta. Aino pid'i kahella da kolmella hen-
gel'l'a, muud niit'et'aa, aino vezist'a veil'l'a, aino vezist'a veil'l'a.
Hyvat siad roitaa da siid'a n'e kuivuat.

. 2020/9, A. G. Nesterova, Kums(arvi, 1974.
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9. [T'el'egat, prickat]

T'el'egoja loajittii. . . t'agga monegga sijassa t'el'egoja loa-
jittii. Miun d'iad'o load'i t'agga huutoragga t'el'egoja tooze. Koi-
vugta. No, hyo monegta palaSta loajittii i siid'a sojed'in'ittii yht'ee.
Siid'a giina pan'i perai dai kolot't'i dai kaiken. Han load'i hyvin
t'el'egoja. Raudane ol'i os'. T'ial'a oldii raudani, t'iala vintat
oldii. Vintan vint't'iu, enambi ei peaggyn t'el'ega, kruuga ei Kkir-
bonnun. Siel'a ol'i tulkka, d'erev'annoi tulkka. A siel'a ol'i tul-
kalla seamegga gemmoin'i rauda sin pandu, n'i han ei peaggyn sii,
azetti sii. N'i han kulu, sin panou seamee, jesl'i eijjjllun t'ervoa,
panou moaz'ie, mid'a kai ol'i ennen siela. Sin moazi, han ol'i,
ei kulu eigo viSist'yn, han tul'i val'l'in'i siel'a. L'iiga siin t'ervoa
lazettii, gtobi ei ajanda kuuluis.

Dai kebiambi hebozella pyoriy n'e. Tooze semmozet kaksi-
kruugazet. No yl'ahana siel'a ka6ai66i. Ajetaa, hyppeay hebon'i,
se aija roadau, kugga hauvvad roitaa, dai tarahyttay. [T'el'egat
oldii] kaksi [kruugazet]. Yksi dai n'el'l'a kruugua oldii. Znaa6it,
kahet kruugat pienet, a tagaiet korgiemmat oldii guurissa tel'egoissa.
A n'ama oldii, korgiemmat oldii kruugad, n'ama yksikruugazet,
korgiemmat oldii kruugat. Tel'egoilTa viettii tooze kezil'l'a,
viel'd'ii gruuzuo, kunna lahet'aa, kaikkie.

¢. 2391/8, I. T. LoSkin, P. I. LoSkina, Prokkol'a, 1976.

10. [Ahkivo]

Hoikkazista n'aist'a pariegta, puugta n'ilotetaa, min jare-
hyg pid'i. Ennen red'iloja loajittii, siida van regiloi pandii red'i-
loja. A n'yt ei loajittoa, n'yd lauvvad Il'yyvvaa da, a ennen ol'i
red'ila. No t'aman levehyg, giela viiSalla n'el'l'agta sijagta opgi-
vaidii. Aijan vuotta kegt'i, ei murennu. Vot semmoiiia loajittii
ahkivoloja: n'ilotetaa vot t'aman Il'evehyg. Mannysta. No i ema
loajitaa, se n'ena vahazen veara veggetaa, i siihi ku ven'ee rouno
loajitaa, tama puol'i kahallaa ol'i. | siida vot — dai ahkivo. No
tal'l'a starikka kavel'oy, starikalla gilla Ivan RomaanoviCalla
on n'yd viel'a. Kavel'oy kalalla ahkivon keralla. Nuoran panou,
petlan kaglaa i gukgella hiiht'ay. Dai pial'i66i ku enambi ollou,
n'i sidou. Siida mane hot galoo, man'e, ei uppuois', se veday hot
kunna. Ennen l'ihoja sil'l'a i ahkivolla viet't'ii meiHsta. Sukgi-
loilla hiiht'ay dai se ahkivo nuorassa jal'gee vai veday.

. 2391/3, I. T. Loskin, P. I. Loskina, Prokkol'a, 1976.

11. [Ahkivo]

Ahkivo luajittii mecassa, jariembi huaba l'oyvvet't'ii, sor-
rettii. Siid'a ahkivo luajittii, jariest'a halataa, yksi puol'i otetaa
ahkivoksi, azetetaa. | se kai puhassetaa, gto hoikkazeksi [luajitaa,
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Sto kebiembi volo6eie ol'iz mecassa mid'a ved'iassa. A siid'a me-

cast'a veit't'ii ken lialguo. . . Miula ol'i buat'uSka, ved'i halguo
dai laudua, ku bu6cie luad'i. No, kel'l'a pid'au regil'oja siduossa
I'ibo mid'a — regyt. . . uppuou meccaa siel'a ved'iassa — ahkivoo

pannaa. Pajuloja tuuvvaa regee poikinpuol'izie. Ka, se ahkivo
ecit't'ii rissunkan kera Stobi ol'iz huaba —ei n'iin lialgie —kudr'aa-
voi moine. Ahkivo ol'i, n'en'a kaijembi, pera vahaist'a tulou
I'eviembi. Osinat kammenen korguhuod vain oldii. No, n'iin n'i
luajitaa, ku n'ain: vain on K osinua otetaa, ku kammened n'ain
pannaa. Reunoja ei I'yod'y nuaglalla n'i mil'l'a. Eulu n'i mid'a
I'yod'y, yhesta huabasta azetettii, yksi palane. Ahkivoo ku nuora
on pandu, loukko kaivettii Siihi, da nuora pandii. [Veit't'ava]
se voit Se nuora i panna, nuorapala t'anne algupiast'a pial'icci.
No a ku hallot Sin'n'e pannaa, ga Siid'a sivotaa, lauvad I'ibo mit,
konza mid'a veit'aa, ga n'e sivotaa Siihi. Nuora ahkivoo, ku en'ambi
roinnou, nuoralla i sivotaa. Ahkivo ol'i meissa, silloin Suadarvessa,
dan'iin Ontto d'iad'oissa ol'i, dai onnakko Issakka d'iad'oil'l'a
ol'i. Muilla en mie n'agen ol'igo muilla vain ei. No piet't'ii ahkivuo,
no vahin piet't'ii [toizissa kylissa], Semcarvessa en t'iija, mie ol'in
nuori. No, kussa ol'i se muzikkua, meccamuzikkua, I'ibo ken hirvil'o-
ja tapettii en'n'e vanhat'e, n'i hirven I'ihat kai veit't'ii n'iilTa
ahkivoloilla. Ken vai ollou tappan, ga kaikilla oldii n'e ahkivod
luajittu meccan'ikoilla.

. 2252/2, P, S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

12. [Ven'eh]

Myo obicno Soamma t'eal'a mecassa roamma osnovan'ian,
sen kokoran, myo l'eikkoamma juuren. Icen juuren otamma. Kaksi
pid'au kokoroa en'n'en Soaha. Perakokora. Nu peran myo Soamma
pit'an, metra cetire pidovuutta. A n'en'an v pred'elah dvuh metrov
I'eikkoamma. | Sen'in sojed'in'im ylit'ee, i vot I'ienoy osnovaan'ije.
Vot osnovaan'ije siida l'ien'oy ven'ehen. Asiel'a heila on, mie ka-
coin, n'i heila on t'erat n'iist'a. .. iz brus'jev, moneSta paloa.
I1z' brus'jev keratty. Se kui ollou heil'a n'ii kui tupoid n'en'ad,
vai en t'ia kui ollou. Dai vopScee hyo isSutaa ve(essa aijal'd'i glu-
bokoo. A meil'a on siel'a ven'ee on, no n'in nad vodoi seizou, n'ii
kui kurinoje jaico: airolla I'ekahutat, manoy pyorahtay hot kui. . .
N'iin on, na hoduu hyo l'ekce ollaa. Ka vopScee on n'iin on p'at’,
p'at s poloviinoi. No viizi, puol'i kuuvvetta metrie pidovuutta.
Vahnassaa oldii ei oldu n'ii, v pred'eelah p'at'i metrov, potomu
Sto aino SouvvuSSa, ga ei pid'an Suurda load'ie. Ka n'ytten loajitaa
t'eal'a toze. .. loajitaa I'eviambazet — korgiammat, Stobi vet
toicci volnaa on, t'iijat, t'ama on opasnoi jarvi, hanessa on, matkou
deev'aatoi. . . dev'at' voln matkou siista bokasta pain, kresnoilla
volnalla sil'l'a andau n'ii. . . N'i vot i iSSu. Da motorat on raviat
n'yt: d'eess'at dvenaccat' loSad'innih sil on. Toze vet vaStazee
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Pithed I'ibo bokovoi ajamaa ga. .. N'i vot sentaa i loajitaa n'yt
pit'embazet, l'eviammat, korgiammad loajitaa. En t'iija, loajitaa
viel'a erahad n'ama tupuuju kormuu. Korrnaa l'ienoy tupaaja,
kui t'aman. .. t'ad'a prosto lauda. No n'ii kui l'eikattu.
En'n'e ei ollun, en'n'e ei ollun. T'amammoista mie en muiSSa:
yhest'a puusta loajittuo, siid'a kaivettuo — en ole. En mie, vops-
eee mie en muiSSa dai §to-to en ole kuullun, Stobi t'eal'a ol'iz n'iil'l'a
ajeldu ven'ehil'l'a. N'ytten loajitaa ploskodonkki. Ploskodonkki,
prosto curkkapalat pannaa n'en'aa. Da, siid'a curkkapalasta ym-
bari I'ammaltet'aa laudoa kaksi I'ibo mi kai. | pohjaa tooze n'iize

lauvvat. Se on prosto. | ploskodonkka I'ienoy, n'ii ku t'ama, Sama
ku t'ama stola rovno se. Ka no n'iilla ven'ehil'l'a kunneSie manet. ..

kaivettu. Ka ed loitoz miine n'iil'l'a. Jarvel'l'a ei kulettu. Hein'ie
vi,et't'ii, da vet kalalla kavel'dii siel'a lambiloissa. A n'ain n'ait
tal'l'a jarvella n'iil'l'a ed I'ahe. Y

Lauvvad loajitaa, mand'y i kuuzi. Se on yksi 8ama. No mand'y
han on ustoicciveje, lujembi kuuSta. Kuuzi han. .. no rikkuotou
vop§ce, a happanou nobiambaa. A mand'y on se. .. pro5neeje

I'ien'oy, krepce. Ven'ehlauvvat v l'uboje vreem'a voit zagotoovit'.
Jesl'i sanomma n'ytten vet t'assa meil'a eij*00, ku ol'iz n'i cirkkul'a
n'i mid'a eij*oo meil'a na mest'e. Tak uz on cirkkul'in vika.
V starinuu ku pilazima n'ain, sil'l'a. Mecast'a tooze void 1l'uboilla
aigoa tuuvva. Konza 8iula pid'au, man'it, toit puun dan'i pilazid
da 8 i d'ieluo.

Ka ven'ehta load'iessa instrumenttoa pid'au kirves. No veicci
pid'au. Dai cirkkul'i toze pid'au. No puuzen loajin semmoizen. . .
Pidais struugata lauvvat. On kaksikadehine struuga — kahen keS§8e
struugattava. Nu 8e rauda t'ali n'ain tulou. No vot n'elTan §ormen
I'eveyz, jo ei l'iene, a n'ain kolme, vaha viel'a I'eviambi kolmie
tulou. No i siid'a on golofkassa rucka iessa, tagoana toine rucka.
Yksi ved'ay, toine tungou, yksi ved'ay, toine tungou. Kahen kes8e
struugou. . . struugate88a [ven'ehlaudoja], Pit'kie laudoja §ahattii,
8 ol'i meil'a. . . na kozlah. Hirzi kun on, n'i sii kahen kes8e pid'au
pilata, prodol'naja pila. Yksi on pealla seizou, toine alia. Ka meil'a
karjalakSi sanottii sid'a piloa lauvvanpiloanda pila. Laudoa 8a-
hattii. Kaksi muzikkoa, yksi alahana, toine ylahoana.

Vahnalla aigoa n'e ommeldii t'eala vicalla. Kadajane vicca.
Se keannet'aa vicca i loajitaa kolme. Lauvvad n'e pannaa Kkiin'i,
kak8i laudoa, Siid'a kaivetaa loukko t'ah, toine t'ah, kolma§ t'ah —
vot sen'in i Siid'a rist'i reassa (?) viel'l'aa kaikki. Siida puukl'iinalla
kiin'it'et'aa. Puukl'iinalla, puusta kl'iinat kolmetaa, no treugol'-
nije loajitaa. Sil'l'a kl'iinalla kiin'it'et'aa i vs'o — ei pie noagloa
n'i mida. N'yt noagloilla.

Nu konza valmiS yn'n'a tulou valmiS, sii t'ervoa da. Konza
yn'n'a tulou valmiS, siid'a t'ervoa. Meil'a n'iid'a Sanotaa Salbac-
cimet. Ni kaksi puupaloa loajittii, kessella siid'a lujembaa kiin'it'e-
t't'ii. Kessella hod mil'l'a kai vicalla, I'ibo n'yt on proovolokkoa,
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n'i proovolokkoa. KakSi laudoa yht'ee, a toifcee peah ajetaa puukl'ii-
na, Stobj kiin'it't'aiz lauvvad hyvazeSt'i. Vot. A potom Siid'a
noagloilla rubetaa ombelemaa, Sid'a val'ia.

¢. 1889114, M. II. Gurjev, Sel'gi, 1973.
13. [Ven'ee t'ervataa]

A vahnaSSa se t'ervoa Soadii, meccaa man'n'aa, Soahaa n'e
t'ervapuida, t'ervapuu n'e I'vhykkaziksi halgoziksi pilataa, curkat
Saret'aa, sid'a harkkaa (?) kunna kai hauda kaivetaa, dai sinne
alia pannaa, nu en t'ia vahnaa, meil'a pandii se kuufceSta peast'aa
Se kettu peal'l'a, kuuzen kettu Se yn'n'aa, Se pannaa pohjaa, tallof'-
t'ii, n'e se yhessa peassa pain' Syt'yt'et'aa, Se t'ervahauda, han siel'a
palau i lambimalTa se t'erva rubeau valumaa, n'i vot sihi tabaa
t'ervoa Soadii.

No, ven'eht'a t'ervatessa t'ervoa paned mih kai miskaa l'ibo
ved'orkaa, l'ibo mih, Sen t'ervan kuumaksi lammit'at, no Stobj
kiehuiz jo, nu i vot siel'a palavalla sil'l'a t'ervalla, lambimazel'l'a

voijat. Sauvvapala, t‘amammoizen Sauvvan, nu puhaS Sauvvapala
mi kai on, sivot t'ah trapiccea, Suuren trapican da sil'l'a trapicea-
kist'il'l'a vain ved'el'e, vain ved'el'e, vot siih tabaa. Jogo paikkaa,
osobenno pid'au n'ama poazut hyvazest'i, Stobi sinne man'iS, pro-
pitals'a bi poazuloih t'erva sinne. No, laudojen val'il'oi t'aha,
Stobj sin man'iS. No, myo konop'aat'ima hiat. Sanomma, mie
ku ven'ehen Sen ombel'in kaiken, sen konop'aat'in, jo§ ku§ on
augia paikka jeay kunna, vot siih paikkaa mie tungien konopatkoa.
Konopatka, ka n'i mid'a kai on Sanoa vot, on tuoS t'yod'a, no kez-
rat'aa mist'a langoa, daikka i huonoa mid'a kai revinnyt't'a voa-
tetta, daikka voattazie od'd'oaloja vahnoja n'iid'a, vot n'iil'l'a
voatilla da konop'at'it. . . Ka, t'ervoat, aluSta enzi kerran ylien
puolen t'ervoat, Sanomma, ulgopuolen ku t'ervazit, no han ku hy-
vazest'i kuivau, se kean'n'ad jarellaa. Seamizen puolen t'ervoat,
i siida voit varma Sen kezan ajella, toic6i ei pie kroassie.

¢. 1894/13, M. Il. Gurjev, Sel'gi, 1973.
14. [Airot]

[Airot] luad'iu kuuzeSta, bol'Sinstvo kuuzeSta luaimma i

man'n'ysta.
. 2015/27, F. J. Mokkojev, Ahvenjdrvi, 1974.



V1. JEKOPATBHO-TMIPUK/TAQHOE WMNCKYCCTBO

MpuknagHoe uckyccTBo Cerosepbs — OAHO W3 CYLLECTBEHHbIX
M cBOeOOpa3HbIX 3BEHbEB B LENW NOKalbHO-KapenbCKUX XY[OXeCT-
BEHHbIX Tpaguuwuii. Ob6nagas pagom cyrybo crneynpuyecknx 0cobeH-
HOCTel, OHO 6blN0 B TO XK€ BPEMS CBOEro poja WUHTEerpatopoMm pasHblX
(hopm M306pasnTeNbHOr0 TBOPYECTBA, CBOWCTBEHHbIX UCKYCCTBY HOX-
HOMW Kapenuu, ¢ O4HOW CTOPOHbI, U CEBEPHON ee 4YacTu — C APYroi.
Tak, B pasfiMyHbIX BMAax feKkopa MOXHO HabnwfaTb 4YepTbl, Xapak-
TepHble LN CEBEPOKAPE/IbCKOr0 MCKYCCTBa, HO He MPOCNEXWBAaeMble,
HanpuMmep, Ha toro-soctoke Kapenuu. ®opmbl TBOPYECTBA,|pa3BuTble
B 3TOM paiioHe Kapenuu u B Cerosepbe, HeM3BeCTHbl Ha ee ceBepe
M Yy pYyCcCKOro HacefieHWs 3aoHeXbsi. BmecTe ¢ TeM NO HEKOTOPbIM
KOMMOHEHTaM Cero3epckoe WMCKYCCTBO HACTONbKO 6/M3KO K 3a0HEeX-
CKOMY, 4TO MOPO/ HEBO3MOXHO MPOBECTU FpaHb MEXAY HUMMW.

Pa3ymeeTcs, Takoil nonumopdusm opm M NPUEeMOB AEKOPaTUBHOTO
yKpawartenbcrea — ABJieHUe He eauHoBpeMeHHoe. B XIX B. 0ofHK
BMAbl TBOpPYeCTBa Haxo4WUNWCb B pacuBeTe, Apyruve nuWb 3apoxpja-
NNUCb, TPeTbWM YXO B Hayane MNPOLWIOro cToneTus OblNM Ha cTaguu
yracaHusa. Mo nocnegHeMy Kpyry sBAeHUI A0 Hac He [OLI0 BellecT-
BEHHbIX MaTepuanoB, OLHAKO O HWX Ham, B YaCTHOCTU, W3BECTHO
N0 apXMBHbLIM [AaHHbIM.

Uto KacaeTcs CcOLManNbHON CTOPOHbI OpPHAMeHTaNbHO-6bITOBOrO
nckycctea Cerosepbs, TO, Kak W B Apyrux paihoHax Kapenuu, oHO
pa3BuMBanoCb B paMKax KpecTbAHCKOro JAOMallHero npou3BOACTBaA.
Mpoueccbl M3rOTOBMEHUS XYAOXECTBEHHbIX W3AeNniA 6blan CBA3aHbI
C onpefiefieHHbIMW MepuojaMu KaneHAapHOro LuKna W PennuruosHo-
CeMeiHbIMW NpasfHUKamMu KpecTbAH. Tak, NOArOTOBKOW BOJ/JIOKHA
K TKaHbl W Bf3aHbeM 3aHUManMUCb MOC/le OKOHYaHWSA OCHOBHbIX
OCEHHe-MoneBbIX paboT, a y30pHbIM TKaHbeM — BECHON, B «BEIUKUI»
noct (tekctol VI, 1, I1).1 BblilnBaibHOE «NPOU3BOACTBO» U XYAO-

1 CnepyeT OTMeTUTb, YTO 60/MILLUIMHCTBO TEKCTOB MO NMPUKAAAHOMY UCKYCCTBY,
3aMUCcaHHbIX HAMU Ha MarHUTOPOHHYI MNMEHKY, OTpaxaeT Nub 06pPAA0BO-6bITO-
By (DYHKLMIO AeKOPaTUBHbIX U3jennii. B To e BpeMs Takue cyry6o crneumdu-
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XecTBeHHaa o06paboTka fepeBa He pernaMeHTUpoOBanUCh KaneHaap-
HbIM LWKIOM. TemM He MeHee OCHOBHOE KO/JMYeCTBO W3LENUiA 3TUX
BMAOB HapoAHOro TBOpYecTBa HeO6XOAMMO 6bI0 MPUrOTOBUTL K MO-
MEHTY M3MeHEeHUs couuanbHOro cratyca AeBYLIKM — cBajbbe.

Mo cBoeMy Ha3Ha4yeHWO u3genns n306pasuTeNbHOro TBOPYeCTBa
Cero3epckUx Kapen He OTAMYANMCb OT U3feNnuid Apyrux rpynn Ka-
penbCcKOro ¥ CeBepPOPYCCKOro HaceneHus. JTO yKpalleHHble OpHaMeH-
TOM ofexfa W npefmeTbl foOMallHero obmxofa: ckatepTu, NONOTeHLa,
nojsopbl, ofesna, pesHas WAW pacnucHas yTsBapb, nocypga, Mmeb6ensb.
OpHako Hapsgy € YTUAUTapHO-AeKOpPaTUBHOW (YHKLUMEA MHOrue
U3 Ha3BaHHbIX U3AeNuin 6blN HeOBXOAUMbIMU aTPUBYTaMU MHOFOUUC-
NEeHHbIX KPEeCTbAHCKUX NpasjHecTB U 06pafoB: cBafebHbIX, POAUNBHBIX,
MOXOPOHHO-MOMWHaNbHbIX W Ap. (Tekctol VI, 2—7, 13, 16—19).

OcHOBHble BuAbl M306pasnTenbHOro TeopyecTsa B Cerosepbe npega-
CTaBMEHbl BbILMBKOW, Y30PHbIM TKa4yeCTBOM, BSiI3aHbEM U XYJOXECT-
BEHHON 06paboTKOn fepesa.

BbiwuBka. B XX B. BbllWMBKA Oblna YyTb /1IN He €4UHCTBEHHbIM
BMAOM YKpalleHWs Mpa3fjHUYHON KPEeCTbAHCKON ofexabl (rnaBHbIM
00pa3oM XXEHCKMX pybax) W [eKopaTUBHbIX u3gennit (nonoTeHel,
n nopsopos). OAHAKO YyXe B KOHLe CTONETUA B CBA3M C MOABMIEHUEM
MeHee TPYyLOeMKWX MNpPUEeMOB [EeKOPUPOBAHUA TEKCTWU/IA — OpHaMeH-
TUKN 6paHOro TKaHbA — BbIWMWBKA KakK PasHOBUAHOCTb HApPOAHOro
OpHamMeHTa MoTepsna CBOE MepBOCTENEHHOE 3HauyeHWe, HO B PENUKTO-
BOW hopme mpogonxana BCe Xe (YHKLMOHMPOBATb BYyKpallaTe/bCTBE
obuxoaHbix usgenuin ewe B 30—40-x rogax XX B.

M3 TpaguuMOHHbLIX NpuemoB WKUTbA B Cerosepbe npesaampoBau
TUMWYHbIE ANA  HOKHOKApenbCKOro U CEeBEPOPYCCKOro  UCKyccTBa
BbILWMBKW MOHOXPOMHbIMWU (KpacHOro uau 6enoro uBera) X/Jomnyarto-
6YMaXKHbIMWU HUTKamMu, BbIMOMHABLINECH LBYCTOPOHHUM LUBOM, CTPOY-
Koli (no Bbigepry), Tambypom (TekcTbl VI, 8, 9). B HebONbWOM KO/M-
YyecTBe BCTpeyanacb BblILIMBKA KPECTOM MO CYeTYy HWUTei XoncTta, UMeB-
Was maccoBoe pacrnpocTpaHeHue B HOxHoi Kapenuu. Mpuuem 3ToW
pa3sHOBUAHOCTbIO TexXHUKWU B Cerosepbe BbIWWBANW TONILKO OMNpedeneH-
HblA TN y30poB (cMm. c. 200).

Kpome TOro, 34ecb OblIM WM3BECTHbl BbIWWBKNA KOCbIM CTEXKOM,
HabopoOM, BbLIMOMHABLUMECA B OTMYME OT BCEX MPeAbIAYLUX MHOro-
LBETHbIM LWeNKOM C [o6aBfieHMeM K Hemy HebONbLIOro KOnuMyecTsa
WePCTAHbLIX U XA0N4aTo6yMaXKHbIX HUTel. [o Hac AOwWwau Aub OT-
fenbHble 06paslbl TaKoro poja BbIWWBOK, MOCKOMbKY B LENOM [aH-
Hblli BWA OpPHaMeHTauuuM CBf3aH C YKpalleHWeM Mj1eyv4eBON 4acTu
CTAPUHHBIX XEHCKMX pyb6ax, KOTOpble Kapenky HOCUAM elle B NPOLU-
nom crtonetmm (cm. puc. 31, 1). TeM He MeHee COXPaHWBLUUECH B MY-

yeckue AN HAPOAHOrO0 MCKYCCTBA CTOPOHbI, KaK COCTaB OpHaMeHTa U ero KoMmno-
3NN, OCOGEHHOCTM CTUAUCTUKU W T. f., WHDOPMATOPbl C 6GOALWWUM TPYAOM
nepeBoAUIN HA CNOBECHbIN A3bIK, U TeM 60/iee CKONbKO-HUEYAb pa3BepHYTbIMU
pacckasaMu OHW He MOr/AM BOCMPOWU3BECTM COAepXaHue opHameHTa. [103TOMy
TAKOro pofda «J0KYMeHTa/lbHblii NpPo6en» Mbl MbiTAEMCSH BOCMOMHUTL Ny6nukKaumen
UNNIOCTPATUBHOIO MaTepuana.
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Puc. 53. O6pasey cTapuHHOW BbIWMBKM OT NAEeYEBON 4acTu >XKEHCKOU pybaxu.
TexHuKa Habopa n gBYycTOpoHHero wBa. (TM3, Ne 919—84).



Puc. 55. Mogon >eHckKoi pybaxu. BblWMBKA [BYCTOPOHHUM
LWBOM KpacHoi bymaroii Ho xoncty (Cenbru).

Puc. 56. ®parMeHT BbILIUTOW XeHCKOW pyb6axu. TexHuka ABYyCTO-
pOHHero wBa KpacHol 6ymaroii no xoncty (YebuHo).



Puc. 54. dparmMeHT BbIWMBKWM MNOJ0NAa XEHCKOM pyb6axu. TexHuka [BYCTOPOH-
Hero wBa KpacHoi 6ymaroli no xoncty (Cenbru).

3eAX eAMHUYHblE 3K3EeMNAAPbl CEero3epcKMX BbIWMBOK Habopom M KO-
CbIM CTEXKOM MOKa3blBalOT, YTO OpHaMeHTa/ibHas CXeMa Ha HUX aHa-
NnornyHa cesepokapenbckoli. OHa cocTosfna W3 reoMeTpUYecKMUX
NMOCTPOeHUIA B BUAe MNOBTOPAIOWUXCA OJHOPOAHLIX WAN CXOAHbIX
Me/SIKOY30PHbIX 3/1eMEHTOB, KOTOpble B MTOre KOMMNOHOBaNWCb B CTa-
TWYHble KOMMO3ULWUW MO TpeM KaTeropuam CUMMeTPUU:, CeTKu, 6op-
[I0pbl, PO3ETKM B UX CAOXHbLIX coyeTaHuax (puc. 53). CoBepLUEHCTBO
OpHaMeHTasbHbIX KOMMO3WUUWIA, YyMenoe BapbUpOBaHWE BblWKUBaA/b-
WuLamMmm mx CTPYKTYPHbIX 3/1IEMEHTOB M MCNOMb30BaHWe 6oratoii Kono-
puctuyeckoim Mammbl UBETOB (KpPacHOro, 4YepHOro, XenToro, 3e/eHOro
U Ap.) CBUAETENbCTBYIOT O TOM, 4TOo B Cerosepbe Tpaguuuy 3TUX Bbl-
WnBOK cywectsoBanu ewe Ao XIX B. JONONHUTENbHLIM NOATBEPX-
LEeHVEM TOMY CAYXWUT M TeXHWKa BbILWUMBAHUA; B YaCTHOCTMU, BbIUBKM
HabopoMm, TakK e KaK WU ABYCTOPOHHWM LUBOM, MCCNefoBaTensmMmum npu-
3HaHbl [peBHeNWMMU BUAAMU XYAOXECTBEHHOr0 WMUTbA.2
Han6onee nonynspHbIMW B BbILWNBKE CEro3epckKoi ofexabl 6biau,
04HaKo, reomMeTpuyeckue PUCYHKU COBEPLIEHHO WHOW TPaKTOBKM,
YemM B MOMMXPOMHbIX BbllWMBKAxX. B mMacce CBOeil OHU npencTaBfeHbl
60pAOPHLIMU  KOMOO3ULUAMKU, COCTOSBLIMMK U3 pannopta OAHOM-
OBYX (OUTyp C UX YKPYMHEHHOW pa3paboTkoi (puc. 54—58). K TomMy xe
B OT/MYME OT MNepBbiX rEOMETPUYECKMX BbIWNBOK, HanmOMMUHAKLUX
Nno CBOEMY BHELWHeMY BUAY MepLatloline KOBPOBbIE Y30pbl, B PUCYH-
Kax BTOpPOro Tuma MeXAy OCHOBHbIMW 3/IeMeHTaMu OpHamMeHTa ocTa-
eTcqd (DOHOBOE MNPOCTPaHCTBO, He 3afoOfIHEHHOe BbIWMWBKON, OTYero
cam y30p BbIFNAAUT YCTOWUYMBBLIM, Aaxe MOHYMeHTanbHbIM. UTO Xe
KacaeTcqd MOTUBOB OpHaMeHTa, TO npeob6najatouias ux yacTb—Bapu-
auum pombuyeckmx quryp: pombbl MeHsHOLULME CBOM pa3mepbl; Nony-
pom6bl (TpeyronbHUKK); pPOMObI C MHOTFOC/MOAWHbIMKW KpasMu; POMObI
C pasnyHbiMM Yy3opamMu (KpecTbl, cKobGuyaTble M306paxeHusa u Ap.)
BHYTPW W BHe OCHOBHbIX uryp (puc. 59). Hepeako pombGuyeckuii
UAW >Ke NoNypoM6bUYecKMil OpHaMeHT KOHTaAaMWHWMPOBANCH C pacTu-

I Macnosa [. C. OpHamMeHT PyCcCKON HapoAHOW swwwueku. M., 1978,
c. 41—42.
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Puc. 57. Mopon XeHcKon pybaxu. BbllMBKa ABYCTOPOHHWM LIBOM  KpacHON
6ymaroin no xoncty (MapaHbl).

Puc. 58. Tlogon »eHcKoii pyb6axu. BblwmBKa ABYCTOPOHWWM LUBOM KpacHOWM
6ymaroin no xoncty (MagaHbl).



Punc. 59. OCHOBHble 3/1eMeHTbl TEOMETPUYECKOTO OpnamMeHTa B BbllBKe Cerosepbs.



Puc. 60. Mogonbl XeHCKux pyb6ax. BblwWnBKa ABYCTOPOHHWM LIBOM KpacHoM
6ymaroii no xoncty (Cemuesepo).

TeNbHbIMK y3opamun (puc. 58, 60). Mo MHeHWIO uccnepoBaTtesnell, pom-
6uyeckne y3opbl M3 MPOCTENMLINX ANHERHBIX KOMMO3ULUA OTHOCMAUCH
K [ApeBHeillleMy Cnol0 OpHamMeHTanbHOro uckyccTea.3 B cesepopyc-
CKOW BbllwKMBKe XIX-—Hayana XX B., Hanpumep, NPOLEHT MUX O6bIn
y>XXe HeBelWK; pacrnpoCcTPaHANWUCb OHW B 3TOT Nepuof rnasHbiM 06pa-
30M B ApXxaHrenbckoii u Bonoroackoin rybepHuax.4

N3 Apyrux OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB CEr03epCKoli reomMeTpuyeckoi
BbILUMBKN MOXHO OTMETUTb BOCbMWKOHEYHbIe 3Be3fbl, OYeHb NMOnNynap-
Hble ANA OpHaMeHTauuUW KakK OfexAbl, rak u AeKOpPaTUBHbIX WU3AeNnuit,
nonoTteHey, n noaszopos (Tekctol VI, 11, 12). BblwWWBKam, rge mMoTuB
BOCbMWUKOHEYHOI 3Be34bl Obll OCHOBHbIM, CBONCTBEHHbl WHble, 4YeM
poMOMYECKMM Y30pOM, KOMMO3MLMOHHblEe peleHuUsa. Hapsagy c Tem
4YTO BOCbMMWKOHEYHble 3Be3Abl BbllMBanucb 6Gopawopamu n b6narogaps
OCTPOYrONbHbLIM NepemblYKaM MeXAy 3Be3filaMi B LLeNIOM CTaHOBUNUCH
MOXOXMUMW Ha pacTuTenbHble nobern (puc. 61, 1), BCe Xe yalle BCEro
AN 3TUX OpHaMeHTaNbHbIX KOMMO3MLMIA XapakTepHa Kocas CceTka
(puc. 61, 2, 3). OTMeTUM, KpPOME TOro, U Ty OCOBEHHOCTb, YTO ecau
reoMeTpuyeckme OpHaMeHTbl C POMOUYECKMMU MOTMUBAMMU BbIMOHA-
nncb B Cerosepbe TEXHWKON [ABYCTOPOHHEro LWBa, TO KOMMO3MLuUu
C n3obpaxeHWsMun 3Be3f, KakK MpaBW/io, — KPecToOM MO CYeTy HuTel
XO0/ICTa U pexe — CTPOUYKOW. YMEeCTHO MNOAYEPKHYTb, 4YTO MocnefHue

3CTaHwKOBUMY T.B. KBonpocy 0 TUNONOrNM HapoJHOro NCKyccTBa.—
B KH.: Te3. JOK/. Ha CecCUM, NOEB, UTOramM MOJIEBbIX 3THOFP. N @aHTPOMO/. UCCAeES.
n 1974—1975 rr. AywaHbe, 1976, c. 296.

4 borycnasckas . 4. [OpeBHWe MOTMBbI HApPOAHOW BbILNBKU
(k npo6neme obpasoBaHMs M pasBUTUSA OPHAMeHTalbHbIX (HOPM B HApoOAMNOM WC-
KyccTBe). JiBTopedh. KaHg. anc. M., 1973, c. 14—15.
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Puc. 61. PasHOBMAHOCTW MOTMBOB BOCbMWKOHEYUbIX 3Be3f[. BbilWwBKa KpecTom
no cyeTy HWUTel xoncta KpacHon 6ymaroi (KO Kkory6a).

1 — nomon py6axu; 2 — koHel, nonoTeHua; 3 — NOA30P.



BM/bl TEXHWUKW HE NONYYUIN B CEro3epCKON BbILMBKE CTOMb LIWPOKOTO
pacnpocTpaHeHus, Kak, Hanpumep, B wWuTbe HKxHON Kapenunu.
MpuunHa TOMY, OYEBWAHO, HedaBHee WX MOABAeHWe B BbllWKMBKaX
cpefHeKapenbCKMX palioHOB, O YeM elle MOMHWAM WH(pOPMATOPbI CTap-
Lero noKoJieHuns.

PaccMoTpeHHble Bbile 6OpAIOPHbIE U ceTyaTble TeOMeTpUYeckue
OpPHAaMEHTbl MOHOXPOMHOW pacuBeTKW TArOTEeT K BbilWMBKAaM 6onee
l0OXXHbIX 0T Cerosepbsi TeppuTopuii. TeM He MeHee B HWUX BbISIBASETCA
HekoTopas fioKanbHas cneuuguka;, B 4acTHOCTU, HexapakKTepHO Ta-
Koe pasHoo6pa3nme WUCXOAHbIX CTPYKTYPHbIX 371€MEHTOB, COCTaBNAIO-
WNUX TeOMETPUYECKUIT OpHaAMEHT, KaK B H)KHOKApenbCKOW BbIWWBKE
TOro Xe Tuna, rae Hapsagy ¢ ynoMaHyTbIMU MOTWBAMMW pacnpocTpaHeHbl
MeaHApougHble, - 1 S-o06pas3Hble Yy30pbl, HA OCHOBE KOTOPbIX KOMMO-
HOBANNCb PUCYHKWU BbILIWBKN.

Komnosuuum, coctosume n3 n3obpasmtesbHbIX MOTUBOB, KOTOpbIE,
Cyfs Mo BCemy, He ycTynanu rno YNCNEHHOCTWU FEOMETPUYECKUM, MNpej-
CTaB/feHbl B CEro3epCkOM TEKCTUAbHOM OpPHaMeHTe [AO0BO/IbHO 06Wwwup-
HOM W pasHoo6pasHOW cepuei y30poB. AHANOTMYHO BbIWMUBKE HOXKHbIX
Kapen m3obpasnTenbHON OpHaMEHTUKONW B OCHOBHOM yKpallanucb no-
noTeHua M nojs3opbl. BcTpeuanach OHa TakKXe B BbILMBKE XEHCKUX
pybax, OfjHaKO 3Ha4YUTEeNbHO pexe, YeM Ha AeKOPaTUBHbLIX U3[eNunax.
Mo cBOe XYAOXXECTBEHHOW TpaKTOBKe W306pasnTesibHble PUCYHKMW
Cerosepbs MMenu MHOro o6LWero ¢ BbIWWBKAMW HOXHbBIX  Kapers,
a TakKXe pycCcKux conpepenbHbiX o6nacTteil. O6WHOCTb NPOABNANACh
B TeXHWKe (ABYCTOPOHHWI LWOB, CTpPO4YKa, Tambyp), konopute (MOHO-
XPOMHOCTb), cTune (NPAMOSMHEAHO-TEOMETPUYECKUIA CTUMNb B LIUTbE
CTPOYKOA W [BYCTOPOHHEM, KPUBONWHEWHbLIA — B TeXHUKe Tambypa),
KOMMO3ULMOHHbBIX NOCTPOEHMUAX (Knaccmyeckas [BYX-TPEXUYACTHOCTb
MOTWBOB OpHameHTa). VAEHTUYHbI C TEPPUTOPUANbHO 60Mee HXHbIMU
BbILUMBKAMMW U CIOXeTHble 06pasbl: Y30pbl U3 NUCTBEHHbLIX W XBOWHbIX
pacTeHWi, BbIWNTbIE HEPeAKO CaMOCTOATENbHbIMU KOMMO3ULMUAMU
(puc. 62, 63); OPHUTO- N 300MOP(HBIE MOTUBLI B «4YUCTOM» BUAE U B CO-
YeTaHUW C TeOMEeTPUYECKUMU U pacTUTeNbHbIMU y3opamMu (puc. 64, 65);
KOMMO3MUWUU C LeHTpPanbHON >KeHCKoWl durypoit (puc. 66). B 3Toi
rpynne KomMnosuuyuini HambonblWWin yAenbHbIA BEC WUMENW MOTWBBLI ge-
peBbEB U pacTeHW, HaUMeHbLWWUA — KOMNO3ULUU C 300MOPGHbLIMU
hurypamm u O>KeHCKMMWU MepcoHaxamu. AHaNOrmyHoe npoLEHTHOE
COOTHOLLEHWEe MOTUBOB OTMeyeHo E. 3. KHaTy B 3a0HEXCKOI Bbl-
lWnBKe.S

TakuMm 06pa3om, fJaxe KpaTKuii 0630p XYAO0XECTBEHHOrO LWWUTbA
Cerosepba y6exgaeT B TOM, 4YTO ero nokKasbHas cneyuduka B cucteme
KapenbCKOro uckycctea 00ycnoBneHa CBOero poja HacnoeHuWem ce-
BEPOKAapeNbCKOro W  HXKHOKapenbCKoro TUMNOB BbILWWBOK, KOTOpbIe
OTAMYanuCb APYr OT Apyra SApKO BblIpaXeHHbIMW yepTamu cBoeobpa-
3ua. COOTHOLIEHWE KOMMOHEHTOB, BOLWEAWUX B COCTaB CEro3epcKoi

5 KrhnaTty E. 3. BblwuBkn 3aomexbsa. — B KH.: WckycctBo Cesepa.
3aoHexbe. Jl., 1927, 1. 1, c. 71.
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Puc. 62. Pa3HOBUAHOCTU pacTUTENIbHbIX MOTUBOB B Pa3/iIMuyHbIX Bujax
HWTbA.
1 — KoHel, CBafebHOro nonoTeHua; r — MOAON KEHCKOii py6axu; 3,6 — KOHLbI

nonoTeHely; 4 — Kpai cBage6HoM npocTbiHM (Cemue3epo); 5 — MoOTeHLe C Ha-
MorunsHoro kpecta (7, 3 — Kapenbckas Macensra; r, S, 8 — Cenbru).









BbILUMBKN U3 [BYX «MNOMAPHbIX» apeasoB, KpaiHe HepaBHO3HAYHO.
Ecnu 06WHOCTb C BbIWNBKOM ceBepHbIX Kapen B X 1X —Hauvane XX B.
eflBa y/noBMMa, MPOCAEXNBaAcChb NUWb B apXaMyecKom BuAe OpPHaMeH-
TauMm TKaHW (MeNIKOY30pHble MONMXPOMHbIE BbIWWBKW), TO mapasn-
Nenun C HXKHOKAPeNbCKNUM, & TakXe PYCCKUM XYLOXECTBEHHbIM LUNTbEM
MHOTOYUCNEHHDbI.

Y30pHOe TKayecTBo. IT0T BUA TKavectBa B Cerosepbe npeacraBieH
CTAHOYHbIM W HECTAHOYHbIM TKaHbEM.

MocneaHAs pasHOBUMAHOCTbL TKaLKOro nNpous3BoACTBa CBA3aHa C U3-
roToB/eHWEM NOACOB — 0643aTe/IbHON feTanu KPecTbAHCKON 0feXAbl.
Ho B cBA3M c Tem 4TOo yXe B XIX B. MecTHOe HaceneHue 3amMeHaNo
nosica Py4yHOro u3roToBneHus abpuuHbiMu, #Tana ncyesatb U Tex-
HVKa HEeCTaHOYHOro TkayectBa. CoxXpaHWNUCL NINWbL MOACKU ANA KYy-
0enn, BbINOMHEHHbIE TEXHWKOW nneTeHWa (fepraHbf), MNONYTKaHbS
Ha BuNOoYKe unn 6Gepgeuke (pl'et'it't'y rihma). OpHameHT Ha HUKX
crneunanbHO He co3faBancd. Y30pyaToCcTb MOACKOB Nojaydvanacb B pe-
3yNbTaTe MexXaHW4YeCcKOro rmnepensieTeHNs MHOTOLUBETHbIX LWepPCTAHBbIX
HUTEN.

Cerosepckue Kapenku Bnafenu pasiMyHbIMKU NpreMamy Y30pHOTO
TKayecTBa Ha TOPU3OHTaNbHbIX TKaLKUX CTaHax: TEXHWKOW MonoT-
HAHOro nepenneTeHUs, TKaHbeM Ha TPex-yeTbipex MOAHOXKaX, MHOrOo-
pemMun3HbIM, OpaHbIM W 3aknafHbiM TKaHbeM. [lepBble ABe pasHOBUA-
HOCTW TeXHWKW pacnpocTpaHeHbl KpoMme Cerosepbs Uy APYrux rpynn
CeBEepPHbIX U HXHbIX Kapen. o apxeonornyeckMm martepuanam, ux
Tpaguumn Ha CeBepe yXOAAT B CPefHEBEKOBYH ucTopuio. [dpyrue
BMAbl Y30PHOT0 TKayecTBa He TO/MbKO /IOKaAbHO OrpaHuyeHbl (y cesep-
HbIX Kapen OHW Heu3BeCTHbl), HO M ObiTOBaHWe X B Cerosepbe CBA-
3aHO ¢ XV III—XX BB.; B yacTHOCTM, GpaHasa TexHMKa pacnpocTpa-
HuWMacb TaMm MNOA4 BJ/IMAHWEM KOXXHOKApPenbCKOro TKa4yecTBa He paHee
yeMm B KoHUe XIX B.

TexHnyeckoe MHoroobpasue onpefensnocb W pasHoobpasuem
cbipbsi. Kak UM B TOXHOKapenbCKUX paioHax, pacnpoCcTpaHEeHHbIM

Puc. 63. YacTto BCTpeuawlimecs pacTUTe/lbHble MOTMBbLI CEro03epCKOH BbILUNBKL,
(U3 pasHbIX AepeBeHb).
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Puc. 64. Komnosuumm nNTuLamMn B Cer-
03epPCKUX BblUMBKAX.

1 — nonoteHue, Bbiwiiroe ABYCTOPOHHUM

WBOM; 2 W—0A30p, BHIWNUTHIN [ABYCTOPOH-

HUM LIBOM; 3 — MOANN cBafe6HON pybdaxu

(1—3 — Kapenbckaa Macenbra); 4 — cBa-

A’\B/IGHOB nonoTeHLe, BHILIMTOE  CTPOUKO

(Munpgycensra); £ — nogsop, BbIWMNTbIN
cTpoukoii (Cenbru).






Puc. 64 (npogon>keHue).

MaTepuanom 6blna NbHAHAA HUTb. Mo B TO Xe BpemMsi B CEro3epCKOM
TKaLKOM MpOM3BOACTBE LIMPOKO MCMOMb30BaINCh KOHOMASHbIE W Liep-
CTAHbIE HUTU, YTO B CBOK OuYepefb cO6MMXKANO0 ero ¢ uckycctsom Ceep-
HoW Kapenwuu, rge B cuAy AaBHWUX XO3AMCTBEHHbIX M 3THUYECKUX Tpa-
AVUMIA 3TW BUAbl CbipbSl B TKaHbe 0CTaBaiUCb OCHOBHbLIMU.

Y3opuaTble TKaHUW MCMNOAb30BaNWCh ANA WNUTbA OAEXAbl, a TaKXe
B 0()OPMJIEHUUN BHYTPEHHEro ybpaHCTBa XUNbs. V3 OfHOTOHHbLIX U Me-
CTPAAMHHBIX NbHAHBIX TKaHei MOMOTHAHOro nepenneteHus (mocneg-
HMEe C PUCYHKOM B K/ETKY) LWWNAN >XXEHCKUE U MYXCKue pybaxu.
B TOi Xe TeXHWKe M3rOTOBMAANM TKaHb AN paboumx HO6OK, a TakXxe
ofesNna, HanojbHble [LOPOXKMW, OCHOBa KOTOPbIX fefnanacb W3 KOHO-
NAAHbIX  HWTEW, YTOK — M3 TPAMNWUYHbIX neHT (TekcT VI, 14).
N3pgenua uMennm MO3auyHbIi  PUCYHOK M3 BepTUKaNbHbIX MNOMOC
(puc. 67).

TKaHbe Ha Tpex-yeTbipex MNOAHOXKAaX MPUMEHANOCH NPU BbipaboTKe
NONyLWepPCTAHON (C KOHOMASHOW OCHOBOW), peXe — LWepPCTAHOW [o-
MOTKaHWHbl. OAHOTOHHble TKAHW LWAW HA LWUTbe BEPXHEW 0fexAabl
(Hanpumep, Ka(TaHOB), a COTKAHHble PUCYHKOM W3 pPa3HOLBETHbIX
rOPM30HTaNbHbIX MNONOC — XXEHCKUX 160K (Sargajupka; cm. puc.
35, 1).

Mo paccka3am WHGopmaTopoB, B Cerosepbe, Kpome TOro, TKaau
Ha YeTblpex MOAHOXKAax LWepCTAHble WAW MNONYLWepCcTAHble ofeana
(Sargaod'd'uala). Cygsa no onucaHusM, CBOeii TexXHONOrueih Mu reo-
MEeTpPUYECKOW OpPHAMEHTUKOW OHU G6/M3KU K CEBEPOKAapenbCKUM W (DUH-
CKUM ofjesinaM-nokKpbiBanam. lM3-3a [OpPOroBM3HbI MaTepuana TaKue
ofesna MMenncb Aaneko He B KaXKAOW cembe, fa U He GbiM MpeamMeToM
noBcefHEBHOro 06mxofa.
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Puc. 65. lMopg3op. BbliwmBka ¢ moTuBoM KoHS (MagaHbl).






K o4yeHb pa3BUTbIM BMAaM PYUYHON CTAHOUYHOW TEXHWKMW, OTHOCUIOCH
MHOropemMn3Hoe, 6paHOoe M 3akfagHOe TKayeCcTBO. AHaNlOrM4YHble BUAbI
TEXHWKW WKUPOKO 6bITOBaNM Yy MHOIMX HapoAoOB C pPa3BUTON /IbHOBOA-
YeckoW KynbTypoi. He cnyyaliHO KpOMe Cero3epckux Kapen aTu
npuembl TKayecTBa, 3a WMCKAIOYEHWEM 3aKNafHOro, XxapakTepHbl Ans
I0OXKHOKapenbCKUX /NbHOBOAYECKUX PaioHOB.

B Cerosepbe, Kak U B 601ee HXHbIX paiioHax, NP TKaHbe NbHA-
HbIX W3J4enuil yTUAUTAPHO-AEKOPATMBHOIO Ha3HauyeHWs MNPUMEHAN
5-, 8- 1 12-peMU3HYI0 TeXHUKY. PUCYHKM COCTOANU M3 pefibedHbIX
NPAMOYTOfibHbIX (OUTYp, KOTOPble, KaK WU camu nsgenus, 6oinm TONbKO
6enbimmn (tekct VI, 11).

B oTAnuve OT OAHOUBETHbIX PEMW3HbIX TKaHeh, WUCNoMb3yeMblX
B OCHOBHOM [N5i CKaTepTeil, 6paHble M 3aknafHble ynoTpebnanuce
B OPOPM/IEHNN MNOMOTEHeL W Npa3fgHNUYHON XEHCKON oaexpabl (TEeKCThbI
VI, 10, 12; puc. 68). OpHaMeHTMKa 6paHOro TKaHbs McCMNbiTana Ha cebe
CU/IbHOE B/INAHWE BbLIWMWBKKW, UYTO MNpPOCAeXuWBaeTca KakK B Habope
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UCXOLHbIX MOTMBOB, M3 KOTOPbIX COCTABASA/MCb  PUCYHKM, TrakK
U B KOMMO3ULMOHHBIX PELIEHUAX.

Mofo6HO BbILIMBKE, Yy30pbl Ha 6paHbIX M34eNnAaX KOMMNOHOBAaNUCH
M3 pas3nnyHbliX pa3paboTok pombuueckux duryp (puc. (38, 69), a Takxe
BOCbMWKOHEYHbIX 3Be3f (puc. 70) u posetok (puc. 71). Cpefam Hux
0co60 cnepgyeT OTMETUTb Y30pbl C M306paXeHWeM OAHOr0 WUAU [BYX
COTKAHHbIX Ha BCH WWPUHY NoNOoTeHua pomboB (obrozakirja; puc. 12,

fc.'fIM » .OK,-

Pnc. (58. O6pasubl 6paHOro TKaHbsA (M3 pasHbIX [AepeBeHb).
1 — Ha nogone cnage6Hoii py6axu; r — Ha MOA30pe; s, ) — Ha NOMOTEeHLaXx.
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Puc. 68 (npoponxeHue).



Punc. 69. PasHoBugHOCTH

pombuyeckoro opHameHTa

B 6paHOM TKaHbe nonoTe-

Hew W NOAONOB  >KEHCKUX
pybax.

1—3, 5,6 — Cenbrun; 4 — Ka-
penbckafd Macenbra.



Puc. 69 (npopon>keHue).



Puc. 69 (MPOJONKEHNE).



Puc. 70. MoTuB BOCbMWKOHEYHO! 3Be3fjbl B 6paHOM TKaHbe.

183 — La nonoteHue; 2 — Ha nogsope (1,2 — Cenbru; 3 — Kapenbckas Macensra).



Puc. 70 (npogon>keHue).

/; 2, cnesa; 3). Takue nonoTeHUa WU3roTOBAAAUCH CReLManbHO Ang
[JeKOpaTUBHOI0O 0(OPMAIEHUA MKOH B 6ONbLWIOM Yray H36bl.

Hapsgy € 4YMCTO reoMeTpuM4yecKOl OPHaMEHTUKON OpPUTMHaNbHbI
Ha 6paHbIX M34eNnsSX U MHOTOUYUC/EHHbIE Y30Pbl U3 XBOMHbLIX AEpPeBbLEB
(puc. 73), uyenoBeyeckux ¢ury]) B 3epkaibHOM OTpaxeHuun (puc. 74),
a TakXe m3obpaxeHuih paka (puc. 75). ECTeCTBEHHO, 3TU PUCYHKM
n3-3a cneynpuky TeXHUKU TKaHbs MOABEPrAUCb CUNLHON reoMeTpu-
3auumn, HanoMMHas BeCbMa OTAafeHHO peafibHble NpPoToTUMNbLI. OfHAKO
06 onpefgeneHHOlW CMbICNOBOMW Harpy3ke MOTMBOB CBWAETENbCTBYHOT
Ha3BaHMA opHameHTOB: kuuzikirja, muzikkakirja, raak (tekct VI, 10).
OTMeTUM, 4TO B TKa4yecTBe APYruMX paiioHOB, B TOM 4MC/ie U CEBepo-
pycckux, noaobHble 6paHble Yy30pbl HEW3BECTHbl. OHW ABHO 3aMMCTBO-
BaHbl U3 CEr03epCKOi HapOAHON BbIWWBKMW, FAe MOTUBbLI AepeBa U aHTu-
nojasbHO PacnofoXeHHbIX YenoBeYecKMx qury]) BcTpevyanmucb BO MHO-
)XecTBe BapuaHToB. OfHaKo MOTUB «paka» BbllWNBKe X I|X-—Hayana
XX B. HeE3HaKoM.

UTo KacaeTcsi [eKOpPaTMBHOWM cXeMbl OpaHbIX Y30p0oB, TO, Kak
M B BbILUMBKE, OHa COCTOSa U3 GOPAKOPHbLIX U CETYATLIX KOMMO3ULMWNA,
BbIMOMIHEHHbIX B KpacHo-6enoM uBeTe.0 LleHTpanbHble Yy30pbl OKaii-
MASIN, KPOMe TOro, O4WH WM HECKONbKO Y3KMX 6GOpAHpoB, pacno-
NOXEHHbIX CHW3Y W CBEPXY cpefHeil nonocbl. MoA0OHbIE KOMMO3ULMUK
He ABNAIOTCHA OPUTrMHaNbHbBIMW B CEro3epckom uckycctse. OHWU CBOIA-
CTBEHHbl TaKXe€ OpHAMeHTaNlbHbIM MOCTPOEHUSIM Ha U3[AENUAX HXKHO-

B 50—60-x rogax Hallero cToneTna B 6panoii TexHUKe cTannm UCNoNb30BaTh
'MHOTOLBETHbIE LIE/IKOBbIE HATK, HO M .MaccoBOM BWUAe 3Ta TPajuLUsA BCe Xe He npu-
BUNach.



Puc. 71. OpHaMeHT ¢ MOTUBOM YeTbIpex/1eMeCTKOBbIX pPO3eTOK
B 6paHOM TKaHbe MOMOTeHeL.

1 — Nanaubli; 2 — Cenbry,



Puc. 72. PasHOoBuUAHOCTU

y3opa obrozakirja Ha

6paHbIx nonoTeHuax (1—3)
(Cenbrun).



Puc. 72 (npopgon>keHue).

KapenbCKUX U CEBEPOPYCCKUX paiioHOB. Ho 06paTuM BHMMaHMe, 4TO
PUCYHKN TOXHOKapenbCKUX 6paHbiX TKaHel BbIFAAAAT, MNOXanyi,
6onee 3aBeplIeHHbIMU, 60Mee LeAbHbIMU B XYAOXECTBEHHO-KOMMO3U-
LMOHHOM OTHOLIEHUM 6narofaps WUPOKMM 06paMAAOLLUM LeHTpab-
Hbll y30p 6opAtopam, MOTUBbLI KOTOPbIX 6biMM HEpeAKO MOBTOPEHUEM
3/1eEMEHTOB OCHOBHOro opHameHTa. 15 Cerosepbe e okalmnaswowmue
6opAalopbl — y3KMe M C AO0BOMbHO CNnaboi opHamMeHTanbHOW 06paboT-
KOii. Takoe OTK/OHEeHMe OT CTaHAAapTHbIX XYLOXECTBEHHbIX MoAenei
ABNSeTCA, MO BCe BUAMMOCTU, CBMAETENLCTBOM HEYCTOMYMBOCTM Tpa-
OVUMIA TeXHUKU 6paHOro TKaHbsi WM 6onee MO34HEro BHeApPeHWS ero
B CEro3epckoe MCKYCCTBO, YeM B UCKYCCTBO ApYyrux palioHoB Cesepa,
B TOM uucne u HOxHoW Kapenwumu.

3aknafHoe TKayecTBo Cerosepba 6bIN0 ABAEHWEM CAMOOBLITHLIM
He TO/IbKO B Kape/iibCKOM, MO W B CEBEPOPYCCKOM TKalLKOM NpOU3BOA-
CTBe. Y pYCCKUX, B YaCTHOCTM, aHaNnorMyHas TexXHWKa pacnpocTpa-
HfMacb B HOKHbIX Ty6epHuUAX, BKA4Yas TBepCKyl.7

Kak CBUAETENbCTBYIOT MNaMATHUKU HOOXKHOPYCCKOro 3aknajHoro
TKayecTBa, MoAo6Has TexHUMKa faBana TBOPYECKME BO3MOXHOCTM

7 BocTouyHOCNAaBSAHCKUWIA 3THOorpauyecknini cbopHuMk. — Tp. WH-Ta 3THOrp.
ATl CCCP, 1956, T. 31, c. 527; MacnoBa [I.C. HapoaHbliAi opHamMeNnT BepXHe-
BOJ/IXCKUX Kapen. — Tam Xe, 1951, 1. U, c. 114—115.
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Puc. 73. MotmuB xBoliHoro pgepesa (kuuzikirja) B 6paHOM TKaHbe MOMOTeHel
(Cenbrn).

Puc. 74. AHTponomop@dHbie u3obpaxeHus (mu/.ikkakirja) B 6paHOM TKaHbe
nonoteHey (HapgaHbl).

Puc. 75. MoTtuB paka (raak) B 6paHOM
TKaHbe nonoteHua (Cenbra).



0N CNOXHBIX [AeKOPaTUBHbIX pelleHnii. WN3genns e KapenbcKoro
3aKNafHOro TKaHbA OCHOBaHbl Ha pas3paboTKax NMpOCTelnX reoMeTpu-
Yyeckux uryp: npambiX nonoc u pom6oB (puc. 72, 2, cnpasa). IT0
CKOpee TFOBOPUT B NO/b3y HefaBHEW WHHOBALMMW JAHHOTO BUAA TKaHb#
it cCero3epckoe UCKycCTBO. B 4acTHOCTWU, He UCKNOYeHa BO3MOXHOCTb
3aHeceHUs 3aknagHoOro TkayecTBa B [loBeneukuwid yesn BOMHaAMU
CTapoobpaAYecKOro HacefeHUs W3 CPefiHe- U HXXHOPYCCKUX ryb6ep-
HWii, KoTopoe, pacTeBopuBwUCbh B XIX B. cpefu MEeCTHbIX XuUTenen,
0Kasano CUbHOe BO3feiCTBME HA XYAOXKECTBEHHYIO KYNbTypy nocnefj-
HUX.

B 3aknuyeHne O0TMeuy, 4YTO XY[O0XeCTBeHHoe TkayecTBo B Cer-
03epbe — XWBOE fBJIeHWEe COBPEMEHHOro UCKyccTBa. B Haww gHu
3TOT palioH ABNfeTCcH eAMHCTBEHHbIM B Kapenuum ovyarom Maccosoro
pacnpocTpaHeHUs HajOMHOro XY[0XeCTBEHHOro Tkayectea. W3genus
Hanbonee TanaHT/NIMBbIX MacTepul, CUCTeMATUYECKN AEMOHCTPUPYIOTCSH
Ha BCECOM3HbIX U pPecnybNnKaHCKWX BbICTaBKax [eKOpPaTUBHOMO MC-
KycctBa (TekcT VI, 15). XapakTepHO, 4TO B COBPEMEHHOM pPYYHOM
TKa4yecTBe CTPOro MCNOMb3YKTCHA XYLOXKECTBEHHble MpUeMbl, ynoTpe6-
nABWMecH B Hayane ctonetus (cp. m3genua Ha puc. 69, 3). MoaTomy
npu aHanuse maTepuanosB B PaBHOW Mepe MOXHO MCMNONb30BaTb Kak
COBpPEMEHHbIe, TaK U TpagULMOHHbIe NaMATHUKW JAHHOrO BMAa Hapoa-
HOro TBOpPYeCTBa.

Y30pHOe Bfi3aHbe. BellecTBeHHble mMaTepuanbl Mo TPaAULLMOHHOMY
Y30pPHOMY Bfi3aHblO, K COXAaNeHWto, He COXpaHWnucb. Pacckasbl
MH(OPMaTOPOB U (PparMeHTbl ONMUCaHWIA NyTewecTBEHHUKOB NPOLWAOro
CTONeTUsA, No6bIBABLINX Y NMOBEHELKUX Kapen, cofepXXaT NUlib camble
obLime cBefleHUA O HeM.

Cyfa no aTum fJaHHblM, B Cerosepbe Bfi3aHWEM MHOrOLBETHbIX
YYNOK W PYKaBWL, M3 LIEPCTAHON MpsXM 3aHUMManucb ewe B XI1X B.
(cBeaeHMn o ObITOBAHWW ero B 6o0fiee MO3AHWIA MEpuofd Yy HAc HeT).
O6blvaii 3TOT, Kak ynomuHaet B. MaiiHoB, 34eCb «4aBHO 3aBefeH».8
EcTb Tak)e CBWUAeTeNnbCTBa, Kacalliuecs XapakTepa y30poB Ha Bf-
3aHbIX M3f4ennax, KOoTopble MO3BONAKT YTBEPXAaTb, UYTO OHWU 6bin
reoMeTpuYyecKUMM. YNOMUHAIOTCHA, K Mpumepy, NpasfHUYHble 4YYKK
MOJ/IOAEXM, «UCKYCHO CBA3aHHble U3 LepCTeil TO LwaleykamMu, To Kne-
Toykamu».8 NHpopmaTopbl BCMOMWUHAKOT, YTO pacLBeTKa WX He OTAuW-
yanacb 0ocobbiM pasHoobpasvem. Yalye BCero Ha3blBalOTCA KPacHbIN,
YepHbIli, KOpUYHeBbI, 6enblii uBeTa.10 HUXHIOIO 4acTb 4ynok (oHa
6blna 6e3 NATKWM W OJHOTOHHOW pacuBeTKW) BA3aNU OfHOW WUrNoW,
a BEPXHIOW — MNATbIO cnuuaMmu, ¢ puUcyHKom. Cyas no onucaHuam,
peub npaet 06 M3genuax, aHanoOrnMyHblX TakoBbiM B CeBepHoli Kape-
NUW, TAe Y30pHOe BsA3aHbe CO CXOAHOW LBEeTOBOM ramMMol LWKWPOKO
npakTukosanocb Ao KoHua XIX B.11

8 ManHoB B. Moesgka B O6GOHexbe n Kopeny. CM6., 1877, c. 278.

9 Tam Xe.

10 CoobuweHune ®. H. degoToBoli (4. FOKKoryba) n H. . Tutosoli (4. Cenbru).

N Blomstedt Y., Suksdorff V. Karelische Gebaude und Or-
naments-Motive. Helsingfors, 1900, S. 175—177.
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Puc. 77. [epeBsiHHasa KyxOHHasa nocyfja (M3 pasHblX [epeBeHb).



Puc. 78. Banbku wn pyb6enn. TexHWKa TpexrpaHHO-BbleMYaTON W KOHTYPHOW
pe3b6bl.

Na3sapeBo; 2 — [MokpoBckoe, 4 — Csapro3epo; 6 — KOkkory6a; 6 — MagaHbl (no:

s t

Y., Suksdorff V. Karjalaisia rakemuuksia ]Ja koristemuotoja.
Helsinki, 1900, s. 176).

XypoxecTBeHHass 06paboTka fgepeBa. VICKYcCTBO XY[OXECTBEHHOWA
06paboTKu fepeBa B MPOLWAOM 6blI0 YHUBEpPCA/bHbIM. 3Ta pa3HOBUA-
HOCTb HApOAHOro AekKopa BCTpeyasacb MOBCHAY BO MHOXeCTBE M30-
6pasnTenbHbIX U TEXHUYECKUX BapUMaHTOB: Ha HAMOTWU/IbHbIX COOpPY-
XEHUAX, B 3KCTepbepe W UHTepbepe AOMOB, JOMALUHER M XO3SMWCTBEH-
HOW yTBapw.

Jowepwmne go Hac pgepeBaHHble u3gennad XIX—Havyana XX B.
CBUAETENbCTBYIOT O COXPaHEHWN 3[eCb BMAOTb A0 MOC/ELHEr0 BPEMEHU
apxaumyHbiX nNpuemoB 06paboTkKM. B nepByk ouyepedb 3TO OTHOCKTCH
K NAeTeHW0 13 6epecTbl, MBOBbIX MPYTbEB, /103bl U IyYUHbI. TEXHUKOI
MNeTEHNA W3TOTOBAANM TNOCYAY, a TakXe pas/iIMyHYl KYXOHHYI
N X03AWCTBEHHYI yTBapb (TekcTbl VI, 17—19). Pe3b60ii M pocnuchio
nneteHas yTBapb, KakK MmpaBwfo, He ykpawanacb (puc. 44, 45, 76).
Ewe B [JOpeBOMIOLMOHHBIX ONWCaHUAX KpecTbAHCKOro 6biTa [loBe-
HelLKoro yesfa OTMeyanocb, YTO, KpOMe OepecTAHbIX WU3Jenuid, «apy-
rmx cocyfos (nNoytu) HeT y beAHsAKa Kapena».12 M3 HUX «3aMeydyaHus
LBOCTOMHbI CONOHKU, NeTeHHble U3 6epecTbl, NPOAONTOBAaTbIE U YEThIPEX-
YyrofibHble KOpo6Kku».13

12 MamATHas KHMXKa OnoHeukoli ryGepHum Ha 1858 rog. MeTpo3aBopAcCK,
1858, c. 88.

13 OTHorpadunyeckme ceefeHus 0 XxuTenax Cemuesepckoro, SAHro3epckoro
n Fmmonbckoro noroctos loseneukoro yesga. — Apx. PO, p. 25, on. 1, Ne 22,
n. 10.
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Puc. 79. Py6enn. TexHUKa KOHTYPHOU N TpexrpaHHO-NblemMyaToi
pe3bobl.

1 — Cenbru; 2 — Nasapeso.

He oTnuyaBwascs pasHoo6pasnmem (QopMm [OMalIHAA YTBapb U3
6epesbl (CTBOMAa M Kana), COCHbl (MM ee KOMEBOW 4acTu) TakXe Co-
XpaHuna He TONbKO apXxauyHyl TeXHONOrnK U3roToBneHUs (CKynbn-
TYPHYK pe3bby B ee Hambonee npocToli Qopme — «TOMOPHON» —
N [ON6GNEHO-PE3HOW TeXHWKe), HO U APEeBHUI CTUAb BHeLWHero ob6nauka
(npocToTa, MaccuMBHOCTb W YycToWuMBOCTbL hopm; pnc. 22, 1; 77).
Takue nneTeHble U A0N6AEHO-pe3Hble U3LeNWs B XO03AWCTBE Kapes,
pasymeeTcs, He 6blIM YHWKaNbHbIM SiIBleHUeM. B pasHble XxpoHonoru-
yeckue nepuobl OHW COCTABAANN HEOTLEMIEMYIO YaCTb TPAAULMOHHOTO
6blTa BCEX HAPOAOB NECHOMN 30HbI.

MaTepuan no nj0CKOCTHOW pe3bbe rOBOPUT O PacnpoCTpPaHeHuu
B Cerosepbe OAHOPOAHbIX, HECMNOXHbIX MO OPHaMeHTWKe POpPM XYyAo-
)XeCTBeHHOl 06paboTkn. Hanbonee npocTble NpueMbl OpHaMeHTaNb-
HOro YyKpawartenbcTBa 6biMM CBOWCTBEHHbl [AEKOPY HaMOTUbHbIX
COOPYXEHUI: «AOMOBMH» W CTONOGOB. Y30pbl Ha HWX MNpeacTasfeHbl
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Puc. 80. Mpsanku. TexHWka TpexrpaHno-BbiemMyaToll, KOHTYpHOW W dXenobuaToin
pe3bbbl (M3 pasHbIX [epeBeHb).

6opatopamy M3 3ybuyaTbiX M BOSHOOGPa3HbIX Haceyek, KPYXKOB,
«KanenbHUL», «ropofKoB», KOTOpble HaHOCWUNUCb TOMOPOM, a TaKXe
ponbneHnem n pe3bboil Ha npoem. Takas e OpHaMeHTanbHas Cxema
06blYyHa B AeKope O6ONbWMHCTBA MPeAMETOB [JOMallHero o06uxopaa,
B YaCTHOCTW BanbKOB W py6eneit (puc. 78, 79). OAHAKO Y30p Ha HUX
BbIMOMHANCSA WHbIMW  BMAAMW  TEXHUKWU:  TPeXrpaHHO-BbleM4aToi
N pexe — KOHTYpHOW pe3bboil. Jlnwb B fAeKope Becno06pasHbIX
NpANOK, WCNOMHEHHbIX BbleMYaTON TEXHWUKON, Hapafy C MpoCTei-
WMMU  KOMMNO3ULUAMKU M3 OAHOFO0 WAM HECKONbKUX napannenbHbiX
3y6yaTblX MONOC MOXHO BCTPeTUTb 60Mee C/IOXKHble MOCTPOEHUA:
KBajpaTbl, TPEYrofibHUKMN, PO3ETKU B OKPYXXHOCTAX. eomeTpuyeckume
KOMMO3ULUW AOMONHANNCE CKYNbNTYPHbIMUW ronoBkamu ntuy, (puc. 80,
81). Mofo6HbLIA TMN OpHamMeHTaLWWU ObITOBLIX U3AENUIA MUMeN CUHXPOH-
Hoe OblITOBaHWe U B 6Gonee ceBepHbIX paioHax Kapenuu. OH Takxe
XapakKTepeH ANA ApeBHepyccKoi pe3bbbl go XVIII B.14

B npownom cTonetunM [LeKOop AepeBsfiHHbIX Beuwieil B Cerosepbe,
KakK, BMpPOYeM, M B APYrMX BOCTOYHOKAPENIbCKUX MeCTHOCTAX, Mnpe-
Tepnen CcylWecTBeHHble M3MeHeHUs. OpHaMeHTanbHaa pe3bba Ha 06M-
XOAHbIX M34ennax cTana WHTEHCUBHO BbITECHATHCA HOBbIMW BUAaMu
OPHAMEHTUKW: CBOGOAHBIMWU KUCTEBbLIMWM pocnucAMu Mo fepesy. [lo-
CcNefHAs pPasHOBWAHOCTb YKpalleHUa [epeBAHHbIX WU3Aenuid npo-
cyuwectBoBana B Cerosepbe o 40-x rogos XX B. U npeacTasBfieHa
B HaWuWX Matepuanax MHOTOYMUCAEHHbIMU ob6pasuamu.

14 BacumneHko B. M. W3bpaHHble Tpyabl O HapoOAHOM TBOpYecTBe
X -X X BekoB. M., 1974, c. 77—78.
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Puc. 81. Mpsnku, yKpaweHHble Tpexrpanmno-BbleMuyaToH U xeno6uaTtoii pe3b60ii.
1,2 — Cenbru; 3,4 — Nlasapeso.



Puc. 82. MpaAnkn. TexHuKa CBOOGOAHbLIX KUCTEBbIX POCMUCENR.
1 — Cenbru; 2,5,6 — MagaHbl; 3 — Cemyesepo; 4 — YebuHo.

Pocnucamm 3aHUManncb MeCTHble KPeCTbAHEe-CTONAPbl, W3rOTOBASAB-
e Ha Npojaxy MpsanKku, CYHAYKW, WKadsl, caHW u gyru. Hanbonb-
Wwelk NONYAAPHOCTbIO MO/b30BAINCh  pacnucHblie Mpanku. [lpuyem
B pasHbiX [JepeBHAX KyNbTUBMPOBanacb CBOA MaHepa >XWBOMUCHOW
packpacku. MecCTHble CTUNeBble OCOBEHHOCTU B CBOBOAHBLIX KMUCTEBbIX
pocnucax Hambonee fApKo nposBuaMcb B paboTax AuHacTum Mepse-
peBbix u3 4. Cemuyesepo, C OfHON CTOPOHbI, CTONAPOB MaKKOEBbIX
n ®. JlyknHa m3 c. MNMagaHbl — ¢ Apyroin. Bce gekopaTuBHbIE POCMNCK
Ha npsankax, chenaHHblx MeaBefeBbiMU, COCTOANNU U3 PasHOO6pPasHbIX
Bapuauuin ogHoro MoTMBa — fepeBLa-Ba3oHa. [ NS HUX XapaKTepHbl
NOAYEPKHYTO [AEKOPaTUBHbLIA CTUAb pocnuceill, KpalHAAa npocToTa
PUCYHKa C HaMepeHHOM cxemaTusauueid W CUMMETPUYHLIM pacnono-
>KEHWEM ero Ha MJ0CKOCTAX Npsanok. MaHepa nucbMa 3[ecb CKopee
6nmxe K rpauyeckmm, 4Yem >XKMBONWUCHbIM pocnucsam (puc. 82, 3;
83; 84).

B oTnnune 0T CeMue3epCKUX Ha NajaHCKMX MnpaskKax BCe KOMMNO-
3uumMn 06pasoBaHbl U3 NbllWHbLIX O6YKETOB C LBeTaMW-KpUHaMu, po3sa-
HaMW, poKainbHbIMKU 3aBUTKamu (puc. 82, 5, 6; 85). Y30pbl BbINON-
HeHbl B APKOW, COYHON ramme LBETOB NJOTHbIMW Ma3Kamu KUCTU n 6e3
KOHTYPHOW 4YeTKOCTU pucyHKa. Mo CBOeMYy OpHamMeHTanbHOMY pelle-
HUIO OHW 6/U3KUN K 3a0HEXCKUM PacnuCHbIM y30pam, KOTOpble B CBOIO
ouepedb BXOAMAM B COCTAB ONIOHELLKON XMBOMUCHON LWKOALI. WCTOKK
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Puc. 83. Mpanku pacnucHble. Pa6oTa cemye- Puc. 84. MNpanka pacnucHas
3epckux mactepoB (Cenbru). PaboTta cenexckoro mactepa
(Havano XX B.).

nocnegHel cBfA3aHbl C WCKYCCTBOM MWHMWATIOPUCTOB Bbiro-J/1ekcuH
ckoro mMoHactbipa XV II—XI1X BB.

Lna cemuesepcknx e pocnuceil, HeCMOTpPA Ha O6OWHOCTb OpHa-
MEHTaNbHbIX TeM (pacTUTENbHble Y30pbl) U TEXHONOTUU XUBOMUCHOWN
packpacku OJIOHeUKOM LIKOMbl, XapakKTepeH OTXO04 B CTOPOHY Ka-
pPenbCKUX HaLMOHaNbHO-XYLOXXECTBEHHbIX TPagULUA.

Takum o6pasom, 0630p MaTepuasoB MOKa3blBaeT, 4YTO B OCHOBe
fLeKopaTUBHO-NPUKNAAHOT0 uckycctea Cerosepbsi 6bl1Y pasHOPOLHbIE
KOMMOHEHTbI, BKAKOYaBlWMe B ceba M306pasuTenbHble Tpaguumm pas-
HbiIX apeanoB: XHOKapenbCKOro, CeBepoKapesnbCKoOro, a TaKxe
pycckoro 3aoHexXbd. OfHako npeob6nafann B HEM BCe Xe 3/IEMEHTHI,
TATOTEBLUNE K HOKHOKapenbCKOMY W PYCCKOMY WMCKYCCTBY.
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Puc. 85. lMpankun, pacnucaHHble ULafjaHCKUMW MacTepamu.

1,2 — MapgaHbl; 3 — Cenbru.

TEKCTbl 1—22

1. [Kangasta kudoTa]

Siid'a langat kezrazima, suuri pyha ku tul'i, pan'ima kan-

gaSta, kangasta kudoma. Suure§8a pyha88akangaSta kudoma,
no kezrazima, konza loppima, siid'a kangahie kudoma. Kanga§ta
meil'a ol'i aijin. OmaSSa soba88a aSSuttii, ga luajittii koad'ieda,
luajittii paidoa, luajittii kaikkie.

. 1887/14, J. |. Ribolovl'eva, Sel'gi, 1973.
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2. [Casovn'aa viet't'ii keyhilla]

[Casovn'aa] znacit panen pel'onazen [kazipaikan], jumala-
zella, ku ennen ol'i Se d'ielo, no, d'enga pannaa. .. kazipaikka
I'ibo villat, tuohuSta I'ibo mid'a kaikkie. .. Miula tol'kko
roskazittii, kuul'in sen, Sto viettii. .. Vet ennen ol'i keyhea,
ol'i, sanomma, t'ama hotten, ken ei ruben voimaa jo, vanhan'i,
hanelTa jo izannad hot' Sanomma ollaa pojad I'ibo ket ei voidoa
kerit'a Soaha l'ibo mid'a n'i, eij*oo syyvva mid'a, jo n'iil'l'a
anetaa, tulou ka pakkuoja, ennen kavihan pakkuoja, no a Sen'in
i siid'a. Jo vietaa anetaa staruhhazella, I'ibo anetaa starikka,
missa on beznad'oznoi, vot kaikilla, no kaikilla anetaa, kel'l'a
vai mid'a tulou. L'ibo Sanomma, eras ka, jallaSta I'ibo mista ei
voi kavel'l'a, ei voi n'i pakuta, nu vot, n'iil'l'a anetaa da kaikKki.. .
No.

®, 2014/11, D. |I. CuHna, Loazari, 1974.

3. [Klad'biScalla polotencoa pannaa]

[Klad'biScalla] polot'encoa pannaa. Mie vein mamalla, konza
kuol'i, n'i vein polotencan. N'iin poamet'ikSi, Sto ana hanel'l'a
on poamet't'i, ijan load'i polot'encoja dan'i kazvatti meid'a, n'i
mie tahoin han'd'a panna, podarka. No n'i siid'a mie pan'in sinne.
Hyva ol'i polot'enca.

¢. 1877/14, A. T. Ul'lijeva, Sel'gi, 1973.

3a. [Grobua heit't'iassi on kazipaikat]

Kuolen, n'iin grobua heit't'iassa n'el'l'a kazipaikkua on.
Niin engo n'i pie, n'i viel{fa ollaa uuvet. On kuvat.

. 1888/10, D. A. Moskina, Sel'gi, 1973.
4. [Svoad'bolahjat]

Sanotaa, kui vanhaSSaa, kun moamo 8oau t'yt't'aren, n'i
panna pid'au jo viizi raccin'ea l'ippahaa. N'i vot se siid'a l'ien'oy
azija. No siid'a konza ku se svoad'bo piet'aa, da kai toissa peana
magoamaSta noSSaa huomukSella. Tullaa t'otad da, no ket on rist'i-
moamo t'yt'ol'l'a sil'l'a, magoamaSta noSSattamaa dai tuuvvaa
n'e lahjat, sundukat. Tuuvvaa lahjat, zavod'itaa boat'uSkaSta.
HuomukSella, toissa peana huomukSella boat'uSkaSta zavod'itaa.
Boat'uSkalla anetaa sat'inova paida, dan'iin korgiat, korgiat n'i
kirjat kazipaikka. No se boat'uSkalla. A moatuSka, moatuSka viel'a
kuroazietou, viel'a toicci anetaa hyvat podarkat, da viel'a kuroa-
zietou. MoatuSkalla pid'i andoa goarusta obezaat'el'no. Pannaa
kaksi raccin'ea, pannaa goarusta, pannaa 8Sukat, pannaa hurStin'i.
Ken on dovol'en, se ei virkka i mid'a, a eraS Sanou: trii sorockoa
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naado, trii sorobkoa — kolme raccin'ea pid'au. No kak8i anettii,
kolmatta viel'a eij*o0. A siid'a ota hot'. . . No koneSno hot kel'l'a
oilou ga vet omilla rodn'illa ollou, n'i tuuvvaa viel'a kolmaz rac-
cin'a — ole dovol'en. NOO, siid'a anetaa raScin'a. Siid'a va8ta
viel'a huomukSella rubeau magoamaSta noStamaa. NO0O. Nouzou
huomukSella: «N'eveska, nouze magoamaSta, noSkoa pois, noSkoa
coajuo juomaa. A vai eij*ole miel'ee, ga ei noSSa, nouze hoS kuin
Siel'a. Ollou miel'ehine, n'in Se noStau.

. 1877111, J. J. Bulkina, Sel'gi, 1973.

5. [Mid'a and'ilas dariu]

[And'ialas dariu] raccin'ea, kazipaikkoa. No da viel'a ka
vai ku magoamaSta nouzet, pid'au jalgaa moatuSkalla kumardoa.
Moatu§kalla [and'ilas dariu] raccin'a — yksi, Sukat — toizet, hur-
St'ine — kolmas, siicca — n'el'l'aS. Nadoloilla, kyd'yl'oil'la ploat'-
t'oa, kaikkie, mid'a vai tiijet't'ii sie. Viel'a pieluSpean'in anet't'ii
moatuSkalla, unohin 8anuo. A t'aha pandii konecn'ikkaa kazi-
paikka, morzien panou Siihi, ku rubieu kazipaikkoi panomaa S8ei-
n'il'l'a voarnoih. [Kazipaikkoja pannaa] yn'n‘'a pert't'i tayzi.
Kaksi kolme paivea piet'aa, n'i Siida Se moatuSka kereay. Hanel'l'a
ku pid'an‘oy obra”aSta ymbari kazipaikka, n'in ottau. A ku ei
pid'ane, n'i eij*ota. [Andau] n'eves'kal'l'a jarelTaa. T'yt't'o-
I'oil'l'a Sai [kazipaikkoja koskie]. A siid'a mannaa miehet Suuda
andamaa, kuotellaa, kuotellaa, siida miehella pid'au [Suuda andoa].

¢. 1890119, A. T. Ul'l'ijeva, Sel'gi, 1973.
6. [Svoad'bastolasta]

[Svoad'bastolassa] oldii [skoat't'erit] v kl'eetocku poimittu.
La§8oilla poimitut. KolmeSolgized loajitaa pit'at. Svoad'bastolan
azetti, myod'azet ku l'ahet'aa, n'in pannaa 8e skoat't'eri da l'eibea
moykky, Suolavakka viel'a. Alazet pandii kad'ee [moamo]. Kel'l'a
mit't'yn'yot ollou oldu. Ka t'iettavikkane paremmat pannaa. No
paremmat alazet pannaa. Valgiat [alazet]. Omat t'ikutetut t'em-
mataa da. . .Skoat't'eri viel'a n'yt pannaa alazi§8a. Skoat't'eri
ku azetetaa da l'eibamoykky pannaa, Suolavakka — alazet n'ain
tukkuu, siid'a toine hengi ottau sin zenihhan taloo. No a moamo
heit't'ay. L'ahet'aa kun zen'ihhan taloo, n'iin t'eal'd'a koista otetaa
and'ilahan talo8ta skoat't'eri. Uuzi skoat't'eri otetaa, l'eiba pan-
naa, I'eibal'l'a peal'l'a Suolavakka. Mannaa zen'ihhan taloo. [Zen' ih-
han stolalla] 8e skoat't'eri i§tuu kaksi kolme paivea mouzet. . .
Stolalla on I'eiban kera, 8Suolavakka peal'l'a. A potom uberitaa,
pessaa. [Special'no] oldii skoat't'erit.

Svoad'ba-ajaksi riputetaa [sein'al'l'a kazipaikkoa], kel'l'a ollou
kak§ikymmend'a, kel'l'a ho§ kymmenen, kai voarnie myo ripute-
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taa. [N'e on] pridanoi. A ken Il'okahuttamaa mannoy n'iid'a
polot'encoja, voarnaSSa ku riputaa, hos toine hengi mannoy l'eka-
huttanou, briha manoy, sil'l'a Suuda andau viel'a. Ei zen'ihha,
a n'e toizet [brihat], on iStujoa vet aija siel'a rahva8ta. A ho§ ei
ole kel'l'a aijea [polot'encoa], n'i kaksi pid'i — dai n'ytten viel'a
meil'a Karjalag8a on 8 mooda: ken miehel'l'a mannoy — obezaa-
t'el'no pid'au, kaksi polotencoa tuou. Dai n'yt, riputetaa kaksi.
[Polot'encat] ottau — moatuSka yhen, icel'l'aa da toizen ottanou,
boat'u§ka ollou, boat'uSkalla I'tbo kyvyl'l'a. Dostal'it jeahaa
rippumaa jarel'l'aa andilahalla, da andila§ vain sil'mie pyyhkiy.
Podarkat kaikilla on od'd'el'no, tukkuz'ii pid‘au panna. [Moa-
tuSkalla] pid'i andoa kolme raccin'ea, ploat't'a, hurSt'ine, kazi-
paikka, Sukat. Svoad'ba ku proid'iu, moatuSka andau villoa kez-
rat'a: «Kezrea». — «Ka mie mouzet en n'i malta siun loaduu kez-
rat'a». — «Mit'yst'a maltat, semmoista i kezrea dai loaji». Mie
kun man'in toissepeana, svoad'ba proid'i, anettii villoa kezrat'a.
Dai alan kezrat'a. KuSta jaria, ku§ta hieno, da kezreamaa da kez-

reamaa da vain kezrain. Se ol'i priin'ato.

®. 1880/13, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.

7. [Mida n'eicut pealla panou]

Raccin'a pannaa, peal'l'a viSifka, siida pannaa se jupka,
t'ah sivotaa, sii66a peali66i, peredn'ikka. Dai vot n'ei6ut.

. 1876/8, N. |. Titova, Sel'gi, 1973.

8. [Kazipaikat]

[T'ama on n'yhit't'y kazipaikka]. N'ain, kolme ku n'yhimma
n‘ain pain, n'ain on kudiet kolme, kolme jeay val'ii, toaS kolme
n‘'yhimma i n'iin kai, krest'i Il'ienou. N'aissa on kolme langoa,
a siid'a sil'l'a n'ieglalla luotellaa, a siid'a toaS jariel'l'a langalla
loajitaa, n'yhit't'y kazipaikka.

Se on n'ieglalla kirjutettu. Molomilla puol'illa on yht'en moine.
N'ieglalla kirjutettu, Sanottii. N'e lujettii langat, pid'i se lugie,
Stobi ol'is se kaikkia rovno langoa, n'ain pain i n'ain pain. Sie
n'ieglan ku piassat, langan lujet, toa§ toiied lujet, toaS pissat.
Silloin aino sida i roattii, iel'l'a s'iihi tabaa kirjutettii I'iiga,
iel'l'a n'aid'a ei loajittu. [n'yhit't'yja kazipaikkoja]. N'ama jal'gee.
KakSipuol'ine, nii n'ieglalla kirjutettu, vot.

¢. 1876/2, N. /. Titova, Sel'gi, 1973.
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9. [Kerakirja kukkozilla]

T'ama [nazivaajeca] valgialla n'yhit't'y kukko. . .kerakirja,
n'‘ama kerat ollaa rouno. Valgialla n'yhit't'y kerakirja. N'ama
kerat, a n'ama kukkozet. Kerakirja kukkozilla. Kukkofced n'ama
ollaa kaksi. Kukkozet, kaksi kukoiSta vaSSakkaa.

¢. 188019, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.
10. [Kuvoin kazipaikkoa]

[Mie] kuvoin yheksan kazipaikkoa viel'a. PelvaSta n'yd
vahan pijamma. Emma pija. Katonkkazen otamma laukaSta loi-
meksi dai kudiet. [Valgiat] dai ruSkiad laukaSta. T'ama. . .ollaa
vrood'e «raak». 1A n'ama] on hambahat, pilan hambahat. [Ran-
dakirjoa] zoah'arn'icca kucumma. No zoaharn'icca. T'aman tooze
mie otin kirjan, viel'a ol'i maman aigahine pikkarane. Eij*ollun
n'i mid'a, tooze duumaifiin da azetin. Vuota azettelen, azettelen.
Truudno on azettoa enzist'aa. A siid'a, t'asta kirja8ta azettoa
hyva. Nu peal'l'a rubiat azettamaa, 8e varoat puutaiccieti§, dai
azetat, hyva l'ienou. Opcie on nazvaan'iat, on kaiki66i. T'ad'a
kirjoa n'i kel'l'a ei ollun. N'i ku mie loajin, n'i n'yt on jo monella.

. 1880/5, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.
11. [Kirjat]

[N'ama skoat't'erit ollaa] kl'ecatalla. N'aid'a 8anotaa kle-
cataksi, a n'aid'a [kazipaikat] zvezdaksi. N'ama tooze mie Kkai
roavoin. Se [skoat't'eri] kaksi la§toa ku poimitaa, n'i kaikkie void
no88ella n'iil'l'a myot'e. N'ama kirjad l'iet'aa kai kahella lag8alla.
No. Toko posmenno pid'au no8toa. No, vaihtoa. Vot, tul'izija
aprel'alla, n'i kuvon. A t'ama [kazipaikka] rist'ii vi§ivaidu on.
Se on n'ieglalla viSivaidu rist'ii. Myo kucumma obrozakirja. Myo
8anomma obrozakSi. Erahil'l'a ollaa, iel'l'a oldii vahnaa soakka
obroiazet, dan'iin prosto kucutaa. A Se [kazipaikka] lipkazet

8anomma. L'ipkat. Noo.
¢. 1880/8, A. I|. Lokkina, Sel'gi, 1973,

12. [Kuin visjvaidii kangahalla,
mit't'yot oldii risunkat]

[T'ama on] poimettu [kazipaikka]. T'ada roataa? Ka enzi-
staa n'ama langad n'ain Sein'il'l'a panemma, hyppel'emma Sein'ie
myo, langoja sii, aijago meil'a pid'au. N'e ku panemma, Siid'a
panemma siihi jo stoavuu kunna kuvomma Sen, kear'imma Sil'l'a
tuur'ikalla, n'ain kearimma, se n'e langat. A potom n'ama langat
toaS pid'au keamit't'ea keamin kohalla — n'e load'ie keamiiet.
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Siid'a panemma Sukkulazee n'e keamizet t'aman piduhuot. No
i Siid'a rubeamma kudomah, n'ain: t'an pain ku Il'ykkeamma,
pirralla n'ain packoamma, t'an pain l'ykkeamma, toa8 pirralla.
A n'ama ku tulemma, n'i siid'a pid'au vai toize§ta kazipaikaSta
kaComma. Znaacit, enzimane laSta, kah, zavod'imma, lujemma
langad rovno, la88§oilla. Ku t'aman yhen, ka, la§5an t'aman poimet
kah: t'assa on yksi, kah, t'aman laSSan — sen kuvot, n'el'l'a lan-
goa, t'ada ruSkioo, n'el'l'a valgioo. N'i Siid'a panemma kanga-
halla Sinne puikon. No, siid'a toizen laSSan, kolmannen la§8an —
n'el'l'in langoin: valgioo n'el'l'a. Nu i siid'a aijago on t'assa?
Kuuzi laStoa on. No siid'a t'aman promezutkan, kaa, kuvomma
prosto n'iin. A toa8 siid'a t'ad'a kirjoa jo i rubeamma, toa§ pid'au
lugia. | kai langazet pid'au lugia. N'ain kui t'aman zavod'it, jo sin
pid'au hoarottoa ka kirja, sen load'ie kirja t'ama. No i siid'a l'a-
ht'oy t'ama sen'iin n'el'l'in langoin: n'el'l'a kerdoa ruSkio da nel'l'a
kerdoa valgio, da toista la8ta se puikko kangahalla. Toista la§8alla
sid'a i zavod'it. Nu t'aha soaten tulet, t'ah poloviina tulou, kah,
t'ama kai pid'au poimia, n'ama kai pid'au panna puikot kangahaa.
A siid'a rubeamma jarel'l'aa la8loja ottamaa, kuin yhen kuvomma
puikon, sen puikon otamma poi8, toizen n'i. . .Siel'da kangaha&ta
otamma puikon, la88alla noSSamma, toa§ sen kuvomma, toa§ puikko
poiS. Siid'a puikkoloja n'i t'an 8oaten kai matkou. T'ama, Sanotaa
poimie, a t'ama dostal'i kirja va§8ata. [T'assa on] kakSikymmend'a
kakSi [laStoa]. En voi mie §anuo, kirja da kirja. Eigo ole. . .emmago
n‘imil'oja. La8toa on Sezen verran da kirjan otad ho§ pokrivoa-
la8ta I'ibo otad mist'a kai I'ibo end'izist'a n'iist'a. Mie en t'ia
kuin kucutaa. On da. . .Krest'ikkoja. T'ama on keskikirja, t'amii
on randakirja. Kazipaikkaa pannaa n'ama Kkirjat, randakirjal.
A raccin'aa yksi t'ama pannaa dan'i vyod'a toi6ci pannaa, sorockaa.
Raccin'aa n'el'l'a viizi Solgie voal'ittii. N'el'l'a, viit't'a jo ei
panna voatetta, n'el'l'a 8olgie ei jo ollun. Da viel'a pandii hiemoih
kak8i metroa. Ka ol'i, hyva ol'i. . .ka vain vi88ivaijaa kagluSta
t'ama n'ieglalla, ruSkealla da mug8alla [rihmalla]. T'ama on rac-
cin'a. A viel'a t'aha pannaa [vi§8ivaijaa] zv'oozdat. Ka no, krest'i-
kom, ei rissiksi Sanottu, krest'ikom aivan, myo. . .karjalaksi. . .
rist'ikol'l'a. Se ol'i miun moamo rukod'el'nicca: tooze n'aid'a
kangahie kudo da n'aid'a vi88ivaic6i, pead'ii Silloin el'at'et't'ii
t'al'l'a. Konza mie ol'in t'yt't'ona, n'i meil'a n'aid'a [raccin'ea]
piet't'ii. Ka erahat i kavel'd'ii. . .voinan aigoa, jal'giego han
kavel'i noi8Sa raccin'oissa ku 8§iel'a koiSSa el'imii. Vo vreem'a
voini vi88ivaidii kouft'ie, vived'ittii kouft'ie vi§8ivaimaa. N'iid'a
zv'ozdilla vi§8ivaidii, t'aha 8oate krest'ikom zv'ozdilla.

. 1884/1, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.
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13. [Syyvessa piet't'ii skoat't'eri]

[Skoat't'eri piet't'ii stolalla] konza ku syomaah, juomaa
issutaa, juuvve§88a ei n'i pandoa, a SyyveSSa pannaa skoat't'eri
stolalla dan'i l'eiba l'eikataa, 6oajuo en'n'en ved vaha i juodii.
Pannaa, ollou rokka I'ibo mi siel'a, I'iharokka, kalarokka, mi kajo,
8 pannaa, Syyvvaa da siid'a ken jal'gi6eksi juodanou coajuo, juuv-
vaa, a ei juodane, dai n'iin.

. 2015/4, J. |. Minina, Loazari, 1974.

14. [Loajittii palaod'd’'oaloa, ribuod'd'oaloa]

[Palaod'd'oaloa] loajitaa yheSt'a paloa sin'izest'a I'ibo ruSkie
palane sat'inoa, I'ibo kumakkoa. Siid'a kerat'aa pikkaraiSta, va§-
sakkaa n'e palazed n'e t'amammoizet kolmekokkazet ollaa Kka.
N'e va88akkaa pannaa, n'ama pannaa yht'a moada, t'an toa§ toista
moada vaSSakkaa: n'el'l'a l'ienou siid'a paloa, no. Siid'a pannaa
n'ama siid'a vaS n'ain, ka, no dai t'an dai t'anne. A siid'a toa8
pannaa t'ama |I'entta rouno se sin'ine l'ibo ruSkia n'ain. Siid'a
toaS sil'l'a I'entalla peal'l'a pannaa toa§ n'e ker'at'yt palat, kuin
parembi kaunehembi azettoa, n'ain. Toa8 siihi i pannaa se sn'uo-
gud(?) n'ain, 8emmoine mimmoine t'ama ke8kikohta I'ienoy. No
i n'iin kerat'aa od'd'oalan peal'ys. Palaod'd'oala, paloista ke-
rat't'y od'd'oala. Pandii voattoa, aluSta, kel'l'a mimmoine aigau-
duu, pannaa n'eat t'amammoizie kirjakkazie, pannaa yhest'a pa-
lasta. A l'ibo pannaa mimmoizet roitaa rannat, semmoine i aluSta
jesl'i ollou, a eij®ole dai toista moada. . .N'iin ommellaa kruugat,
n‘ain azetetaa, l'ibo peal'ekkaa n'ain, l'ibo zv'ozdad n'ain, ran-
doja ommellaa langalla proid'itaa, kuin st'ogaijaa od'd'oaloja.
Ribuod'd'oala on semmoine: ribua revit'ad, revit'ad, hienoista
ribuiSta dan'iin luot kangahan yksipiizen, no da n'iin kuvot. Ku-
votaa: pannaa ruSkie sn'ogu, siid'a pannaa valgiet, siid'a pannaa
sin'ine, siid'a pannaa valgiet, siid'a pannaa mu8ta, n'e tokko kaida-
zet, t'amammoizet i kaijemmat, no. Od'd'oala 8e loajitaa kakSi-
Solgane, od'd'oalan pidohuS, kui icen pidohuS, no. Moata viered
da sil'l'a od'd'oalalla kattoattet da prohlaadno i kai kezal'l'a.
[A talvella piet't'ii] turkkiod'd'oala, n'iin i Sanotaa. [Loajittii]
lambahan nahkaSta, piekSet'aa. [Peal'ys] pandii, ken pan'i mu-
8toa, ken pan'i sin'ist'a, ken mid'a, tol'ko ei karvabokkaa, a siih
pandii palTahalla, no kuvottii Sargod'd'ola, loajittii kl'ietkoa.

. 1894/5, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

15. [Kuin ol'in vjstafkalla]

Kuuzi vuotta tagazin t'assa miuda kayd'ii pyrit't'amaa,
poprosil'i: «L'akka vuuvveksi. Ko ed l'alie yn'n'aa, l'akka vuuv-
veksi roadamaa». Poprosil'i hyvaa loaduu da anoin. Dai sanotaa:
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«Rubeadgo iel'l'aa pain kudomaa?». Ka kun'i voin, kuvon, kun'i
en voi, dai sil'l'a lau. Viel'a ku,oin mulloin n'iida. [Mist'a vuu-
veSta Soate kuvot?]. T'yt't'ona olleSSa miula kuduo eij*ollun n'i
aigoa. No siid'a kuvoin. Miula pid'i aino olla ploanaSSa hirren-
vedoloiSSa. Tulen kod'ii, viela roavoSSa, illalla keZrat'a pid'i.
Kod'ii tulen siksi aigoa, allan kezrat'a, kudua, luuvva, hypel'l'a
pid'i sein'ie myo. Viela luonun en dai ice azettan, n'i ku mama
kuol'i, siid'a ice rubezin luomaa, kudomaa azetan. Sus'odat t'ii-
jet'aa, ice azetan kaiken, zavod'in loppuzee Soa kaiken. N'i jo
olen monda kudonun. Jo on otettu mon'ella vistafkalla, triccat’
cetv'ortovo goda zavod'ittii kazipaikkoja miun taluo sii Moskovaa
Soa. Do triccatovo goda. Miun kazipaikat aino ollaa, jogo vistaf-
kalla. T'ama [d'iploma on anettu] kakSi vuotta tagazin. A Se on
en'n'en. [Kazipaikat] MoskovaSta kayd'ii, siid'a oldii Petroskoilda.
No miula tuodii valmehekSi. Polot'encat oldii MoskovaSSa, oldii
Len'ingroadaSSa, Petroskoilla, jogo goorodaa ajeldii. No matattii.

¢. 1880/4, A. /. Lokkina, Sel'gi, 1973.
16. [Mid'a pert'issa ol'i]

[En'n'en  moattii] lat't'ialla. [Kravat't'i pert'issa] yksi
ol'i da i se puine ol'i. [Sinne] laSSettii lapsie, lapsie pien'embia,
Stobi ei kyl'met't'ais. Morzein [moattii] t'assa, zavieSSa ymbari,
I'ibo on puine kravat't'i pert'issa, zavieSSa ymbar'i. Toine morzein
gor'n'icaSSa, kolmaz morzein Siel'a on tagapert't'i. [Ol'i] stola,
laucat — tuosta sein'ast'a, t'aa sein'aa, t'ast'a sein'ast'a oven-
Suun sein'aa. Nuo pal'cat, polkat siel'a, tuolla sein'al'l'a, no.
Mid'a viel'a. ollou siel'a, Skoap kel'l'a ollun, da ollou siel'a kamoda
mi ollou, Sobie pid'iessa ol'i. Dan'iin stoloa kaksi siel'a gorn'i-
caSSa da d'evana, puine d'evana. Ol'i stuuloa, da nuo vet ollaa tuom-
moizet, starkol'ennoit stuulat, dai toizemmoizet oldii, tubaretkoa
da. Ken ol'i mast'erovoi taloSSa izand'a, ga se i load'i stuuloa,
I'ibo tubaretkoa, I'ibo mid'a kai.

. 1894/6, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.
17. [TuoheSta luajittii]

[TuolieSta luajittii] koSSel'ie, rovehta. Dai vakkua, dai vak-
kua luajittii, tuoheSta vakkua hyvia l'ienoy. lel'l'a vet eullun den'-
gua, ga et 0SSa, Sent'aa koissa i kai ruattii. A iel'l'a piettii maiduo
robehessa. Ei rikkonun. [A pellolla ku lahettii, otettii] vakkua,
t'amammoine tuohine vakka ka, mane MedveSkaa keSSel'iSSa cet-
vert't'i, kolmel'itrahizet, iel'l'a ol'i vet cetvert't'i, viinafetvert'it.

¢. 2009/15, N. P. Fedotova, Cobene, 1974,
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18. [Tuohivakka]

[TuoheSta luajittii] vakat, tuoheSta luajitud vakat. No kriSka
ruckan kera, nu Siid'a kandua voi. TuoheSta, no. Kaksikerdane
pannaa, luajitaa pohja, pannaa pial'l'a. . .opSivoijaa Sil'l'a pajulla,
n'i Se I'ienoy luja. [Se ol'i] tuohivakka, a [tuijasuksi] ei Sanottu,
ei, tuohivakka.

. 2008130, A. E. Kirillova, Cobene, 1974.

19. [Burakot oldii]

[Vil'l'ua piet't'ii] kel'l'a ol'i ambar'i, ken aitoissa. [Ai-
toissa] luarit on luajittu. L'ibo semmoizet, kel'l'a ol'i t'assa, era-
hil'l'a ol'i daaze burakot, pl'et'it't'y tobiet, ken maltto plet'tiie.
Burakko [luajittii] parieSt'a. Mie raan'in miehelTa, n'in buat'u-
Skalla luariloja eij®ollun, ol'i korzinat pl'et'it't'y, n'e burakot,
t'aman Kkorgiet.

. 2247/6, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'ga, 1975.

20. [Kui luajittii buScie]

Manemraa ku Tec6aa, t'aman on jarehys man'dy, viel'a
kuotellaa ongo han halgie, da ongo han oigie, kuin ku otetaa Sil'-
gomya viet'aa, mie ku kavel'in, ukon keralla, no dai sen man'-
n'yn kuamma pilalla, Curkitamma, min korgehuS Sen ast'ien lua-

d'iu, sen piduhuoksi, dan'i s'ar'goy. Sen tuomma hebozella kod'ii,
hian vest'au, vet'au, vest'au, hoikkazeksi vest'au, da kuivaa pa-
nou, kuivetaa da pid'au vandehed me6ast'a n'ar'iet, takoi n'ari
on l'yn'ga, ei jar'ie, Sen vest'au, kuor'ittau, siid'a luad'iu, yl'en
krepkoida luad'iu. Kuivatetaa, marga [mand'y] mecast'a tuuvvaa.
[Luajittii] bu66ie, korvuo, taiginua. . .Korvo on vie voinan jal'-
gee luajittu.

. 2009/14, N. P. Fedotova, Cobene, 1974.

21. [Kezrazima kuozel'illa]

[Rukkie] ei luajittua meil'a. Vod Hirvohassa luajittais.
[Meil'a kezrat'aa] kuozel'illa. T'ama [kuozel'i] on jal'gee voinua
luajittu; yheSt'a, yheSt'a [puusta] luajittu.

. 2008/24, A. E. Kirillova, Cobene, 1974.
22. [Kataipual'ikka]

[Ennen glaad'ittii kataipual'ikalla]. T'amammoine on palkka,
ruSkien keralla, kataipual'ikka, t'aha kiarit jariel'oi sobie, dan'in
sid ruckian keralla vain tartatad n'ain, vain jyrizoy stola, vain
pyorietoy, toista siihi sobua vain loSkutat. Sii tabaa gluad'ima
t'ada, kataiccima.

. 2012/35, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
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CNMMNCOK MNH®POPMATOPOB1

damnnunsa, nmsa, 0T4YeCTBO

bynkunHa EBpokusa lVBaHOBHa

Bacunbesa Mapua AHApe-
eBHa

BacunbeBa [Menarea Huku-
TUYHa

BaxpoeBa EneHa Mwxainos-
Ha

FoTuneB AHgpeli ®dununno-
BUY

FotuveBa Mapua Muxaii-
nosHa

F'ypbeB Makap XapuToHOBWUY

F'ypbesa EBfjokus EroposBHa

EpemeeBa Mapua TumodeeBHa

EpmonuHa Mapua Bacunb-
eBHa

EdumoBa AHHa BopucoBHa

3Be3goyvetoBa EBpokua MBa-
HOBHa

Kunpunnosa AnekcaHgpa Enu-
ceeBHa

KoHgpoes Amutpuii Crtena-
HOBUWY

KoHapoeBa AnekcaHpapa VBa-
HOBHa

KoHoHoBa AHacTacua Tumo-
theeBHa

KonnanoBa AHacTacusa ®Pa-
ToeBHa

JinnnueBa Mapga lMaBnoBHa

JlornHoBa AHHa 3axapbeBHa

JToKKUH TleTp MBaHOBUY

JTokKkHHa AHHa lVBaHOBHa

JTOXXKNH MBaH TepeHTbeBUY

JToxxkuHa lMonuHa VBaHOBHa

rog

poxnae- Mecto poxjeHus
HUs

1916
1907

1902

1891

1909

1917

1906
1905

1914
1903

1905

1912
1905
1905
1906
1900
1902
1907
1906
1906
1914

1908

1906

Cenbru
MeTenbHaBOMOK

EBropa

Macenbra

Cemuesepo

»

Cenbru
MapaHbl

LLlanrosaapa
Macenbra

JinHposepo

MeTenbHaBONOK
Kenposaapa
Caprosepo
MapaHbl
»

Cenbru

»
CoHpanb
Cenbru

»

KO kKoryba

Yunacanma

Ne pasgenos M TEKCTOB

VI, 4
I, 19

1V, 50

1, 5, 7, 16, 18, 20, 57,
58, 61; I, 60; IV, 8,
11

I, 5 7,8 1, 14, 16,
18, 61, 76, 78

I, 18, 69

v, 9; Vv, 12, 13

1,3,40, 49, 68; 11, 25,
35,36; 111,2,10,17,
23, 30, 31; IV 1,
26, 61, 62; VI, 12,
14, 16

I, 48

I, 55; 1V, 5, 6

I, 8, 12, 31, 51; I,
74; 111, 4, 5, 18, 21,

24, 26; 1V, 12, 22,
31, 33, 37, 47, 49,
52;V, 2; VI, 22

I, 63

I, 25; 1v, 2, 3, 59;
Vi, 18, 21

I, 6, 9, 12, 13, 19-
22, 43, 58, 70, 75

I, 19, 62

I, 41, 47; 11, 30, 66,
67; 1V, 13

I, 26

1V, 48

11, 28

I, 64; 11, 3

I, 29, 52; 11, 31; III,

27; VI, 6,9-11, 15
I, 2, 38, 40, 41, 52,
55, 57, 63, 72; V, 1,
3,5, 6,9, 10
n, 4, 37, 65; V, 6, 9,
10

1 B cNMCOK BK/K4YeHbl MHGPOPMATOpbl, TEKCTbl pacCcKa3oB KOTOPbIX MOMELLEHbI

PuMcKkune ungpbl — HoMepa pasfenos, apabekue — TEKCTOB



JA
n.n.

33

34

35

36

37

38
39

40

41

42

43

44

45

46
47

48

49

damuInsa, UMs, 0THECTBO

MapkoBa dekna ViBaHOBHa
MatBeeBa Mapua AMuUTpueBHa
MuHunHa EneHa lBaHOBHa
MwupoHoB Nnba CTenaHoBuY

MuTpoctaHoBa Onbra Bacunb-
eBHa
MokkoeB Pegop HAKoBeBUY

MokkoeBa AHHa EdumoBHa

MowkunHa fapba AKUMOBHa

HectepoBa AnekcaHgpa [pu-
ropbeBHa

HocoBa Adumbs MNpokonb-
eBHa

MeTpoBa VpuHba NyaunwHa

Pbibonosnesa EnunsaBeta
MBaHOBHa

CaBenbeBa Mapusa puropb-
eBHa

CaBenbeBa [MpackoBbs Cre-
naHoBHa

Cerexckun MeaH BacunbeBny

Cerexckasa EBpokunsa Enwuce-
eBHa

Crtannyesa Copbsi Bacunb-
eBHa

TepeHTbeBa XaBpoHbs Ceme-
HOBHa

TuTtoBa HaTtanba WMBaHOBHa

TpasuHa EBpokua KoHcTaH-
TUHOBHA
Ynnuesa AHHa TpodumMoBHa

®denotoBa Hatanba lMeTpoBs-
Ha

defotoBa Pekna AHApeesBHa

®doaHoBa AKynumHa [pu-
ropbesHa

YypyeBa Mapusa MBaHOBHa

YywwnHa [omHa MBaHOBHa

og
poXAe- MecTo poXkaeHWs
HUS

1913 MMeTenbHaBONOK
1928 Cenbru

1904 LW'nbKonA
1901 Cenbrun

1903 YebuHo

1907 OcTpeube
1913 MsaHgycenbra
1908 Cenbru

1908 TMokpoBCcKoe
1912 MeTenbHaBoONIOK
1892 MsaHpycenbra
1895 Cenbru

1910 HOkkoryb6a
1913 MsaHaycenbra
1888 Jlucbsa lyb6a
1899 Hanuuwne
1909 [MapaHbl

1906 JlasapeBo
1911 MapgaHbl

1912 Cenbru

1902 NasapeBo
1903 TlnakyHBaapa
1908 Cenbru

1899 OcTpeube
1911 Esropa

1900 Ménbkiona

MpopomkeHne

No pasaenoB M TeKCTOB

n, 1, 54, 64; 1V, 30
1, 37
11, 33, 48; VI, 13

I, 53, 55, 56, 65; II,

10, 34

11, 32; 1V, 23, 24, 38,
45, 46, 57

I, 42, 54, 59, 66; IV,

15, 16, 44; V, 14
11, 15, 17, 45, 46, 51,
1V, 10, 28, 42,43

VI, 3a

I, 27, 33, 38; 11, 24
vV, 4, Vv, 8

1, 2, 17; 11, 39

1,28, 35; 11, 56; 111, 7;
1V, 40

VI, 1

I, 27

I, 1,6, 9-11, 13, 14,
39, 43-45; 11, 44
68, 73; I, 1, 6, 9,
11, 13, 14, 16, 19,

20,22, 34, 35; 1V, 14,
18, 29, 32; V, 1, 4,

7; VI, 19, 33

I, 77

I, 15, 67; IV, 7, 20
21, 27

1, 36; Il, 29; 1V, 41,
51, 53, 56

1V, 39

1,50; 111,3,8, 12; 1V,
63; VI, 7, 8

I, 29

1, 15, 36, 37; 1V, 17;
VI, 3, 5
1V, 55, 58; VI, 17, 20

I, 32
I, 21, 24; 11, 42; 1V,
19, 54

1,4,34, 46; 11,26,28;
1V, 25, 60

1, 30, 60, 62; IV, 34—
36; VI, 2
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CNMUCOK HA3BAHWW HACEJIEHHbIX MYHKTOB

AxseHnam6un (Ahvenlambi)
BapaHba lopa (Bokonvuara)
BeHnbru (Vengi)

Mmmonbl  (Himol'a)
FoHrnHasonok (Hongoniemi)
FymapuHo (Huumarine)

EBropa (Jouhvuara)

Hannune (Kalicie)
Kapenbckaa Macenbra,
Macenbra (Muasel'ga)
Kenpgosaapa (Keldovuara)
KoHnpgonora (Kondopohja)
Kopry6a (KorbilakSi)
KopTawwn (KortaSi)
Kymcosepo (Kums(arvi)

Naszapeso (Loazari)
Nunuposepo (Lindarvi)
Nuncba Tyba (Lissepohja)
Nly6acanma (Lubasalmi)

MsaHgycenbra (Suvipia)
Kapxukcenbra (Karziksel'ga)

KypukaHcensra (Kurikansel'ga)

MsaHngycenbra (Mand'ysel'ga)

OHpo3epo (Ondarvi)
OcTtpeube (Ahvenjarvi)
OctpoB (Elosuari)

MagaHbl (Poaen)
Bepyra (Beruga)
lopa (Gorka)
[opeHHuemn (Gor‘onniemi)
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KoliByHnemun (Koivuniemi)
Nakwwun (LakSi)

Moroct (Pogosta-Kirikkopuoli)

Tepmo, TepmoHa (T'ermo)
MapgyH (Paduna)
MaHo3epo (Puanarvi)
MeTenbHaBonok (Pet'el'niemi)
MeTpoBHaBonok (Hirviniemi)
MNinekiona (Pol'kyla)

MnakyHBaapa (Plakunvuara, Plakku)

MoseHepn (Povencéa)
MokpoBckoe (Kums(arvi)
Mopocosepo (Porarvi)

Pe6onbl (Rebola)

Pyrosepo (Rugarvi)
Pioxba (Ryhja)
CeBepHblin KoHely (Pohjapia)
O Hbiii KOHel (Suvipia)

Caesepo (Suajarvi)
CeaTHaBonok (Pyhaniemi)
Cerexa (Segehe)
Cenbru (Sel'gi)

Beper (Randa)

Hunemun (Niemi)

Moroct (Pogosta)

Mpsakkunsa (Prakkil'a)

CeBepHbIii KoHel (Pohjapee)

O xHbiii KOHEL (Suvi)
Ce.mue3epo (Semsarvi)

3arybbe (Zagubja)

MorocTt (Pogosta)

CeBepHblli koHey (Pohjapia)
Cemumn (Semcbi)
CoBpgosepo (Soudarvi)
CoHganbl (Suonnal)
CocHoBHaBonok (Man'd'yniemi)
Csaprosepo (Sargarvi)



TonopHas Tlopa (Kirvesvaara)
Topocovjepo (Torazjarvi)
YebuHo (Cobene)

Yunacanma (Ciasalmi)

Waligoma (Saidoma)
LW aigomo3epo (Saidomjarvi)
W anrosaapa (tfalgovoara)

LWWapoBaapa (Sarovuara)
WyHbra (Sungu)

O kkoryba (Prokkol'a)
NoxkHHO (LoSken kyla)
KO cTo3epo (Justarvi)

AHrosepo (Jangarvi)



YKA3ATE/NIb KAPENBbCKWNX TEPMWHOB

Abaja — TOHSA, MecTo pbI6GHOW N0BAK
54, 63

Abarat — BbIXUMKK 175, 176

Adra — coxa 14, 37, 104

Ad'vo — peBylwKa, roctawas y poaHu
189

Ad'voissa — rocTbba feBYyLIEK Y POAHU
41, 66

Ahava — pe3kuii BeceHHUI BeTep 60,
155-157

Ahaval‘iha (ahavoidu I'iha) — Bsane-

Hoe Msico 141, 156. Cm. Tak>Ke
Keial'iha

Ahkivo — caHu-kepexka 114, 181,
191, 192

Aho§ — Bewana AnA cywkun ceTei 23,
57

Ahven — okyHb 54—56, 58, 140, 154

Aida — wusropogb 14, 37, 44, 48,
105, 157

Aiga — Bpem#sa, nopa 60, 149,
166, 171, 178, 193, 242

Aija8 — xepab wusropogn 37, 52, 66,
105

Airo — Becno 185, 192

Aiza — ornobnsa 179, 186, 188

Aiza — ouen pgns 3bl6kn 37. Cwm.
Tak>ke Vibu

Aitta — ambap, knetb 17, 61, 71,
101, 113, 144, 145, 156, 165, 167,
187, 243

Akka — >eHwuHa, 6aba, xeHa 35, 45,
55, 56, 66, 108, 114, 128-130,
133, 134, 150, 153, 155, 164, 174,
190. Cm. Takxke In'ehmine, Nain'i

Alane (mn. 4. alazet) — Bapexku 44,
90, 105, 130, 131, 237. Cm. TakK>ke

154,

Kinnas, Rukkane
Alispuut — noacToXbe, OCHOBaHWe
3apoga 49. Cm. Takxke Sahat

Aluzjupka — HMXHAS wbka 133

AndilaS — HeBecTa 166, 237, 238

An2a — cunok 25, 58—60, 64, 190.
Cm. Takxke Kl'apifica

248

Argi — macoep 172, 173, 177
Argikal'itta — npecHas kanutka 176

Argivoi — kKopoBbe macno 63, 91, 166.
CM. Tak>ke Voi

Art't'eli — cembsa, rpynna nwopgein 58,
59, 93, 95

Ast'ie — nocyaunHa 45, 153, 154, 159,
161, 167, 243. Cm. Takyke Purd'o

Ast'ivo — bopoHa-cykoBaTka 14, 37,
46, 47

Azettua — cTaBUTb CTaH, OCHOBY 239,
242

Azrain — ocTtpora 23, 54

Avando — npopy6bb 42, 53, 54, 57

Balkka — 6anka 86, 90, 92, 98, 99,
101, 106, 190. Cm. Takxe Par2i

Biegloi — 6ernbii 83

Bohroc6a — poxpjeHune npecBsTol 60-
ropognubl (NpasgHuk) 64

Bol'ezni — 6one3Hb 44

Briha (briha66u) — napeHb,
42, 47, 65, 128, 135,

BriuSa - uen 17, '39, 112, 113

BroSka — 6powka 136

Brossa (brossasuurima) — nweHo 152,
170—172, 174

Brusl'ietta — 6pacner 136

Buabo — 6abywka, 6abka 43, 109,
162, 168

Buapka — «6abka»,

Manb4mnK
170, 238

cycnon 14, 37

Buat'uSka — cBekp 101, 192, 236,
238, 243

Bu6ci — 6ouka 51, 53, 100, 129, 154—
156, 164, 192, 243

Buola — 6pycHuka 142, 159
Burakko — kop3uHa 188, 243
Buusaat — 6ycbl 135, 136

Cainikka — uaiiHuk 98, 150, 151, 155,
178

Makka — komap 36, 131
fietvert't'i — ueTBepTb 242



6ieppi — uenb, uenouka 135, 136

6irppi — cepn 14, 37, 38, 48

Morppa 3ybba BuA, 60poHbl 46, 50,
59

Cuaju — vait 63, 149—152, 158, 161,
178, 237,741

<5uappavi66a — BA3Ka, coeAuHAKOLLAA
rofloBKy nonosa ¢ Konblbamu 181,
187, 188

CuaSka — yawk” 95, 98, 159

fiugunapada — YyryHok 109

Cuna — feTcKne caHkn 62, 89,181,188

Muppn — yron B n3be 52, 91, 94, 95,
97, 101, 102. Cm. Tak>ke Soppi

6urn'inda regi — maneHbkue caHun 181,
188

Cunhka (6uuhkavo, kolacfiu) — nupor
143, 158, 176

Gyl'kky — ronoBka
Honnun 40

NbHa nnn KO-

Den'ga (MH. u.
feHbrun 63, 65,

den‘gat) — moHeTa,
86, 87, 92, 139,

236, 242

Devana — gunBaH 242

Djmovoi — yroujeHne pfgns neydyHUKa
92, 93

Doroga — pgopora 187

Dorolka — popoXxka, nonoBuk 42
D'uomingane — rony6uka 159
DuSn'ikka — gywHunk 90

Elo8 — »xwutbe 36, 93, 95, 96

El'aja — xwuney 83, 84, 108

El'ava hobie — pTyte 92—94, 104

Ema — kokopa 191. Cm. Tak>xe Ko-
kora

Eman'd'a — xo3faitka 92, 105, 106,
109, 132, 165, 170

EnzimaSargi — noHegenbHuk 36, 42

Evusta (e(u8ta) — wecTtok 98, 99, 176

Garbalo — knwokBa 142

GorbuSka — koca-rop6bywa 48, 50, 51

Gom'i66a — ropHuya 96, 99—102,
114, 153, 242

Griba — rpu6 157

Grobu — rpo6 137, 189, 236

Gruuzu — rpys3 187, 188, 191

Guarusta — rapyc, TrapycHblii
thaH 123, 134-136

Guomeno (guobino) — rymHo 39, 79,
111-113

capa-

Haldie — «fyx-xo03anH, -Bnagbika» 19,
104, 110

Halgo (ballot) — noneHo, pgpoBa 53,
66, 94, 99, 114, 188, 192, 194

Hamara — o6yx Tonopa 59

Hammas — 3y6 54, 168, 239

Hanbakko — xepfab, poratka 57

Hanga — ykntwouyHHa 185

Hangavicia — 6epe3oBasi Buua,
Kpenndemasa K yKAw4yuHe 185

Hango — BHAbI 50

Harja — weTka-yecanka ANa /bHa U
KoHonnu 33, 40, 42, 130

Harjata — uecaTb neH 40, 41

Harjug — xapbtoc 54, 140

Harva — rpa6bnun 48, 50, 190

Hattara — nopTtaHka 99, 132

Ha,u (havu) — xBoa pfns nNoOACTUNKM
ckoTy 53, 66, 105, 149

Ha(u (havu) — nomeno 25

Hauda — ama, norpe6 38, 157, 194

Hauda (haudan'iKka) — neyeHas
pena 152, 157, 162, 171-173.
Cm. Tak>xke Paissikka

Haugi — wyka 54—56, 140

Hauvottu maido — TonneHoe MOJI0KO
141, 150, 159, 168, 175, 177

Havado — mewok 129. CMm. Takxe
Salkku, Varéci

Hebo (hebone) — nowagb 37—39, 42,
48, 52, 53, 58, 62-64, 66, 85, 86,
103, 105-107, 112, 130, 134, 136,
150, 162, 186-189, 191, 243

Hein'aiga — ceHokocHasa nopa 19, 52,
149, 178

Hein'a — ceHo, TpaBa 36, 38, 40, 41,
48, 49, 52, 53, 66, 96, 105-107,
151, 157, 175, 188, 193

Hein'anuora — BepeBKa, cnaeTeHHas
n3 bepectbl 52, 181, 188

Hein'aregi — caHun ansa
ceHa 106, 189

Helma — nogon 132

Hengi — uenosek 39, 54—56, 62, 86,
88, 92, 95, 102, 104, 107, 115, 165,

npu-

nepeBo3KU

167, 190, 237, 238. Cm. Takxke
Rist'ikanBa
Hera — cbiBOopoTka 149, 174
Hern'eh — ropox 169, 170
Hern'ehkukko — nupor ¢ HaumHkoM

n3 ropoxa 143, 151, 172, 174

Hern'ehrokka — ropoxoBas noxne6ka
151

Hiema — pykaB 134, 135, 240

Hiilos — >xapoTok 98, 99

Hillo — mopowka 159

Hinda — uyeHa 61

Hirrenvedo — necos3arotoBkun 62, 65,
242

Hirii — 6peBHo 62, 85, 88, 93, 94,
97, 107, 193

Hirvi — nocb 114, 163, 189, 190, 192
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Honga — cyxasa cocHa 88

Hongo — nopka-ofgHofepeska 185.
Cm. Takke Kuit't'i

Huaba — ocuHa 99, 189, 191, 192

HuomuS — yTtpo 46, 57, 105, 134,
152, 153, 161, 173, 176-178, 236,
237

HurSt'i — goMoTKaHasa NpoCTbIHA, NO-
nosuk 39, 112, N3, 236—238

Huttu — 3arycTta 149, 151, 153, 158,
163, 173. Cm. Tak>ke Jauhohuttu,
Kuassa

Huuhmari — ctyna 17, 18, 40, 154

Huuhta — nopgceka 35—37, 61, 109.
Cm. Takyke Kaski, Palo, Vierros,
Y l'ipalo

Huutori — xyTop 83, 191

HaikaS — poratuHa gns oxoTbl Ha Mea-
Beas 26, 59

Hakki — caHun ¢ kopo6om 52

Hakki — 6bIk 42, 156

Harikas — gepeBsHHaa poratka Ansa
cywkun xnebos, ceHa 14, 37, 38

Harkin — myTtoBka 171, 175

[ivanan paiva — WBaHoB pgeHb 48, 102,
173

Ikkuna — okHo 85, 95—100, 102, 107,
153, 156, 165

lldane — yxuH 62, 145, 150—152

II'l'an paiva — wnbuH fJeHb 134

In‘ehmine — eHwunHa 35. CM. Tak>ke
Akka, Nain'i

Issundalauda — ckameiika B nogke 185

1zSn'd'a — x03AMH 56, 63, 66, 85,
88, 91, 92, 98, 104, 105, 112, 153,
165, 186, 236, 242

Jalga - Hora 41, 46, 127, 128, 134—
137, 162, 189, 190, 237

Jalgalauda — npwuctynok neun 97

Jallag — nono3 caHeit 181, 187, 188,
190

Jauho — myka 40, 63, 105, 151, 152,

154, 158, 160-162, 167, 169,
170, 172, 173, 176, 177, 187
Jauliohuttu — 3arycTa, Kawa M3 MyKu

149, 158, 177. Cm. Tak>ke Huttu
Jauhondakivi — pyyHoi >epHoB 17,
39. Cm. Takxe Kivi

Jauhorobeh — kopo6 ans

Jia — nep 56, 57, 64

Jogi — peka 40, 66, 85, 86

Jordana — 6onbwaa npopyb6b, B KO-
TOPYH OKyHanucb B KpeuwieHbe 54

Joucen — nebegb 60

Joulii — KoHCckuii Bonoc 58, 60, 187

Jouhikka — pykaBuua K3 KOHCKOrO
Bonoca 22. Cm. Tak>ke Vuacikka-
liat

MyKn 90
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Joukko — cembs 97. CMm. Tak>ke Perch
JouBora — cBepno 50

Juarussa — maTtuua B m3be 101
Joumini — novino 90

Jupka — wbka 62, 123, 138, 136, 238
Jyrgi — npasgHuk cB. Ercrpusa 43, 44,

105
Jyva — 3epHo 39, 40, 52, 92, 112

Jaicca (jial'ié6a) — aliuo 160, 166,
170

Jan'is — 3asy 59, 65, 131, 164

Jarvi — o3epo 35, 63—58, 63, 84,
86, 87, 97, 192, 193

Jarvinuotta — 03epHbIil HeBof 54

Kablas (MH. 4. kablahat) — konbinbs
caHelnn 52, 181, 187, 188

Kabrul'etka — ka6puonetr 189

Kabu — nacxa (kywaHbe) 45, 144,
165. Cm. Tak>ke Rahkakabu

Kadaja — mox>xeBenbHukK 53, 55, 193

Kagla — wesa 43, 91, 131

Kaglusta — BOpoTHMK 240

Kagra — oBec 36, 39, 105, N3, 157,
160, 161, 175, 176, 188

Kagrajauho (kagrane jauho) — oBcf-
Hasa mMyka 169, 171—173, 176, 178

Kagrakondie — wMegBeb-0BCAHHUK
26

Kahaccu (kahacut) — BeTpeHuua (cBs-
3aHHble NpPYyTbfA, KOTOpble KNagyT
Ha CMeTaHHbIA cTor ceHa) 49

Kakkara (kuassakakkara) — oBcsiHOl
6nuH 143, 152, 163, 169, 171, 172

Kala — pbiba 54-57, 63, 100, 101,
n3, 114, 149-155, 161, 162, 166,
167, 169, 171, 173, 174, 191, 193

Kalakukko — pbl6HMK  143. Cwm.
Takxke Kurn'ikka

KalanraSva — pbi6uii xup 140, 162

Kalarokka — yxa, noxnebka n3 pblbbl

169, 174, 241
Kal'itta — kanutka (nupor) 143, 150,
163, 166-170, 172, 174-177

Kal'ittalauda — pocka gns pasgenku
Tecta 90. Cm. Tak>ke Strapn‘ala-
uda

KalTivo — ckana 51

Kal2u — HaroneHHWK ©3 KOHOMASTHOW
TKaHun 120

Kawa — nputonoka 105

Kamoda — komog 101, 242

Kana — kypuua 160, 164

Kangas — nonoTHoO, XO0NcT, cTaH 33,
41, 66, 235, 240, 241. Cm. TakXKe
Stuava

Kangi — kon, wect 35

Karja — cTago 46, 47

Karjala — Kapenus,
A3bIK 85, 154, 240

KapenbCKUMn



Kar2in& (karEinapodvuala) — nog-
nonbe 17, 39, 40, 41, 76, 92, 97,
100-102, 149

Kariinalauda — npunasok roné6ua 90,
97, 99, 128, 174

Kartofei (kartohka) — kaptodenb 52,
66, 97, i00, 149, 151, 152, 154,
157, 158, 163, 165, 167, 170-172,
174, 177

Kartofkakal'itta
KapTodenbHas
167, 169

Kartta — kopbiTo 34, 51, 165

Karva — B0M0C XWBOTHoOro 43, 104,
106, 131

KaSki — nopgceka 35, 42, 66, 157.
CMm. Tak>Xe Palo, Huuhta, Vier-
rog, Yl'ipalo

Ka.ssa — koca (Bonocbl) 134, 135

Ka§(s)amiera — kawemwup, Kawemu-
poBbIii capaaH 133, 134

Kazacka — kasa4yok (pof >KeHCKOW
ojexabl) 123, 134

Katainpual'ikka — py6enb 243

Katevuate — nokpbliBano MOKOWHUKa
137

Katos — Kpblwwa,
96, 103,

Kattila — koten 42,
170, 175, 176

Katto — kpbiwa 92. Cm. Tak>ke Katos

Kauftana — kagtaH 118, 128, 129

Kauha — koBw 63, 144, 159, 162

KausSat — rpagku caHei 181, 187,
188
Kego — cTor, 3apoj 38,48. CM. Tak>e

Suabra

Keit'inpiirua — npshkeHbll nupor
143, 171, 176

Kello — 6oTano, konokoney 43, 105

Kellokanda — oweiHUK, pemMeLLoK
nns 6otano 43

Kelo (kelopuu) — BbicOoXLWwee AepeBso,
CywHAK 154, 155

Kenga — canor 99, 120, 131, 132,
135, 190

Kerakirja — Bug ysopa 239

Kerosina — kepocuH 64

Keskikirja — ueHTpanbHas nonoca op-
HameHTa 240

Kesseli — kowenb 13 6epectbl 46, 161,
242

Keia — neto 36, 38, 40, 50, 54—56,
86, 89, 100, 101, 109, 131, 151,
152, 156-158, 163, 186, 188—
191, 194

Kell 'lLla — BaAneHoe msAco 156. Cwm.
Tak>ke Ahaval'iha

KeiaStan'it — neTHue wTaHbl 128

(kartofkaSangi) —
KanuTKa, LWaHbra

HaBec 86, 87, 89,
114. Cwm.

149, 158, 161,

Tak>xe Katto

Kettu — wkypa 60. CwMm. Tak>xe
Tal'l'a

Kettu — neHKa Ha MonoKe, Kawe 159,
161

Kettumaido — KopoBbe M0M03MBO, 3a-
rneyeHHoe B neuyke 142
Kevat — BecHa 41, 43, 44, 55, 57,
66, 88, 100, 132, 155—157
Kevatkala — pbiba ¢ gywkom 140
Kibie — 6onfuka 110

Ki6u — cyweHas pena 173, 174
Kierdo (palamatoin paikka) — Hecro-
peBraee mecto Ha nofgceke 35
Kierd'aja — nacTyx, KONgyH, garowmni
«OTNYCK» CKOTY 46
Kierros — «oTnyck»
6uue 45, 105

Kieia — 3akBacka Aana kucena 149,
152, 169, 175-177

Kiissel'i — kucenb 144, 149, 1SO-
152, 160, 162, 165-168, 175-177

Kinnas — pykaBuua 130. Cm. Takxke
Alane, Rukkane

Kirja — pucyHok 236, 239—241. Cwm.
Takke Kuva

Kirpi66a — kupnuu 88, 89, 98

KirveS — Tonop 35, 44, 53, 59, 64,
86, 103, 193

Kisa — cymka u3 koxu 30, 64

Kissei — kucea 42, 135, 136

Kiza — wurpbl, TaHubl 133

KiiSu — cyweHaa pena 142

Kivet — rpysuna gna HeBoja u ceTei
55, 57

Kivi — xepHoB 39, 40

Kivi — kameHb 37, 40, 41, 51, 53, 54,
62, 63, 89, 90, 96-98, 107, 111,
157, 160, 175, 187

Kivipac6i — neyb-kameHka 98

Kivisalkku — mMewoKk Ans nepeHoCcKn
KaMmHeir 73, 90

Kiami — wnynbkKa gNs TKaHbs CyKHa,
nonoteHey 73, 90, 239, 240. Cwm.

Tak>ke Sukkulane
Kladbisca — knapbuuwie 84, 168
Kl'ietka — 3aroH gns osey 103
Kl'ietka — oneyHuk 85
Kl'ina (upora) — knuu 50, 187, 193,
194. Cm. Tak>ke Salbacin

CKOTa Ha nacT-

Kluad'i — ToBap, knagb 38

Klrapllda — cunok 164. CM. TakxKe
Ania

Kobra — pyka 39, 40. CwMm. Tak>ke
K&zi

Kod'i — pogHoin gom 36, 38—40, 44,

45, 47, 59, 61, 63, 65, 85-90, 92-
95, 97, 100, 101, 103, 105, 107,
109, 112, 114, 129, 130, 151, 157,
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165, 168, 178, 186, 189, 237, 240,
242

Koibi — MexoBble canoru u3 oneHbeWn
KOXH 120

Koira — cobaka 59, 61, 65, 164

Koi2a — kop3uHa 145

Koivu — 6epesa 99, 102, 111,
191

Kokka (MH. 4. kokat) — nmoTok, «Ky-
puubl» 87. Cm. Takxke Potokat

Kokka — pgepeBAHHbIA KPHOUYOK, Ha KO-
TOpoM BANMAKM MAco 156

Kokka — kptouok 57

Kokora — kokopa 87, 185,
Tak>ke Ewa

Kolc6a — konbuo 97, 99, 156

KoPcbane — koneuko 41, 64, 136

Kolhooza — konxo3 51, 157

187—

192. Cwm.

Kolpakka (kolpakkaranda) — ouenbe
neun 90, 96, 98. CmMm. Tak>Ke
066akivi

Kon'a (kon'apuu, kon'ahirii) — koHe-

BOe 6peBHO, KOHEK Ha Kpblwe 73,
86, 88, 90-93

Kondie — meaBegb 26, 46, 47, 59,
60, 163

Kon'e6bn'ikka — koHuk 237

Konopatka — koHonaTtka 194

Koora — wnaHroyTt 185

Koppala — rnyxapka 164. Cm. Tak>ke
Meb6co

Korendo — kopombicno 42

Korja — 6puyka, Bble3fHble caHu 38,
181, 188, 189

Korvakko — nognopa B 3apoge 49

Korvo — ywart 100, 154, 159, 160, 243

Koski — nopor peku 55

Kossovikka (kossoi) — mmpor-koco-
BUK, -pagoBuk 143, 152, 159, 162,
165-169, 172, 174, 175. Cwm.
Tak>ke R'adovikka

Kosto — TKaHb M3 KOHONAW, BUJ XXEH-
ckoli opexabl 34, 116, 121, 127

KoStojupka — t06ka M3 KOHOMNNAHOW
TKaHun 123

Kostokuad'iet — wTaHbl u”3
123, 127

Kostolanga — KoHounAHaa HuTb 127

Kostopaida — myxckasa pyb6axa u3
KOHOMMSAHOW TKaHu 117

Kotit — koTbl 120, 131, 134, 136

Koufta — gywerpes, kopta 123, 134,
240

Koukku — kouepra 44, 93

Kravat't'i — kposaTtb 93, 96, 99, 101,
102

Kreslat — pgowaTbiii Ky30B Ha caHAX
ANs nepeBo3Ku rpysa 38, 181, 188.
CMm. Tak>ke Red'ila

Kringel'i — 6apaHka 63

X0ncTa
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Kruuga — koneco tenern 191

Kruuievo — kpyxeBo 132, 134, 135

Kuad'iet — nopThl, NoAWTaHHUKN 62,
117, 127, 137, 235

Kuassa — kawa, 3arycta 149, 151—
153, 158, 161, 170-172, 174-177.
CM. Tak>ke Huttu

kuatancat — BaneHku 132

Kubo — ny4ok, cHon conombl 113

Kuidu — BonokHO 40

Kuit't'i — nogka-ogHogepeBka 185
Kuivakala — cyweHaa pblba, cywmnk
151, 154, 171

Kuivan kalan rokka — noxne6bka u3
CyweHoOn pblbbl 140, 154

Kuivattu I'itha — cyweHoe msAco 156

Kukko — nupor 143, 159, 161, 162,
170, 172, 174, 175

Kukko — netyx 93, 95

Kukkoiet — y3op «neTywku» 239

Kuokka — moTbira 14

Kuolendagobat — ogexpaa nokoliHuKa
137

Kunoppa — Ama Ana XpaHeHWa KapTo-
tens, penbl 17, 18, 38

Kuore — cmeTaHa 149, 152, 158—161,

165, 167, 169-171, 174, 176
Kuori — KopX (ckaHey) Ana nupora

158, 169, 170, 172, 174, 176
Kuoiel'i — npanka 243

Kunp6a — kyney 61, 107

Kurn'ikka (kurn'iekka) — pbI6HUK, 3a-
KpbITbIi nupor 143, 151, 155, 160,
162, 165-169, 171, 172, 174, 176

Kurrensiibine aida — kocas usropofb
14, 37

KuSSakka — kywak 130

KuuSi - enb 53, 57, 58, 84, 155, 187,
188, 190, 193, 194

Kuuiikirja — y3op ¢ moTuBamu enu
222, 226

Kuva — y3op 236. Cm. Takxke Kirja

Kuve (MH. 4. kudiet) — HUTKM YyTKa
41, 42, 128, 238, 239

Kyd'y — pesepb 237, 238

Kyl'y — 6aHs 36, 41, 89, 96, 97,
107-111, 165

Kyl'yhalgo — noneHo pgna 6aHu 66

Kyl'ynizan'd'a (-eman'd'a) — «b6aeH-
HUK», «yX-X035IUH, -X035Ka» 6aHu
83, 110. Cm. Tak>ke Haldie

Kyl'yvasta — 6aHHblii BeHUK 111

Kyl'a — pepesHa 47, 58, 64, 65, 68,
83-88, 95, 97, 107, 108, 112-115,
131, 133-136, 157, 163, 188, 189

Kyn'n'ys — nopor 93, 94, 112

Kammen — nagoHb 44

Kazi — pyka 28, 44, 50, 53, 103, 105,
112, 130, 131, 136, 169, 186. Cm.
Tak>ke Kobra



Kazipaikka — nonoteHue 91, 92, 165,
236—240, 242
Kiit'yt — konblbensb,

99-101

3blbka 76, 97,

Labiene— nonatka 39, 44, 112
l.agi — noTtonok 38, 39, 66, 85—87,
97, 98, 107, 156
Lagibalkka — maTtuua,

6anka 73, 92
Lago — nonernoctb TpaBbl, Xxneba 40
Laguna — pgepeBsHHOe 6nt0f0 153, 154
Lahja — nogapok 236
Laida — kpaii 187—189. Cm. Tak>ke

noTtono4yHas

Reuna
Lambi — necHoe o3epo, namba 40, 41,
55, 57, 154, 193

Lammas — oBua 44, 51, 52, 87, 103,
104, 130, 133, 176, 241

Lamppu — namna 109

Langa — HuTb 42, 55, 56, 64, 65,
123, 131, 187, 194, 235, 238-241

Lapinkukko — nonapckuii nupor 143,
158

Lappi — pogHoli A3bIK, TakKXe reorpa-
thrnyeckoe NoHATUe, ob6oO3HauvatoLiee
60nee ceBepHble palioHbl 62, 86,
135, 143

Lapsi — pebeHok 43, 59, 90, 91, 94—
96, 101, 102, 108, 109, 150, 153,
159, 162, 164, 165, 171, 173, 188,

190, 242. Cm. Tak>ke Abareh
Lassoilla poimittu — 6paHoe TKaHbe
237

Lasta — goweyka fns nneTeHWa nos-
coB 239, 240

Lat'e — non 41, 85—87, 90, 95—97,
99, 102, 105, 107, 112, 114, 131,
132, 242 .

Lat'ebalkka — 6anka nona 73, 92

Lato — capali gnfa cywKkwn ceTeii n ceHa
71

Laucca — wunpokKas CKambAa  O0KO/0
cTeHbl 76, 95, 96, 98, 99, 101, 153,
162, 242

Lauda — pgocka 38, 40, 41, 46, 61,
64, 85, 87-89, 96, 97, 99, 102,
130, 187-189, 191-194

Laukka — naBka, marasuH 39, 41, 51,
63—65, 99, 107, 127, 134, 136,
186, 239

Lautta — nnot 58, 63, 66, 184

Lauvanpiluanda pila — npogonbHas
nnna 185, 193

Lava — necHoli ambap 25, 61, 62, 64

L'ehmizva2a — Tenka 42. CMm. Tak>Ke
L'aht'oma

L'ehma — kopoBa 42—48, 51—53, 59,
66, 87, 88, 103-106, 109, 131,

136, 152, 156, 161, 164, 171, 172,
175, 176

L'eht'i — nuct pepesa 36, 51, 52,
58, 110, 111. Cm. Tak>ke LuSSina,
L'ibie I'eht'i

L'eiba - xne6 35, 39, 41, 44, 46, 52,
63, 66, 89, 90, 100, 113, 114, 138,
149, 151, 152, 158, 162, 167, 172,
173, 237, 241

L'entta — nenta 134, 135, 241

L'eppa — onbxa 103

L'ibie I'eht'i — nuct gepeBa gns 6aH-
Horo BeHuka 111

L'igo - samaumBaHune 40, 41, 131, 177

L'ina — mAco 60, 61, 100, 114, 140,
149, 151, 152, 155-157, 163-167,
169, 173, 174, 191, 192

L'ihakukko — msacHoi nnpor 169, 174

L'iharokka — mfacHas noxnebka 151,
153, 165, 168, 169, 174, 241

L'iina — koHonna 41, 55, 100, 105,
127, 133, 151, 169

L'iinapaida — py6axa “3 KOHOMNAAHON’
TKaHn 117, 128

L'inda — monoyHas kawa 158. Cwm.
Tak>ke Maidol'inda

L'indu — nTnuya 44, 58, 59, 64, 65,
105, 114, 156, 161, 164, 190

L'ipas — cyHayk 66, 236

L'ipsu — nbHomsAnka 41

L'ista — nuct (npoTuBeHb) 173

L'iyhteh — cHon 14, 37—39, 41,111 —
113

L'iflva — xneB 21, 53, 92, 93, 103,

104, 109

L'iaval'l'ine (l'iavanizan'd'a.-eman’-
d'a) — «ayX XO03iMH, -Xx03sKa»
xnesa 19, 104, 106

Lohi — nococb 55, 56, 140, 154

Lohko — noxne6ka w3 penbl 1 conoga
142

Loiini (MH. 4. loimet) — HUTKKM oC-
HoBbl 42, 128, 239

Loukunalane — copT Kygenun 66. Cwm.
Tak>ke Siami, T'yo

Luapot't'i — nanotb 120, 132. Cwm.
Tak>ke L'ot't'o, Viriu

Lukku — 3amok 100, 114

Lumi — cHer 38, 39, 46, 53, 58, 59,
62, 63, 114, 189

Luot'in — oTBan coxu 36, 37

LuSsina — nuct pgepeBa, NPUTO4HOTO
B KOpM ckoTy 51, 111

Luzikka — noxka 98, 101, 152, 155,
158,

Luzikkaburakkoine — kop3uHka ansa
noxek 145

Lut'ikka — knon 91, 102

Luukko (luukkohein'a) — nyk
166, 167, 173

155,
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L'yl'y — neBas pfgnuHHaa nbbka 184.
Cm. Tak>ke Tallas

L'aht/oma — Tenka 87, 88. CM. Tak>ke
L'ehmizvaZa

L'ammin maido — 6nt0fo 13 mMosioKa
141, 160

Langet — xomyT 179

L'ot't'o (F6b6) — nanoTb 97, 120,
132. Cm. Tak>ke Luapot't'i, Virzu

Mado — 3mess 105. Cm. Takxke Pa-
ancon

Maido — monoko 42, 51, 60, 97, 99,
104,
164-173, 176-178, 242

Maidol'inda — monouyHas kawa 171.
Cm. Tak>ke L'inda

Majee — Hanum 55, 56, 140

Mankka (mannoi suur‘ima) — maHHas
kpyna 170, 175, 177

Marja — dAroga 45, 114,
159, 161, 173, 178

Marjarokka — sAirogHas noxnebka 142,
159

Marjavezi — mopc 150

Mecb6akana — TeTepka 61, 164

Me66an‘ikka — oxoTHUK 60, 63, 192.
CM. Takxke Mecbamu2ikka

Me66o — rnyxapb 64, 164, 190. Cwm.
Tak>xke Koppala

Me66a — nec 35-37,

142, 152,

44, 46, 52, 53,

58-62, 64-66, 84-86, 105, 107,
111, 114, 128-130, 149, 151,
157, 187, 188, 190-194, 243

Me66ahango — necHble Bunbl 50

Mec6amuZikka — oxoTHuK 192. Cwm.
Tak>ke Me66an’ikka

Me66apert't'i (me6cariihi) — necHas
n3bywka 36, 61, 62, 83, 84, 107,
114

Mela — pyneBoe Becno 185

Meldo (meldomaido) — npocTokBawa
149, 159, 160, 170, 174-177

Mel'n'i66a — menbHuua 39, 115, 169,
172

Melocn'ikka — «Meno4YHUK», Kopob6eii-
HUK 30, 64. Cm. Tak>ke Salkkun'-
iekka

MereZa — mepexa 54, 55

Mies — myxunHa 237. Cwm.
Muzikka

Morha — o6opka capacaHa 133—135.
Cm. Tak>ke Uborkka

MorZein — monoayxa 237, 242

Mwna — 3emna 36, 37, 40, 46, 49, 50,
54, 63, 74, 94. Cm. Tak>e Mulda

Muanurmi — cyXxogonbHbIA nyr 48

MuatuSka — cBekpoBb 43, 45, 47, 102,
236-238

Muila — mMbinio 63,

TaK>XXe

109, 128
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141, 144, 151-154, 159-162,

Muiskaraccina — pybaxa ¢ npsmMo-
YroNbHbIMW HalWMBKaMy Ha nede-
BOM vacTm 121

Muissinsuovatta — nomuHanbHas cyb6-
6ota 168

Mujee — panywka 54, 56, 63, 140.
151, 154, 155

Mulda — 3emna (nousa) 37, 38, 58,
103. Cm. Tak>xe Mwua

Murgina — BTOopoi 3aBTpak 134, 145,
150-153, 160, 161, 165, 170, 174,
175, 177

Mus's'ikka (mus's'ikkane) — yepHuka
142, 159

Mustn'ikka — nupor 158

MuZikka — myxwuk 47, 48, 52, 56,
58, 59, 62, 66, 84, 85, 88,101,108—
110, 114, 127, 129-131, 153, 155,
174, 190, 192, 193. CM. TakxXe
Mies

MuZikkakirja — y3op ¢ aHTponomopd-
HbIMW MOTUBamMu 222, 226

MuurahaZmat'as — mypaBeiiHUK 58,
59

Mys4yy — XeHckass npuyecka 135

Mahko — 6pycHMKa ¢ TONOKHOM 142

Mahn'a — ukpa 140, 155

Mammi — My4yHas Kawa Cc COM0fA0M
142, 152, 158-160, 162, 173, 174

Mammlrokka — noxnebka wu3 MAMMM
173

Mand'y — cocHa 57, 58, 85, 87, 102,
191, 193, 243

Mat'aS — 6onoTHas Koyka 53,175,190

Mokki — m3bywka 107

Moykky (moykkyl'eiba) — kapaBaii
143, 174, 237

Nado — 3onoBka 237
Nagris — pena 18, 35, 37, 38, 47,
97, 105, 132, 150, 152, 157, 160,

162, 172, 187, 188
Nagriskukko — nupor c¢ penoin 143,
151, 157, 172

Nagrizrokka — noxneb6ka un3 penbl 142,
154, 173
Nahka — kKoXa,

wkKkypa 61, 65, 130,

131, 134-136, 161, 163, 186, 187,
241

Nain'i — xeHwmnHa 52. CM. Takxe
Akka, In‘ehmine

Naru — BepeBka 57. CM. Tak>ke Nuora
Nastavn'ica — yuntenbHuua 43
N'elTikko — ueTBepuk (mepa) 20, 62
N'ena — nepej  caHeill, HOC N0oAKM
191-193

N'eveska — HeBecTka 237

N'iegla - wrna 64, 130, 131, 238, 240
N'iegla — cnuuya 130, 131



N'ieglalla kirjutettu — BblwMTaAs wur-
noii 238

N'iizi (MH. 4. niijet) — HUTYeHKH 42

N'iSu (n'iiune) — nNweHn4YHas Myka
161, 176. Cm. Tak>ke Valgie jauho

N'iada — KyHuua 65

NooiSn'icfiimet — HoXHuubl 135, 136

Nuagla — reso3gb 37, 50, 57, 87, 88,
90, 98, 103, 156, 186, 190, 192—
194

Nuora — BepeBka 52, 54—56, 62, 106,
112, 188, 189, 191, 192. Cm. Tak>Ke
Naru

Nuotta — HeBog 23, 41, 53—57, 63,
130, 150. Cm. Takxke Poijezda

Nurmi — nyr, nokoc 40, 46—49, 53,
84, 97, 131, 132, 149-151, 161,
178

N'ybl'a — nyrosuua 64

N'are — monogas enb 52, 243

Oboda — wwuHa Ha konece 45

ObraBa — wnkoHa 44, 105, 237, 239

ObroiSakirja — TkaHbIi y30p pfns
«MKOHHOrO» nonoTeHua216, 224, 239

066akivi — ouyenbe neunm 90. Cwm.
Takke Kolpakka

Od'd'uala — opgesino
241

Ogahat — ocTb (B 3nakax) 40

Ohjakset — Boxxu 179, 186

Olgi — conoma 39, 41, 53,

Ongi — yaouka 56

OnJipuu (savupert'issa) — AbIMOBOJIOK
97

Orane — wnno 144, 162, 190

Orava — 6enka 60, 61

Oravakoira — oxoTHMuYbsA cobaka 25

Orgonurmi — necHoli nokoc 48

Or2i — xepgb, rpsagka 76, 90, 99

Ozra — AumeHb 36, 39, 40, 65, 105,
n3, 151, 152, 154, 158, 167,
169, 172, 174. Cm. Tak>ke Ozran
suurima

Ozrajauho (ozrane jauho) — auHeBas
Myka 162, 169, 174, 175, 177, 178

Ozran suurima — fA4HeBas Kpyna 174,
176, 177. Cm. Tak>ke Ozra

Otluassa — aTtnac 133

Ovensuu — paBepHoOl yron B usbe 97,
QQ \M9 949

100, 101, 194,

105, 106

Ovi - pgBepb'™ 44, 85, 95-98, 103,
105, 107, 111
Pacas — cTton6 90, 103, 114

Pada — ropwok 53, 89, 109, 150,
152, 155, 160. 161, 167, 173

Paglat — wHypbl y nantein 132

Pahaccu — 3mesa 91, 103. CMm. Tak>Ke
Mado

Paicekset — kocTpuka 41. CM. Tak>xKe
Paissar

Paida — myxckasa pyb6awka 90—92,

127-129, 235, 236
Paikka — ronoBHoin nnatok 46, 62,
65, 131, 134-136

Paimen —enacTtyx 44—48, 105, 106

Pain'inpuolet (balkka i parzi) — uH-
CTPYMEHT 1A FTHYTbA Nonosbes 187

Paino — rpys3, rHet 154

Paissikka (paissikko) — neuyeHass pena
152, 162, 171, 172. CM. TakXKe
Hauda

Paju — Bfi3ka y caHeii 188. CM. Tak>Ke
Poikkipuol'iXet

Pakkul'i — rpu6 vara 109, 182

Pala — kycok 241

Palaod'd'uala — opesno u3 NockKyToB
241

Pal'cca — nonka-BopoHey 76, 90, 96,
97, 102, 242

Paikka — nnata 88

Palo — noaceka 35, 37. Cwm.
Huuhta, KaSki, Ylipalo

Paloadra — coxa agna noacekun 14, 36

Pangane — cepexka 136

Pappi — non 165, 173

Parda — 6opoga 135

Par?i — 6anka 190. Cwm.
Balkka

Pecurkka — neuypka 90

Pedra — gMKWIA oneHb 65

Pedru — neTtpoB pgeHb 45, 48

Pedrun pyha — netpoB, wuau ano-
CTONbCKUNA, nocT 102, 144, 154, 159

Peldo — none 35, 37, 38, 41, 42, 46,
53, 66, 89, 97, 149, 160, 177, 188

Peldoadra — nonesasa coxa 36

Pelvas — neH (Heo6paboTaHHbIN) 40—
42, 55, 100, 105, 127, 128, 133,
169, 239

Pelvaskuidu — nbHAHOE

Peredn'ikka — nepegHnk
133-135, 238

Pereh — cembs 35, 39, 58, 65, 93—95,

TakK>XXe

TaK>Xe

BO/IOKHO 40
123, 129,

99, 106, 108, 149, 160, 161, 174
Pern'at — nepuHa 96
Pfert't'i — nsba 36, 40, 43, 48, 61,

62, 66, 84, 85, 90, 91, 93-100,
102, 105-107, 109, N3, 114, 132,
153, 156, 167, 190, 237

Pera — kKopma noAKu, 3afHAA 4acTb
yero-nn6o 39, 55, 192

Peraissundalauda — ckambs B nofke
anA Kopmuwimka 185

Pesku — cTpouTenbHbIA necok 51, 66,
85, 89, 97, 98, 132

Pesku — caxapHblii necok 91, 159,
173, 174, 176

Pe20 — mepgBexbsa 6Gepnora 59
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Pet'el' — nect 40
Pialat — nogknagHble AOCKM B CaHAX
LNA nepeBO3KM ceHa 52

Pialishiema — HapykaBHWK, KOpOT-
kas kota 6, 123

Pielus — nogywka 62, 100

Pieluslauda — gocka AnA nogyLlwKuW

76, 137
Pieni cuppu — XeHCKWWA yron B u3be
101
Piennar — mexa, nonsHa 41, 46, 47
Piha — ynwuua, asop 39, 46, 47, 85,

94, 97, 100, 102, 106, 107, 113,
114, 155
Pihanurmi — nokoc y goma 51

Piht'imet — wwunubl 90. Cm.
Puupihtimet
Pii (piid) — 3y6bA

TakKk>e

rpabens 40, 50

Piirai (piirua) — nupor 91, 93, 143,
166, 174, 176

Pila - nuna 35, 103, 193, 239, 243

Pillamuskondie — megBeab-pa3pyLm-
Tenb 26

Pil'venka — rpun6 cepywka 142
Pirda — 6eppgo 240

PiSsal'i — nuwans 46, 59, 61, 190
Pivo — ropcTb  OTpemaHHOro /bHa
40-42

Pl'et'it't'y rihma — nneTeHbI# NOACOK
ona kypenun 208

Plliitta (pl'iittakivi) — nnuta  u3
KamMmHsa 89, 98

Pialabovee — BepxHuii  cnoit  ceHa
B cTore 52

Ploskodonkka — noaka-nnockogoHka
193

Pluaha — nnaxa 98, 103

Pluat't'a — nnatbe 237, 238

Po66i — nopoceHok 41, 43

Podvuala — nogsan 100, 101

Pohja — gHo nogkm 193

Poiga — manbuuk, cblH 84, 85, 87

Poijezda — Heb6onbwoli HeBog 23, 55.
Cm. Tak>ke Nuotta

Poikkipoul'iZet — vBOBble BSA3bl caHell
181, 187. Cm. Tak>ke Paju

Pokoin'ikka — nokoitHnk 189

Pokrova — nokpos 46, 106

Pologa — nonor 106

Polvi — KoneHo, nokoneHue 48, 105

Pominkat — nomMuHkun 167

Poro — wenok, 3ona 42, 66. Cwm.
Tak>ke Tulika

Pordahat — kpbinbuo 43, 90, 106,
113, 165

Possudn'ikka — nocygHmnk 101

Potokat — noTok, «Kypuubl» 87. CM.
TakXke Kokka

PotuZat — npuTyXanbHMkK, wniea 179,
186
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Povi — nasyxa, moTHA 54, 56

Priduanoi — npunpaHoe 238

PriCCu — nerkasa epa 145, 150

Prilafka — npunaBok y neun 90

Prossakukko — nwupor ¢ nweHHoOl Ka-
wen 151

Prua2n‘ikka — npasgHuk 47, 64, 95,
109—111, 134, 160, 161, 165—
167, 170, 175, 176

Prussakka — TapakaH 76, 103

Pual'i — meTKa, Knelimo 59

Pual'ikka — Banek 34, 39, 41, 42, 46

Puaima — nacmo 41

Pualu — nas 103, 194

Puarma — oBog 36

Puksut — wTaHbl M3 NONYLWeEPCTAHOWN
(wepcTAHOW) AOMOTKaHWHbLI 117

Purag — newHs 57

Purd'o — nocypuHa 45. Cwm.
Ast'ie

Purnu — napb, 3aceka W3

Puu — pepeso 35, 37, 38, 40, 41, 46,
47, 49, 53, 54, 58, 59, 61, 66, 86-

Tak>e

88, 90, 96, 102, 107, 154, 187, 190,
191, 193
Puukeski — yvacTb 3apopga 19, 49
Puupiht'imet — gepeBsiHHble  Knewun
185. Cm. Tak>ke Piht'imet
Puupissal'i — camogenbHbI npo6o-
BUK 25

Puut'ikko — «nyTtuk» 25, 58, 59, 107,
108

Pyha — cBsaToi, nocT 44, 60, 66, 144,
154, 164, 165, 170, 172, 173, 176

Pyhakal'itta — nocTHas kanutka 143,
172, 176, 177

Pyy — psb6uuk 60, 164

Pafici - neub 18, 36, 41, 43, 62, 85,
88-92, 94-100, 103, 107, 109,
111-113, 128, 149, 150-152

Pa6in bokka — 6okoBasf cTeHa nmneun
90, 154-162, 167, 169-175, 178,
187

Pacin perii — 3agHsaa cTeHka neyn 90

Pacin pohja — nog neun 98

Pa6in sel'ga — nexaHka neun 73, 89—
91, 98

Pacin suu — ycTbe neun 90, 98

PaiCet — y3pa 179, 186, 187

Paissiir — kocTpuka 42. CM. Takxe
Paicekset
Paivacuaju — nongHuk 145, 152

Paival'l'ine (paivalouna) — o6ep 134,
149, 150, 161, 178

Pare — nyumnna 64, 99, 100, 109, 156,
191, 243

Parpabcy — TpewoTka nactyxa 46
Piinga — nognopa 96, 114



Raak -- y3op ¢ moTuBamu paka 222,
226, 239

H'adovikka — nHpor-psagoBHK 143,
152, 169. Cm. Tak>ke Kossovikka

Hahi — nognefHbln noB pblbbl 57

Hahka (rahkamaido) — TtBopor 45, 141,
149, 151, 159-161, 164, 165, 168,
172, 174, 175

Hahkakabu — nacxa (kywaHbe) 144,
161. Cm. Takxke Kabu

Hahkakukko — BaTpywka c TBOporom
143, 150, 174

Hahket (rahkehet) — ryxn 179, 186

Hahvas — Hapopg 37, 51, 104, 107—
109, 165, 238

Haida — pakwnTa 187, 188

Handa — 6eper 58, 84, 114

Handakirja — opHameHTanbHbIn 60p-
aop 240

Ra2va — xup 64

Kauda — »xene3o 40, 63, 191, 193

Red'ila — gowaTtbli Ky30B Ha CaHSfX
191. Cm. Takxke Kreslat

Regi — caHmn 39, 52, 53, 106, 112,
180, 186, 188-192

Reuna — kpaii 188, 192. Cm. TakxKe
Laida

Ribu — Tpsanbe 129, 141

Ribujupka — t06ka, TkaHHas w3 Tps-
nok 62, 123, 133

llibuod'd'uala — opesino wu3
241

Rieht'il'a — ckoBopopga 91, 152, 166,
169, 171, 176

RieSka (rieskane) — nenewka n3 npec-
Horo Tecta 43, 150, 175

Rieska maido — cBexee Monoko 150,
154,

Riibinlauda — 6pocHoBKa, [AepeBsAH-
Hblli rpebeHb ANA OYeCblBaHWUSA ro-
NOBOK /ibHa ¥ KoHonnn 33

Riilii — pura 14, 17, 38, 39, 41, 52,
66, 79, 95, 96, 111-113, 129,

Riihipert't'i — «4yepHas» usba 83, 107.
Cm. Tak>ke Sa(upert't'i

Hiihiraccin'a — >eHckas
ofexpa 129

Riissu — puc 151, 174, 177

Rikka — copuHka, nbinmHka 104, 105

Hindus — cynoHb 179

Rist'ikanZa — uenoBek 26, 51, 163.
Cm. Tak>ke Hengi

Riugu — xepgb 41, 97, 111

Riahka — rpex 60, 173

TPSANOK

pabouas

Riadnikka — Bua >XeHCKON npuyeckn
135

Robeli — 6epecTsiHOon Kopo6 145, 173,
242

Rodn'a — poaHsa 66, 95, 237

17§albacin

Roivas — cBfi3ka flbHa WAW KOHONAM
40, 41

Rokka — cyn, noxnebka 149—157,
159, 161, 165, 167, 169, 173, 174,
176, 241

RomSSi — apTtens 13, 14, 35

Rossola — paccon 154, 155, 159
RoStuan pyha — poxpjecTBeHCKUNA
noct 95, 144, 154, 164

RoZen'i66a — poxeHuua 109

Ruado — pa6ota 66, 127, 149, 150,
152, 242

Ruaden6a — pagyHuua 168

Ruagaiet — Bewana Ana BEHWKOB OB-
uam 52

Rugehine jaulio — pxaHas myka 162,
169, 171, 172, 176-178

Ruis — poxb 35—39, 105, 113, 152,
158, 160, 163, 168, 173, 175, 177,
188

Rukkane — pykaBuua 130. CMm. Tak>ke
Alane, Kinnas

Rundukka — pyHayk 99

Ruumen (ruuht'imet) — makuHa 41,
51, 52, 106, 112, 113

Ryppikal'itta — kanuTka ¢ 3awmnaH-
HbIMU Kpasmun 142

RacCin'a — eHckas pyb6awka 121,
129, 133-135, 236—238, 240
Rayst'as (MH. 4. rayst'ahat) — cTpexa

Kpbiwun 103

Rot'ka — pegbka 149, 158, 162

Sabilahat — wecTbl
ceHa 19, 48, 50

ansa nepeHoCKn

161. 162, 166, 170, 175, 177 Sagara — aBepHas netns 74, 94, 97

Sahat — noacTtaBkM Ans  NoACTOXbSA
M Ccywku nucteeB 49, 52. Cwm.
Tak>ke Alispuut

(salba6Cimet) — KAuH, 3a-
xum 193. Cm. Takxke Kl'ina

Salgo — xepgab, wect 49, 54. Cwm.
Tak>ke Seibas

Salkku — mewok 59, 108, 118, 135.
Cm. Takxe Varcci, llavado

Salkkun'ikka — kopo6eiiHHK 64. Cwm.
Takxke Melofin'ikka

Salmo — yron B nocTpolike 71, 86,
91-93, 103, 187

Sammal — mox 47, 48, 59, 60, 62,
85, 103

Samovuara — camoBap 90, 97, 149,
152, 161, 178

Sangi — waHbra 143, 150, 151, 158,
167—170, 172, 174—177
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Sara (garahein'a) — ocoka, 60n0THOe
ceHo 19, 48—50. Cm. Tak>ke Suo-

hein'a

Saraja — capan 52, 87, 100, 106,
186, 188

Sarga — CyKHO, TKaHb W3 0Be4beW

wepctn 34, 116, 128
Sargod'd’'uala — opgesano w3
wepctn 241
Sargagtanit — wTaHbl W3 LWepCTSAHOM
LOMOTKaHUHbI 117, 128

oBeYbein

Sargajupka — w6ka 13 LWepcTAHON
LOMOTKaHUHbI 123, 212

Sa(upert't'i (muSta pert't'i, savu-
pert't'i) — kypHas wu3ba 95—98.

Cn. Takxke Riihipert't'i
Sauvva — nanka 98, 114, 181, 189,
190, 194

Savi — rnnHa 85, 89, 96—98, 111

Seba — nepegok caHeli 39, 181, 187,
188

Sebalauda — pgocka nepegka caHeii 187

Sebavicca — nBoBaf BMUa A4NA CBA3bI-
BaHMA nepeaka caHel 181

Sed'olkka — ceano 186

Seibas — kon, xepab 37, 44, 49, 105.

Cm. Tak>ke SaJgo

Sein'a — cTeHa 62, 66, 86, 88, 91,
93, 95, 96, 98, 100-104, 109, 111,
112, 114, 128, 157, 187, 237, 239,
242

Sein‘aviero — npocTpaHcTBO o0Kono
CTeHbl nofj cTpexoin 41, 96, 114

Seppa — Ky3Hey 50

Siegla — cuto 63, 159. Cwm.
Siitta

Siemen — cemsa 40, 105, 151, 153,
154, 169

Siemenrokka — noxneéka u3 O0OTXMWU-
MOK KOHOMNNASIHOro cemeHun 151, 153,
154

TaK>Xe

Siemenvoi — pacTutenbHoe macno 63,
170

Sien'i — rpubbl gna saconku 142, 151,
152, 157

Sien'irokka — rpu6Hoii cyn 142

Siera — 6pycok 51

Siibi — kpbino 175

Sii66a — cuTtey 65

Sii66a — capataH 123, 132, 134, 237,
238

Siiga — cur 54, 140, 154

Siitta — cuto 151, 152, 162, 165,
175, 177. Cm. Tak>xke Siegla

Sija — nocten, 45, 96, 97, 137

Sina — Xenes3Hbln noso3 caHein 181,
188, 189
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SinCco — ceHn 79, 96, 97, 99, 106,
109, 152

Sipainiekku — kanuTka (nupor) 143
Sivut — nosicHuya 38
Siami — HaumHka nwupora 162, 166,

169, 170, 172, 175-177
Siami — copT kygenu 41, 66. Cwm.
TakXxe T'y6, Loukunalane
Siamykset — BHyTpeHHocTU 154
Skammi — ckambsa 98, 99, 153, 188
Skancfia — kopX, ckaHey 93, 143, 152,

158, 162, 163, 165-172, 174-177

Skuappa (Skuappane) — wkad 98, 99,
101, 167, 242

Skuat't'eri — ckaTtepTb 153, 167, 174,
237, 241

Soba — opgexpa 45, 47, 90, 98, 99,
109, 113, 118, 133, 134, 235, 243

Solgi — TpecTta, MONOTHUWE  TKaHuU
132, 237, 240

Soloppa — 3unyH, 6anaxoH 118, 129

Soppi — 0AMH 13 yrnoB B u3be 97—
99, 101. Cm. Tak>xe Cuppu

Sormi — naney 56, 92, 193

Sorokka — copoka, ronoBHon y6op 3a-
MY>XHEWN >KeHUWMUHbl 134—136

Spal'era — o6bon 76, 99

Spuassun pyha — yCcneHCKHM
144, 154, 170

Stanit — wTaHbl 114, 117, 127, 128,
133

Stau6ca — cTaBel, mucka 141,161, 165

Stavn'i — cTtaBHM 97, 98

St'ibl'ietta — wTunbneta 134

Stoikka — koca-cTolika 48—51

Stokana — cTtakaH 167

St'okla — cTtekno 85, 87, 98

Stola — cton 95—98, 101, 102, 149,
150, 152, 153, 158, 160, 165, 166,
169, 171, 173,
241-243

Stolalauda — cTonewHwnya 102

Struuga — py6aHok 193

Strapn'a (srapn'a) — cTpsAnHA
152, 162, 167, 172, 174

Strapn'alauda — pgocka ansa pas-
nenkn Tecta 90. CM. Takxe
Kal'ittalauda

Stuava — TKaukui
Tak>ke Kangas

Stud'en'ie — cTyaeHb 136,

Stuula — cTtyn 99, 153, 242

Suabra — 3apog 19, 48, 49, 50. Cwm.
Tak>ke Kego

nocTt

1SO -

cTaH 239. Cwm.

140, 162

Suapka — wanka 131, 137
Suari — ocTpoB 57, 89, 90

174, 176, 237,



Sllarva — Bbigpa 65
"iiga — rpeb6eHb 135, 136
Snicet — yauna 179, 186

Snkka — uynok 136, 236, 237. Cwm.
Tak>ke T'ikkuSukka

Sukkulane — 4yenHoOK pAns  TKaHbA
CYKHa, nonoteHel 240

SukSi — nbixa 62, 182, 189—191

Suk8i — nbiXka TKaukoro cTaHa 42,
127, 133

Sul'ddina — kopx, ckaHey 143, 152,

170, 175
mSulkku — raenk 133, 134, 137
Stio — 6onoTo 53, 90, 100, 190
Suohein‘a — 6onoTtHas TpaBa 48. Cm.
Tak>Xe Sara
Suola — conb 63, 100, 154—156, 160,

161, 163, 169, 172

Suolakala (Suolane kala) — coneHas
pbiba 155

Suolane I'iha — coneHoe msAco 155,
156. Cm. Takxe Talvil'iha

Suolavakka — conoHka 174, 237
Suomua — 60n10THaa 3emns 85
Suomukset — yewysa pbibbl 162
Suonurmi — nokoc Ha 6ono0Te 48
Suosukset — 6010THblIe NblXK 184
S'us's'oda — cocep 242
Suu — pot 45, 237, 238
Suuri  cuppu — 6onbLoli
yron B usbe 99, 101

Suuri pyha — Benukuini noct 144, 154,
164, 235

(KpacHbI i)

Ziivatta — ckoTuHa 37, 44—47, 51,
53, 60, 64, 104—106, 131, 136,
155, 163, 165

Zirkkalo — 3epkano 99

Zuahari — caxap 90, 161, 175, 177

Tagapert't'i — 3agHA9 KOMHaTa B n3be
242

Tahas — Tecto 91, 131, 162, 163,

167, 170—172, 176, 177

TahaS — kawa 13 conoga W OBCAHON
MYKW ¢ dArogamun 142, 151, 152,
173, 175, 177, 178

Tahko — Toumno 50, 51

Taigina (taiginane) — KBalHSA 93,
157, 160, 162, 170, 174, 175, 243

Taigina — kucnoe Tecto 90, 157, 158,
160, 162, 163, 170, 174, 175, 177

Taiginakukko — nupor un3 kucnoro
TecTta 143, 160

Taiginatahas — Tecto Ha onape 172

Taieh — HaBo3 52, 53, 66, 104, 133

Talkkuna (talkkunajauho) — TonokHo
158, 159, 163, 167

TalTa — wkypa 60. CM. Tak>ke Kettu

Tallas — npaBas KopoTKas nbixa 184.

CM. Takxe L'yl'y
Talo — pgom, xo3saikcTBo 35, 48, 55,
56, 59, 65, 84, 87, 91, 94, 95,

97, 101, 108, 113, 131, 168, 237,
242

Talvi — 3uma 38, 43, 49, 50, 53—55,
57, 60, 61, 63-66, 86, 88, 97,
100, 103, 106, 107, 114, 135, 154,
156, 157, 159, 163, 171, 186, 188,
189

Talvil'iha — coneHoe msco 156. Cwm.

Tak>ke Suolane I'iha

Suurima (suur‘'ma) — kpyna 63, 91, Talviredi 188
93, 151, 152, 154, 159, 162, 165,  &'VIr€gl — SUMHWUE [pOBHN
167-172, 174-177 Tanhut (talmut) — kpbITbIi gBOP 39,

Svi56a — noactaBka AN Ny4duHbl 109

Svuad'ba — cBagbba 92, 158,165,177,
189, 236-238

Sygyiy — oceHb 41, 53, 56, 57, 63,
65, 66, 108, 109, 112,133,156,157,
159, 187, 190

Syl'i — caxeHb 56

Syomine — ega 150, 168, 190

Sargi — nnotBa 54—56, 154

Zanavieska — 3aHaBecka 95, 101
Zaverkka — 3aBepTka 188
Zaviessa — 3aBeca 242

Zautrokka — 3aBTpak 49, 150, 151,
153, 178
Zenihha — »xeHux 237, 238

41, 43, 44, 53, 87, 103, 106, 131,
132, 149

Tanner — 3emna 36

Tarantassa — TapaHTac 189

Tarbomet — 60Tano Ans 3aroHa pbibbl
54

Tarha — pgBop 40

Tavara — abpnyHasa TKaHb 64, 65

Tavarn'ikka — Toprosey  65. Cwm.
Tak>ke Melo6n ikka
T'edri — TeTepeB 60, 61, 164, 190

T'el'ega — Tenera 187, 189, 191

T'erva — cmona 191, 193, 194

T'ervahauda — cmonsHas ama 194

T'ervas (t'ervakset) — cmonuctble
nposa 54

T'era — ocTpue 51

T'ied'aja — 3Haxapb, KongyH 21
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T'ikkusukka — uynok, Hocok 132, 136,

162. Cm. Tak>ke Sukka

T'ina — cBuHey 64

Torelkka — Tapenka 95, 101, 149, 153,
155, 158, 160, 161, 165, 167, 170,
173, 175, 176

Trocmujupka — 6ka M3 TPANUYHBIX
neHTt 123, 133

Truba — neyHasa Tpyb6a 96,

Truba — nacTywbs Tpyb6a 46

Tugi — noanopa y 3apoga 49, 52

103, 111

Tuhka — 30na 42, 129. CM. Tak)ke
Poro

Tuhl'iccavasta — BeHUWK KakK KOpM
ana ckota 52

Tuijassu — Tyec 145

Tuk ka — Bonocbl 135

TUKKN — nyyoK, Ky4ya 42

Tul'i — oroHb 47—49, 53, 54, 62, 112

Tulkka — BTynka 191

Tuolii — 6epecta 46, 57, 132, 159,
190, 242, 243

Tuohivakka — 6epecTsiHOW Kopo6 100,
161. Cm. Takxke Vakka

Tuohus — cBeua 64, 236

Tuomi — yepemyxa 187

Turkki — wy6a 118, 129, 130

Turkkiod'd'uala — ogesino n3 oBeubmnx
wKyp 241

Turveh — gepH 49

Tuul'i — BeTep 39, 40, 91

Tuur'ikka — kaTywka HUTOK 65, 239

T'yt't'o — geBouka, fgeBywka 42, 65,
66, 108, 134, 135, 165, 171, 237,
240, 242

T'y6 — neH B npouecce 06paboTKM,
Kygens 41, 65, 66, 100, 129, 188,
194. Cm. Takke Loukunalane,
Siami

T'ahka — konoc 39

T'olil'o — BeHMK KaK KOpM ANns oBel,
19, 51

Uborkka — ob6opka capataHa 132. Cwm.
Tak>Xe Morha

Ukko — rpom 25

un'i — coH 60, 93—95

Vagarmo — ManuHa 142

Vahvoine — BonHywka 141

Vakka - kop3uHa 45, 100, 242, 243.
Cm. Tak>ke Tuohivakka

Valgie jauho (vehn'ane) — nuweHwnu-
Haa Myka 159, 167, 171, 176—178.
Cm. Takxke N'iZu

Valkki — nanka pgns npoTackuBaHus
HeBoga nojo nbgom 54, 57

Vannee — o6py4y 37, 40, 55, 243

VarZi — pyuka 39, 40, 129

260

VaSkikattila — megHbIi KoTen 56

VaSta — 6aHHbIi BeHUK 51, 52, 91,
102, 110

Vastavirda — BCTpe4yHoe TedeHue 55,
56

VaZa — TeneHok 42, 53, 87, 156

Vedehine (veinhaldie) — BogaHon 23

Ved'en'ja — «BBefleHue» (npasgHuk) 170

Vedo (vevosSa) — u3Bo3 128

Vejeh (mMn. 4. vegehet) — cyxue ge-
peBbA A4NA nogxora Ha noaceke 35

Vei66i — Hox 41, 42, 95, 105, 137, 193

Vemmel — gyra 179, 186

Ven'aa — Poccusa, pycckuii asblk 84

Yencba — BeHey B cpybe goma 91, 92,
107

Ven'eh (ven'ee) — nogka 54, 55, 114,
184, 191-194

Ven'ehlauvvat — gockn ana  um3sro-
TOB/MEHUs NoAku 193

Verkko — pbibonoBHas ceTb 23, 41,
53-58, 62, 63, 150, 156, 157

Veraja — BopoTa, Kanutka 44, 106
Vestolauda — TecaHaa pocka 88, 97
Vezi — Boga 40—44, 51, 54, 55, 63,
89, 100, 109, 128, 150, 152, 154,
155, 158-162, 165, 171, 173-175,
190
Veziregi — caHku-BogoBo3ku 181, 188
Vibu — ouen pgna 3bl6kn 99, 101.
CMm. Takxke Aiza
Vi66a — Buua 44, 46, 49, 50, 105,
188, 189, 191, 193
Vierdoracfiin'a— xeHckass ojgexja
ons paboTbl Ha noaceke 117, 129
Vierrinpuu — Xepab Ha nopceke Ans
packaTku ropsawmnx gepeBbes 35
Vierros — noaceka 157. Cwm. Takxe
Huuhta, Palo, Kaski, Yl'ipalo
Vihma — poxab 38, 40, 41, 89
Viil'ihykset — namkun 64
Viina — BuHo 90, 92, 93, 168, 242
Vikate — koca 19, 38, 48, 50, 51
Villa — wepctb 128, 236, 238

Vil'l'a — 3epHo, xuto 64, 66, 100,
111-113, 158

Virpi — gpatBa 130

Virsta — Bepcta 58, 135

VirZu — nanoTb 120. CM. Takxke
Luapot't'i, L'ot't'o

Viyht'i — moTok 42

Voi — kopoBbe Macno 45, 46, 63,
91, 93, 100, 149, 151, 152, 158,
161, 162, 165, 169-178. Cm.

Takxe Argivoi

Volokka — Bonokywa 180, 186

Vuacikkahat — pykaBuubl M3  KOH-
ckoro Bonoca 23, 130. CM. TakXke
Jouhikka



Vuarna — flepeBAHHbIN
opexnabl 43, 237, 238

Vuassa — KkBac 149, 150, 152, 158,
160-162, 165, 166, 173, 174

Vuate — AOMOTKaHOe JIbHSIHOE  MoO-
noTHo 90, 127, 136, 194, 240

VuiSka (vjska) — BblWwKa, yepgak
noma 52, 103, 156

Vuoii - rop 36, 38, 40, 46, 53, 61,
62, 66, 88, 98

Vyo - noac 38, 117, 129, 133, 240

Var66i — mewok 51, 59, 108, 175.

Cm. Takxe Salkku, Havado

reosib Ans

Vart't'ina — BepeTeHo
Va(y — 3a1b 93, 171

169, 177

Yl'ipalo — nogceka 35. CM. TakxKe
Huuhta, Palo, KaSki, Vierros
Yonit'et't'aja — Bo3byguTenbHMLA

HOYHOro nnava pebeHka 21

Abareh — pebeHok 39, 46, 63, 95, 171.
Cm. Tak>ke Lapsi

Aijapaiva — nacxa (npasgHuk) 66, 95,
111



COOEPXAHWE

BBefeHME (P. D, HUKOMBCKAN) oo
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